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THE EPOCH OF THE ENLIGHTENMENT:
FROM THE VOYAGES OF PETER I TO THE IDEAS
OF THE CATHERINIAN PERIOD

Three hundred years ago, Tsar Peter I completed one and a half years
(1716-1717) of travelling in Eastern, Central, and Western Europe. The visit
of the Russian monarch culminated with a visit to Paris and the establish-
ment of regular diplomatic relations between Russia and France. This ulti-
mately laid the groundwork for a recent series of scientific and cultural events
in Russia and France, one of the most significant of which was the inter-
national conference Le deuxiéme grand voyage de Pierre le Grand en Europe
(1716-1717), held in Paris in June 2017. Articles written on the basis of pres-
entations at that conference comprise the thematic core of this issue of QR.

The anniversary of Peter the Great’s travels was mentioned during Presi-
dent V. V. Putin’s recent visit to France and his meeting with E. Macron, the
newly elected President of the Fifth Republic. The two leaders referred to
the 300-year-old event during their joint press conference and while visit-
ing the exhibition “Tsar Peter in France, 1717 in Versailles.

The second European tour of Peter I deserves close attention and is by
all means worthy of much more intensive research than has thus far been
conducted. The main problem in the study of this voyage is that, unlike
the first trip undertaken by the young tsar as part of the Grand Embassy
in 1697-1698, modern scholarship has not yet taken a holistic approach to
Peter’s journey in 1716-1717. Important issues like chronology, periodisa-
tion, and Peter the Great’s motives remain largely unexplored. Unlike the
Grand Embassy, which had a certain objective that dictated its route, the
second journey was not originally intended to be so long and extensive:
the Russian monarch changed his schedule in accordance with develop-
ing circumstances, particularly those relating to diplomacy and the Great
Northern War. This was also true of the visit to Paris, ‘a logical serendipity’

The results of this journey suggest that it was not merely an event in
Russian history, but also had a great effect on the Pan-European context.
During the tsar’s second journey, Russia, for the first time in modern his-
tory, showed itself to be one of the key players in the coming partition of
Europe (and indeed of the Eurocentric world). Europe had changed greatly
after the War of the Spanish Succession, and was undergoing still further
changes in terms of the diminishing power of Sweden, a former hegemon
of the north. Europe was formulating a balance of power among the great
countries, among which Russia had taken a prominent place even in the

Quaestio Rossica - Vol. 52017 - Ne 2, p. 303-312
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eyes of the most ardent skeptics. During the 1716-1717 journey, Russian
diplomats improved their skills and gained clout. Meanwhile, the Russian
army and fleet were becoming a familiar, albeit not universally welcome, el-
ement of the European military landscape: equally, the matrimonial aspira-
tions of the Romanov dynasty promised to surpass the legendary achieve-
ments of Yaroslav the Wise in the 11" century.

Peter’s second voyage also made many other acquisitions in the fields of
science, arts, and crafts that have since sunk deep roots into Russian soil.
Many iconic objects of Russian cultural heritage were the results of this voy-
age, such as the world-famous Amber Room and the collection of ‘naturalia’
and ‘monstruosos’ of the Dutch anatomist Frederik Ruysch, which formed
the basis of the first museum in Russia, the Kunstkamera of St Petersburg.
The development of landscape and garden design in Russia, most remarkably
at Peterhof, with its fountains and abundant palaces and manors, was trig-
gered by the royal visit to Versailles, Trianon, and Marly. The Russian Acad-
emy of Sciences and its expeditions, the appearance of the first Russian tap-
estries and porcelain, new styles in portrait painting and sculpture - all these
received a powerful impetus from the voyage of 1716-1717. Many European
scientists, engineers, architects, and artists, personally invited by Peter the
Great during his second trip to Europe, began to work in Russia.

Tsar Peter’s prolonged stay abroad attracted the attention of European
sovereigns and their courts and piqued the curiosity of many strata of the
population, thus giving rise to a large number of disparate texts: diplomatic
correspondence, reports, regulatory and financial records, newspaper articles,
pamphlets, essays, and literature. These texts comprise a vast range of his-
torical sources, providing the opportunity for a comprehensive international
research programme dedicated to studying this event in terms of the widest
possible historical and cultural contexts. The aforementioned Paris confer-
ence in June 2017 and the thematic collection of articles published in this and
subsequent editions of QR can be regarded as the launch of this programme.

By terming the visit of Peter the Great to Paris in the spring and sum-
mer of 1717 a ‘logical serendipity, we mean that the Russian tsar had long
been interested in establishing strong relations with France and had previ-
ously made several attempts to this effect. For various reasons, however,
rapprochement did not occur at the end of the seventeenth or in the first
decade of the eighteenth centuries. Yet, a few years prior to Peter’s historic
visit to Paris, France has sent its representative to St Petersburg, one Henri
Lavie, a merchant with a modest rank in France’s maritime consulate. Anne
Mezin (Archives Nationales, Paris) examines some of Lavies activities and
his private meeting with the tsar in 1715, which formed the background to
Peter’s visit to the French capital in 1717. As a result of this meeting, Lavie
was appointed as the first French ambassador to Russia.

The theme continues with the article by Sergey Mezin (Saratov Uni-
versity), a major specialist in the history of Russo-French relations in the
first quarter of the 18" century. “The Paris of Peter the Great” explores the
cultural dimension of Peter’s visit to France in 1717, including the experi-
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ences and ‘lessons’ that the Russian tsar derived from the trip. The author
reconstructs the routes that Peter the Great took in Paris and studies the
influence of the French capital’s architecture and monumental art on the
‘cultural policies’ of the monarch.

Alexey Morokhin’s (Nizhny Novgorod University) article focuses on the
movements of Tsarina Catherine Alekseevna’s convoy at the end of 1716.
The tsar’s spouse accompanied her husband, at times traveling with him
and at others voyaging separately, in one case as far as the Netherlands.
On the road, she had to endure very harsh circumstances, foremost among
them a complicated birth which ended with the tragic death of the new-
born and almost cost the tsarina her own life. Describing the circumstances
of her trip, the author includes much new material: he looks at Catherine’s
mishaps on the road in terms of the overall political context, concluding
that the particularities of her trip contributed to the deterioration of Rus-
sia’s relations with its allies.

The movements of the tsar aroused keen interest among the monarchs of
Europe. The tsar’s visit to the French capital was of particular interest to the
Austrian Empire, a rival of France in the recent War of the Spanish Succession.
Steven Miiller’s (University of Jena, Germany) article examines the process of
collecting and evaluating information on Peter I by the Austrian diplomat Jo-
seph von Konigsegg, the Imperial Envoy in Paris at the time. The article leads
to the conclusion that Konigsegg’s ability to gather information was limited
due to strained relations between the Viennese court and Versailles.

The desire to put new documents on Peter the Greats 1716-1717
trip into the public domain has prompted the editors to strengthen the
source component of this issue. Dmitry Redin (Ural Federal University,
Ekaterinburg) and Dmitry Serov (Novosibirsk State University of Economics
and Management) have co-edited the first publication of a compilation
of letters sent by Vice-Chancellor Peter Shafirov to Prince Alexander
Menshikov at the end of the 1716. Shafirov, one of the leaders of the Russian
diplomatic office and the tsar’s confidant, had been accompanying him on
the tour and serving as a translator during Peter’s most sensitive meetings
with European monarchs: he had an intimate knowledge of the finest
minutiae of the tsar’s diplomatic affairs and everyday chores. The letters
reveal many unknown details about Peter’s stay in Denmark, Prussia,
Hanover, and the Netherlands.

Lorenz Erren (University of Mainz), publishing the documents of Baron
Friedrich Ernst von Cnyphausen, the Prussian envoy in Copenhagen,
analyses one of the key episodes of the Great Northern War: the preparation
and failure of allied forces during the Schonen Expedition of 1716.
Documents show that the reasons for the failure of the operation in Skane
were the machinations of Anglo-Hanoverian diplomacy and an ‘irrational
Russophobe hysteria’ that subsequently encompassed the Danish court.
Prussia, apparently the only firm ally of Russia at the time, understood the
true causes of the sentiment at the Danish court and was interested in the
military success of St Petersburg.
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The Petrine theme in the second issue of Quaestio Rossica for 2017 is
concluded with a piece by Armel Le Goff (Archives Nationales, Paris) and
Olga Okuneva (Institute of World History, Russian Academy of Sciences,
Moscow). Here, the authors reconstruct the history of an anatomical model
of the brain and skull by Joseph-Guichard Duverney, anatomy professor
and member of the Paris Academy of Sciences, and its acquisition by
Tsar Peter I: it became one of the first exhibits of the Kunstkamera. This
analysis allows the researchers to trace the evolution of the tsar’s views on
establishing natural science collections in Russia.

The European lifestyle and achievements that Peter’s trip helped bring
to Russia continued to develop in the court’s performative practices in the
18" century. Based on the descriptions of British subjects, Matthew Binney
(Eastern Washington University) employs a semiotic analysis of imperial
celebrations and their impact on observers: the patriotic pathos of the
performances contributed to the sense of the greatness of the state.

Of utmost importance for European social thought, ‘social contract
theory” had its supporters in Russia not only among politicians, but also in
some poetic works. From the late 17" to the late 18" centuries, the Russian
ode successfully recast this European idea into artistic reality, as Tatiana
Abramzon and Alexey Petrov (University of Magnitogorsk) demonstrate. In
their opinion, the circle of poets engaged with such ideas was quite wide:
poetic descriptions reworked the theory in relation to the image of an
enlightened monarch.

The inner world of the ‘ideal monarch, which Catherine II of Russia
imagined she represented, was the focus of her memoirs. Here, we present
Russian and Bulgarian authors researching her autobiographical work from
different perspectives. Tatiana Akimova (University of Saransk) draws
attention to the poetic device of ‘gallant conversation, which was popular
in European literature of the time. This gave the imperial author the chance
to simultaneously create theatrical and novelistic chronotopes. Akimova
concludes that this allowed Catherine II to show the merging of the public
and private spheres in her acts and to declare that her life goal was to attain
the love of her subjects.

The article by Angelina Vacheva (Sofia University, Bulgaria) considers
Catherine the Great’s self-censorship, which she discovers by comparing
various editions of her memoirs. The author is thus able to see Catherine’s
changing attitudes towards the previous empress and other characters.
With time, the idea of the proper handing over of imperial power grows
stronger, leading the author of the memoirs to soften her earlier negative
attitude towards the role and character of Empress Elizabeth.

The name of Pancraty Sumarokov is less well known than that of his
uncle, the poet Alexander Sumarokov. Pancraty’s life, full of hardships
during his long exile in Tobolsk, was nevertheless filled with creative
writing. Translated from French, his ‘English story’ Uchilishche liubvi
[‘The School of Love’] was one of the manifestations of his creativity.
Using the pioneering methods of contextual and structural-typological
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analysis, Natalya Dvortsova (Tyumen University) takes into account
the characteristics and functions of translated literature and finds
the text to be original and professionally written. At the heart
of Sumarokov’s work, the researcher discovers the idea of interaction
between Russian and European traditions, the meeting of ‘ours’ and ‘theirs’:
this was necessary for the development of the new Russian literature.

The Disputatio section of this issue provides two articles focused
on experiencing the horrors of war. In the article by Hartmut Riiss
(University of Miinster, Germany), ‘8/9 May 1945 and the Long Shadows
of War, the reader will find a unique combination of the biographical
experiences of the postwar generation and the reflections of a professional
historian. The author’s humanistic position, depth, and pursuit of objective
understanding are deeply appealing. The second article belongs to the famed
linguist Valery Mokiyenko (St Petersburg University): in it, he presents
a book of poems entitled Chas muzhestva [“The Hour of Courage’], which
was created in the war-torn zone of Donbass. All the poets in the collection
have been touched by the bitter winds of the tragic war in this region.
Their art frequently contains strong Biblical allusions: this poetic device
contributes to the profound meaning of the works, allowing the vulnerable
and fragile position of a particular people to assume universal significance.

Finally, Alexander Filyushkin (St Petersburg University) looks at the
current situation in Belarus as the country seeks to define its own identity.
The Middle Ages has been elevated into a key period in the formation
ofthe Belarusian state and culture: this is visually expressed in the symbolism
of coats-of-arms and urban sculpture and has been further popularised
by history textbooks and research. The author explores whether this
approach is problematic.

Dmitry Redin, Larisa Soboleva
Ural Federal University, Ekaterinburg

Translation by Anna Dergacheva

Tpucra et ToMy Haszapn 3aBepUIMIOCH OoJIee YeM MOTyTOPATOAYHOE
nyTemectsye napA Ilerpa I mo pany crpan Bocrounoit, LlenTpanbHoi
u amagnoit EBpomnbr (1716-1717), ero KylIbMuHaLMel CTaao IIOCele-
HIle POCCHMIICKMM MOHapxoM Ilapmka m ycTaHOB/IEHME ITOCTOSHHBIX
AUIUIOMATHYeCKUX OTHOIIeHU Mexay Poccueit u @panrueit. 9to cobbI-
THe TIOCTY)XIJIO IOBOJOM JJIA IIPOBENEHM PsAfa HAYYHBIX U KY/TbTYPHBIX
MeponprATnit B Poccun u ®@panunm, cpeiy KOTOPBIX MeXyHapogHasd
koH(pepeHnus «Le deuxieme grand voyage de Pierre le Grand en Europe
(1716-1717)», npouteninass B Ilapmwke B uroHe 2017 r. IlepBeiit 610K
CTaTell, HAVMICAHHBIX Ha OCHOBE JOK/IA/IOB, IIPO3BYYABIINX Ha KOH(pepeH-
VIV, COCTaBWJI TeMaTI4IeCcKoe AApO MyOIMKyeMoro HoMepa'.

! [Tpofo/mxeH1e TeMBbI 3aI/IAHNPOBAHO B YeTBepTOM BhITycke QR 3a 2017 .

© Dergacheva A., translation, 2017
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1ot 106ueit ObIT akTyanuauposaH BusntoM Bo Ppannmio IIpesu-
meHTa Poccuiickoit @enepanym B. B. IlyTnHa 1 ero BcTpedeit co BHOBD U3-
6pannbM [Ipesupenrtom Ilaroit peciy6nukn 3. MakponoM. Ob6a nupepa
He CMOI/IM 000JITY BHIMaHMEM 3Ty TeMY, KOCHYBIIUCH COOBITUI TPEXCOT-
JIeTHell JaBHOCTM Ha CBOEN COBMECTHOII mpecc-KoHpepeHIMM, a Mo3Ke
IoceTHB BbICTaBKY B Bepcane «Ilapp Iletp Bo ®pannun, 1717 rogy.

Bropoe eBpormeiickoe TypHe IleTpa camo mo cebe 3acmyXuBaeT ca-
MOTO IPUCTAIBHOTO BHUMAHUSA 1 JOCTOVHO TOpasfo 6o/ee MHTEHCUB-
HBIX MCCTIeOBATE/IbCKUX YCUINIAL, YeM 3TO MOXKHO ObI/IO HabIIOfaTh 1O
ceit fieHb. V r1aBHas nmpo6reMa 3aKII049aeTcsl B TOM, YTO, B OT/INYNUE OT
MIEPBOTO MYTEWECTBNA, COBEPIIEHHOTO MOJIOABIM LIapeM B cocTaBe Be-
JIMKOTO TIOCONBCTBA B 1697-1698 IT., cOBpeMeHHas HayKa He pacIiojara-
€T I[eJIOCTHBIM B3ITIALOM Ha IyTemecTsue 1716-1717 rr. HemocraTouno
M3YYEHHBIMU OCTAIOTCA Ja)Ke BOIPOCHI XPOHONIOTMM U IEPUOAM3ALNN
3TOTO BOSDKA, YCTAHOBJIEHME MOTMBALMII LIAPCKUX TepefiBVKEHUIT 10
EBpomne. B ormane oT BenmKoro moconbCcTBa, MMEBILETO ONPefeIeHHYI0
Lle/1b, [UKTOBABUIYIO I €0 MapUIPyT, BTOpOE IMyTeleCTBIE N3HAYaIbHO
He IUIAaHMPOBAIOCh CTOMb JIUTETbHBIM M MACIITAaOHBIM: HOTPeOHOCTD
€ro IPOJO/KEHNA ONpPeNeANICh POCCUIICKMM MOHapXOM CUTYaTUBHO,
1o/l BAMAHNEM JUHAMMYHO MEHABIIENCA OUITIOMATHYeCKOM KOHBIOH-
KTYpbI 1 co6bprTnit Benmkoit CeBepHoit BoitHbL D10 Kacanoch u [Tapioka,
HocelleHrne KOTOPOro CTa0 «3aKOHOMEPHOM C/Ty4aifHOCTBIO».

Pe3y/braThl 9TOTr0 TypHE MO3BOIAIOT TOBOPUTD, YTO OHO CTAJIO COOBITH-
eM He TO/IbKO st ucTopuu Poccru, HO MMerto 60/bliIoe BIMsHIE Ha 001e-
€BPOIENICKNIT KOHTEKCT, KaK aKTya/IbHBII, TaK U IepCeKTUBHBIN. B xozme
BTOpPOTO IyTemmecTBys Poccrs BriepBble Iokasana cebs B pomm OFHOTO 13
K/TI0UEeBBbIX UTPOKOB O4YepeHOTO Ilepeena EBpomsl (a a1 Toro BpeMeHI,
1o cyTy, Mypa). EBporsl, craBieit Apyroii mocie BOMHBI 3a MICIIAHCKOE Ha-
cnencTBo; EBpombl, cTaHOBAIIENCA SpYyToil BBUY ABHOTO 3aKaTa TereMOHa
Cesepa - [IIBeryuu; EBporsl, popmupoBasiiest cTpaTernio 6aaHca Cuil Be-
NMKYX Jep>KaB, Cpely KOTOPbIX MeCTO Poccuu ctano o4eBUAHBIM JaXe 1A
CaMbIX 3aKOp€HEeNbIX CKENTUKOB. B xome myTemecTtsua 1716-1717 rr. pyc-
CKas [AUIUIOMATVS COBEPIIEHCTBOBAA CBOE MACTEPCTBO ¥ HabMpasa Bec;
pycckue apMusA 1 pIOT CTAHOBMIINCDH IPUBBIYHON, XOTS Ja/IeKO He IS BCeX
IPUATHOI JTQaHHOCTBIO €BPOIEIICKOrO BOEHHOro yJaHpaumadra, a MaTpumo-
HJQ/IbHBIE YCTPEeMJIEHNsI PYCCKOTO IIAPCTBYIOIIErO foMa obellanm BCKope
IIPEB3OJTH IO CBOEN MMPOTe yCIeXM JIeTeHIApHbIX BpeMeH S pociasa.

Ho BTOpoe myTemiecTBye MMeNIO U Apyrue mpuobpeTeHns B 00/1acTi
HayKMI, ICKYCCTB 11 peMecesT, IyCTUBIINX I/TyOOKe KOPHM Ha PYCCKOII T10-
yBe. MHOTME 3HAaKOBbIE Celf4ac /ISl HallMOHAJIbHOTO KYIbTYPHOIO IOCTO-
AHMA 0O'bEKTHI CTA/IN Pe3y/IbTaTOM 9TOro BoshKa. Cpefu HUX, HallpuMep,
SIHTapHas KOMHaTa M KOJUIEKIMA «HATypaauil» U «MOHCTPyo30B» Ppe-
mepuka Proiina, sajoXmBIIue 0CHOBY IEPBOTO PyccKoro myses — KyHcr-
kamepbl. CafjoBO-IIapKoBoe MCKyccTBO, Ileteprod c¢ ero ¢onTanamm
U TIOCTIefyIolee ABOPLIOBOE M ycafieOHOe CTPOUTENbCTBO 00SA3aHBI IIap-
cKkoMy mocemeHnio Bepcasna, Tpuanona n Mapnu. AkafeMus Hayk U ee
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HOCTIeAyIolMe KCIefUINHU, pyccKue robenensl u ¢papdop, HOpTpeTHas
JKVMBOIINCh U CKYZIBIITYPa — BCE MOTYIM/IO MOLIHBIV CTUMY/ K Pa3BUTHIO.
MHorue eBpomneNckue y4eHble, MHXEHEPDI, apXUTEKTOPBI, XyLOKHUKMI,
npurtanensble [leTpoM Bo BpeMs ero BTOporo myremectsus B EBpomy,
CTa/ly CIIy>KUTb U TBOPUTDH B Poccum.

InutenbHoe mpebbiBaHMe Iaps IleTpa 3a rpaHMIel MPUKOBBIBATIO
BHJIMaHJe IBOPOB €BPOIENICKIX CYBEPEHOB 1 BBI3bIBAJIO TIOOOIBITCTBO
o0ObIBaTeselt, a 9TO MOPOAUIO OTPOMHOE KOMNYECTBO Pa3sHOPOJHBIX TeK-
CTOB: JUIIJIOMATUYECKON NIEPENNCKA, OTYETOB, JJOHECEHNII, HOPMATUBHOI
U (PMHAHCOBOII JOKYMEHTAllNN, Ta3eTHBIX MyONMMKaruii, mamgeTos, co-
YYHEHUI XY/I0)KeCTBEHHBIX )KaHPOB — BCETO TOTO, YTO Ha CETOSHALIHMUIA
[leHb COCTaB/IsIeT HEOOO3PUMBIil KPYT MCTOPUIECKMX VICTOYHUKOB, JAI0-
VX MOTEHIVa/JbHYI0 OCHOBY [JIA peann3aluy KOMIUIEKCHOV MeX[yHa-
POMIHOI MICCIEfOBATENbCKOI IPOTPAMMBl, ITOCBAILEHHONM M3Y4EHNIO 9TOTO
(eHOMEHA B IIMPOKOM MICTOPYUKO-KY/TbTYPHOM KOHTEKCTe.

YHNOMAHYTYIO BbIIIe MIOHbCKYIO KOH(pepeHuuto B [lapioke 1 Temarude-
CKYIO TIOIOOPKY CTartell, IIyOIMKyeMbIX B 9TOM ¥ ITOCIEAYIOIIEM BBITYCKax
QR, MOXXHO pacCMaTpMBaTh B Ka4eCTBE 3asSBKM Ha HA4ajIo Peau3alu 3TON
nporpammbl. Hassas panee Busut Ilerpa I B Ilapiok BecHoit-netom 1717 T.
«3aKOHOMEPHOII C/Iy4ailHOCTbIO», MBI ME/I B BUAY TO, YTO PYCCKUII LIApb
TABHO MHTEPECOBAJICA YCTAHOB/IEHNEM ITPOYHBIX OTHOIIEeHNIT ¢ PpaHimeit
U NIpeJIIpUHMMAT K TOMY HECKOJIbKO IONBITOK 1 paHee. Ilo pasHbIM mpu-
uyyHaM B KoHLe XVII — nepBom pecsatunernn XVIII cronerus atoro comm-
JKeHNA He IPOM30LUIO. TeM He MeHee, 32 HECKOJIbKO JIeT IO UCTOPUIeCKO-
ro Busnuta B [Tapiox Ilerpa @panmms o63aBenach CBOMM IIpefiCTAaBUTEIEM
B IlerepOypre — Anpu JlaBu, UMeBIIM CKPOMHBIVI PAHT ¥ IIOTHOMOYVIA
MOPCKOT0 KOHCy/a KoponeBcTBa. AnHa Me3un (HanmonanbHblit apxus, I1a-
PVDK) IIpefyIaraeT BCIIOMHUTD SIIU30MbI IEATe/IbHOCTY JIaBy U ero TM4HyIo
BCTpeuy ¢ LapeM B 1715 I. B KauecTBe npefpicTOpyuy nocemenns Iletpom
¢dpanmysckoit cromubl B 1717 1. Ee pesynbraTtom crano nomydenne AHpU
JIaBu nonmHOMOYMII nepBoro nocna @panunu B Poccun.

Tema mpopo/mxaeTcst cTaTbell KPYIMHOTO CIelManicTa 0 UCTOPUN pyc-
cko-¢paHIy3cknx oTHomeHui nepsoit yersepTu XVIII B. Cepees Mesuna
(Caparosckuit yausepcuret) «ITapmk Ilerpa Bemukoro». B Helt paccma-
TpUBaeTCsA KyIbTypHbIN acrieKT Busuta Iletpa I Bo ®pannuio 1717 1. -
MApPIVDKCKYE BIIEYAT/ICHNSI U «YPOKI» PYCCKOTO Lapsi, peKOHCTPYUPYIOTCSA
€T0 MapIDKCKMe MapHIPYThl M MCCTERYEeTCs BIMAHNME apXUTEKTYPbI M MO-
HYMEHTAJIbHOTO MCKYCCTBA (PAHI[y3CKO CTOMMIIBI HA «KY/IBTYPHYIO I10-
JINTUKY» MOHapxa.

Crarbs Anexcess Mopoxuna (Hykeropopckuit yauBepcuret) Gokycu-
pyeT BHMMaHMe Ha IepefBIDKEHNAX Moe3fla Lapuibl EkaTepuHbl Ajek-
ceeBHBI B KOHIle 1716 1. Cymnpyra rocyfapsl cConpoBoXKiana My»Ka, ClIefys
TO BMeCTe C HUM, TO OTHEeNbHO BIUIOTHh J0 Hupepnanpgos. Eit mpumnock
BBIZIepP)KaTh OYeHb CYpPOBbIE NCIIBITAHNA: 0€PEMEHHOCTD U TSDKEJIbIe POJBL,
3aKOHYMBILMECS TParnyecKkoil CMepThbI0 M/IAJieHIla 1 efBa He CTOMBIINE
JKM3HU camoli napuie. OnucpiBas, B TOM YUC/IE ¥ HA OCHOBE BIIepBble IPU-
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BJIEKQEMOTO MaTepnasa, 00CTOATENbCTBA JOPOXKHBIX MBITApCTB Exarepn-
HBI, aBTOP BK/IIOYAET ee JOPOXKHbIE 37IOK/II0YeHNsI B OOIIeTIOIMTUYEeCKII
KOHTEKCT U JieJlaeT BBIBOJI, YTO 0OCTAHOBKA MY TEIIECTBIS MMe/Ia BaKHbIE
HeTraTUBHBIE MOCIENCTBUA U CIHOCOOCTBOBA/NA YXYAILICHNUIO OTHOIICHWI
Poccun c ee corosaukamu.

Ilepemelenusa LapsA BBI3BIBAAM NPUCTANbHBIA MHTEPEC MOHAPXOB
EBpomnsbl. Ilocemenne mapem ¢paHIY3CKOJ CTOMUIBI HPENCTABIANO
0CoObINT MHTepec AiA ABCTPUIICKON VMMIIepUM, HeJaBHENl COIIEePHMIIbI
@paHnuu B BOJHE 3a MCIIAHCKOE HACTIENICTBO. B cTaThe HEMELIKOTO UCTO-
puxa Cmegana Mionnepa (Yausepcurer Venbl, Tepmanus) Ha ocHOBe
HEOTPeaKTUPOBAHHBIX TUIIOMATHYeCKNX oHecenuit Moszeda pon Ké-
HUTCETTa, MMIIEPCKOTO MOoCnaHHKKa B [Tapioke, aHanusupyeTcs mpolecc
cbopa u oueHKM MHPOPMALNU ABCTPUIICKUM AuIiomatoM o [letpe. AB-
TOp HOABOAMUT K MBIC/IM O TOM, YTO MH(OPMALVOHHBIE BO3MOXXHOCTH
¢on Kénurcerra 6p111 OrpaHMYeHbl BBULY HANPSDKEHHBIX OTHOLIEHUI
Mexny Benckum gBopoM u Bepcanem.

CrpemieHue Cfiefath JOCTOSIHYEM Hay4HOIT 00111eCTBEHHOCT HOBBIE J10-
KYMEHTBI, OCBEIIAIOIIVIe MCTOPMIO Iy TemecTBysA 1716-1717 rr., mobyanio
PEAKINIO YCUIUTD ITyOIMKATOPCKYIO COCTABIIAINLYI0 HOMepa. Jmumpuii
Peoun (Ypanbckuit ¢epepanbHblii yHUBepcuTeT, Exatepun6ypr) n Jmu-
mpuii Cepos (HoBocuOMpCKimit yHUBEPCUTET SKOHOMYKI Y MEHEPKMEHTA)
myO/IMKyIoT Ho0OPKyY IVICeM, OTIIPAB/IeHHBIX IOAKaHIIepoM 6aponoM Ile-
tpoM llladmpoBbIM cBeT/IelIIIeMY KHA310 A/leKCaHAPY MeHIINKOBY B KOHIe
1716 — 1717 r. bapoH Kak OofivH 13 PYKOBOJMTENEN PYCCKOTO JUILIOMATH-
YEeCKOTO BEIOMCTBA U JOBEPEHHBIX JINI] LJaps1 CONPOBOXKAAN €r0 B Iy Telle-
CTBUU U, CTy>Ka IIePeBOYMKOM IIPU CaMbIX KOHQVEHINMA/IbHBIX BCTPedax
ITerpa c eBpoIeIICKMMI MOHAPXaMI, OBUI TOCBSILEH B Me/IbYaiile AeTasn
AUIIOMAaTHYeCKMX U TIOBCEHEBHBIX ero 3a00T. [IncbMa OTKPBIBAIOT MHO-
JKeCTBO HEM3BECTHBIX JieTastelt npebpiBanys [lerpa I B [lanum, B mpycckux
U TaHHOBEPCKMX BlafeHnAX 1 B Hupepmanpax.

Ha ocHOBe my6nMKyeMbIX JOKYMEHTOB IIPYCCKOTO IocmaHHMka B Ko-
nenrareHe 6apona ®puppuxa-dpHcra pon Kuronraysena /lopery, Ippen
(YauBepcurer Maitnua, [epMaHns) aHamu3npyeT OfMH U3 KJIFOYEBBIX T -
30m0B Bemmkoii CeBepHOI BOJHBI — MOATOTOBKY M MPOBa/l JeCaHTa CUI
COIO3HMKOB II0 aHTHIIBeACcKol koammuuu B Ckone (1716). JJokyMeHTHI
MIOKa3bIBAOT, YTO NIPUYNHOI Heyiauy onepanuu B CKOHe CTaay MPOUCKU
QHIJIO-TAaHHOBEPCKON [UIUIOMATUM ¥ «UpPalyiOHaIbHasA pycodoOckas
UCTepUsA», OXBaTUBIIAA JaTCKMii ABop. IIpyccus, ctaBuias Ha TOT MOMEHT
eflBa /I HU eNVHCTBEHHBIM AMUIIJIOMAaTUYeCKUM COX3HUKOM Poccum, mo-
HUMaJIa ICTVHHbIE IPMYVHBI HACTPOEHMIT IIPY IATCKOM ABOpe U ObIIa 3a-
VHTepecoBaHa B BOGHHBIX ycrexax IletepOypra.

«IleTpoBCKyI0» TeMy B 9TOM HOMepe 3aMbIKaeT MyOnmkanusa Apmens
Jle Iogp¢p (Hanmonanpubiii apxus, [Tapik) u Onveu Oxynesoti (VHCTUTYT
muposoit ucropuu PAH, MockBa), B KOTOPOJ aBTOPbI peKOHCTPYUPYIOT
VCTOPUIO CO3faHMs U HpuobpeTeHns IleTpoM aHATOMMYECKON MOZENIN
TOJIOBHOTO MO3Ta M 4Yepela, M3TOTOB/IICHHON IPOoQeccOpoM aHATOMUM
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U WIEHOM TapIpKcKoit Akasemnn Hayk JKosedom-Tumapom JoBepHeeM
U CTaBIIel OJHMM 13 IEePBBIX 9KCIOHATOB KyHcTKamephl. [JOKyMeHT 1o-
3BOJIAET MPOCIEANTD BOMIONNIO B3I/IANOB LiapsA Ha 3ajiauy (GOpMuUpoBa-
HIIA €CTeCTBEHHOHAYYHOI Ko/uteKuyy B Poccun.

ITyremecrBus IleTpa, OTKpbIBILME eBPOIECKUIT CTUIb XKU3HN U CHe-
JIaBIIVe €BPOIEeVICKUe NOCTVDKEHUA B Pas3INYHBIX cepax MpUTATATeNb-
HbIMI 17151 Poccun, 6bU1M IPOJO/DKEHBI B IIPOCBETUTENbCKMX MTPAKTUKAX
XVIII B. MHTepecHbIT (peHOMEH IapCKUX MPA3THNKOB B CEMAHTINYIECKOM
K/II0Ye ¥ Ha OCHOBAHNUU ONNCAHMIT MHOCTPAHIIEB PACKPBIT B CTaTbe Ma-
moto bunne (BocTounblit yHuBepcuteT Bammurrona). IlaTpuornaeckmit
naoc IpefcTaBIeHNiT TO/DKeH ObLT CIOCOOCTBOBATH HAIMIOHATBHOMY
YYBCTBY BeIM4NA TOCYAApPCTBa.

BakHeriast 1j1s1 eBpOIIeiiCKoit 001eCTBEHHOI MBICIN TEOPUS «001IIe-
CTBEHHOTO JIOTOBOpa» He TONMBKO MMe/Ia CBOMX CTOPOHHMKOB B Poccum
Cpefy MOTIUTUKOB, HO CBO€OOPA3HO NPETOMIISAIACh B IIOITUYECKOM TBOP-
yecTBe. Pycckyio oy mepmopa konna XVII - xonma XVIII B., ycnenrno
IPEeTBOPUBILYI0 €BPOIENCKYI0 HU/ICI0 B XyHOXKeCTBEHHYIO PeabHOCTD,
paccMatpuBator Tamovana Abpamson u Anexceti Ilempos (Maruurorop-
ckuit yHuBepcutet). Ilo MX 3aK/IOUeHMIO, KPYT IO3TOB, BOB/ICUEHHBIX
B cepy aTux upeit, 6bUI JOCTATOYHO IIVPOK M TPAHCIUPOBAT TEOPUIO
B CBA3M C 00pa3oM IPOCBEIIEHHOTO MOHApXa.

BHyTpeHHUiI Mup Npea/ibHOTO MOHApXa, KaKUM IIO3UI[MOHMPOBAJIA
ce6s Exarepuna 11, Ob11 B LleHTpe BHUMaHMSA ee 3aIICOK-MeMyapoB. ABTO-
pot u3 Poccun 1 Bonrapuu ¢ pasHbIX MO3UINIT CCTIEAYIOT ee aBTOOmorpa-
¢uueckoe npomssenenne. Tamvsana Axumosa (MopmoBCKMit yHUBepCH-
TeT) oOpallaeT BHUMaHMe Ha TO9TUYECKIIT IIPJEM «TaJTaHTHOTO AMAIOora,
PacIpoCTPaHEHHOTO B €BPOIIEIICKOI INTepaType, AAINIT BO3SMOXXHOCTD
BEHI]CHOCHOMY aBTOPY BOCCO3JATh B TE€KCTe TeAaTPA/IbHBI ¥ POMAHHBIN
XPOHOTOIIBI OGZHOBPEMEHHO. JTO II03BO/ISIeT B €AMHCTBE [IOKA3aTh C/IUA-
Hle O0IeCTBEHHOTO I JIMYHOTO B JeAHUAX I NEeKIapMpPOBATh B KadyeCTBe
JKVI3HEHHOI! 11e/T1 MI000Bb MOAJAHHBIX K MIepaTpuLe.

B crarbe Anecenunvi Bauesoii (Coduitckuii yHUBEpCUTET) IIPeAMeTOM
paccMoTpeHMA cTaja aBTolieH3ypa Exatepunsi 11, BrIABIsAeMas B mponec-
Ce COIIOCTAaB/IeHNA Pa3/IMYHbIX peJaKIuil ee MeMyapoB. TeKcTomormye-
CK1ie HaO/IIOfieH s TI03BOJISIIOT YBUAETh U3MEHeHNe OTHOLIEHNSI K 06pasy
IpeALIecTBYIONell NMIIepPAaTPULIbI M APYTUX MePCOHAXKeN. YCIIeHMe I el
0 IIPeeMCTBEHHOCTH BJIACTM BBIHY)XKZAeT aBTOpa CMATYUTb B MeMyapax
HeraTUBHbIe OLjeHKY mmaHocTy Ennsasersl [leTpoBHbL

Mwmsa ITankpatnsa CymMapoKoBa MeHee M3BECTHO, UYeM MM ero HsAAu,
nosra Asexcangpa CymapokxoBa. Tpymnasa >xmsHb Ilankparmsa, monroe
BpeMsI NpOOBIBIIEr0 B TOOOIBCKON CChUIKe, ObUIa HAIlOJTHEHA TBOpYe-
CKUM norckoM. OFHNM 13 IIPOSIB/ICHNII CTala €T0 «aHIIMHCKAsA II0BECTD»
«Yuywmie m06BM», IepeBefileHHas ¢ (PPaHIY3CKOro, KaK YBETOMJIANI
0 TOM TUTY/IbHBIN TUCT U3fganuA 1789 r. AsTop crarbu Hamanovs Jleopuosa
(TroMeHCKMIT YHUBEPCUTET), BIIEPBbIE NCCIEAYS TEKCT B paMKaX KOHTEKCT-
HOTO VM CTPYKTYPHO-TUIIOJIOTMYECKOTO aHanm3a Ha oHe 0coOeHHOCTel
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" QYHKUMIT NTepeBOJHO IUTEPATYPbI, NMPUXOAUT K 3aK/ITIOUYEHNIO O €ro
OPUTMHATIBHOCTH 1 IPOQeCCHOHATbHOM BJIaJIeHNN aBTOPA HABBIKAMI 13-
noxeHnns. B ocaose TBopuecTsa II. CymapokoBa — njes B3auMOZAeCTBAA
PYCCKOI 1 €BpONENICKON TPAJULINI, BCTPEYM «CBOETO» U «9Y>KOT0», CTO/Ib
HeoOXOaMMas I CTAHOB/IEHMSI HOBOJI PYCCKOJ TNTepPaTyphL

B pybpuxke Disputatio peRKoIerus COeaMHIIA JBe CTaTb, ITIOCBALIEH-
Hble TIepeXXBAHNAM Y>KacoB BOWHBL B crarbe Xapmmyma Procca (Bect-
¢danbckuil yHnBepcuTeT MMeHM Bubrenbma, lepmannsa) «8-9 mas 1945
rofia ¥ [JIMHHbIE T€HN BOWHBI» Iepefl HaMU IIPefiCTaeT YHUKATIbHOE CO-
eIVHEeHe JTIYHOTO OMOorpaduyecKkoro ONbITA YelTOoBeKa ITOCTeBOEHHOTO
MOKOJIEHNA C PasMBIIUIEHVAMM NpodeccroHanbHOro ucropuka’. Ilpu-
BJIEKATe/IbHBI €0 TYMaHNUCTUYeCKas IO3MINs, delloBedeckas IIyOuHa
U CTpeMJIeHNe K OObeKTUBHOMY IIOHMMAHUIO COObITHIL. Bropas crarhs
IPUHAJISKUT IIepy U3BeCTHOTO NMHIBUCTA Banepus Moxuenko (CaHKT-
[TeTepOyprckuit yHUBEPCUTET), IPE3EHTYIOLIETO KHUTY CTUX0B «Hac My-
JKeCTBa», CO3JaHHYIO B ropsdeii Touke BoitHbI — JJon6acce. Bcex moaTos
KOCHYJICSL TOPbKIII BeTep BOEHHOI Tparefyu; COBPEMEHHbIE COOBITHA,
K KOTOPBIM aBTOP YYBCTBYeT CONPUYACTHOCTH, MEPEKIMNKAITCA ¢ Ou-
O7elicKuMH CIoXKeTaMi U o6pasaMu. ITOT MOITUIECKIIT IIpyeM, IO MbIC-
I VICCTIENiOBATe s, IPUAAET IPOU3BENEHUAM ITTyOOKMIT CMBICT: CYAbODI
KOHKPEeTHBIX JIFOfiell ITOTyvaloT obljedenoBedeckue 06001eHNs yepes 6u-
O71eTICKIMiT KOHTEKCT.

CoBpemeHHasa cutyauusa B bemopyccum, cTpemsAlerica ONpeReNnnTb
COOCTBEHHYI0 MIEHTUYHOCTb, NMPOCTIEXeHa B cTaTbe Azexcanopa Pu-
mowkuna (Cankt-IleTepOyprckmit yuuBepcuret). AKTUBHOe oOpalijeHue
K CpefiHeBEKOBbBIO, BU3ya/IbHO BBIPAKEHHOE B CIMBOJIVIKE TepOOB, TOpOf-
CKOI1 CKY/IBIIType, PaCTUPKMPOBAHHOE B y4eOHMKAX MCTOPUM U Hayd-
HBIX TPY/[aX, BO3BE/INUYNBAET 3HAYEHNE 3TOTO BPEMEHN /L1 TEPPUTOPUN
benopyccun kak neproga popMupoBaHNA rOCYAapCTBEHHON U Ky/IbTYp-
HOJI 0CHOBBI. HacKo/IbKO 9TO CIIOPHO U MPO6IEMAaTUYIHO, TOKa3bIBaeT aB-
TOp CTaTbI.

Hmumputi Peoun, Jlapuca Cobonesa

Ypanvckuii pedepanvruiii ynusepcumem, Examepurnbype

? Cm. aBro6morpadudeckne pasMbIIZIEHNs aBTOpa 00 MHTepece K PYCCKON TeMe:
Riif$ H. Family History and Interest in Russia // Quaestio Rossica. 2013. Ne 1. S. 13-26.
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This article studies an episode of the France-Russia relations dating back to the early
18" century when there were no permanent diplomatic contacts between Russia
and France. Referring to archival sources, the author describes the events behind
the appointment of the first Consul of France in St Petersburg, Henri Lavie, as well
as the political and economic circumstances that led to the establishment of trade
relations between the two countries. The author analyses various offers as regards
the development of French-Russian trade that were being employed by French mer-
chants and the French authorities at the beginning of the 18" century. Additionally,
the author describes both the objective (commercial and diplomatic) and subjective
reasons that impeded the realisation of these offers. Despite the desire of the French
authorities and Peter I himself to develop trade between the two countries, the first
bilateral agreement was only concluded on the eve of the French Revolution. The
article is supplemented by two letters that are part of Henri Lavie’s correspondence
with the Navy Minister Count de Pontchartrain kept in the National Archive of
France. In a concise form, they reflect the plans of the French government regard-
ing Russia, whose geopolitical influence and share in European trade were getting
more and more significant at the time. The letters concern a number of general is-
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sues related to the bilateral relations in the context of Russia’s war with Sweden, and
discuss the issues connected with the establishment of permanent trade relations.

Keywords: Peter I; trade relations; French-Russian cooperation; Henri Lavie;
the French in Russia.

Crarbs IOCBsLIeHa OFHOMY SIM30LY HPAHKO-POCCUIICKUX OTHOLIEHNUIT, OTHOCA-
memyca K Hadany XVIII B., xorga mexxny Poccueit u @dpannmerit emje He cylie-
CTBOBAJIO IIOCTOSHHBIX AUIUIOMATHYeCKMX KOHTAKTOB. C OIOpPOIl Ha apXUBHbIE
JCTOYHMKM aBTOP OIMMCBHIBAET ICTOPUIO Ha3HAUeHNsA NepBOro KoHcyna OpaHunn
B Cankrt-IlerepOypre Anpu JIaBu, a Takoke MOMUTUYECKNE U SKOHOMUYECKUe
00CTOATENBCTBA, B KOTOPBIX MPOMCXOMAWIO CTAHOBJIEHME TOPTOBBIX OTHOILIE-
HUIl MEXZY ABYM:A CTpaHaMM. AHAIM3MPYIOTCA paslIMyHble TPeIoKeHN OT-
HOCUTE/IbHO Pa3BUTHS (PPAHKO-POCCUIICKOI TOPTOB/IM, KOTOPbIe IIPOBUTa/IACD
¢dpannysckumy Kynuamu u Bractamy Qpaniym B Hadane XVIII cromerus.
ABTOp OmMChIBaeT Kak 00bEKTUBHBIE (KOMMEpPUYECKIE, JUIUIOMATIIECKIE), TAK
U CyObeKTUBHBIE IPUYMHBL, He TO3BOMUBLINE STUM IIPEJIOKEHNAM BOIIOTUTb-
s B xu3Hb. HecMoTpst Ha xemanme ¢ppaHIysckux Bracteit i camoro [Terpa I pas-
BUBATb B3aJIMHYIO TOPTOBJIIO, IIEPBBLI ABYCTOPOHHUIT JOTOBOP O TOProBIe OyieT
3aK/II04€eH MMIIb HakaHyHe Bemukoit @paniysckoit pesomonun. B npunoxennn
IyOIMKYIOTCS iBa MMCbMA, SIBJIAIOIINeCs YacThIo IepenucKky Mexay Aupu JlaBu
U TOCYHApCTBEHHBIM CeKpeTapeM IO MOpCKuM jenaM rpadom ge ITonuraprpe-
HOM, coxpaHusiecs B HanmonanpHom apxuse @pannun. OHu B oxaroit ¢pop-
Me OTPaKaloT IVIaHBbI (PPAHIY3CKOTO IPAaBUTEIbCTBA OTHOCUTENIbHO Poccun, ube
reoNoIUTNYEeCKOe BIIMAHNE U [IO/I B €BPOIIEIICKOI TOPrOBJIe B 3TO BpeMsI CTaHO-
BIUIUCH Bce Oo/iee 3HAUYUTENIbHBIMMI. B mmcbMax MOJHMMAIOTCS 0OII[yie BOIPOCH
IBYCTOPOHHUX OTHOIIEHMI B KOHTeKCTe BOWHbI Poccunm co IlIBenmert, a Takxke
00CY)XIAI0TCs TPOO/IEMBI YCTAHOB/IEHNS OCTOSHHBIX TOPrOBBIX CBS3€IL.

Kniouesvie cnosa: Iletp I; ToproBble OTHOLIEHMS; (PPaHKO-POCCHUIICKOE
corpypHudectBo; AHpu JlaBy; ¢ppannysel B Poccum.

Les deux lettres présentées en pieces justificatives font partie de la
correspondance recue des consulats par le secrétaire d’Etat de la Marine.
Elles sont conservées dans la sous-série AE/B/I des Archives nationales de
France, site de Paris. La lettre envoyée de Saint-Pétersbourg en juillet 1715
par le chargé des affaires de la marine Henri Lavie au secrétaire d’Etat de la
Marine, le comte de Pontchartrain, et la réponse de ce dernier forment un
condensé des intentions politiques du gouvernement francais a Iégard de
la Russie, alors que cette puissance était en train de prendre sa place dans
le concert européen’. Létablissement des relations politiques entre les deux
Etats et lobservation de la Russie, a cause de la guerre avec la Suéde, y sont
évoqués, mais le théme principal qui se dégage dans ce bref échange est
la question de lorganisation d'un commerce franco-russe pérenne, dans le
cadre institutionnel des consulats de France dAncien Régime.

! Voir les sources manuscrites et imprimées.
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Premiers échecs

Cest d'abord pour le commerce que Lavie avait été nommé a Saint-Pé-
tersbourg. Dans ce domaine, les relations entre la France et la Russie étaient
encore quasiment inexistantes au début du XVIII ¢ siecle. Quelques Frangais
sétaient pourtant risqués dés le XVI ¢ siecle a commercer avec la Moscovie
d’Ivan le Terrible [Jordania, p. 7-30] et de Fédor I* Ivanovitch [BNE Ms Fr
4600. Fol. 186-187]. Puis, en 1630, le capitaine marchand Bertrand Bon-
nefoy fut chargé d'une commission pour l'achat de grains. Une premiére
compagnie de commence fut ensuite constituée en 1644 pour le commerce
des baleines et des chiens de mer [Bonnassieux, 1892, p. 169]. En 1667, le
diplomate moscovite Pierre Potemkine fut envoyé en mission en France
et proposa létablissement de relations commerciales entre les deux cou-
ronnes, assorti notamment d’une liberté du transit, ce qui neut pas de suite
[Griinwald, p. 24 et suiv.]. En 1669% fut créée une Compagnie du Nord
[Kraatz, p. 14 et suiv.]’ qui ne dura que six ans.

Au début du xviire siecle, des négociants de Rouen* ou de Bordeaux®
proposérent au gouvernement de commercer directement avec la Russie
et une nouvelle proposition d’'un traité de commerce fut faite en 1705 par
l'ambassadeur du tsar®.

Lintervention d’Henri Lavie

Ce fut a Henri Lavie que revint la tiche de mettre en place les premiéres
relations officielles pérennes entre la France et la Russie, ce qui constitua
la genése de lorganisation du réseau consulaire frangais en Russie. Ce per-
sonnage atypique et quelque peu trouble obtint détre nommé le pre-
mier agent a titre permanent en Russie pour les affaires de la marine
et du commerce. Négociant et armateur de Bordeaux, plus ou moins heu-
reux en affaires, il avait voyagé dans toute 'Europe dans la premiére décen-
nie du xviIr® siécle. Vers 1710, il servait le ministre plénipotentiaire du tsar
a Venise, qu'il accompagna a Ratisbonne et a Vienne, en qualité de secré-
taire. Il se rendit en avril 1713 a Hambourg, sans doute sur ordre du comte
de Pontchartrain qu’il avait di rencontrer avant son départ de France.

% Par un édit donné a Saint-Germain-en-Laye en juin 1669 et la déclaration du Roi, vé-
rifiée en Parlement le 9 juillet 1669.

* Avec la mise a disposition d'un fonds de 812 000 It et des lettres patentes pour une
durée de vingt ans, en contrepartie de droits grevant les marchandises dentrée et de sortie:
[AN.MAR/B/7/485.Fol. 328 et suiv.; MAR/B/7/485. Fol. 328 et suiv.; MAR/B/7/490; MAR/B/7/491].

* Ils voulaient éviter d’utiliser les navires marchands des puissances maritimes . Voir:
[AN. F//12/51. Fol. 37], proposition du sieur Legendre (Thomas Le Gendre) détablir des
relations de commerce avec la Moscovie, 13 mai 1701.

* « Mémoire du député de Bordeaux sur la permission qu’il demande de laisser charger
du vin et autres liqueurs pour la table du Czar de Moscovie sur un vaisseau venu a cet effet
a Bordeaux avec son lest seulement », 10 janvier 1705 [AN. F//12/51. Fol. 332].

¢ Lettre de M. de Pontchartrain sur la proposition d’un traité de commerce entre
la France et le Czar de Moscovie, faite par l'ambassadeur de ce prince, 11 décembre 1705
[AN. F//12/51. Fol. 359v].
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On peut supposer qu’il se trouvait plus ou moins pris dans les rets du « ré-
seau Pontchartrain », si bien décrit par Etienne Taillemite :

Pontchartrain s'intéressait énormément a la politique étrangere. Il était éga-
lement avide des petites nouvelles, des potins des cours... Le secrétaire d’Etat
a la Marine avait donc organisé a son usage personnel... un véritable réseau
de renseignements qui concurrengait et doublait celui des Affaires étrangeres,
au grand agacement de Torcy, qui mappréciait guére ces méthodes... Avant
1715, on trouve (dans les dépéches quon lui envoyait. - A. M.) presque autant
de renseignements politiques et militaires que commerciaux ; souvent méme
la politique domine [Inventaire des archives, p. 4-5].

Des cette époque, le ministre aurait évoqué la possibilité de créer un
consulat a Russie, a Arkhangelsk ou a Saint-Pétersbourg, et d’y nommer
Lavie. Ce dernier avait une préférence pour le nouveau port de la Baltique.
A Hambourg, Lavie rencontra Jean Le Fort’, un Suisse au service du tsar,
comme il en rendit compte au comte de Pontchartrain :

Jai taché de pénétrer les sentiments des ministres du Czar, et leurs inclina-
tions par rapport a la France. Il ma témoigné d’'une maniére qui ma paru fort
sincére, que son maitre avait pour Sa Majesté le Roi une considération trés parti-
culiére, et qu’il souhaitait détablir avec la France un commerce libre. <...> Il ma
dit d’informer Votre Grandeur de ce que je viens de lui observer sur I'inclination
du Czar, pour [établissement du commerce de ses sujets, que ce Prince écouterait
avec plaisir des propositions de la part du Roi. Je lui ai répondu que je croyais que
si le Czar faisait la premiere démarche, jestimais que ses propositions seraient
favorablement écoutées de Sa Majesté. N’ayant point dordre de Votre Grandeur,
je ne pouvais lui dire autre chose. Il ma dit que si la Cour veut entrer en négocia-
tion, il aura l'agrément de M. le Prince Menchicov pour aller en France et qu’il
pouvait beaucoup sur lesprit de ce Prince, sans le consentement duquel on ne peut
traiter aucune affaire a la cour czarienne, que les intéréts du Roi quoique contraires
au Czar son maitre ne doivent point empécher létablissement d'un commerce,
qu’il est facile d’y parvenir, quon a vu dans cette guerre la France avoir commerce
a droiture avec ses ennemis ; qua plus forte raison peut-elle faire un traité de com-
merce avec la Moscovie, avec laquelle il n'y a point de rupture ouverte ; quenfin s'il
était a Paris, il se ferait fort de 'y pas rester longtemps sans conclure des affaires de
la derniére conséquence pour les intéréts mutuels des deux puissances®.

De son coté, Jean Lefort avait proposé au comte de Pontchartrain de
servir d'intermédiaire pour conclure a la paix un traité de commerce avec
la Russie’. Par une lettre du 20 juillet 1713 [AN. MAR/B/7/261], le prince

7’ Neveu de Francois Le Fort (1656-1699), favori de Pierre I, Jean Le Fort (1585-1739)
fut chambellan du prince Menchikov avant détre nommé conseiller du commerce, peu de
temps apres son arrivée en Russie en 1712. En 1715, il fut nommé résident russe en France.
1l joua un role important dans louverture du commerce de la Russie avec la France et dans
le recrutement douvriers frangais pour aller en Russie. II fut termina sa carriére en qualité
denvoyé de Pologne a la cour de Russie (1720-1734).

8 Lavie a Pontchartrain, 9 avril 1713 [AN. AE/B/1/982. Fol. 1-4v].

° Le Fort a Pontchartrain, 4 avril 1713 [AN. AE/B/1/982. Fol. 5-6v].
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Menchicov proposa a Henry dAguesseau'® détablir un commerce en droi-
ture avec la France ; deux états de marchandises étaient joints, les mar-
chandises que la France pourrait tirer de la Russie'! et celles de France qui
conviendraient a la Russie'.

Le 17 aotit 1713, une nouvelle lettre du prince Menchicov a Henri
d’Aguesseau indiqua que le gouvernement russe était disposé a un dévelop-
pement de ces échanges commerciaux avec la France :

Jai appris par M. Lefort mon gentilhomme de la Chambre que Sa Majesté
le roi de France aurait en vue de lier un commerce par mer entre la France et
IEmpire de la Grande Russie, que pour cet effet vous trouveriez, Monsieur,
a propos que ledit M. Lefort se rendit & Paris. Je n'ai pas hésité a faire cette
demande puisque laffaire dont il est question ne peut quapporter de grands
avantages de part et d’autres.

Si pour un commencement Sa Majesté le Roi trouve a propos de faire partir
quelques batiments frangais chargés de marchandises pour Pétersbourg qui est le
lieu de la résidence et ot se feront les plus gros négoces, lesdits batiments pourront
se retourner chargés de marchandises et denrées telles que vous le jugerez a pro-
pos ; mais il faudra que vous ayez la bonté de donner les mémoires a M. Lefort des
marchandises que vos vaisseaux seront chargés a Pétersbourg afin quelles y soient
toutes prétes et que lesdits vaisseaux puissent sen retourner sans perte de temps.
Et au cas que Sa Majesté consentit denvoyer une personne par lesdits batiments
avec les instructions nécessaires et pleins pouvoirs pour traiter cette négociation, je
vous prie, Monsieur, d’assurer Sa Majesté que lon aura toutes sortes dégards pour
ce qui viendra de sa part. Comme je serai dans ce temps-la a Pétersbourg, jespére
que Sa Majesté aura lieu détre contente de ce commencement de commerce. S'il
y avait quelque chose dans notre pays qui lui ptt faire plaisir, de méme qua vous,
Monsieur, vous mobligerez sensiblement de le faire connaitre a M. Lefort®.

Le prince Menchicov ajoutait qu’il était prét a aider les premiers bati-
ments frangais qui viendraient directement a Pétersbourg en donnant deux
passeports a Jean Lefort « pour deux vaisseaux tels qu’il vous plaira afin
qu’ils jouissent d’'une pleine stireté dans leurs trajets » ainsi que des ordres
dans tous les ports russes « pour quon leur facilite en toute maniere leur

1" Henry dAguesseau (né en 1636 ; mort a Paris le 17 novembre 1716), était un des membres
du Bureau ou Conseil de commerce depuis juillet 1700 [Antoine, p. 1-2 ; DGS, p. 52-53].

" La France pourrait importer de Russie des pelleteries, des blés et grains, des mats
de navire, du goudron, du chanvre, du lin, de la filasse pour les cordages, des madriers et
planches, de la potasse, des cires blanche et jaune, des cuirs, de 'huile et de la colle de pois-
son, des soies de porc, du miel, du suif, diverses drogueries, des tapis de Turquie, du poil de
lapin, de chameau ou de castor, et des laines.

12 La France pourrait exporter vers la Russie des eaux de vie, des vins, du papier, des
drogueries pour les teintures, de la mercerie, des quincailleries, bijouteries et galanteries,
des draps, toiles, brocarts, velours de satin et damas a fleurs dor, des soies, taffetas, satins,
chagrins (cuir grenu, fait de peau de mouton, de chevre, d’ane ), grisettes ou étoffe commune
de teinte grise de Paris et ferrandine (étoffes légeres), des dorures, galons dor et d'argent, des
boutons, filages, passements (tissu plat de fil dor, de soie, etc., servant & orner des habits ou
des meubles), de T'huile, du savon, des amandes, des raisins, figues, citrons et oranges, des
cépres et des olives, du safran, ainsi que des toiles blanches...

13 Lettre du prince Menchicov & Henri d’Aguesseau, 17 aott 1713 [AN. MAR/B/7/261].



320 Problema voluminis

route ». Les conditions pour le gouvernement russe d'un traité de com-
merce avec la France seraient d’une part la venue de navires frangais dans
les ports russes, et dautre part le paiement immédiat des marchandises™.

Le projet ' Henri Lavie

De retour a Paris, Lavie remit plusieurs mémoires au comte de
Pontchartrain pour la création d'une compagnie de commerce en Russie,
qui serait appelée la Compagnie de la Grande Russie®.

Le principe d'une compagnie de commerce ne suscita pas lapprobation
générale. Ainsi Jean-Baptiste Fénelon'®, député de Bordeaux au Conseil de
commerce indiqua qu’il était nécessaire de rendre ce commerce libre a tous :

« Cest lesprit de tous messieurs les députés des villes » qui représentaient a
Lefort que « le Czar devait étre encouragé de faire de sa ville de Pétersbourg un
port franc de méme que denvoyer ses propres vaisseaux dans nos ports afin que
le commerce y soit ménagé par ses sujets »'7.

Lavie fit remarquer que le port de Saint-Pétersbourg, avec ses privileges,
franchises et exemptions de droits dentrée et de sortie, attirerait un
commerce universel en raison de sa situation et des denrées d’Asie et de
Perse qui y convergeraient. Cette ville pourrait devenir aussi florissante que
létait alors Amsterdam. Par ailleurs, il serait dangereux dencourager le tsar
a envoyer ses vaisseaux dans les ports frangais en raison de sa passion pour
la marine : il pourrait alors séduire les meilleurs ouvriers francais et les
attirer chez lui. De méme, il pourrait débaucher les matelots francais inactifs
a la suite de la paix d’Utrecht. Un commerce libre avec la Russie, procurant
privileges et exemptions, pourrait séduire un grand nombre de négociants
frangais et provoquer des faillites. Enfin, sans privilége ou exemption, les
navires marchands frangais ne pourraient soutenir la concurrence des
batiments anglais ou hollandais qui faisaient « présentement » un commerce
clandestin des denrées de France : ils garderaient de ce fait le monopole de
la fourniture des arsenaux du Roi, ce qui lui en cotterait un tiers de plus.

En revanche une compagnie « favorisée de privileges et dexemptions sera
en état détablir le commerce a droiture avec Pétersbourg d'une maniére tres

'* De Bottiger, conseiller du commerce et résident du tsar au Cercle de la Basse-Saxe,
a Lavie, Hambourg, 7 novembre 1713 [AN. AE/B/I 982. Fol. 26-27].

15> De Lavie a Pontchartrain, 17 octobre 1713 [AN. AE/B/1/982. Fol. 7-9v, 10-11v] ; Mé-
moire pour Iétablissement du commerce entre la France et la Grande Russie et projet d'une
compagnie de commerce, joints a la lettre du 17 octobre 1713 de Lavie [AN. MAR/B/7/261] ;
Mémoire sur le commerce de la Russie avec la France (1713-1717), par Nicolas-Louis
Le Dran [MAE. MD Russie, vol. 3].

16 Jean-Baptiste Fénelon, jurat a Bordeaux en 1693, élu député du commerce le 11 aott
1700, installé le 14 novembre, démissionnaire en décembre 1718. II fut chargé en 1712 de
négociations commerciales avec IAngleterre. Par la suite, il fut mélé aux affaires de Law.
Anobli par lettres patentes de juillet 1705, enregistrées a la Chambre des comptes le 18 sep-
tembre suivant [Bonnassieux, 1900, p. LXV].

17 Lavie a Pontchartrain, 5 novembre 1713 [AN. AE/B/I 982. Fol. 12-18].
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solide, méme elle pourrait vendre nos denrées a meilleur compte que les
Hollandais et autres qui en apportent indirectement en Moscovie, outre que
cela diminuerait considérablement leur commerce de méme que celui qu’ils
font avec les marchandises russiennes en France, Espagne, Portugal et Italie ».
De plus, cette compagnie frangaise « conduite par lesprit du commerce et non
celui des partisans deviendrait florissante ». Il serait en effet important que la
compagnie ft conduite « par des marchands versés dans le commerce du
Nord, et non par des gens daffaires qui 'ignorent entierement ». Ces derniers
« le ruineront dans sa naissance et risqueront a perdre indubitablement leur
bien, car ils magissent que par un principe dambition intéressée, fondée sur
un aveuglement qui leur est naturel et dont les suites seraient désavantageuses
a IEtat... »'® Grace a ces exemptions et privileges, la France augmenterait
son commerce en Espagne, Portugal et Italie, et on disposerait, d'une part,
des fournitures pour la marine a un juste prix, ce qui permettrait de rétablir
labondance dans les arsenaux et d'armer et équiper une flotte nombreuse en
cas de guerre, d'autre part des grains et blés, ce qui éviterait des disettes'”.

Le Fort entra en négociation avec les autorités frangaises au sujet de la
réalisation de ce projet de création d'une grande compagnie de commerce entre
la France et la Russie, prévoyant louverture d'un comptoir a Saint-Pétersbourg,
avant de retourner en Russie. Cependant, Henry Lavie, qui était revenu a Paris
au début de l'automne 1713, ne parvint pas a convaincre les autorités francaises
daccorder des privileges temporaires a la compagnie qu’il avait en projet :

Jai voulu lui insinuer que lexclusion pour les trois ou quatre premiéres
années aurait été nécessaire pour favoriser les prémices de cet établissement mais
comme il est prévenu contre ce sentiment aussi bien que Messieurs les Députés
du commerce des villes, mon respect moblige détre sans réplique. Ce sera a celui
qui ira en Moscovie sous les ordres gracieux de Votre Grandeur détre attentif
aux intéréts de la Nation et de prévenir par son application et son zéle les revers
a craindre de la part des nations qui ont intérét de le ruiner dans sa naissance®.

Selon Le Fort, le tsar était prét a favoriser le commerce frangais, de méme
que le prince Menchikov, ce dernier souhaitant obtenir, en retour, une
pension de 900 écus par mois. Invité a Paris pour des pourparlers, Le Fort
présenta un projet de traité entre la France et la Russie. En décembre 1713,
Denis-Jean Amelot de Chaillou?', I'un des six intendants du Commerce,
estima qu’il ne fallait pas dexclusion dans le commerce a établir avec la
Russie et recommanda qu’il fit fait « une société de quelques négociants
de distinction pour conduire avec prudence et circonspection lentreprise

¥ Lavie a Pontchartrain, Paris, 22 novembre 1713 [AN. AE/B/1/982. Fol. 19-25v].

19 Tbid. [AN. AE/B/1/982. Fol. 12-18].

20 Lavie a Pontchartrain, Paris, 6 décembre 1713 [AN. AE/B/1/982. Fol. 28-31v°].

! Denis-Jean-Michel Amelot de Chaillou (né le 15 janvier 1666 ; mort en 1746). Conseil-
ler au Parlement et commissaire aux requétes du palais (16 mars 1687) ; maitre des requétes
(6 avril 1690) ; il fut pourvu le 15 juillet 1708 de I'un des six offices d’intendant du Commerce
et siégea jusqua 1715, époque ot les intendants du Commerce furent supprimés ; maitre des
requétes honoraire (17 décembre 1712) [Antoine, p. 7 ; Bonnassieux, 1900, p. XXXVII].
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des premiers vaisseaux quon expédiera au mois de mars prochain pour
Pétersbourg »*, a qui on accorderait quelques exemptions si elles étaient
réciproques de la part du roi de France et du tsar. Quatre vaisseaux seraient
en effet destinés a Pétersbourg, armés par le banquier Pajot, de Paris,
et les négociants Planterose, de Rouen, avec un capital initial que Lavie
estimait a 500 000 It au moins. Ce dernier, a qui lon avait promis le poste
d’agent de la marine de France a Saint-Pétersbourg, aurait également voulu
y prendre une participation et promettait son soutien actif, une fois sur
place. Cependant, bien quiattirés par les perspectives de commerce avec
la Russie, les commergants rouennais ne souhaitérent pas entrer dans une
compagnie, préférant la pratique libre du commerce.

Alaméme époque, des négociants de Saint-Malo étaient également préts
a envoyer quatre navires, mais la Suede annonga quelle ne laisserait passer
qu’un navire francais aux abords des cotes russes : effectivement, trois des
quatre navires envoyés par les Malouins furent saisis et leurs cargaisons
vendues a Stockholm.

En mars 1714, le gouvernement francais apprit la disgrace de Menchikov,
rouage important du projet a leurs yeux. Les démarches entreprises par
Le Fort avaient été faites, semble-t-il, a 'insu du tsar et a la seule initiative
du prince disgracié. Mais tout ne fut pas remis en cause car Pierre
le Grand, désirant lui-méme un rapprochement entre les deux pays, sopposa
notamment au transport des marchandises d'un pays dans les navires d'un
autre ce qui favorisait le commerce direct entre la France et la Russie.

Henri Lavie, chargé des affaires de la marine en Russie

A Tautomne 1714, Lavie quitta Paris pour Saint-Pétersbourg apreés sétre
probablement rendu a Lyon, a la suite de Le Fort officiellement pour des achats
détoffes destinés au prince Menchikov, mais également pour faire une recrue
douvriers en soie”. Lavie navait pas obtenu des provisions de consul mais un
simple titre d'agent de la marine. Il se rendit en Russie par voie de terre et ses
premiéres lettres d'agent de la marine sont envoyées de Riga, en décembre 1714.

Des son arrivée a Saint-Pétersbourg en janvier 1715, il ne manqua pas
de faire observer combien son statut personnel était ambigu. Son brevet de
commissaire de la marine ne lui donnait quun caractére limité, seulement
utilisable par les négociants frangais®. Il était donc essentiel quon lui donnét ici
«le titre de consul de France ou quelque chose adressé a droiture au Czar pour
que je sois regu en cette cour et en état de rendre service a la nation francaise »*.

Ce caractere de simple agent de la marine pour représenter la France
de Louis XIV dans la Russie de Pierre I¥, en pleine mutation et ouverture
a'Europe, heurta également la fierté des Russes. Le tsar le fit savoir a Lavie

22 Lavie a Pontchartrain, Paris, 6 décembre 1713 [AN. AE/B/1/982. Fol. 28-31v].

2 Ibid.

# Lavie a Pontchartrain, Saint-Pétersbourg, 11/22 février 1714 [AN. AE/B/I/982.
Fol. 40-41v].

% Lavie a Pontchartrain, Saint-Pétersbourg, 22 février 1715 [AN. AE/B/1/982. Fol. 42-45 v°].
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apres la réception sur la Victorieuse : « sans lettre de créance », Lavie ne
pouvait « faire les fonctions de commissaire de la Marine ici ni étre accrédité
a solliciter les intéréts du commerce de la nation »*.

A la suite des réclamations de Lavie, le Conseil de Marine intervint en
faveur de Lavie. Le maréchal d’Estrées?, président du Conseil de Marine,
nétait pas étranger a cette décision :

Vous avez bien fait denvoyer au Conseil de Marine la copie de lordre et de
Iinstruction qui vous ont été remis pour prouver que cest en qualité de commissaire
de la Marine et non en celle de consul que vous avez été envoyé a Pétersbourg et
je souhaite fort que lon puisse prendre une résolution qui vous soit favorable®.

Lavie fut nommé consul de France & Saint-Pétersbourg par des provisions
du 22 novembre 1717 et ses successeurs eurent le méme statut [Mézin]. En
étant nommé consul, Lavie devenait un agent du Roi a Iétranger. Il touchait
une rémunération annuelle, fixée a 2 000 It et il aurait droit & une pension de
retraite, reversée a son épouse ou a ses enfants en cas de déces. Il était nommé
en vertu dune commission sous la forme de lettres de provisions. Cette
commission lui donnait un caractére denvoyé officiel, a condition dobtenir un
exequatur de la part du gouvernement russe, et lui permettait, parallelement
a ses fonctions dautorité sur la nation francaise, de remplir un certain nombre
de missions dans le domaine du renseignement et de I'information, et de
traiter les affaires liées a la navigation et au commerce. Il était tenu d’informer
les Frangais des ordonnances, réglements, décrets ou avis qu'il recevait et den
assurer la publicité en les affichant dans le consulat. Des registres détat civil
(baptémes, mariages, déces) étaient tenus dans la chancellerie du consulat.
De plus, Lavie bénéficiait, comme les autres consuls étrangers, d'une franchise
des droits de douane et d'une exemption du logement des gens de guerre.
Enfin, il était tenu dentretenir de bonnes relations avec 'administration russe.

Cinq ans plus tard, Lavie alerta le Conseil de Marine au sujet de sa situation
impécunieuse. Il rappelait qu’il avait été nommé commissaire de la marine
avec la permission de toucher des droits consulaires sur les navires francais
entrant a Saint-Pétersbourg, soit une vingtaine de roubles par navire. Seule
la Victorieuse était arrivée en 1715 et il mavait pas percu de droits. En 1716,
deux navires étaient arrivés et leurs capitaines avaient refusé de les verser.
Entre 1717 et 1720, Lavie avait percu 119 roubles de droits consulaires, ce
qui laisse présumer larrivée de deux ou trois navires frangais par an entre
1715 et 1720. Par ailleurs, un seul négociant francais est mentionné dans les
deux assemblées de la nation tenues en 1720%. Les autres étaient des gens de

% Lavie, Pétersbourg, 20 octobre 1715 [AN. AE/B/1/982. Fol. 70 et suiv.].

¥ Victor-Marie d’Estrées, marquis de Coeuvres puis duc d’Estrées (né a Paris le 30 no-
vembre 1660 ; mort & Paris le 27 décembre 1737), maréchal de France (1703), gouverneur
des ville et chateau de Nantes, et vice-roi dAmérique (1707), président du Conseil de Ma-
rine (septembre 1715), conseiller au Conseil de Régence (25 mars 1718) et ministre d’Etat
(21 novembre 1733). [Antoine, p. 97].

28 Maréchal d’Estrées, Paris, 25 octobre 1716 [AN. AE/B/1/982. Fol. 157].

29/15 février 1720 et 30 avril / 5 mai 1720 [AN. AE/B/1/983. Fol. 61-61v].
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meétier, artisans ou artistes, des militaires, voire des ingénieurs. Tout restait
donc a faire dans le domaine des échanges commerciaux franco-russes.
Diilleurs, apres bien des tentatives, le premier traité de commerce entre les
deux puissances ne fut signé qua la veille de la Révolution frangaise®...

APPENDIX

Piece justificatives

<Apostille de haut de page>
Pour le Nord
Le sieur Lavie* le 7 juillet.

Le Czar a esté 2 heures a table sur la frégate de Dunkerque,
a bu a la santé de son frére Sa Majesté Trés Chrétienne

et a la prospérité du commerce des Frangais dans ses Etats.
On luy a fait encore comprendre que, s’il avoit

une lettre de créance, il serait bien mieux receu.

Le Czar envoye 22 mille hommes en Poméranie.

Monseigneur,

Lundy dernier 3 courant qui fut le jour que jay eu ’honneur décrire a Votre
Excellence®? ma derniére dépéche, comme jétais prest a lenvoyer a la poste, l'on vint
mavertir que le Czar alloit a bord de la frégate francoise nommeée la Victorieuse®

% Les 31 décembre 1786 / 11 janvier 1787.

3! Heny Lavie ou de Lavie ou Delavie ou Leviston : né a Bordeaux le 3 février 1678 (fils
de Henry Lavie (mort en 1699), négociant, et de Marie Taudin (morte en 1679)) ; marié le
12 février 1701 & Francoise Rocaute, dont il eut : Guillaume Henri de Lavie (né vers 1701),
précepteur en Russie ; une fille (née vers 1702), restée a Bordeaux ; probablement mort en
Russie en 1738. Agent de la marine a Saint-Pétersbourg (1714), puis consul a Saint-Péters-
bourg (provisions du 22 novembre 1717). Les plaintes se multipliant contre lui, il fut rappelé
en France en janvier 1722. Il ne put quitter la Russie a cause de ses dettes (plus de 40 000 It),
et devint précepteur dans une famille russe. i

32 Le destinataire de la lettre d'Henry Lavie est le secrétaire d’Etat de la Marine, Jérome
Phélypeaux, comte de Pontchartrain (né le 26 mars 1674 ; mort a Paris le 8 février 1747),
secrétaire d’Etat de la Marine le 27 décembre 1693, en survivance de son peére, Louis Phé-
lypeaux (1643-1724), dit le chancelier de Pontchartrain, en exercice le 6 septembre 1699,
démissionnaire le 7 novembre 1715.

# La frégate la Victorieuse, de Dunkerque, fut le premier navire frangais a entrer dans
le port de Saint-Pétersbourg en 1715. Elle apportait un chargement de vins frangais et deau
de vie. Dans sa lettre du 9/15 juin 1715 [AN. AE/B/1/982. Fol. 51-52v], Lavie mentionna
que Pierre I était monté a bord de ce navire, lors son arrivée a Kronslot, le fort défendant
Kronstadt sur I'ile de Kotline. Son commandant, le capitaine Cayphas, fut ensuite requ par le
tsar avec tous les capitaines des autres navires étrangers présents, a loccasion de la solennité
des saints Pierre et Paul [AN. AE/B/1/982. Fol. 55-56, 1¢ juillet 1715]. Il s’y était distingué
en buvant a la santé du tsar et a celles des membres de sa famille, et il avait invité le tsar a lui
rendre visite sur son navire quand il serait arrivé a Saint-Pétersbourg.

Un capitaine Michel Caiphas ou Cayphas commandait la frégate le Vainqueur,
de Dunkerque, en 1736. Il sagit soit du méme capitaine, soit de son fils (correspondance
des consuls de France a Cadix: [AN. AE/B/1/247. Fol. 229-231v]).
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de Dunkerque, accompagné du chancelier’, du vice-chancelier®®, du prince
Romanodosky?* et de plusieurs autres personnes de distinction. Jeus 'honneur de
m’y rendre sur le champ et de le complimenter en langue allemande”. Il eut la
bonté de mécouter gratieusement et de me dire quil était bien ayse de voir des
Francois dans ses Ftats.

Lorsque je suppliai ce prince de me permettre de boire a sa santé, il me répondit :

- Non, Monsieur commengons premiérement celle du Roy votre maitre ».

11 fit remplir son verre et dit tout haut :

- A la santé de mon frére Sa Majesté Trés Chestienne ».

Je fis tirer le cannon a toutes les santés qu’il but. Aprés quon eut salué toutes
celles de sa famille royale, il eut la bonté de faire remplir un verre de vin et de boire
a la prospérité du commerce de la nation frangaise dans ses Etats, qui luy étoit trés
agréable. Apres avoir resté 4 heures a table et parlé en sa langue pendant presque
tout le temps, il se retira fort satisfait. Nous luy servimes du vin de Malvoisie, de
Bourgogne et de Canarie.

Comme jeus 'honneur de boire a son heureux voyage, il me dit, « Oui pour un
bon vent », cest tout le frangois qu’il scait. Il est depuis parti pour Revel® par mer,
cétoit avant-hyer au matin.

Jay été a ce sujet complimenté de plusieurs personnes de distinction et M. Sava
Ragozensky®, son conseiller privé, me dit hyer que le Czar son maitre a été trés
satisfait des attentions respectueuses que jay eu a la divertir a bord de la frégate,
quil souhaiteroit que jeusse une lettre de créance pour me faire les mémes
honeurs qu’il accorde aux ministres étrangers.

Ce prince envoie 24 régiments en Poméranie*' qui font environ 22 000 hommes.

Il va voir a Revel 3 vaisseaux de guerre qui y sont arivés dAngleterre ot il les a
fait achepter. Il en attend aussy 4 autres d’Archangel*’. Ce prince est aussy curieux
de voir les nouvelles fortifications qu’il a fait faire audit Revel.

** Comte Gavrila Ivanovitch Golovkine (1660-1734), diplomate, chancelier.

3 Baron Piotr Pavlovitch Chafirov (1669-1739), vice-chancelier de Pierre le Grand, mi-
nistre des Affaires étrangeéres.

* Prince Fedor Romodanovski (1640-1717), boyard, fidele de Pierre le Grand.

" Henri Lavie était polyglotte et connaissait aussi bien litalien que langlais ou lalle-
mand. I était arrivé en janvier précédent a Saint-Pétersbourg et I'on peut supposer qu’il ne
parlait pas encore assez bien le russe pour engager une conversation avec le tsar dans cette
langue. Ce n¥était pas le cas de lallemand qu’il dominait parfaitement, ayant séjourné en
Prusse et a Hambourg en1711-1713.

* Aujourd’hui Tallinn, en Estonie, sur le golfe de Finlande. Le port de Revel avait été
conquis le 29 septembre 1710 par le tsar Pierre et lui servait de port militaire.

# Savva, comte Ragouzinski-Vladislavitch (né vers 1670 ; mort en 1738), diplomate
russe, agent de Pierre le Grand.

0 Henri Lavie avait été nommé agent de la marine a Saint-Pétersbourg ; il nobtint ses
provisions de consul & Saint-Pétersbourg que le 22 novembre 1717, apres bien des demandes.

*1 Une partie de la Poméranie, région cotiere de la mer Baltique entre la Vistule (a lest) et
I'Oder (4 louest), fut placée sous la domination de la Suéde des traités de Westphalie (1648)
jusqua la paix de Nystadt le 30 aotit 1721. Charles XII de Suéde était retranché a Stral-
sund depuis le 21 novembre 1714, et y était assiégé par les Brandebourgeois et les Prussiens.
La capitulation de Stralsund se fit le 23 décembre 1715. Les troupes russes pouvaient donc
évoluer librement en Poméranie.

2 Arkhangelsk fut I'unique port moscovite jusqu’a la création de Saint-Pétersbourg en
1703. La foire de la Saint-Michel (29 septembre) y attirait chaque année les navires des puis-
sances maritimes européennes (Angleterre, Hollande, Su¢de notamment), de méme qu'a
'ouverture des glaces au printemps, pour la petite foire de juin.
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Jay I'honeur détre avec le plus profond respect, Monseigneur, de Votre
Grandeur, le trés humble, tres obéissant et treés soumis serviteur.

Lavie

Saint-Pétersbourg, le 7 juillet 1715 [AN. AE/B/1/982. Fol. 60-60v] .

[Réponse du comte de Pontchartrain a Henri Lavie]

A Versailles le 21¢ aoust 1715

Jay recu la lettre que vous mavez écrite le 7 du mois dernier.

Je suis toujours également content de votre aplication a me mander les
nouvelles. Je vous en remercie, et je vous prie de continuer a me faire part de toutes
celles dont vous serez informé comme aussy de ce qui se passera ot vous estes
et particuliérement a la Cour du Czar, et en général des mouvements qu’il fera faire
a ses armées de terre et de mer.

Vous mavez fait plaisir en maprenant la favorable disposition ot ce prince paroit
estre par raport au commerce des Francois en Moscovie, qu’il a bu la santé du Roy,
et qu’il a resté pendant 4 heures a table sur la frégate la Victorieuse de Dunkerque.
Jen ay rendu compte a Sa Majesté qui a témoigné beaucoup de satisfaction et a fort
approuvé la conduite que vous et le capitaine qui la commande avez tenue en cette
occasion, puisquelle a esté fort agréable au Czar.

Je may rien a ajouter a ce que je vous ay marqué par ma dépéche du 14
de ce mois touchant a ce que vous demandez. Je vous recommande toujours de
donner toute votre attention sur les moyens qui pouront contribuer a augmenter le
nombre des sujets du Roy en Moscovie®.

< Apostille en dos de page, de la main de Lavie > - A M. le comte
de Pontchartrain. Répondre. Touchant le traitement que jay eu 'honeur de donner
a Sa Majesté Czarienne [AN. AE/B/1/982. Fol. 65-66v].

3 Par cette mention, le comte de Pontchartrain évoque les colonies francaises a vocation
commerciales, telles les nations frangaises du Levant et de Barbarie, ou des pays de chré-
tienté comme I'Espagne et I'Ttalie. Ces nations frangaises avaient pour principal objectif de
développer le commerce frangais a Iétranger, essentiellement par voie maritime.

La situation de [émigration frangaise en Russie a la fin du xvi1r° siécle et au début du suivant
est d'une nature différente. La premiere émigration frangaise importante en Russie fut celle des
huguenots, a la suite de la révocation de Iédit de Nantes en 1685. Elle fut organisée par un ou-
kase donné a Moscou en 1689 qui autorisait « les chrétiens de confession évangélique poursuivis
en France » & venir sétablir en Russie. Un deuxiéme oukase du 16 avril 1702 permit a tous les
étrangers de s'installer en France, avec la garantie de divers droits, dont la possibilité de quitter
la Moscovie et la liberté de culte. La plupart des Francais, qui sont a lorigine de la plus grande
partie des familles russes dextraction huguenote, arrivérent a Moscou aprés une premiére ins-
tallation en Hollande, Prusse ou Suede. A partir de 1703, le tsar Pierre encouragea la venue de
gens de métier, d’artisans et d’artistes pour contribuer a la construction de Saint-Pétersbourg. Les
voyages de Jean Le Fort en Europe occidentales a partir 1710 permirent le recrutement de nom-
breux hommes de talent, arts et compétences, francais, suisses ou wallons : peintres, architectes,
sculpteurs, fondeurs, tailleurs de pierre, ferronniers, doreurs, menuisiers, machinistes, magons,
charpentiers, constructeurs de navire, ciseleurs, graveurs, tanneurs, maitres selliers, jardiniers,
tapissiers... Cette émigration de talents fut bient6t un objet de tourment pour le gouvernement
francais, qui suivit les départs avec attention et donna avec parcimonie les autorisations de rési-
dence en Russie, a lexemple ce qui se faisait pour le Levant. Voir: [BNE. Ms Fr 780. Fol. 395-400].
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PaccmatpuBaerca KynbTypHbli acniekT Busuta Ilerpa I Bo @pannuro 1717 1. -
MIApIVDKCKME BIIEYATIIEHUA M «yPOKM» PYCCKOTO IjapsA. 3HAKOMCTBO CO CTO-
muueit OpaHunyu He 6BUIO TIABHOI 1I/BI0 €T0 MOe3KM B Mae-nioHe 1717 1.
OpHako MO Mepe TOro, KaK BBIACHANOCH, YTO MONUTUYECKNE IEPeTrOBOPHI
B [Taprxe He mpuHeCyT GO/MBIINX YCIIEXOB, Ha MIEPBbIIl II/IAH CTA/IN BHIXOANUTD
KOHTAaKTBI B 00/IaCTH KY/IbTYphL. VI3ydenne mMarepuanos us 6ubnuorexn Ile-
Tpa I o3BoONAET yTBEPXKIaTh, YTO OH Ipuexan B Ilapy>k MOAroTOBIEHHbIM,
UIMEIOLIVMM TIpeficTaBeHre 0 (GPaHITy3CKOi apXMTEKType ¥ HOCTOIpUMEeYa-
TEeNIbHOCTAX CTOMMIIbL. PyKOmuCHBIE U IT€YaTHbIE «ITyTE€BOAUTENN», a TaKXKe
a/1bOOM TPABIOpP C FOPOACKMMI BUAMM, OMMCAHHbBIE B CTAaTbe, [TO3BOJISIOT
PeKOHCTpynpoBarh 006pa3 ropoia BpeMeHu myremectsus Ilerpa Bemmkoro.
B npencraBnenHoM Ha rpaBiopax Ilapyyke MOXXHO YCMOTPETb OIVMH U3 VIC-
TOKOB IIETPOBCKOJ MEYThl 0 HOBOM ropoje Ha Hepe. BolABIeHbl mapikckme
mapuipyTel Ilerpa I, Hambonee moppoOHO OINCAHHBIE M3JIATETEM Ta3eThl
«Le Nouveau Mercure» ITbepom ®pancya broute. ITaps 607ee Bcero nHTepe-
COBAJICSI HOBBIMU TIOCTPOJKaMM, a TAK)Ke IMaMATHUKaMM MoHapxaM. OcMoTp
IIOCTOTIPUMEYATEeNbHOCTEN PPAHI[Y3CKOI CTOMMIIBI IOBIUAN Ha KYTbTYPHYIO
HOMNTHKY Laps. MHorue cepbl GppaHIy3CcKOil KYIbTYpPBI, IpeAcTaBIeHHbIC
LJapI0 TOCTENPUMMHBIMM X03s1€BaMI, BbIsBanu y IleTpa crpemienne cosparb
UX aHAJIOTU HA PYCCKOII IOYBe.

Kniouesvie cnosa: myremectsue Ilerpa I; pyccko-dpaHIify3ckie KynIbTypHbIe
cBasy XVIII B.; [Tapyok s11oxu pereHTCTBa.

B ncTopum pycckoit KynbTypbl MapVDKCKNE «yPOKM» U BIIEYaTICHNUA
urpanm oco6yio poib. KyIbTypHbIil IepeBOpPOT IIETPOBCKOTO BPEMEHN,
NIPUABIINIL €BPOIIEICKUI BEKTOP Pa3sBUTUIO POCCUIICKON LIVBUIN3A-
LMY, COBIIAJI II0 BPEMEHM C KyIbTypHOI rereMonueit @panuun B EB-
pore. XOTs Ha MEPBBIX MOpaxX eBpomelickoe BausAHMNe B Poccum mno
yepes Ykpauny, [lonbury, lepmanuto, Tonmmanuro, BcTpeda ¢ ppaHIys-
CKOJI Ky/IbTYpoit 6b1a HeMuuyemoit. Busurt Ilerpa I B ITapwx B anpe-
ne-uioHe 1717 T. MOJOXWI MOIJHOE HAYaJ0 PyCCKO-(PaHIy3CKOMY
KyJIbTYPHOMY [MaJIOTy, 3Ha4eHMe KOTOPOro B paMKax Beka IIpocsee-
HuA TpyfgHO nepeoueHnThb. Lapp II€Tp AekceeBuu okasajcs efjBa 1n
He IIePBBIM PYCCKUM, CO3HATe/IbHO cTpeMmBIIMMcA B [Tapiok, cBo6of-
HO pa3be3)KaBIIMM II0 €ro YIuIjaM, IUIOLUIAJAM ¥ HaOepe>XHbIM, IIpO-
TYIMBABIIMMCS II0 CafiaM, )KaJ[HO BIIMTBIBABIINM JOCTIDKEHUA (paH-
LIY3CKOV UVBUIU3ALUN.

Xotsa yyenbli MoHax MakcuMm Ipek emje B XVI B. mpu3bIBaI pycCcKuUX
60s51p YYUTHCA B «CJIABHOM M MHOTOJTIOHOM» ropoje Ilapike, 4ToOBbI,
«[JOCTATOYHOE BpeMs IPOOBIB B YUEHUU IIPUIEKHOM», BO3BPATUTHCA
B CBOIO CTPaHy «JCIIOJTHEHHBIM BCAKON mpemygpocTu» [[lamATHMKDY,
C. 467-469], ero mpu3BIBy HUMKTO He IIOC/IE0BAJI, ¥ KY/IbTypHas Ipo-
MacThb pasjensua JBe CTpaHbl BIVIOTh fo Havana XVIII B. B XVII B. He-
KOTOpbIe PyCCKMe NUIIJIOMAThI, Ipueskapiune Bo OpaHINIO, OTKa3bIBa-
JIMCh OCMAaTPUBATh HOCTONPMMEYATETbHOCTY (PPaHI[y3CKOI CTONUIIBL,
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MHBIE e BCe-TaKU 3aMevajiy, 4To «ropof Ilapuc BenmKoit 1 MHOT OO -
HOU 11 60TaToI, 1 MIKOJI B HeM 6e3MepHO MHOTO» [IIyTemrecTsus, c. 314].
JKusoit naTepec k Ilapiky n moHmMmanme ocobeHHOCTell paHITy3-
CKOJI KynbTypsl mposiBun A. A. MaTBeeB, mo6bBaBuNii B0 Ppanunn
¢ muItomMaTnyeckoit muccueit B 1705-1706 rr. Ilpn6siB cioga n3 Ton-
nMaHguK, pycckmii aunnomar nmcan: «lopop Ilapyk Hamen A BTpoe
6ommm Amcreppgama. VI IofcTBa MHOXECTBO B HEM HEONMCAHHOE,
U Hapopaa yoop 1 3a6aBy B Becenuu ux HeckaszaHHyio» [PTAJTIA. @. 93.
JI. 3]. B cBOMX «3anmucKax» OH BIIEpBbIe OMICAJI HA PYCCKOM fA3BIKe Kpa-
COTHI (ppaHIIY3CKON cToMUIbL. IIpn 5TOM OH omMpascsa Ha MO/ IAPHBII
nyrtesogutensd yKepmena bpuca «Onmucanne ropoga Ilapmxka un Bcero,
4TO OH COAEpPXUT Hambornee mpumedaTenbHoro» [Brice]. Kak 3ame-
tun B. bepenosuy, Marsees onucbiBan [lapux kak Topof, opraHmu3so-
BaHHBINI BOKPYT PETy/IAPHBIX IIOIIAJell, B IJeHTpe KOTOPBIX HaXOOM-
JIUCh CTAaTYU KOPOJIEN KaK MOJe/Nb-IIpoo6pas TOro, 4ero ele He ObIIO
B Poccun, HO 4TO OH XOTen 651 TaMm BuzeTh [Berelowitch, p. 401, 403].
HemssecTHO, 3HAaKOMMJICA N Laphb c «3ammcKamu» MarBeeBa, HO OH
Kak OyATO yHacmemoBan ero Bocmpustue Ilapuka, HaBessHHOe, Cpean
npodero, kauroii JK. bpuca.

3HaKOMCTBO co cromuueil @paHuyy He OBIIO ITAaBHON IIeIbI0 IIO-
e3fgku HapA B Ilapmwxk B Mae-utone 1717 1. Bo rmase yria crosna sagada
HOATOTOBKM PYCCKO-(paHIfy3cKoro porosopa. OfHaKo IMOCEmaTh J0-
cronpumedaTeibHOCTH Ilapybka ¥ BHMMAaTenbHO 3HAKOMUTBCA C HUMU
I[apb Havas ¢ MepBbIX iHeil cBoero npebpiBanusa. K romy xe I1éTp I 6pit
IO HEKOTOPOJI CTENEHN pa3odapOBaH IIOIUTUYECKON CTOPOHOI BU3NTA.
ITo mepe TOrO, KaK BBIACHANOCH, 4YTO Ieperosopsl B Ilapmxke He mpu-
HeCcyT OO/IBIINX YCIIeXOB, Ha MepPBbIl IVIAaH CTA/IM BBIXOAUTb KOHTAKTHI
B 00macTy KynbTyphl ¥ Hayku [Mesun, c. 125]. Tletp I, xak n ero cmyT-
HUKM, OBUI HAC/IBIIIAH, YTO «TOPOJ 3[eLIHNIT BE/INK Y CTPOEHMEM XOPOLI
u 6orar... ectb 4ero cMoTpeth» [banTteimi-Kamenckmit, ¢. 132]. Iaps
B NNCbME K JKEHe BBIKa3blBa/l Topsdee >KeNaHNE «BCETO CMOTPETH»
B [Tapwoke [[IncpMma, c. 66].

ITapmwx Hagama XVIII B. — 9T0 OrpOMHBIN IO TOTAIIHNM MePKaM FOpOf,
c HacenerneM 700 Toicsd wenoBek [Courtin, p. 64]. [Tpn JTrogosuke XIV on
3HAYNTE/IbHO M3MEHII CBOJ OO/IMK: IOYTHU YTPATIUII CpPefHEBEKOBbIE YKpe-
IUIeHNs, MHOTHe Habepe>kHble ObUIN 0OMMIIOBaHbI KAMHEM, B TOPOfie I10-
ABWUJIVCD 1ieJ/Ible PailoOHbl PEry/ApHON 3aCTPOVIKYM, B TOM YMKC/IE IIOWanu
C MaMATHUKAMI KOPOJISIM, A TaK)Ke HECKO/IBKO OOIIeJOCTYIIHBIX perysp-
HBIX CaZloB U Oy/IbBapoB; KIACCUIIM3M IPOOMUBa cebe HOpOry B HMapyiK-
CKOJl apXUTEKTYPpe.

OcMOTp JOCTOIpUMEYaTeNbHOCTE (PAHI[Y3CKOM CTOMMIBI U ee
OKPECTHOCTEN CTal He MPOCTO YacCTbIO «KY/IbTYPHONM IpOrpaMMbl» BU-
31UTa, HO TIOB/IMAJ Ha COJEpP)KaHME JJa/bHeel KyJIbTYPHOM IONMUTUKA
naps. MHorue chepbl GpaHIYy3CKOil KYIbTYPBI, IIPefCTaBIeHHbIE 1[apIo
TOCTENIPUMMHBIMU X03s€BaMMy, BbI3Bamn y IleTpa cTpemienne cosfaTh ux
aHaJIOTM Ha PYCCKON MOYBe.
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«Buppl npexpacHbIX KOMOB PpaHINM»:
KHIUTHU 1 IyTeBopuTenu B 6ubmnoreke Ilerpa I

Eme go nmoe3pku Bo @pannumio [1éTp I mmen BusyanbHOe mpefcTasiie-
HIIE O IIAPVDKCKON apXUTEKType 61arofgapsa KHUIaM U IpaBlopaM, KOTOPHI-
mu cHabpum ero K. 3otos u JK. Jlepopr, npoxxusapiive Bo GpaHITy3CKOI
CTO/INIIe Ha IpaBax oQUIMAIbHBIX areHToB. B okTs16pe 1715 1. 30TOB 06e-
IajI «<HeMeJJIeHHO» OTIPAaBUTh I1apio «KHUTU 00 apxutektype» [PTAJTA.
®. 9 (Kabuner Ilerpa Bemuxoro). Otp. 2. Ku. 23. JI. 412 06.]. K nuce-
My Jledpopra ot 20 HOAOPA TOrO ke rofa (3hech 1 fjanee NaThl YKa3aHbI
110 HOBOMY CTW/IIO, KPOMe OTOBOPEHHBIX CTy4aeB) IIPUIOKEHO ONVICaHMe
(Ha (paHIY3CKOM A3bIKE) COZIEP>KMMOTO SAIVKAa ¢ KHUTAMU U TPpaBIOpa-
MU, KOTOPBIit 6b11 1TocmaH B Poccnio uepes Kéunrcbepr u Pury [Tam xe,
KH. 24, 11. 76; XMeneBcKux, 2014, c. 86-87]. 28 nexabpsi (110 cTapoMy CTUITIO)
1715 r. mapp notpeboBa ot pykckoro rydepuaropa I1. A. TonuipiHa «He-
Mefl/IeHHO» focTaBuTh KHuUrM B [leTepOypr [XmeneBckux, 2014, c. 84].
Herepnienne IleTpa, no-BuauMomy, 0ObACHAIOCH TeM, YTO OH XOTeI II0-
3HAaKOMUTbCA C COflep>KaHMeM IIOCBIIKM JI0 Ioe3fku B Espomy, Kyza oT-
NIpaBU/ICA B KOHIIE AHBapsA 1716 I.

B crincke, cocraBinennoMm JK. He(bopTOM, Ha3BaHO 15 KHUT 1 HECKOIBKO
COTeH T'paBIOp. BONbIIMHCTBO 13 HUX COXPaHWIUCDH [IO HALIMX JIHE cpe-
JiM1 3aTIaIHOEBPOIIeViCKUX nananmit 6ubmiorekn [letpa I (HbiHe — B 0THENIE
pykonucert bubnmorexu Axasemun Hayk B CankT-IleTepOypre)'.

Hemanbii uHTepec mid BbIsAcHeHMsA 3HakoMcTsa Iletpa I ¢ Ilapm-
xeM u ®pannueit mpenctapasina kuura «Médailles sur les principaux
événements du regne de Louis le Grand avec les explications historiques»
(Paris, 1702) («Mepmanu o IaBHBIX COOBITUAX LiapcTBOBaHMA JIr0HOBM-
ka Bemnkoro ¢ nctopudeckumy o6bAacHeHnAMN») [bubnmorexa Iletpa I,
c. 137]. Llapb HECOMHEHHO 3HAKOMIICA C 3TUMM WITIOCTPUPOBAHHBIMU

' Cm.: Les oeuvres d’architecture dAnthoine le Pautre Architecte ordinaire du Roy. Paris
[1691-1700] (ApxurekTypHble TBOpeHus AHTyaHa Jlenorpa, OpAMHAPHOTO KOPOJIEBCKOTO
apxurekropa. Ilapix, [1691-1700]) [Bubmmnoreka Ilerpa Bemnkoro, c. 494-502]; Bosse A.
Traité des manieres de dessiner les ordres de larchitecrture antique en toutes leurs parties.
Paris, [1688] (Bocc A. Tpakrar o cioco6ax pycoBaTh Opfiepbl aHTUYHOI aPXUTEKTYPBI BO BCEX
nx gactsx. [Tapmxk, [1688]) [bubnmoreka Ilerpa Bennkoro, c. 147-153]; Davilier A. Ch. Cours
d’ architecrture... Vol. 1-2. Paris, 1693-1694 ([Jasunve O. III. Kypc apxutextypsi : B 2 T. [Ta-
pux, 1693-1694); Davilier A. Ch. Explication des termes darchitecrture. Vol. 1-2. Paris, 1710
(Jasunve O. III. O6bsicHeHVEe ApXUTEKTYPHBIX TEPMUHOB : B 2 T. [Tapik, 1710) [Bubmmore-
ka ITerpa I, c. 119-120]; Ripa C. Iconologie, ou, lexplication nouvelle de plusieurs images,
emblems, et autres figures. Paris, 1644 (Puna L. VIKOHOIOIVsA, WY HOBOE 0OBACHEHNE MHO-
rux o6pasos, am6/eM u apyrux ¢uryp. ITapmx, 1644) [bubnuorexa Iletpa Bemikoro, c. 632-
635]; Marot J. Receuil de plans, profiles et élévations de plusieurs palais, chateaux, sepultures,
grotes, batis dans Paris et environs. S. 1, s. a. (Mapo K. Co0pHMK ITaHOB, Tpoduieit u 60-
KOBBIX BUJJOB HEKOTOPBIX JBOPLIOB, 3aMKOB, TPOOHILI, FPOTOB ¥ OCOOHAKOB, IOCTPOEHHBIX
B [Tapmxe u ero okpectHOCTsX. B. M., 6. 1) [Bubmnorexa Iletpa I, c. 137]; De Boullencourt.
Description générale de 'Hotel Royal des Invalides... Paris, 1683 (Bynnenkyp de. Ob1ee
omucanne Kopomnesckoro Toma muBamnpos. [Tapmxk, 1683) [Brubmmoreka ITerpa I, c. 120],
Le Blond J.-B. A., Dezallier dArgenville A. J. La Théorie et la Pratique du Jardinage... Vol. 1-2.
La Haye, 1715 (JIeonon JK.-B. A., Hesanve 0’Apxcaneunv A. JK. Teopus u IpakTiKa cajjloBOro
UCKycCTBa. .. [aara, 1715) [Bubmmorexa Iletpa I, c. 121] u fip.
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KHITaMI, HO He3HaHMe (PaHIy3CKOTO sA3bIKa MPEIATCTBOBAIO UX 6oyee
rIy6oKoMy usydeHnio. I10aTomy eltie 60IbLINIT €O MHTEpeC MOIIN BbI-
3BaTb a/lbOOMBI ¥ OTHE/IbHbIE I'PABIOPBI, MIPECTAB/IABIINE HOCTOIPUMe-
yarenbHOCTH [lapmka n ero okpecTHocTelt. Cpefy HUX IUIaH KapTUHHOM
ranepen JIokceMOyprckoro mBopia; rpasoopsl u3 cepun «Les vues des
Maisons Royales» («Bupsl koporneBckux nomoB») [Bubmuoreka Ilerpa
Bemuxoro, c. 196-199]: Tpu mnana geopua Tionnbpu, Tpu maHa JIyspa,
IIaHbl ABopLOB B CeH-7KepMen-an-Jle n B Kimanby, mnan «Mammasr Map-
n»; 24 rpaBIopbl, n3obpakasimux Bepcanp u ero cagpl [bubmmoreka Ile-
Tpa Bermukoro, c. 294-301]. Burmanne naps He MOT He IIPUBJIeYb COOPHIUK
u3 48 rpasiop («Plans des Hotels d’Jssy, de Lorge, de Mansard, de Clermont,
de Varajeville, D’Auvergne, Demarets...»), I103)ke IOTy4YMBIINIT Ha3BaHUE
«LArchitecture Frangoise» («@®paHIIysckass apxuTeKTypa»), — 3ech Obln
IpefCTaBIeHbl TUIIOBbIE IIPOEKTHI, a TAKXKe 00pasIibl TOPOLICKMX U 3aro-
POMHBIX TOMOB, B ToM uricie paboTsl JK. Appysna-Mancapa n JK. b. A. Jle-
6mona [bubnuoreka Ilerpa Bennkoro, c. 67-72]. Camoe momHOe MpefcTaB-
neHMe 00 apxuTeKType U ropoackux Bupax Ilapioka maBamm 260 rpaBop
C M300paKeHNeM «BUIOB U IIEPCIEeKTUB KpacuBeimumx foMoB OpaHumi».
Ceropust 9TOT a/bOOM OTCYTCTBYeT B 61bnmmoreke Iletpa I, HO B faHHOM
cly4ae pedb IIA, [O-BUAUMOMY, 0 cObopHuke rpaBiop «Vues des belles
maisons de France» («Bupmpl mpexpacHbx fomMoB PpaHNum»), KOTOPBIA
usgaBan ApfaMm Ilepennb. VIsyuenue sTX mev4aTHbIX MaTepuanaoB U3 Iap-
CKOJI OMO/MMOTeKy 03BOIAET YTBEPXKAATD, uTo [leTp I «mpuexan B ITapyok
HOATOTOBJICHHBIM, COBEPIIEHHO TOYHO 3HAasl, Ky#a 1 HAa YTO CMOTPETb»
[XmeneBckux, 2013, c. 98].

ITo cnoBam mapckoro cekperaps V. A. Yepkacosa, npuexas B [Tapmk,
[TéTp «HasHaumn cebe caM YepTeX M COOCTBEHHOE pacIycaHue 0cobeH-
HBIX Bell[ell, 0 KOTOPBIX OH TaM CIPOCUTD U X PacCMOTpeThb xoTem» [IllTe-
7nH, ¢. 63]. YepHOBUK MOZOOHOTO «PacIMCaHNs», COCTABICHHBIN PYKOI
K. 3oToBa u copepkaiuit COOCTBEHHOPYYHbIE TIOMETKM I[apsi, MMEeTCs
B KaOMHETHOM apXuBe:

Pocrce xypnosubiM BemaMm B ITapioke. Tymepw, rie Koporb sxmBeT. Tam ske
0ropof, B KOTOPOM BCSIKOMY II03BOJIEHO I'ynATh. Kyp mimm mpoesy, Ijje mpoesxa-
I0TCSA 1A TY/IAHNA B KopeTax. JIyBp, KOTopoii ele HeoTaenaH. laneperin B JIys-
pe, B Heil XXMBYT CIaBHbIE XYHOXXHMKH (B Heil ellle eCTb IUIAHBI BCeM rOpofiaM
ykperteHHbIM Bo ®Ppanrmn). Mlengupen xoponeBckust. JIokceMOypx, B HeM
rajiepesi MHCAHA CIABHBIM JKMBOINCIEM rocrmopuaoM Py6enc. O6cepsarop
U B HEM MHOTUSI KypuosHbis Bery. Manygakrypst B [obenere. CTeK/IsHbLI 3a-
BogisL. Apcenait. [Tamarsl, re cOnpaercs mapimament. [lom, rie conparsl u odu-
LIepBI 32 CTAPOCTb U 3a CIIY>KOY copeprkarcst. Oropoy KOPOIeBCKMIL, Tje BCSIKIS
TPaBbI CAXKAIOTCS, ¥ TaM K€ TIOKa3yI0T aHaTOMUIO 11 XMMMKY. Ilomma Ha HOTpo-
TAMCKOM MOCTY JI/I ITPOBOALY BOIbI BO BCe oMbl B [lapike. MaxmHa u mom-
na Ha HoBoM MocTy. ITsac posnb. ITnsac JTropeuka Bemukoro. ITnsAc ge Bukryap.
Muorus yepksu B [Tapimke. Copbora. Monax Cebactben maTemarnk. Kabuaer
rocriopuHa [lesom6pe. lom Tyrysa. [lom Cy6usa, mepep tem ne [Busa. Kosverns



334 Problema voluminis

JYeTbIpeX HaLWif, Ije rpob KapauHama Masapuna. Bue ITapioka moma Koposes-
ckite. Bepcamst (Tam HaoOHO HOYeBaTh, YTO6 BCe JOOPe BHICMOTPETH). Mapiu,
Tam xe 1 MaxuHa. Cen-Kepmen. Cent-Kny. Menon. Buncen.

Tanee pykoit K. 3otoBa go6aseHo:

Irox [anten mpocut Bamre BemnuecTBo, 4T06 MOBeen eMy [aTh 3HATDh
3a JleHb, eC/IM KaKYI0 M3 OHBIX Bellleil I0XKe/lIaeT yBUJETh, YTO0 OH MOT B3SITh
CBOM MepsI, Zabbl He 6bUT Hapop U He 3HaI 06 sToM [PTAITA. @. 9 (Kabuset
[Tetrpa Benmukoro). Otx. 2. Ku. 88. JI. 17-18].

Cyzst 1o IpUINCKe, K COCTAB/ICHNUIO WY, TI0 KpaliHell Mepe, K 00CyX-
TEeHMIO 3TOTO IlepeyHsA uMen otHomeHnne JIyn AnTyan me [lapparian ge Ion-
npeH, repuor 1 AHteH (1665-1736), 3aHUMAaBIINIT BBICOKME JTO/DKHOCTU
CYIepMHTEeHAHTa KOPOJIEBCKMX CTpoeHmit 1 npesusieHTa CoBeTa 10 BHY-
TpeHHUM HenaM. OH ObIT eMHCTBEHHBIM 3aKOHHBIM CBIHOM MapKI3bI [ie
MoHnTecnaH, crasureit 3aTeM ¢aBopurtkoit JIrogoBuka XIV. Kpacusbiit,
06pa3oBaHHbII, HafIeJICHHBII TMOKMM YMOM, I AHTEH OBUI YCITYXX/IMBBIM
IPUABOPHBIM, IIOKPOBUTETEM NCKyccTBa (cM.: [MesnH; XMenesckux]). OH
COTIPOBOXKJJATT PYCCKOTO Ljaps BO BpeMsA MOE3NOK B IMOJBENOMCTBEHHBIE
€My KOPOJIEBCKIe YIPeXX/IeH, IBOPIIbL ¥ 3aTOPOAHbIE Pe3V/IeHIINIA.

B 3TOM KpaTKOM «ITyTeBOAUTeIe» 0003HAUEHBI BCe ITTaBHbIE JJOCTOIIPH-
Me4YaTeIbHOCTH, KOTOpbIMU ropanica Ilapimwk. Peds ma o koponeBckom
mBop1e Tionnbpy, B KOTOPOM TOTrfa IpoXKMBas ManoneTHNi Jlrogosuk XV,
a Taxoke O cajie TIoWIbpM M OTXOAUBLIEN OT HEro U TSHYBIIENCS BJO/Ib
Cennl annee Kopornesst (Kyp zie 1a Pen). B «imyTeBoguTene» ormedeHo, 4To
APpyToil KOponeBCcKui goper; — JIyBp — ocTaBajcs TOI/la HELOCTPOEHHBIM
(He OBUIM 3aBepllieHBI CeBepHasl CTOPOHA KBaJpaTHOTO JBOPa M BOCTOY-
Has Ko/loHHafa). TeMm He MeHee, B JIyBpe pacmonaraancb MHOTUE KOPO-
JIeBCKIE YUPEXKAEHMsI, B TOM 41Cie AKajeMIsi XXMBOIINCH, COOpaHue Ia-
HOB-perbeoB (MakeTOB) PpaHIly3CKUX KPEIIOCTell, COOpaHue KUBOIICH
(«1enmupen», OT TOMIaHACKOTO Tarona schilderen — pucosaTb, mucatb
MacioM). B kadecTBe I7TaBHOIT ZOCTONIPUMeYaTeTbHOCTY JII0KCeMOyprcKo-
ro iBOpIia Ha3BaHa rajepes KaptuH I1. I1. Py6enca, mocBAIIeHHBIX XXU3HN
KoposeBbl Mapun Mepmun. [lajee mepedncieHbl maprKcKas o6cepBaTo-
pust, MaHy(dakTypa rob6eneHoB, 3aBOJbI 10 IPOM3BOACTBY CTEK/IA U 3ep-
KaJjl, ApceHas, B KOTOPOM He TOJIbKO XPaHWM/IN OPY>KMe, HO U OTIMBAIN
CTaTyU, BBICUINIL CyJ KOPOIEeBCTBA — [lapypKcKmil map/iaMeHT, 3acefiaBIINIA
B CTapOM KOpOJIEBCKOM fiBOplLie Ha ocTpoBe Cute. IIpegmeToM Koposnes-
CKoIt roppocTty 6611 [JoM MHBaNMUIoB, HocTpoeHHblit JTogoBukom XIV s
BOEHHBIX BETEPAHOB.

Boranmyecknit cag ObUI TOrJa HACTOSIIMM LIEHTPOM €CTECTBEHHBIX
HayK. B crmcke ykasaHbl ycTaHoB/ieHHble HA HoBoM MocTy 1 MmocTy Hotp-
Iam Hacocsl, cHabaBuve ropoy Bopoit. [TosBuBimecs B [Tapmxe B XVII B.
perymsapuele mwromanu — Koponesckas, Ilobepn, /lromoBuka Benmkoro -
ObIM 06pasliaMy COBPEMEHHON apXUTEKTYpPbl U TPaflOCTPOUTENbCTBA.
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B cniucke ynomsanyter ITapikcknit yansepcutet (Cop6onna) n Kommex
verppex Hanmit (Komnesxx Masapuanm). K uncry gocronprumeyarebHOCTeN
otHeceH oM rpada JI. JI. ITaxxo 5’ OH3-an-Bpe ¢ kabuHeTOM pegKoCTei,
ocobusku rpada Tymysckoro u repuora Cyb6usa. B xadecTBe >xuBoit 10-
CTOIIPMMEYATe/IbHOCTY Ha3BaH y4YeHbII MOHax MareMaTuk CebacTbeH
Tprome. B koHIIe «ITyTeBOAUTENA» IepeUNCIeHbl 3arOPOIHbIe KOPOJIeB-
ckure pesupgennun: Bepcanb, Mapmn, Cen-’Kepmen-an-Jle, Cen-Kmy, Mé-
noH, Bencenn. IIérp I mocetnn Bce yKasaHHbIE JOCTONPUMEYATENbHOCTHI
ITapmka 1 OKpecTHOCTeN, KpoMe CpeIHEBEKOBOTO BeHCEHHCKOTO0 3aMKa.

Eme ogyH «ryTeBoaNTeNb» Iaph MOMYy4YWsI ot reprora JI. A. ;' AHTeHa.
I[To cmoBam ¢ppanIy3ckoro xypHamicTa, 10 mas [1érp mompocun yemryx-
JIMBOTO BEJIBMOXKY CHAOAMUTH ero omucanueM Ilapyoka 1 ObUT O4eHb YAMB-
JIeH, TIONTy4YUB «4epe3 /IBa Jaca» TaKoe OINICaHNe, IlepeBeeHHOe Ha pyC-
CKUI A3BIK I «aKKyPaTHO IepeIUIeTeHHOE». BOCXMIIeHHBIIT Laphb MPU3HAII,
YTO «TOMBKO (PpaHITy3bI CIOCOOHBI HA TaKyl0 006XOfUTeNbHOCTH» [Buchet,
p. 191]. C 6ornbImoit gosneit BEPOATHOCTY MOXKHO YTBEPXK/aTh, YTO B JaH-
HOM C/Iy4ae pedb ujerT o pykonucy «OmycaHye 3HaTHBIX ToMOB Bo Ppan-
I1M», COXpAHMBILENCS B cocTaBe 6ubmmoreku napsi [Otmen pykommceri].
Oma npepcTaBisieT co00il epeBOf Ha PYCCKMIL A3bIK HOAMNCEIl B abbo-
Me rpaBlop «Bupbl mpekpacHbix foMoB (PpaHuuN», BIEpBble U3TAHHOM
B ITapmke B 1680 . Agamom [lepeieM ¢ ucrnonbp3oBaHmeM paboT ero oria
Tabpuenss nu 6para Huxons [Perelle]. Anrpbom BKIOUanm cepuio rpaBiop
«Les places, portes, fontaines, et maisons de Paris» («IInomanu, BopoTa,
¢donranpl u goma [lapwka»). DTOT HEOFHOKPATHO Iepey3[aBaBIINIIC
U JOIOTHABIINMIACA albOOM, BEPOATHO, TOKe ObII NMPIIOXKEH K PYCCKO-
My «OmnmcaHnio»: B IPOTUBHOM CTydae OHO Tepsio CBoil cMbIci’. Enpa
IPVHUMAIOIAasi CTOPOHA MOIVIa OOOVTICh B JaHHOM CIydae 6e3 IOMOIM
PYCCKOTO TIepeBOAIYMKA, B KadeCTBE€ KOTOPOIO, CKOpee BCEro, BBICTYIAl
K. 3orop’. [IéTp I ¢ mOMOLIBIO 3TOTO PYCCKOA3BIYHOTO WJITIOCTPUPOBAHHO-
TO «ITyTEBOJUTENA» MOT 3apaHee IUIAHMPOBATh CBOM MOE3[KI U MOTY4aTh
HeOOXOIMMYI0 ICTOPUKO-KY/IBTYPHYIO 1 aPXUTEKTYPHYIO MHPOPMALMIO.

«AIbOOM-TTy TeBOAUTENIb», KOTOPBIit [TeTp I HeCOMHEHHO fiep>Kas B py-
KaX ¥ U3y4asn, GOpMIUPOBaAJI OIpefie/IeHHBIN UMUK (PPaHITY3CKOI CTO-
JIMIBL — 9TO ObIT 06pa3 COBPEMEHHOTO rOpofa, OOHOBIEHHOTO B Pe3y/ib-
TaTe CTPOUTENbHON fesaTenbHoCcTH JltofoBuka Benukoro. Laps ocmoTpen
HOYTH BCe IPEeJICTABJICHHbIE B HEM «IIPEKPAcHBbIE IOMay, TIMYHO yOenmI-
Cs1 B IIPUBJIEKATENbHOCTY IAPIDKCKMX TOPOACKUX BUNOB U MEPCIEKTUB.
«OmmcaHue 3HaTHBIX JOMOB BO OpaHIuN» 1 COOTBETCTBYIOLINI €MY a/lb-
60M rpaBIOp MO3BOMAIOT PacKpbITh 06pa3 Ilapyrka, pefcTaBIINiT TTepes
pycckum mapeM B 1717 1.

CaMoe monHOEe NpefCcTaBIeHNe O LieHTpanbHO JacTu Ilapioka maer
rpaBIOpa, Ha3BaHHas IO-PYCCKM HECKOIBKO HEYKIIIOXKe:

2 Anp6oM He COXPaHMIICSI B COBpeMeHHOM cocTaBe 6mbmorexu [Terpa 1.

* II. H. BepkoB mpepmonaraj, 4To nepeBogunKoM Mor 6uith abbar [abpuans XKupap
[Berkov, p. 13-14]; O. MepBegKoBa mojaraeT, 4To MepeBOJ IIOAIIICEN ObUT BBIIIOTHEH IS
nepeuspanus rpasiop B [lerep6ypre [Medvedkova, p. 499].
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Topop ITapmx, koTopoil BuieH ¢ MocTy Koponesckoro, oT ABOpIa, 30-
BoMoro Trormepi, n306paXkeH B MpeCIeKTe M3PSTHOI TaK CXOXK[EHUEM [JBYX
pasnmuBoB pexkn Cenbl Hike HoBoro Mocty y mbica IlomaTHOTO ocTpoBa, Kak
MHO>KeCTBOM KPacUBBIX CTPOEHMI, KOTOpble TaM oTKpbiBalorcsa [OP BAH.
IIIB Ne111.JL. 2].

HeyxmroxecTb, IPOABIAIOLIAACA M B APYTUX HA3BAHMAX «IIYTEBOIU-
TeJIs1», MIPOUCXOANT, BEPOATHO, He TONBKO OT IOCIENIHOCTH IIepeBOJa,
HO M OT OTCYTCTBUS PYCCKOIl TEPMMHONIOIMU B OOTaCTU apXUTEKTYpbI
u rckyccTBa. CerofHsa QpaHIy3CKYIO IOANNCDH HOJ TPABIOPOIT C/IELOBATIO
6b1 epeBecTy Tak: «Buy ropopa ITapmxa co croponsr Koponesckoro mo-
cta Tionnbpy mpepcTaBIsgeT dyfjleCHOe 3pe/niie KaK 13-3a CIVSHIA IBYX
pyxaBoB pekn Censl Bbiie HoBoro mocra y Mbica JJBOpII0BOro OCTpOBa,
Tak 1 6/1arofiapsi MHOXKECTBY OTKPBIBAIOIVIXCS OTCIOAA MPEKPACHBIX 371a-
Hmit». VIMa aBTropa rpasiopsl — JIuBenc. OgHaKo 3TO He IpaBep TOIIaH/-
ckoro npoucxoxpaennsa yKan Auppe JInpeHc, ymepumii B 1663 T., a Kakoii-
TO Hpyroi mactep JKaH JIuBeHc, mpogo/pKaBimnii pa6orars B 1680-€ IT.

Ha rpaBrope mpepcrasieHa 60/bliras 4acTh [lapyka BIVIOTB 10 €T0 BOC-
TOYHBIX OKpayH (CM. IIBETHYI0 BKJIeliKy). CeBepHas 4acTb ropopa (mpa-
BBIIT Oeper) aKIjeHTMPOBaHa OTPOMHBIM KOMIUIeKcoM 3xanuii Jlyspa u Tio-
mwibpu. Co6CTBEHHO Ha IpaBOM Oepery pacnonarajucs «ropop» («ville»),
KOTOPBIl IIPOTUBOCTOANT OCTpoBy Cure (3mech OH HasBaH [|BOPI[OBBIM
13-3a TOTO, YTO €ro 3ala[HyI0 YaCTb 3aHMMAJIN IIOCTPONKI CTApOro Ko-
POJIEBCKOTO ABOPIIA) 1 JIEBOOEPEKHOMY «YHMBEPCUTETY» («université»),
a Takke npegmectbsaM [Fierro; Sarazin, p. 17]. Ha npaBom 6epery cpemu
OYeHb TyCTOI (II0 CyTHU, CPEIHEBEKOBOII) 3aCTPOMKY BO3BBIMIAIOTCS Iiep-
koBb Cenr-Ocram, 6aman Tammis, 6amHs Cen-)Kaxk n uepkoBp CeH-
[Tonb. Hemanexo ot nmocnenHel Haxooucs 0COOHK Jlequrbep, B KOTOPOM
VI IPOXKMBAJI PYCCKMIL Iaph.

Xopomwo ysHaBaeM 3a HoBbiM MocTOM ocTpos Cute ¢ TpeyroabHOI
wromanpio JopuHa, BO3BBIIIAOIIMIICA HaJ, Hell miyteM 4acoBHY CeH-
[ITanens n 6amHAMy cob6opa Horp-Jlam. Ha MocTy 3ameTeH cnmysT KOH-
HOTO naMATHMKA [enpuxy IV.

JleBblil Oeper mpencTaBIeH Ha rpaBiope 0oree LIMPOKON IOIOCON 3a-
CTPOVIKM, XOTS B IEVICTBUTEIBHOCTH OH YCTYTAJI «TOPOAY» IO TEPPUTOPUI
n HaceneHuto. Ha xonme Csstoil JKeHeBbeBbI BIJHBI KOJIOKOJIbHI OJJHOM-
MeHHOro ab6arcTBa 1 iepkBy CeHT-JTbeH. Y3HaBaeMa BbICOKasi pOMaHCKast
6amrns ab6arctBa Cen-’Kepmen fie Ilpe. B 1ieHTpe X0poiio mpocMaTpuBa-
I0TCA Kynon 1 BicTynatomye Kk Cene Kpbuiba Komnexxa Masapunm. ITpasbiit
HIDKHMI YTO/I KapTUHBI 3aHJMMAeT JOBOJIbHO COMMAHAA 3acTpoliika CeH-
JKepmeHckoro mpenMecTbs, Kyfa B KOHIle IapcTtBoBanu:A JlrogoBnka XIV
HepeMeCTIICS ITIABHBII ApMCTOKPATUYECKIIT palioH CTOJINIIBL.

Macrep mocTapancs IpefcTaBUTb HA CBOEIl IpaBIope MIOYTH BeChb ro-
por, Ho leHTpa/ibHOe MecTo oH 0TBeT CeHe. OHa IpefiCTaeT 37eCh He TOMb-
KO KaK HIMPOKas pedHas MarucTpanb, HO U Kak I7aBHas ymmua [laproka
C HaBUCIIVIMM HaJl BOZIOi MOCTaMu (TpY U3 HUX OTYET/INBO IPOCMAaTpUBa-
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10TCS, a 4eTBepThil — CeH-MuIenb — efBa BUJEH), C OIETHIMM B KaMeHb
HabepexxHpIMI. Ha peke 3aMeTHO 0OXXMBJIEHHOE JIBVDKEHME: OApKH, TTOAKY
U JIOOYKI CHYIOT IIO BOZI€ U TOJIIATCS Y IpUCTaHell. [JOTOLHbIII rpaBep
n300pasun gaxe nebeneii Ha PeYHOI Tafu. Mbl BUJUM «TIOCTBA MHO-
JKeCTBO» Ha 3aMOIIEHHBIX HaOepeXXHBIX: KapeTbl, IIOBO3KM, BCaJHMKOB
U TIEIIeXO0fO0B.

Trounbpn (masmnbon ®nopsr), bonbmas lanepes n JIyBp coCTaBIAIOT
napajHbIi ¢acaj; TOPOsIa, BEIXOAAMNI HA peKy. BronmHe perynapHblil Bux
MMeeT U IPOTUBOIONIOKHAs HabepeskHass Maake («6eper, 3oBomoit Ma-
nsKe»). Koneuno, 3a kmaccnyeckumn acagaMu ellje CKpbIBaeTCs CpefHe-
BEKOBBII TOPOJL, C TECHOI 3aCTPOIIKOI, C OCTPBIMY IINIIIIAMM Y3KIX daca-
TOB U TOTMYECKMMY KOJIOKONIbHAMM. Ellle TeCHO 3aCTpOeHO IPOCTPAHCTBO
mexay Tromnbpu n Jlyppom. OgHAaKO TOPM30HTA/IN TYBPCKUX KPBIIL, Mep-
HBIII IIIaT KPYTHBIX apok KoponeBckoro MocTa, monykpyxue Kymnona Kor-
nexa MasapyHy DpKUOAIT BeINYeCTBEHHDBIN KIACCUIUCTIYECKUII PUTM
TOPOJICKOI 3aCTPOJIKeE.

Ha cnepyromeit rpasiope Toro >xe JK. JIuBeHca mpencTaBieH BUJ,
Ha Ceny c gpyroi croponbl Koponesckoro mocta. Ilogmuch B mapckom
«ITyT€BOJMTENIE» ITTACKT:

Moct Koponesckoit ot Tionepun 3pjelaH ¢ BeIMKOK KPEIOCTHIO Ype3 ro-
ciopuua Taspuna (noppsipunka JK. Tabpuana. — C. M.). <...> 3adeto B 1685
TOZY; HeCMOTPA Ha TPYAbL, KOTOPBLA OBUIN B €T0 OCHOBAHU, 3I€/IaH Celf MOCT
10 pUCYHKy rocrnonyHa Mancapra (OK. Appysu-Mancap. - C. M.), mepBoro
apxuTtexTopa kopoynesckoro [OP BAH. ITI1 b Ne 111. JI. 4].

Buppr MocTa, maBMIbOHA M cafia TIoM/Ibpy MPUAAIOT HEKOTOPYIO «IIpa-
BIWIBHOCTb» 1 9TON IaHopame. OJHAKO HeyCcTpoeHHast HabepexxHas [pe-
Hyliep («IIPUCTaHb JIeTyIIeubs») U CBOOOMHO pa3bpocaHHbIe JOMa Ipef-
MECTHII CBUIETE/ILCTBYIOT O TOM, YTO IAPIDKCKOE «PEryIAPCTBO» 37eCh
3akaHunBaercs. Ha mpaBom 6epery Cenbl 3a Bopotamu KordepaHc BIIHBI
TyCTBbIe IOCAJKN IIPOTY/IOYHBIX ajUIeit — aien Koporness! («ryisHbe Kopo-
neBuHo») u Enncericknx moneit. Ha mecTe cajoB u oropoos, n3o6paxeH-
HBIX Ha JIeBOM 6Oepery, nosxe (k mpuesny Iletpa) O6yzmeT coopykeHa Imu-
poxkast acranazia Joma VuBanumos («gBopa MapcoBa My MUHBAIULOB»).

Bricokas Touka 0630pa, HpI/IHHTaH Ha 9TUX rpamopax, IIO3BOJIAET BU-
IeTb TOPOJ, C BBICOTHI IITHYbero nosneta. llInpokas rmanb pexkn ¢ 06ycTpo-
€HHbIMU Ha6epe)KHbIMI/I, MOCTBI, HE SaCTpOQHHbIe aoMaMm, HapangIe
(acazmpl JBOPIIOB U MIMPb PETY/LAPHOTO Cajja CO3[AI0T BIIeYaT/IeHle Ipo-
CTOpA M IIPaBU/IbHON OPraHM3al/I FOPOJICKOIO IIPOCTPAHCTBA, OTKPBITO-
ro K pexe. Takum xoren nokasarb [lapyk XymoXXHMK, TaKOI CTPEeMUINCD
IpPEeICTAaBUTh CTONMUIY PYCCKOMY IJapI0 TOCTEIPUMMHBIE X035eBa. IJTO
BIIeYaT/IeHle, KOHEYHO, ICIe3a/I0 Ha CTAPMHHBIX Y/INIIAX TOPOJIA.

Eme opgHa rpaBiopa, mpepncrapisomas Buy 6eperos CeHbl, o3arias-
JIeHa B PYCCKOM «ITyTeBoAuTene» «IlepcrektuBa ropoga Ilapika, koro-
poit Buznen oT Kpacnoro mocty» [Tam sxe. JI. 4 06.]. Pabora Tabpuens (?)
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[lepenns npencrapseT mouTy TOT >Ke Buj, CeHbI B IieHTpe ropopa. OpHa-
KO 37IeCb IIpUH:ATA O60Jlee HU3Kasl TOUKA 0030pa, ¥ TOPOCKIE TTOCTPOIIKY
3aKpbIBAIOT TedeHNe peKu 3a HoBbIM MOCTOM. DTO OrpaHmnyeHe MepCeK-
TUBBI U M300paXkeHNne psALoM ¢ JlyBpoM HeyCTPOEHHOI, KUIIAIIeil T0fb-
MM U 3aBaJIeHHON ToBapamu npuctann Cearoro Hukomas cosmaer 6onee
PpeanucTIIecKyo, HO MeHee 1eaabHY0 KapTIHY.

Paccmorpensble Bupbl [lapyka JONOMHAIOT U JeTaIM3UPYIOT APYIUe
rpaBiopsl u3 ansboma. Hanpumep, nsobpakenne HoBoro mocTa co crary-
eit lenpuxa IV, OKpy>kKeHHOI1 @KyPHOJI pelIeTKOI.

ITnana HoBoro mocra, KOTOporo cepefyHa ectb y Mbica ITomatHoro octpo-
Ba, I7Jie IOCTaBJIeHa CTaTyd BepxoBad lennpuka Bemmkoro, koTopas chenana
B0 Oopennym B 1615 rogy upes Kyspmy Broporo Benmnkoro pyka TockaHcko-
ro... [Tam xe, . 5],

— cOO0IIa IIeTPOBCKMII «ITyTEBOUTEb» CBEIEHNA O CO3[AHNUMN IEPBOTO
KOHHOTO MOHyMeHTa [Tapika (m. 1, 2).

BHMMaHMe pycckoro nmapsA He MOITIM He IMPUBJIEYb TPABIOPBI C BULOM
cama Tionnbpu u ero moppo6HeIM mIaHoM. IlocenHuit B epeBeieHHOM
«IIyTeBOAMTesIe» 03araabieH Kak «Ilman cagy y mamar TromepuHCKMX MH-
BeH1uu rocropgunaa Horpe». TBopenne A. JIeHoTpa MoAgpo6HO OIMCAHO:

3 mapTepa y30pHBIX OKPY>KEeHBI TPsIIaMIL; 3 IOXaHHU ¢ GOHTAHAMI OKpPYIKe-
HBI JIePHOM; TIApTep JIGPHOBOI; JIECOK CaXKeHOIT; 6OCKeT; cana c/ienaHa us jep-
Hy [Tam xe, 1. 7 06. -8].

Kax Bupum, nepesoguuk (K. 30ToB?) BBOANUT B ommcaHue ¢paHiys-
CKIe CJIOBA, 3aTeM IIPOYHO BOILIEAIINEe B PYCCKIIL A3BIK: MapTep, POHTaH,
6ockerT, 3an («cama»). CerogHsALIHNII ePeBOAYMK YIIOTPeOU OBl B 9TOM
CIydae U TaKye IpUIIefIe 13 ppaHIy3CKOTro sA3bIKa CaZloBble TEPMIHEI,
Kak Opoziepu («mmapTep y30pHBIil»), 6acceilH («JIOXaHb»), Ta30H («IepH»).

PaccmarpuBaemas pyKonuch O4eHb MHTepPeCHa I ICTOPUM TIepPeBO-
71a ¥ BBEIEHV B PYCCKMIL A3BIK TEPMIHOB, OTHOCSIUXCSA K apXUTEKType
U CaJIoBO-TIAPKOBOMY UCKYCCTBY. IlepeBofuuK elle 3aTpygHAETCA B Ilepe-
BoOfe C/I0B «escaliers» (JIeCTHMIIBL, CTYTIEHM OH NTePeBOANT KaK «PYHIYKI»),
«terrasse» (IIepeBOAMT KaK «HACBITHOE MecTO»). OJHAKO OH yXe CMeJo
IUIIET IO-PYCCKM: «IIEPCIIEKTUBA», «CTaTyTa» (CTaTys), «IIaBUINOH»,
«IIeflecTal», «aes», «pOHTaH», «IIapameT», «<KapHUIl» (KapHus), «aca-
fia, VWIM JINLIO0», «OanepueBbl» (6apenbedsl), «apHAMEHTBI», «(PYHIAMEHT»,
«pesepBopus» (pesepByap). Y Hero BBI3bIBAeT 3aTPyAHEHNE CTIOBO «IIO-
mazab»: GpaHIy3cKoe «place» OH IepefiaeT TO KaK «IUIALA», TO KaK «Me-
cro». HabepexxHylo OH Ha3bIBaeT IpocTo «beperom». [lepeBomunk He Ha-
XOJUT PYCCKOTO 9KBUBaJeHTa (PpaHIy3CKOMY «symetrie». B oTmrume ot
cBoero coppeMmenHMKa b. V1. KypakuHa, KOTOpbIit 1006111 1eronaTh GppaH-
IIY3CKMMM C/IOBAaMM JiaXkKe B TeX C/Tydasx, KOIrZia B 9TOM He ObITIo 0c0060i1
HeoOXOIVMMOCTY, IePEeBOAYMK He 3/I0yNOTpeO/ndeT 3alMCTBOBAHVAMMU
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(penkoe McKIOUeHME: «0OCEPBYIOT XOf HeOECHBIX acTPOB» — HabJIIOfa-
I0T XO7] HebecHbIX 3Be3N). [lepeBOAUMK, HECOMHEHHO, OB PYCCKUM, a He
¢paniysom. O6 9TOM CBUJIETENILCTBYET HE TOTIBKO «IIPABUIBHOCTbY PEdlL,
HO U UCIIONIb30BaHNe (PPaHIy3CKUX UMEH B TPAAVMILINOHHON IS PYCCKMX
HeMelkoi1 ormacoBke (lenppuk, /IF00BUK), a TaK)Ke, HAIPUMEP, OMIMOKa
B IlepeBOjie Ha3BaHUA BOpoT Saint-Bernard: «Bopora Cankra bopucar.
Kocsennoe orHomenne x Busnuty Ilerpa I B ITapiok umeer eme ogua
IyTEeBOAUTEND. JTa YIOMAHYyTas yKe KHura yKepmena bpuca «Onmcanne
ropoza [Tapuxa 1 Bcero, 4TO OH COlep>KUT HanbosIee IpuMedaTeIbHOTO,
KOTOpasi AB/IAETCA IPAMbBIM IIPeJIIeCTBEHHNKOM COBPEMEHHBIX ITyTeBO-
nureneii. JK. Bpuca (ok. 1653-1727) MO>KHO Ha3BaTh aBTOPOM OJIHOI KHU-
I', MMEBILE OTPOMHBIN yCIeX y 4urarenei: ¢ 1684 1. 3a Tpu yeTBepTH
BeKa OHa BbliepKana 14 mepeusgaHmil, MpeBpaTUIach U3 ABYXTOMHUKA
B TpexTOoMHIMK [Bonnardot]. JomonHeHnue u nepensganme myTeBOAUTEA
OBI/IO IJTABHBIM >K/I3HEHHBIM [Ie/IOM aBTOPa, KOTOPBIiT, KPOMe TOTO, IIPETIo-
maBay (GpaHI[y3CKMIT A3BIK MHOCTPAHIAM, Ipre3xasiuM B [Tapmx. Oc-
HOBHOE BHIMAaHNe aBTOp YAE/UI He JPEeBHOCTAM ropopa Ha CeHe, a ero
COBpPEMEHHOMY COCTOAHMIO. bpuc BHMMATENbHO CIeNT 32 U3MEHEHN MU
rOpOJCKOIL cpepbl 1 000 BceM roopu de visu. Onmcanne roposia HIocTpo-
€HO IO TonorpagnyeckoMy IPUHINITY: Hadas ¢ J/lyBpa, aBTOp ONMCHIBA-
eT KBapTasIbl IPaBOro Oepera ¢ 3amajia Ha BOCTOK, IEPEXOANUT K OCTPOBY
Horp-JJam (ubire — CeH-Jlyn), a 3aTeM K /1eBOMY Oepery ¢ yHUBepCUTe-
TOM; 3aKaHUMBaeTCcs omucanne octposoM Cure n Mmocrtamu. B npepuco-
BUU aBTOP XapakTepn3oBail [lapyx kak ofyH caMbIX OOJIBIINX ¥ KpPacu-
BBIX TOPOZOB MMpPa ¥ OTMEYaJ, YTO MHOTVE €BPOIENIIb, IIPIe3KAoIye
CIOfIa, HY)XXAIOTCA B OIMCAHUU €r0 HOCTOIpMMedaTenbHOCTel. Takum
MHOCTPAHIIEM, XKETABIIUM ITO3HAKOMUTBCA C HOCTOIPUMEYATETbHOCTS-
mu ITapmxa, 6511 Iletp I. Kak pas B 1717 1. BBIIIIO O4epefHOE CebMOe
usnanne kumru JK. Bpuca [Brice]. «<Bo3MokHO, 3Ta KHMTa Takke Oblra
B pyKax JTI0003HATE/IbHOTO Ljaps», — MPeIo/IaraeT MCTOPUK apXUTEKTY-
pot C. B. Top6arenko [Topbarenko, c. 161]. OnHako 9To M3AaHNe BBIIIIO
nocrne 13 uiona (B 3TOT leHb ObUIa JaHA MPUBMIETUA KOPOJIA Ha Iy6/n-
KaIyio), Korja maps y>xe He 6su10 B [Tapioke. [la u npenpigyliee nsganue
1713 r. cam Iletp epBa i iepyxai B pyKax. 3aTO €ro XOpOIIO 3HAJIN Te, KTO
paspabaTbIBaM IApCKIe «9KCKYPCUU» U ONMVCHIBA/IN UX B IedaTtn. Kuura
1717 1. eHHa TeM, YTO JjaeT CJIOBECHBII IIOPTPET TOpojja IMEHHO BO Bpe-
Ms LJApCKOTO BU3UTA, II03BOJIIET YTOUHUTD BHEIIHUI BIJ| ¥ MECTOHAXOX-
TeHMe 3aHmil U yuypexxgeHnii. Hanpumep, ussectno, uyro 28 mas Ilerp I
nocetmn KoponeBckyro 6m6mmorexky. ABTOp CHeluanIbHON CTaTbhy, IIOCBA-
I[EHHOJ 9TOMY CIOXETY, YKa3bIBaJ, YTO OMOIMOTeKa MOMellaaach TOra
Ha yymmue Busben [[Topure, c. 43]. OgHaxo myteBopuTens 1717 1. cooburat:

CymeCTBeHHbIe TIIEPEMEHDI ITPONCXOAAT B PACIIOJIOKEHNN AITapTaMEHTOB
Jlyspa. Te, koTopble ObUIM 3aHATH AKafeMueil KUBOIVCH, HpeJHA3HAYEHbI
st Kopornesckoit 6ubmmoTex, KoTopast 6yAeT 375eCh PacIIonoXKeHa ropaszo
6otee IOCTOIHO, YeM Ha yiulle BuBbeH, Iie OHAa HAXOAMIACh HECKOIBKO JIeT
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B OYeHb TECHOM 3JaHWM, [UIOIIA/lb KOTOPOro 6bUIa Maja Ijisi 60/MbIIOro Ko-
JIMYECTBA COEP)KAIMXCS B HEMl KHUT. .. ATITapTaMeHTbI, KOTOPbIE OHA 3aiIMeT,
ObUIM KOTZa-TO YKpAIIEeHbI C HOIBIINM MCKYCCTBOM U IIBIIITHOCTBIO; MX OTOTI-
K/ OBUIM TIOKPBITBI M3BICKAHHBIM OPHAMEHTOM, 4 Ha OJTHOM 13 HIX MOXXHO
3aMeTnTb OTInYHOe momoTHO Hukors ITyccena, mokassiBaoliee BpeMst, KOTO-
poe packpbiBaeT uctuny” [Brice, t. 1, p. 53].

Comocrasnas 3Ty MHGOPMAINIO C JAHHBIMIU IIOXOJHOTO XXypHara Ile-
Tpa I, MOXXHO yTBep>KAaTh, 4TO Lapb nocetmn Koponesckyio 61bmmorexy
B JIyBpe [O6cCTOATENBHBII XYPHATL . 617].

B mpyroMm crmydae MOXKHO IIpeAIIONaraTb BINAHUE ITyT€BORMTENLA
JK. Bpuca Ha )xypHanucrckoe onmcanme nocemenns Ilerpom I JTrokceM-
Oyprckoro fBopIa. 37ech Lapb IMOOBIBal B KapTUHHOIL rajepee u obpa-
TWI BHMMaHMe Ha cepuio kapTuH I1. I1. Py6enca, mocBAIeHHBIX ICTOPUN
Mapun Mepguun n lenpuxa IV (ubiHe xpanarcsa B Jlyspe). JKypnamuct
(II. @. brome) coobiaeT, 4To Ljaps 3aMHTEpecOBaayM KapTMHbBI [Bujo
Penu, Ban [leiika, HO 0COOEHHO €ro «TPOHY/IO IOJIOTHO, NPEACTABIISIO-
Ijee pOfibl KOPOJIEBD, Iie BURHBL CMPAOaHUs U padocmv, 00HOBPeMEHHO
ompasusuiuecs Ha ee nuye» [Buchet, p. 200-201]. JInuno brome He mpu-
CYTCTBOBa/I Ipy mocemieHnn apeM Jlrokcembyprckoro gsopua. Ho on
HaBepH:Ka 3Han KHury JK. bpuca, rie npu ommcannm ero KapTuH cpeau
JTYYIINX TaKXe OTMedeHbI paboTsl IBupo u Ban [levika, a nonorHa Py6en-
ca ONMCAHBI MOAPOOHO, IPUYEM Cpefyl HUX BBIIeJIeHO MMeHHO «Poxxne-
HIe oduHar: «ITO MpoK3BeeHNe, 6€3YCITOBHO, OFHO U3 IIPEKPaCHENIINX
U HanboJjiee TPOTATeNIbHBIX B rajiepee 671arofapst >KUBOMY M300pakeHIIO
padocmu u cmpadanus, OmpasuBUUXCcs Ha nuye Koposnessl, GpocaroLei
B30p Ha HOBOPOX/IeHHOTO fIopMHa...» [Brice, t. 3, p. 87]. He oT myTeBopu-
TeJIsA NN 1IesT (PPaHIIY3CKUIL Ky PHAINCT, OIMCBIBasA BIIeyaTaeHus [lerpa I?

ITapmxckme mapmpyTsl Ilerpa I

Bce YIOOMAHYTbBIE B IIETPOBCKUX «ITYTEBOAUTELAX» AOCTOIIPUMEYATE/Ib-
Hocty Ilapyka MHOTOKpaTHO IOCEIA/INCh PYCCKMM LIApeM BO BpeMs €ro
43-pHeBHoro Busuta. [Tapmxckne Mapupytsi [lerpa I Han6onee mogpo6HO
6bm onmcanbl >KypHamcToM IIbepom @pancya bromre. IToesakam maps
B Mae IOCBIIleHa OTeNbHasA YacTh B €ro KHure «KpaTkmii o4epk ucropumn
naps [lerpa AnekceeBnda. ..» [Buchet], a moHbCcKume moeskm peryspHo oc-
Belamich B ero rasere «Le Nouveau Mercure» [Le Nouveau Mercure].

B nmenp mpmesna napa moctaBuan B JIyBp M XOTenM IOCETNUTDH 37eCh
B OTAE/IDbHBIX allapTaMEHTAaX, BbIXOIAIINX OKHaAMI Ha PEKY. Torna 6bI OH
MOT BUAETDH 13 CBOMX OKOH ITaHOpaMYy, 6HI/I3KYIO K I/I306pa)K€HHbIM Harpa-
Biopax u3 anpboma Ilepennsa. Opnaxo Iletp BbIOpan 6oee YKPOMHYIO
U CIIOKOMHYIO pe3ufieHIui0 — 0coOHsAK Jlemurbep pAgoM ¢ ApceHamoMm
[Topbarenko, c. 158-160].

* 3mech 1 fjaiee epeBOy] ABTOPA CTAaThIL.
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[ToxxepTBOBaB TpU HEepBBHIX IHs NpeObIBaHMs B Ilapirke MpOTOKO/Mb-
HBIM BcTpeyaM, IleTp I moroponmicsa HaBepcTaTh yHyIIEHHOE «CMOTpe-
Hue» yke 11 mas. C yTpa japb 0CMOTpe/T HaXOAMBIINECA PALOM C OTeIeM
Jlepurbep Bonbioit 1 Masnetit ApceHasbl, peACcTaB/sABIIIEe COOOI LIt
KOMIIIEKC 3[JaHuli, BOPOB 1 cafjo. CoopykeHnble B XVI-XVII BB., oHN
CIIY>KWIIM [ XpaHEHUsA OPYXXMA VM aMyHULUMM, IIPOM3BOACTBA IOpoXa
U IUThA MyIIEK, a TAaKKe B KadeCTBe Pe3UAECHLINM HadyalbHUKA KOPOJIEB-
CKoII apTuiepun’. B IapckoM «ITyTEBOANTENE)» 3HAYMIIOCH:

ApceHa1 ecTb Mara3iuH IIOPOXOBOI, I7ie JISKAT PYXKbs Y BOMHCKIE Bl KO-
POJIeBCKMe, TAK)Ke M JIMTEVHBIN ABOP, M Xunuile QenpiexmericTepa. .. Ije ecTb
BEJIMKOII Caji, B KOTOpoM BceM ry/usith BomHo [OP BAH. ITI B Ne 111 J1. 19 06.].

C 1684 1. 6parbs Kemepsl mpucrioco6m ApceHar Ajisi TUTbsl OpOH30-
BBIX CTaTYIi, IpefHa3HAYEHHDIX [JI1 KOPOTIEBCKUX pe3uAeHII. ITH 3Ha-
MEHUTBIE IUTENIIVKY U300peTn HOBBIl BUL OPOH3bI, YTO MO3BOIM/IO UM
BHEJPUTDb TEXHOJIOTMIO eVHOI 3a/1MBKY, UCII0/Ib30BAHHYIO IIPY M3TOTOB-
JIeHVM TUTAQHTCKOII KOHHOM ctaryn Jlrogouka XIV pab6orer ®. XKupapgo-
Ha, 0 YeM COOOIIATIOCh B MAPYDKCKOM ITyTeBoauTene 1717 r.:

Bonbiroe nmpoctpancTBo ApceHasna pasjeneHo Ha HeCKO/IbKO JacTell, Hau-
6ojlee 3HAUNTENIbHAS M3 KOTOPBIX OTBEfEHA IIOJ Cafj, TOCIOACTBYIOLNIT HAl
TOPOJICKMM PBOM U HaJl PEKOJ, C KOTOPOJ OTKPBIBAETCA MPUATHBIN MNP OKUI
0630p. OcTanbHOE IPOCTPAHCTBO 32HITO COOOMIAIIINMICS TBOPAMI, UMEIO-
VMM IIPOCTbIE MOCTPOMIKM TONBKO C OFHONM cTOpoHbIL. B 1715 ropy Bce cra-
pble rpy6bie cTpoeHus 6N paspyieHsl. KaxxeTcst, JO/DKHBI Ha IX MeCTe BO3-
BECTI APYTIeE, HO [I0KA ellje He BIIHO, YTO OY/eT 31eCh IOCTpOoeHo. <...> IIpn
mapkuse JIyBya ObII yupex/ieH IMTelHbI ABOp B ApceHare, 4TOOBI fie/aTh
KOIIMM C MHOTOYJIC/IEHHBIX QHTUYHBIX VI COBPEMEHHBIX CTATYI, CTy>KAIUX /I
YKpallleHNsA KOPOJeBCKUX pe3MfieHuuil. JTo NpeanpuArie 6bUIO JOBEPEHO
JKany-banbsrasapy Kemrepy, ypoxenny Iiopuxa B IlIBeiinjapuu (ymepremy
B 1702 rony), MMeBIlIeMy YHUKaIbHBII OIIBIT paboT mofo6Horo poga. B ero mo-
XBajy MOXXHO CKa3aTb, YTO HUMKTO He IPOJBUHYJICA a/IbIlle HETO B MICKYCCTBE
MEeTa/UINYeCKOrO INThsI U He IPeNIpUHMUMAT OONbINX paboT B 3TOM pofe.
9TO BUJHO Ha IpMMepe KOHHOM CTaTyy KOPOJIA, YCTAHOBJIEHHO Ha IIONA
JTropoByka Bemukoro, 1 pyrux nponsBefieHNnI, BBIIIEIINX U3 €T0 PYK, 00/Ib-
IIYI0 9acTh KOTOPBIX MO>KHO YBUeThb B Bepcarne [Brice, t. 2, p. 152-153].

[To-BUAMMOMY, MMEHHO HOBas TEXHOJOTWS OT/IMBKY OPOH30BBIX
CTaTyJ, IpUMeHABIIAACA B ApceHase, IpuBea CIOfla PyCcCKOro Laps,
COBMECTMBILETO 3TOT BU3NUT C OCMOTPOM IHAMATHUKOB (PaHIY3CKUM
KOPOJIAM.

* VI3 Bcex coopy»xeHnit Bonbioro 1 Manoro ApceHasioB 10 HalllMX JHEI JOIJIA JIAIIb
pesupennyst e Cromy, cryxusiiero Genbpreiixmeiictepom apTuniepun B 1594-1610 rr.
B sTom 3pannn, mopuduuyposanHoM B XVIII-XIX BB., HblHe HaxoanTcsa bubmmorexka Ap-
CeHaJIa, ABJIIOmasAcs YacThio HaronanpHoit 6ubmmorexy Opanmumn.
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N3 Apcenana mapb OTHpaBM/ICA Ha IUIOLJAfiM, YKpallleHHbIe CTaTysd-
Mmu Koposeit. CHa4aaa OH COBEpILINI NPOrynKy 1o Koponesckoii mioma-
nu (HbIHe IUIomazb Boresos), sacTpoeHHOI eme 1o ykasy lempmxa IV
B 1605-1608 rr. Torga BrepBble ObITa peann3oBaHa Ufesi COBPEMEHHOTO
ropofa, 37IeraHTHOrO 1 6e3omacHoro. IInomanb okpy»xeHa 36 maBM/IbOHA-
MU C OJMHAKOBBIMU (hacajjaMyl U3 KMPIMYA M KAMHs C BBICOKMMM KpbIIla-
MM, CHaO)KeHHBIMU CITyXOBBIMM OKHamM. Ha ypoBHe 1IOKOZIBHOTO 9Ta)ka
MaBWIBOHBI OBUIN 00bEMHEHBI APKA/IOIL.

B nenrtpe mromany B 1639 r. (mpu >k13HM KOpO/IA) ObI/IA YCTAHOBJIEHA
6ponsoBas kKoHHaA cTaTys /llogosuka XIII B 0o6pase pumckoro mmepa-
topa. CKy/IbIITypa KOHf, M3TOTOB/IeHHAs uTanbsuneM P. ma Bombreppa,
ObUIa TOTy4eHa B KadecTBe IpujaHoro Exarepmnbl Memmun, a ¢urypy
KOPOJI1 MHOTO TO3Xe cfenan (ppanumysckuit ckynbnrop I1. buap®. ITéTp
006ol1IeNT IIOIAAb U PaCCMOTPe/I CTAaTYI0, Ha IbefiecTane KOTOPOUl Obln
BBIOMTBI BejlepednBble HAAIICH B 4ecTh «JIromoBuka CripaBeminBoOro.
Becp BHyTpeHHMII [BOp IUIOWAJV B TO BpeMs ObUI OOHECEH >Kele3HOI
PeLIeTKOI, 0 3aMeYaHUI0 COBPEMEHHIKA, «COBEPIIEHHO OeCIIoe3HO»,
a IIeHTP IUIOLIA/IN ellje He ObIT 3aCa)kKeH JIePEBbAMIL.

IToToM Lapp moceTus oBaIbHYyIo mIouanb [loben B kBaprane Cen-Pok
(«mIALa 30BOMBIA BUKTOPUN»), IIOCTPOEHHYIO OKOMIO 1686 I. IO IIPOEKTY
3HaMeHuToro apxurekropa JK. Apaysna-MaHcapa Kak obpamieHye s
cratyu Jllogosuka XIV. Cxynsnrop M. [lexxapaen nsobpasu neuryio ¢u-
Typy KOposisi, 06/1a4eHHOTO B KOPOHAI[MOHHbIE ONEXMbL; 32 HUM Ha 3eM-
HOM IIIape BO3BbIIIaach amreropus [lo6enpl, BeHYaromas KOPOIEBCKYIO
TOJIOBY JIaBPOBBIM BEHKOM; B JIPYIrOll pyKe OHa JiepyKajia IaJTbMOBYIO
U ONMBKOBYI0 BeTBM. Horamm koponb momupan tpexrnasoro Llep6epa.
Ha nbepiectarne 6bUmn yKperieHsl 6apernbedsl, IPOCIAB/IONIe 06Dl
JTronoBuka. ITo yrimam nbefectana HaXOAWINCDH GUTYPbI CKOBAHHBIX paboB.
Bce 6pon3oBble purypbl maMsATHUKA ObIIN TI030/I0YEHBI.

TTaMATHUK L€/IMKOM II030JI09€H, YTOOBI OH OBUI OIeCTAMM U 3aMETHBIM
U3[jaJIeKa, ¥ 9TO IIPUAET €My OY€Hb IIBIIIHBII BILJ, KOTOPBII He yJOB/IETBOPSI-
€T JIIOfIell C XOpOIIMM BKYCOM,

- ormeuan JK. bpuc [Brice, t. 1, p. 302].

[Tetpy mokasanu u mwiomans Jlogosuka Bennkoro (HpiHe BanmoMckas
IUIOIA/Ib), YCTPOEHHYIO B 1685 I. B 3amafiHoI YacTu mpaBobepexxHoro Ila-
pwXa. B LeHTpe mIomany BO3BBIIIANIACh KOMTOCCA/TbHAA KOHHASA CTaTys
paborsl ckynbnTopa ®. XXupappona, npencrassomas JTrogosuka XIV
B OJI&>KIle aHTUYHOTO Ieposi, CUJSIIEr0 Ha Jlolany 0e3 cefyia M CTPEMSH.
Apxutextop AppysH-MaHcap IpOEKTMPOBA/ 3JeTaHTHbIE (acafbl, KO-
TOpble OKPY>KM/IM BOCbMUYTO/IbHYIO IUIOIA/b. BHICOKIME KPBILIN 3[aHNI

¢ Crarys ObUta paspylleHa BO BpeMs PEBOMIOLVM U 3aMEHEHa MPaMOPHOI KoIumeit
B 1829

7 TlamMATHUK OBUI pa3pylleH BO BpeMs PeBOIOLMYU U 3aMeHeH B 1822 1. apdexTHOMI
KOHHOIT cTaryeit kopossi-ConHija paboTsl ckynprropa bosuo.



C. Me3un ITapwx Ilerpa Bennkoro 345

OBUIM YKpallleHbI CTyXOBBIMYU OKHAMI-TIIOKapHaMIt. BTopoit u TpeTnii ata-
X1 OBUIN 00'beVIHeHbI MMIACTPaMU KOPMHDCKOTO Opfiepa, HYDKHUIL 9TaX
YCTPOEH B BUJie 3aKpbITOI apKazbl. llapp BHMMAaTe/IbHO YNTAJI TATMHCKIE
HA/IIIVICY Ha IIbefleCTaIaX BCeX CTATYI U Jeas 3apUCOBKIL

[Tozxe IIéTp moceTus eme OgHY PeryIApHYIO («CTPOEHUA BCe OHOI
BBIIIMHBI») IUIOAb Topoaa — mwiomanb Joduna (1607-1610), koTopast
npuMblikana K HoBoMy MocTy u Oblma TOrja 3aMKHyTa C TPeX CTOpOH.
Ha mocTy Haxopwicst KOHHBI maMATHUK [enpuxy IV (1634). B pycckos-
3BIYHOM «IIYTEBOAMTEIIE» COMIEPyKalOCh ee OINCAHNE:

ITnana Hosoro Mocra ([lo¢uHoBa), KOTOPOro cepefinHa ecThb y Mbica Ilo-
JIATHOTO OCTPOBA, Ijje MOCTaB/IeHa CTAaTyTa BepxoBas MefHas lenpuka Bemn-
KOro, KoTopas cfenana Bo Onopennuu B 1615 ropy... [OP BAH.ITTIB Ne 111.
JI. 5 06.; cMm. Taxoke: J1. 18].

B ommcaHnAX KOpO/IEeBCKUX HOCTPOEK IPOBOANIACD CTIEAYIOLIAsI MbIC/ID
0 «HAPOJHOII TOJIb3e», KOTOpasi OblIa 6/1M3Ka MIPOBO33PEHNIO PYCCKOTO
naps:

Tenppuk Benmmkuit XoTen gaTh CBOEMY HapOJy HEIIOMEPHBIM VDKJVBEHN-
eM TaK 60raToro CTpPOEHMsI CBU/IETENBCTBO, YTO OH HAPOAHYIO IOJIb3Y /06T
U pe3UJEHLMIO CBOETO KOPOJIEBCTBA BO YKpalleHM! BuAeTb xoTen [Tam ke.
JI1.12 06.].

[To6pIBaB Ha LleHTPaIbHBIX IUToaAx [Tapyoka, [TéTp I mosnakommics
C My4mumy o6pasLaMy Pery/sipHOrO IPafioCTPOUTEIbCTBA TOTO BpeMe-
HI 1 00paTm/ BHUMaHME Ha CBoeoOpasye (paHIly3CKOIl apXUTEKTYPHI.
Ho oco6eHHO ero npuB/ekIn KOHHbIe MOHYMEHTDI, Befib B 9TO BpeMsl UM
ye Obl1a 3akasaHa ckynbinropy B. K. PacTpermu co6cTBeHHast KOHHas
CTaTys B IaMATb O IT06eax PyCCKMX BOVICK HaJl IIBeffaMi (COBpEeMEeHHVIKY
OynmyT cpaBHUBATB ee co craryeit JlrogoBuka XIV pabotsl JKupappoHa).

3a mosropa Mecsiia npe6bpIBaHMsA BO (PpaHIy3cKoit ctonute [IéTp mo-
3HAKOMMJICA CO BCEMU €€ BBIIAIOIIVIMUCA apXUTEKTYPHBIMM JOCTOIIPU-
MevartenbHOCTAMM. Llapb MHOTO pa3 6b1Bas B JIyBpe («JBOP KOPOIEBCKOIL
30BoMoI1 J/IT0Bp») M IPUMBIKABIIEM K HeMy ABoplie TIomnbpu, pesusieH-
uun 1oHoro JlromoBuka XV. Iloce Toro, kak Koponb-ConHIle TOKMHY
Jlysp papu Bepcans, rpoMajgHbII HEGOCTPOEHHBIN ABOPEL] HAXOAM/ICA
He B JIy4lIeM COCTOSHUU. 3[eCh pa3MellaniCb MHOTOYVICTIEHHBIE YIPEXK-
nenusa: KoponeBckaa akagemmsa Hayk, @paHimysckasa akapgemusd, Kopo-
JIEBCKIE aKaJleMUM KMBOIVICK M apXUTeKTypbl, KoponeBckas akagemms
Hajmnucent n Meganeir, Koponesckasa tunorpacua. Hyoxauit atTaxx 607b-
ot ranepeu JlyBpa sanuManu MOHETHBIT IBOP, a TaKKe MacTE€PCKIe
CKY/IBIITOPOB, XyLO>KHINKOB, peMeceHHNKOB. JIyBp («gBoper JIroBp mo-
Jes1 IPUXOAUTh B GopMy MerynsapHyio B 1528-M rogy npu koporne ®pan-
IVICKe, KOTOPBIN IepeMeHNMI IOPAJOK APXUTEKTYPbl TOTUYECKOIL...»)
[OP BAH. IT I B Ne 111. JI. 10 06.], Tronnbpu, ITane-Posinp («monarsr
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KOPOJIEBCKISI BHaYajle HOCW/IN NIPO3BaHUe IIONIAThl KapAWHAJICKME, I10-
HEXE KapAMHal Pumiensio Bo BpeM:A CHACTUA CBOETO MUHUCTEPCTBA BE-
JIeNl MX CHeNaTh, a IpU CMEPTU OCTAaBWI MX Kopomio JIromoBuky 13...»)
[Tam sxe. JI. 11], JItokceMbyprckuit gBopel («IOMaThl OPI€aHOBbI, KO-
TOpble HasbIBAIOTCA JII0KCeMOYpx») ObUIM NMaMATHUKAMM pPeHeCCaHC-
HOJ apXUTEKTYPbl, KOTOPasA y>Ke€ He BOCIPMHMMA/IACh KaK COBPEMEHHasA
U He MOIJIAa CIYXXUTb 00pasioM s nogpaxanus. Llapp mor o6parutsb
BHIUMaHIe Ha IONBITKY MX NEPecTPONKM B AyXe KIaccuiusMa (3Hame-
HUTasl BOCTOYHAsA KO/MOHHA/a JlyBpa Obla Torza emne He okoH4YeHa). Cax
Tronnbpu, Kak u gpyrue «KOpOIeBCKIe OTOPOJIbl», BHI3bIBAJI KIBOI MHTe-
pec y PyccKOro rocTsi, HEOZHOKPAaTHO IIPOTY/INBABIIETOCS 3/1eChb. 3HaMe-
HUTBI CafoBblit apxuTekTop A. JleHoTp mpeBpartun Tonabpu B 06pasio-
BBIII PeTY/IIPHBIIL caf: 37eCh OblIa IPOJIOXKeHa ITIaBHas ajlIesi C OO/IbIINMU
GacceifHaMy, KOTOpbIe O/DKHBI ObUIM yKpallaTh CTAaTyM M Basbl. XOTA
odopmieHne casja He 6bIIO 3aKOHYEHO, TAPVDKAaHe TOPANINCH MM:

ITo cBMpmeTeNbCTBY TeX, KTO BUIE pasHbIe CTPAHBL, caf Toomnbpu, 6e3yc-
TIOBHO, OJTHO M3 JT4IIMX MECT /I IPOTYJIOK BO BCeil EBporie 1 B TOM COCTOs-
HU, B KOTOPOM OH HAaXOIMTCA Celf4ac, XOTS OH He yKpallleH ellje pOHTaHAMU
n CTaTyﬂMI/I, KaK 3TO OOJIXKHO 6I)ITI) B COOTBETCTBUU C HpeIUIOH(eHHI)IM HPO-
€KTOM. <...> BbojpuIoil napTep, HAXOALMIICA CO CTOPOHBI ABOPLIA, Pas3feieH
Ha HECKOTbKO YYaCTKOB M IPOpE3aH ajlesMU, KOTOpble BEAYT K ITIaBHBIM
BXOJjaM; CaMble JIy4IIlife I{BEThl KQKIOrO Ce30HA 00513aTe/bHO IPeCTaB/IEHbI
37eCh; BEYHO3€/ICHbIe KYCTHKIL COCTABILAIOT OOPIOPDI, OKPYy Kalolyie CaMIIIN-
TOBbIE KYCTBI B y30PHBIX KIyMOax-Oponepn [Brice, t. 1, p. 131-132].

Eme 6osbiiee I0O0MIBITCTBO, Ye€M Caji, BBI3BAJI Y Ljapsl CTPOAIIMIICA
psnom pasBopHoit MocT. Kak sametun C. B. [op6aTeHKO, «CTPOUTENBCTBO
TeXHMYECKOTO COOPY>KeHNsA IpUBJIEK/IO BHMMaHue IleTpa, mo kpaitHeir
Mepe, He MeHbIIIe, YeM CTETVKA BeIMKOJIEITHOTO Pery/IsipHoro caga» [fop-
6aTeHKo, C. 76].

[epBoro uioHs1, BO3Bpalasich U3 pe3upeHIuy reprora 1 AnteHa Iltu-
byp B Ilapwx, Iletp I Ha cmenmanbHON TOHJONE COBEPIINM IPOTYIKY
1o CeHe ¥ MOKe/IaJI MPOIUIBITD IO, BCeMM HMapIYDKCKUMM MocTamn. C peKn
OTKPBIBAJIVICh Pa3HOOOpasHble KMBOMMCHBIe BIAbI Ha [Tapyok. B BocTouHOI
vqacTy ropopa 6epera CeHbI OCTaBa/IVICh B OCHOBHOM HE0/IarOyCTPOEHHBIMIL
He oTnmuaBimecs 4ncTOTOl NPUCTAHM ObUIM OYeHb OXXMB/IeHHbIMU. [Ipu-
cranb CeH-Ilo/b, HAXOAMBILASICA PSIIOM C ApCeHaIoM, OblTa CAaMOI MHOTO-
JTIOIHOIA: CIOfja TPUOBIBATIO OOTBIINHCTBO IPY30BBIX 1 TACCAKMPCKIX CYHOB
u3 npoByHLNN. He cymecTByrommit HpiHe 0cTpOB JIyBbe ObLI BeCh 3aBajieH
mtabersiMu fipoB. Ha ieBom 6epery psiiom ¢ BocTouHbIMU BopoTamy CeH-
bepHap pacnonaranach 3acTaBleHHas OOYKaMM BUHHAA NPUCTaHb. A II0
COCEICTBY C MOCTOM Mapy Ha IpaBoM Oepery HaxXORM/ICS CEHHOJ PBIHOK.
HenpurnapHelil BUJ CKpalInBaay KaMeHHble HabepexxHble ocTpoBa CeH-
Jlyu, yKpallleHHble apUCTOKpaTndecKuMu ocoOHsKamu. C ieBbIM beperom
OCTPOB CBA3BIBAJI MOCT Jie 71a TypHe/Ib, He 3aCTPOEHHbII JOMaMI.
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Ha octpose Crnre Bo3sbimancs cobop Horp-/lam, BepxHsA 4acTb KO-
TOPOTO XOPOIIO IIPOCMATpPMBasIach ¢ Bofbl. OIHAKO BOKPYT HETO CIIIeTa-
JIach MAyTVHA Y3KUX Y/INL, HA KOTOPBIX IPYDKMMAIICh APYT K APYTY BbI-
COKMe JIOMa, JaBHO MepeXNBIINe CBOMU Iy4llle BpeMeHa. YeTbIpe MOCTa,
CBS3BIBABIIINE OCTPOB C IPABBIM U JIeBbIM Oeperamit, ObIIM TECHO 3aCTpPO-
eHbl. B paitone MmoctoB Horp-Ilam u Mensn ITapux 6onee Bcero coxpa-
HAT cpenHeBeKoBblit oOnuk. [lepen mocrom Horp-Iam, psgom ¢ Ipes-
CKOII IVTOLIAABI0, pacHosnaranack XaebHas npuctanb. Ha gpyroit cropone
ocTpoBa MaJiblit MOCT BeJl Ha JI€BBIII Oeper, I7ie BO3BBIIIA/ICS 3aMOK I1Tu-
[IaTne, mpeBpallleHHBII B TIOPbMY, 1 JIENWINCH OPYT K JPYTy CTApMHHbIE
¢daxsepkoBble foMa. Pagom Haxonmica HoBblil pbIHOK, I7ie TOPrOBaIn phl-
0011, OBOLIIAMM ¥ MSICOM M OTKY/a HaBepHsIKa JJOHOCUIICh He caMble Ipu-
ATHbIe 3anaxy. JIMIIb MMHOBAB 9TU MOCTBI U IIPOIUIBIBAS MUMO 3aIIaTHON
OKOHEYHOCTH OCTpoBa CuTe, BHUMATE/IbHBII 3pUTE/Ib MOT IOYYBCTBOBATD
HOBBIE BeAHNS MAPIDKCKOI apXUTEKTYPhI U TPafoCTPONTeNbCTBA. HOBbII
MOCT, He 3arPOMOXK/IEHHBIII JOMaMM U JIABKaMI ¥ YKPAllleHHbIN CTaTyei
Tenpuxa IV, aBnsanca cBoeoOpasHOi CMOTPOBOII IUIOMIAIKOM, OTKY/AA OT-
KPbIBA/IaCh IIMPOKas IIaHOpaMa IMapafgHbIX HabepexxHbix. K MocTy mpu-
MBIKaJIa Pery/LIpHO 3aCTpOeHHas mwiomaas JoduHa.

Ha oTpeske mexxpy Hosbim 1 KoponeBckum MocTaMu sipue Bcero Ipo-
SBJISUICS HOBBII OO/IMK CTONMNIIBI, CO3aBaeMbli apxutekropamu JIropoBu-
Ka Benukoro, npepmonaraBunii NpaBuIbHYI0 OPraHM3ALNI0 TOPOJCKOTO
IPOCTPAHCTBA, OTKPBITOro K peke. ITapapgusiit Buj JIyBpckoit Habepex-
HOI1 HECKOJIDKO ITOPTIIA HAXOAMBIIAACA 3[jech npucTanb Csaroro Huko-
JIast, BCer/ia KMIIAIAsl TI0f[bMU U 3aBajleHHast ToBapamit. C 3Toll IpUCTaHU
/IO CHAabXKeHMe KOPOJIEBCKUX JBOPLIOB BCeMY HeOOXOAIMbIMIL IIpUIIaca-
mu. Cama peka B ropofie OyKBajbHO M300M/IOBana CyfgaMy pasinuHbIX
BUJIOB, BK/II0Yasi TaKye HeOObIUHbIe, KaK IIaBy4lie TAMOYXHM, Me/TbHUIIBL,
npadeyHble U Kynanbuu [Fierro; Sarazin, p. 49-77].

CoBepIINB IPOTYIIKY 11O peKe, LIapb IIepecen B KapeTy y BopoT Konde-
paHc B KoHIle cazia Tionnbpu, mpoexa o OynipBapaMm, pa3dUTHIM Ha MeCTe
TOPOAICKUX YKPeIUICHNII, KyNJ/I paKeThl U IeTapAbl U 3aIyCKal X B Cafy
otens Jlegurbep [Le Nouveau Mercure, p. 184-185].

ITetp I MHOTO pa3 mpoesxan mo maprXcKuM mocTtaM. Beero B Ila-
piKe K TOMY BpPEMEHNU CYILIeCTBOBANO [eBATb KaMEHHBIX MOCTOB.
(3amernm, uTo B MOCKBe K 9TOMY BpeMeHM ObII HIOCTPOEH eJUHCTBEH-
Hb1i KaMeHHDIT MOCT, a B IleTepOypre cTalMoHapHBIX MOCTOB TOTfa
He cymjecTBoBano.) bproccenbckasa rasera «Relations Veritables» coo6-
mana (BeposTHO, OMMOO0YHO), YTO OCMOTP ropoja oH Havyan ¢ Hosoro
MOCTa, Ha KOTOPOM BO3BbIlIanach cTtatys lenpuxa IV, a sarem ocMoTpen
TaK HasbIBaeMblil Samaritaine («caHKTa caMapyuTaHa» METPOBCKOTO «IIy-
TeBOAMTE/IA») — HaBUIbOH C HACOCOM, ITOJJaBaBIINM BOZIY B KOPO/IEBCKIE
nBopubl [Relations Veritables].

14 wronsa IIétp I mocerun B JlyBpe Koponesckyto tunorpaguro, a 3a-
TEeM OTIIPaBMJICA Ha IpyTyio cropoHy Cenbl B Komnesx Masapuan (Kommex
YeThIpeX HAIUIl — «IIKo/ma MasapiHOBa», «IIKO/A YeTbIPeX HApOJOB»).
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Orcrofa oH moexasn Ha mpuMbIKaouiyio K Hoomy mocty mnomans Todu-
Ha B Mactepckylo JKana ITmxoHa, rie npuobpen «cpepy Komepunkoy».
[Tocne ob6exa app mogHsiics Ha 6amHio co6opa Hotp-Ilam, 4T065I m0TI0-
6oBatbcs [TapyykeM ¢ BBICOTBI ITUYbETO IOMETA C TIOMOLIBIO O30 PHOI
Tpy6sI [Le Nouveau Mercure, p. 191-192]. HecomHeHHO, B 3TOT ieHb B30pY
IleTpa HEOTHOKPAaTHO OTKPBIBA/INCh BUADI, IPENCTaB/IeHHbIE HAa PaBIOpax
€ro «IyTeBoAuTeNA». Ha crnemyrommii eHb apb IPOTyINBajCAa B KapeTe
o Amnessm Koponesst [Le Nouveau Mercure, p. 193] u HaBepHsika m060-
BaJICS OTKPBIBABINMMCA OTCI0fa BUioM Ha Jlom VIHBanupmos.

ApxurexTypHblli aHcaM61b [loma VIHBanmMmoB, BKIIOYAIOMINIL CO-
60p-ycpmanbHNLy, HepkoBb CB. JII0ofoBMKA U IPUIOT A MHBAINOB,
KOTOPBIIT I[apb MmoceTun 16 Masi, ObII, MOXKHO CKa3aTb, CaMOIl TpaH/u-
03HOII HOBOCTpoIikol Ilapmka, pacnonarasiierica Ha OKpauHe ropo-
fia. 3aHye IpUIOTA /I PaHEHBIX CONMAT-MHBAIU/IOB OBIIO IIOCTPOEHO
o ykasy JIromouka XIV apxurexropom JI. bproanom B 1671-1676 rT.
IepkoBHble 3maHMA ABIANNCH TBopeHuAMHN JK. AppysHa-MaHcapa,
paborasirero 3pmech B 1679-1708 rr. OrpomHas IJIoLjafb-9CIIIaHa-
Ia, nporanyBmasaca fo CeHbl, cosfaBanach B 1704-1720 rr. Lapckuit
«ITyT€BOAUTE/bY» MOACHA:

I Bop MapcoB min MHBaNUAOB 3a4eT B 1672 I, a CLleJIaH /1A KUTbs U I1O-
KOIO BCEM PaBHBIM, KaK aduiiepaM, Tak ¥ cajIgaTaM, KOTOpbIe B CIIyxK0e Kopo-
JIEBCKOIL.

IOTOT MaMATHUK BOeHHON cnmaBbl JItomoBuka XIV 1 ero commar He MOT
OCTaBUTb PaBHOAYLIHBIM Trepos [lonTassl.

ITocemasa Hay4HO-NIpOCBeTUTENbCKMUE yupexnenua [lapuxa, IIérp I
He MOT He 00paTUTbh BHUMAHUA Ha TO, YTO OHM PACIIONIAraloT IpeKpac-
HBIMU 3JaHMsIMU. YKpaueHueMm cronuubl 6pi1 Komnexx Masapunu. On
ObL1 coopy>keH B 1665-1683 IT. 110 3aBelaHNIO U Ha CPefiCTBA KapAWHAIa
Masapunu o npoekty apxurekropa JI. Jleso. Hactoamum gBopijom Ha-
yKU ObITa MapIHKCKas 06cepBaTopus, KOTOPYI PYCCKIUIL TOCTD ITOCETHIT
Tpyokabl. OHa OblIa MOCTpoeHa B 1672 I. IO MPOEKTY M3BECTHOTO ap-
xutekropa K. Ileppo Ha okpanne npenmectba Cen-Kak. B meTpoBckoM
«IIyTeBOJUTENE» 3HAUMIICA «OIICepBaTyap WM MECTO, Ifie OICEPBYIOT
ITaHEeTHl HebeCHbIe, KOTOPOe CTPOeHNe KOPO/b 3a4er B 1667 T. Ha BBICO-
KOM MecTe B KoHIle nocaga Cankra Vskosa» [OP BAH. JI. 29]. Coxpa-
HUBIIeeCs O HAIIMX JHeN 3/laHue 00CepBaTOPUM ABIAETCA IIeIeBPOM
apxmTeKTypsl ¢ppannysckoro knaccunyusma XVII B.

B xomnexuun xuBormcu Ilerpa I 6p1a KapTUHA TOMIAHACKOTO XY-
noxHuka Xengpuka Mommepca «Bupx Hosoro mocta B ITapimke». Crienu-
amUCThl OTHOCAT ee K cepeguHe XVII B. [opopckoii meisaxx, BepOATHO,
HamycaH ¢ (paHIy3CKOro opuruHana (B ImapypkckoMm Mysee KapHasare
HaXOJUTCA IOJIOTHO HEM3BECTHOrO MacTepa 1669 I. ¢ TeéM >Ke TOPOACKIM
BUIOM) W C rpaBiopbl. Mbl BuiuM HoBblit MOCT ¢ namMaTHUKOM [enpu-
xy IV kxak rmaBHyI0 cMoTpoBYyIo mnomaaky [lapika, mpoTsskeHHbIi (pacap
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JlyBpa n bonbuioii ranepen, maBmwiboH Tromnbpu. OfHAKO HET elle JOCTH-
JKEHUIT TPafoCTPOUTeNbCTBa Koposa-ConHIa: 6/1aroycTpoeHHbIX Habe-
pexHbIX, 9 PexTHOrO Kynona Komrexxa Masapuan. Ha mecte Kopornes-
CKOTO MOCTA BUJHeeTCA Apyroe (04eBUIHO, BpeMeHHOe) coopyKeHne. Tem
He MeHee, IeHTp Ilapuka BIO/He y3HaBaeM, HO «B M300paKeHUN TOJIIIbI
Ha MOCTY, KOJIACK! B IIEHTpe KapTUHBI, BCA/IHNKOB, TOPrOBLeB KHUTAMI,
aKTepOB, PA3bIIPHIBAIOIINX CLIEHK!, IIPOXOXKIUX, KUBOTHBIX BBLABJIAIOTCS
YICTO TO/UTaHACKMe 4epThl» [[lobemnuckas, c. 152]. Tak B 9TOM KapTuHe
CBOEOOPa3HO COeMVHMINCDH ABa mpuctpactus Ilerpa I — ero roHomeckas
mo60oBb K Tommauaun u cpopMupoBaBleecs IO3Xe yBakeHMe K (paH-
IIy3CKOI1 Ky/IbType, ¢ KOTOPOII OH O/11M3KO ITO3HAaKOMWICA B 1717 .

VcTouHMKY, YC/IOBHO Has3blBaeMble IAPVDKCKUMU «IIyTeBOJUTEIIS-
mu» Ilerpa I, He TOMBKO [AOT IepedeHb JOCTONPUMEYATEeTbHOCTEN
(paHIy3CKOIl CTONMUIBI, HO ¥ IMO3BOJIAIOT BBIACHUTDH, KAKON XOTEIN
IpefCTaBUTb PYCCKOMY I'OCTIO CBOIO CTOJIMIY FOCTEIIPUMUMHBIE X0351eBa.
B nepByto ouepenp peub mura o Ilapuxe, 0OHOB/IEHHOM 3a IOC/IEfIHEe
cTormetue QppaHIy3ckuMy KoponaaMu. CaM Lapb IMOTHOCTBIO Pasfersal
3TO CTpeMJIeHMe K HOBM3HE I IIOYTU He IPOSABI/I BHUMAHMNA K ITaMAT-
HIKAaM CTapMHHOI apXUTeKTYphl. 3HAKOMCTBO c Ilapmkem npopeMoH-
CTPUPOBA/IO LAPI0 POJb CTPOUTENbCTBA U APXUTEKTYPhbl B CaMoIIpe-
3eHTAlMM BIACTH, B peanusanuu 61M3KOI MOTUTHYECKOMY CO3HAHUIO
pycckoro maps uzen «obiero 6ara». IIétp I Boounio ybepguncs, Kak
KOPOJIeBCKIIe Pe3UAEHLUMM M IAMATHUKM MOHApXaM MOTYT CIY>XUTb
IpoIIaraHzie U IPOCIABIeHNIO YCIIEXOB CTPAHBL.

Kakme ke KOHKpeTHbIe BIle4aT/leHNs ¥ ypoku BbiHec IIéTp I 3 sHa-
KOMCTBA C IIApPIDKCKMMU JOCTOIPMMEYATeIbHOCTAMU U apXUTEKTYpOIi?
K coxanennto, B CBOMX NMICbMAX OH IOYTH He OCTABIJI IIPSIMBIX OT3BIBOB.
3agBneHnsa (paHIy3CKNUX Ia3eTYMKOB O TOM, YTO PYCCKUI LAPb «YAUB-
JISITICSI», «OBUT B BOCTOPre», «BOCXMUIIAICA APXUTEKTYPOIL BOPIA», MO>KHO
BOCIIPMHMMATH KaK >KypPHaIMCTCKVE LITAaMIIBl, OHAKO HAO/IIOfjaTen Bep-
HO TIOIMETWJIN, YTO IIapb 3apMCOBBIBAJI IOHPABUBIINECA €My JOCTOIPU-
Me4aTeJIbHOCTU ¥ COOMpasl IJIaHbl YBUAEHHBIX «IIPEKPACHEHIINX MeCT».
[TéTp pajoBascs MpUITIALIEHNIO HA PYCCKYIO CITY>KOY M3BeCTHOTO (paH-
nysckoro apxurekropa JK. b. A. Jle6/oHa 1 cpasy ke OPY4MTI eMy pas-
paborarb HOBBII I1aH [leTepOypra.

O mapIpKcKux BIeYaTIeHUAX LapsA B menoM nucan repror Cen-CrMoH
B cBoMx MeMmyapax: Ilerpa I «xpaliHe mopasmia pOCKOLIb, KOTOPYIO
OH BUJEN;, €My O4YeHb II0 CepAly NpMIUINCh ¥ Kopomb, u Ppannusd,
U OH C TOpeYbl0 CKa3asl, YTO POCKOLIb BCKOope moryout OpaHnmio. Yes-
XKaJI OH, B0CXUUEHHDLTI OKA3AHHBIM eMY NPUEMOM, 8CeM, 4o Yeuden (KypcuB
Mmoit. - C. M.)» [Cen-Cumon, c. 371]. VI3BecTHYyI0 pasy o To, uro «Ilaprmx
BoHsieT» [[leTp Bemukuii, c. 273], mpunucan napio A. A. HapTos B mutepa-
TYPHOM IIPOM3BENEHNN IIep1ofa 60PbObI C ra//IOMaHuUel.

KoneuHo, He Bce B MapyDKCKOI apXUTeKType Bocxuinano Ilerpa, 6110
UM HOHATO ¥ HpuHATO. O6 9TOM CBUJIETENIbCTBYET, HANpMMep, HaIlu-
caHHOe ellle 10 mpuesfa B [Tapik MMCbMO C OT3BIBOM 00 apXUTEKTyp-
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HBIX IpoeKkTax JIe61oHa, KOTOPBI, IO CI0BaM Laps, He YYUTBIBAN, YTO
«y Hac He (ppannysckuit kmmar» [Apxus CII6 M1 PAH. Ne. 84. J1. 372].
EnMHCTBEeHHBIN NIpAMOIL OT3BIB O (PPAHIY3CKON apXUTEKType cofmep-
XUTCS B ucbMe Ijapsi apxutektopy V. K. Kopo6oy 7 Hos6ps 1724 r.
(o crapomy ctwio). Ilapb oTkasan emy B mpocbbe nepeexats 13 [omman-
nvv Bo @paHumio u B VITammio «yis IPaKTUKA apXUTEKTYPbI LIUBUINACY:

Bo ®pannum st cam ObUI, Iie HUKAKOIM apXUTEKTYpbl HET U He JII0OAT,
HO TOJIKO IVIATKO U IIPOCTO U O4YE€Hb TOJICTO CTPOAT, M BCE€ U3 KaMH:A, a He
u3 Kupnnya (IIoHeXe BesJie KaMeHb eCTb).

Hanee Ilérp mmcam, 4Tto (paHIy3cKMe U MTANbAHCKUE IIOCTPOIL-
K He CXOJIHBI C PYCCKUMM YCTIOBUSAMU: «HO B 00OOMX CUX MeCTax CTpO-
eHIe 3[elIHell CUTyalyy IPOTUBHBIE MeCTa, U HeT cxopHee lomanpgum»
[Apxus CII6 M1 PAH. Ne 107. JI. 404]. B manHOM cydae Ljapb MMes
B By He TOJIbKO CXOZICTBO K/IMMAaTM4IecKnx ycnosuil. KaxkeTcs, oH BepHO
YIOBII YePThl KIACCULMCTIYECKOI IPOCTOTHI B apxuTekType Opannmm,
TOYHO ITOIMETMJI, YTO MOJIa Ha KMPIIMYHbIe OCTpoliky B [lapmyke mpora.
B03MOXXHO, OH CUMTAJI, YTO ApPXUTEKTYpa JO/DKHA ObITh OOJIee yKpalleH-
HOII, B iyXe ro/utaHfickoro 6apokko. Ho ckopee Bcero ITéTp-mparmaTuk
3[1eCh IIPOCTO MOAYMHSI 9CTETUKY IPAKTUIECKOI IO/b3e.

VckyccTBOBepl IO-pasHOMY OLIEHMBAKOT BIMSAHNE HApPVDKCKUX ap-
XUTeKTYPHBIX BIIeYAT/IEHUII HAa CTPOUTENbHYI0 IPAKTUKY B IETPOBCKOM
[Terep6ypre. C. b. Topbarenko cunraer, uto [IéTp ocTaBancs «BHyTpeHHe
YY>KABIM» K JOCTYDKEHMAM (PPaHIY3CKIX apXUTEKTOPOB U TOPas/io BBIIIE
LeHun obpaser; AMCTepAaMa, XOTs 1 IPU3HABaJI BAUsAHNE QPAHITY3CKUX
«ypOKOB» Ha CO3JIaHUe 3aropofHbIX pesupeHuuii [[opbarenko, c. 186,
224]. Ilo nabmopenuam V. B. XmeneBckux, ¢ppaHI[y3CKMil CTUIb 3II0-
XV PEreHTCTBA MOfYac Ao Menodeit Komposancs B [Terep6ypre ITerpa I
[XmeneBckux, 2013, c. 94]. B mo60M crydae 3HAKOMCTBO € TOPOACKOIL Cpe-
noit [Tapuyka He IPOLIO AJIs Lapsi 6eccieHo.

* O %

BusyanpHble MaTepManbl Jal0T HEKOTOPYI0 BO3MOXKHOCTD IpeCTa-
BuTh ITapyk rmasamu Ilerpa I. HecomnenHo, Bce yBIeHHOE Iapb COOT-
HOCWJI C IJIAaHAaMM CTPOMTENbCTBA CBOEJ HOBOM CTONMMIBI. B mpepcras-
JIEHHOM Ha TIpaBIOpax MOYTHU MAeanbHOM Ilapmke MOXXHO ycMOTpeThb
OIH M3 MCTOKOB IETPOBCKOJM MEYTBI — MEUTHI O TOPOJie, OTKPBITOM
K peKe, C OKVMBJICHHBIMIU NPUCTAHAMU U HaOePEKHBIMHU, 3aCTPOCHHDI-
MU «eIMHOM dacamolii», ¢ MOCTAMM, C/IeTAHHBIMM «KPEMKO M3 KaMHA
TBEPAOTrO», C IVIOWAAAMYU «(OPMBI JIETYIAPHO» BOKPYT IMaMATHUKOB
apsAM, C cajlaMy «Iydlle», 9eM y ¢paHIfy3ckoro xopons [becnarsix,
c. 141]. IIporizeT cTo €T, 1 Me4YTa BOIUIOTUTCS B )KM3Hb — TAKOV TOPOJ
BbIpacTeT Ha 6eperax Hessl.
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This article discusses observations made by Joseph Konigsegg, the Habsburg en-
voy in Paris, on the presence of Tsar Peter I in the French capital. The author bas-
es his argument on unedited diplomatic reports in the Austrian state archives in
Vienna (Haus-, Hof- und Staatsarchiv Wien). First, the author outlines the aims
of Kénigsegg’s embassy on the basis of the instructions issued by Emperor Charles
VI Analysing diplomatic reports, it is clear that Kénigsegg was unable to draw
a detailed picture of the tsar’s activities in Paris due to the significant ceremonial dis-
putes between the Viennese and the Parisian court. Furthermore, a report issued by
the Swedish envoy in Paris (discovered among the papers of the Habsburg emperor)
not only reveals diverse observations on Peter I, but also shows that diplomatic com-
munication and information collection functioned thanks to diplomatic networks.
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Tokasanbl HabMOMIEHNA TOCTAHHNKA BEHCKOTO nMepatopa B ITapmsxe Vioseda
¢don Keénurcerra, kacaroryecs: nmpebsiBanust pycckoro uapsi [lerpa I8 1717 &
BO (ppaHIy3cKoit cTomuLe. VICTOYHMKAaMIM HOCY>KIIN HEOTPENaKTUPOBAHHbIE
AUIUTOMATIIECKE TTIOCTTAHNUS ABCTPUIICKIX TOCYAPCTBEHHbIX APXUBOB I. BeHbI
(Haus-, Hof- und Staatsarchiv Wien). V3mo>xeHbI 1jeiu moconbcTBa Kéunrcerra
Ha OCHOBaHMM yKa3aHmil pumckoro umieparopa Kapma VI. Anamusupys mu-
IJIOMaTHYeCKue COOOLIeH s, aBTOP IIPUXOAUT K BBIBOAY, 4To KéHurcerr 6bi1
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He B COCTOSIHMM HapMCOBATD I€TANbHYIO KApTHHY JieATebHOCTY Laps B [Tapioke,
4TO OBIIO 0OYC/IOB/IEHO 1lepEeMOHMATBHBIMY AVCIyTAMI MEX/Y BEHCKMM I IIa-
prokckuM aBopom. O6Hapy KeHHBIIT B paboTax pUMCKOro NMIteparopa B Bene fjo-
KJ/IaJ] MIBEICKOTO TIOCTAHHMKA B [laproke He TOMBKO MOIOHAET PasHOOOpasHble
Habmonenns o [Tetpe I, HO Takke 0OBACHSET, KaK AMIVIOMATNYECKVIe OTHOIIEHNUS
u c60p nupopManuy QYHKINOHNPOBAIN 6/1arofaps AUIUIOMATUIECKUM CETSIM.

Knrouesvie cnosa: gunnoMaTns; TUINIOMaTHYeCK1e oTHoIeHNs; napb Iletp I
Wcropnsa Poccun u Esponst XVIII B.

Dieser Artikel stellt die Sichtweise des kaiserlichen Gesandten Joseph
Lothar Dominik Graf von Konigsegg-Rothenfels (1673-1751)" und des
Wiener Hofes auf die Anwesenheit Zar Peters I. in Paris dar und basiert auf
der Grundlage bisher nicht unter dieser Fragestellung bearbeiteter [Miiller,
insb. S. 126-131] und nicht edierter kaiserlicher Gesandtschaftsberichte.

Der Untersuchungszeitraum umfasst nicht nur die Aufenthaltsdauer
Peters 1. am franzosischen Hof vom 18. Mai bis 1. Juli 1717, sondern setzt
mit der Planung der Gesandtschaft Kénigseggs nach Paris 1715 ein. Die Be-
trachtung des Hintergrunds und der Zielsetzung der kaiserlichen Gesandt-
schaft ist notwendig, um die Berichterstattung tiber Peter 1. zu verstehen.
Die Darstellung erfolgt in drei Schritten: Die Ziele und die Zusammenset-
zung der kaiserlichen Gesandtschaft unter der Leitung des Gesandten Ko-
nigsegg werden eingangs an Hand der vorhandenen kaiserlichen Instrukti-
onen herausgearbeitet. Zentral ist zweitens die Darstellung des russischen
Zaren in den Relationen des kaiserlichen Gesandten sowie in den Instruk-
tionen aus Wien. Es ist zu klaren, warum die Hauptinformationsquelle des
kaiserlichen Hofes in Wien nicht (nur) die Berichterstattung des eigenen
Gesandten sein konnte, sondern ein auf Franzosisch verfasster Bericht des
schwedischen Gesandten in Paris.

Diese Fragestellung leitet dann zum dritten Schritt iiber: Wie die dip-
lomatische Informationsbeschaffung und Nachrichteniibermittlung in die-
sem konkreten Fall funktionierte. Dadurch wird abschlieflend die Aussa-
gekraft der kaiserlichen Gesandtschaftskorrespondenz bewertet sowie der
Mehrwert dieser fiir die Forschung dargelegt.

Die Mission des kaiserlichen Gesandten Konigseggs

Die Absendung Konigseggs® an den franzdsischen Hof war zwar seit
Anfang Oktober 1715 beschlossen [HHSTA FR 30 I 1r-v],> musste je-
doch immer wieder verschoben werden. Die Griinde hierfiir waren, dass

! Zu seinen biographischen Angaben [Albrecht, S. 523-525; Braubach, S. 356-358]
sowie seinen diplomatischen Tétigkeiten [Miiller, S. 203].

> Konigsegg war vom 20.03.1717- 16.08.1719 kaiserlicher Botschafter am franzdsischen
Hof [Hausmann, 60].

* Um eine eindeutige Zuordnung der Archivalien gewahrleisten zu konnen, werden die
Abkiirzungen exemplarisch aufgeschliisselt: HHSTA (= Haus-, Hof- und Staatsarchiv Wien)
FR (= Staatenabteilung Frankreich) 30 (= Karton) I (Konvolut) 1r-v (= Folio).
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Konigsegg von August 1714 bis November 1715 den Barriérevertrag fiir den
Kaiser aushandelte, wofiir er sich in den Niederlanden sowie zeitweise in
London aufhielt [Bittner, Grof3, 140; 154; HHSTA FR 30 II 14r-v; 18v-19r].
Konigsegg musste bis zum 31. Januar 1716 in Briissel verweilen, da die aus
diesem Vertrag resultierende kaiserliche Ubernahme der Regierung in den
Niederlanden erst mit dem Austausch der Ratifikationen des Barriérever-
trages vollzogen wurde. Er konnte deswegen seine Gesandtentatigkeit in
Paris nicht vor dem 20. Mirz 1717 aufnehmen [HHSTA FR 28 I 1r-4v].

In einer Instruktion des Wiener Hofes hief§ es, dass Konigsegg auf Grund
seiner Verdienste in Staats- und Kriegsangelegenheiten* sowie seines vortreft-
lich geeigneten Charakters und seines hohen Vertrauens beim Kaiser fiir den
bedeutenden Pariser Gesandtschaftsposten ausgewahlt worden sei [HHSTA
FR 30 I 1r-v, II 13v] - obwohl ihm die eigentlich notwenigen privaten mo-
netiren Mittel fiir eine Gesandtenlaufbahn fehlten [Miiller, S. 171]. Uber die
personelle Zusammensetzung seiner Gesandtschaft geht aus den Archivalien
hervor, dass Karl VI. ihm im Oktober 1716 den Legationssekretiar Arnold
Heinrich Edler von Glandorf, Reichsritter des Heiligen Romischen Reiches,
zuteilte [HHSTA FR 30 II 25r].

Da die Absendung immer wieder verschoben wurde, sind drei Instruk-
tionen vom 6. Oktober 1715, vom 29. August sowie vom 7. Oktober 1716
uberliefert [HHSTA FR 30 I 1r-v, IT 1r-4v, II 13r-24v], aus denen die Vor-
gaben Kaiser Karls VI. an seinen Gesandten hervorgehen. Deren wichtigste
Bestimmungen werden im Folgenden erldutert, soweit sie fiir die Bericht-
erstattung tiber Peter I. von Relevanz sind:

Besondere symbolische und politische Bedeutung hatte die Absendung
Konigseggs an den franzosischen Hof, da der Gesandtschaftsposten seit
der Mission des Grafen Philipp Ludwig von Sinzendorf (6. August 1699
bis 24. August 1701) auf Grund des kaiserlich-franzésischen Gegensat-
zes im Spanischen Erbfolgekrieg (1701 bis 1714) unbesetzt geblieben war
[HHSTA FR 30 II 14v-16r; Bittner, Grof3, S. 141]. Es galt die friedlichen
Beziehungen beider ehemals verfeindeter Staaten wiederherzustellen und
sowie die mit England und den Niederlanden geschlossene Allianz des Kai-
sers am franzosischen Hof zu vermitteln [HHSTA FR 30 II 2r-3r].

Die langste der drei Instruktionen vom 7. Oktober 1717 befasst sich aus-
schlieSlich mit zeremoniellen Fragen [HHSTA FR 30 II 13r-24v]. Daraus
wird ersichtlich, wie wichtig es war, durch das Zeremoniell herrschaftliche
Vorrechte und den daraus abzuleitenden Machtanspruch auszudriicken
und offentlich sichtbar zu machen [Pecar, S. 207-213] - gerade in Zeiten,
in denen europdische Hofe den Ehrenvorrang des Kaisers einzuschréin-
ken suchten [Miiller, S. 134]. Es sei jedoch wegen der langen Vakanz des
Gesandtschaftspostens fiir den Kaiser umso schwerer, Konigsegg Anwei-
sungen iiber zeremonielle Feinheiten zu erteilen. Deswegen sei es umso
wichtiger, dass er die gleichen zeremoniellen Vorrechte wie der pépstliche
Nuntius am franzdsischen Hof erhalte [HHSTA FR 30 II 15r-15v; 22v-23r].

4 Zu seinen Verdiensten ausfiihrlicher: [Braubach, S. 356-358; Albrecht, S. 523-525].
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Die Instruktion schliefit mit der Ermahnung des Gesandten betreffend
des Zeremoniells, dass Konigsegg ,,weder Unserm Ansehen, noch der Wiirde
seines Ambtes was nachtheiliges thun, oder gestatten wird“. Aber der Kaiser
gab ebenso unumwunden zu, dass er seinem Gesandten nicht alle zeremo-
niellen Liicken schlieflen konne, sondern dieser selbst seine allseits bekann-
te Aufmerksamkeit nutzen miisse, um abzuwégen, ob das Zeremoniell dem
pépstlichen Nuntius gleichkomme [HHSTA FR 30 II 23r-24v].

Welche Auswirkungen dies auf die Berichterstattung iiber den Zaren
hatte, der wenige Monate nach der Ankunft des kaiserlichen Gesandten
ebenfalls in Paris weilte, gilt es im Folgenden aufzuzeigen.

Die Berichterstattung Konigseggs
iiber den Aufenthalt Peters I in Paris

Am 2. Mai erwiahnte Konigsegg das erste Mal, sich auf ,,Geheime... par-
tikulere... Zeitungen® berufend fast nebenbei — ndmlich erst gegen Ende
seiner Relation - iiber die Ankunft Peters I. in Paris: ,,der Czaar aufl Mos-
kau wiirdt nechster tagen allhier erwarttet, ob diese Seine reyf3 anhero, nur
die curiositet, od etwas anderes zum zweckh habe, werde bei Seiner anwe-
senheit zu observieren beflissen seyn, einige halten darfiir, dafl man ihn mit
Schweden zu vergleich such dorftte” [HHSTA FR 28 I 15v].

Die Annahme Konigseggs, dass es Zar Peter I. auf seiner Reise nach Paris
um erfolgreiche Biindnisschliisse gehe, erscheint insoweit nachvollziehbar,
da Peter I. auf seiner zweiten Europareise militdrisch hauptsachlich danach
strebte, seine Eroberungen im Baltikum zu sichern sowie durch geschickte
Allianzen mit europdischen Hofen einen endgiiltigen Sieg tiber Schweden
zu erringen [Luber, S. 41]. Da zu Beginn des Jahres 1717 die anscheinend
so aussichtsreichen Versuche Peters 1., ein europdisches Biindnis zur mili-
tarischen Intervention in Schweden zu schmieden, scheiterten, suchte der
Zar aus seiner biindnispolitischen Isolation zu gelangen, um seine Ziele zu
erreichen [Liechtenhan, S. 392-399].

Seine Annahmen konkretisierte Konigsegg in seinem nichsten Be-
richt vom 13. Mai 1730 abermals. Geriichten zu folge wolle sich Peter
mit Schweden verséhnen und mit Frankreich einen Biindnis- und Han-
delsvertrag abschlieflen, worauf er ein wachsames Auge haben werde.
Um die genannten Ziele zu erreichen, habe der franzdsische Hof dem
Zar grofie Ehrbezeugung zukommen lassen und die Ankunft des Zaren
verursache die grofite Aufregung. Franzosische Wiirdentriager seien um
den Zaren bemiiht, seitdem er das Konigreich Frankreich betreten habe.
Der Marchal de Tessé sei Peter I. entgegengeschickt worden und er sol-
le wihrend des Aufenthalts des Zaren in Paris stets bei ihm verbleiben.
Nach seinem Einzug in Paris sei der Zar in das kostbar eingerichtete
alte Louvre gefithrt worden, wo er jedoch nicht habe verbleiben wollen.
Er habe sich noch am selben Abend in das Hotel Lesdiguiéres begeben,
dass jedoch ,.eben so herrlich, als das appartement in dem Louvre fiir Thn
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schon eingerichtet gewesen® sei, wie Konigsegg durchaus anerkennend
nach Wien berichtete. Dort sei er vom franzdsischen Regenten, dem Her-
zog Philipp von Orleans, besucht worden, ebenso habe ihm zwei Tage spa-
ter der junge Konig Ludwig XV. personlich in grofler Begleitung die erste
Visite erteilt. Als Referenz habe der Zar in einem koniglichen Wagen in Be-
gleitung von drei Edelknaben und der Garde zu Pferde dem franzosischen
Konig eine Gegenvisite erwiesen [HHSTA FR 28 I 17r-18r].

Da die befiirchtete biindnispolitische Annahrung Peters I. an Frank-
reich nicht zu erfolgen schien, berichtete Konigsegg am 23. Mai 1717 mit
einiger Verwunderung an den Kaiser, dass seit seinem letzten Bericht die
Verhandlungen iiber eine Allianz zwischen Frankreich und Russland nicht
vorangekommen seien, obwohl der franzosische Hof dem Zaren kontinu-
ierlich alle Ehrenbezeugungen entgegenbringe. Der Zar verbringe jedoch
kurioser Weise mehr Zeit mit der Besichtigung Paris; dass auch iiber Biind-
nisse verhandelt werde, sei nicht zu erkennen. Woher die fiir Unruhe sor-
genden Geriichte kommen, dass auch der Konig von Preuflen inkognito
auf Weg nach Paris sei, konnte er nach eigenen Angaben noch nicht aufkla-
ren [HHSTA FR 28 1 17r-18r].

Die Anwesenheit des preufSischen Konigs Friedrich Wilhelm I., dem ein-
zigen damaligen Biindnispartners Peters, hitte die Verhandlungsposition des
Zaren gestirkt, da die Annahrung an Frankreich vor allem durch dessen Ver-
mittlung sowie kultureller Verbindungen zwischen Paris und St. Petersburg
moglich wurde [Liechtenhan, p. 401-410]. Ungeachtet des Berichts iiber wei-
teren Biindnisverhandlungen, thematisierte Konigsegg erst am 20. Juni 1717
bereits die Abreise des ungewdhnlichen Pariser Gastes:

Der Zar habe alle Vorbereitungen getroffen, um noch am glei-
chen Abend iiber Charleville und Namur nach Aachen abzureisen
[HHSTA FR 28 II 5r]. Trotz eines regen Austauschs zwischen den fithren-
den franzdsischen und russischen Wiirdentragern und dem Versuch Frank-
reichs, Peter I. zu einer Allianz zu bewegen, sei ihnen dies nicht gelun-
gen. Peter solle jedoch laut der Aussage des franzdsischen Botschafters in
Stockholm, Louis Pierre Comte de La Marck, einem Ausgleich mit Schwe-
den nahe gewesen sein, so Konigsegg [HHSTA FR 28 II 5v; Hausmann,
S. 126]. Weiter heift es, dass die Vorschldge des franzosischen Gesandten
La Marck in Stockholm nicht ,,verfangen wollen“ und dieser deswegen nach
Paris bereits von seiner Abberufung schreibe [HHSTA FR 28 II 5v]. Die
Meldung, dass der Zar seine Truppen in Mecklenburg abziehe, habe am
tranzosischen Hof fiir Verdruss gesorgt, wobei der Zar vorgegeben habe,
dass die Gespriache in Paris dazu beigetragen haben [HHSTA FR 28 II 5v].

Die historische Kontextualisierung des russischen Truppenabzugs aus
Mecklenburg legt nahe, dass dieser aus franzosischer Sicht je nach Verlauf
der Verhandlungen in Europa positiv wie negativ gesehen wurden. Zum ei-
nen dienten sie dazu, die Position des Kaisers im Reich zu schwéchen, zum
anderen befiirwortete der Regent den Abzug, da er versuchte, sich mit dem
englischen Konig Georg I. gutzustellen, der eben diese Truppen als Bedro-
hung ansah [Liechtenhan, p. 395, 398, 418]. Der Riickzug der russischen
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Truppen kann aber auch als Entgegenkommen Russlands gegeniiber dem
Kaiser gewertet werden, denn die Flucht des russischen Thronfolgers Alexej
in die Arme seinen Schwiegervaters, Kaiser Karl VI, verkomplizierte nicht
nur die russisch-kaiserlichen, sondern insgesamt die européischen Verhalt-
nisse deutlich und bedrohten Peters Verhandlungsposition, indem dieser er-
pressbar wurde [Liechtenhan, p. 394-395].

Erst am 9. Juli 1717 - also bereits nach der Abreise Peters — erfolgten
eine ausfiihrlichere Berichterstattung und Einschitzungen zum Erfolg der
Parisreise des Zaren. Dies begriindet Konigsegg damit, dass der kaiserliche
Kurier Boulanger nach Paris zuriickgekommen sei und der kaiserliche Ge-
sandte somit dem Karl VI. die Relation ,,mit mehr Sicherheit“ zukommen
lassen konne [HHSTA FR 28 II 7r]. Daraus wird ersichtlich, dass in dieser
Situation die Sicherheit der Ubermittlung der Botschaften Vorrang vor ei-
ner schnellen Informationsweitergabe hatte. Dazu war der Konigsegg auch
in seiner Instruktion neben der Chiffrierung bei brisanten Themen ange-
halten worden [HHSTA FR 30 II r-v, III 5r].

Konigsegg repetierte, dass es unglaublich sei, welches Aufsehen und
Entgegenkommen um den Zar wahrend seiner Anwesenheit selbst fiir die
kleinsten Sachen gemacht worden sei, um diesen fiir die franzdsische Na-
tion zu gewinnen. Dafiir habe der franzésische Hof an nichts gespart, ob-
wohl nicht viel erreicht worden sei, so der kaiserliche Gesandte in seiner
Darstellung. Der Zar sei zwar im Besonderen wegen der zuvorkommen-
den Behandlung und den Hoéflichkeiten des Konigs, des Regenten und der
Prinzen von Gebliit besonders ,wohl vergniiget abgereist®. Diese zuvor-
kommende Behandlung habe der Zar von dem verstorbenen franzésischen
Konig Ludwig XIV. nicht erhalten, restimierte Konigsegg [HHSTA FR 28 11
7r-v]. Er rekurrierte hierbei darauf, dass der verstorbene Ludwig XIV. dem
militarisch erfolgreichen Zaren noch alle Unterstiitzung versagt und treu
zu seinen schwedischen Verbiindeten gehalten hatte, wiahrend unter dem
franzosischen Regenten, Philipp von Orleans, auf Grund méachtepolitischer
Verschiebungen in Europa sowie wegen der wirtschaftlichen Schwiche
Frankreichs ein vorsichtiges Entgegenkommen gegeniiber Peter I. erfolgte
[Liechtenhan, p. 401].

Konigsegg berichtete dem Kaiser zudem, dass es zu keinem angestreb-
ten Biindnis oder einem Handelsvertrag gekommen sei, auch wenn der
Zar davon nicht weit entfernt gewesen sei [HHSTA FR 28 II 7r-v]. Von
damit einhergehenden Subsidienzahlungen Frankreichs hatten der Zar so-
wie der preuflische Konig profitiert, den Peter I. in dieses Biindnis hatte
hineinziehen wollen. Nicht nur die hohe Staatsverschuldung Frankreichs
sei hinderlich fiir einen erfolgreichen Biindnisschluss gewesen, sondern
ausschlaggebend fiir das Scheitern der Verhandlungen zwischen Frank-
reich, Preuflen und Russland sei vielmehr gewesen, dass der englische Ko-
nig Georg I. die Verhandlungen mit grofler Aufmerksambkeit kritisch ver-
folgt habe. Frankreich wolle dem englischen Konig namlich keinen Grund
zum Misstrauen geben, so die Einschdtzung der Situation in Paris durch
Konigsegg [HHSTA FR 28 II 7v-8r]. Trotz kiirzlich geschlossener Defen-
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sivallianz und franzésischer Garantie der Einhaltung ebendieser gestalten
sich - laut Konigsegg — die englisch-franzosischen Beziehungen schwierig,
da verschiedene hofische Wiirdentréager beider Seiten diese als unverléss-
lich und kritikwiirdig ansehen [HHSTA FR 28 II 7r-8v]. Das bessere Ver-
trauensverhiltnis Englands zum Kaiser in dieser Dreierallianz verstimme
Frankreich zudem zusitzlich [HHSTA FR 28 I 15v]. Aber auch das fran-
z0sisch-kaiserliche Verhiltnis schitzte der kaiserliche Gesandte durch-
aus ambivalent ein, da der franzosische Regent sowie andere ungenannte
franzosische Wiirdentriager den kaiserlichen Siegesmeldungen tiber das
Osmanische Reich zwar besonderes Wohlwollen entgegen gebracht haben,
von anderen jedoch Sympathiebekundungen gegeniiber dem Omanischen
Reich erfolgt seien [HHSTA FR 28 II 16r-v].

Diese Auflerungen verdeutlichen abermals die komplexen und fragilen
Beziehungen und Abhingigkeiten der européischen Hoéfe in dieser Kriegs-
periode des Grofien Nordischen Krieges, die bei der Beurteilung der Aus-
sagekraft der Berichte des kaiserlichen Gesandten nochmals vertieft aufge-
griffen werden.

Es ist insgesamt auffillig, wie wenig Konigsegg iiber den eigentlichen
Besuch Peters I. an den Wiener Hof berichtete. Dies allein mit der sicheren
Ubermittlung der Informationen durch einen Kurier aus Angst vor Spiona-
ge zu begriinden, ist in der Tat wenig {iberzeugend. Da zeremonielle Fragen
den grofiten Platz in der Berichterstattung Konigseggs einnahmen, kann
vermutet werden, dass eben darin die Ursache der rudimentéren Bericht-
erstattung tiber Peter I. lag.

Konigsegg nahm die Anweisung des Kaisers iiber die Einhaltung sei-
nes Zeremoniells ausgesprochen ernst und berichtete bereits in seiner
Relation, in der er seine Ankunft meldete, dass er Informationen iiber
das Zeremoniell des papstlichen Nuntius erhalten habe [HHSTA FR 28 I
2v-3r]. Konigsegg bezeichnete das pdpstliches Zeremoniell wortlich als
»Richtschnur® seines eigenen Zeremoniells [HHSTA FR 28 I 3r] und falls
es zu Abweichungen komme, werde er die kaiserlichen Befehle abwarten,
bevor er handeln werde [HHSTA FR 28 I 3v, IT 9r-10v]. Er habe sich aber-
mals nicht nur auf das Genauste {iber das Zeremoniell des pépstlichen
Nuntius bei dessen Einzug und dessen ersten Audienz informiert, sondern
auch mit dem Présidenten des Rates fiir auswartige Angelegenheiten, dem
Marschall d’'Huxelles® dariiber gesprochen, wobei deutlich wurde, dass
hier ein Interessenkonflikt bestehe und dieser - laut K6nigsegg — nicht ge-
willt sei, diesem seine zeremoniellen Vorstellungen zu gewdhren [HHSTA
FR 28 I 23r-28v]. Kénigsegg erbat sich deswegen vom Kaiser genaue Inst-
ruktionen, ob er auf das papstgleiche Zeremoniell wihrend seiner ersten 6f-
fentlichen Audienz zu bestehen habe [HHSTA FR 28 I 24r-25r]. Konigsegg
merkte zwar an, dass ,,das iibrige ministerium antreffendt, da rathet mir
khein mensch Thnen nachzugeben, undt Franzosen selbsten halten darfiir,
dafl es eine unbillige pratesion seye®, es jedoch ein grofies Hindernis seiner

* Nicolas du Blé, marquis d’'Huxelles (1652-1730) war von 1715-1718 Prisident des
Rates fiir auswirtige Angelegenheiten [Malettke, S. 31].
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Arbeit darstelle, wenn er keine 6ffentliche Audienz erlange, denn diese sei
fur die Erlangung von Informationen wichtig. Nur bei personlichen Zu-
sammentreffen am Hofe konne er aus den gefithrten Diskursen und Mie-
nen Intrigen aufdecken [HHSTA FR 28 I 28r].

Daraus wird die doppelte Bedeutung des Zeremoniells sehr deutlich:
Dieses stellte auf der einen Seite die Macht und die Wiirde des Herrschers
dar, die nicht gemindert werden durfte; auf der anderen Seite war aber eben
dieses Zeremoniell der ersten offiziellen Audienz eines Gesandten unab-
dingbar, um besser an Informationen zu gelangen. Welche bedeutende Rol-
le das Zeremoniell hatte, zeigt sich auch daran, dass Konigsegg letztend-
lich seinen ersten offiziellen Einzug mit einem stattlichen Gefolge erst am
23. Oktober 1718 halten konnte [Miiller, S. 126-131]. Deswegen musste er
auch die Ankunft Peters I. aus in Paris verfiigbaren Zeitungen entnehmen
und sich auf Geriichte berufen, die ihm zugetragen wurden. Es war ihm
auch sonst nicht moglich, ausfiihrliche Berichte iiber den Zaren nach Wien
zu senden. Allein das Zusammentreffen mit anderen Botschaftern bei 6f-
fentlichen Empfingen stellte ein Problem dar, wie Konigsegg wegen einer
offiziellen Einladung aller Botschafter durch dem Marschall d’Huxelles so-
wie bei der Teilnahme an der Fronleichnamsprozession offenlegte [HHSTA
FR 28 126r-v,131r-v].

Nachdem die Griinde fiir die quantitativ rudimentare kaiserliche Be-
richterstattung iiber Peter I. geklart wurden, gilt es im Folgenden ihre Aus-
sagekraft zu bewerten.

Die Informationslage des Kaisers in Wien
und der Quellenwert der Aussagen des kaiserlichen Gesandten

Da auch in den iberlieferten kaiserlichen Weisungen an Konigsegg
zeremonielle Anweisungen itiberwiegen, findet sich nur eine einzige sehr
allgemein gehaltene Textpassage vom 29. Mai 1730 tiber den Aufenthalt
Peters I. Darin heif3t es, dass der Zar in Paris angekommen sei ,,und nicht
wol zumuthmaflen ist, daf$ dise Reif$ aufl bloflem Vorwitz die linder zu
sehen angestellet seyn solte®. Deswegen solle Konigsegg wachsam sein, ge-
naue Beobachtungen anstellen und diese nach Wien melden. Des Weiteren
solle er sich mit dem verbiindeten englischen Gesandten in Paris vertrau-
lich besprechen. [HHSTA FR 30 III 7r-v].

Archivalische Quellenfunde zeigen, dass die Darstellungen Konigseggs
tiber Peter I. nicht die einzige Informationsquelle war, iiber die der Kai-
ser in Wien beziiglich Zar Peter I. verfiigte. Im gleichen Konvolut befin-
det sich die Abschrift eines Berichtes des schwedischen Gesandten Daniel
Cronstrom® aus Paris, der fiir den schwedischen Hofkanzler Baron Henrik
Gustaf von Miillern angefertigt wurde. Anhand des Eingangsvermerks ist
belegbar, dass diese Kopie des Berichts am 13. Juni 1717 den schwedischen

¢ Daniel Cronstrom kam am 05.10.1702 als Resident an den Pariser Hof. Er war seit 1703
Gesandter und starb in Paris am 10.09.1719 [Bittner, Grof3, S. 492].
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Residenten am Kaiserhof Johann Karl Stiernh66k7 erreichte. Es ist anzu-
nehmen, dass der Bericht durch den schwedischen Residenten am Kai-
serhof in die Hinde des Kaisers gelangte. Hieraus wird deutlich, dass das
schwedische Diplomatennetzwerk Karl V1. aus eigenem Interesse Berichte
tber die Rolle Peters am franzésischen Hof zukommen lief}. Warum we-
der der Kaiser noch Konigsegg in irgendeinem Schreiben auf den schwedi-
schen Residenten in Wien oder auf Kontakte zum schwedischen Botschaf-
ter in Paris eingingen, wohingegen Verbindungen zu anderen Gesandten
genannt wurden, muss an dieser Stelle offen bleiben. Dieser Befund der
Nachrichteniibermittlung stiitzt jedoch die in der Forschung vertretende
Auffassung, dass Gesandte in einem Netzwerk agierten und neben ihren
offiziellen Relationen auch Briefkontakte zu anderen Diplomaten pflegten
[Miiller, S. 58]. Kein geringerer als der Kaiser selbst verlangte dies in einer
Instruktion an Konigsegg selbst: Er solle auch mit den an anderen Hofen
tatigen kaiserlichen Gesandten {iber Sachverhalte korrespondieren, wenn
diese von Interesse derjenigen seinen [HHSTA FR 30 II 4r].

Bei einer Gegeniiberstellung dieses einzelnen schwedischen Schreibens
mit allen Berichten Konigseggs, wird aber deutlich, dass die Beschreibun-
gen des kaiserlichen Gesandten vergleichsweise oberflichlich und rudi-
mentér blieben. Bereits iiber den Einzug des Zaren in Paris hief es in dem
schwedischen Gesandtschaftsberichts ausfiihrlicher: ,, Le Czar arriva a Paris
le 7. May a 9 heures du soir. Il entra sans flambeaux dans la ville pour nétre
point vl par le peuple qui lattendoit® [HHSTA FR 30 III 8r]. Die Anwesen-
heit und das Auftreten des russischen Zaren in Paris stelle fiir die Pariser
immer wieder eine Belustigung da, wie der schwedische Gesandte berich-
tete, da dieser versucht habe, den Zwingen des offiziellen Hofzeremoniells
zu entkommen, dem er als russischer Zar unterlag: ,,Malgré son incognito
il nest forte d’honeurs quon ne Lui fit, s’il le desiroit. Mais au lieu dencherir
sur cela Il se defait peu a peu de plusieurs choses de cette nature et ne paroit
nullement difficile. Au commencement il ne sortoit point sans Gardes du
Corps du Roy, mais il sen passe le plus souvent, craignant damuser par la
la foule qui est dans les rues.” Wenig spater hief3 es durchaus anerkennend
tiber seine Charaktereigenschaften, dass er unter anderem umgénglich und
nicht im Mindesten hochmiitig sei, sondern fiir seinen gesellschaftlichen
Stand iiberaus zugédnglich. Zudem sei er einfach aber gut gekleidet. Peter 1.
sorge jedoch iiberall fiir Aufsehen [HHSTA FR 30 III 9r].

Aber nicht nur detaillierte Informationen zum Einzug des Zaren und
iber die Reaktionen der Pariser auf Peter 1. sowie iiber seine Charakterei-
genschaften erhielt Kaiser Karl VI. nur durch die ausfiihrlichere Berichter-
stattung des schwedischen Gesandten, sondern auch iiber die durch Peter I.
erzeugte Briiskierung des franzdsischen Hofes auf Grund der Missachtung
des franzosischen Hofzeremoniells bei den Visiten des Regenten und des
Konigs. [HHSTA FR 30 III 8r-9v; Massie, S. 543-545]. Zudem diipierte
Peter I. den franzdsischen Hof nicht nur durch Missachtungen des Hofze-

7 Johann Karl Stiernhook kam am 18.05.1707 als Sekretar an den Wiener Hof. Er war
seit 1716 Residenten und blieb bis zum 22.03.1719 in Wien [Bittner, Grof3, S. 487].
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remoniells, sondern auch durch sein als nicht standesgemaf; wahrgenom-
menes Verhalten bei einer feierlich ausgerichteten Tafel, wie Cronstrom zu
berichten wusste: ,,Ses tables sont servics par les officiers de la bouche du
Goblet et du Cerdeau, un de ceux du Goblet Luy presente la serviette en se
metant a table et Luy serviroit le verre et la Soucoupe, mais ce Prince mange
sans facon, met la bouteille aupres de Luy sur la table et Se verse a boir Lui
meme" [HHSTA FR 30 III 8v-9r].

Einen Opernbesuch Peters mit dem franzosischen Regenten und dessen
Besichtigungstouren in Paris, die von den Parisern belustigend bis befremd-
lich wahrgenommen worden seien [HHSTA FR 30 III 9v; Massie, S. 548-
549], streift der kaiserliche Gesandte im Gegensatz zu seinem schwedischen
Kollegen - wenn tiberhaupt — nur am Rande und beurteilte sie ausschliefSlich
aus dem Gesichtspunkt, dass diese dem russischen Zaren wichtiger gewe-
sen seien als Verhandlungen iiber Allianzvertrage. Ob das Auslassen dieser
kulturellen Aktivititen Peters I. damit zusammenhingt, dass Konigsegg ein
Militdrangehoriger war, und diese als nachrangig empfand, kann hier nur
vermutet werden; wobei selbst der Schwerpunkt der kaiserlichen Berichter-
stattung — das Aushandeln und Schlieflen von Biindnissen sowie Beurtei-
lungen gesamteuropdischer Affinititen beziehungsweise Ambivalenzen zwi-
schen einzelnen Hofen — nicht sonderlich ausfiihrlich erfolgte.

Konigsegg schien es aber auch nicht méglich gewesen sein, Aussagen iiber
die Grofle und die namentliche Zusammensetzung der Reisedelegation Peters
vermelden zu kénnen. Diese Information erhielt Kaiser Karl VI. ebenfalls aus-
schliefilich durch die Angaben in der schwedischen Relation: ,,Sa suite est de
80 personnes environ, les princi paux sont le Prince Kurakin, Safirof, Tolstoy,
Dolgoruki et Buterlin, parmi ceux la personne ne parle frangois que le pre-
mier“ [HHSTA FR 30 III 9r]. Es ist anzunehmen, dass diese Informationen
nicht unerheblich fiir den Erfolg der Verhandlungen um ein Militdr- oder
Handelsbiindnis waren, denn ebenso wie Kénigsegg nahm der schwedische
Gesandte an, dass es zu einem Handelsvertrag zwischen Paris und Petersburg
komme. Letzterer konkretisierte seine Annahme allerdings, indem er vermu-
tete, dass Peter I. im Anschluss an seinen Besuch in Paris an die franzdsische
Mittelmeerkiiste reise, ,,pour apprendre la construction des galeres frangoi-
ses. Angestrebt sei — nach Aussagen Cronstroms — zudem, Handel vom La-
dogasee bis in die Levante zu betreiben [HHSTA FR 30 III 9v].

Die nun folgenden Auferungen des schwedischen Gesandten iiber die
politische Lage Europas machen deutlich, warum es zur Ubermittlung des
schwedischen Berichts an den Kaiser kommen konnte. Die ehemals so ver-
lasslichen schwedisch-franzésischen Verbindungen schienen nach Ansicht
Cronstroms durch die mehrmaligen Audienzen Peters und seiner Delegati-
on am Pariser Hof gefihrdet gewesen zu sein [HHSTA FR 30 III 10r-11r].
Wenn es zu einer Anndhrung Englands und Russlands komme, einherge-
hend mit der Anerkennung der russischen Annexionen ehemals schwedi-
scher Gebiete gegeniiber Russland, wie dies der russische Gesandte in Lon-
don bereits vergeblich vorgebracht habe, bestand aus schwedischer Sicht die
Gefahr, dass sich unter der Vermittlerrolle Englands auch Frankreich die-
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sem Separatfrieden mit Russland anschliefle [HHSTA FR 30 IIT 11r-12v].
Eine englisch-russische Anndhrung schien zumindest wegen der zerriitte-
ten englisch-schwedischen Beziehungen méglich, seit Konig Georg I. die
schwedische Unterstiitzung eines schottischen Umsturzversuchs gegen ihn
aufgedeckt hatte. Cronstrom bemiihte sich zwar redlich, aber letztendlich
vergeblich, die schwedische Beteiligung daran zu zerstreuen [HHSTA FR
30 III 11v; Liechtenhan, p. 397-399]. Schweden konnte kein Interesse daran
haben, dass das bisher treu mit ihm verbiindete Frankreich und England,
das zumindest kritisch gegeniiber Russland eingestellt war, sich nun Peter I.
zuwenden wiirden [Luber, S. 57]. Deswegen beobachtete der schwedische
Gesandte in Paris mit Argusaugen sowohl die Haufigkeit als auch die Dauer
der Zusammentreffen zwischen den Wiirdentragern der Hofe Frankreichs
und Russlands und bemiihte sich mit méafligem Erfolg, bei dem fiir aus-
wertige Angelegenheiten zustandigen Marschall d’'Huxelles Informationen
tber den Stand der franzosisch-russischen Verhandlungen zu bekommen
[HHSTA FR 30 III 10r-v]. Um eine Anndhrung Russlands an England und
Frankreich zu verhindern, versuchte Schweden, den Kaiserhof zu gewinnen,
dessen Verhiltnis zu Russland wegen der Stationierung russischer Truppen
in Mecklenburg und der Flucht des russischen Thronfolgers Alexejs nach
Wien als angespannt galt [Liechtenhan, p. 388-389; 423].

Die tiberall kursierenden Geriichte um die gleichzeitige Ankunft des
preuflischen Konigs erwahnte Kaiser Karl VI. sowie der schwedische Ge-
sandte in Paris ebenso; sie hielten sie aber ebenso wie Konigsegg fiir un-
glaubwiirdig [HHSTA FR 30 I 7r-v, III 12v]. Dass diese Falschmeldung
bewusst vom franzésischen Gesandten am preuflischen Hof, Conrade Al-
exandre Rottembourg,8 gestreut wurden [Liechtenhan, p. 411], blieb aber
unbekannt. Dass weder der kaiserliche noch der schwedische Gesandte
das Potenzial des Pariser Aufenthalts Peters I. treffend einschdtzten und
die Annahme trafen, dass es zu keinem Vertrag gekommen sei, erwies sich
lediglich als begrenzt richtig. Es kam am 2. September 1717 - und somit
erst nach der Abreise Peters - zur Ratifizierung eines Vertrags zwischen Pa-
ris, Berlin und St. Petersburg, bei dem jedoch alle problematischen Fragen
geschickt ausgeklammert wurden [Liechtenhan, p. 420-421]. Gleichwohl
miissen die diplomatischen Erfolge Peters I. in Paris als lediglich marginal
eingeschiétzt werden. Dass vor allem die kulturgeschichtlichen Entwicklun-
gen dieser Reise auf lange Sicht prigender waren [Luber, S. 62; Donnert,
S.26-29], konnte Konigsegg zur Zeit seiner Berichterstattung nicht erahnen.

Zusammenfassend bleibt festzuhalten, dass Konigsegg nicht nur wenig
(Kulturelles) berichtete, sondern seinen Fokus fast ausschlieSlich auf strate-
gische und militirische Begebenheiten legte. Bei Erorterung des Quellenma-
terials erhértet sich die These, dass hierfiir zeremonielle Schwierigkeiten der
ausschlaggebende Grund war, wie es Konigsegg auch personlich thematisier-
te. Sicherheitsbedenken des kaiserlichen Gesandten bei der Nachrichteniiber-

8 Conrade Alexandre, Comte de Rottembourg war vom 24.04.1714 bis 06.09.1728
am franzosischen Hof. Die deutsche Schreibweise ist Konrad Alexander ist auch gebrauchlich
[Bittner, Grof3, S. 210].
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mittlung koénnen in geringerem Maf3e als zusétzliches Hemmnis angefiihrt
werden. Die Unklarheiten beziiglich des Zeremoniells lagen darin begriindet,
dass die diplomatischen Beziehungen zwischen Paris und Wien auf Grund
des Spanischen Erbfolgekrieges lange unterbrochen waren und erst die Ab-
sendung Konigseggs eben die Wiederherstellung der friedlichen Beziehungen
beider Hofe zur Aufgabe hatte. Der Zugang zu Informationen aus den inners-
ten Machtzirkeln blieb ihm somit im Gegensatz zu seinem schwedischen Kol-
legen verschlossen und auch das Zusammentreffen bei offiziellen Begeben-
heiten war nicht unproblematisch, jedoch fiir die Informationsbeschaffung
und den -austausch unabdingbar. Da Konigsegg zuerst Riicksprache mit dem
Kaiser in Wien iiber zeremonielle Streitfragen hielt, blieb ihm eben dieser Zu-
gang zu den Vorgingen am Pariser Hof verwehrt und er konnte sich deswe-
gen nur auf Zeitungsmitteilungen und Geriichte berufen.

Somit bleibt festzuhalten, dass die Berichte Konigseggs nicht nur quan-
titativ sondern auch qualitativ {iber die Anwesenheit Peters I in Paris wenig
aussagekriftig sind. Die vielschichtige Berichterstattung des schwedischen
Gesandten iiber kulturelle, wirtschaftliche und militarische Belange aus Paris,
die durch geschickte Nachrichteniibermittlung und das Zusammenspiel der
diplomatischen Akteure an den Wiener Hof gelangten, erganzen nicht nur
den Mangel an Informationen fiir den Kaiser, sondern erfiillen die gleiche
Aufgabe ebenso noch heute gegeniiber dem Leser. Die Griinde der schwedi-
schen Nachrichteniibermittlung an den Kaiser in Wien sind in den gesamt-
europdischen Biindniskonstellationen zu finden. Schweden versuchte mit der
Hilfe Wiens einen erfolgreichen Biindnisschluss Peters I. in Paris zu deren
Ungunsten mit diplomatischen Mitteln zu verhindern. Erst die Gegeniiber-
stellung der kaiserlichen Berichterstattung tiber den russischen Zaren und
mit dem tatséchlichen Informationsstand des Kaisers, zeigt den Mehrwert der
Quellenauswertung fiir die historische Forschung auf. Die Informationswei-
tergabe an Kaiser Karl VI. durch diplomatischen Vertreter der schwedischen
Krone bestitigt den historischen Befund, dass Diplomaten zu dieser Zeit ver-
netzt agierten, um ihre Ziele zu erreichen. Sie liefern dabei — exemplarisch
und scheinbar nebenséchlich - einen wichtigen Beitrag zur historischen Er-
forschung der Funktionsweise diplomatischer Netzwerke.
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This article considers the trip of Peter I's spouse Tsarina Ekaterina Alekseevna
around Germany at the end of 1716. The tsarina’s journey and its conse-
quences had a considerable impact on the foreign policy undertaken by Peter
I in the final stage of the Great Northern War and played a significant role in
the deterioration of relations between Russia and its allies in the anti-Swed-
ish coalition. However, the trip has not been studied by historians, except
for A. G. Briickner. The sources of this work include published mate-
rials, such as documentary evidence of foreign contemporaries, Pe-
ter I's letters to Ekaterina Alekseevna, and unpublished documents kept
in the Russian State Archive of Ancient Acts. These materials help recon-
struct the events connected with the trip of Ekaterina Alekseevna to the
domain of the Elector of Hanover George I, who had been king of Great
Britain since 1714. Peter Is trip to Holland through the territory in ques-
tion preceded the tsarina’s trip through Hanover in December 1716.
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During the trip there arose serious disagreements between Peter I and the
Hanoverian Elector. Despite the disagreements between the allies, the au-
thorities of Hanover welcomed Peter the Great. Unlike the tsar’s trip, the one
taken by his pregnant spouse was evidently lacking in preparation and was ac-
companied by many troubles. Having reached the Prussian town of Wesel on
2 January 1717, the tsarina gave birth to a son, Pavel, who died on the same
day. Peter I blamed the tsarevich’s death on the subjects of the Elector of Hano-
ver, who did not consider themselves guilty but still investigated the situation.
At the official level, the diplomats of George I rejected the tsar’s claims. The
author concludes that the consequences of Ekaterina Alekseevna’s trip had
important foreign policy consequences and contributed to the deterioration
of relations between Russia and its allies at the end of the war against Sweden.

Keywords: 18"-century Russian history; Peter I; Catherine I; George I; diplo-
matic relations.

PaccmatpuBaerca myremectsue cynpyru Ilerpa I mapuubr ExaTepunbl
AjnekceeBHbl 110 lepmaHunu B KoHLe 1716 I. BosiX apuiibl 1 €ro IociaencTBUsA
OKasany Cepbe3HOe BIMAHNME Ha PAJ JAJAbHENMIINMX BHEIIHEIIONIUTUYECKNX
peiicteuit Ilerpa 1 Ha 3aBepmaromem sTame CeBepHON BOVHBI, YXYALIUB
oTHolIeHNsA Poccum ¢ colosHMKaMM MO aHTUIIBEACKONM KOalMLIMM, OffHAKO,
3a uckaodeHreM paborst A. I. BpuxHepa, coObITuA IOe3RKM He ObUIN
IIpeMeTOM BHMMAaHM MCTOPUKOB. VICTOUHNKOBYIO 6a3y pabOThl COCTaBMIN
CBUZI€TENIbCTBA COBPEMEHHMKOB-MHOCTpaHIieB, mucbma Ilerpa I k Exarepune
AjexceeBHe ¥ HeOIyOIMKOBaHHbIe MaTepuasbl, xpansanecs B PTAITA. 3to
II03BOJIAET B 3HAYMUTEIBLHOI CTENIEHN PEKOHCTPYUPOBATh COOBITISA, CBSI3aHHbIE
¢ myreutectBreM Exarepuns I o Bragenuam kypdropcra [annosepa leopra I,
KOTOpBIT ¢ 1714 I. OJfHOBpEMEHHO SBJISUICS M KOposeM BenmkoOpuTaHum.
[Toespxe papuubl no IaHHOBepy B #ekabpe 1716 I. IpepiiecTBOBAN BOSK
mo aroit tepputopun camoro Ilerpa I, Hampasnasmeroca B Tommanpuio.
9To moes3fgKa IpoTekana Ha (POHe Cepbe3HbIX PasHOINIACUIL, BO3HMKIINX
mexpy Ilerpom I u ranHOBepckuM Kypdropcrom. HecMmoTrps Ha pasHormacus
COIO3HMKOB, BJacTM [aHHOBepa oOKasamu OOJbLIOe BHUMAaHNUE PYCCKOMY
Lapio. B ominune oT moe3nky naps, nyTellecTBYe ero OepeMeHHOI CYyIpyru
0Ka3a7l0Ch ABHO HEIOJATOTOBJIEHHBIM I COIPOBOXMA/IOCH LEIbIM PAJOM
TOpOXHBIX Heypsaui. JoOpaBumch JoO Ipycckoro ropopa Besens, napuia
2 auBaps 1717 1. popuna cbiHa IlaBra, cKOHYaBIIErocs B 3TOT XKe JI€Hb.
[maBHBIMM BMHOBHMKaMu cMmeptu 1apesuya Ilerp I 06bsBMI mOAmaHHBIX
TaHHOBEPCKOro KypdIopcTa, KOTOpble XOTh U MPEAIIPUHANA pacCIefOBaHIe
KOHQIMKTHOJ CUTyalyu, BUHOBHBIMK cebs He cumranu. Ha oduiyansrom
YPOBHe IIpeTeH3UM Laps oTBepranuch gumnomaramu leopra I. IlyremecTsue
Exarepunbl AyekceeBHbBI UMETIO BaKHbI€ BHEIIHETIONUTUYECKIE TIOCIeCTBIA
U yXyAUIUIO OTHOIIeHMA Poccum ¢ ee COIO3HMKAMM Ha 3aKIIOYUTETbHOM
aTane BOVHbI co [IBerneit.

Kniouesvie cnosa: ucropua Poccum XVIII B.; Tletp I; Exarepuna I; Teopr I
JUIIIOMATNYECKME€ OTHOIICHNA.
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Bropoe nyremecrtsue Iletpa I mo 3anagnoit EBpone 1716-1717 rT. He-
OIHOKPAaTHO IPUBJIEKaJI0 BHUMaHUe UccaenoBareneil [S3pikoB; KoBanes-
ckuit; 1IBeraes; Jlanuucknit; Kamuuckas; Baremanc; Kosmosa; MesuH].
B ormmune or Iletpa I, moesgkam ero BTopoit cynpyru Exarepunsl Ajek-
CEEBHBI, JI B YaCTHOCTHU €€ IMyTelmecTBuIo 1o lepmanum B KoHue 1716 .,
VICTOPUKM IIPaKTUYECKN He yHeNANnM BHMMaHMA. VICKIIoueHme cocTaBa-
eT nmpodeccop A. I. BpukHep, KOTOPbIT U3y4NTT B OFHOIL U3 CBOUX PaboT
BOSDK Ljapmibl KOHIA 1716 — Havama 1717 I. Ha OCHOBaHMM M3BECTHBIX
eMy OnyO/IMKOBaHHBIX UCTOYHUKOB [BpukHep, c. 195-201]. Mexxzny Tem,
3TO ImyTemecTBue ExaTepyHbl AJIeKCeeBHBI OKa3ano Cepbe3HOEe BIMAHNE
Ha psJ| a/IbHEMIINX BHEITHEIOIMTUYEeCKIX AelICTBIIL Ljaps-peobpasoBa-
TeJIs Ha 3aBeplIaoeM sTare CeBepHOIT BOJHBL [I1s1 peKOHCTPYKIMY COOBI-
THUIT, CBSI3AHHBIX C IOE€3/IKOI LApUIIbI 110 [epMaHmu, COBEPIIEHHOI B leKabpe
1716 r., HApsAAY C OMyOIMKOBAHHBIMM MICTOYHIKAMI HAaMU ObUIN ITpUBJIeYe-
HBI apXMBHbIE MaTepyabl, XxpanAmuecs B PTAJIA. 9to nepenncka Exatepn-
HbI AjtekceeBHBI ¢ A. [I. MeHIIMKOBBIM, HeOIyO/MMKOBaHHbIe micbMa [Tetpa
I x xeHe 1 gpyrum wieHaM mapckoit cembr [PTAJTA. @. 198. Om. 1. Ne 295,
307; @. 9. Ku. 11]. OtfenbHyI0 TPyNIy MCTOYHMKOB COCTABU/IN JJOKYMeH-
TBI, BBIIIEAIINE U3-TIO0f] IIepa POCCUICKUX AMUITIOMATOB, aKKPEIUTOBAHHBIX
B [anHOBepe [PTAJTA. @. 9. Ku. 29; ©. 47. Om. 1. Ne 2, 3].

Exarepuna AjekceeBHa, ¢ KOTOPOM Liapb OMUUIMAIBHO 3aK/IIOUNIT
OpauHblit coro3 B ¢desparne 1712 r., conpoBoxkpana Ilerpa I B ero myTe-
mrectBuy 1o 3amagHoit EBpore, HauaBmemcs B ¢eBpane 1716 1. OtoT
eBPOIEIICKIIT BOSIK, IO cpaBenmuBoMy Habmopennio V. B. KypyknHa,
IPEeJICTAB/ISII «CBO€OOPA3HBIN 9K3aMeH», B XOfie KOTOPOTO OHa JO/DKHA
Obly1a BO BpeM:sI BCTped C MOHapXaMJ EBpOIIBI IeMOHCTPUPOBATh 3HAHNE
CBeTCKOro sTuketa. llapuile Kak Ccynpyre I7aBbl pOCCUIICKOTO TOCYfap-
CTBa OKa3bIBA/INCh BCe MOA00A0IME ee CTATYCY «BeINKIEe LIePEMOHUI»
U 3HaKU BHMMaHuA. B gecTp npubbrtnsa ExatepuHbl AneKceeBHBI B TO-
pofiax cajoTOBaIM U3 IMyIIeK, a JaTckuii Koponb @pepepuk IV nmmano
BCTpevasn u conposoxjain xeny Ilerpa I [Kypyknn, c. 62-63; [ucropnus
CBeilicKoit BOVHBI, . 445, 448; IToxomuslil )XypHat 1716 ropa, c. 29]. 9tn
IPOSIBJIEHNS] BHEILIHETO IOYTEHNUs MMeM, 0e3yC/IOBHO, OYeHb BaXKHOE
3Ha4YeHNe, TaK Kak coBpeMeHHuKu Ilerpa u B Poccun, n B EBpore 6p1m
IIPEKPACHO OCBEOOMJIEHBI O «HU3KOM», «IIOJIOM» U «HETOCTONHOM»
MpONCXOXKAeHNM ExaTepuHbl ANeKCeeBHBI.

Ilocetns pAp ropomos u crtpan, IleTp I ¢ cynpyroit, k ToMy Bpe-
MeHM OXMJaBIIell poXjeHMs pebOeHKa, MpUOBIIM B Hadane HOsAOps
1716 r. B IlIBepun. OTcrofa mapb HaopaBWJ/ICA CHadajla Ha CBUAHME
C HIPYCCKUM KOpojieM, a 3areM B [amOypr m B AMcTepaaM, Kyfa OH
u npubsin 6 (17) nexabps [Baremanc, c. 21]. Exatepuna AnexceeBHa
B 3TO BpeMA ocTaBanach B llIBepnHe, OTKy/la OHa IIepBOHAYaAbHO Ha-
MepeBajach OTIpaBUTbCA B POCTOK 1 TaM >X/JaTh BO3BpallleHU: MY>Ka
[bpaTtbss Oncydneser, ¢. 15]. OpHako 3aTeM IUTaHBI LAPUIILI N3MEHN-
JIUCh, ¥ OHA pelInsa nociaefosars 3a Ilerpom I B Amcreppawm, rae ee,
cyna no muceMy M. [I. Oncydoesa, xxgamn k Poxpecty. Tepriornus
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Exarepuna VMoannosHa Mexnen6ypr-IlIBepuHckas coobmana A. JI. Men-
HIMKOBY, YTO «TOCyHapb MO JANIOIIKA MI3BOINII Iy Th BOCIIPUATD B lamaH-
muio... Kyfa u Ee BenmmdecTBo... M3BOMUT 3aBTPALIHATO NHA IMyTh OTCENb
BoCHpuATb» (9 mekabps 1716 r.) [[IncpMa pycckux rocypaperit, c. 45].

IIyremectere mo Espome Ilerpa I m ero cympyrm XpoHomormde-
CKM cOBHanoO ¢ «MekaeHOyprckuM paenmom», uwin «CeBepHBIM KpU3U-
COM», OOCTOATENIbCTBA KOTOPOTO XOPOIIO WM3BECTHBI B MCTOPMOTpa-
¢un [MomuaHoB, c. 332-340; CrepnukoBa, ¢. 195-229]. ®opmanbHbBIM
MIOBOJOM [Isl HEOBONBCTBA COIO3HMKOB ILlapA — mpasutenein Janumn
n [aHHOBepa cTama 3MMOBKa POCCHUIICKMX BOVICK B MekieHOypre Io-
cne ot™eHbl IletpoMm I B cenTs16pe 1716 I. mecanTa B IokHYyI0 llIBeruro.
Ocoboe HemOBONMBCTBO MpPOAB/IAN TaHHOBepckmit kypdropcr Teopr I,
¢ 1714 r. sBnABUIMIiCA 1 KOponeM Bennkobpuranmm, KOTOpOro 6ecroko-
nno ykpernenne nosuunii Poccun B Cesepnori Iepmanym. JIndanble aM-
OMIMY TAaHHOBEPCKOTO Kyp(IOpCTa, IPeTeHTOBABIIETO Ha MCK/TIOYNTE/Ib-
HO€ BJIMAHNE B COCETHEM IepLIOTCTBE ¥ TOTOBMBIIIETOCSA BBECTH Ty/la CBOU
BOJICKa, ycummy Kpusuc [JIrobumenko, c. 323-335; CupopeHko, c. 214-
215]. Bckope, o Beipaskennio 3. Kpocca, «1mofo3penns raHHOBepIieB cie-
JIJIVCD OTIACEHMAMY OPUTAHIIEB», YTO TPO3NJIO IIPUBECTY COIO3HMUKOB K BO-
opy»XeHHOMY KOHQIUKTY Mexy coboit [Kpocc, c. 20]. Yoxe B koHe 1716 T.
Teopr I Tpe6oBan BbIBOfIa POCCUIICKUX BONICK 13 MekmeHOypra, cunras,
YTO 3aflep’KKa B 9TOM BOIIPOCE MOXKET JIMIIb YXYAIINTh OTHOIIEHNA OBYX
rocyzapcTs. IIpn aToM HacTosTenbHbIE MPOCHOBI IMpaBuUTe/s [aHHOBepa
0 BBIBOJiE PYCCKUX BONCK M3 MekneHOypra num Ha (oHe IleperoBo-
POB [IByX CTpPaH O COBMECTHONM MOPCKOJN 3KCHEeAUILMJ MPOTUB ILIBENOB
[PTATA. ®. 47.Om. 1. Ne 2 (1716 1.). JI. 102; Ne 3 (1717 1.). J1. 18].

B 9TMX HeNpoOCTBIX YCIOBMUAX AMIIOMATUYECKOTO KpU3MCAa B OTHO-
HIEHNAX COIO3HMKOB II0 aHTUIIBeACKON Koamuuuu Iletp I n otmpaBuica
B [ommanguio yepes repmaHckue Brnafienns:A leopra I. HakanyHe nmoesgku
Lapb 4yepes cBoero aumioMatudeckoro npepcrasutend [. X. lneituuiia
ornpaswi B [aHHOBep poch0y «0 pascTaB/ieHny ommaeit ypes bpemen-
CKYIO 3eMJIIO JyIs yTelecTBysA... B [omananio». B oTBet Ha 310 06pa-
menne [lerpa I ranHOBepckmit Kypgropct, kak coobmarn I. X. [neitaun
11 (22) Hos16ps 1716 1.,

...He TOKMO Ha TO CMMU CJI0BaMU IO3BOJWI, YTO OH YHZOBOJICTBOBAHUE
UMeeT 1 B ceM MaJjioM fiete Bamemy BenmuecTBy CBOI0O CKOpPYIO 6/1aroyrop-
HOCTb OKa3aTb, HO U CBOeMy jaHapary Bepmydy n3 Cakcen-JInyHOyprckoii
3eM/IN CIOfbI IIPMEXATh BeJel ¥ eMY HOBEJIeN, YTO0 eXKemn KaK YaloT U 9KU-
max 13 MexmeHOyprun Ha Tam6ypr upe3 JInyHOYPrcKyo 3eMITIO ION/ET, OHO
He TOKMO ITOTPeOHBIMY [IOf{BOFAMY CHAOAIIL, HO M Ha[yIeXalljee yIpexxaeHe
y4rHeHO Ob1710, 4T00, MoHeXxe Barre Bemnaectso 1 Bogoro mumo JInuGypckoit
3eM/IM IIONfieT, OH JaHfpaT Bepmyd x Bamemy BemndecTy npuOBLT, Balle-
My Be}II/[‘-IeCTBy HpI/IHHTI/Ie HOYHOTO IIOCTOK B HI/IM6ypI‘e HpeHCTaBI/UI U Ballie
BE/INYECTBO I TIPY BaC 0OPETAIAsICS CBIUTA TaM TPAKTOBaHa ObIIa.
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[lepsorit Muuuctp Ieopra I rpad A. Dbeprcmopd mompocun
y I. X. llIneituuia nHGOPMMUPOBATH €T0 O BpeMeHM Ipoe3Jia Iaps depes
laHHOBep, «Jabbl BpeMsl MMeNN HaJyIexallee yupeXXieHue o pa3cTaBKe
nomageit». Kpome Toro, Bnactu [aHHOBepa MONPOCU/IN NPEACTaBUTD UM
CBEfIeHMsI O TOM, «B KOTOPOI1 IeHb IIOTOM Ballle Ben4yecTBo u3 [amoyp-
ra pemnTLa Iie yepes3 Jn0y nepenpapiATia Oynere, KOTOPHIM TPAKTOM
ype3 bpemenckywo 3emno k OngeHOYPrckuM rpaHuliaM UTTY HaMepe-
HBI, U CKOJIKO JIOLIafieil IOTPeOHO, Jabbl ¥ B TOM YUpEX/EeHMEe YINHUTD»
[PTATA. ©. 47. Om. 1. Ne 2 (1716). JI. 287-287 06.]. Yepe3 HECKOIBKO
nueit 17 (28) Hos16ps 1716 1. T. X. Hlnestnuy nucan, ato Teopr I

...k mpaBuTenbcTBy B lllTazie ykas nmocnani, a MMEHHO K TalTHOMY COBETHU-
Ky Kobepuny, aupexropy Cradocry, uTob oHe 110 >xenanuto Baurero Bemyae-
CTBa He OTMNCHIBAsI K KOPOJIIO IIOTPpeGHOe YICIO JIOMIafiell upe3 BpeMeHcKyo
3eMJII0 PACCTaBII M BCE YTO MOTPEGHO Anist Bamero BemuecTa yupenu.

Bornbute Toro, A. Bepucnopd aaxast nepenan Ilerpy I cBoo nmpocnby
«T10 TIOC/IeIHel Mepe 3a TPU AHA [0 HOXOAy cBoero u3 [ambypra moMsHyTo-
MY IPABUTENCTBY O 4IC/Ie JIOMIAiell, O TpaKTe U B KOTOPOJ IeHb UTTY U3BO-
nuTe 0OBSBUTD IOBENETD, Ha0bl BCe B TOTOBHOCTH Ob110». OHOBPEMEHHO
coatyM I X. llIneitHn, y3HaB, YTO «1 HBIHE MHOTO LIBEIIKIX O(UIIEPOB W/IN
O1aroHaMepeHHbIX K LiBefly B [ambypre 1 bpemeHe HaxommTIia», HACTOAN
nepey; TaHHOBEPCKUM IIPAaBUTENIbLCTBOM Ha TOM, 4To6bI i Ilerpa I 6bit
MIOATOTOBJIEH «M3 CTOALIEll B bpeMeHe raHOBepCKOil KaBajepuu KOHBO
ot ctaHy fio crany» [PTATA. @. 47. On. 1. Ne 2 (1716). JI. 308-308 06.].

27 Hos6ps 1716 1. Iletp I co cBUTOI Bbexanmm B TaHHOBEPCKMIL TOPOT,
IlITam Hepaneko ot lambypra. 3aTeM IOC/Ie OCTAHOBKM 1 06€efja B 3TOM Io-
polie «Ioexany Ha TaHHOBEPCKUX JIOIAJAX U, 3 MUIN OTbeXaB», OCTaHO-
BIIUCh Ha Houwter B bpemensepoe. ITo nopore ot Illtasa «xamBoit [aH-
HOBepCKue fiparyHsl 0 bpemena u upes Bcro JIoHeb6ypckyto 3emmio Ero
BennuectBo TpakToBanm» [[Toxomusit xypHan 1716 roaa, c. 52]. B utore
MBI MOYXKeM KOHCTATMPOBATh TOT (aKT, YTO BIacTy [aHHOBepa, HECMOTPA
Ha HeNpoCTble OTHOLIeHNs ¢ Poccumeit n3-3a «MekIeHOYPrCcKoro jfenar,
OKasa/M PycCKOMY LIapl0 COOTBETCTBYIOIINII €T0 PaHTy IpUeM BO BpeMs
ero npoespa no snagennam leopra L.

Ornpasnasace B lomnanguio, Iletp I ofHOBpeMeHHO rOTOBUI U IIO-
€3[IKy CBO€I KeHbl. VICTOUHMKM CBUJETENbCTBYIOT, YTO IJaph paccMa-
TpMUBaJl HECKOJIbKO BapMAaHTOB NYTELIECTBMA: «BOJHBIM IyTeM» WU
o cyure yepe3 Bnasienns [aHHOBepa n IIpyccun. becrokoscs 3a 6epe-
MeHHYI0 cynpyry, Iletp I B nucbmax k ExaTepnne AnekceeBHe ogpoOHO
00CyX/jal IUIaH ee IOe3IKY 1 COBETOBAJI KeHe He 6paTb ¢ co60ii B 1o-
€3JJKy HEKOTOPDIX CIY>KUTeJIell — «KOTfja Moefelllb, IeBYNX U NPOTYNX,
KOM B IOpOTe BaM He HY)XHBI, OTIIpaBbTe B [lefibiHOypx». 28 HOsA6pA
1716 r. oH nMCan >XeHe:
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IToHexxe MOYMHAIOT OBITH MOPO3BI, TOTO /IS YTO PaHee, TO /Iy4Ille eXaTh
BaM. SI XoTen K BaM 13 AMcTepfiaMa IMCaTh, HO HbIHE CKOJIb CKOPO JJOeHY JO
KaHa/IOB, TOTYAC Tebe OTMNUINY U MApIIPYT IPUIIIO (2 MEXIO TeM MOChUIAI0
Cemena Hapsiuknna B Tam6ypx, gabbr Tebst TaM TOXAAJICSA U Japory ydpe-
muI). A o esfie TBOel KIaly Ha Ballly BOJIO: WM JOX/ABCA [PyroBa IMCMa
noenute u3 [lIBepuHa, win Mo ceMy HOefuUTe, a IPyroBa mucMa B lamOypxe
OymeTe BOXUAATIA; IOHEXXe [IOKA MBI I0€fieM [0 KaHa/IOB, BaM OT lambypxa
exaTb HeBO3MOXKHO, 1160 ellle caMyl IIPsIMO He 3HaeM — Ha KOTOPBIS MeCTa II0-
eneM ot bpemena [IIncbma pycckux rocypmapeii, . 52].

Yepes Heckonbko gHel IleTp I okoHYaTeTbHO YTBEPAMICA B MBICIU
0 TOM, YTO LIapuliad JO/DKHA OTIIPABUTHCA B MOE3JKY «CYXUM IIyTEM».
1 mexabps 1716 r. yapp coobuian Exatepune AnekceeBHe, YTO HOPO-
roit yepe3 bpemeH, o KoTopoil paHee oH pobupancs B lomnanguio,
ell exaTb HeJb34,

...IIOHEXKe TPA3M U BOJIbI OKONO bpeMena Tak BeIMKM, YTO BbILIE CTYIN-
Ibl; TakKe Biepenu B [omanpuu gam (wiotuny. — A. M.) OT MOps IpOpBOTIa
U TIOTOIIM/IA 3EMJIIO, YTO ¥ CAMM He 3HAeM, KY/ibl IPO€XaTh; a HbIHE IOYMHAIOT
OBITH MOPO3BI, TO 1 IOAYMATh He/lb3sl. TOro mis myTde BaM AOpory (exenn
He moexayy) He Ha AMOYpX, HO npssMo Ha MunpeHn u Besens, koTopowo go-
poroto s 6piBan oT MuHzeHa o Besens uspsgHo... U kak usmpaBurech —
noes)kalnTe, He IOKNUIAACh MOETO IICbMa, ITOHEXe BpeMs yXKe 3€/10 MO3HO.
Iait Boxxe, 4T06 37paBa mpoexay, B YeM OIlaCeHNe MMEI0 O BaIllell Helpas-
Hoctu [IIncpMa pycckux rocymapei, c. 53].

B rort xe nenp, 1 nexabps, Iletp I otman pacnopsoxenne I1. A. Toncromy
TOTOBUTD IOAIBOBI /I Lapuiipl B laHHOBepe. [IUIIIOMAT, Oy4MB PACIIo-
pSDKeHUe «JOMOTaTCsl P 3feliHeM (raHHOBepckoM. — A. M.) Bope 0 1o-
cTaBKe jiomafei aiA noxony Ea Bemmuectsa... B lTomanguio Ha MuHpeH
u Besenb», yxe Bckope MH(OPMIPOBAI AP O TOM, YTO «IOIIAJN U BCe
K TOMY ¥ IIOTPeOHOCTH YCTPOEHBI 10 IIPepedeHHON JOPOre, 10 KOTOPOIL. ...
o Beserns He 6yzeT HMYBUX MHBIX 3eMe/b KPOMe TAaHOBEPCKIUX U IPYCKIUX,
U B TeX... 3eMJISIX... BCe U3TOTOB/IEHO». [AHHOBepCKuil JBOp 0bULMATBHO
ysepomun II. A. Toncroro, uro «pyst Ea Bemmuectsa locymapoan Lapuiisr
ropBopbI 1o 130 ymomragert mocrasnensl» [PTAITA. @. 9. Ku. 29. J1. 2-2 06.].
ITonyuns st usBectus, Iletp I ornpasun nocnanme >xene. B HeM OH BHOBb
yKasbIBaJI Iy Thb Ha JIuHaeH 1 Besenb kak camblil yIOOHBIL, HA KOTOPOM «JI0
Beserns papyT mapam IOABOZDL, @ CEI0 JOPOroo upe3 [asaHauio Mbl IOBOS,
He HAllUII, HO TIPUHY>K/IeHbl HAaHMMaTb». Buiumo, y 1japst Bce ke ObUIM He-
KOTOpbIe COMHEHMI 10 TIOBOJY 11e7IeCO0OPasHOCTH MOe3/IKM >KeHBL. 3 JieKa-
6ps Ilerp I mucan Exatepune AnexceeBHe:

Kak #, Tak 1 BCe CO MHOIO 37IeCh 3€/I0 COXKaJIel0T O HbIHEIIIHell JOPOTy Ba-
IIIeIf; V1 @XKe/TU ThI MOXKElllb CHECTb, TyT4e 6 TaM 0CTaIach, HOHeXe He 6e3 oma-
CeHV OT XYOl1 JOpOoru. ATHAKO 5K 6yIb B ceM BOJLA TBOA, U 1A bora — He mo-
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IyMaii, 4T0O 1 He XeJlal Ballleil e3[ibl CIOibl, YeBO CaMa 3Haelllb, YTO XKeJIalo;
¥ TyT4Ye eXaTh, HeXXe/IM IIeYa/lTuTIA. .. a Befjalo, YTO He yTepiuib. .. [ITncbma
PYCCKUX TOCyAapers, . 54-55].

Happ okasanca npas: Exatepuna AneKkceeBHa, HECMOTPA Ha ITOCTIEN -
HIe MecALbl 6epeMeHHOCTY, IIPUH/IA pellleHne eXxaTh K MyXy B [omnaH-
muio. Ve 3 mekabps napuua npocuna genpamapirana b. I1. [llepemereBa
0 TOM, YTO «Cy[OB [IJI1 HaC B BeueH6ypre [IPUTOTOBJIATH HE HaZOOHO, T10-
He)Xe MbI Jjo camaro [ambypra moegem cyxum myrem» [[lepemnmcka u 6y-
Mmaru rpada bopuca Ilerposnua Illepemeresa, c. 448; bapaHos, c. 40].
K II. A. Toncromy »xeHa Ilerpa I orpasuna csoero cayxurens B. Mon-
ca, KOTOPBIiT 1 Mepefa OT LIAPUIBI U3BECTUE O TOM, YTO OHA 9 JeKalbps
«n3BomnT nonTuTh u3 lllBepuna B benrenbypx» [PTAIA. @. 9. Ku. 29.
JI. 4-4 06.]. OpHako B My Th Ljapylia OTIIPABMUIACh He 9 eKabpsi, KaK IIa-
HUPOBaJa, a JHEM IT03)Ke, 0 ueM oHa 1 MHpopmuposana A. [I. MeHimkosa
[PTATA. ®. 198. Om. 1. Ne 295.J1. 11 06.].

M3-3a 6epemenHocTn ExarepmHbl AJleKceeBHBI ee IIepelBIDKe-
HIe ObUIO MeJJIeHHbIM. B [leHb LlapcKye 9KMIaXy IMpoe3Kanyu He Goyee
ABYX-TpeX MI/Ib. YKe B JeHb OTbe3fia, 10 mexabpsi «BBeuepy», Lapuia
«M3BOMMIA TIpUOBITH B Beitiien6ypx», rie n ocTaBamach 1o 15 mexabps
13-32 HEBO3MOXXHOCTM TI€PEIPaBUTCA depe3 b0y Mo MpUYNHE «BeJIN-
Koro nbaa». Orciona Exarepuna AnekceeBHa 14 nekabpst nuabopmmpoaa
A. JI. MenmmkoBa:

A Mpbl mpuexanu cofia B 10 fieHb M 37eChb NPUHYKJEHBI 3aMeIINTCH
ST TOrO 4TO 4pe3 IOy 3a BEMMKUM JIAOM IlepeexaTb OBbIIO HEBO3MOXK-
HO, OJHAKO >K HaJieeMcA YTO HUTZe MelKaTh He OyfeM IOoHexe B [aHoBep-
ckont B IIpyckoil 3eme mopBOALI 1A Hac yoxe roroBbl [PTAITA. @. 198.
Om. 1. Ne 295, J1. 12 06.].

Haxownery 15 gexabpsi, «Korja yief o peke IpOYNCTUICA», ICKOPT Lia-
PHUIIBI TIepenpaBIICs Yepe3 D1bOy 1 BedepoM TOro ke H: npu6but B JIn-
HeOypr, riae Exareprna ocTaBanach 0 18 ekabpst «/1jist TOTO 4TO MOBObI
pascrasieHsl 6b1111 Ha [aMOypX, a He 1O TOI fopore» [[I0XORHBII XXypHAT
1716 ropa, c. 54]. 9ot xe dakr coobuan [Terpy [ u I1. A. Toncroit, KoTo-
PBII IIMCAJL, 9TO LApULA

...He M3BOMWIA UTUTh Ha [aMOypr, Ifie B raHOBEPCKUX 3eM/ISIX JIOLIAN
IABHO OBIIM IIOCTaBJIEHbI, a M3BOJIM/IA MHE IIOBEIETh O IOCTaBKe JIOIIafei
IOMOTATCs 10 BBILIENVICAHHON JJOPOTe, YTO 3/JeLIHMIT ABOP 110 MIPENIOKEHIIO
MoeMmy 6e3 BCsIKOro 3arpygHenust yunauw» [PTAITA. @. 9. Ku. 29. J1. 5 06.].

HOHY‘IaeTCH, 4TO, BOBpE€MS HE IIOCTABUB B U3BECTHOCTDb BJIACTU lan-
HOBepa 00 M3MEHEHM) MapIIpyTa CBOeil moe3nky, keHa Ilerpa I Obrra
BBIHY K/IeHa HeCKOJIBKO JIHEI KIaTh TPAHCIIOPTa. Bce aTn pakThl TOBOPAT
0 TOM, 4TO II0€37IKa IJapMIIbI ObI/Ia I/IOXO MOATOTOB/ICHA.



374 Problema voluminis

BorexaB yTpoMm 18 mexabps, KOpTex LapMIbl Yepe3 TpU MIIM BHOBb
ocTaHoBWICA B duszopde, rae ExareprHa AyekceeBHa «M3BOMMIA KYIIATh.
IIpoexas elle MONTOPHI MWIN, LIAPCKUIL TIO€3], BCTA/l HA HOWIET B lepmaH-
cobypre. Ha cnemyrommit ieHp Ljapuija CHOBa Ipoexana TPU MUIM U OCTa-
HOBM/Iach B Bunsene. 20 fexabps, oTbexaB OT ByuH3eHa [iBe C IOIOBMHOIN
M, ExaTeprHa AjlekceeBHa «M3BOMMIIA KyIIaTh B JepeBHe [one, a Hove-
Baiy B Hunmrare». Brlexas Ha crefyromuii feHb, KOPTEX LIAPULIBI OCTaHO-
BIICA B iepeBHe JlepeH, 3a 1Be Mumu oT MuHzeHa. [Io6paBIINCh 1O 3TOro
ropopa, cynpyra Ilerpa I ocraHOoBMIach 3/iech Ha [Ba JHA «JIA ITOYMHKI
KapeT» — TsDKeJIble 9KUIAaXKV ITOCTOSHHO JIOMA/INCh U TPeOOBa/IN PEMOHTA.
Coobmast cBetreiilleMy KHS3I0 O O/1arONOMYYHOM IPUOBITUM IAPULILI
B Munpen, ee ropmetictep B. [I. Oncydbe He mpeMMHYN 3aMeTUTb, YTO
«IIyTh HAIl C NPEBEIVKUM TPYAOM, ¥ TaKOI 3710 JOPOTY He BUJAIN, U OT
Munpgena o Amcrepgama 38 mub. [ait boxxe Ea BemmdectBy mpupru
B [omanauio» [Bparbs Oncydoessr, c. 19]. V13 Munpena 23 nexabps Exatepu-
Ha AjekceeBHa cooburana A. JI. MeHIINKOBY, 4TO 6/1aromnony4Ho Ipuobiia
CIOfIa, «¥ CETO JHA OTCENb IAaKM B ITyThb CBOV OTBe3XKalo 10 AMCTepiaMa»
[PTAA. @. 198. Om. 1. Ne 295. JI. 13]. Brlexana napuiia, OGHaKO, TONTbKO
Ha CTIeIYIOLVII JleHb, 24 1eKabpsi, HO 11 TOIZIa ee KOPTEX MpOoeXasl TOTbKO TPU
MIWIN ¥ BHOBb OCTaHOBWICA B DpdypTe. 3mech cynpyra Ilerpa I BcTpernna
Poxx/iecTBO 1 HalpaBUIach fasblile. 28 AeKabpst KOpTeXX OCTaHOBWICS B JIu-
HeHe — OCTAaHOBKA OOBACHAACH TeM, UTO «CKa3aJl IOYMeNICTep, 4TO BIEpey
lopora Xyfia». 371ech 5ke CBUTA IIAPUIbI 0OHAPYKIIIA, UTO «32 IEHbIV HeJIb3
Ob110 focTath nomageii». Ha cnemyommit nenp ExatepuHa ocTaHOBMIACH
B MecTedke [a/bTepH U 3[jeCh CTONKHY/IUCD C TOII >Ke Mpo06IeMoit — «Iepe-
MEHHBIX JIOLIa el He ObIIO 1 eXa/ Ha cTapbix» [[loxopmHblil xypHan 1716
ropa, . 55]. B ntore, xak coob6man A. JI. Menumkosy B. I. Oncydbes, «iyTh
Hall... 6bUI, 9TO TAaKOTO HE BUMA/IN ellle; VI JTIOfel 3[IeIIHNX, Ha JIeHbI JIa-
KOMBIX, Heé C/IBIXMBa/II U He BUJAIN: HE TOKMO 32 4TO JPYTO€ JJaeM JIeHbI,
HO U 32 conoMy ImatuM» [bparbs Oncydbessl, c. 22]. Kpome Toro, Bo Bpems
My TeIeCTBUA IIPON30IIeT KOHQINKT MeXy MOATaHHBIMY TaHHOBEPCKOTO
KypgropcTa 1 CIy>XUTe/sIMY LIapULIbI, B XOfie KOTOPOro ObUT M3OUT Kydep
Exarepunbl AnekceeBHbI. Llapb Mexxny TeM 27 fiekabpsi OTIIPaBUI B IIPyC-
CK1te 3eM/u BCTpedaThb KeHy Eropa Cepreesa [COOpHMK BBINCOK, C. 23].

Hakonen 30 pexabpsi, M3MydYeHHbIe TSDKeIbIM 21-IHEBHBIM IIyTellle-
CTBUVEM, LIapulja ¥ €€ CBUTA IIpMeXaan B IMPUHAMIEKABIINIL B TO BpeMs
IIpyccKOoMy Kopoo ropop, Besenb. Ha cnepmyromuii nenb Exatepuna Ajnek-
CeeBHa, KaK OTMEeTM/I IIOXOJHBIN JXyPHaJl, «B Be4epy M3BOJINU/IA ITONTUTD
Ha SXTY 6 4acoB HONIONYAHM, a B 10-M 4yacy maky M3BOMMIA IPUOBITH
Ha KBapTupy B ropopy» [I[loxomgusii xypaan 1716 ropga, c. 55]. deiicTBus
LIapUIbI OOBACHAMNCH T€M, YTO CHaYasIa OHa «M3BOMMIA OBLIO IIYTh CBOI
UMeTb o AMCTepfilaMa» K MyXY, HO «IIOHeXe BpeMs K pa3pelIeHNI0 TPy -
II/IO», OHA «Ha SIXTe MI3BO/MMIA OBITH 2 Yaca» ¥ 3aTeM M3-32a IPEeNCTOSIINX
CKOPBIX POJOB CollIa Ha Oeper 1 BepHYyIach B Besens [bparba Oncydroe-
BBI, C. 22]. B mucbme x A. . MenmukoBy 5 suBaps 1717 r. Exarepuna Tak
00'BACHSAIA CBOM [IEIICTBU:
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...a B 30 [jeHb HpOIIeAIIaro fekabpsi CIOBI IIpuexana 1 Ha JPYroil IeHb
HaMepeHa OblIa OTCeNb BOJOIO eXaTh Ha sAXTe B AMCTepfiaM, OJHAKO K IS
CBOEJT HEIPa3IHOCT IPUHYXK/IEHA 3[eCh OCTaHOBUTbCA... [PTAITA. @. 198.
Om. 1. Ne 295, J1. 14].

Mexny teMm Haxopusmmiica B Amcrteppame Iletp I, koTopslit cam
B KOHIJe fileKabps 1716 Havaje — stHBaps 1717 I. 3aXBOpas «KeCTOKOI
JIMXOPATKOM C OTHEBMIIEI0» M OBUI BBIHYXK/IEH OCTaBaTbCS B IOCTEIIN
[[Tncpma pycckux rocygmapei, ¢. 57; Incropus Cserickoit BOiHBI, C. 411;
3amuckun HomeHa, c. 74; Baremanc, c. 109], mpomo/mkan MCIBITBIBATD
0€eCIIOKOMICTBO 3a )XKeHY, IPY KOTOPOIl HaXOAMNMnCh nein6-meaukn I. Ilo-
mukana u I. Jlecrok [XmbIpos, c. 101]. 2 auBaps napp nucan Exarepu-
He AJIeKCeeBHe: «J XOTs Thl MeHs OOHaJIe)XXVBaelllb, YeMy U BepIO U He
Bepio. Jait MuoctuBoit boxe Tebe 310poBo paspemnriia ot 6pemMeHe,
Habbl 10 MUIOCTY CBOEYI CMM HarpajuiI Mou nedann» [IIncpma pycckux
rocygmapeii, c. 57]. B Tor e mens Iletp I oripaBm K >xeHe 13 AMcTep-
ZlaMa ellle OTHOTO Bpaya — ro/Ulagjna [lratMana, «<KOTOPBI 3/1€Ch 3€710
C/IaBeH B CUX Jeax». Jo/manackuil MequK, BUUMO, IpYexXaTb K pofaM
Lapuiel He ycnen. HecMoTpa Ha 3To, aphb 24 AHBaps Nojapuil Bpady
50 4epBOHIIEB «32a €TO TPYABL... YTO OH IOCBHIIaH ObUI B Besdenb k rocy-
HapblHe Ilapuiie BO BpeMsI HY>KHAro Cydasi, KOria est BeIM4ecTBO Oblia
6onpHa» [COOPHUK BBIIKCOK, C. 55].

1 auBapa 1717 r., HakaHyHe popmoB, EkarepmHa AnekceeBHa, elle
He 3Has1 0 60JIe3HM My>Ka, oTripaBuia Kk [letpy I kypbepa ¢ mpocb60it «1abbr
Ero BemmdecTBO M3BOMMI OBITH HEMEIJIEHHO B Besenb», HO, TaK 1 He LO-
JKJABIIVCDH CYIIPyTa, 2 AHBApA «B 12 4acoB 10 IOyHOYM» POAMIA CbIHA,
kotoporo Hazpaimu Ilasnom [Bparbsa Oncydbessl, c. 22-23; [loxomHbli
XypHan 1716 ropa, c. 55]. C pagocTHoit BecTbio K IleTpy I cpasy ke Obit
OTIpaBJIeH mo6uMblit maxx napuisl Cemen MaspuH [Bparbs Oncydbessr,
c. 23]. IomyunBmmit n3BecTre O pOX/eHNN CbIHA 3 sAHBapA 1717 T. mapb
«bmarogapenne bory faB, u cobpany Bcex MUHUCTPOB 1 IPOTUMX CITYXKI-
TeIell 0 OFHOTO M BeCeIuch u3pAagHo» [[ToxomHblit xxypHan 1717 roxa,
c. 1]. O6papmosannsii Iletp I 4 auBapsa 1717 1. moxanoBa IpuBesIeMy
pagocTHyI0 BecTb CeMeHy MaBpMHY OTPOMHYIO CYMMY — ThICAYY pyOseit
[COOpHMK BBIUCOK, C. 54]. B TOT >ke eHb 11app miucan xeHe:

3e10 pafocTHOE TBOE MICaHIe Buepa Ype3 MaBprHa momy4msi, B KOTOPOM
06bsBstenb, uro Tocrogp Bor Hac Tak 06pajgoBa, YTO 1 APYroBa pekpyTa
JapoBaJl, 3a 4TO fja OyeT ChIHY XBajla eMy 1 HesabBeHHOe Omarogapenne. Crst
BeIOMOCTD BJIBO€ 06paioBaIa, IIEpBOe, 0 HOBOPOXXIEHHOM, a ITade 4To Bac [o-
criozb Bor cBo6OAWII OT Yero u MHe CTaIo MonyTde, 160 oT camasa PoxxecTsa
XprcToBa cTo/n[b] FONTO CHUEETD HE MOT... Sl CepAieTHO >Keal Cero HOBOBBI-
e3>Karo TOCTsI BUJIETh, TOJIbKO €llje HECKOJIbKO JHeil He MOTy eXaTb B JOPOTIY,
a 0COO/MMBO CYXVMM ITyTeM ISl TPSICEHUsI... TOIbKO KaK MOYHO OyfieT moeny
K Tebe HememeHHO. [lait Boxke, 4TO6 BBI OT BCeX MPUITAKOB U HATYpPaIHON
ceit 6o7e3HM CBOOOLHBI GBI U Bac OBI 3aCTasI 3TOPOBBIX.
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O pajocTHOM M3BeCTUM Ljapb OTIpaBMI IUcbMa B Poccuio gouepam
u cectpe EkaTepnne AjnekceeBHe, B UIyTIMBOM TOHE COOOIIasA, YTO «MaTb
OKOTWIACh U ImpuHecna [Ipyrosa pekpyra IlaBma» [PTAIJA. @. 9. Ku. 11.
JI. 3-4 06.]. Kpome Toro, o poxxgeHnu coiHa 1app nsBectun CeHat, psf
POCCHIICKUX BEIbMOX 1 COIO3HBIX MHOCTPAaHHBIX MOHapxoB [[IC3PU - 1,
Ne 3059; Tonukos, c. 179-180; Apxus xuassa O. A. Kypakuna, ku. 2, c. 124-
126; PTAJJA. ®. 157. Om. 1. Ne 4. JI. 1-1 06.].

Pagoctp Iletpa I 6p1a BrionHe 00bSICHUMOI — MIpUpAleHre apCcKoi
(amMmINM elrje OHUM CBIHOM CIOCOOCTBOBAJIO PEIIEHNIO BOIIPOCa O Ipe-
cronoHacnegun. Kpome toro, k MoMeHTy poxxjenus Ilasma Ilerposuya
IIapb yXKe 3HaJ 0 OercTBe 3a TPAaHMI[y CBOETO CTApIIEro ChlHA AJeKces,
OTHOLIEHMS C KOTOPBIM Y HETO OKOHYATEIbHO MCIOPTUINCD.

OpmHaKo HOBOPOXK[EHHBIN IapeBUY, KOTOPOTO YCHEIM OKPECTUTD,
BeYepOM TOTO Ke JHA «MeXAy 7 u 8 yacamm» ckondancsa [3ammcku Ho-
MeHa, ¢. 74]. CmepTb cbiHa onevamua [letpa I, u B mocimanum K xeHe OT
11 aHBaps OH COOOIIAsI, YTO elle 1O MIOTYYeHNs OT Hee MUChbMaA «IIpeXK/ie
yBefan» «O0 He3aIlHOM C/Iydae, KOTOPOJ PajjoCcTh B IleYa/lb IE€PEMEHNI».
K neyanpHOMY 13BeCTHIO LJapb OTHeCCA cO cMupeHneM. OH mucart:

...MOFy Ha TO OTBETCTBOBATHb — TOKMO CO MHOI‘OCTpaHaHHI)IM MOBOM:
Tocnopp mane, Tocnopp m B3sATe... ITpomry ¢ Bac TakoXX O ceM pasCy>XJeHue
UMeTb, a A [c]konko Mory pascypw... [PTAJA. @. 9. Ku. 11. JI. 12].

Tope mapst 66110 He TONBKO MMYHBIM. CMepTh HOBOPOX/IEHHOTO Iiape-
BIYa YCIOXKHATA BOIpoc o OyaymeM Hacneguuke Ilerpa I. He crygaitHo
A. . MeHINKOB, cO60/Ie3HYs LapIo B IIOCTaHuM OT 25 stuBapst 1717 1., ot-
MEeTWI: «<Ha/JIEXXIUT HbIHE Y HETO TBOPIIA IIPOCUTD, JA0ObI COXPaHMII 3/[paBO
€ro BBICOYECTBO rocyfaps Hapesuda Ilerpa IleTpoBrnua Ha MHOTVE HENC-
gpcnumblie neta» [PTAJJA. @. 198. Om. 1. Ne 307. J1. 7].

B cBs13M cO cMepThI0 HOBOPOXK/IEHHOTO IjapeBNnya B Beserte, kak co06-
man romwrangen S1. HomeH, «3BoHUMN B KOMoKojIax». ITocite aToro temo I1as-
na [TerpoBuya 65110 3a6a/1b3aMUPOBAHO, 1 «IIOTIOXKWJIY €TI0 Ha IapPagHYIo
nocrenb» [3amucku HomeHa, c. 74]. Ilpumeuarenen ToT $akt, 4To 1ape-
BUYa, CKOHYaBIIErocs B [epmanny, 6p1/10 perieHo HOXOpOoHNUTH B Poccun.
Exarepuna AnekceeBHa, BUSVIMO, HaJiesICh Ha CKOPBIII Ipuesz My>ka B Be-
3€/Ib U JKe/as pasfie/INTh ¢ HUM oOlliee rope, MNIIb 25 SHBAPS PelnIach
OTIPABUTb MaJIeHbKUII TPOOUK C TelloM cbhiHa B IleTepOypr, o yeM muca-
ma A. JI. MeHIINKOBY, ITPOCS ero «Korfa oHoe (Teno. — A. M.) IpuBe3eHo
6yner B CaHKTIUTEpOYPX TOTZA M3BOJITE IO TOCTOMHCTBY OHOE IIOTPeCTb
OTIpaBs 0OBIKHOBEHHOE HAATPOOHOE TIeHe, TIOHeXe 3/1eCh He OTIIeBaIN»
[PTATA. ®. 198. Om. 1. Ne 295. J1. 16 06.]. B TOT >ke meHb, 25 AHBAPS, «KY-
IUVIEHO 3€/IeHOII JIeHTHI JBa apllyHa Ha IepCOHy rocynaps mapesuda Ile-
tpa [lerpoBuua» [COOPHUK BBINCOK, €. 55]. B Hauase mapra 1717 1. Teno
napesnya npuoeIo B IleTepOypr 1 ObUIO BBICTaB/IEHO «B JIETHEM HOMY
LIapCKOTO BennuecTBa», a 12 mapra Ilasen IlerpoBuy «c Hapnexalie
LepeMoHMer0» 61 HoXOpoHeH B IleTpomnasnoBckoM cobope [IToxopHbii
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XypHain 1717 ropa, c. 35; Tpyabt u fuu KHA31 MeHINKOBa, c. 113; PTAJIA.
®. 156. Om. 1. Ne 38. JI. 1-6 06.].

ExarepnHa AjekceeBHa IIOC/Ie POXAEHUA U CMepTH peOeHKa 4yB-
cTBOBana cebst HeBakHO. JIump 16 siHBaps 1717 roga oHa coobigaa
A. [I. MeHIINKOBY, BCe ellle HAXOAACh B Besere, 4To «s 6maropaps bora
MOYMHAI IPUXOAUTD B MPeXKHee COCTOSHNUE 3IPaBUA CBOEro». 23 fAH-
Bapsl Llapulia Imucana KHA3I, 9YTO «eXKelmu BacT bor MHe coBepllieHHOe
obrexyeHre TO Ha Ceil Heflesle IOEAy OTCelTb BONOK B AMCTepram»
[PTATA. @. 198. Om. 1. Ne 295. JI. 16]. 18 siuBaps Iletp I, mpomomxkas-
NI HAXOAUTbCA B AMCTepAaMe, OTIPaBUI K JKeHe Kypbepa KaliTaHa
A. PymAHIEBa € pacCIOPSIKEHMEM, «€XKETM K COCTOSTHUIO IPEXKHATO CBO-
ero 3apaBus HpUILIA, TO OBl M3BONMMIA CIOfA eXaTb». HakoHel, ompa-
BUBIINCH OT TsDKE/IbIX POMIOB, Llapuiia MpuobIa B AMcTepsiaM 2 despa-
ns1 1717 . [[loxopnbiit xypHan 1717 roga, c. 1].

Tsokenmoe myTenecTBIe APUITBI IO BIafieHNAM Kypdropcra [aHHOBepa
U TIOCIEIOBABIINE 3aTeM POXKJIEHUE U CMepPTh LjapeBNda CIOCOOCTBOBA-
mm 1 o6ocTpenuto oTHoteHnii [lerpa I ¢ coro3HMKaMM IO AaHTUIIBEACKOI
koamuuuu. IlmaHnpyemas paHee BcTpeda IapA ¢ leoprom I He cocros-
nachk. B oduimanpHbIX [OKYMEHTaX IO 3TOMY IIOBOY OTMEYasoch, YTO
aHITIMIICKWIT KOPOJIb «IIOCTaBMII cebe 32 0COOeHHOE YIOBONbCTBIE VIMETD
¢ llapem cBupjaHMe BO BpeMs ero IyTeulecTBuA 1o lo/manam, ogHaKo X
TorpamHee He3foposbe Ero Ilapckoro BemmuecTsa He [[03BOJANIO CETro»
[OTBeT KOpOA BeMMKOOPUTAHCKOTO, C. 15]. B mureparype y>ke BbICKa3bl-
BAJIOCh IIPEATIONOXKEHNE O TOM, YTO OTKa3 OT BCTPEUM CO CTOPOHBI LjapsI
00BsIcHsNCA TonydeHueM [lerpom I usBecTuit 0 HEMPUATHOCTAX, COLPO-
BOXK/JABIINX €r0 JKEHY B XOfie €€ I0e3/IKM 110 TAHHOBEPCKNUM BJIaJeHAM
Teopra I [bparbsa Oncydnessl, c. 25]. B Hauame 1717 1. raHHOBEPCKMIT Kyp-
¢ropcT npono/mmkan Tpe6oBaTh BBIBOAA PYCCKUX BOVICK U3 MekeHOypra,
U IMEHHO B 9TO BpeMs, 110 HaO/MI0JeHNIIO ICTOPYKOB, OTHOLIeHNA Poccun
c TanHOBepoM 1 Benmko6puranneit «kpariHe 060CTpuIuch 1 6 67113-
K1 K paspoiBy» [Iloxomnas xanuenapus llapuposa, c. 75-76; Hukngo-
poB, c. 144-145, 148-149].

B orBer Ha mpereHsun coros3unkos Ilerp I chopmymposan ceon pe-
K/Iamanmy, o6osHadeHHble uM B «Coob1eHnn 06 06ugax, HaHECEHHBIX OT
TaHHOBEPLOB». Cpefy MyHKTOB «00u/» OTAENTbHO BBIIE/IANIOCH CIefyIolee:

Korpa sxeHa Mo exana B [amanauio dyepes [aHoBep, TOTa HeCIbIXaHHBIM
obpasom pyrana ObUIa, a ele YpeBaTa. A MMSHHO, YTO MYXMKI, KOTOPBIE
Besu, 361111 BOSHIILY, TAKXKe BCEX JIIOfeil OTOMIN OT KOPETBl M MOCaXKa-
7V TIO TejleraM, Kak BOpoB. VI camu 4pes [leHb M BCIO HOYb CTYIIOK e€Xaln
(TO ecTh exanm MemJIeHHO, MeHee TpexX BepcT B yac. — A. M.), HIKe CIIaTh,
HIDKe OTHOXHYTb eil He Ja/u, OTYero, mpuexas B Besesb, 6ecuacTHOE POX-
meHre mMena. VI Tako rocrofa TaHOBEPLbI MOTYT yOuilllaMu CBIHY MoOe-
My nodecTca. O 4eM HMCAHO KO [IBOPY, ¥ OHOIl KOMUCAp IPOCTOM CapKiu
(BMAMMO, OIINCKA, CTIEAYET YUTATD «CTPAXKI». — A. M.) B3AT OBLI, U XOTE/IN €T0
HaKa3aTh, He PO3bICKaB. Uero Mbl He OXOTeNN, 160 KOIfja OHOMY FOBOPEHO,
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IS I€TO TaK JIe/IA€T, TO OHOI HAILIVIM JIIOfIEM CKa3asl, YTO He eBO BIUHA, TIOHe-
JKe TaK eMy IpuKasaHo. YeMy BepUTb BO3MOXHO, IIOHEXe IIPeX/ie TOI e3/bl
IICAHO KO ABOPY KOPOIEBCKOMY, Aabbl KTO IPUCIAH OBUI /IS IIPOBOXKAHMS
9Ypes3 UX 3eMJII0 II0 00bIYal0, YeT0 YIUMHUTD He XOTEMNU, XOTS I He OJHAXK/IbI
0 TOM TIpOIIeHMe OBITO. ..

B sammcke mapp OTMETW/I, YTO He 3HAeT NPUYMHBI «HEHPY>KObI» CO
cTopoHbl Bemukobpuranuy u [aHHOBepa, HO HpEAIIONArana «TO TOIBKO
YTO BBIZA/IM IUVIEMAHHUITY CBOIO 32 MEK/IIEHOYPICKOTO KHA35», HO «B TOM
HaTypaJHO HMKTO IIPOTUBUTI}A IOCTOPOHHEN He MOXKET, TAKXKe Cell rpex
He ecTb poTuB [lyxa CBsATaro, KOTOpoit 6bI He MOT OTIIYIIEeH OBITH U Ta-
KOTO 3/IOMIIeHMsI JocTonH» [[ucTopus CBelickoil BOIHBL, . 462]. ITOT
JIOKYMEHT JTI00OIIBITEH TeM, YTO CBUJIETE/TLCTBYeT He TOIbKO 00 oduiu-
anpHBIX npeTeH3uAX lletpa I k BrmactaAM IaHHOBepa B CBA3M C HEMOZO-
GaromM oTHOLIeHNeM NofaHHbIX [eopra I k 6epemeHHoIT cynmpyre pyc-
CKOTO I1apsi, HO U IPVBOJUT HOBBIE MTOAPOOHOCTH Iy TEIIECTBYS LAPUIIbI
o lepmanum. V3 TekcTa TakKe ABCTBYET, 4TO B [aHHOBepe yCcTpanBanoch
U pacclefoBaHNe 3TOTO KOH(INMKTA, JOKYMEHTA/IbHbIE CIefbl KOTOPO-
O IOKa He OOHAPY>KEHBI, 11 er0 MOAPOOHOCTI OCTAIOTCS HEU3BECTHBIMMA.
Bripodem, HEKOTOpbIE MCCIENOBATENN OTMedany HeOeCIpuCcTPacTHOCTD
Ijaps B €ro IpeTeH3uAX K [aHHoBepy, 00bsacHAA noBefenue Ilerpa I ero
PaccTpoiicTBOM M3-3a CMEPTU HOBOPOXK/IEHHOTO ChiHa [BpukHep, c. 199].
IIpumedaTenpbHO, YTO B MMCbMaxX Hapuupl K A. JI. MeHIINKOBY HET HU Ofi-
HOTO YHIOMMHAHNUA O KOH(IVKTHBIX CUTYal[UAX, UIMEBIINX MeCTO B XOfie
ee noesaku no lepmannm.

Ha oduunansHom yposHe mperensun Ilerpa I orBepramice MuHU-
crpamu leopra I, KoTopble B 0CO60M «MeMyape» OTMETHIN, YTO «Ka/IoObI
MOCKOBCKIX MUHMCTPOB Ha 0061fbl, 6yATo 661 HaHeceHHBIe 1]apio Kopo-
JIeM BeMKOOPUTAHCKMM, B KauecTBe KyppropcTa raHOBEPCKOTO, /IMIIEHbI
BCSIKAaro OCHOBAHUA» [3amucka o cHomeHyAx Mexay @pannueit n Poccu-
eit, T. 49, c. 4-5]. Kpome Toro, raHHOBepCKIe IMIUIOMATHI y>Ke B Hadase
1720-X IT. IpefCTaBIIN CIIMCOK CBOMX >kano6 Ha moctynku [Terpa I B ot-
HOIIEHVM X TOCYapsA HayuHadA ¢ 1716 1., 3aaBuB:

ITapb 1 €ro MUHMCTPBI 1 Tellepb IPOJO/DKAIOT YIOTPEO/IATh BecbMa He-
IPWINYHBIA CIIOCO6 BBIPOKEHUIT KXK/BI Pas, KaK HY CIy4aeTCsi TOBOPUTD
0 KOpOJIe BeIMKOOPUTAHCKOM, 113 4eT0 MOXKHO SICHO BUJIETh, KAKYI0 HEHABIUCTD
u 37106y Bce etje mutaet Llapp IpoTHB 3TOro rocyfapst [3ammucka 0 CHOMIEHSIX
mexay Opannueit u Poccuerit, 1. 52, ¢. VI-VII].

OmpepeneHHblil CKeNICUC B OTHoLIeHNM npeTtensmit Iletpa I x «y6mii-
IJaM CbIHa» JeMOHCTPUPOBaMN 1 (ppaHIy3cKye AuItoMaTsl. CMeHVBIINI
I. Jlo6ya Ha HOCTY PYKOBOAWUTE/SI BHEIIHEHONUTUYECKOTO BeJOMCTBA
®pannun LI XK. b. ®nepno, rpad e Mopsunb, mucan nocny B Poccun
JK. Kamnpenony B konme 1723 1.:
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He crany nogpo6no pasbupars xanoby Laps Ha mpueM, okazanusit Llapuiie,
KOTZIa OHa IIpoe3yKasa yepe3 Kypropiectso [anHOBepckoe. Bbl i camy moHumae-
Te, YTO KOPOJIb BE/MKOOPMTAHCKILIA, ITTyOOKO CO3HAIOLINIT, KAKIIM [OYTeHIeM 0051-
3aHBI BCE€ KOPOHOBAHHBIM JIMIIaM, HE MOT ITPMHMMATh HUKAKOTO y4acTuA B Jieli-
CTBIUAX IPOTYUBYIIONIOKHOTO XapaKTepa; M €CTh MOMTHOE OCHOBAaHME JyMaTb, YTO
ec/u KT0-7mb0 03BO/III cebe He BO3JATh JO/DKHOE TaKoil Be/Koit [ocymapsiHe,
TO KOPOJIb BEMKOOPUTAHCKMII He 3aMeJIMT HaKas3aTb TeX, Ha koro lapp umeer
IOBOJ, XKQ/I0OBAThCs, U HAaKa3aTh Tak, 4to Llapuia cama yoeanTcs1, Kak OH >KeTaeT
IOCTAaBUTD €11 YOBIETBOPEHNE 3a IIOCTYIIKY, KOMMI OHA CIIPABEIMBO COWIA OB
cebst ockop6eHHoI [[InmmomaTnyeckast mepemncka Kammpenosa, c. 139].

Boipasus oduianbHoe HeOBONbCTBO opganubiMu leopra I n3-3a ux
neiicTBuil B oTHOmeHNM EkareprHbl AnekceeBHbl, [leTp I cmenan BeIBOABIL.
B nocnenoBaBuImit BCKOpe IOC/Ie MPUOBITHS LAapuIibl B [o/IaHANIO BOSIK
Bo OpaHiuio xXeHy ¢ co60it OH yKe He B3sL I1o cBeeHMsAM, MMEBUINM-
Csl B paclOpsDKEHUN MIBEICKUX areHTOB B lo/TaHauy, Haph JJaXKe «CKPBII
cBOoe HaMepeHue» exaTh B [Tapiok ot Exatepunbl AnekceeBHbl [YyMIKOB,
c. 10]. Ipyroit coBpeMeHHNK, I. ®. bacceBnd, KOMMEHTHPYS B CBOUX BOC-
noMyHaHuAX BUsuUT Ilerpa I Bo @panumio, otMeTHI:

ToBopsr, ou [Ilerp I] He xoTen nmoxBeprarh ee [Exarepuny AjekceeBHY]
BO3MOXXHOCTM KaKUX-TMO0 OCKOpOIEHMIT, KOTOPBIX OMACAICS 0 TPUYNHE
TEeMHOTO ee IIPOVICXOXKJICHMA, 3Has IeNeTWIbHOCTh (paHuysoB [IOHOCTDH
Tep>KaBbl, . 364].

B 37Ol CBA3K PUCKHEM NPENNIONOKUTD, YTO KaKNe-TO HeiiCTBUA Mpo-
TUB LJapULbI, MOTYBUPOBAHHbIE €€ «IIOJIbIM» IIPOUCXOXKIEHUEM, MOIII
VIMETb MECTO BO BpeM: Moe3nky ExaTepuHbl AJIeKCEeBHBI IO TEPPUTO-
punu aHHOBEpa, YTO M BBI3BATIO CTONb HETAaTMBHYIO PEaKIIUIO CO CTOPO-
HbI Poccun. Bonbie Toro, cBoe HeratnBHOoe oTHOMIeHMe K Ieopry I n ero
nopaaHHbIM IleTp I coxpanut 1o KoHILa XM3HU. besycnelnble MONBITKI
OPUMUPUTD IByX MOHAPXOB INPEANPUHAIN (PpPaHIY3CKNMe AUITIOMATHL.
JK. Kamnpenou coo6man B [Tapyk 19 oktsabps 1722 1.:

VI3 Bcero, 4TO A y3HAIO 371eCh, /I MEHA OY4eBUIHO, 4TO Llapb He ymycTut
HY OJHOTO V3 C/Iy4aeB, KaKye TOJIbKO IPeICTaBATCA, OTOMCTUTD KOPOJIIO aH-
mmiickoMmy. .. [[Jonecenus Jlasy, c. 245].

B pasroBope ¢ MUHUCTPOM MHOCTpaHHBIX fen JlrofoBrka XV kapau-
HasioM I. [Ti06ya, cocTosBIIeMcs B iekabpe TOro >xe 1722 I., pocCuitcKuii
puniomat b. . Kypakun sameTwr:

...IIpemy6expenue u Bpaxza ero [Ilerpa I] x KOpo/ro aHIIMIICKOMY 1 K TaH-
HOBEPCKVM MUHJCTpaM Ype3BbIYailHbl, TaK YTO HIYTO HE B COCTOSHNMI YHIY-
TOXUTb UX, a caM llapp TOTOB IO>KepPTBOBATb BCEM [0 MOC/IEJHEr0 Tpolla,
juib 6bI OTOMCTUTD UM; 9TO 0060 BCSIKOM JPYTOM BOIIPOCE MUHUCTPBI €r0
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MOTYT TOBOPUTH C HUM, T. K. KaXK/IbIJl BOIIPOC MOXKET KacaTbCA MHTEPECOB I'O-
CYAapCTBa, U 00 9TOM MM TOBOPUTH He BOCIIPEIIAETCS, HO YTO HIU O UeM, Ka-
CaIoIIeMCsT KOPOJIS aHITIMIICKOTO, OHY He TOCMEIOT U PTa OTKPBITD, TeM OoJiee,
YTO 9TO U He MPOU3BENO OBl HUKAKOTO HEVICTBUS, TaK KaK UM U3BECTHO, UTO
3TO JIeJI0 €ro JIMYHOI BPaK[bl U TMYHON YecTy [[Iummomarndeckas mepemnn-
cka Kammpenona, c. 8].

Takum o6pasom, npennpunsaTas EkarepnHoit AjleKceeBHOI OTHETbHO
OT Laps Ioe3fKa I10 r€pMaHCKUM 3€MJIAM I10 IIyTn B rOT[HaHI[I/IIO nmena
Ba’XHbI€ BHCHIHCIIOIMTUYECCKNME ITOCIEOCTBYA. SBHO He IIOATOTOBJICHHOE
JIO/DKHBIM 00pa3oM Iy TellecTBYE LIApPUIibI, IpOTeKaBlee Ha GoHe pocTa
pasHOI/IACKIT COI3HUKOB [0 AHTUIIBECKOM KOAMINU U COPOBOXK/IAB-
nreecs LeabIM pAgoOM 6bITOBbIX " JOPO>XHBIX Heypﬂm/[u, BHEC/IO CBOIO JICII-
Ty B YXy/lIeH)e OTHOIIEeHNT Poccuu 1 ee COI03HMKOB Ha 3aBeplIAIOLIeM
srane CeBepHOI BOJHBI.
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OO6parasich K OMUCAHUAM MIPeICTaBIeHIII, YCTPAaUBaeMbIX PYCCKUMMU LIAPSAMI,
B TPyHax OPUTAHCKUX IYTeLIeCTBEHHUKOB, aBTOP IIOKa3bIBaeT IMPOTUBOPEYN-
BBIII XapakTep OpUTaHCKOro B3riAfa Ha Poccmiickyro umnepuio XVIII B. Poc-
CUA TPAULIMOHHO M300paXkamach KaK «4yxas» MMIEPUs, a IPUBEPKEHHOCTDb
Bpuranym ceobozie ¥ pasyMy IIPOTHBOIIOCTABIIANACD IYXY HECBOOOJBI caMoziep-
>KaBHOT'O TOCYZIapCTBa M UPPalYIOHAIbHO TATe PYCCKOTO HApOfia K TPAAUILIUAM.
OpnHako OpUTaHCKMe aBTOPBI PACCKa3bIBa/IU B CBOMX OT3BIBAX O PYCCKUX LIApsX,
takux Kak ITerp I n ero nocnegoBareny, n3obpaxas ux Kak IPOCBEIeHHBIX MO-
HapxoB. Brieyar/ieH1st OpyTaHIEB O 3pe/NIaX, yCTPaUBaeMbIX LIAPsIMU, C OFHON
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CTOPOHBI, aKIEHTUPYIOT BHMMaHV€E Ha IMYHOCTAX PYCCKMX MOHAPXOB M MX pe-
¢dopmax 1, ¢ APYroit, WITIOCTPUPYIOT OTPAHNIEHHOCTD HAPOJA U €T0 HECII0Co06-
HOCTb PacCY>K/aThb 3APaBo U OOPOThCs 3a CBOGOAY. ABTOP YTBEPXKAAET, UTO ITO
IpoTUBOpeure chOpMUPOBATIOCH B IPeACTaBIeHNI OpuTaHIeB 0 Poccun mox
B/IMAHMEM Mjieit bomHropoka o mape-pedopmarope u Poccun kak cTpase, 3a-
HUMAIOIIelT IIPOMEXKYTOYHOE MO/I0KeHMe MeXXTy BocTokoM 1 3amaziom.

Kniouesvte cnosa: Ilerp Bemvxnit; 6pruraniist B Poccnu; BonmnHr6pok; myTesbie
3aMeTKI.

At the beginning of the eighteenth century, the Russian Empire, serv-
ing as an imperial Other [Neumann, pp. 65-112; Pagden, p. 46; Wolff,
pp. 10-13],! was considered by the English as ‘remote, backward, and ex-
cept as a source of supply for a few raw materials, fundamentally unim-
portant’ [Anderson, p. 202]. Giles Fletcher molds this notion, for instance,
in his Dedication to Queen Elizabeth in Of the Russe Commonwealth
(1591);* he reports to Queen Elizabeth that his work reveals ‘A true and
strange face of a Tyrannical state (most unlike to your own), adding that
whereas the queen rules over ‘subjectes, the czar rules over ‘slaves. The per-
ceived generosity of the queen and the contentment of her English sub-
jects are contrasted with the severity of tsardom and servility of Russian
citizens. Not only are Russians ‘slaves’ in an autocratic state, but also they
fail to sufficiently exercise their reason because they remain excessively at-
tached to outdated customs and traditions.” In The Present State of Russia
(1671), Samuel Collins, personal physician to Tsar Aleksey Mikhailovich
(r. 1645-76), endorses Fletcher’s conclusion, noting that ‘the Russian Boors
[are] perfect Slaves’ and adds: “To things improbable they easily give credit,
but hardly believe what is rational and probable’ [Collins, p. 68].

This view of the Russian Empire as the Other, a servile and irrational
populace in a tyrannical state, contrasts with the British view of their own
burgeoning empire and its focus on liberty [Greene, 1998, p. 208]. Before
1760, as David Armitage [Armitage, 1999, p. 92; 2000, p. 8] maintains, the
British Empire was conceived as ‘Protestant, commercial, maritime and fre€)
and ‘British republicans’ formulated this conception from an inherited di-
chotomy between liberty and greatness, which indicated how the pursuit of
greatness would inevitably lead to the loss of ‘liberty both for the republic
and for its citizens’ [Armitage, 2002, pp. 30-31]. This loss of liberty could be
avoided by focusing on trade and commerce. ‘Republican moderation’ and

! For European notions of Russia as the Other, see Pagden: ‘While it remained... stub-
bornly an oriental despotism, Russia rested firmly within Asia, the backward barbaric em-
pire of the steppes’ [Pagden, p. 46]; for Russia as the Other, see [Neumann].

% A. Cross notes how those who wrote on Russia in the seventeenth century, ‘essentially
echoed Fletcher’s... prejudices’ [Cross 2000, p. 3].

? This attachment to tradition is particularly directed at the Orthodox Church; for exam-
ple, see Fletcher: ‘Many... false opinions they have in matter of religion... which they holde
partly by meanes of their traditions’ [Fletcher, p. 99]; also see Macartney, who comments upon
‘their superstitious and obstinate attachment to ancient customs’ [Macartney, pp. 40-41].
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commerce would work together to promote liberty for the citizens and the
monarch. Republication moderation originates from ‘Old Whig’ thought, ac-
cording to J. G. A. Pocock, and ‘Old Whigs’ emphasize ‘virtue’ in the ‘specula-
tive man’; that is, a citizen must not be a ‘slave of his passions, [and instead]
he had to moderate these by converting them into opinion, experience and
interest’ [Pocock, p. 115]. PococK’s representative of this republican modera-
tion, James Harrington, observes in The Commonwealth of Oceana (1656)
that interest and reason are intertwined because ‘reason be nothing else but
interest, and the interest of mankind be the right interest, then the reason
of mankind must be right reason’ [Harrington, p. 98]. Propelling the Brit-
ish notion of liberty is the notion of republican moderation, which requires
that citizens use their reason to realize their interest. Not only would repub-
lican moderation encourage citizens to avoid corruption at home by pursu-
ing their interest and avoiding luxury, but also it would encourage the mon-
arch to avoid corruption abroad by pursuing the state’s interest by promoting
trade rather than occupying lands. The ‘most influential assessment’ of this
arrangement, according to Armitage [Armitage, 2002, p. 41], is expressed by
the prominent Tory thinker, Bolingbroke, in his The Idea of the Patriot King
(1738). Bolingbroke describes the patriot king: ‘A king who esteems it his
duty to support, or to restore... the free constitution of a limited monarchy;
who forms and maintains a wise and good administration; who subdues fac-
tion, and promotes the union of his people: and who makes their greatest
good the constant object of his government, may be said, no doubt, to be
in the true interest of his kingdom’ [Bolingbroke, p. 414]. While keeping a
limited monarchy, the king should control party conflict as well as unify, gov-
ern and reform for the good of his people. Only then does he act in the true
interest of his kingdom. Unfortunately, the balance that Bolingbroke sought
between greatness and liberty with a patriot king proved ‘unstable; according
to Armitage [Ibid., p. 42], because ‘British thinkers’ could not endorse any
particular monarch who could sufficiently reconcile empire and liberty.
Even though ‘British thinkers’ reject Bolingbroke’s assessment, British
travellers to the Russian Empire frequently endorse the tsar, beginning with
Peter the Great,* as a type of patriot king. Although the tsar does not keep
a traditionally English ‘limited monarchy’, he nonetheless subdues faction,
promotes union, and most importantly reforms laws and customs for the
good of his people in order to propel his subjects to greatness.’ In Peter the
Great Through British Eyes (Cross 2000), Anthony Cross has argued how
Peter the Great became a symbol of the ‘good monarch’ [Ibid., p. 94], which
was founded upon the ‘Petrine myth’ [Ibid., p. 49] that Peter was a ‘reform-

* British awareness of the Russian Empire and its influence on European affairs increased
with Peter the Great’s successes during the Great Northern War (1700-1721); see one of the
better-known pamphlets of the early eighteenth century (1716) Gyllenborg’s The Northern
Crisis, or Impartial Reflections on the Policies of the Czar; [Gyllenborg], see also [Paine,
pp. 492-493; Hartley, p. 55-62; Cross, 2000, p. 55; Neumann, p. 76].

> D. Armitage has discussed how the patriot king served a ‘reformative purpose’ [Armit-
age, 1997, p. 403] and how “The very lack of specificity in Bolingbroke’s description of the
patriot king made it perennially applicable’ [Ibid., p. 406].
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ing tsar’ [Ibid., p. 48] and as such a ‘god of the Enlightenment’ [Ibid., p. 66],
who is ‘bringer of light and the subduer of Nature’ [Ibid., p. 69]. This no-
tion of a tsar who reforms with a civilizing, rational spirit for the good
of his people, acting in their interest, particularly in Peter the Great and
Catherine the Great, obviously contrasts with Russia as Other, in which the
autocratic state causes people to submit to servility and irrationally em-
brace outdated customs and conventions. Cross [Cross 2012, p. 4] states:
‘the people as opposed to the potentate were the problem;, and by the early
eighteenth century, this dual view of barbarism in the people and enlight-
enment in the tsars creates a ‘juxtaposition’ that ‘was obviously appealing to
European, and British, minds’ [Ibid., p. 48].

This study posits the incoherence of this British ‘juxtaposition, particu-
larly in the context of British debates upon greatness and liberty, by illus-
trating its contradiction in travellers’ responses to the tsar’s and imperial
state’s use of spectacle—that is, fireworks and illuminations — which at once
demonstrates the reforming policies of the tsar and the greatness of the
empire but also denies the spectators, and symbolically the citizens, of their
capacity to reason. This contradiction indicates how the tsar’s role as a type
of patriot king and the Russian Empire’s greatness may serve, instead, as a
template for the development of ‘enlightened’ absolutism that emerges in
the British Empire from the 1760s.

Spectacle and the Imperial State

The English were certainly not unfamiliar with spectacle, as Paula Back-
scheider has demonstrated in Charles IT’s ascension to the throne in 1660.
Charles II used spectacle to ‘help secure his throne and establish his inter-
pretation of the monarchy’ [Backscheider, p. 2], to give ‘the impression of
the return of prosperity and happiness’ [Ibid., p. 9] and to demonstrate the
authoritative and rightful administration of ‘Law’ [Ibid., p. 11]. Spectacle
similarly performed the role of justifying Peter the Great’s reign, but in con-
trast to ‘Law’, British accounts of Russia indicate how spectacle functions
more abstractly as a function of the state and the tsar’s person to reform and
act for the good of the kingdom.®

First appearing in Moscow and then in dazzling performances outside
the Winter Palace, on and alongside the Neva in St. Petersburg, Peterhof,
and on the estates of nobles,’ fireworks frequently appeared with ‘illumina-
tions, which involved the placement of wooden models that depicted effi-
gies, representations of gardens, exotic locations, cities, inscriptions, as well

¢R. S. Wortman notes that Peter’s ‘ceremonies prepared the way for reform as the begin-
ning of a new tradition’ [Wortman, p. 26].

7 Tooke observes that Petr Borisovich Sheremetev (1713-1787) held ‘Dramatical rep-
resentations, fireworks, illuminations, and dancing’ at his Kuskovo estate outside Moscow
[Swinton, p. 432], and when describing ‘summer amusements, Swinton observes that at
Alexander Sergeyevich Stroganov’s (1733-1811) ‘villa, he offered ‘a display of various fire-
works’ [Swinton, p. 349].
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as candles lit in the windows of buildings.® That the Russian Empire dis-
tinctly focused upon spectacle in its fireworks is a point stressed by Simon
Werrett in Fireworks: Pyrotechnic Arts and Sciences in European History
(2010), Werrett writes that the imperial state appeared to have no interest
‘in creating more practical or profitable uses for fireworks outside specta-
cle’ [Werrett, p. 130], and the performances consistently demonstrated that
‘Russians emphasized the pleasure, rather than the artifice’ [Ibid., p. 106].
British depictions of Russian fireworks and illuminations indicate that tsars
and tsarinas used these performances as spectacle to entertain and awe
spectators as well as promote the appearance of undisputed eminence and
inherent legitimacy of the imperial state.’

The illuminations function as spectacle because they are performed
before a public, offer an implicit and all-encompassing self-justification
for the imperial state and hinder the spectator’s critical thought.” In the
seminal Society of the Spectacle (1970, originally in French 1967), Guy
Debord argues that ‘spectacle presents itself simultaneously as all of so-
ciety, as part of society, and as instrument of unification’ [Debord, The-
sis 3], and that ‘spectacle’s form and content are identically the total jus-
tification of the existing system’s conditions and goals’ [Ibid., Thesis 6].
Not only does spectacle unify society and justify the existing order, but
also it ‘presents itself as something enormously positive, indisputable
and inaccessible’ [Ibid., Thesis 12]. Since spectacle’s appearance connotes
good, then it is ‘its own product, and... has made its own rules: it is a
pseudo-sacred entity, and as such all ‘community and all critical sense
are dissolved’ [Ibid., Thesis 25]. Spectacle creates the appearance of unity,
implicitly justifies the existing system, appears comprehensively good and
suspends critical thought. The spectacle of fireworks and illuminations
at once represented the unity of the Russian state and justification for its
greatness," including the reforming tsar’s policies,'> but also it produced
pleasure and stimulated emotions, which ultimately lead to the specta-
tor’s loss of discriminating faculties."

# Indicating the difference between fireworks and illuminations, Watanabe-O’Kel-
ly states, ‘Unlike the firework display, [illuminations] are static presentations [Wata-
nabe-O’Kelly, p. 346].

? Salatino notes how fireworks serve to ‘exalt the principles of monarchy and dynasty, to
demonstrate power through expenditure, and to underline the fundamental distinction be-
tween court and the rest of society’ [Salatino, pp. 1-2]; relating to Russia, Maggs states that
with the ‘celebration of the victory over the Turks at Azov in 1696, pyrotechnical displays
began to be associated with secular events’ and even ‘monarchy’ [Maggs, p. 27].

10 The research on spectacle emphasizes its performative nature and how it hinders crit-
ical thought; see [Spielmann; Backscheider; Schaffer; and Debord, particularly thesis 25].

" Wantanabe-O’Kelly: ‘the firework display and the illumination constituted the only
sophisticated and technically advanced art forms to be accessible to the people en masse’
[Wantanabe-O’Kelly, p. 346].

12 Salatino argues that fireworks reflect the sublime, and particularly the ‘imperial sub-
lime, in which they ‘become a reflection of the grandiosity, the overweening ambition, of the
emperor himself” [Salatino, p. 94].

3 Bracco and Lebovici state that in response to the performance of fireworks, ‘le petit
peuple intériorise sans analyse les signes ‘artificiels’ du pouvoir’ [Bracco and Lebovici, p. 17].
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General Patrick Gordon (1635-1699)

Demonstrating one of his ‘lifelong enthusiasms’ [Hughes, 2004,
p- 29], Peter the Great commands General Patrick Gordon to prepare
fireworks for pleasure. Gordon - a Scot, Jacobite, mentor, and favorite
general of Peter-recounts in his diary how fireworks initially appeared
in military drills and maneuvers, and then they evolved to promote
the army’s ambitions, the young czar’s authority and the burgeoning
empire." Gordon records fireworks’ use in drills when he recounts, for
instance, a tragic accident on January 27", 1691. His son-in-law, Ru-
dolph Strasburg, ‘by a great misfortune burnt his head, hands, knees &
feet, because fireworks were fired from above, from which he ‘narrow-
ly’ escaped, while three others were ‘burnt to death’ [Gordon, p. 78].
Unfortunately, Strasburg died of his wounds a year later. Apart from
drills and maneuvers, in a letter on January 4" 1693, Gordon request-
ed John Babington’s Pyrotechnia (1635), which outlines techniques for
preparing and presenting displays of fireworks. Three days after his
request, he writes: ‘T was by his M[ajesty, Peter the Great], who ordered
me to make a pyrotechnia or fire-worke for pleasure’ [Gordon, p. 204].
When the young tsar commands Gordon to make fireworks ‘for pleas-
ure, Peter demonstrates his concern for bolstering his authority and
his vision for the state. Not only did Peter formally serve as co-tsar
with his incapacitated step-brother, Ivan V,'* but he also clashed with
his mother, Natalia Naryshkina, as he sought to assert his independ-
ence.'® As such, Peter’s injunction highlights how he seeks to court and
unify spectators as well as authorize his view of the tsardom, which is
expressed through his vision and goals as rightful head of the imperial
state. Additionally it underscores how pleasure, rather than a critical
sense, functions as the basis of the imperial state’s display of fireworks
and illuminations.

Gordon records his success in carrying out Peter’s command. Firstly,
reporting on February 21%, he notes how fireworks were performed be-
fore Peter and foreigners in Peter’s service: ‘fyreworks fyred, which had
pretty good effect, these being his M.[ajesty] & the strangers’. The next
day he prepares a display for the general public: “The Russe fire-works
fired, which had also good effect’ [Ibid., p. 223]. Whether for Peter, for-
eign members of Peter’s court and army, Peter’s subjects or Gordon’s of-
ficers, Gordon’s efforts appear to achieve the tsar’s stipulated purpose:
that is, they offer pleasure for spectators.

" Salatino acknowledges fireworks™ role as ‘an essential form of early modern
statecraft’ in which art becomes ‘an instrument of power’ [Salatino, p. 27]; see also:
[Wortman, p. 23].

!> L. Hughes: ‘from the political-religious perspective of Russia in the 1680s Ivan re-
mained the senior tsar by God’s will’ [Hughes, 2004, p. 19].

'® L. Hughes, notes that ‘clashes [between Peter and Natalya Naryshkina] seemed
inevitable with a son determined to extend the relative freedom and independence which
he enjoyed for most of Sophia’s regency’ [Hughes, 1998, p. 390].
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John Perry (1669/1670-1733)

The pleasure that fireworks offer the spectator subsequently functions
as a reforming instrument in the hands of the tsar. In The State of Russia,
Under the Present Czar (1716), John Perry, a hydraulic engineer recruited
by Peter the Great during his Grand Embassy to England in 1698, indicates
how the tsar used illuminations to justify and authorize his own rule and
laws over the ostensibly unjustified traditions and customs of his Russian
subjects.17 That is, when attached to the tsar, the fireworks and illumina-
tions represent the tsar’s ‘conditions and goals’ triumphing over irrational
Russian traditions, particularly when Peter decides to move Russia to the
Julian calendar on January 1%, 1700.18 Perry remarks that, apart from tradi-
tion, the Russians had no clear reasons for adopting their calendar. He adds
that they ‘also reckond the first Day of their Year on the first of Septem-
ber, which they kept with very great Solemnity’ [Perry, p. 235]. ‘Disputants’
maintained that it was on this date “That God... who was all-wise and good,
created the World in the Autumn, when the Corn was in its full Ear, and the
Fruits of the Earth were ripe, and fit to take and eat’ [Ibid., p. 235]. How-
ever, ‘the Czar (sensible of their mistaken Notion) desired his Lords to view
the Map of the Globe, and in pleasant temper gave them to understand,
that Russia was not all the World’ [Ibid., p. 235]. By pointing to the globe,
Perry clearly depicts Peter as a ‘sensible’ or wise monarch who corrects the
biases and prejudices of his people, preventing them from excessively rely-
ing upon custom and tradition. To mark the change in the calendar, Peter
‘proclaimed a Jubilee, and commanded the same to be solemnized a whole
Week together, with the firing of Guns, and ringing of Bells; and the Streets
to be adornd with Colours flying in the Day, and Illuminations at Night,
which all Houses of any Distinction were to observe’ [Ibid., p. 236]. Add-
ing to the function of fireworks as pleasure, Perry indicates how Peter uses
them to justify his edicts and reforms. The spectacle creates unity and the
appearance of authenticity by marking the fulfillment of his edict, which
Peter commanded by rejecting the irrational demands of tradition. That is,
much like a patriot king, Perry’s description of the tsar’s spectacle depicts
him as a unifier and reformer.

Not only do fireworks and illuminations mark edicts, but they also dis-
tinguish significant imperial events, such as victories, weddings and trea-
ties. Peter even incorporates allegorical figures with abstract values, screens
and inscriptions, a model later used by his successors. These abstract values
depicted through spectacle reinforce what Simon Dixon has identified as
‘the notion of the impersonal state devoted to the common good, which
early eighteenth-century Russian political texts fortify by drawing from

'7 Cross observes that Perry’s account initiates the ‘British tradition of Petrine hagiogra-
phy’ [Cross, 2000, p. 48]. However, some signs of praising the tsar exist earlier, like Collins.

'8 L. Hughes observes how ‘Peter’s prescription for the celebration... provides an early
example of enjoyment by decree, which specified the details, right down to the type of festive
greenery to be set up in public spaces’ [Hughes, 2004, p. 59].
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Protestant natural law influences to develop a ‘wider consciousness of “the
state” that ultimately contributed ‘to a growing reverence for the individual
monarch’ [Dixon, p. 193; see also Wortman, p. 31-32]. Spectacle assisted
in cultivating this reverence. Lindsey Hughes observes several examples
that demonstrate how allegorical figures with abstract values were used to
celebrate events in Peter’s reign. After the defeat of Charles XII at the Bat-
tle of Poltava (1709), a display showed a ‘Russian eagle shooting an arrow
into the Swedish lion’ [Hughes, 2004, p. 86]. In 1710, after the marriage
of Peter’s niece, Anna Ivanovna, to Frederick William, duke of Courland,
crowns were depicted with two palm trees entwined with the inscription,
‘Love Unites, and ‘Cupid [was depicted] with his hammer and anvil welded
together’ with the inscription, “Two joined together as one’ [Hughes, 2002,
p. 90]. Oftentimes, the tsar would personally explain the meaning of these
illuminations, instructing the spectator how he should view and interpret
the performance [Ibid., p. 90].

John Bell (1691-1780) and Peter Henry Bruce (1692-1757)

Perry’s attachment of fireworks and illuminations to the reforming and
progressive spirit of a tsar who acts in the interest of the kingdom contin-
ues in John Bell’s Travels from St. Petersburg in Russia, to Diverse Parts of
Asia (1763) and Peter Henry Bruce’s Memoirs of Peter Henry Bruce, Esq.
(1782). Bell, who served in two Russian embassies to Persia (1715-1718)
and China (1718-1722), returned to Moscow in 1722 where he found
Peter and his court preparing to celebrate the end of the Great Northern
War (1700-1721). Bell describes Peter’s ‘triumphant entry” into Moscow
in a procession, which included a ‘galley’, ‘frigate], ‘barges’, ‘pilot-boats’ and
‘thirty other vessels’ [Bell, vol. 2, p. 236-237]. Since the celebration ‘was
in the month of February, at which time all the ground was covered with
snow, and all rivers frozen... all these machines were placed on sledges,
and were drawn, by horses’ [Ibid., p. 327]. In addition to this impressive
procession, Bell notes that the festivities in Moscow included ‘masquer-
ades, grand fire-works, balls, assemblies, &c’ [Ibid., p. 325]. Similar to
Perry, Bell acknowledges how Peter effectively uses the spectacle of the
procession to influence his subjects: “The Russians... had a strong aver-
sion to shipping and maritime affairs. In order to apprise them of the
great advantages arising from a marine force, in his triumphant entry into
Mosco, he represented to his people that the peace... was obtained by
means of his naval strength’ [Ibid., p. 326]. That is, the spectacle of his
entry into Moscow, a fleet drawn upon ice, demonstrates the indisputable
justification of his policies, which includes building a navy, and indicates
how it functions as a tool for the tsar to convince his subjects that he
acts for their and the state’s good. The diplomat approvingly remarks that
Peter ‘always [has] in view, even in his amusements, and times of diver-
sion, all possible means of influencing his people to a liking of whatever
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tended to promote the good of his empire’ [Ibid., p. 326]. Bell provides
a clear connection between the function of spectacle and Peter as a type
of patriot king. The emperor uses spectacle as a means to reform; he con-
vinces his recalcitrant subjects of the significance of a navy for prosperity,
growth and security of the state. The spectacle influences his subjects to
accept his policies and goals, and it depicts how these policies and goals
are inherently good for the people and the empire.

Peter Henry Bruce, a military engineer who was trained in the Prus-
sian army and served in Petrine Russia from 1711-1724, offers multiple
examples of Peter using fireworks and illuminations to unify the people
and state by marking edicts, celebrating victories, and above all providing
pleasure. During Peter the Great’s official marriage to Catherine, Bruce
recounts that the ‘entertainment was very splendid; the evening concluded
with a ball and fire-works, and the city was illuminated the whole night’
[Bruce, p. 71]. On this occasion, Hughes mentions that Peter himself ‘was
represented by Hymen... with a torch and eagle at his feet’ with the in-
scription above, ‘United in our love’ [Ibid., p. 103]. On the birth of Peter’s
son, Peter Petrovich, in 1715, Bruce observes that the ‘solemnities on this
occasion were attended with most extraordinary pomp; as splendid enter-
tainments, balls, fireworks, and ‘in the evening a noble firework was played
off... with several curious devices, one bearing the inscription, ‘Hope with
patience’ [Ibid., p. 148]. Finally Bruce offers an account of illuminations
during Catherine I's coronation in 1724: “The whole night was spent in
great rejoicings by fire-works, illuminations, bonfires, drums, music, and
ringing of bells; the streets were swarmed all night long with crowds of
people’ [Ibid., p. 363]. On the fourth day of celebrations, ‘her majesty gave
a very grand entertainment, and in the evening was exhibited a magnifi-
cent fire-work, representing the emperor placing the crown on her head,
with this motto, “From God and the Emperor;” the city was again com-
pletely illuminated, and universal joy displayed itself in every form’ [Ibid.].
Bruce reinforces how the tsar’s spectacle creates pleasure and joy for his
subjects and authorizes the imperial events for the citizens. People of all
ranks mind ‘nothing but their own pleasures, and ‘universal joy  occurs
everywhere. Peter’s inscriptions indicate abstract, self-justifying values,
sometimes through his own person, that not only indicate how the state
serves the common good but also how the tsar, the royal family and his
dynasty demonstrate their legitimacy. Indeed the fireworks, illuminations
and inscriptions demonstrate how spectacle unites the people and repre-
sents a comprehensively good experience that justifies the existing order,
its goals and objectives, because they occur during and after significant
events for the imperial state, such as royal family marriages, military vic-
tories and end-of-war treaties. After Peter’s reign, fireworks and illumi-
nations continue not only to mark imperial successes that celebrate the
empire’s expansion but also to awe and provoke passions while displaying
allegorical figures that evolve towards representing abstract values of the
tsar’s person and the imperial state.
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Elizabeth Justice (1703-1752)

Elizabeth Justice’s A Voyage to Russia (1739)" recounts a particular per-
formance during Anna Ioannovna’s (1730-1740) reign in which fireworks,
lighted windows and allegorical effigies, which even represented the tsarina
herself, contained inscriptions that point to abstract, state values.” Justice -
a governess for the wealthy merchant Evans, in St Petersburg — writes:

In the Winter, they have very fine Illuminations, such as, I believe, there is
not the like in any Place. They are Four Times a Year: Upon her Majesty’s Birth-
Day, the Day she was named, that of Her Coronation, and New Year’s Day; the
Yearly Expence of which is Fifty thousand Pounds. There is always before the
Palace some particular Figure remarkably fine. I remember one Year there was
Her Majesty, with the Figure of Plenty by Her; and the Motto was, BEYOND
PRAISE. Sometimes there are the Figures of Charity, and Justice. I have seen
several curious Representations, viz., A Garden so natural, that you would im-
agine you might gather Oranges from Trees: The Walls of Peru, some of which
appeared to be broke down: Their Alphabet...; and their Academy, which is
likewise beautifully illuminated. And, on the same Nights, they have very fine
Rockets, and Bombs; which are playd off before the Palace, not to be exceeded,
if equaled [Justice, 1739, p. 22-23].

Much like Peter the Great’s model of making himself a figure in the
allegorical display, Anna Ioannovna commissions a figure for herself with
an accompanying inscription. The tsarina stands as an allegorical figure
alongside others such as charity, plenty, and justice, and these appear
alongside exotic representations of gardens as well as lights in windows.
While the inscription, ‘Beyond praise] continues Peter the Great’s model
of inscriptions in illuminations, it goes beyond his reference to dynasty
by directing the spectators to the tsarina herself, who has become an
abstraction along with the values endorsed by the state. As abstractions,
the state’s values and tsardom have become at once indisputable and
inaccessible, thereby creating the ‘pseudo-sacred entity’ that is the tsarina’s
person and the imperial state. Justice demonstrates how the fireworks,
inscriptions, exotically manufactured images and community involvement,
create spectacle as its ‘own product, which is not only heard, seen and
pondered but also participated in. As its own product, the illuminations
include, according to Justice, their lavish cost: fifty thousand pounds.”

1 Offering the first English account of the Russian Empire since John Perry, according to
Patterson, Justice views the tsarina’s illuminations from a position, as Cross observes, ‘lower
down the social scale’ [Cross, 1997, p. 339].

% Maggs indicates how Russia transitioned from using fireworks and illuminations to
celebrate ‘events of national importance’ to ‘delivering extravagant panegyrics of the ruling
monarch and nation’ [Maggs, p. 30].

2! Justice changes this number in a letter that is published in the second edition of her
Voyage to Russia, in which she states that the “Expence is above Sixty thousand Pounds
a Year” [Justice, 1746, p. 57].
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In a letter dated Oct. 15" 1735, which was published in the second edition,
she adds, ‘and, in my Opinion, it is well worth it. In the same letter she
observes that the Russian illuminations are ‘one Thing that I believe...
exceed any Part of the World’ [Justice, 1746, p. 57]. Justice’s remarks on
the illuminations incredible expense, its unsurpassed quality and her
subsequent approbation demonstrate the powerful affect that they had
upon her as a spectator. That is, even though the expense is enormous, the
illumination’s existence justifies itself and distinguishes it from all else.

Dr. John Cook (2-1790, dates in Russia: 1736-1750)

Apart from their attachment to the tsar’s enlightened reforms, British
descriptions of fireworks and illuminations reinforce Peter’s injunction
to Gordon by demonstrating the emotional response within the discrete
spectator. John Cook in Voyages and Travels Through the Russian Empire,
Tartary, and Part of the Kingdom of Persia (1770) offers a clear account
of pleasure in spectacle. Although published in 1770, Cook, a Scottish
physician, travelled in Russia in 1736 and departed almost 15 years later.
Cook entered Russia with no MD and later received his training as a surgeon
at the naval hospital in St. Petersburg. He then transferred to Astrakhan
and served as a physician to Prince Mikhail Golitsyn. In volume 1, chapter
25, Cook records the fireworks and illuminations:

Many very entertaining and magnificent fireworks were exhibited on the river
Neva, and grand illuminations for the success of the Russian arms against the
Turks, so expensive and grand that many people skilled in such works, said that
they did not believe the like had ever been seen in any part of Europe: The rockets
were terrible. The charge of each large one was said to weigh an extraordinary
weight, and when they had risen to an immense height in the air, they burst with an
explosion equal to that of a large cannon, and exhibited many fire balls, of various
colours, falling down to the earth: a great variety of wheels, and many other things
shoes names I am unacquainted with, were played off, so that in midnight, one
might have seen as clearly as in mid-day. The grand illuminations were placed
on a large timber building of two stories high, and a great length, erected on the
north side of the river opposite the winter palace. The lamps exhibited flames of
different colours, representing the last city or fortification taken from the Turks,
such as Asoph, Perecop, Kinburn, Kinbam, &c. Before the fire works were played
off, there was erected upon the river a large tall mast, on which was hung a white
sheet of cloath, as broad as the sail of the largest ship of war, but longer, fire was
put to this as the signal for beginning: The flame ran up the sheet instantly like a
flash of lightening, but left upon it the figure of the city, for the honour of which
the works were to be played off, in a deep and glossy fire which continued ten or
twelve minutes, before the sheet was destroyed... the regularity and dispatch in
performing these wonderful works no doubt surprised me, and they had much
the same effect upon people more acquainted with them [Cook, pp. 99-100].
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CooK’s description demonstrates how the later tsarinas continue Peter’s
practice of using illuminations and fireworks to celebrate the imperial
state’s victories alongside the expansion of territory. During the Russo-
Turkish Wars, Russian successes over the Turks provided the expanding
empire with a foothold onto the Black Sea. These ‘wonderful works’
are indeed ‘grand; symbolizing the empire’s greatness, and like Justice,
Cook mentions their lavish expense. The pleasure of this ‘magnificent’
performance awes the spectators, even those who were ‘more acquainted’
with the illuminations. That is, like Justice, the display represents its ‘own
product; thereby distinguishing it from all preceding performances. Such
spectacle evokes an emotional response within him, exciting his passions.
He describes the sounds and colors that affect his senses: the fireworks and
illuminations stimulate his hearing and his sight, filling him with awe and
impressing him with their power.

William Richardson (1743-1814)

William Richardson, Cook’s fellow Scot and traveller to the Russian
Empire, [Richardson, p. 426], also reflects the latter’s emotional response
to fireworks and illuminations. Richardson was a professor of humanity at
the University of Glasgow when his Anecdotes of the Russian Empire (1784)
appeared. He tutored the British ambassador Lord Cathcart’s sons when
they sailed to Russia in 1768. Letter XLI contains Richardson’s description
of fireworks and illuminations in the ‘feasts, balls, concerts, plays... and
masquerades in constant succession’ [Ibid., p. 313] that honored Prince
Henry of Prussia (1726-1802), as he arrived in St. Petersburg to form an
agreement on the First Partition of Poland. Richardson records that:

...We had lately a most magnificent shew of fireworks. They were exhibited
in a wide space before the Winter Palace; and, in truth, “beggared description.”
They displayed, by a variety of emblematical figures, the reduction of Moldavia,
Wallachia, Bessarabia, and the various conquests and victories atchieved [sic]
since the commencement of the present war. The various colours, the bright
green, and the snowy white, exhibited in these fireworks, were truly astonishing.
For the space of twenty minutes, a tree adorned with the loveliest and most
verdant foliage, seemed to be waving as with a gentle breeze. It was entirely
on fire; and during the whole of this stupendous scene, an arch of fire, by the
continued throwing of rockets and fireballs in one direction, formed as it were
a suitable canopy [Ibid., p. 330].

Similar to Justice and Cook, Richardson points to illuminated allegorical
figures that depict recent conquests in the War of the Bar Confederation
(1768-1772). Richardson emphasizes the spectacle’s influence upon his
senses when he recounts the ‘various colours’ that were ‘truly astonishing’
His astonishment not only underscores the pleasure that the fireworks
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elicited but also, like Cook, their powerful emotional impact. The fact that
Richardson describes how the spectacle affects his sense experience, which
confounds him with sudden passion, indicates how the illuminations
limit his capacity to think. Indeed he admits that the display ‘beggared
description, quoting Shakespeare’s Antony and Cleopatra (1606), when
Antony fatefully views the visually stunning Cleopatra [Shakespeare,
2.2.208].2 They ‘beggared description’ because, like Cleopatra, the
fireworks and the emblematic illuminations overwhelm the spectator’s
capacity to articulate sense experiences when confounded with passion.
Cook reinforces the connection between the spectacle, his senses and
passion when he remarks that the whole constituted a ‘stupendous scene,
affirming again the connection between the spectacle’s capacity to amaze,
astound and overwhelm.

Nathaniel Wraxall (1751-1831)

Nathaniel Wraxall powerfully demonstrates the spectator’s emotional
response to spectacle when he describes a night at Peterhof. After serving
in the East India Company from 1769 to 1772, Wraxall traveled extensively
in Europe and afterward published his popular Cursory Remarks Made in
a Tour (1775). Wraxall’s brief stay in the imperial capital gave him enough
time to witness Catherine’s illuminations at Peterhof:

The illuminations in the gardens far surpass any I ever saw in my life.
In these, as also in fire-works of every kind, I am assured the Russians excel
any nation of Europe. Two prodigious arcades of fire extended in front of the
palace: the canal, which reaches to the gulf of Finland, was illuminated on
both sides, and the view terminated by a rock, lighted in the inside, and which
had a beautiful effect. From either side of the canal went off long arched walks
illuminated; and beyond these, in the woods, were hung festoons of lamps
differently coloured. All the jets deaux played. Artificial cascades, where the
water tumbled from one declivity to another, and under each of which lights
were very artfully disposed, amused and surprised the spectator at the same
time [Wraxall, p. 213-214].

Wraxall describes the illuminations and fireworks in a spectacular,
sensuous manner, similar to Cook and Richardson. They are ‘beautiful,
differently coloured, ‘brilliant’ and ‘dazzling’ while they ‘amused and surprised
the spectator. Like Richardson, Wraxall focuses on the sense experience of
the spectacle and its powerful, pleasurable effect upon the spectator, but he
then describes how this sensual experience affected his mind: “The senses
alone are captivated, and leave neither time nor capacity to reason on the
nature of the entertainment they proffer, but whirl us away in an impetuosity
which is not to be resisted’ [Ibid., p. 214]. Illuminations overpower his senses

22 The original phrase is ‘beggared all description.
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and threaten his ‘capacity to reason’ That is, the spectacle powerfully ‘whirls’
him away in a process that cannot be ‘resisted’ He adds: ‘It is a kind of short
intoxication, the delirium of a few hours, when reason resigns her scepter,
and leaves us to the guidance of any sense which happens to predominate’
[Wraxall, p. 215]. Sober Reason cedes to capricious senses, which are directed
by the spectacular performance. Literally, the spectacle limits his reason and
keeps him in thrall to his passions. After experiencing the illuminations for
most of the night until morning, Wraxall noted that a torpor fell over his
body after he experiences the brief ‘magic’ or ‘enchantment’ of the spectacle.
He experiences physical exhaustion, which he ‘had not felt before’ Wraxall
describes the spectacle’s effect upon his body and senses as if he were under a
spell. When he arrives in town at eight oclock, he comments: ‘T threw myself
on the bed, quite spent with the pursuit of pleasure, and glad to retire to
silence and requiescence’ [Ibid., p. 216].

Wraxall's description underscores how the pleasure of fireworks and
illuminations overwhelm the spectator with their magnificence but also
overpower the spectator’s senses by stimulating his passions and limiting
his capacity to reason. Pointedly, the fireworks and illuminations function
in the same capacity as British critiques of Russian citizens’ attachment
to custom and tradition. Just as custom and tradition prevent Russian
citizens from sufficiently exercising their capacity to reason, the fireworks
and illuminations prevent the British spectator from exercising his. That
is, when confronted with the grandeur of spectacle, which symbolically
represents the greatness of the reforming tsar’s person and the imperial
state, the spectators relinquish their capacity to reason.

When examined from British debates upon greatness and liberty,
Wraxall's account of fireworks and illuminations demonstrates the
contradiction in the British ‘juxtaposition. Even though the British
describe Russian spectacle as an instrument for the reforming tsar, who
promotes union and reforms for ‘the good of his empire, by bringing
liberty and enlightenment to the unreasonable masses, British travellers’
depictions of the tsar’s and the imperial state’s spectacle demonstrate how
the performances deny the spectator or citizen of his internally driven,
deliberative and discriminating capacity to reason. In short, the reform that
is propelled and promoted by the tsar’s spectacle occurs at the expense of
citizens’ ability to choose based upon their interest. Greatness occurs at the
expense of liberty.

This contradiction indicates why other British thinkers, like David
Hume, reject Bolingbroke’s patriot king in the balance between greatness
and liberty.”® Hume even uses Peter the Great as an example in ‘Of the Rise
and Progress of the Arts and Sciences, Essays, Moral, Political, and Literary

2 This is not an original claim; see Armitage, who indicates that after Bolingbroke, ‘Fu-
ture appeals to the compatibility of empire and liberty within British political discourse
would henceforth seem either doomed or paradoxical’ [Armitage, 2004, p. 42]; Hume in-
stead focuses upon the stability of the rule of law and a mixed constitution; see [Haakonssen,
p- 358, 371-372].
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(1787). Hume states: traditional or absolute monarchies,* ‘receiving their
chief stability from a superstitious reverence to priests and princes, have
commonly abridged the liberty of reasoning, with regard to religion, and
politics, and consequently metaphysics and morals’ [Hume, 1.XIV.30].
A free government possesses security of laws® that allow people to exercise
their curiosity and make choices, which are based upon their ability
to reason, so that they may make the right decisions in relation to politics
and morals.”® In contrast, absolute monarchies encourage ‘reverence’ for the
state,” which prevents citizens from reasoning and choosing independently.
Hume points to Peter the Great:

We are told, that the late Czar, though actuated with a noble genius...
yet professed an esteem for the TURKISH policy... where the judges are not
restrained by any methods, forms, or laws. He did not perceive, how contrary
such a practice would have been to all his other endeavours for refining his
people. Arbitrary power, in all cases, is somewhat oppressive and debasing;
but it is altogether still worse, when the person, who possesses it, knows that
the time of his authority is limited and uncertain... He governs the subjects
with full authority, as if they were his own; and with negligence or tyranny, as
belonging to another. A people, governed after such a manner, are slaves in the
full and proper sense of the word; and it is impossible they can ever aspire to
any refinements of taste or reason [Ibid., I.XIV.11].

Despite the fact that Peter was ‘actuated with a noble genius’ and that he
endeavored to refine his people, he governs his subjects with ‘full authority’
without the restraint of laws’ That is, even though he may be a reforming
tsar, he rules with ‘arbitrary power, which is ‘oppressive and debasing. He
rules with ‘full authority’ as if his subjects were his own, in essence, turning
his subjects into ‘slaves in the full and proper sense of the word™ [Forbes,
p. 156-157]. For Hume, the tsar’s subjects are ‘slaves’ because they cannot
independently exercise their ‘liberty of reasoning’ to ‘aspire to any refinements
of taste’ In short, even though Hume acknowledges Peter the Great’s genius
and his policy of reform, the philosopher insists that these reforms fail to
sufficiently refine his people because his policies and objectives deny the
peoples capacity to choose. For Hume, Peter the Great demonstrates why

** Haakonssen states that Hume contrasts traditional monarchies with civilized monar-
chies, such as Louis XV’s France where ‘civil order is maintained by the enforcement of law;
and ‘society can be left alone, and this freedom, combined with the need for foreign goods,
eventually lead to the growth of commerce’ [Haakonssen, p. 367].

» Dees states, “Liberty... requires a steady government” [Dees, p. 400]; for “free govern-
ments,” see [Forbes, p. 154].

2 Wulf discusses the need to cultivate ‘mitigated skepticism’ in citizens and ‘liberal com-
mercial republics’ [Wulf , p. 93-94]; see [Pocock, ch. 7, especially p. 131]; see also Forbes:
“The reconciliation of absolute monarchy and law is... brought about by the progress of
reason and civilization’ [Forbes, p. 156].

¥ Haakonssen observes that in ‘society and politics, the superstitious person is disposed
to accept established forms and powers as inherent in the nature of things and to see society
as a hierarchical structure with a monarch as the unitary source of authority and sovereignty
as a divine right’ [Haakonssen, p. 342].
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Bolingbroke’s patriot king cannot work. Citizens either revere the monarch or
the monarch imposes reforms upon them; either way; citizens are prevented
from exercising their reason to refine their taste or perfect their virtue.

Even though British thinkers, like Hume, avoid stressing the monarch’s
role in greatness and liberty, even pointing to Peter as an example,
ironically British descriptions of the Russian Empire continue to use the
contradictory ‘juxtaposition’ and depict the tsar as a type of patriot king
who unifies and reforms the irrational populace. For example, in William
Coxe’s influential Travels into Poland, Russia, Sweden, and Denmark (1784),
the clergyman describes Catherine the Great similar to Perry’s description
of Peter, as a reforming tsar, who strives to emend Russians’ attachment to
custom and tradition. Referring to Catherine, Coxe says that ‘the sovereign
of this empire is absolute in the most unlimited sense of the word™ [Coxe,
p. 83]; yet, she has ‘repealed... oppressive laws’ for the peasants and ‘has
given a stability to their freedom’ [Ibid., p. 116]. Ironically, the tsarina,
whose rule is ‘absolute; gives stability to the peasants’ ‘freedom’ That is,
Coxe continues to use the notion of the reforming tsar who acts for the
good of her people by correcting their irrational attachment to custom and
tradition. If the Russian Empire functions as the Other in defining Britain’s
own burgeoning empire, then in light of British thinkers’ views on greatness
and liberty and their issues with the patriot king, why do British travellers
to Russia persist in employing the contradictory ‘juxtaposition’ of barbaric
populace and enlightened monarch, when British travellers’ responses to
the tsar’s and imperial state’s spectacle, for example, indicate that it denies
spectators and citizens of their critical sense?

A means to investigate this contradiction resides in P. J. Marshall’s
distinction between the British Empire in the Atlantic before the 1760s, in
which liberty would be fostered, versus the British Empire from the 1760s,
particularly in India, in which ‘enlightened’” authoritarianism would be
applied. Marshall states that whereas ‘representative institutions’ existed
in the Americas, ‘British liberty could not be extended to India’ That is,
‘Indians were to be ruled by methods thought to be appropriate to them.
Strong government powers would be used for what was considered to be the
good of the people. Although there was no place for Indian representation,
Indians would be guaranteed security for their lives and property under the
law. British rule would thus be “enlightened” if, of necessity, authoritarian,
and this ‘Indian model of authoritarian government would be exported
to Asia and the rest of Africa [excluding the south]’ [Marshall, 1998,
p- 16]. Whereas liberty works well for the Atlantic empire, ‘enlightened’
authoritarianism works better for the ‘methods thought to be appropriate
to (India and Asia)’

Even though Marshall discusses India, several points intersect with
British views of Russia. Particularly, the tsar possesses ‘strong government
powers, which are used to reform for the ‘good of the people. Additionally
Europe and Britain frequently considered Russia as an oriental country -
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i. e., Hume’s suggestion of ‘“Turkish policy’*® Further, regarding religion,
although a Christian nation, Russia was not Protestant, contrasting
with Armitage’s definition of the pre-1760 British Empire of ‘Protestant,
commercial, maritime and free’ Even still, what distinguishes Russia from
India is that after Peter the Great’s reign, Europeans saw Russia, according
to Iver Neumann, as ‘a culture ambiguously poised between Europe and
Asia’ [Neumann, p. 84; see also: Wolft, p. 13]. That is, Russia is thought
to possess Western and Asian elements, such as Western Enlightenment
and Asian backwardness. Since, as Marshall argues, forms of governance
are distinguished between regions - i. e., liberty in the Atlantic versus
‘enlightened” authoritarianism for ‘the good of the people’ in Asia — then
pre-1760 Russia ostensibly serves as a model Other that successfully
incorporates contradictory Eastern and Western elements to achieve
imperial greatness.

Recognizing Russia’s greatness, Anthony Brough, a merchant in the East
India Company, states in A View of the Importance of the Trade between Great
Britain and Russia (1789): “There is no nation on the records of history, that
has so rapidly risen from a state of darkness and barbarism, to that height
of splendor and civilization’ [Brough, p. 44]. Russia’s splendor and greatness
is realized and expressed through the tsar’s and imperial state’s spectacle in
British accounts, which depict how the tsar operates as a type of patriot king
who unifies and reforms at the expense of liberty. As such, the tsar and Russian
Empire function as a model for the development of Britain’s own empire after
1760. That is, British responses to the tsar’s spectacle demonstrate that the
British possessed the political ideology in the patriot king and an example
in the tsar as well as the conception of different governance for different
regions and an example in the Russian Empire to construct a foundation for
an empire that successfully incorporates the greatness-liberty contradiction
that subsequently would propel the British Empire’s policy of ‘enlightened’
authoritarianism in India and Asia from 1760.%
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Social contract theory is one of the basic socio-political doctrines of the European
and Russian Enlightenments. Various models of relationships between the authori-
ties and society are reflected in the treatises of European and Russian enlighteners.
However, the concept of the social contract is a constantly changing ideological con-
struct, ‘a tacit agreement’ created, sought for, and pronounced in different cultural
texts. The authors of the article mainly focus on the odic poetry of the 18" century,
the sphere of Russian culture where the idea of a mutually beneficial agreement be-
tween a monarch and their subjects was most vividly, clearly, and comprehensively
expressed. The article aims to identify the main stages in the history of development
of the relationship between a monarch and their subjects as reflected in poetry.

The ‘social contract’ paradigm was mostly formed during the reign of Peter the
Great, when the ‘functions’ of a sovereign and his subjects were determined:
a monarch took care of the commonweal and his subjects obeyed and served
him. Some poets of the Petrine epoch (Karion Istomin, I. V. Paus, V. K. Tredia-
kovsky) endorsed ideas of enlightening the Russ, the monarch’s duty to protect
the faith and fatherland from foes, and subjects’ faithful service to their monarch.
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After Peter the Great’s death, the situation changed. The figure of the empress as
an ideal ruler and an enlightened monarch who did everything possible to attain
the ‘bliss’ of the Russ came to the fore in odes and verse inscriptions for fire-
works and illuminations. The emotional motives of the ‘social contract’ were also
modified: love was declared the driving force of the monarch and her subjects.
Subjects should be willing to sacrifice themselves for the empress’s kindness and
generosity. The paternal-filial model of the relationship between the authorities
and citizens did not change into a maternal-filial one during Elizabeth’s reign.
The names used to refer to the empresss in odes names remained Peter’s blood’
and ‘Peter’s daughter’ In the literary culture of the 1770s-1990s, subjects’ bliss
was declared a necessary condition of the ruler’s bliss. That it was impossible to
criticise the monarch provoked criticism from the nobles, who were unfamiliar
with the common people’s needs and aspirations. By the end of the century, the
genre of the solemn ode was in decline: it only returned to popularity during Paul
I's and Alexander I's accessions to the throne. The beginning of the 1800s can be
considered a borderline, after which illusions about the possibility of an ‘amicable
agreement’ between a monarch and their subjects were destroyed.

Keywords: social contract; Enlightenment; 18"-century poetry; ode; autocracy.

Teopust 06111eCTBEHHOTO JJOrOBOPA SB/ISIETCS OHUM 13 6a30BbIX COLMATBHO-IIO-
muTrdecKux yuenuit smoxu ITpocsemenus B Eppone u B Poccun. Pasmuunble
MOJe B3ayMOOTHOLIEHNII BJIACTI U OOIeCTBA CYTh NOCTOAHHO MEHIOMINIICA
UJIE/HBII KOHCTPYKT, HETJIACHOE COITallleHMe, Co3/laBaeMoe U ITPOroBapyBaeMoe
B Pa3MMYHBIX TEKCTaX KyIbTypbl. OCHOBHOE BHMMAHUE B CTaTbe YHENAETCA OfM-
yeckoit moa3uy XVIII B., To ecTb TOJ 06/1aCTH JIUTEPATYPHOIN U IIOMUTIYECKON
Ky/IbTYPBI, T/l MJieU B3a¥MOBBITOJIHOTO COITIAIIEHNA CTOPOH — MOHAapXa I IOfI-
HaHHBIX — IONTY4W/IM 06pa3HOe OOLIENOCTYIHOE BOIUIOLIeHNe. 3a/iada — BBLABUTD
OCHOBHBIE 9TAIbl U XYNOKECTBEHHYIO CIeLM(UKY B3aXMOOTHOIICHWUII MEXIY
MOHApXOM ¥ TIOfilaHHBIMMU, OOPa3HO MpeCTaBI€HHblE B OMYECKON MOI3UN.
[Tapagurma «oOLIECTBEHHOrO JOIOBOpa» B OCHOBHBIX 4epTaX CIIOXKIIACH YXKe
B IIETPOBCKOE BpeMs, KOrja ObUIM OIpefie/ieHbl «IO/DKHOCTI» TOCyfapd Y IOf-
IaHHBIX: MOHApX pafieeT 0 foOpe oOueM, a MOAJaHHbIe IIOBUHYIOTCA 1 CIIyXKaT.
ITosts! [Terposckoit anoxu (Kapuon Vcromus, 1. B. Ilayc, B. K. Tpepmaxockuii)
YTBEPKAAIOT MieU IPOCBEILeHIA «POCCOB», BMEHSA B 00A3aHHOCTI MOHApXa 3a-
IUINATh Bepy I OTeYeCTBO OT BPAaroB I IO/ BePHOI CIy>KOBI Hapopa Lapio. [Tocie
cmepTy Iletpa curyanua menserca. Ha mepsbiii IIaH B Ofjax M HaOMCAX K M-
JIOMMHAIMAM 1 (eliepBepkaM BbIABUTaeTCA GUIypa MMIIEPATPULIDL, Ufjea/IbHOM
IPaBUTEIbHNUIIBI U TPOCBEIEHHON TOCYAPbIHY, IeATENbHOCTb KOTOPOI HallpaB-
JIeHa Ha JJOCTIDKeHe «OIaXKeHCTBa» pOCCOB. VI3MEHSI0TCSL M 9MOLIIOHATbHbBIE MO-
THBBI «JOTOBOPa»: IOOOBb 0O'bABILACTCS ABVDKYILEI CUIION IeICTBIIL Y MOHAPXY-
HI, 11 TIOJIAHHBIX; «3a JOOPOTHI U LIEAPOTHI» MMIIEPATPULIbI O/IJAHHbIE TOTOBBI
JKepTBOBaTh C00011. OTedecKn-ChIHOBHSISI MOJIE/Ib OTHOIIEHWIT BIIACTY Y TPaXK/IaH
BO BpeMs NpasiieHndA EnnsaBeTs! [leTpoBHBI He ITpeBpaTiIach B MaTEPUHCKO-ChI-
HOBHIOIO, I IJIABHBIMM OIMYECKUMY «MMEeHaMI» VIMIIepaTpPULIbl OCTAINICh «KPOBb
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I[TerpoBa» u «ameps IleTposar. B mureparype koHna 1770-x — 1790-x IT. 61akeH-
CTBO MOAIAHHBIX 0O'BAB/IAETCS HEOOXOVIMBIM YCIOBISIM O/1a)KEHCTBA IIPABUTEIIS,
a HEBO3MOXKHOCTD KPUTUKI MOHapXa MHULIMUPYET KPUTHUKY BETbMOX, JAEKNX OT
HApOJHBIX HYXJ 1 YasHuil. K KOHIy BeKa TOp)KeCTBEHHasI Ofla CTAHOBUTCSA HIC-
XOJISILLIVM >KAHPOM, BOCTPeOOBAHHBIM JIMIIb B MOMEHTBI BOCLIECTBYISI HA TIPECTOT
ITaBma I n Anexcanppa I. Hagamo 1800-X IT. MOYKHO CYMTaTh YCTIOBHOM IpaHMIEN,
HOCTIe KOTOPOIT B PYCCKOM 00pasoBaHHOM 00LIeCTBe IIPOUCXONUT KPYLIEHNe M-
JTI03UIT B OTHOIIEHUN «IIO/II0OOBHOTO COITIAMIEHIS» MEK/Y MOHAPXOM 11 TTOfAAH-
HBIMM, 9TO OTPA3U/IOCh B IUTEPATYPHBIX TEKCTAX.

Kntouesvte cnosa: obuiectBeHHblT fOroBop; Ilpocsemenne; moasus XVIII B.;
SKaHp OfIbl; CaMOfiep>KaBle.

dopMupoBaHne TeoOpun «0OIIECTBEHHOTO HOroBopa» B EBpome oTHO-
curca K XVII B., Korga B KapTiHe Mypa IPOCBETUTE/IN BbIBUATAIOT HA IIep-
BBIII IUTaH YemoBeKa, a Mpefe/ioM ero ICKAHWIT M YCTPeM/IEHNIT OO BABIIAIOT
cyacTbe — NMUYHOe M oOIjecTBeHHOe. [Ipy cBOeM BO3HMKHOBEHMM KOH-
HenuusA oOIeCTBEHHOTO JOrOBOpa MOHMMAIACh KaK YCTIOBHBIN JJOTOBOP
MEX/y NOJJaHHbIMI, B CMJIy KOTOPOI'O BO3HMKAET FOCY[ApPCTBO, U BIACTD
BBIIIOJIHACT CBOM QYHKLMN. B cCOBpeMeHHOM IIOHMMaHNY JJAaHHAS KOHIIEII-
Vs TIPEICTAeT COITIAllIeHIeM ABYX APYIMX CTOPOH: BIACTH, KOTOpas 6epeT
Ha ce6s 3a60Ty 0 rpaXJaHaX, I CAMUX I'PaXK/JaH, PajielOlVX O OJIb3e FOCy-
[IApCTBa ¥ BBIOTHAIONINX CBOM «00s13aHHOCTI» [Bomruy; [le6opuy; Mowm-
mKsH]. OZHAKO IPY CO3aHMU U PAa3BUTUM JIOTMYECKU CTPOIHBIX TEOPUIL
IIPOCBETUTENN CTOIKHYINUCH C LIeJIBIM PALOM TPYAHOPa3pelIMbIX BOIIPO-
COB, K IIPMIMePY: B KAKOIl MOMEHT IIPOMCXOAIUT OTKA3 OT eCTeCTBEHHOI'o IIpa-
Ba B [I0/Ib3y TOCY[APCTBA, HA KAKMX OCHOBAHIIIX 3aK/II04AETCs 3TO COITIALIIe-
HIe, BO3MOXKHO /Il PaCTOP>KeHNe Mof0OHOro oroBopa 1 ap.

OTBeTbl Ha 3TM BONPOCHI MPENNIOXKIIN €BPOIENCKUe IPOCBETHUTe-
mm, B 4acTHOCTH, T. To66¢, BBICTYHABIIMII 32 aBTOPUTAPHYI0 MOHAPXIMIO,
TIx. JIoKk, 3ampyasmmii mbepanbHyo MoHapxuo, XK.-JK. Pycco, mporo-
BeZIOBaBIINIT bepabHblil pecrryOmkanusm [Atger; Gough]. Korma peus
3aXOIUT O Teopuy OOIIeCTBEHHOTO foroBopa B Poccyn, B mepByro odepenb
3By4ar uMeHa A. Pajjuiesa ¢ ero peBOIOLIOHHONM KHUTO, B KOTOPOJ OH JI0-
IyCKaeT MIeI0 «PAcTOPXKEHMA JOTOBOPa» MY HApOZIOM ¥ MOHAPXOM, eCIIN
IIOCTIEIHIIT He BBIIIOJHAET B3AThIX Ha ceOs 00s3aTeIbCTB, KHUTOM, IOMaB-
1evt oy 0(UIMAIbHBII 3aIIPET 1 OCY>KIEHHON Ha COXXOKEHMe, KaK U TPAKTaT
Pycco «Paccyxpenne 06 ob1iecTBeHHOM Jjoropope»'; kH:a3sa M. Illep6arosa,

! Dta MBIC/Ib, CO3BYYHAsI IPOCBETUTENBCKUM (OpMYIpOBKaM Pycco, yxe mosBsieTcs
B OJJHOM U3 IIePBBIX JIMTEPATYPHBIX TPyHoB Papuimiesa. B nmepeBone kuuru Mabmu «Pas-
MBIILIJICHN O I'PeYecKOil MCTOPUM» OH BbICKA3bIBaeT MbIC/IN, KPUTIYECKIIE II0 OTHOIIEHNIO
K camopiep>kaBuio: «CaMOIep)KaBCTBO €CTh HAMIIPOTHBHENIIIee YeTOBEIeCKOMY eCTECTBY
cocTosiHMe... Ec/tu Mbl )XMBeM TIOf BIACTUIO 3aKOHOB, TO CHe He ISl TOTO, YTO MbI OHOE [ie-
JIaTh JJOJDKEHCTBYeM HEOTMEHHO, HO JIJIs TOT0, YTO Mbl HAXO/IMM B OHOM BBITOibl». Pasnien
TAaK>Ke CTABUT BOIIPOC 06 OTBETCTBEHHOCTI TOCY/ApsI Ilepest HapopoM: «HempaBocypue ro-
CyAaps JaeT HapO#Ly, ero CYANH, TO XKe 11 O0/lee HaJl HUM IIPaBo, KaKoe eMy JaeT 3aKOH HaJ
npectynHuKamm» [Pannines, c. 282].
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ApPMCTOKpaTa U PAlMOHAJINCTA, «BO BCEM IPOTMBOIIONOXXHOTO Pamu-
meBy» [JIormaH, c. 383], HO Tak)Xe YBEpPEHHOTO B HEOOXOAMMOCTU
«JOTOBOpa» MEXIY «M30paHHBIMU INPABUTEIAMMU» U YCTYIUBIINMU
VIM CBOIO «eCTeCTBEHHYI0 BOJIbHOCTb» Hapogamu [Illep6artos, c. 23];
. ®onBusnna u H. [Tannna, paboTaBuIMx HaJ CO3aHMEM IMIPOEKTa
«pyHaMeHTa/TIbHBIX IIPAB, He IPVMEHAEMbIX Ha BCe BpeMeHa HIKAKOI0
BJIACTbIO», /1A Benukoro kH:A3A [lasnma IlerpoBuua, nomasasiiero Bce
HaJeX/Ibl CTaTb IPOCBELeHHbIM rocyfapeM. Tpy/bl BblllleHa3BaHHBIX
aBTOPOB IO IIpaBy MOIAJAaI0T B POKYC BHUMAHMUs YYEHBIX-TYMaHNUTA-
pueB, UCCIeAYIOUUX IPOOIeMHOE TI0/Ie «00IeCTBEHHOTO JOrOBOpay.

To, 4TO Teopmsi OO6IIECTBEHHOTO IOTOBOpPA fABISETCS MOMUTUYE-
CKOJ1 0CHOBOII poccuiickoro ITpocBerennsi, pakT oOuUeIpU3HAHHBII
U B IOKa3aTeNbCTBe He HyXaaeTcsa. OfHaKo 001eCTBEHHBIII JOTOBOP
He €CTb peaJIbHbIl MCTOPUYECKMII HOKYMEHT WJIM PAJ, JOKYMEHTOB.
Ero cnepyeT moHMMaTb KaK HEKMII JIOTMYECKUIT KOHCTPYKT, HerJIac-
HOe coIJIallleHle CTOPOH, «IIOCTOAHHBIN MpOolLiecc MoMcKa U HaXoX/e-
HJSI HOBBIX (POPM COITIaCUA MEXJY Ipak[jaHaMM, B KOTOPOM OIIpefie-
JIAIOTCSL TPAHUIBL ¥ HOPMBI o6mexuTusi» [[lomanos, c. 173]. Kpome
Toro, B Poccun, rocygapctse, IpOXOAMBILEM CTa/{MI0 He COOCTBEHHO
[TpocBewenust, Ho «mudonorun ITpocsemennsi» [JKusos; IIpukas-
YMKOBa|, KOHLeNUus oO0IIecTBEHHOTO [OTOBOpa pa3pabaThiBanmach
B TaKMX >KaHpaX C/IOBECHOCTM, KOTOpble IMOny4anyu Oosee IIMPO-
KO€ pacIpoCTpaHeHle, HeXKeNyU MOAUTUYECKN OCTpble U JIOTUYeCKHU
CcTporue TpaKTaThl.

Ha mam B3I/17, OZHUM 13 BaXKHENIINX JINTePaTypPHBIX IPOBOAHMU-
KOB 00111eCTBEHHOI KOHBEHILIMM SIBJISI€TCS [TIABHBIN IO TUYECKIUI YKaHP
anoxu IIpocsemieHus — Top)KecTBeHHasA Ofla, K CepeluHe CTONeTH
BOIUIOTUBIIAs B cebe IapajHBIN, Uiea/bHbII BapyaHT «OOIIeCTBEeH-
HOTO fjoroBopa». OTMETUM, 4TO «BOCTOPI» OJbl HUCKOJIBKO He yMa-
NA€eT 3HAYeHMA M He OTMEHSeT BAXHOCTY CaMMX WUJEN «JOTOBOpa».
B xoMmmMeHTapHOI M0393UK CHOPMYIMPOBAH >KETAHHDBIT AOGCOMIOT
B3aJMMHOI'0 COIJIACKsA, HeJOCTVDKUMBIN IO CYyTH, HO He YCTYHaIoIuii
1O cujie U IyO6yuHe JIOTMYeCKUM MOCTPOeHMAM B GUmocodpCcKux Tpy-
nax. VIMeHHO >KaHp Ofibl IIO3BOJIAJI PaCINCaTh «POIU» U CJIOBa IpaBsi-
IIero MOHapXa, HeOeCHBIX 3aCTYIHUKOB U Hapoaa. OfMyecKuit TeKCT
BO MHOTOM U TPeICTaB/sieT cob0it CIOBECHOE TOJIe «00IeCTBEHHOTO
IOrOBOpa», Tie CTUXOTBOPEL] OT MMeHU Hapoya (1 ce6st TMIHO) BO3/a-
raeT Ha MOHapXa HaJeXXAibl (a 1o Cy Ty, 00s3aHHOCTH) ¥ OT JIMIIa MOHAP-
Xa 3aBepsieT MOJJAHHBIX B CBOEM HEIPeMEHHOM J>KeJlaHUM MM Orara.
OpHako, Kak yXe OBUIO CKa3aHO BbIlIE, OOIECTBEHHBI HTOTOBOP
O3HayaeT MOCTOSHHBIN ITOMCK HOBBIX OCHOBAHWII /I COIIALIEHWS,
[IO3TOMY M IapafiuTMa «IIPA3JHUYHOTO» €r0 BapMaHTa TAKXXe HaXOANT-
CA B HETIPEPBIBHOM IBVDKEHUI.

O6patumcst k IleTpoBckoit amoxe, BpeMeHn GOPMUPOBAHNS CBET-
CKOI1 MOJe/IM B3aMIMOOTHOIIEHNII BIIACTH U 001 eCTBa.
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Jlonr MoHapxa 11 BEpHOCTD NOAAHHBIX B 3AKOHOJaTeIbCTBE,
MyOIMIIVICTIKE Y OfJaX IETPOBCKOTO BpeMEeHM

HecmoTps Ha TO, 4TO KOHIENIMA OOLIECTBEHHOrO HOTOBOpa Ipef-
HoJIaraeT B3aMMOJEIICTBIUE IBYX CTOPOH, B MCCIIEIOBATE/IbCKUX paboTax
Jale BCETO peub upeT o pumocodcKux TpakraTax WIM, KaK B HalleM
cmydae, 06 OAMYECKNX TEKCTAX, TO €CThb CJI0BO, 38 PEIKUM MCKIIIOYEHIEM,
IPefoCTaB/IACTCA JINIIb OFHON CTOpOHE (IOAaHHBIM/TPaXK/JaHaM), 4To,
6e3ycoBHO, 00eIHACT MOHVMaHMe CaMOTo Ipoliecca MOMCKa B3aMHOTO
cornacys BracTy 1 obuiecTsa. OTHAKO MPUHINIIBL MX B3a¥IMOOTHOIIEHNI
JIeK/IapMPOBA/INCD U «CBEPXY», B 3aKOoHax 1 MaHudectax [lerpa I, rae maps
OOBABIIAN O CBOEI «TO/DKHOCTV» MOHApXa. 3aKOHOJaTe/IbHble JOKYMEH-
ThI, IOCTYIHbIE IIMPOKOIT y6/mKe, co3faBamy 06pa3 MOHapXa, IeKylle-
rocs o fobpe 1 o 6are cBoero Hapopa. Tak, uzest BceoOrero 6mara mpo-
HaraHgupyeTcs B rapckom Manudecte ot 16 ampens 1702 r. «O BbI3oBe
MHOCTPAaHHBIX MacTepoB B Poccnio, ¢ obemanneM uM cBOOOLHOTO Bepo-
VICHOBEIaHV»:

JIOBO/IBHO M3BECTHO BO BCEX 3eMJISIX, KOTOpbIs BceBbimnmit Hamemy
YIIpaB/IEHUIO TIOAYMHIL, YTO CO BCTYIUIeHMs1 Halrero Ha ceii pecTor Bee cTa-
paHust u HamepeHust Hamm xIoHmmmce K Tomy, Kak 6s1 cum [ocygapcTBom
YIpaB/ATh TakuM o6pasom, 4Tobsl Bce Haum moppansle nonevennem Ha-
muM 0 BceoOieM 67are 6ojee 1 Gormee MPUXORMIN B Jydllee M O1aromo-
Jly4Helillee COCTOsSIHME; HAa ceil KOHel, Mbl BeCcbMa CTapasuch COXPaHWUTh
BHYTpeHHee CIIOKOJICTBIE, 3alUTUTh [OCYAapCTBO OT BHELIHATO HAIIAeHMsI
M BCAYECKM YIYYIIUTD U PACIPOCTPAHNUTD TOProBio. [l ceit ske ey Mel
no6yX/ieHbl ObUIM B CAMOM IIPAB/IEHUN YIMHUTD HEKOTOPbIS HY>KHBIS U KO
6nary semsin Harueit cry>xauust nepemeHst, fabpl Harm nopjaHHble MO/
TeM 6osiee M ynoOHee HaydaThCsl IO HbIHE MM HEM3BECTHBIM ITO3HAHVM...
[TIC3PU, T. 4, c. 192-193].

ITepen HamMm o6pasel] IPOCBETUTENbCKON pedM — IPOrPaMMbl Jeli-
CTBUII IIPOCBEIleHHOTo rocypapsA. Vpesa «Bnmactu oT borar, 3asBnsdemast
B Hayajie MaHM(eCTa, yCTyNaeT MeCTO TeM MOHATHAM, KOTOPbIe COXPaHAT
CBOIO aKTYaJIbHOCTD Ha IpoTshkeHn Bcero XVIII B. («Bceobuiee 6maro,
«OrIarononyyHesiiiee COCTOSIHME» IOANAHHBIX, «BHYTPEHHee CIIOKOIi-
CTBUe», 3aIUTa TPAHUIL I TOPTOBJIA). ITO Ta YACTh «OOILIECTBEHHOTO J0-
roBOpa», IeKIapupyeMas MOHAPXOM, KOTOpas PefKO BCTpeyaeTcs B Ipa-
BOBBIX JJOKYMEHTaX IIeTPOBCKOIO 1 IOCIEAYIOUINX BPEMeH, B OTINYNE OT
IIPONMCAHHBIX B HUX «JJOJDKHOCTEI» IOJaHHBIX, KOTOpPbIe «BCAKIMU Me-
pamu uckamm» 6s1 «Bennkomy Tocynmapro mpubbIIn co BCAKUM pajieHreM
6e30 Bcakolt meHocTn» [Tam xe, T. 4, c. 236].

B peun, nponsnecennoii IlerpoM Bo Bpems Ipa3fHOBAHUA B YECTD 3a-
xmoyenna Humragrckoro mupa B 1721 1., TakKe TOBOPUTCA «O IIONIb3€
u Ipu6bITKe 061IIeM, KOTOPBIt HaM bor mepep oubMu KIafieT Kak BHYTpb,
TaK U BHe, OT4ero obseryex 6yger Hapop» (uurt. no: [[ly6unckuii, c. 48]).
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Ho He TONMBKO B LApCKUX yKa3ax M MaHM(eCTaX IPUCYTCTBYIOT UEN
0 «IO/DKHOCTM» MOHApIIell 1 06 ycmoBusAx «goroBopar». Tak, 17 ampens
1722 1. CeHat uspan ykas «O KpenKoM XpaHeHN) 3aKOHOB, O BEpLIEHUN el
o YcrapaM 1 Permamentam». Kak nokasan B. M. JKusoB, npaBoBble OTHO-
IIeHNA TOTO BpeMeHN ObUIN «KY/IbTYPHON (PUKIell», He CBA3aHHOI HeTo-
CPEICTBEHHO C IOPUANYECKON IIPAKTUKOIL, ITI0YeMy 1 ITOTPeOOBaICA 3aKOH
0 cobmomenny 3akoHoB [JKuBoB, c. 256]. [I/1s HAC BaXKHO TO, UTO B «3aKOHE
0 3aKOHAaX» 3aK/II0YEHBI U 1ey obmiero 6j1ara, 06€emaHHoro BIACThIO.

B nepBoit Tpetu XVIII B. cricTema B3aMOOTHOILIEHMIT MOHapXa (B/1acTi)
U Hapofa Hanbosiee sIpKo ObIIa OTPaXKeHa B CTI0BAX U IIPOIOBEMAX UIEO/IO-
ra meTpoBcKux npeobpasosannit Geocana ITpoxomnosuya. COOTBETCTBY-
toue ero npoussenenus («IIpaBpa Bomu MoHapieit», «CIOBO O BIacTH
U 4eCTH IIAPCKOI» 1 [Ip.) XOPOIIO U3y4deHsl [Bypanok, c. 161-294; BunTep;
Cracraft; Stupperich; Tetzner]. HamoMuum 3pech, 4T0 «poccuitckmit 3ma-
TOYCT» aIle/UIMPyeT K YYBCTBAM IOJJAHHBIX — 08ectnu, /11066U (CbIHOBE
k Orny) n cmpaxy (rHeBa Bracturens u bora), Ha KOTOPBIX 1 3VDK/IETCS aB-
TOpUTET BIACTU. UTO KacaeTcs «JOKHOCTEN» MOHApXa, TO OHY, 110 IIpoko-
HOBNYY, IPOIICAaHbI B Brbmu 1 cBopsaTCs K 3a60Te 0 «JoOpe 06111eM Hapo-
a» U K HAXOXK/JeHWIO «T00poro» HacleqHuKa. B ietom 616reiickas Mofernb
«BrmacTyt ot bora» ¥ 6e3rpaHNYHOrO MOCIYLIAHS JOTIOMTHAETCS B Iy OIAIN-
CTUKe U IOPUANYECKNX JOKYMEHTaX IeTPOBCKOTO BpeMeH! 000CHOBaHNEM
ee C TOUKY 3peHNs JIOTUKM, O/Ib3bI I HAPOJHBIX «9yBCTBOBAHMII».

B «rocymapcrBenHOI» 1093uu koHna X VII - nauana XVIII B. uges «06-
I[eCTBEHHOTO JOTOBOPa» OTPa3uIach KOCBEHHO 1 BeCbMa CBO€OOPA3HO.
[Tonmaraem, 4T0 OKKa3/MOHA/IbHBIIL ee (II0331N) XapaKTep, IPUYyPOIeHHOCTD
MO3TUYECKNX TEeKCTOB K BIIOJIHE KOHKPETHBIM «CIy4asM» (Kak IPpaBUJIO,
Ipa3gHNKAM — PeIUTHMO3HBIM, TOCYAAPCTBEHHBIM, YaCTHO-CEMEIHBIM), [ia
U KpaifHe HeOOJIbIIIoe KOMMYECTBO CaMIX CTMXOTBOPIIEB — BCE 9TO OIIpe-
Ie/UIIO BeCbMa Y3KII perepTyap TeM, BOCTpeOOBaHHBIX B pacCMaTpuBae-
MYIO0 3110Xy. MBI MOKeéM Ha3BaTb BCETO JIMIIb TPEX I03TOB 3TOTO BpEMEH,
KOTOPBIE TI0 POy CBOEI! AeATeTbHOCTY MOI/IN ObI HOPACCY>KAATh B CTUXAX
00 OTHOILIEHMSX BIACTH U «TpakgaH». 1o Peodan [Ipokomosuy, Kapu-
oH Vcromun n Voranu Bepuep ITayc (Paus) (mpumedaTenbHo, 4TO O 3Ha-
KOMCTBE UX IPYT C APYTOM IOCTOBEPHBIX CBEIEHUI HET, a C/Iefl0BaTEbHO,
He/b3s1 TOBOPUTb M O KaKOi-MOO yCTOMYMBOI ¥ HENPEepBIBHON JIATe-
PaTypHO-IIOTMYECKON TPafULMU OCMBICIEHUA «BJIaCTHO-TOTOBOPHOI»
TEMBI B IETPOBCKOE IIAPCTBOBAHIIE).

Kasanocp 651, nmenHo ®eodan [Tpokonosud, nogpobHO paspabarbl-
BaBIINI B CBOEJT OPATOPCKOIL PO3€e BIACTHYIO IPOOIeMaTHKY, HOKeH ObIT
YOENNUTD el MecTo U B cTHXaxX. OflHaKO OCHOBHasA MMpUYecKas «IIPORYKLIVI»
ObUTa co3ana nM yxxe nocie cmeptu Iletpa I, a mpu sxusuu Oria OtevecTBa
03T OTK/IMKHY/ICA muiib Ha IlonraBckyto 6utBy («Enmmuukmos...», 1709)
U Ha CpaXeHMe PYCCKUX ¥ TYPelKMX BOVCK Ha peke IIpyT («3a Moruoro
Pa6oro», 1711). Kak oTMedaeT COBpeMeHHBIN VICCIefOBaTelb TBOPYECTBA
®eodana ITpokonosuua O. M. bypanok, B «<ENMHUKIOHE. ..» IPUCYTCTBY-
I0T MOTVBBI «/II00BY K OTEYECTBY U TOCY[IAPIO», «IIPENAHHOCTU» U «PeB-
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HOCTI» (TO €CTb PeBHOCTHOTO MCIIONTHEHNUA BOMHCKOTO monra) [bypaHok,
c. 316-317]. B uenom ato cBoeoOpas3Hblil GaTa/IbHbI TAHETUPUK, IIPeTe-
Ya 3MMYECKOI TI03MBI ¥ TOPKECTBEHHOI Ofib, B KOTOPOM TeMa «I0T0BOPa»
OKasasach He BocTpeboBaHa. Elje MeHee OHa BIMCBIBA/IACh B BOCHHYIO I1eC-
HIO O TIOP)KEeHMM PYCCKUX BOVICK B 1711 1. B nospHeitmux cruxax ®eodana
IIpoxonosuya 1727-1736 IT., HAMCaHHBIX HA pa3Hble CIy4au NPUABOPHOI
JKV3HM, TAKKe Ha HALIZIOCh MEeCTa MJesAM «00IIeCTBEHHOTO JOTOBOPay.

ITosT crapuiero HMOKO/NEHMA, OAMH M3 IEPBBIX PYCCKUX CHITTAOUMKOB
Kapnon VicTomMuH IOCBATUI PyCCKMM MOHapXaM, TOT/ja elle MOCKOBCKIM
napsaM Voanny n IleTpy AekceeBnmdaMm, a Tak)Ke IIapMIlaM, LIapeBHaM
U HacleJHMKY mpecrona Anekcero IleTpoBudy HeMano TOpP>KeCTBEHHBIX
cTUX0B B nepuof, ¢ 1682 no 1700 r. Vigeonorusa sTux npuaBOPHBIX IaHe-
TUPUKOB NOAPOOHO uccaenoBana ux mybmkatopom A. II. bormaHosbiM;
CaM OH IIPeIIoYNTaeT UCIONb30BATh )KaHPOBOE OIIpefieNieH e «ofa» [bor-
[laHOB, C. 379-380]. [lns Hamrelt TeMbl Ba)XKHO ClIefiyioliee: B 6apOYHBIX
IPUBOPHBIX ofiax ¢ 1676 1. (Hauano mpasneHus Pepopa AnekceeBuya)
u 1o 1700-X IT. 3aKperuisgeTcsa v npocinasiAeTca uies Poccuiickoro npaso-
CJIaBHOTO CaMOJI€P>KaBHOTO LJapCTBa, AB/IAIIETOC «3apOJbILIEM 3€MHO-
ro IlapctBa boxus, KoTopoe OyfeT mocTpoeHo, korfa Poccus npocseTut
CBOMM CBETOM BeCb MMP»; MOCKBa BOCIIPUHMMAETCSA KaK LIEHTP «He TOJIb-
KO IIPaBOCIABHOTO MUpA, HO Bceil BeeneHHoI»; yTBep)KaaeTcs, 4To «6e3
PasBUTHSA HALMOHAJbHOI Haykm Poccus He cMOXeT MMeTb 3P QPeKTuB-
HYI0 5KOHOMUKY ¥ TOPTOBJIIO», Pa3yMHO YIIPaB/IATD IOJIaHHBIMI, COXpa-
HATD TIPaBYyIo Bepy U T. Ai. [Tam ke, c. 374-377]. Bo B1acTHOM mOBeneHNN
Y HPaBCTBEHHOM 00/Ke pycckoro naps Kapuon VcToMnH Bo Bcex CBOMX
oflax NOYePKMUBAET O/1a20uecmue Vi «B MYIPOCTb OXOTY», He yCTaBas I110-
BTOPATb, YTO [7IaBHAA 3a/ja4a BJIACTU — «BKOPEHATh» B Poccum myopocmo,
BBOJINTD «yYUTETHBI BELIVI», HPOCBEULAMb «POCCOBY:

MynpocTtuio 60

W Bcu BenMoXxn
MyppocTuio xe

U o Tom mrogu

Tem xe, o apro

B pasyme ocTpnli

Ha nipecron pocenmiick
B 0681 Benmen

BCH I1apU LIAPCTBYIOT.
Io6pe HaYaICTBYIOT.
BCA YIIPaBIAKTCA,

BCe yTelanTcA. <...>
IleTpe KHA3Db BEMMKMIL,
FOHOIIIe TOTUKMUIA.
rmomasaHHbIT borom
BCEHAPOJIHbIM C/IOTOM,

Iormuca papn Bcemorymia bora,
Y Hero e ecThb IIPEMYZPOCTY MHOTA.
O yuennn IIPOMBIC]T COTBOPUTH,

Mypnpoctb B Poccun
Ia yyaTcsa Toit
W HaBbIKaroT

CBATY BKOPEHUTN.
IOHBI OTpOYaTa
3€JI0 I€j1a CBATA

(«ITpuBercrso napwo Ilerpy...», 1682)

(. mo: [Tam xe, c. 387-390]).
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B «Ope napro ITeTpy k AHI0 aHTena ¢ Ipocb00ii 0 3aBefeHny Hayku B Poc-
cum» (1690) Kaprosn VcToMyH BHOBb HAIIOMIHAET LIAPIo, 4TO bor mpocmaBuT
€ro «Ha 3eM/II 1 B Hebe», eC/Ii OH YTBEPAUT B TOCYAPCTBE «MYAPOCTHY Ha-
yKy / Jla mpocTpeT XOTsit BCAK K Helt cBoto pyKy» (uuT. no: [Tam ke, c. 512]).
B «IToxBanbHoi opanyy napio Iletpy...» (1695) B popme OXBanm MOHAPXY,
B CYIJHOCTH, TOBOPUTCS O €r0 OOSI3aHHOCTAX: OH JO/DKEH XPaHUTDb «Bepy
XPUCTUAHCKY», CHOCOOCTBOBATD «C/IaBe IPAKAAHCKOI», 3alMIATh CTPAHY
OT BparoB («IIPOKJIATBIX TYPOK»). B oTBeT >ke 6/arouecTusble «Ioan» (MOf-
IaHHbIe) OYAYT «BEPOIO KPEINTb B CIy>kOe cBosi rpyam» (uut. mo: [Tam ke,
c. 590]). MTtak, TOT «OoroBop», KOTOPBIil 3aKII0YaeTcss MeXxay borom, Bra-
cTbI0 U HapogoM B «IlapcTBe Poccuiickom», cOCTOUT B TOM, 4TO bor xpaHut
aps «B cBoell Oraropary, / [lafe B rpaskIaHCTBE JIIOAY YIIPAB/IATIY (LIUT. TIO:
[Tam xe, c. 512]), 4To 11apb, yMHOXasA BOXKbIO CTaBY, IPaBUT MYAPO, @ HAPO
B PafIOCTI YUUTCS, IPOCBEIACTCA M BEPHO CIIY>KNUT eMY.

WM. B. Ilayc, Boixopen ns Cakconun, npuesxaer B Poccuro B 1702 1.
Y Ha4MHAeT IVCATh CTMXM HA PYCCKOM SI3BIKE B TO K€ MPUOIU3UTEIBHO
BpeMs, oKomo 1706 r., korga Kapnon VIcTOMMH CBOIO O3TUYECKYIO Jies-
TEeNbHOCTD MpeKpamaeT’. Cpey ero CTUXOTBOPEHMIT CBETCKON TeMaTHUKI
€CTb HEeCKOJIbKO IIO3/IpaBUTEIbHBIX OfMYECKUX TEKCTOB, aJPeCOBAHHBIX
ITetpy I, ¢ xoTopsiM Ilayc, OpIBIIMIT yunTeneM mapesuda Anekces [Terpo-
BIYa, ObUT 3HAKOM JIMYHO. B 9THX KOCHOS3BIYHBIX elle OfiaX, B KOTOPBIX
03T O3 paB/IsAeT MOHapxa ¢ mobenoit oy Ilonrasoit (1709), ¢ cyxomyT-
HBIMU 1 MOPCKUMM rTobemamu Haf miBegamu B 1714 1. u ¢ mpasgankom Ho-
BOrO rofa (Mexxay 1708 1 1713 .), MBI HAXOAMM BaXKHYIO [JI HAC ¥ HOBYIO
IS pycCKOTt T033uu (OpMYITy — «BepHbIe opganHble». Y Kapuona Vcro-
MIHA «BEPHBIMI» OBV /100U, HApoO(bt), cLyeu, pabvl U 4alle BCETO 4apu.
9To mocneHee CJIOBOYHOTpeOIeHne — 8epHule yapu — 0COOEHHO ImpuMe-
YaTe/IbHO: OHO MaHU(eCcTUpyeT 6/1ar049ecTUBOCTD, IPABOBEpPYE 1 XPUCTO-
nmo61e MOCKOBCKIMX IIapeil, a TaKXKe UX 3aBUCUMOCTb OT Bo)KecTBEHHOI
Bormn. Gopmyna Ilayca, sABIAACH IMpAMBIM NpoRO/DKeHMeM (opmyn Oa-
POYHBIX IIAHETMPUKOB, aKL[EHTUPYEeT MIMEHHO COLIVAJIbHBII M CEKY/LIPHDII
ACIIEKTHI BIACTHBIX OTHOLIEHUI, X «JOTOBOPHOI» XapaKTep:

Iaps Ierp Bemuxoit! ma 6ygu gonronere,
BepHBIM HOAJaHHBIM e BCerfa 6/1aronpusTex
(«Ha nobeny nox IlontaBoo»)
(unr. no: [Ilepetw, c. 130 BTOopoIt maruHarum|).

B HoBOrOmHeN ome - »aHposoil ¢opme, Kapuony lcromuny, mo-
BUIVIMOMY, He U3BecTHOIr’, layc mexmapupyer upeo oblieHalOHaTbHOTO
MpasgHNYHOTO eVHEHNA:

2 Cwm. o HeM 1 ero TBopuectBe: [[Tepery; Ilerpos, 2009, c. 30-33].

* A. TI. BorgaHoB Omy6/IMKOBa/l OHO HOBOTOfiHee NO3JpaBjIeHNe B IIpO3e, afpeco-
BaHHoe Kapmonom VicrommubiM napesmuy Anekcero IlerpoBuduy m napeBHe Harammum
AnekceeBHe OT MMEHM TaTprapxa AfIpraHa, ¥, KOHETHO, 3TO TO3/[paB/IeHIe TIPIYPOUEHO
He K 1 siHBapsi, a K 1 ceHtsibpst 1700 1.
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Benuxuy Monapx, Oycra TBOUX U30paHHBIX,

U ceppuja 6e3 4rciia BEpHBIX TBOMX MOJJAaHHBIX,
Ceropne [ocriony MONATCA pafloOCHBbI,
MoHapXcKiM 0 TBOeM 6/1aromnonydnn

(yurt. mo: [Ileperw, c. 132 BTOpoIt marnHanumn]).

B cnenymomeit ctpode aBTOp penpeseHTHpPyeT cebsi KaK OFHOTO
3 «BEPHBIX IOJJaHHBIX», BMECTE CO BCEMM BO3HOCAIEIO HOBOIOJ-
HJE MOJIUTBBI, U JKelaeT MONy4uTh OT «Ero mapckaro BenmdyecTBar
OTBETHBIN Jap — YacTUYKy cBeTa 1 Temna («V B ACHOCTU TBOel X04y
OTPeTUCS»).

W HakoHel, B mobenHoi oge 1714 . ITayc pasBuBaeT aKTya/lbHBbIIl IIO-
muridecknit Mu¢ IleTpoBckoit smoxym — Mud O MOHapxe-TPY>KeHIUKe,
BBINO/THAOIIEM CBOJ JoNT. [leTp ogyH BBIHOCUT BCe TATOTBI BOJHBI, CaM
«YYUTCSA» U «Y4UT», O/IaTOflapsi ero IMYHOMY MY>XKeCTBY PYCCKMe BOJICKa
OJIeP>KUBAIOT TTOOEMBI 1 T. I.:

CaM HenpusATeNb >Ke eBO Y OXBAJISeT,

4TO TOCYZaphb IMH BCA TePINT TATOTBL

<o>

B 6ommnx nmorpebax oH caM Harepef sIBUTCH,
HU CaMOYTOZMIS, HI Ha IIOKOJ CMOTPSI.

Ho BupuT Bcs nepoy;, HOTOM M IIOYYNTCS,
YUYUT, KOMMaH/[yeT, BeJIUT U IIPABUT BCS

(uurt. mo: [Ileperw, c. 145 BTopoit marnHarmmn)).

B pamkax nupudeckoit moa3un ObUIa faHa U 00Ias OljeHKa UCTO-
pudeckoro 3HadeHus IleTrpoBckux pedopm, mpuyeM MMEHHO C IpPO-
CBETUTE/NbCKOI TOUYKY 3peHus. ViMeeM B Buny Hanbosee paHHee U3 10-
mepgmux Ao Hac cruxorsopenmit B. K. Tpegmakosckoro - «Emeruro
o cmeptu Ilerpa Bemmxoro» (1725). Kak momuepxusaer M. 3. Cep-
MaH, «cpaBHeHMe «Emermm» co «CrmoBamm» Peodana ITpoxkonosuya
o cMmeptu IleTpa mokasbIBaeT MOJHYIO OOIIHOCTb MBIC/IEN M YyBCTB
OmpKaiilero CIOABYDKHMKA Ljaps U 6e3BecTHOrO cryaeHTta CraBsiHO-
IpeKo-IaTUHCKON akajgemum» [Cepman, c. 207-208]. Dta 06IIHOCTD
CBsI3aHA C WUjeeil pasBUTHUA IpocBeleHns B Poccun u, 94To 0CO6EHHO
BA)XHO /I HAC, C NMOHMMAaHNEM IPOTrPeCCUBHOCTI 3aKOHOAATENbHOI
pesarenpHoCcTH lleTpa I. B «Emernm» 3Ty MBIC/Ib BBIpaXkaeT ajljIeTOpu-
yeckuit nepcoHax IlommTuka, yreepxparmomas, 9ro Iletp «mpemenni»
U «yKpeIm1I HPaBbl».

B mocieneTpoBCcKyl0 SIO0XY KOHI[ENIVs OOIIeCTBEHHOTO IOrOBOpa
IepeMelaeTCsl B MHbIe KaHPOBble KOHTEKCTDI, IOIy4aeT NHYI 9MOLLO-
Ha/IbHYI0 OKPACKY, MHbIe COflep>KaTe/IbHble HIOAHCBIL.
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Opmnyeckas moasua 1740-1770-x Ir.:
OT «THEBa» M «CTPaxa» K MOMI0OOBHOMY COITIAaLlIEeHUIO

B xynprype Poccum 1740-X IT. M3AIHAA CIOBECHOCTD 3aHSANA BIIOJI-
He OIIpefie/IeHHOe MeCTO: TOP)KEeCTBEHHble Ofbl BOLUINM B IIPUBOPHBII
puUTyasl, CTalnX HeOTbeMIeMO} 4YacTbIo IPA3THUYHBIX MEePOIpPUATHIL,
3HAKOM IIPU3HATENTbHOCTU MOHapXy [A6pamsoH, 2006; A6pamsoH, 2010,
c. 132-142; TIpukasuukosa; Yoprman]. Ofgydeckoe cJI0BO MO3BOJISTIO He-
HOCPEACTBEHHO 00palaThcsi K MOHAPXY/MOHApXUHe, BBIPaXKaThb BEpHO-
HOJJaHHNYECKE YYBCTBA, OJHOBPEMEHHO (OPMYIMpPYs YasHUA HALUU
U OmpefensAs TOPU3OHT OOILIeCTBEHHbIX OxXupaHmit [3ariuesa, IleTpos].
JIOMOHOCOBCKME ¥ CYyMapOKOBCKYE Ofjbl, pasHble 11O AYXY U CTUIIIO, 00-
PasyioT euHOe I10JIe KOMIIMMEHTAPHOTO [UCKYpca, KOTOPBIil ¥ IIPOBO-
IV B KynbTypy Poccun npencrapieHne o KOHBEHIMA/IbHBIX OTHOLIEHX
mpaBuTesd U Hapopa. V 3gech BHOBD CieflyeT OTMETUTD, YTO IIOMCK OC-
HOBAHMII /IS B3aMMHOTO COIVIACK I OBbUI JBYCTOPOHHUM U HEIIPEPBIBHBIM.

IIpu BocmiecTBuu Ha mpecton Enmsasera IlerpoBHa B MaHm(ecrax
¥ yKasax 1741-1742 IT. HOC/Ie0BaTeIbHO OOOCHOBBIBAET CBOM IPETEH3NNI
Ha POCCHIICKYI0 KOPOHY KPOBHBIM popcTBoM ¢ Ilerpom Bemukum («sako
II0 KPOBHU O/IVDKHAA» ), 3aBElaHNEeM Exarepunbnl I, boxxecTBeHHBIM MUJIO-
cepauem («map Llapsa LlapcTByrommx»), BOCCTAHOB/IEHNEM «00U{de0 BHY-
TPEHHATO 10KOS 1 671arononyuns, u bory mpuATHaro mexdy Hapooom cozna-
Ccus u 11066U», HAKOHEL], >KelaHMeM IOJIJAHHbIX BUJETb ee Ha TPOHE: «...II0
UX BCeloffaHHeimeMy Hammx BepHbIX eUHOIIACHOMY IIPOLIEHNUIO, TOT
Hamr Otevecknit Beepoccuiickuii Ilpecton BecemmnocTuBelinie BOCIPUATD
comsBommmn...» [IIC3PU, 1. 11, ¢. 537-538, 557, 568; IleTpos, 2011].

Cregys mpexkfie Bcero 3a TeKCToM MaHudecra 25 Hos6ps 1741 r.,
ofomucupl OYAyT MOBTOPATb M THMpPaXupoBaTh Tomoc «EnmsaBera —
HacegHuna gen Ilerpa», TBopua o6uiecTBeHHOro 61ara, 1jeaabHOTO
rocygaps n 6oxecrsa. OTCiofia I/TaBHOE YC/IOBME «OOIEeCTBEHHOTO J10-
roBOpa» B TOP)KeCTBEHHBIX OJaX €/IM3aBeTUHCKOIO BPEMEHHU — CJIefo-
BaHue Kypcy Ilerpa Bemukoro. VI manndect Enmsaserst IleTpoBHBL,
Y OKMJIAHVA IOfIaHHBIX BO MHOTOM OIIPefie/IVIN TOT PaKT, YTO CaMbIM
pacIpoCTpaHeHHbIM ofudeckuM nmMeHeM Enmsasernt crano «Ilerposa
pmepb» [JIomoHOCOB, c. 82, 96, 102, 139, 142, 143, 144, 395, 395, 503,
503, 637, 656, 742, 744, 750, 774, 789]. JloMOHOCOBCKOE IIpenIno4YTeHNne,
Ka3aJIoch OBI, MMelolljee OTHOLIEHNE TONIbKO K IIO3TMKE ¥ CTUJIIO OfBI,
BHEC/IO KOPPEKTUBBI U B IIPeACTaBIeHNe 00 OTHOIIEHNSAX MOHAPXVHU
U NOfIJAHHBIX KaK MaTepUHCKO-CbIHOBHMX: IMEHOBATD «Jepb [lerpo-
BY» OJHOBPEMEHHO «MaTepbio OTedecTBa» OBIIO HETIOBKO, I0O9TOMY MO-
TUB MaTEPUHCKON 3a00TBl O POCCUAHAX B OfUYECKOI BEPCUN e/In3aBe-
TMHCKOTO JJOTOBOPA NO/KHOIO Pa3BUTHA He IIONTy4Yaer.

OpHaxko B Top)KecTBeHHbIX ofjax Ekarepuse Il aToT MOTUB 6yzieT BHOBb
BOCTpeOOBaH: IOJHECEHNE eIl lelTyTaTaMM, Y4aCTBOBABIIVIMI B 00CY>Kie-
HJMI TPOEKTa HOBOTO YnoxeHus (1767), Turynos Benuxas, IIpemyopas
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u Mamv Omeuecméa u B elje GOJbIIEN CTEeHNM OTKA3 MMIIEPATPULIbI
INPUHATD UX CIPOBOLMPOBaIM IOTOK MOXBaN B ee agpec. [lomnrmyueckuit
MaHeBp TOCYZlapbIHI 3a/la]l HOBYIO TEHJIEHIIMIO B OCMBICTIEHMM M pa3pa-
00TKe CMBICTTa 3TUX «TUTY/IOB-OIpefeneHnit». Cpemy paHHUX OIIBITOB
Jlep>xaBMHa eCTh NOKa3aTe/lbHasA Hagnuch «Ha mogHeceHne gemyTaTaMu
Esa BenumdectBy TnT1a ExaTepunbl Bennkoii», rae o Iletpe roBopurcs, 4to

...He Tem OH cTan BenmK, ymern 4To mobexath;

Ho 4T0 6/1a5K€HCTBO 3HaJI TOJBAACTHBIM CO3UIATD.

Momnapxuns:! VI Tl B cefibl €T0 CTyIaellb;

30BUChH BETMKOK: OH Havasl, Thl KOHYAelllb
[Mep>xaBuH, T. 3, c. 188].

Pycckue moaTsl ObUIM HalleJIeHbl Ha IOMCK OOIIeCTBeHHOro «bma-
JKEHCTBa» U YCIOBUIL ero focTibkenns [Pynakosa]. brazo n 6nasnercmeso
BIUIOTH JIO KOHI[A BeKa OCTAIOTCS CTIOBaMU, «3apPSHKEHHBIMI» PETUTHO3-
HbIMU cMbIctaMu. [lokasarenbHsl 3fech crtatbu B «CroBape AkajeMun
poccuiickoit». Bce mpuMepsI K ctoBam «671aro», «6maruit», «6marasi» B3sThl
u3 brubmm: «Jla yknonurcs ot 3ma u fa corsoput 6maro» (I Ilerp. 3 : 2);
«bnaro ectp ynosaru Ha Tocnopa» (Ilc. 68) u mp. [CnoBapp akagemun
poccuiickoi, T. 1, ¢. 212-215]. EquHCTBEHHBIM PUMEPOM CBETCKOI CJI0-
BECHOCTU SIBIIAIOTCS JIOMOHOCOBCKHME CTPOKM O IleTpe, KOTOPHIil Aapo-
Basl Poccun «6maxkeHcTBO». CBETCKMM AYO/IeTOM «OIaXKEHCTBa» OTYACTH
BBICTYIIAeT CJIOBO «CYACThe» («IjacTye»). B mmocTpanysax K HeMy HeT
HJ OIHOI 6MOIECKOI IMTAThI, 4 CAMO «CYACTbe» CBA3aHO C IMYHBIM O/1a-
rornonyuneM denoBeka: «OH Xygoe uMeeT B Urpe mactue. <...> [Ipunu-
Marth y4acTHe B IacTun Apyseit. <...> llJactue ero HaunHaeT Kome6aThCs»
[CnoBapp AkageMun poccuiickoit, T. 6, ¢. 940-942].

Mexnay «O/ma>keHCTBOM» ¥ «CYaCTbeM» YCTAaHAB/IMBAIOTCA Mepapxude-
CKMe CeMAaHTUYeCK/e OTHOIIEHMS. B/Ia)keHCTBO — 3TO BBICIIAA CTEIEeHb
CYacThs, OJIAKEHCTBO IPETeHAyeT Ha TO, YTOObI OBITh BEYHBIM, TOTA
KaK CYacTbe CBSI3aHO C 3eMHBIM MMPOM ¥ IOTOMY HEIIPOYHO U NPeXOfsi-
me. Pupma «67maXKeHCTBO — COBEPIIEHCTBO» IPOYHO BOIIIA B PYCCKYIO
11033110, 00pa30BaB CMBICIOBOE eAMHCTBO. «COBEPIIEHCTBO» CBS3aHO
C MOHapXUHell, a «6JIaKeHCTBO», CO3MAaeMoe elo, ¢ obiecTBoM. V36paH-
HIYECTBO MOHAPXVMHMU COCTOUT B TOM, YTOOBI IIOCTAaBUTD «CYH IpaBy-
BBIil», CTEPETh «CepALia KUUINBBI», «37I0CTh Ka3HUTb» U «3aC/IyraM M3AY
maputh» (opa JlomoHocoBa 1742 r.). Co6CTBEHHO, B c/ioBax BceBblnHero
B JIOMOHOCOBCKOJI Off¢ OTpa>kKeHbl OCHOBHBIE IIOIOXKeHMsI 00I[eCTBEHHO-
'O JOTOBOPA CO CTOPOHBI BJIACTH: CIIPaBef/IMBbIE CY/, Y 3aKOHBI — ITIaBHAs
nobpopeTens MoHapxa. JIOMOHOCOB TOBOPUT TAaK>Ke ¥ O BTOPOJ CTOPOHE
COITTALIeHNA — O IIOAJAHHBIX, TOTOBBIX OTAATH XKU3HD 33 TOCYAAPBIHIO:

BcAk KpoBb CBOIO IPONIUTD TOTOB

3a MHOTHME TBOM JOOPOTHI

W x nopmaHHBIM TBOUM LIEAPOTHI
[JTomoHOCOB, c. 94].
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Kak Bupnm, 371ech OTCYTCTBYeT abCOMOTHOE TIOBUHOBEHNE, K KOTOPO-
my npusbiBan ®eodan B «IIpasae Bomu MoHapieit». HecMoTps Ha KoM-
IUVIMEHTAPHOCTD KaHpa, /IOMOHOCOB Y4eTKO IIPOroBapyBaeT HOBYIO Hjje-
aJIbHYIO MOZIe/Ib OTHOIIEHMIT — JOOPOBOIbHOE COTTIACHe, CMBOINYECKII
o6MeH: uMmIeparpuia obaagaeT fooporamu (JOCTOMHCTBAMMU AYIIN, JO-
OpopeTensiMn) — IMOAJAHHBIE )KEPTBYIOT COO0IT BO MM Hee.

B omax Heycranno nowt «Eé k OTeuecTBy 3acmyri». 9TO KOMIUIMMEHT,
HO TaKOI1, KOTOPBIII IOfpasyMeBaeT OXBaly MCTUHHBIX 3aciyr Ennsase-
TBI IIepef MOANAHHBIMU. 37eCh I MOABJIAETCA HOBasA (OpMysia B3aIMOOT-
HOLIEHUII: cYacThe IOANAHHBIX eCTh cyacTbe MOHapxa («S Pocco cua-
CTbeM YCITaX/JAI0Ch»).

B «Ope Ha penb BocuecTBusA Ha Beepoccniickuit mpecton Ea Bennde-
ctBa lTocymapeiam Vimneparpunsl Enncasets! IleTpoBHbl, CaMopepKMIIbl
Bcepoccmitckuii, 1746 rofa» eHb KOpOHAIL[UU OOBSABIIEH «THEM OakeH-
HBIM, JTHEM, I/I36paHHbIM / IIns cyacTusA NMOMHOYHBIX cTpaH!», «YTo pagu
Haiero 6makeHcTBa / Ha Bepbx mocTaBuTh coBepiieHcTBa / Bexopsimmii
B He6o IleTp Bemmen».

OTHolIeHN:, KOTOpble YCTAaHABINBAIT KOMIUIMMEHTapHbIe II03THYe-
CKJie YKaHPBI, CYTb IOTI000BHOE COIIAllleHNe BIACTU U O0IecTBa, B3au-
MOBBITOJ{HOE U Japsiliiee CYacThe/6/IasKeHCTBO 06erM CTOPOHAM:

bnaxen Takoit HapoJi, K KOTOPOMY NPUsA3Hb
Copernath MOXET TO, YTO C/Ie/IATh MOXKET Ka3Hb,
U cuacmnuse Gypems b1, Korga Tebs mopoga
BO3BBICUT Ha IIPECTO AJISI CHACUST HAPOOd,

— 4yTaeM B CyMapoKoBcKoii «3Jmucrone Ero VimmepaTopckomy Bricoue-
ctBy Tocymapio Benmnkomy Kuaswo Ilany IletpoBudy B fieHp Poxxpennsa
Ero 1761 ropa cents6ps 20 yucar.

IIpuBercTBya cTxaMu BosBpamieHne Exarepunsl n3 Kasanu B MockBy
(1767), B. MaiikoB mpoc/aBisieT CYaCT/IUBBII COI03 MOHAPXMHY U MOAJaH-
HBIX:

ToT cyacTMB, KTO, KaK ThI, HAPOJIOM 06/IaaeT:

TbI MyIOCEpAYIE SIBILSIEIID HaM U CYA.

To601t BO3Be/IeHbI Ha BEPX MbI COBEPIIEHCTBA,

To6011 MBI C4aCT/IMBBL, TOOOI BO3HECEHBI;

I[TpudiHa HAIIIETO ThI CAMOTO O/T’KEHCTBa,

KoTOpBIM MBI OT BCEX CTOPOH OTPaskIeHbI
[Maiikos].

B opguuecknx mponsBeneHNsIX 3ajaHa Mofiesb o61ero 6ara m 0cob6oro
«HACTTAKAEHMsI» MOHAPXa, KOTOPBIIL, BBIIIO/MHASA CBOJ JJONIT, 0OpeTas cya-
CTbE B CHpaBGIUII/IBOM " MUJIOCTUBOM HpaBHeHI/H/I, OJOCTUTAET €TI0 B cBOel
JIMIHOW >KU3HIU.
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ITocTcKkpUNTYyM: 0 KpYIIEHNHU IPOCBETUTENbCKUX WITIO3UIA
¥ 0COOBIX CTyYasaX I OFMYECKOTO «ZOTOBOPa»

B 1780-1790-e rr., Korja Ha 3aKaTe €KaTEPMHMHCKOTO IIpaBJIeHNA,
y>Ke He 00eIlaBIIero HY HOBOTO Y/IOXKEHNs, HU IPOTPEeCCUBHBIX pedopM,
Ha IIepBBIII IUIaH BBIXOAMIN He JoOpOJieTeN 1 TOCTOMHCTBA «POCCKOI Mu-
HepBbI», HO IOPOKY U IIPOMU3BOTI CTapeIoleil MMIIepaTPUILIb, KOTTa IIPOCBe-
TUTE/IbCKast Bepa B I/ea/IbHOTO MOHAPXa, «MCTOYHUK» 001iero Oara, foi-
Ve TOfibl He HAXOAM/IA IOfIEP>KKU B PEIbHOCTY — B 3TO BPeMsI «IMAJIOT»
00111eCcTBa C B/IACTBIO NIEPEXOANT B KpUTHIecKoe pycro. IIpaBia, OCHOBHOI
KPUTUYECKIII IIOCBUT OKa3bIBAeTCs HAIIPAB/IeH He Ha PUIYPY MMIIePATPULIbI
(nnm MoHapxa BooO11ie), HO Ha TeX, KTO HaXO[UTCS PS/IOM C TPOHOM M TaK-
e o0/afiaeT BIACTbIO, — Ha CMOApUTCTBYIOLIee ABOPAHCTBO. Ecu panee
B OJ[YECKOM «[JOTOBOpEe» IIPUCYTCTBOBA/IM JBE CTOPOHBI — MOHAPX U HAPOF,
TO TeIePb MEXY HUMM TOSB/IAETCA <IOCPeTHUK» — HaJielleHHast BIACTbIO
apUCTOKpaTHs. VIMEHHO Ha Hee II03ThI KOHLIA BEKa BO3/IaraloT OTBETCTBEH-
HOCTb 3a TO, YTO O/1a>KeHCTBO Poccuim JOCTUTHYTO He BIIOJIHE, @ MOHAPXY
BMEHSETCS ellle OffHa «00sI3aHHOCTb» — CMOTPETb 3a [JeHICTBUSAMI BEbMOX.

SIpkum mpumepoM HOBOTo 00pasia «JOroBopa», B KOTOPOM IIPUCYT-
CTBYIOT TeIIepb Y>Ke TPY CTOPOHbI — MOHAPX, HAPOJ, 11 BETIbMOKI, ABJIACTCS
cruxorBopenue I. P. [lepxaBnuna «Benbmoxkar (1794), rae mosTt mocTymu-
pyet ycrmoBus obiero 6mara. «lo/DKHOCTM» Hapoja BIIOJIHE TPajuIy-
OHHBI: «O/Ia)kKeH Hapof], KOTOPHBIl» BepUT B bora, «XpaHWUT IjapeB Bcerga
3aKOH», «YTUT HPaBBbI, ZOOpOAeTeNb CTpory». MoHapiias HO/KHOCTD —
OBITb I/IABOI TOCYAAPCTBA, IPABUTh EAVHOMNMYHO U CAMOCTOSTENBHO,
a He TI0 HayIeHNIo (aBOPUTOB:

bnaxen Hapop! - e apb I71aBOIA,
BenbMoxx1 - 37paBbl YI€HHI Tea,
ITpune>xHO MONT BCe MPaBAT CBOM,
Yy>Kkoro He KacasAch merna;
I’maBa He X7eT OT HOT yMa
W cun y pyk He OTHUMAET,
Ei1 B3op u yxo npepiaraer,
IToseneBaer >xe cama

[depxasus, T. 1, c. 622].

OueBupaHO, 4TO MM MMIeparpuubl Exarepunsr Bennkoit 3gecs mosi-
BUTBCSI He MOITIO. [lep>KaByH NTpaeT HaMeKaMIt, VICIIOTIb3YsI C/IOBA MY>KCKO-
TO 1 )KeHCKOTO pOfia IPUMEHNUTETBHO K 000011eHHOMY 00pasy IpaBUTeTIs
(«ujapb», «rmaBar»). OgHAaKO Hanbo/IblIee BHUMAHME YAETEHO BeIbMOXKAM,
IJIaBHBIe O0S3aHHOCTM KOTOPBIX COCTOST B TOM, YTOOBI «Ipel TPOHOM
He crubarbcsi», «IPaBQy FOBOPUTb», U TIABHOE - «OIIOCTb HAPOH, Laps
M06UTHY, «0 6r1are 061eM ux craparbcsi». OCTPBIM IMOITUYECKIM CTTOBOM
Jlep>kaByH 1emUT B (aBOPUTOB U JIbCTELIOB, HAXOMSAIINXCS Y TPOHA, OfM-
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YecKyie Ke IIeCHOIeHVIsI IIOYTH MCYe3aloT 13 perepTyapa M03TOB, a C HUMUI
U UfI€a/IbHBII «OOIeCTBEHHDIN IOTOBOP».

KommuecTBo off Ha poxx/ieHIe ¥ Te30MMEHNTCTBO MOHAPXa HEYK/IOHHO
COKpAIllaeTCsA, OFHAKO BOCLIECTBIE HA IIPECTO ¥ KOPOHAINA IIPOJOIIKa-
I0T COXPAHATb BAXHOCTD B I71a3aX MOLJAaHHbIX, ¥ )KaHP OfbI, K KOHI[Y CTO-
JIeTUA MIOYTY COLIENIINII C INTepaTypPHOIl aBaHCLIEHBI, BHOBb OKa3bIBaeT-
cs1 BOCTpe6OBaH MMEHHO IS IUAJIOTa C BIIACTDIO, /IS BBIPAXKEH ST HA/IEK]]
U BePHOIOJ/IaHHNYECKIX YYBCTB OBOPSAHCTBA, A/ «IIepe3aKIIOUeHIIsI»
0011[eCTBEHHOTO [JOTOBOPA.

Tax, H. M. Kapam3uH npuBeTcTBOBaj BociecTBye Ha mpecron Ilas-
na I «Opoit Ha cy4art IpUCATY MOCKOBCKUX >kuTeneil Ero mMmmeparopcko-
my BermmdecTBy IlaBmy IlepBomy, camozepsxily Bcepoccuiickomy» (1796),
C HaJIeX/I0M YIIOBasl «Ha CYACThe MIUIMOHOB, / Ilo/mesHbIX 0011ecTBy 3a-
KOHOB» 11 00e1rjast «Io6uTh poccuiickoro mapsi» [Kapamsnus, c. 185]. Kasa-
JI0Ch OBI, OfTYeCKIie TOTIOCH! ¥ POPMYIIBI Y)Ke CTEP/ICh OT HOJITOTO YIIO-
Tpeb/IeHNs1, OHAKO MOHAPX BHOBb OO'BsIBIIEH «O/IAKEHCTBOM IO/IaHHBIX
OmaxeHHbIM» [Tam xe, c. 189], a pocchl, B CBOIO 04epesib, 00ELA0T «UTH
CTe3€e10 JieI» ero ¥ YCepHO YTUTD Lapsl.

Oco6oro BHMMaHMUA B 9TON CBA3M 3aC/My)XMBaeT BOCLUIECTBUE HA IIpe-
cTonn AjleKcaHppa I, BbI3BaBlIee HACTOSIIYIO BOTHY OAMYECKNX «OIOBO-
poB». M. H. JIoHTMHOB HacYuTanI OKOMO 57 CTUXOTBOPHBIX ITaHETMPUKOB,
COYMHEHHBIX II0 C/Iy4al0 BOCIIECTBMA HA IIPECTON M KOpOHanuy Ajek-
canzpa I [JlonruHos, c. 288-289]. B ero manudecre or 12 mapra 1801 r.
HOJJAaHHBIM BHOBb OBUIO 00€IaHO «O/IaKEHCTBO» 1 MYAPOE MpaB/IeHNe
Bocrer Exarepuse 11, «aBrycreiiiueit 6a0ke»:

Mbl, Bocnipuemsia HacnegcTBeHHO Vimneparopckuit Becepoccuiickuii Ilpe-
CTOJI, BOCIIpMeM/IeM KYITHO ¥ 0053aHHOCTb ynpasiATh borom Ham Bpyuen-
HBIIT HAPOJ 10 3aKOHAM U II0 CepyLy B Bose mounsaroreit Aprycreitieit ba6-
ku Hameit, Tocymappian ViMneparpuisl Ekatepunbl Bennkoit, Koes mamMATh
Ham u Bcemy OtedectBy Beuno mpebymer mobe3Ha, ga no Ee mpemynpsim
HaMepeHUAM IIEeCTBYs, JOCTUTHEM BO3HeCTH Poccuio Ha BepX C/IaBbl I JJOCTa-
BUTb HEHapylIMMoe 0/IaKeHCTBO BCeM BepHBIM HoffaHHbIM HammmM, xoro-
PBIX Yepes cre IPU3bIBaeM 3aredar/ieTb BEpHOCTD uX K Ham nmpucaAroit nepep
nunoMm [IIC3PU, 1. 26, ¢. 583-584].

Kapamsun B ofe «Ha TopxecTBeHHOe KopoHOBaHue Ero mMmmeparop-
CKaro BenmuecTBa AjiekcaHzpa I, camopiepikiia BCepOCCUIICKOTO» IeK/IApU-
pyeT, ¥ BHOBDb C MICKpEHHEIl HafIeKIOl, YTO «MOHAPX ¥ HMOAJLAHHBIN €ro /
B mymre sxemator ogHoro!» [Kapamsus, c. 265]. [Ipyrue ofudeckye MO3ThI
KapamsuHa mopiep>K1Baor:

ExarepnHa Bockpecurca

3HaTb AJleKcaH/ipa B BpeMeHax:
Tak, Tax! Ona Bo BHyke OyzeT
Hap mamu apcTBoBaTh BOBEK.
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<>

Br1askeHCTBOM HATIOSITCS CETTB,

BorarcTBoM — ropoyioB 6Opera...
[depxaBuH, 4. 2, c. 357].

Teneps 1moJ; CEHNIO ONVBBI
MbI 6ypeM cr1aBHBI ¥ IACTINBBI!
[[Tocmenosa, c. 8].

Torpa penpex HaM fieHb ceil, MHUTCS,
Yro cBeT TOOOI pacIpOCTPaHUTCS
Bo Bceit VMimnepun tBOEI

[Xepackos, cT6. 289].

B atom >xe 1801 1. An. V. Typrenes B peun «O 11033un 1 0 3710yNOTpe-

6neHnsx oHOIo» (1801), HOATOTOBIEHHOI! /IS BBICTYIUIEHUA B [Ipy>keckoM
JINTEpaTypHOM 00IjecTBe, THEBHO OOPYIIMICS ¥ HAa KOMIUIMMEHTapHbIe
SKaHPBI, ! HAa X COYMHUTEe:

Xepackosst! [lep>xkaBrubl! Bol xoTuTe IpociaBasaTh ero [Anmekcangpa I],
BbI TOBOPMTE B C/IAOBIX CTUXAX TO, YTO JaBHO MUUIMOHBI CepIel] KpaCHOpeyn-
Bee Bac BbIPA3WIM HEMbIM BOCXUIIIEHJEM, HO BBl TO )K€ TOBOPUTE O THpaHaXx,
BbI [IOKa3anu Te ke Boctopru! Mbl Bam He Bepum!* Momunre u He mocpam-
nsvite cebst ceommu moxsanamu. Het! Ero 1ocTouH mpociaBisTh TOMBKO TOT,
KOMYy JJOOpoOfieTeNb CBAIIeHHA U B BEHIle, ¥ B pyOulIle, KTO IPUHOCUT XKEPTBY
CBOIO He BEHI|EHOCIY B HOpdupe, MOLTHOMY 00/1afjaTe/lio MIIIMOHOB, B/IaJibl-
Ke TI0/ICBETA, B YbMX PyKaX HaKa3aHMA U HaTPaJibl, HO Y€/IOBEKY, IIOTyYBIIe-
My OT Hebec CBATOE IPaBO 6JIATOTBOPUTH MIUIMOHAM - 4eJIOBEKY, KOTOPBII
B 9TOM OJHOM BMIMT pas3iyidyie MeXAy UM 1 ero cobparuamu. C npegaHHO-
CTBI0 IIPM3HATE/IbHOTO HApOJa, C IOBECTBOBAHMEM MCTOPUM COENUMHMM IJIaC
BOCXMII[EHHOTO IIeCHOIIEBIIA: OH IIepefjacT BeKaM ) IIOTOMCTBY MM 60roro-
mo6Horo, 1 cnaBa Ero, cmsich ¢ CMaBow reposi, HOBBIM 0/1eCKOM 03apUT CBSI-
IIIeHHYI0 IaMATb ux [Typrenes, c. 174-175].

JleBATHaLIATM/IETHNIT IOHOIIA-TIO3T OpOcaeT pe3Kue yIpeKu B afipec

CTapIIeTO TOKOTEeHUsI CTUXOTBOPIIEB, BOCIEBABIINX, SIKOObI He [emast
PasIuymil, YTO «TUPAHOB», 4YTO «OTI[OB OTedecTBa». B TO e Bpems oH
MpU3HAeT: MIMEHHO MO3ThI 00/MAIal0T TOIOCOM, BBIPAXKAKOT «HEMOe BOC-
XMIleHVe» HApOJia U TBITAIOTCS 3aKIIOYUTD JKETAHHBIN «001IeCTBEHHBIN
norosop». bonee toro, cam AH. TypreHeB 1o1b3yeTcst OfMYECKMMI TOIIO-
camu 1 GpopMysIaMy, BBIpaOOTAaHHBIMY B ITIOXBaJIbHBIX JKaHpaX yrpekae-
MBIX UIM B CEpBU/IN3Me II03TOB («B BEHIIe U pyOuIIe», «00/IajaTe/ib MUUIN-
OHOB», «BJIA/[BIKA TIOTICBETA», «MMsI OOTOMOJOOHOTO» U [P.), ¥ BO3/Taraet

* CormacHo npeganuio, Anekcanp I, monyuns npusercrBennyio ony «Ha Bocurectsue

Ha IpecTosl...» Jlep)kaBuHa, TaKXXe He IOBEPIT B VICKPEHHOCTDb II03TA VI PE3KO CKasa:
«ITycTh OH BCIIOMHUT, YTO IVCAJI TPV BOCIIECTBYUM Ha IIPECTONI MOETO OTIIa».
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Ha I0HOro AjiekcaHzpa I Hafexx/ibl, IOBTOPsAA Te camble OXKUIAHUA, KOTO-
pbIMM OBITO MCIIOTHEHO U CTapliiee IIOKO/IeHe TIPY BOCIIECTBUY Ha Ipe-
cron Enusasets! IlerpoBubl, Ekarepunst I n [TaBna I.

Vike yepes rof mocje BOCIIeCTBYA Ha IpecTon Anekcanzapa I noppan-
HbIe Pa304apyloTCcs B «0e/IOKYpOM» MOHApXe, @ IPOCBETUTE/IbCKIE MEUThI
kaHyT B Jlery. Kapamsus >xe HanmmeT «[1MH rrynam» (1802), B koTopoM
C TPYCTBIO NIPU3HAET, YTO «OIaXKeH He TOT, KTO BCEX YMHee», HO «CYacT-
JIMBBLIL ITIyIelLl», Bedb J/IS1 Hero «3hech Bcerma Acrpes, / V Bek 3maToit
He MPOXOnWI». PaciBer apbl «0OIIECTBEHHOTO [JOTOBOPa» B OUYECKOI
II033MM TIOJOIJET K KOHITY.

[Tapagurma «o611eCTBEHHOTO JOroBopa» B Poccuu Bo MHOTOM Hacre-
IyeT eBPOIIEICKMM TeOpUsM, €€ OCHOBHbIE KOHIIEIITHI — OOIIeCTBEHHOTO
671ara, eCTeCTBEHHOTO IIpaBa, B3a{IMHOTO [IO/ITa MOHApXa M MOfJaHHBIX —
COXPaHAIOT CBOI0 aKTya/lbHOCTb Ha npoTshkeHun scero XVIII B. OgHako
Kax/as anoxa (GopMynmmpyer CBOJ BapMaHT KOHBEHI[UY, IIPMYEM Ha ee
¢dbopmMupoBaHNe BIMAIT He TONBKO COLVAIbHO-IIOMUTHYECKUEe 00CTO-
ATe/IbCTBA, HO M MOITONOrMYecKye (GpaKkTOphl, He CBA3aHHbIE HAIPAMYIO
¢ upeonorueii. B IleTpoBcKyro a10Xy OTHOIIEHNUA BEIMKOTO MMIIepaTopa
Y POCCUIICKOTO HApOfia MBICTIATCS COI030M HOOPOBONBHBIM, HO IIOJKOH-
TPOJIBHBIM «CTPaxy ¥ COBECTH», alleUTMPYIOUM K BEPHOCTH; B €/1M3aBe-
TUHCKOE ABafillaTU/IETVIE Y B II€PBOJI MOJIOBMHE €KaTEPMHMHCKOTO IpaB-
JIeHNSI LIAPUT COITIaCVe, OCHOBAHHOE Ha B3aUMHOI TI00BY MOHApXUHU
u Hapopa. B konue Beka IIpocBenenns mapagHblil BAPMAHT «O0IeCTBEH-
HOTO JJOTOBOpa», IIOJICTONIETVA XPaHNUMBII BEpOIl B 1JjeaIbHOTO MOHapXa
U JOBepyeM K HPaBSAIMM POCCUIICKMM 0cobaM, oOpeTaeT aKTyaIbHOCTbD
JIMIIb B MOMEHT CMEHBI MIMIIEpPAaTOpa — B JIHM BOCIIECTBUA Ha IPeCTOl
ITaBnma I n Anekcanppa I.
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It was not only understood as a special type of aesthetics, poetics, or sty-
listics, but also as a means to construct images of the writer and reader.
Due to the fact that Catherine II’s memoirs are different from all her other
works (as she was writing them for herself), it is mostly herself that she
addresses in the ‘gallant dialogue’. Consequently, the memoirs™ narrative
acquires a dual character, having features of both the theatrical and nov-
el chronotope. The theatrical chronotope is characterised by a three-part
vertical arrangement of the images in the narrative. The reason for such a
hierarchy is the norms of gallantry and ethics of behaviour at the court, the
so-called ‘science of love’ In its turn, the novel chronotope is represented
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peacefully with her palace family and laugh merrily at the absurdities of life
and rise above them.

Keywords: Catherine IT; memoirs; gallant dialogue; author’s strategy.

Han anams memyapoB Exatepunst II n «rajanTHOTrO Auanora» Kak aBTOp-
CKOJI CTpaTeruy MMIIepaTpULbl, IPOBO3IJIALIAIONIEI ceOs IMPOCBEIeHHON
TOCyJapblHeil M BBIOMpAIOIell IJI1 9TOr0 0coOble CIOCOOBI BO3[EVCTBIA
Ha unTareneil. ITof «raJaHTHBIM [IMAIOTOM» BO (pPaHIIY3CKOJM JIMTEpaTy-
pe u dpaHIY3CKOM MCKyccTBe nmpenmyitectBeHHo XVII-XVIII BB., paspa-
6aTpIBaeMbIM (PAHIY3CKMMIU MCCIE[OBATEIAMM KaTeTOPUM TaJIAHTHOCTHU
(A. Buaa, [I. Teun, K. Kasanas), moHuMaeTcs He TOMBKO OCOOBIN TUII 3CTe-
TYKY, ITO9TUKIU WIN CTUWIMCTUKY IIMCaTe/Isd, HO CIOCO0 KOHCTPYMPOBAHNA
00pasoB aBTOpa U YMTATeNA M aBTOPCKas CTpaTerus peannsauuin IpocBe-
TUTeNnbcKoi JoKTpuHbl Exatepunsl II. TTockonbky memyapnl Exarepunsr 11
OT/IMYAIOTCS OT OCTA/IbHBIX €€ IPOM3BENEHUII TeM, YTO IMUCATIUCD I cebs,
TO M «T'aJIAHTHBII AMAJIOT» aBTOP BeleT Ipex/ie Bcero ¢ camum coboir. Crep-
CTBJMEM 3TOTO CTAaHOBUTCA [IBOVICTBEHHOE ITOBECTBOBAHNE MEMYapOB, B KO-
TOPBIX OJHOBPEMEHHO BOCCO3[JAalOTCS TeaTpPajbHBbIN ¥ POMAaHHBIN XPOHO-
tor. TeaTpa/bHBINI XPOHOTOI BBIPAXKaeTCA B TPEXYACTHOM BEPTUKATHHOM
pacnonoxeHnu 06pasoB MMOBECTBOBAHMS — BE/MKOI KHATMHM ExarepuHb
AnekceeBHbl, uMneparpuibl Enusasersl [leTpoBHbl, Benukoro kHA3A [letpa
DepopoBrya, B CMEXOBBIX IIpMeMax MX M300paskeHMs], B MOPaJIbHOM BBIBO-
fie, IPUCYIEM >KaHPY ApaMaTHM4ecKol IOCIOBUIIbI, B CMEHE MaCOK Tepo-
eM-TIoBecTBOBaresieM. [IprunHOl TOOOHOTO PaCIONOKEHNUsT TIEPCOHAKEN
CTAaHOBATCA TalaHTHAasA HOPMa M IpaBU/a NOBENEHUA IPU ABOPE, €0 CO3-
faBaeMble, — TaK HasbIBaeMas «HayKa JIF00BV». POMaHHBIN XPOHOTOI Ipefi-
CTaBJIeH MOSTAIIHBIM JTMYHOCTHBIM CTAHOBJIEHVEM IePOVHM, 00yJalomeiics
Yyepe3 oOlLIeHNe CO CBOMM OKPY>KeHIeM MUPHO SKIUTb B CeMbe-/IBOPLie; YMe-
HMEM uepes >KM3HEPaJOCTHBIN CMeX BO3BBIINIATHCA HaZl HETEIIOCTAMM JKU3-
HI; OCTPaHEHHBIM M He3aMHTepeCOBAaHHBIM PacCKa3OM O Ba)KHbBIX JKM3HEH-
HBIX 00CTOATEe/IbCTBAX, TAKMX KaK POXK/ieHMe HAC/IeNHMKA [IPeCTONa U MyTh
K BJIACTY; aKIIeHTMPOBaHMEM BHMMaHMU:A Ha JIMYHBIX B3aMMOOTHOIIEHUAX
Kak HauboJjiee IIeHMMBIX B Ta/IAaHTHOM IIOBECTBOBAHIY; CTPEMJICHIEM Iepo-
VIHU K CYACTBI0, 3aK/TI0YAIOLIEMYCS B IIOOBU OIVDKHUX.

Kniouesvie cnosa: Exatepuna II; MeMyapbl; «raTaHTHBIN [IMaIor»; aBTOPCKas
CcTpaTerus.

Memyappl Exarepuubl II ocTarmorca cpegy nuTepaTypOBefioB IIO-
Mpe>XHEMY CaMbIM [JUCKYCCHOHHBIM IPOU3BEeHIEM POCCUIICKOI TOCyza-
poiHM [Bauesa, 2008; Ipevanas]. CraB 06'beKTOM IPUCTaTbHOTO BHUMAHMSA
Y4YEeHBIX B CBS3M C OOIIUM MHTepecoM K aBTOOMOrpadmieckoin 1 Memy-
apHoli muTeparype [Boomne, [pedyanas], oHy He momydanu ogHO3HAYHOMN
OLIEHKM BCIIE/ICTBYE PA3HOCTY IIOJXO/I0B K MEMYapHOMY HACTIENMIO MIMIIE-
parpuubl: reaepHoro [CaBknHa], Mmudonoatnyeckoro [I[Ipukasunkosal,
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CPaBHUTENbHO-UCTO-
puueckoro [Ipeuanas],
a TaKKe IPOFO/DKAIO-
MNXCA CIOPOB IO IO-
BOAYy Lenen u 3ajad
CO3JaHM aBTOPOM
TAHHOTO IIPOM3BEIEeHNs
[PareeBa; KproukoBa;
VBanos].

Obpamienne K 10-
HATUIO «TAJIAHTHBIN
IMAJIOr», IO3BOJIAIIee
IpOAHANIN3NPOBATH
MeMyapbl  ExaTepuHBI
B KOHTEKCTe Ky/IbTypHO-
UCTOPUYECKOTO MeTOZa
U KOMMYHMKATUBHOTO
HOAXOfla, pacKpbIBaeT
BAXHDBIIl aCHEKT IIOHM-
MaHUA CYyTU COYMHEHNS
Exarepunsrt II.

[lonatme «ramaHT-
HBI/I JMajor» paspa-
6oTaHO 3apyOEKHBIMM
UCCIelOBATe/IAMHU, W3-
YUYAIOLIVMM  KaTeTOPUIO
Ta/JIaHTHOCTU BO (ppaH-
11Y3CKOJA JuTepary-
pe u Kynbrype [Viala;
Denis; Cazanave].
[To muenuro [I. Ienw,
MaHepa FaJIAaHTHOTO
aBTOpa  CK/IafibIBAeTCA
U3 TAaKUX CTWINCTUYe-
CKUX KOMIIOHEHTOB, KaK
UTPUBOCTb,  CMAJOCT-
HOCTDb, YCIIY>K/IMBOCTD,
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ITepsbiit muct pykonucu «3amicok» Exatepunst II,
Havatbix 21 anperns 1771 1. (B mepBoit pegakunm).
®parmenr [3anuckn nmeparpuiibl Exarepusnt Bropoii]

The first page of Catherine II's Notes started on April
21, 1771 (first edition). Fragment [Notes of Empress
Catherine II]

nerkocTb. [Ipy aTOM aBTOpCKasA MUTepaTypHas UTpa CTPOUTCA Ha IBYX Ha-
Yajiax — 9CTeTUKE CIEP)KAaHHOCTY U PUTOPUKE 00O/bIIEHN.

B ctumucruke memyapos Exatepuuer Il 3ameTHBI 06a 9T KadecTsa,
IIpeficTaB/IeHHbIE ICKPEHHOCTbIO aBTOPA, )KMBOCTDIO €T0 C/I0Ta U B TO e
BpeM:A IOCTOSAHHBIM OIYIIeH/EeM YMaT4MBaHNA YeTro-TO BayKHOTO Y MIHTe-
pecHoro. [loBecTBoBaHMe, CTpOsIeecs: HA HEAOCKa3aHHOCTY U HEJLOMOJIB-
Kax, — BOT UTOT YUTATeTbCKOTO BOCIPUATIA MEMYapOB raJIaHTHOI MMIIe-
paTpuLIbl, TOHMMAIOIIE) BaKHOCTb COLMATbHOI (PYHKIVN MICATeNTbCTBA.
Ha conuanpHyl0 (QYHKIVIO TaJAHTHOCTY YKa3blBaeT 3HAYNMTEIbHBIIN
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UICCTIeTloBaTe/Ib 9TOI KAaTeropuyu BO (PPaHITY3CKOM MCKYCCTBE I JIMTepa-
Type A. Buama, KOTOpbII HOfYEpKUBAET, YTO €0 0OO3HAYaeTCs ujear
MOPAOYHOTO Ye/T0BEKa, TO €CTh OJFHOBPEMEHHO U Y€TOBEKa YeCTH, U Je-
JI0BeKa, IPYUATHOTO B OOIIeHNN. JTa e [JBOVICTBEHHOCTb TaJTAHTHOCTH
peanusyercs B MPOM3BEEHNY Ha >KAaHPOBOM YpPOBHE: TaJlaHTHBIN >KaHP
He YKIa[blBaeTCA B KIACCUIIMCTUYECKYIO ICTETMKY IO IpPUYMHE CMe-
LIeHNs PA3HBIX JKAHPOB, B TOM 4MC/Ie BHUMAHMA INCaTerell K POMaHY,
B KOTOPOM BO3HMKAaeT HOBBIN CIIOCO0 M300pa>keHNs HOPMBI TaJlaHTHO-
o TOBEefleHNs U rajlaHTHOro obuieHus'. [Tpofo/mkas 9T MccIefoBaHms,
K. KazaHaB BbIfie/IfleT «TraJIaHTHBII AMAIOT» KaK 0COOYI0 MOJeNb J1ajIora,
OT/INYAIOLIYIOCS OT IOTMaTUYECKOTO U CATUPUIECKOTO AVaIOTOB TE€M, 9YTO
BOMpaeT B ce0s1 3/IeMEHTBI 1 IIePBOTO, ¥ BTOPOTO, 00BN HIA Ha3/aTelb-
HOCTb U >KU3HEePafoCTHOCTb. OOpasIioBbIM NPONU3BEEHNeM B 3TOM OT-
HOIIEHUN TPENCTAT «PasroBopsl 0 MHOXKeCTBe MUpOB» b. DoHTeHeN .
KHura Briepsble MOABIAETCA B PYyCCKON UTepaType B nepeBofie A. Kan-
temupa B 1730 r., my6nukyercst B 1740 I., a momy4yaeT UIMPOKYIO U3BECT-
HOCTb TONBKO B 310Xy Exarepunsl II, Korga mposBydJaBiunii B Heil MOTUB
M060BaHVS IPOCBEIEHHBIMY YMTATeTbHUIIAMI 00peTaeT JOIOTHUTEIIb-
HbIe CMBIC/IBI B II€PMOJ, IIPAB/ICHN S MIMIIEPATPUIIBI, TO3ULMOHVPOBABILEI
cebs1 IpOCBeleHHO TOCyAapbIHeit’.

CremyeT OTMETUTD, YTO «Ta/IAHTHBI AMAIOT» IIOf, IIepOM BEHI[EHOC-
HOJl NMCATeTbHUIBI TIpeTepIieBaeT M3MEHEHNA, U3MepAACh MacITaboM
TOCY[JapCTBEHHBIX 3aflad IPaBUTEIbHUIBI-IIPOCBeTUTeNbHNIBL. OHa
JIMeET JIe7I0 He TOTBbKO C JPYKECKMM KPYIOM 4YMTaTesIell, KOTOPOMY, KaK
MIpaBMJIO, aBTOPHI aJpecoBay CBOM TajlaHTHbIe NocnaHuA. Ee umrate-
nn — Bce 06pa3oBaHHOE POCCUIICKOE 00IIeCTBO, KOTOPOE K TOMY BpeMe-
HU OBUIO NIPEICTaB/IeHO NIPEVMYIIeCTBEHHO IBOPAHCKIM C/IOEM, a TaKXKe
OymyuIve 4MTaTeNy, TONbKO BCTAOINE HA IyTh IpocBemmens. [loaTomy
«TaJIAaHTHBII IMA/IOr» B HAIlleM IOHVMAHUY — U CIIOCO0 KOHCTPYMPOBAHNA
00pa3oB aBTOpa U YNUTATENs B CO3[AHUY XYAOKECTBEHHOTO LIeJIOT0 IPO-
U3BEMIeHNA, I MOJie/Ib €KaTePUMHIHCKOTO IPOCBELIEHN, a[peCOBAHHOIO
IBOPAHCKOMY COCTIOBMIO.

[Tpeo6pasoBaHmsi, KOTOpPbIE 3aHMMAIN MBICIU POCCUIICKOIL TOCYAapbl-
HIU TaK e, Kak 1 (PpaHIly3CKOTo aBTOpa «PasroBopos» o renmmoneHTpuye-
CKOII KapTMHE MUPa, Kaca/yCh IPEX/e BCETO MUPOBO33PEHMNA YNTATENIEN,
OIHAKO BEKTOPBI YCTpEeM/ICHMII IycaTenell ObUIM HAIpaBjIeHbl Ha pas-

! «B mocneguem Tome pomana “Apramen, mnn Bemukuit Kup” Majren e Cxropepm»

JaeTCsl OIpesieieHNe ralaHTHOI aTMOCdepe, KOTOpask «COCTOUT PEUMYIECTBEHHO B TOM,
4TOOBI PA3MBIIIIATD O BEIaX JeIMKATHO, JIETKO U eCTECTBEHHO, CK/IOHATHCS CKOpee K MU-
JIOMy 11 3a6aBHOMY, 4eM K cepbe3HoMY 1 rpybomMy» [Ilaxcapbs, c. 317].

* Hecmotpst Ha T0, 4TO KHura 6bU1a 3anpemeHa CuHopoMm B 1756 1., «obpamtenne Cu-
HOJJa OCTAIOCh, BEPOSTHO, 63 IOCTIeACTBIIL, TIOCKOIbKY BECh TUPAK K TOMY BPEMEHH YKe
pasomencsa» [PasymoBckas, c. 233]. Bonee toro, B 1781 1. nepeBofbl n3 OoHTeHENA 1M0-
MeIanTCst B cO0pHUK «Paskaunk 3a6aBHBIX 6aceH, CIy)XaIuX K YTEHNIO B CKYYHOE Bpe-
M, YTV KOTZIa KOMY Jie/laTh HeueBO», 3a/JaB TeM CaMbIM OIpe/ie/IeHHbIi TOH B BOCTIPUATIN
CBeTCKUX IpousBenernit QoHTeHe . ITa KHUIa 3HAYUTCS B peecTpe TOPOXKHOI 6mbmmno-
teku Exarepunsl II, KOTOpyo OHa 3aBellajia CBOeMy ChIHY U BHyKaM [VImmneparpuna Exa-
tepuHa II, c. 84].
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Hble NPOCTPaHCTBa: HAyYHO-KOCMMUYECKME B NpousseneHny QoHTeHensa
(B mepeBope A. KanTeMnpa) u BHyTprceMeliHble, OBITOBbIE (MMIUTUIIITHO
HPaBCTBEHHO-3TNYecKMe) B caydae Exarepunsl II. B To xe Bpems mepe-
YCTPOJICTBO ObITa B TBOPYECTBE MMIIEPATPUIBI HE UCK/IIYA/IO Iepecos-
maHue OBITVA, ¥ HA 9TOM IIOCTY/IaTe CTPOM/IOCH BCE ee «TaJlaHTHOe IIpo-
CBETUTENBCTBO», OCHOBAaHHOE Ha JIETKOM U HENPUHY>X/J€HHOM IIOy4YeHUI
BBICOKOPOJHBIX TOCIIOf.

JKanpoBas mpupozia MeMyapoB OT/IMYAeTCsl OT 00/IEYeHHOTO B Ia/IaHT-
HYI0 PaMKY PasrOBOPOB MeX/y MY>KUMHOM ¥ SKeHIIMHOI Ppumocopckoro
TpakTara (ppaHIfy3cKoro npocseTutend. HensBecTHO, ¢ KaKMM Ta/laHTHBIM
KaBasiepoM Benma 6eceny Exatepuna II, mpucTymas HecKo/IbKo pas K HaImca-
HUI0 aBTOOMOrpadmMIecKnx 3ammcoK (1o Beeil BUIVMOCTH, X IMeHa MOTTIN
MEHATHCA B PasHble MOMEHTHI ee JKI3HM). B KOHeYHOM MTOre «Ta/laHTHBII
Auasnor» 060paunBasCsA /I BeHLIEHOCHON IMCAaTeTbHNIIBI AJAIOTOM C Ca-
Moit c06071. Oco6BbIi1 IapM AMasIOry IpUAAeT HepasfaebHOCTb ee CAaMOVPO-
HIYHOTO MICATe/IbCKOTO 00pasa «ra/IaHTHO AaMbl» ¢ 00pa3oM roCyiaphbl-
HI. [IBOJICTBEHHOCTD aBTOPCKOJI o3nLyy EKaTepuHbI pacKphIBaeTCs 4epes
HAJIO>KeHNe APYT Ha pyra TeaTpaIbHOrO ¥ POMaHHOTO XPOHOTOIIOB’.

Tearpa/nbHbBII XPOHOTOIL B MEMYapHOM IIOBECTBOBAaHMM MMIlepa-
TPUIBI CHOCOOCTBYeT (POKYCHPOBAHUIO UUTATENIbCKOTO BHMMAaHMNSA
Ha IJIABHOII TepOMHe, KOTOPOJ OTBOLUTCS LIeHTPAIbHOE MECTO Ha ClLieHe
C IBOPLIOBBIMY I€KOPALMAMY, TI0 KJIACCUIICTUYECKOMY 00pasIy ycTpo-
€HHBIMU MEePAPXUYHO. 3/1eCh €CThb HU30BOJ MUP, B KOTOPOM CYILECTBYET
AHTUTEPOIl — TOT, KTO He CMOT B CUJIy CBOETO HEIIOHVMAaHUA MUPOBOTO
YCTPOJMCTBA U CBOETO MecCTa B HEM CTaTb repoeM. V ecTb Mup BbICIIETO
CYILLIeCTBOBAHMS, TaK Ha3bIBaeMblil AGCOJIIOT, C TIO3ULINN KOTOPOTO IIO/Y-
4al0T OLIEHKY Bce [ielICTBYIOlINe B Ipou3BefeHnn nepconaxu. CpegHuii
MUP — MUP CBETCKUX OTHOILIEHNUII BO ABOPLIE, OH CTAHOBUTCA 0OpasIioM
raJlaHTHOTO MTOBEJEHNA 1A POCCUICKUX TIPUIBOPHBIX.

OCHOBHBIM TIpMEMOM TeaTpajau3alyyl MeMYapHOro IOBECTBOBAaHMUA
Exarepunsl Il cTaHOBUTCA CO3/laHMe PE3KOTO KOHTPACTa MEXIY HEIpo-
CBEI[eHHBIMM IIPAaBUTE/ISIMMU, He CTABIIMMIU 00pa3LiaMi [l CBOETO OKPY-
JKEHMA, Y TaJTAHTHOI FeépOoMHeN, CyMeBIlIel 3aBOEBaTh Bce061uy10 JTI000BB.
Omnupasce Ha «[lapannenbuble >xusHeonucanus» Ilnyrapxa u mpowus-
BefieHNs o Bractutensax Bombrepa («JIomoBuk XIV»; «/IromoBuk XV»;
«Kapn XII»; «Iletp I»), oHa TeM caMbIM yTBep)k/jajla HOPMY TaJIaHTHOTO
HOBEJIeHN A Ta/JIAHTHBIM JKe CIIOCOO0M — yKa3aHUeM Ha aHTUYHBIN obpa-
3ell, TIepeflaHHbII Yepe3 BKYC COBPEMEHHOTO (PPaHIIy3CKOTO aBTOPA.

[TockonbKy B /I000M J>KM3HEONMCAHUM BaXKHa «POAUTENbCKAs»
TeMa, To U 3gech Exarepnna Il monbsyeTca TMNIMYHBIMY TeaTPa/IbHbBIMU
npuemamu. MusaHcIleHa pasroBopa Marepu BenuKoi KHAruHu c Ile-
TpoM PemopoBuyeM Tak)Ke HallpaBjieHa Ha IEeMOHCTPAIMIO CHVDKEHMA
TeJICTBYIOIIVIMMY TMIIaMJ TaJTaHTHOM HOPMBI: «MaTylIKa TOBOPM/IA, YTO

* Tlomo6GHasi [JBOVICTBEHHOCTb - CJIEACTBME TAJAHTHOTO CHOco6a m300paXkeHNMs
[TaBnoBa, c. 40-46].
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OH HapOYHO YPOHWJI ee IIKATYJIKy; OH OTBEYas, YTO OHA TOBOPUT He-
npaBpy, 1 00a OHM CChIIA/INCh HAa MEHS U TPeOOBa/IVl MOETO MOATBEePXK-
nenus» [Mmmneparpuna Exarepuna I, c. 13]. VIX ccopsl u3-3a MyCTAKOB
yKa3bIBalOT Ha OOOIJHYIO JTMYHOCTHYI0 MEIOYHOCTD, YTO IPU3BAHO
YCUIMBATh BbIJeP)KaHHBIN, CU/IbHBIN XapaKTep I/IABHO TePOVHM 1 €€
yMeHMe CKPEIUIATh CeMbIO, MOTYYalollyl0 B Ta/JlAaHTHOM IIOBECTBOBA-
HVV IMIIEPATPUIBI CMBICT ICKOMOJI MOJIe/N IIPOCBEIeHHOTO TOCyAap-
CTBEHHOI'O yCTPOVCTBA.

Crnenymomeil 0COOEHHOCTBIO Ta/JlaHTHOTO IIOBECTBOBAHNUA MeMYya-
PUCTKM ABNIACTCS MOABJIEHME B TeaTPaJbHOM XPOHOTOIE CaTUPUYECKIX,
a Topoit Jaxke MaM@IETHBIX CIIOCOO0B BbICMEMBAHMA MIePCOHAXa. B mry-
TOBCKOM OO/IMKe IIpefcTaeT 3[ech Be/MKmii KHA3b Iletp Demoposud.
Hwusosoe, 6anaraHHOe IPOCTPAHCTBO €TI0 CYLIeCTBOBAHMA ONUCBIBACTCSA
4yepe3 TaKye 4epThl, KaK UIPa B COMTATUKI MU KYKJIBI, IIbSHCTBO, Heca-
MOCTOATEIBHOCTD B IIPMHATUM PelLIeHMNIl, IVIOX0e 3HaHMe PYCCKOTO A3bI-
ka. CpaBHeHIe BE/IMKOTO KHA3A ¢ 6amaraHHbIM [leTpyIIkoil yHU4TOXAIO0
BaKHelllIlee J/Is IPOCBETHUTeIel CBOVICTBO IMYHOCTU — PadyMHOCTh: «OH
ycTpomn y ceb6s B KOMHaTe KyKOJIbHBIN TeaTp, Ha KOTOPBIil IPUIIALIa/I
roCTell U Jake laM. DTH MPeACTaB/IeHNA ObIIN BeINdaliIieil ITyoCTbIo»
[Tam xe, c. 38].

U panee ExarepyHa nuinb HapamyBaga caTMpudeckoe M300pakeHue
ITerpa Pegopopnya:

B 3T0 Bpems, 1 JONITO MOCITe, TIABHOI0 FOPOJICKOI0 3a6aBoto B. KuaAss 6b110
YpesBbIYaliHOE MHOXECTBO MaJIEeHbKMX KYKOJIOK VIV COJIJJATMKOB, JiepeBsH-
HBIX, CBUHIIOBBIX, BOCKOBBIX 1 13 TpyTy. OH PacCTaB/IsAM MX HA Y3€HBKUX CTO-
J1aX, KOTOPBIMM 3arPOMa’KMBaJI 1jeyl0 KOMHATY, TaK 4YTO MEX/ly CTO/IAMU eflBa
MO>KHO OBUIO ITPOVITI. BAO/Ib CTONOB IPMONUTDI OBUIN Y3K1E MEHbIE PEIeTKH,
a K HUM IIPUBA3AHBI LIHYPKY, U €CJIN JIePHYTh 3a HIHYPOK, TO MeJTHAsA pelleTKa
u3fjaBaa 3BYK, KOTOPBIN, IO €r0 MHEHUIO, OXOAM/I Ha Oer/blil py>KeilHbIi
oroHb. OH ¢ Ype3BLIYANIHON TOYHOCTBIO, B KaXK/IbIil MIPU/IBOPHBIN ITPa3fHMK,
3aCTaBJIAJ BOVICKA CBOM CTPEJIATD pyXKeltHbIM orHeM [Tam ke, c. 175].

ABTOp MeMyapoOB He CKYIIMTCS Ha TeaTpajbHbIe NPUEMBI CaTHpude-
CKOro 1306pakeHus1 BoiopaHHoro EnnsaBeToil HaclIeqHNKA POCCUIICKOTO
IIPecTo/Ia, HAMePeHHO Jeasg ero 06pa3 aHeKJOTMYHBIM, KapUKaTypPHbBIM.
B TO ke BpeMsA BaKHeNIMM IIOKa3aTe/leM IepOUYecKOoil HeCOCTOATENb-
HOCTM BE€/IMKOTO KHA3fA OKa3blBaeTCA OTCYTCTBME Ta/laHTHOTO YyBCTBA
10 OTHOIIEHWIO K IIPU/IBOPHBIM, 160 OH «He JII001/T HUKOTO 13 CBOUX IPU-
[IBOPHBIX, IOTOMY YTO OHM €r0 TATOTIIN» [TaM ke, c. 3].

Ponb Hepanexoit u MOJO3PUTENBHON POACTBEHHNIILI BbINAAET MIMIIE-
parpuiie Enusasete IleTpoBHe, 4eil JyXOBHbII MUp GOPMUPYETCS CIIy-
XaMM U OCY>KUMM CIUVIETHAMM NPUABOPHBIX, MIPeAIOYNTaBIIE] YTEHNIO
KHUT paccKasbl CKasUTeNbHUL], He IIeHMBIIEN 3aBO€BaHMII MeNVIIVIHBI,
JKVBIIEN [0 CTApMHKe U OOSBILIEIICS MePefOBbIX HAYYHBIX JOCTVDKEHUIL.
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Enmusasera IleTpoBHa B MeéMyapaX CTaHOBUTCS ONMILIETBOPEHNEM HENIPO-
CBeleHHOI Poccnn, TOCKOMIbKY /IMIIaeT CBOOO/BI M IMYHON MHUIMATYBbI
BEJIMKOTO KH:A3s M BEIMKYI0 KHATHHIO, He 3aMevaeT, YTO TBOPUTCA y Hee
nepeJ; HOCOM, XOTs yCTpamMBaeT 3a BCEMM C/IEXKKY U JIMIIAET JIMYHOTO
IIPOCTPAHCTBA HacleJHNMKA IIpecTo/a U ero >keHy. B memyapax Exarepu-
HBI TOBOPUTCSA: «S] ¥ BeNMKMIT KHA3D MOITIM OBITH CBOOOIHBI TOIBKO JAPYT
C IPYTOM; 3TO OBUIO CBOETO POfia 3aTOYeHNe, KOTOPOTO HU 5, HY OH He 3a-
cny>xuBan» [Tam ke, c. 59].

HenocneposarenbHble JeiicTBuA ummneparpuubl EnmsaBers, KpoMme
TOTO, ellje U TPyObl, ee MOHApIIasg MIJIOCTb 3aBUCUT HE OT 3aKOHOB U JIO-
Oporo HpaBa, a OT KalpM30B ¥ MUMOJIETHBIX >KeJIaHMil, KOTOpBIe, He Orpa-
HIYMBAsICh HUKAKVMY HOPMaMU Ta/IAaHTHOTO ITOBEJeHNsI, IOXOAAT OPOIl
IO TMPAHUU — CAMOTO OMYyeMOro IIPOCBETUTE/IIMM KadecTBa. B atom ot-
HomeHny o6pas EnusaBeTsl IIeTpOBHBI COIIOCTAaBUM C BBICMENMBAaEMBIMU
B KOMeZMAX 00pa3aMu «MaTyLleK», 4epecyyp MOOALIINX U TeM TyOsmmx
Monofoe mokosnenue. He cnydaitHo reporHsA BRIHY>KJ€Ha IIPOCUTDH IIPO-
IIeH)A 3a He COBEPIIEHHbIE €10 TOCTYTIKY, OJYepKIBasi BO3E/ICTBIE U3-
BUHUTE/IbHBIX C/IOB Ha nMmneparpuiy Enusasery: «,BunoBara, marymika’,
HoCsIe 4ero oHa yTuxa» [Tam xe, . 44]. MOTUB TOKOPHOCTY U CMUPEHNSA
CTAHOBUTCS 3[1eCb MapKepOM CTapoll JoNeTpoBCcKol Pycu, B koTOpoIi 1o-
JIOXKEHVIe MOJIOZION KEHIIVHBI B 001IecTBe OBIIO JINIIEHO, B TIOHUMAHUN
IPOCBETUTEEl, TNIHOCTHOI CBOOOJBI.

CrnenyeT 3aMeTUTh, YTO 13 KOMEAMUITHOTO XKaHpa B MeMyaphbl ExaTepu-
Hb! II npuBHOCUTCS TIpueM (GOPMYIMPOBKM MOPATbHOTO BBIBOfA — IIO-
C/IOBMILIbI, M3peKaeMoll, KaK IIPaBUJIO, TepOsAMI-pe3oHepaMy KIacCULIM-
CTMYECKMX KOMeJUII T0oc/ie KXo IIOYyYUTe/IbHOM ClieHbl. To4HO Tak e
OpraHu3yeT aBTOp CBO€ IOBECTBOBaHME B MeMyapax, KOHLIEHTPUPYACH
MMEHHO Ha T'aJIaHTHBIX IIPaBUJIAX MOBEJeHNs IPM ABOpe Kak Hambosee
HOJXOJAIINX /IS MMPOITIOOMBOTO CBETCKOTO CyliecTBoBaHu:A. ExarepuHa
CTPEMUTCS IeMOHCTPMPOBATD 3a60TY reponHy 06 0611eM O1are, KOMIIEH-
CYPyeMYIO0 OTBETHBIM 9YBCTBOM:

Bosnblie, yem Korpga-nmubo, s cTapanach CHUCKATh PACIIONOKEHNUE BCeX, BO-
o61e 60mbIuX U ManbiX. HUKTO He OBl 3a0bIT MHOIO, U 5 ITOCTaBUIA cebe
IPaBWIOM AyMarh, YTO s HYX/JAI0Ch BO BCEX, U BCIYECKN mpuobperarsb 06-
1[yro 1000Bb, B 4eM s 1 peyciena [Tam xe, c. 31].

V1 B TO 5Ke BpeMs aBTOp IPeCTaB/IAET Ha CYJ YUTaTeseil 06pa3 MbIC/Iei
BEJIVIKOVI KHATMHY, BHIOpaBIIell B KauecTBe OpMeHTUpa npu fiBope Enmsa-
BeTbl [IeTpOBHBI HAyKy ra/IaHTHOTO OOXOX/EHIS:

...BOT pacCyXXfieHue Wi, BepHee, 3aK/II0UeHe, KOTOpOe s ClieNiaa, KakK
TOJIbKO YBMMAJIa, YTO TBEPHO OCHOBajmach B Poccum, m KoTOpoe s HMKOIAa
He TepsIa M3 BUAY HU Ha MUHYTY: 1) HPAaBUTBCS BEIMKOMY KHs3I0, 2) Hpa-
BUTDBCS MMIIEpATpuLle; 3) HpaBUTHCs Hapoxy [Tam ke, c. 58].
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HaxkoHer, TeaTpa/IbHBII XPOHOTOII 00eCIieunBaeT MOCTOSAHHYIO CMEHY
MacOK TepoeM-II0BeCTBOBATe/IeM, BBHICTYIAIOMINM TO OOIe3HEHHON XKeH-
HIMHOI, TO PEeIINTENbHON TepOMHEN, TO pacyeTIMBBIM IIOTUTUKOM, TO
OOBIYHBIM HaOJIIOfaTe/IeM VI MOPAIMCTOM-YYeHBbIM, MUIIYIINM KOEKC
CBETCKOTO IOBEeHNsA, TO TOHKIM AUIUIOMAaTOM, He Ke/TAIoVM OOuIeTh
HIKOTO 13 COBPEMEHHKOB.

Kaxpiit 13 pparMeHTOB 1MOBECTBOBaHMA EKaTepuHBI O CBOEN >KU3HU
[IeMOHCTPUPYET CTYIIeHYaToe PasBUTIE POMAHHOTO XPOHOTOIIA, 00yC/IOB-
JIEHHOE He XPOHOJOTMYECK) OPraHM30BaHHBIM MaTepMajoM, a JIOTMKON
HOCTYIATe/IbHOTO JABVDKEHUS CYAbOBI IJIABHOI T'€POMHM, KOTOpas IO3HAET
OKPY>KaIOIIMIT €e MUP U YYUTCA BMECTe C YUTATE/IAMH €ro 3aKOHaM. YKasa-
Hlle Ha POMAaHHOE pa3BepThIBaHMeE [IOBECTBOBAaHMA B MeMyapax Exarepu-
Hb! 1] npucyTcTByer B paborax 60/mrapckoit nccnegoBarenpHnIpl A. Bave-
BOIJ1, KOTOpasA aKLIEHTUPYET BHYMaHNE Ha COeMHEHNN KITACCULIVICTUIECKOTO
Y IPOCBETUTENBCKOTO IVICKYPCOB B IIPOM3BeIeHNI UMIIepaTpuLbl’. B To ke
BpeM:l COXPaHsAETCA [HEBHMKOBOE PacKpbITVE MbICTIEN U YyBCTB ITIABHOM
TepOMHU, KOTOpas IMpeleNbHO OTKPOBEHHA CO CBOVMM YUTATENIEM-IPYTOM,
4el 00pa3 OHa TaKkKe IpUMepuBaeT Ha cebs [Bbome, Ipeyanas].

OrkpbiTas 14 061IeHNA CO BCeMU, KTO IOTIA/JaeTCs eif Ha ITy TH, TePOMHA
oOyuaeTcsl Ha IPOTSHKEHUN BCETO ITOBECTBOBAHNSA MCKYCCTBY 3aBOEBAHMSA
CYMITIATUI Y CBOETO OKPY>KEHMA: OT CIY>KaHOK IO TeHePasIoB U MePBbIX JINI]
nsopa. Hanpumep, Exareprna ropoput o BragucnaBoBoii, moguepKuBas
ee I000Bb K aHEKJOTaM: «OHa OblTa OOIINTeNTbHA, TI001Ia TOBOPUTH, IO-
BOpMJ/Ia I pacCKasblBajla YMHO, 3HaJ/Ia BCe AaHEKIOThI IIPOIIE/IIETO I HACTO-
sAmero BpeMeHn» [Vmneparpuna Exarepuna II, c. 70], a Taxxe obpaiaer
BHJMaHIe Ha reHepasa PenH1Ha, cTaBIIero KpymHoit GUrypoit B ekarepu-
HUHCKYIO 310Xy: «OTKpBITBII HpaB KHA3A PenHuHa, KOTOpPBIT KaK BOEH-
HBIIT Ye/I0BEK Iy>KZi ObUI BCAKMX KO3HEl, BHYIIAI MHe foBepue» [Tam ke,
c. 3]. YMeHnme 3aBsI3bIBATh MMYHbIe KOHTAKTBI 1 IPUOMIDKATD K cebe Jmofer
OKa3bIBaeTCsl BaYKHBIM JIMYHOCTHBIM TaJTAHTOM F€POMHY, PaCKPbIBAIOIIVIM-
Csl IO Mepe pa3sBepThIBaHNMA MEMYapHOTo NpoM3BefieH . BbIcIM IposB-
JIEHJIeM 3TOTO YMEHMA CTAHOBUTCA TAJIAHT IIpEBPallleHNs BParoB B Ipyseil
TOJIbKO O71arofiaps1 BbIIepXKKe, TAKTY 1 XOPOIIVM MaHepaM.

He MmeHee Ba)KHOII OCOOEHHOCTBIO IIOBENEHMS TaIaHTHOIL TepOVIHIA,
KOTOpOe TaKXe M300pa’kaeTcsi aBTOPOM B Pa3BUTUM, SIB/IAETCS YMEHMUeE
CMeATbCA HaJl HeJIETIOCTAMM JKM3HY, JIMIIb OGYepKUBalolee MaHEPY apu-
CTOKPAaTUYeCKOT0 IPEeBOCXO/CTBA HaJl BCeMU APYTUMU «HU3KUMI» I1ePCo-
Ha)KaMU IBOPLOBOrO Mupa. ABTOp 000CTpsIeT TaKye KauecTBa ee IMIHO-
CTU, KaK >KM3HEPaZlOCTHOCTD U BECENIOCTb, PACKPBIBAOIIECS B C/IOXKHBIE
MOMEHTBI BO3HMKAIOIIVX JBOPLIOBBIX IIEPUIIETUI.

Haubornee akijeHTHpOBaHHOE IaJIAHTHOE IIOBECTBOBaHYE OOHAPYKU-
BaeTCA B MOMEHTaX OCTPAaHEHHOTO He3aMHTePeCOBAaHHOTO aBTOPCKOTO
IIOBECTBOBAHMA O Ba)KHBIX CTPAHMUI[AX CBOEN XM3HM — POXKJEHMUM Ha-
CJIe[IHMKA, BOSMOXXHOCTM IIOJTy4eHUs POCCUIICKOV KOPOHBI. YBEJeHHOE
B IIOZITEKCT 1300ParkaeMbIX COOBITHIL, 9TO CTAHOBUTCS K/TI0OUOM K YTEHMIO

4 Cm.: [Bauesa, 2001, c. 114-120; BaueBa, 2005, c. 336-341; Bauesa, 2010, c. 198-212].
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MeMyapoB. B To ke BpeMsA Meno4y >XU3HU — JIMYHbIE NIPUBA3AHHOCTH,
TOHKOCTM OTHOUIEHMII C OKPY>KAIOUMMMN JIALIAMU — BEPYT IPEACTAIOT
MaKCVMa/lAbHO IPEYBENIMYEHHbIM) B HAMEPEHHO CY>KEHHOM JIBOPLIOBOM
MIpe FepOMHM, BHIIIONHAT QYHKIMIO CE>KETHDBIX YKpaIleHMIt, ofgdep-
K/BAIOLINX aBTOPCKOE ¥ YMTATENIbCKOE YIAOBOIbCTBYE 00 YIOMIHAEMbIX
JMYHOCTHBIX KOHTAKTaX.

B utore nepep unTaTeneM sBIAETCS FePOUHSA, CIIOCOOHAs Mepecos-
JaTh TUYHOCTHOE IPOCTPAHCTBO, NEMOHCTPUPYOLIAsd IPUMEP TePO-
MYeCKOTO JIMYHOCTHOTO CTAHOBJICHMS M PasBUTHS BOIPEKU 00OCTOsA-
Te/IbCTBAM, OKPYXEHUIO U BO3SMOXXHOCTSAM, JAIOIIMMCS IIPY POXKIEHUA.
W ecnmu MOTMBOM, OIIpefeNAM TeaTPaJlbHbI XPOHOTOII, CTAHOBUT-
Cs CTpeMJIEH)E T€POVHY 3aHATDH BBICIIYIO COLMA/IPHYIO HUILY — HafleTh
KOPOHY, TO MOTUBOM, CIIOCOOCTBYIOI[UM Pa3BUTUIO POMAaHHOTO XpO-
HOTOIIA, IPEACTaeT IOUCK FePOVHEN 4eI0BEeYeCKOTO CYACThA («CYacThbe
He TaK C/IeNo, KaKk 0OBIKHOBEHHO AyMaloT» [TaM e, c. 1]), ofMHaKOBOTO
IVISL BCEX M COCTOSAIIETO B MI00BYU OMM3KMX. VIMEHHO 3TOT acmekT obe-
CIle4MBaeT pa3BepThIBaHUE IAJIAHTHOTO CIOXKETa, OOYC/IOBJIEHHOTO aB-
TOPCKOJI CTparerueil MogpoOHOro yIOMUHaHUA 000 BCEX CepHeYHbIX
NIPUBA3AHHOCTAX F€POVHIA.

TaxuM 06pasoM, «ra/JlaHTHBIN UAIOT» C CaMOil CO0O0J BBIpaXKaeTcs
B MeMyapax Exarepunsl II B ZBOJICTBEHHON NMO3ULIVM aBTOpa®, KOTOpas
IIPE/ICTAB/IAETCA B OJHOBPEMEHHOM CMEILEHUM [IBYX XPOHOTOIIOB — Te-
aTpasbHOIO, KIACCUIIMCTUYECKOTO M POMAHHOIO, IPOCBETUTENHCKOIO.
[eponHsa MeMyapoB — OJHOBPEMEHHO 1 OOBIYHAS apMCTOKPATKa, IOMaB-
Ias B MMIIEPaTOPCKUI ABOpPeL] 10 CYaCT/IMBOI CIYYatHOCTH, U1 OyayLas
poccuiickas MMIIepaTpulia, KOTopas GopMuUpyeT IpaByIa TOBEAEHS JIs
CBOMX IIPUBOPHDIX, IPOCBeIad UX. B mepBoM ciny4yae repouHs NpOXOANUT
STaIlbl CTAHOBJIEHN A, B3POCIIEHNA U )KEHCKOI'O pacliBeTa Ha I71a3ax y 4MTa-
TeJlell, BO BTOPOM OHa BbICMEMBAET HENIPOCBELIEHHDBIX ITpaBuTesnen — Enu-
saBery IlerpoBHy u Ilerpa III, OCTAHOBMBIIMXCA B CBOEM TUMYHOCTHOM
COBEPIIEHCTBOBAHMA.
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HO3[HeIIIIel! pefaKLNy, U3BECTHOII 1oy HasBaHMeM «COOCTBEHHOPYYHBIE 3a-
MICKN», TI0 CPAaBHEHUIO C 60jlee paHHel peaKineil, TOCBAIeHHOI 6ap0Hy
A. V1. Yepxkacosy. ITo HabmoneHnsaM aBTopa, MMIEPATPULIA YCTPAHSIET WIIN
CIJIBHO CMsITYaeT BCe 60/Ie3HEHHBIE TEMbI — KPeIIOCTHOTO IIPaBa, HETaTUBHOTO
OTHOIIEHNA K MOCKBe U >KM3HU MOCKOBCKMX JIBOPAH, KPUTUKI ITPUIBOPHON
xxu3Hu. Hanboree mocenoBaTeIbHO aBTOL[EH3yPa BIUsIET Ha KOHIIETII[IIO aM-
OuBaseHTHOrO 06pasa mmmeparpuusl Ennsaserst Ilerposuel. Exarepuna II
CUJIBHO PERyLUPYeT 3IMU30/Ibl HEJOCTOMHBIX IPOABIEHNI IPENIIEeCTBEHHN-
Ibl M CMATYAeT €€ XapaKTepUCTUKMU. Pycckasa mmieparpuiia BO3BpallaeTcsa
K «CIJeHapyusAM BJIacT/» Hadasla CBOEro IpaB/IeHNs, [IeHTPaIbHYIO POJIb B KO-
TOPBIX 3aHMMaJa upes npeeMcTBeHHOCTH ¢ Enmmsaseroit IlerpoBHoit. Takum
o6pasom Exarepuna II et crioco6a IernTuMmupoBaTh CBOE IIpaBJIeHIe, IIOf-
YepKMBas €ro CBA3b C IMHACTHEN U yXOBHbIM HacnenueM IleTpa Benmkoro.

Kniouesvie cnosa: Exarepuna II; aBToOmorpadus; aBrorjeH3ypa; MpoCBelieH-
HbIJ1 MOHApX; AMHACTNA POMaHOBBIX.

[Ipenmer 3TOJ CTaThy — aBTOLEH3Ypa B aBTOOMOrpadyy MMIEpaTpu-
bl Exarepunsl II. IIpobnema efBa HaMedeHa B TEOPETUYECKMX paboTax
0 I09THKe aBTOOMOrpadMuecKoro ICbMa, XOTSA PAX MCCIefOBaTeNel
MeMYapHOTro YKaHpa TOBOPAT O MOf60pe MaTep1ana, KOTOPBI COBepIIaeT
MeMYapUCT, PYKOBOJVIMBIII He TOTIbKO CBOEI 3a0bIBYMBOCTBIO, IIPOOEIaMu
B IIAMATH, HO M COOOP>KEeHUAMM MHOTO XapakTepa. Co3HaTeIbHOE OIylIle-
HII€e OTIpefie/IeHHBIX MOAPOOHOCTel aBTOOMOrpadoM MOXKET OBITh IPOMK-
TOBAaHO MHOTVIMU IpPUYMHAMMU: 3aCTEHYMBOCTBIO, JKeTaHMEM He YA3BUTb
O/IM3KNUX, HaMEpeHUeM IIOAAEP>KaThb CBOJ MOJIOKUTEIbHBII 00pas B I7Ia-
3aX OYAYLIMX 4MTaTeNell, IPUaTh OIPeIe/IeHHBIN PaKypC YIOMUHAEMBIM
coObITMAM U obpasaM jrofeit. Ha mpakTuke aBTOIEH3ypa MMeeT MeCTO
BO BCEX MeMYapHBIX TekcTax. OfHaKO 0COOEHHO OLIYTMMO OHA IIPOSBIA-
eT ce0s1 B TEKCTaX U3BECTHBIX JiesATeNeil ICTOPYUM, OUTUKOB, IIPEICTaBNU-
Teleil MCKYCCTBA, MpeJHA3HAYeHHBIX I MyOIMKALM — IIPYOKM3HEHHOM
VIV TIOCMEPTHOIL. VIMEHHO TaKVM TeKCTOM, PacCUMTAHHBIM Ha ITyO/MKa-
IIMIO M ABJISAIONIMMCSA IIaBHBIM JIOKa3aTeIbCTBOM IIPETEH3MIl MMIIepaTpu-
1161 Ha 6eccmepTue, u 6buta aBTobuorpadus Exarepunsr II' [Bauesa, 2015].
ABTOIIEH3Ypa, OJHAKO, KacaeTCsl He TONBKO KaKUX-TNOO 0OCTOATEIbCTB
JIMYHOTO CBOVICTBA MEMYapMCTa 1 HEXXeTaHUA PaCCKPhIBATh «BCIO IIPABY»
o cebe. OT Hee 3aBUCUT MHTEPIPETALVIA COOBITIII (B TOM YMCIIe M yMOTYa-
HIM€ O HUX) M KOHLIENIVIS 00pa3oB APYTUX ITePCOHAKEIL.

Kasanoch 6bl, BOIIpOC 0 Ha/IM4mMy aBTOLEH3YphI B aBTOOMOrpagdumye-
CKIMX 3amMcKax umneparpunbl Exkarepunsl II mapagokcaneH, y4uTbIBas
PacIpoCTpaHeHHOE IIPENCTAaB/IeHNe O BCEBIACTUY PYCCKOTO TOCYAApPA
Y O €r0 YHUKA/IbHOI Xapu3Me B MMIIepcKuit nepuop. OgHaKO B3ayMHas
3aBUCUMOCTD TOCYZIapsl 11 MOANAHHBIX HI B KOEM CJTydae He OblIa IIPOCTON

! ApryMeHTaIMio ocO6EHHOCTell KaHpa MMeHHO KakK aBrobmorpadmu cm.: [Bauesa,
2015]. B HacrosIeit cTaTbe TEPMUHBI «aBTOOMOrpadysi», «<MEMYapbl», «3aIUCKI», «BOC-
MOMVHAHN» UCIONb3YIOTCSA KAK CMHOHUMBI UCK/TIOYNTENbHO B CTHINCTUIECKMX LEIAX.
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" OgHO3HaYHOI. OCO3HaHIMe 3TOTO CYILIeCTBEHHO BJINAET Ha CaMOpeIpe-
senTanuo Exkarepunsl II B TakOM MHTMMHOM >KaHpe, KAKIM, Ka3a/10Ch 651,
SIBJISIIACh aBTOOMOTrpadumsi.

B xaxoii-To Mepe, XOTA 1 IIOJ, [PYTUM PaKypcoM paccMaTpuBaeMas
npo6emMa y>xe KOMMEHTHPOBAIACh B pabOTax, MOCBSAIIEHHBIX MeMyapam
umneparpuipl. OOLIMM MeCTOM CTa TOT BAKT, UYTO B Pa3HBIX PETAKIIMAX
TEKCTa aBTOP CTapaTelbHO yOMpaeT MOMEHTBI IIPUBA3AHHOCTI M COYYB-
CTBMS K CBOEMY JKEHIXY, a BIIOC/IEACTBUY Cynpyry. OTMeJaroTcs TakxKe
HEKOTOpbIe CTy4al, KOIJla MeMyaplCTKa TIIATe/IbHO pefaKTUpyeT HOBe-
CTBOBaHNe U BBICTaB/sieT cebsi B 6oree OmaronpusitHOM cBete. OmHAKO
He/b3s CKasaTh, YTO BOIPOC 00 aBTOLEH3Ype B €KaT€PUHMHCKOI aBTO-
6uorpacun 6s11 Korga-HMOYAb MMOCIeRoBaTeNNbHO U3ydeH. OnHa U3 mpu-
YYH KPOETCs B TOM, YTO OONBIIMHCTBO MUCCTIelOBATeNell M U3[jaTeneil Me-
MYapHOT'O TEKCTa IIPEMYIeCTBEHHO pabOTAIOT C TO3JHETIIIeN pefaKIiyel
3aIJICOK U PelIKo 0OpaIalTcs K X 6ojiee paHHUM BapuaHTtam?. CrienyeT
UMeTb B BUAY, YTO He BCe M3MeHeHNA (COKpallleHNs 3MM30/0B, fobaBre-
HIISI, YTOYHEHMS WIN XKe BCTaBKM Oosee OOIIMPHBIX GPAarMeHTOB) sSIBJIs-
I0TCsI TIPOSIB/ICHUSIMY aBTOLEH3Ypbl. OHU MOTYT OBITh pe3y/IbTaTOM W3-
MeHEeHUsI IOBECTBOBATENIbHOI cTpaTernn. Hanpumep, XapakTepHbIil s
MEMYapHOTO KaHpa paccKas O JeTCTBe U ceMbe (B TOM YMCTIe O IPeCcTIK-
HBIX POJCTBEHHBIX CBA35X), KOTOPBII IPUCYTCTBYET B PaHHEN pefaKIny,
nocssmeHHol rpadune bpioc (1771), omymuieH B MO3AHEN pegaKINU W3-
3a M3MEHeHMs HaMepeHUI aBTopa. B mocienHeil pepakium MeMyapucT-
Ka KapAMHA/IbHO MEHsIeT KOHIIEIIMI0 aBTOOMorpadmieckoro pacckasa i,
0 BCeil BUAMMOCTH, IIPUAAET CBOelt aBToOMorpadum, Xors 66l BO BCTY-
HUTENTbHON YacTi, GopMy Ppumocockoro TpakraTa o rocypape, Imome-
CTVB B Havajle M3BECTHBIN CY/UIOTM3M Ha TeMY CYacThs YeloBeKa (TouHee,
cyab6bI — fortune, ecru 06paTUTHCA K OPUTHHATY) KaK CTIEICTBUA €T0 CO-
3HATeTbHBIX IIOCTYNKOB U BbIOOpa. BerepcTBue mM3MeHeHNsI KOHLEIUN
Exarepuna II crapaercst mepecTaBUTh aKL[eHTBI C BOCIIOMUHAHKS O TOM
VI IHOM TIePCOHA’Ke, ChITPaBILeM 3HAYUTENbHYIO PO/Ib B €€ BOCIMTAHUN
U pasBUTUM, Ha COOCTBEHHBIE YCWINA, TMYHOCTHDBIE Ka4eCTBa U 3aCIyTN.
HexoTopble CpaBHUTE/IBPHO pasBepHYTbIe SHMU30AbI PAHHUX pefaKIuil
BeCchbMa JIAKOHMYHO M3JIOXKEHBI B Mo3nHeil. KpacHOpeumBbIM IprMepoM
B 9TOM OTHOILIEHWM SIBJISIETCS SMU30] C €€ HaCTaBHUKOM rpadom [tomren-
60proM, peKOMEeHIOBABILUM €J1 «II0/Ie3HOe» YTeHMe U 03200 TUBIIEMCS
0 pasButuu ee yma. B «CoOCTBEHHOPYYHBIX 3alMCKaX» SIM30f C HUM
COBCeM HeOOJIbIIION, 10 CPABHEHNIO C aHAIOTMYHBIM B PeJaKIIVI, TIOCBSI-
eHHOI1 rpaduHe bproc, 1 ponb rpada ymoMmuHaeTcs efiBa Iy He BCKOJIb3b,
a aKIIeHT CJle/laH Ha MHTepece K cebe 1 camoaHanuse [Bauesa, 2007].

? ABrobuorpadus nmmeparpuubl Exarepunsr II nsBecTHa B TpeX OCHOBHBIX PefaKL-
sSIX: TepBast, mocssmenHas rpadune I1. A. Bproc (1771) - «6procoBckasi» pemakuus (B);
BTOpasi, HocBslieHHas 6apony A. V. Yepkacosy (Havamo 90-x rr. XVIII B.), — «4epKacos-
ckas» pepakuys (U); TpeThs, MO3[HAA, HalVcaHHaA B cepeayHe 90-x rr. XVIII B. u ony6u-
koBaHHas B 1858 A. V. TeprieHoM 1oz HazBaHueM «CoOCTBEHHOPYYHbIE 3aIMCKI», — CP3.
B panmpHeTIIIIeM IMTAThI M3 TEKCTA IPUBOAATCA IT0 PEIPMHTHOMY U3TAHNIO PYCCKOTO Iiepe-
Bofa: [3ammckn numneparpuiibt Exarepuust Bropoii] (PT - pyccknii Tekcr).
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Oco6eHHO MHTEPECHBI C TOYKY 3PEeHMsI TPOO/IeMbl aBTOL[EH3YPbI M3Me-
HEHNs, BHECEHHbIE B MEMYapPHBIil TeKCT B IBYX IOC/IEAHUX PefaKLMAX — Ha-
vasia 1 cepegyabl 90-x rr. XVIII cronerust. BapuaHT, OCBsAIeHHDIT 6apOHY
YepKacoBy, — «4epKacoBCKas» pelaKIysa — Hambosee «MeMyapHas» 4acTb
aBToOMOrpadmyeckux sanucok ExarepuHsl. B a1oit yacTu nsobunyor snu-
307Ibl, COeprKallyie OCTpble XapaKTepUCTUKU He TonbKo Ilerpa ®emopo-
B14a, EnnsaseTsl [IeTpoBHBI, HO U IPUIABOPHBIX 1 JBOPa B LIe/TOM. B 3TO0I
PemaKLIMy MOTyYM/IN BEIPKEHIEe TaKoKe KaTeTOpIIecKyie IMYHbIe TI03UIUN
VIMITEpaTPUIBl IO HEKOTOPBIM >KMBOTPEIENIYIIVM IIpo6IeMaM PYCCKOI
HaIYIOHa/IbHOM >KM3HM — OTHOCUTENTBHO KPEIIOCTHOrO IIpaBa, ONIO3UIINNI
Mocksbl n Ilerepbypra m peTporpaHOCTV MOCKOBCKMX ABOPSH U IIp.
B «Co6CTBEHHOPYYHBIX 3aIMCKaX» 9TI SMU30MBI VIV BOBCE OTCYTCTBYIOT,
VIV >Ke HeYJOOHBbIe XapaKTepPUCTHUKI CUIBHO CMATYEHBI, @ COOTBETCTBYIO-
myie pparMeHTHI TeKCTa ropasyio TaKoHYHee. Ha KoHIenuio mo3gHeren
Ppenaxuy, BO3SMOYKHO, OKa3bIBaJl BO3/IE/ICTBYE KOMIUIEKC IPUYNH, I/TaBHBI-
MI M3 KOTOPBIX CTa/IYl BOCIIOMMHAHMS O CTPALIHBIX TOfjaX ITyraueBIIVHbBI
(ocoberHo Ha PoHe PpaHITY3CKUX COOBITHI), @ TAK>Ke MOsIB/IeHNe Ha 3ama-
i€ BCEBO3MOXXHBIX «MCTOPHUI» O IOC/IEAHEM PYCCKOM IIEPEBOPOTE, IOPOYa-
VX MMIIEpaTPUILY, ee ceMelHble 00CTOATENbCTBA U OTHOIIeHNA ¢ [TaBmom.

ExarepyHa-MeMyaplCcTKa MCHO/Ib30Bala CBOCOOpasHble MHTEPTEKCTY-
aJIbHble MacKM I co3fanus Tekcra. Hamboree sipkuM IpUMepoM SIBJIs-
eTCsl IPOCTPAHHBIN SMNU307 O M060BHON nctopyn ¢ CanTHIKOBBIM, pac-
CKa3aHHBIN 110 MOJEMN NOMY/IAPHOIO B TO BpeMs (PPaHIIy3CKOTO pOMaHa
(cM. mompo6Hee: [Bauesa, 2006])°. ABTOIeH3ypa 3acTaB/IA/IA NMIIEPATPUILLY
TIATE/IBHO YOUPATB IeKOT/IVBbIE IIOAPOOHOCTY CBOEII IMYHOI XKMU3HY, KO-
TOpBIe MOI/IV OBI IIOBPEAUTD ee MyOIMIHOMY 00pasy Mm Xe YCYTyOUTb ero
HeraTyBHbIe acIeKThl. K TakyM smmsonam, Hapumep, MOXKHO OTHECTH pac-
cka3 o o mo6oBHOM «KBapTeTe» IleTp ®emopoBud — Boponuosa, Exatepu-
Ha AjekceeBHa — [IOHATOBCKMIT 3 YePHOBOTO (pparMeHTa, He BOLIEAIIETO
B OCHOBHbI€e pefakiyu ee aBrobmorpadun (PT, c. 466).

MoXHO 3afjaTbCA BOIPOCOM, KaK OIpPEJeIUTh ClIydall aBTOLEH3Y-
PBI B TEKCTe eKaTePUHIHCKON aBTOOMOrpaduu 1 BBIGEMNTD UX Ha QOHe
«OOBIKHOBEHHBIX» YMOTYaHMIT, COKPAILeHUIT U IPOYMX TpaHCHOpManmit
B CBA3U C M3MEHEHMeM el IoBecTBoBaHMs. Kpurepun, mo Bceil BUaK-
MOCTH, KpOIOTCA B 3HAYMMOCTM COAep>KaHUA OTHENbHOTO 3MM30fa /A
HyO/INYHOTO UMUJKa MEMYapUCTKY U B 00€CTIIOKOEHHOCTY BO3MO>XXHBIMU
€ro MOC/MeACTBUAMY /L1 BOCHPUATUA obpasa OyAyLIMMY UMTaTesIMM.
CuibHee BCETO B TEKCTe BBIpaXKeHa 3a00Ta CUATEIBHOTO aBTOpA O BIIN-
CAaHHOCTY 3IM307a B O(puIMaIbHble «CLIEeHapUU BIACTI» PYCCKOI MOHAp-
X1M, IIPUHATBIE He TOJIBKO BO BpeMs ee LIAPCTBOBAHMS, HO TaKXKe IIpu
IpeflIecTBeHHMKAX 1 nocnefoBarensax. sKemanme Exarepunbl O6bITH coO-

* M. KproukoBa, ieTa/IbHO MCCIe0BaBIIast JOKYMEHTa/IbHYI0 OCHOBY €KaTepPUHIHCKUX
MeMYapOoB, IIOfjBeépraeT COMHEHMIO JOCTOBEPHOCTD 3nn30fa ¢ CanThIKOBBIM U BBIIBUIAET
Ha POJIb «IIepBOro M000BHMKaA» OypyIeit uMneparpuiisl rpada 3. I. Yepubiiuesa. Vccre-
[OBaTe/IbHNULIA TOBOPUT 06 MHEPLMY B IPOYTEHUN SMU30/4, @ TAKXKe IIPEAIIoNaraet, 4To
CanTbIKoB 6bUI YOOHOI «IINPMOIT», 33 KOTOPOJ B MeMyapax MMIIepaTpuiia CKpblBaia Ha-
CTOsILIero reposi cBoero pomana [Kproukosa, c. 160].
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3BYYHOI BOCIIPMHATBIM CTPATETUAM U He IPOTUBOPEYNTD OOIeIIPUHATO-
My HOPAJKY CTeyeT NUCKATh B CTIOXKHOM CUTYal[i, B KOTOPOJI CO3/JaBasICs
IIOC/IEIHUI BapUAHT 3aICOK.

Pemaromee sHadyeHme A XapakTepa aBTOLEH3YPbl B IPOM3BEEHUN
Exarepunsl II MMen MCTOPMKO-KY/IbTYPHBINI KOHTEKCT 9MOXM. B KOHIem-
uyu «CoOCTBEHHOPYYHBIX 3aIVCOK» C/IBIIIHBI OT3BYKM HAIPs>KEHHBIX
muckyccuii snoxu Ilpocsemennus, B NepByl0 o4depefib TEOPUA «IIPOCBe-
IIeHHOTO MOHApXa», pa3pabaThIBaBIIAsACA eBPONECKIMM (rmocopamn.
OnHako Ha 0COOEHHOCTH ITOBECTBOBAHNS U XapaKTep 00pasoB IMIABHBIX
HeVICTBYMIUX /NI, IOBIWAIM He TO/NbKO TeOpeTHYecKue NUCKYCCUN,
HO TakKe 00JIee MIMPOKast YNTATEIbCKAs pereniys. Bakuerinras nmpobie-
Ma, KOTOPYIO CTaBUT MMIlepaTpuia B aBTOOMOrpaduim, 3T0 1erNTUMHOCTD
IIpaBJIeHNsI U JIETUTUMHOCTD AMHACTUM. [I/151 Hee BayKHee BCETO [JOKA3aTh
CBOI0 3aKOHHYIO IIpeTeH3uIo Ha Hacnefue Iletpa Bemmkoro. Exarepmua
Il oTnMyHO CO3HaBaja, YTO OHA MOXKET IIPETEH[OBATb VCKIIOUYNTEIbHO
Ha IYXOBHYIO CB3b C IIEPBBIM POCCUIICKMM MMIIEPATOPOM U [JUHACTUEN
PomanoBbix. KBuHTaCCeHIUA ee aBToOMOrpadum — nges Toro, YT0 MeCTo
Ha TPOHE €I0 3aC/Ty)KeHO 06e30r0OBOPOYHO, OHA 3aHMMAeT ero, Oyay4n 06-
pasoM «IIPOCBELIEHHOTO IPABUTE/A». YUUThIBasA KOHKPETHbIE 3aJjaul
CTaTbM, HO3BOJIO Cebe OCTAHOBUTHCS Ha IIPOSIB/ICHNN aBTOLIEH3YPBI B CO3-
maHuM obpasa nmneparpuubl Enusaserst [leTpoBHBL, 4TO OKa3anmoch Kc-
K/IIOUUTETbHO Ba>KHO JIJIA BBILIEYKA3aHHOI IIe/IN.

B pasmuHbIx pegakuysx aBrobuorpaduu Exareprna Il HeckonbKo MeHsI-
eT aKCUOJIOTMYECKYI0 OKPACKy mepcoHaxkeil. OO1Ier3BeCTHO BOVICTBEHHOE
OTHOIIEHNe MEMYAapUCTKI K cBoell IpenumecTseHHnie Ennsasere [leTpos-
He. Ha cTpannmax Bcex pefakuuit aBTo61orpaduu mpoBOAUTCS OCIe0Ba-
Te/IbHOE COIOCTaBJ/IeHNe 00pa3a BeMNKON KHATMHM ExaTepuHBI He TOTBKO
C ee Cynpyrom, Ho Takxe ¢ Enusaseroit [TerpoBHoit. B «Co6cTBEHHOPYYHBIX
3aIMCKax» OHa JIeJlaeT aHTUTe3y CBOero obpasa 1 oOpasa BEMMKOrO KHA3S
KaTeropuuecKy HeIPUMUPYMOIL, TOra Kak o6pas EnmsaBers IleTpoBHBI
CWJIBHO CMATYAETCS 110 CPABHEHMIO € «4ePKACOBCKOI» pefaKiyerl.

Kak 6pUt0 pokasano uccnepgoBarensimyu, Exarepmua II mpopomkmia
U B peajIbHOI MOMNTHKE, ¥ B CUMBO/IMYECKOM IUIaHE MHOTVE TeHJeHINN,
HavaBIINeCs B IIPaBJIeHIe ee IIpeAecTBeHHNIbI [ YopTMaH; [IpockypuHa;
Baehr]. B aBTo6uorpagumn xe o6pas EnnsaBets! IpoTHBOpEYNB, KaK ObUIN
IPOTUBOPEUYNBHI YyBCTBA EXaTepnHbI K CBeKpOBY, IPOOMBIINECS CKBO3b
POBHBIIT TOH ITOBECTBOBaHMU:A. VIHTepnpeTarus obpasa mpefecTBeHHN-
bl B aBro6morpaduy Exarepuner II Bo MHOTOM IlepefiaeT XapaKTepHYIO
LA IMCaTe/IbHUIIBI IPOTUBOPEYMBOCTD ¥ MeTAHMe U3 KPAIHOCTH B Kpaii-
HOCTb. OffHaKO, KaK 11 BO MHOTUX APYIMX CIY4asX, SIU30bI C yIaCTHEM
«II0OMMOIT TETKI» TIepeTepreBanT MeTaMOP( 036l COOOPA3HO MEHSOIIe-
MYCS 3aMBIC/TY TI0BeCTBOBATEIbHIIIBL.

Amb6uanentHoe otHomenne Exarepunsi I k npefirecTBeHHMIIE OBIIO
IPOAMKTOBAHO ABYMS IVIABHBIMM IprumHaMu. Ilepsas cocrosia B mpo-
MO/DKEHNN MHOIMX IIOIMTUYECKNX TEHMICHIWII ¥ 3aMMCTBOBAHUM psfa
CUMBOJIBHBIX KOmoB (MeTadopsl Actpen, CeBepHOlI MuHepBbI), UTpaB-
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VX BOXHENIIYI0 poJIb B MMIJKe PyCCKOIl MOHAapXUM He TONbKO B Poc-
Cuy, HO U B OOIIeeBPOIeICKOM KOHTEKCTe. ITO OblTa BakKHAs 4acTh JIe-
TUTUMM3ALNY eKaTepUHMHCKOro npasjeHus. Enusasera IlerpoBHa 6bi1a
BaxHa /11 Exatepunst 11 kak gous [Terpa Benmnkoro, 1 my6mndaHblit 06pas
MpefIIeCTBEHHNIIBI aCCOLMMPOBACA C MPOJO/DKEHMEM JeNa BeIMKOTro
npeobpasosatenst Poccun?.

[Tomnmo aToro, o6pas EnnsaBeTsl B eKaTepUHMHCKMX MeMyapax Obi1
YEOOHBIM ITOBOJOM JiIsl PAacKpbITus upen o «puiocodpe Ha TpoHe». [Ipn
3TOM COOTHECEHHOCTb HETAaTUBHBIX (BIIPOYEM, ¥ MO3UTUBHBIX) YepT IO-
Beflenns1 EnmsaseTsl IleTpoBHBI ¢ IOBefieHNeM MEMYapUCTKU BBITOfIHO
OTTeHs/Ia ee COOCTBEHHBII 00pas, MPeACTaBIeHHbII B VICKTIOUUTEIBHO
UIea/IbHOM, IO-KIACCULMCTUYECKN MONIOKUTENbHOM IUTaHe. He Tonmbko
TeMa IIPeeMCTBEeHHOCTH, HO I COTIOCTABJICHNE UMIIePaTPILI, BLIABIIAIOLIEe
(IBHO MM HET) IPEBOCXOACTBO IOC/IENHEl, KPACHON HUTBHIO IIPOXOAUT
CKBO3b OuIManbHble JOKYMEHTHI ¥ «CIIeHapUU BIaCTI» MIEePBBIX JIeT eKa-
TePUHUHCKOTO IIPaBJIeHUA U TaKXKe SABJIAETCS OfJHOI M3 BEeAYIUX IIOBe-
CTBOBATe/IbHBIX TMHMII B aBToOMOrpadun Exatepuns! I1.

boiToBble ammsonbl ¢ omucaHuAMU peaknuit EnmsaBeTsr IleTpos-
HBI II0 Pa3HbIM IIOBOJAM, OCHOBATEIbHBIM VIIN HET, BCTPEYAIOTCA Jalle
B PaHHMX pelakiusax. B mospHeit onu penku, a Exarepuna II Beioupaet
TaKle MOMEHTBI, KOTOpble MOTYT IIPOYNTBIBATHCS IIPEX[e BCEro B «IO-
CYZlapCTBEHHOM» IIIaHe KaK [JOCTOMHCTBA MM HEJOCTATKU IPaBUTEILA.
MemyapucTka IOAYEPKUBACT IMOJIOKUTENbHbIE KaueCTBa IpellIecTBeH-
HUIPl — TATPMOTU3M U PeATNCTUYHOCTb TOCYJAPCTBEHHOTO [esTe-
n4. B pegakuym 1771 1. 970 noKasaHo Ha npuMepe ucropun ¢ Hletapan
(PT-b, c. 47; PT-CP3, c. 214-215). B monp3y peamuMcTMYHOCTU HMOMUTH-
4eCKOro NoBefieHMsl umIeparpuiibl EnnsaBeTsl n ee ozabodeHHocTn 6Oy-
AYLVM MIMIIEPUM MOYXKHO IIPUBECTM OIMCAHME TPEBOTU O TOM, KAKOTO Ha-
C/IefJHVKA OHA OCTaBUT CBOEMY roCymapcTBy. Bricoko nermt Exarepmua
NpoHMIaTeTbHOCTh EmmsaBersl IleTpoBHBI, ee cTpemieHNe OBITH CIpa-
BEJIINBOII B TsDKe/Ible MOMEHTBI, KOTZIa pedb MfieT o OyayiieM crpaHsl. [To-
KasaTe/leH OfMH U3 (pUHATbHBIX SIM30/I0B €KaTePUHIHCKOI aBTOOMOrpa-
¢bum - MOMeHT pemmTenbHOro 00bsAcHeHna Ennsasers! IleTposHsr, [eTpa
DenopoBMYa U BENMUKON KHATMHMY, KOTJA PelIaeTcs JajibHeilmas cyaboa
nocnenHelt. CrpaBelnMBOCTb, TOCYlapCTBEHHasd MYLpPOCTb EnmsaBeTsl,
yMeHMe IpefiBUAETb PUCKYM M YrafblBaTb BO3MOXXHOE Pa3BUTIE OTHOIIE-
HIII MEXy ee TPUOIVKEHHBIMM, €¢ YyBCTBUTEIbHOCTD 1 BepHas OLleHKa
Jofielt ¥ 00CTOATENbCTB MOJUEPKHYTHI B MEMYAapHOM TeKcTe. B aBTo6mO-
rpa¢un 6GraronpusATHOe OTHOIIeHMe fodepu IleTpa K BeNMKOI KHATKHE,
ObIBIlIee 3HAKOM «3afjyIIeBHOTO AoOpokenarenbcTBa» (PT-CP3, c. 454),
0co6eHHO Ha (OHE UX CTOXKHBIX U HEOZHO3HAYHBIX B3aMMOOTHOIIEHUI
Ha IPOTsDKEHNUM 17 JIeT, CBU/IeTe/IbCTBOBATIO O TOTOBHOCTY T€POVMHI MEMY-
apoB K ee MMCCUY U YIIPOYMBAJIO JIETUTUMHOCTS ITpaBneHnsa Ekarepunsr I1.

* Ora TeMa SBHO NPUCYTCTBYeT B PYCCKON JIUTEpaType eIM3aBeTUHCKOIO BpeMeHN,
0CO0OEHHO B XXaHpe IMOXBAIbHOI OfIbI, IIOTy4MBLIEN CBOJ K/IACCMYECKM 3aKOHYEHHBbIN Ba-
puant nog nepom M. B. JlomoHOCOBa.
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Topasno 6obllle 9MM300B MOCBAIEHO HeZOCTaTKaMm EnmsaBeTs
[TeTpoBHBI, 4TO UMeeT KaK OBITOBYIO, TaK U 3HAKOBYIO NIPUPOAY B KOH-
TEKCTe MJIEU «IIPOCBEIIEHHOr0 MOHapxa». OmucaHue fake 3aypANHbIX
JKEHCKMX C/1aboCTell MPUBHOCUT CBOIO JIOJII0 HETaTHBa B CO3JaHIe obpa-
3a MJieaTbHOTO NpaBUTeNA. MHOIMe 13 MPUXOTeN U HeJOCTaTKOB Ennsa-
BeThI [leTpOBHBI G/1arofjaps 3ammMcKaM CTaju HapuiaTebHbIMI (TI060Bb
K HapsA#aM, peBHOCTb K ApyruM famaMm). KomopuTHble SnM30/bl TAKOTO
poia M300MIYIOT IpeXK/ie BCero B «4ePKACOBCKOI» pefakunm. MHorne
U3 3TUX IMPOSABIEHMII HaTYphbl He TOJABKO HEMOCTONMHBI /I MOHAPXVHU
BEJIMKOII lep>KaBbl, HO 1 He KPacAT OOBIKHOBEHHOTO Ye/oBeKa (IpybocTs,
HOZI03PUTENBHOCTD, CyeBepue, METTOYHOCTb B OBITOBBIX fle/IaX, KEHCKas
3aBUCTD U IP.), YTO BXOZUT B BUAE OOLIUX MeCT B eIM3aBETHHCKUI
BUCKypC. «B ymoBneTBOpeHMM cBOMX Ipuxoreil Enmsasera, Ka3amoch,
He 3HaJla IPaHUI, CAMOAYPCTBYs, Kak Ooraras 6apblHA», — KOHCTATH-
pyeT Ha OCHOBaHMM €KaTEPMHMHCKMX 3aIMCOK COBPEMEHHBIN MCTOPUK
E. B. AHncumoB [AHKcuMOB, c. 158]. B nieHTpe BHUMaHNA MeMyapoB —
NpPEMMYIIeCTBEHHO HAaCTPOEHMA LApUIbl, HEOXKN/IAHHbIE M IPOTUBO-
peunBble. KpacHopeunBoil unnocTpanmeil ABAsAeTCS 3NU30f Ha OXOTe,
KOIJla Ha I/Nla3aX BEIMKOIO KHA3A U BEMKON KHATUHU MMIepaTpuiia
THEBHO pacieKkaeT MPOBUHUBLIErOCs, 110 ee MHeHuo, ereps (PT-CP3,
C. 285-286). CUIbHBIIT THeB U3-3a MYCTAKA, HEJOCTOIHOE /IS BBICOKOTO
caHa MoBefieHUe, MPUANPKM, HAKOHeLl, KOMIYeCKIit (prHas CleHbl — Bce
3TO JIOJDKHO MTOYEPKHYTh IJIA YU TaTe A HENPENCKa3yeMOCThb IOCTYIIKOB
EnusaBeTsl, B TO BpeMsA KaK F€pOMHA MEMYapOB, BBIHOCA IayKe U3 ITON
MEJIOYHON CUTYalMM O4epefHOI KM3HEHHDI YPOK, obpeTaeT croco6-
HOCTb YYUTBIBaTh COOCTBEHHYIO OIIOUIHOCTD.

Bce o™y anm30pb! JO/DKHBI ObUIN IIOKA3aTh AYPHBIE MTOC/IEACTBUA He-
OTPaHMYEHHOI B/IaCTY, HAXOZAIIECA B PyKaxX HEIIPOCBEIIEHHOTO MOHap-
Xa. VI3 BcecubHOTO 1 IeMICTBEHHOTO MHCTPYMEHTA B/IACTh NIpeBpallaeTcs
B CaMOBOJINe, «caMoBiacTtue». B mousatusx konma XVIII - XIX B. camo-
BIacTHe ObUIO CMHOHMMOM TUPaHMM U [eCHOTU3Ma. JMU30Mbl C CaMO-
mypcTBymomeit Enmsaseroii, moppamomieiica CBOMM MMIY/IbCUBHBIM Ha-
CTPOEHMAM II0 MEIOYHBIM IIOBOJAM, He TOJIbKO He yMeIlleil, HO U Jaxke
He CTpeMsILIeiicsl MOJaBUTh CBOM CTPACTH, HECMOTPSI Ha BeChb UX «ObI-
TOBM3M», IMEIOT MPSIMO€e OTHOIIEHNe K MpoOieMe OTHOIIEHUI MOHapXa
u 3aKoHa. «Henpementole gyHoamenmanvHole 2ocyoapcmeenHole 3aKOHbL,
U B/IACTb, U GpPOHAUPYIOLIIAs 9/1UTA, CIefysd 3a jormaramu Beka IIpo-
CBelIeHV, HaJle/IAI 0cO000Il CUIION, CIOCOOHON YCTaHOBUTD Pa3yMHBII
HOPSZIOK ¥ IPUBECTU K BceoOueMy Onmaroperctsuioo. Ho ecmm mpecron
BIJIE/T B HUX 3a/I0T YCTOMYMBOCTU CaMOMEP)KaBHOTO IpaBJIeHMs, TO OII-
MO3MLIYIOHHO HaCTPOEHHasA apUCTOKPATHA — OIpele/IEeHHYIO CTPaXOBKY OT
camosnacmusd... B obmecrBeHHo-nonmutndeckoi nekcuke XVIII Beka mo-
HATUA CAMO67Iacmue Vi camodepiasiie VIMeNy pa3Hoe, MHOTAA JjaKe Ipo-
TUBOIIONIOXKHOE 3HaueHue. Camosnacmue OTOXAECTBIIANOCH C 0e33aK0HU-
eM, 0eCNOMu3MomM Y O4eHb YacTo C Pasopumu3mom, HeHaBUCTHBIM LA
IpaBslell 3MUTHl U JBOPAHCKON POJOBOI apUCTOKPATUN», — OTMeYaeT
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E. H. MapacunoBa [MapacunoBa, c. 371-372] (kypcus aBTopa. — A. B.).
BpITOBBIE IPOSIBIICHNS HECOOMIOEHNs ITpaBa IOJAHHBIX HA BBIPAaXKEHME
CBOEII MHAMBU/IYaIbHOCTY, HECIIOCOOHOCTD OTCEATh MYCTAYHBIE IIPOBUH-
HOCTHU I JaKe HEMO3BOJIUTENbHOE PYKOIPUKIALCTBO — [JOKA3aTeIbCTBO
KOMIIPOMETVPOBAHHOCTY HpPENLIECTBEHHNIBI KaK «PYCCKOM AcTpen»,
rapaHTa 3aKOHHOCTU U cIpaBefMuBocTU. Bor uro mumer Exarepuna II
0 TIOBOAY cchUIKM JlecToKa, OfHOro 13 npubmkeHHbIX EnnsaBeTsl, mo-
IaBIIETO B OIaTy HECMOTPs Ha TO, YTO €T0 BMHA He ObLIa JOKa3aHa:

...Ha yxo gpyr gpyry coobmuianu faxe, 4T0, HECMOTPsI Ha BCe PO3BICKH, HI-
Yero IPOTUB HEro HallIeHO He ObIIO; TeM He MeHee, er0 COC/IAIN, U BCe IMYIIe-
CTBO ero ObUI0 KOH(IUCKOBAHO. VIMItepaTpuIia He MMeIa JOCTATOIHO MY>XXeCTBa,
4TO6BI OIpaBIaTh HEBMHHOTO; OHA 6OsTach GBI MECTV CO CTOPOHBI IMTOOOHO-
O JIMIA, ¥ BOT IIOYEMY C ee BOL[APEHNs], BUHOBHBIN I HEBUHHBIN, HUKTO
He BBIIIIe/T U3 KPEIoCTH, He Oyfy4n o KpaiiHeit Mepe ocmaHHbIM (PT-Y, c. 141).

B nospHeit pegakuyy ocTpble 06BMHeHM B afpec Enusaserst IleTpos-
HBI yXKe OTCYTCTBYIOT, a O fiefie JlecToKa paccka3aHO JIAKOHMYHO U Oec-
CTPACTHO, XOTs HEKOTOPBIe IIOAPOOHOCTY OOBUHEHM OCTAIOTCA:

...Ipag JlecTok, 6yayun 3aKar0ueH B KPErOCTb, B TeYeHNe MePBBIX OIJH-
HaJLaTI [HEIl CBOEro 3aK/II0YeHVsI XOTe/I YMOPUTD cebsl TOTI0fOM, HO €ro 3a-
CTaBM/IN NIPUHATD Iuiny. Ero oOBMHSAMN B TOM, YTO OH B3SUI [JeCATb THICAY
pyOrieit OT MPYCCKOro KOpOosis, YTOOBI MOALEePXKIBATD €r0 MHTEPECH, I B TOM,
YTO OH OTPaBWI HEKOEro DTHMHIepa, KOTOPbII MOT CBUAIETENbCTBOBATD IIPO-
TUB Hero. Ero mertanu, mocrue yero cocnanmu B Cubups (PT-CP3, c. 275).

B «CoOCTBEeHHOPYYHBIX 3aIVICKax» TaKyie KOJOPUTHbIE SMM30/bI, 3aIe-
YaT/IeBlle He3aypAgHYIo HaTypy EnmusaBerst IleTpoBHBI 1 OTAAOIIME CIIIET-
Hell, y’Ke OTCYTCTBYIOT, MO>KeT OBITb, K BETMKOMY HEYZOBOIbCTBIIO YNTATE-
neit. OfHaKo ocMessHMe caMonypcTBa fiouepu IleTpa, mepeHsaBIeit y oTia
¥ CBOVIX IIpeflIeCTBEHHNI] «BapPBAPCKYIO» UJiel0 6e3rpaHIYHOrO CBOEBOINS
IIpaBUTe/IA, HE COBCEM YKJIa[IbIBAJIOCh B 3afaull MeMyapuCTKM. Vickyienne
CBECTU CYETHI 32 IEPEKUTbIE TOPECTH 1 OOMbI, OCMesIB BBIXOAKM Ipeflle-
CTBEHHUIIBI, YCTYIMIO GUI0COPCKOMY OCMBICTIEHMIO ee HOBEleHUs — de-
JIOBEYECKOTO U IIAPCTBYIOLIelt 0coObl. CIUIIKOM 00/IbIIOe KOMYECTBO I0-
TOOHBIX SIV30[I0B O «HEIPOCBEIEHHOM» IOBEIEeHNN Ipe/IeCTBEHHNUIIbI
CTaBWIO IOJ, BOIIPOC IIpeeMCTBEHHOCTb, Ha KoTopyto CeBepHass MuHepBa
CTaBWIA AKIIEHT B CBOEM IIPABJIEHNN U O KOTOPOI1 He IpeMIHY/Ia HallOMMU-
HaTb Ja)Xe B ITO3[JHMII IIEPUOJ] CBOETO LIAPCTBOBAHMSA. ITO OBUIO 0COOEHHO
BaXHO B Hadaste 90-x rogos XVIII B., korza Ha Gone cobbrTit Bo Opaniym
JIETUTYMHOCTD B/IACTY He JO/DKHA Obl/Ia HOJBEPraTbCsi COMHEHVISIM.

XapaKTepHBIM JIEITMOTMBOM BO BCeX BapuaHTax aBToOMoOrpadum,
0CO0EHHO CUIbHO NPOSIBUBILMCS B ITO3/{HEV PeJaKIU, CTa/la HEeYIOops-
moueHHOCTD IHA Enmusaers! [lerpoBHbl. CpaBHMM caMylo paHHIO «Opio-
COBCKYIO» I IpyTHe PeaKIMN:
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MbI 04eHb MajIo BUJe/IN UMIIEPATPULLY, XOTS KaXKAbII Bedep OKO/IO IeCTH
YacoB MBI OTIPABJL/IACH TaK JKe, Kak B MOCKBe, B razepelo ee IOKOEB; HO,
KpOoMe BOCKPeCEeHNIT I IIPa3fHIKOB, OHa He BBIXOAVIA I3 CBOMX BHYTPEHHNX
aIIapTaMeHTOB 1 GOJBIIEI0 YaCThIO CIIa/Ia B 9TU YaChl, MIN CYUTATIOCDH, YTO
CIIUT; HOYb OHA IIPOBOAIIA 6€3 CHA C TeMI, KTO ObII OIYIIeH B €€ MHTUMHBII
KPYT, OHa Y)KI[Ha/Ia MHOI A B [IBa Yaca IIOIIOTYHOU, JIOXKWIACh II0CTIe BOCXOZA
cornmHIla, 06eana OKOIO ISITH VTN LIECTHU Bedepa I OTbIXasIa moce obefa yac
WIN [Ba, MEXy TeM KaK Hac ¢ BeJIMKMM KHA3eM 3aCTaB/LA/IM BECTU CaMblil
IPaBWIbHBI 00pas >KU3HM: Mbl 00€fja/li POBHO B IIOAEHD U Y)KUHAIN B BO-
ceMb 4acoB, U Bce ObI10 KOHYeHO B aecathb (PT-B, c. 66).

...VIMneparpuia... MeHsIIa TOCTOSIHHO BHYTPEHHee PACIIONOKEHNUE BCEro
mBopIa (KCTAaTI CKa3aTh, OHA He BBIXOM/IA HUKOI/A 113 CBOVX ITOKOEB Ha IIPO-
TYJIKY WIN B CIIEKTAK/Ib 6e3 TOro, YT0ObI B HUX He IPOU3BECTI KAKO-HUOYAb
[epeMeHBI, XOTsI OBl TO/IBKO IIEPEHeCTH ee KPOBATh C OfHOTO MeCTa Ha Apyroe
WIN 3 OJHON KOMHATBI B APYIYI0, 160 OHA PeAKo CIajia [Ba JHSI HA TOM Ke
MeCTe; WIN JKe CHUMAIU IIePeropofiKy nub0 CTaBWIN HOBYIO; ABEPU TOYHO
TaK >Ke TIOCTOSTHHO MeHsmu MecTa... (PT-Y, c. 144-145).

...Kpome Toro, Tak KaK y uMIIepaTpuIbl He ObIIO HIKAKOTO OIIpefe/IeHHO-
TO Yaca HU JJIs1 effbl, HU [/Ls OT/bIXA, TO BCe MbI OBUIN M3MYYEHBI, KaK TOCIIO/A,
tak u cayru (PT-CP3, c. 250).

HecMoTpst Ha 3aMeTHYIO pefyKINIO, ONMCAHVe MOZOOHBIX MPUBBIYEK
Enusasets! IleTpoBHBI pUIyprpyeT BO BCeX peAaKIMAX TEKCTA. ITa BaXK-
Hasl KOHIIeNTya/IbHasA JeTalb HeoOXOoMMa /ISl IIPOTUBOIIOCTAB/IEHNS pa-
LJIOHA/IbHOTO CTIJIS KM3HM EKaTepMHBI «a3MaTCKOMY», «BapBapCKOMY»
CTUIIIO ee IPeflIeCTBeHHUIIBL. DTI MOAPOOHOCTH OBIIN He TOTBKO CTIef-
CTBUEM JINYHOI HENPUA3HMU, @ BOKHENIINM KOMIIOHEHTOM o6pasa rocy-
Japs u faxke cTpaHbl [Dnnac; Johnson].

Heynopsapodennocts xmsum podepu IleTpa, MOCTOAHHO ymoMMHa-
folascs B aBrobuorpaduu, Op1a cBs3aHa TaKXKe C APYroit mpobmeMoir
MOBEJIEHNsA «IIPOCBEIIEHHOr0 MOHapXa», KoTopyto Exarepmna II craBut
Ha NpMMepe IpefllecTBEHHUIbI. MeMyaplCTKa pacCKasbIBaeT O TaKOM
HeJJOCTaTKe B CTUje IpaBlaeHMA EnmsaBeTbl, KaK €€ HEMOCIEeNOBaTeNlb-
HOCTb B €Xe[HEBHBIX O0A3aHHOCTAX IO YIPABICHUIO TOCYAAPCTBOM.
Hapo orMeTuTd, 4TO BOCIOMMHAHMA EXaTepyHbI He TObKO HAXOJAT Ia-
paJuteny, Ho HOpo¥ MOYTY OYKBAIbHO COBIAJAIOT C OTYATHHBIMU JOHECe-
HIAMY MHOCTPAHHBIX IIOC/IOB IPY €IM3aBE€TMHCKOM ABOPE CBOVUM IIpaBU-
tenbcTBaM [DunkenmTerrd; Oasbe].

Yacro ymomMmuHaroTca oTKa3 EnnsaBeThl 3aHMMATbCA TOCYLapCTBEHHDI-
MU Jie/IaMM B IIOC/I€IHIIE TOMIbI €€ XKM3HM, MEITUTENbHOCTD ¥ XaOTUYHOCTD
B YIIpaBJI€HNM CTPAHOM. ITO COYETAETCA C PEIKIM YIacTHEM MMIIepaTpu-
Il B 3aCefJaHMAX «KOH(pepeHINN» ¢ KAaHIJIEPOM I MUHUCTPAMI I C IIpaK-
TUYECKOIl HEBO3MOKHOCTBIO IIOAATOTOBUTD K BJIACTM CBOETO IIPEEMHIKA,
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HeCMOTpsI Ha ee IPUHIUINANIbHOE OeCIOKOMCTBO IO 3TOMY BOIPOCY.
Oco6eHHO MIOKMPYIOLMMHA SIB/IAIOTCS CIy4an He IIPOYMTAHHBIX 0 KOHIIA
TOKYMEHTOB, KaCaBIINXCA BOXHENIINX COOBITUI B )KVM3HY TOCYAapCTBa.
Otkas EnmmsaBeTel BHUKHYTD B CYTb [ep>KaBHBIX OyMar 1 pa3oOparbcs
B HIIX, JJayKe KOIZIa pedb UIET O [IeICTBUTEIbHBIX VIV MHMMBbIX 3aTOBOpax
IIPOTUB €e BIacTH, IopasuTeneH. B «uepkacoBckoit» pegakuuy Exatepuna
II pacckasbiBaeT 06 ncxope mena barypuHa:

Hecko/bKo J1eT CIIyCTsI ITOCTIE MOETO BOCIIECTBIS Ha IIPECTOI 9TO [{EIO I10-
I1aJ/I0OCh MHE B pyKI/I, A ero Hauyia cpem/l 6yMar I/IMHepanI/ILH)I EHI/IC&BCTI)I; OHO
OBITI0 elt IepeaHo st Toro, 4To6s1 Ee BemmuecTBO mocTaHOBMIA O HEM CBOE
penrenre. OHO 6BITIO OY€HDb 0OBEMICTO, U BCIEACTBIE ITOTO /IO CBOEN CMEPTH
I/IMHepaTPI/IHa He MMejla O HEM HpaBI/IHbHOFO HpeHCTaBHeHI/IH; OHa, HaBepHO,
ero He mpowia. Jleno 310 6BII0, MOXET OBITh, OHUM U3 CAMbBIX CEPbE3HBIX
B €e IIapPCTBOBAHIE, XOTsI OHO OBIIO 3aTesTHO 6e3pacCyIHO 1 HEOCTOPOXKHO,
1, TOBOPst 6e3 0OMHSIKOB, 9TO OBUI 3aroBop 110 Beell popme; Barypun ybennn
COTHIO COJIfJAT CBOETO IOJIKA IPUCATHYTh BEIMKOMY KHS3I0; OH YBEPSUI, ITO
HOJTY4YWI Ha OXOTe COIVIACHE 9TOTO KHs35 Ha BO3BEEHNE er0 Ha IIPECTOIL. <...>
Ipap Anexcanpp IllyBanos Bemen saxmounts barypuna B Ilmmccennbypr-
CKYI0 KPEIOCTb B OXKUAHUN PeILIeHNs] MMIEPATPULBI, KOTOPOTO, OFHAKO. ..
He TI0C/Iefl0BasIo; OTTY/A 51 ero cocnana B 1770 r. 8 KaMuartky 3a I/TynocTi, Ko-
TOpre OH IIMcCaja ! XOTejr paCHpOCTpaHHTb Hp]/[ IIOMOIIN Kapaym/IBumx ero
conpar... (PT-4, c. 170-171).

[Tono6HBIM 06pa3oM pas3BMBajach IOIMTUYECKAs] MHTPUTA BOKPYT
fiena 6bIBIIEro KaHIyIepa becTyskeBa, KOTOPOro 6eCIeYHOCTb UMIIEPATPH-
bl En3aBeTsl, BIIOTTHE BEPOATHO, CIIAc/Ia OT HojIee TSAXKKOI yIacTH:

ToBopunn, uro oH [becTyskeB] mmcan TOIBKO TO, YTO XOTeN, M Bely,
IIpOTUBOpeYallMe NpMUKa3aHusAM U Bojie nMmneparpunpl. Ho Ttak kak Ee VM-
nepaTropckoe BenmdecTBO HMYETO He Mycajla M He IOANNChIBAIA, TO TPYSHO
OBLIO TIOCTYIATD IIPOTUB €€ IMPUKA3AHMIT; YTO JKe KACAETCsI YCTHBIX [IOBeIe-
Huit, o Ee VMmepaTopckoe BemmdaecTBo coBceM He 6bUIa B COCTOSHUM fja-
BaTh UX BEIMKOMY KaHIJIEPY, KOTOPbI TOfaMI He MIMENI CIIy4yas €€ BUJIETh;
a yCTHbIE IIOBEJIEHNS Yepe3 TPeTbe JINI0, CTPOTO TOBOPS, MO OBITh II/IOXO0
MIOHATHI ¥ IOABEPTHYTHCA TOMY, YTO MX TaK JKe IJIOXO MepefafyT, KaK II0OX0
OpUMYT U TOMMYT. HO 13 BCero sToro HMYEro He BBHILIJIO... IIOTOMY YTO... HI-
KTO U3 YMHOBHUKOB He fjaJI cebe TPya IPOCMOTPETh CBOI APXNB 32 IBA/IIATh
JIeT U MePemNCcaTh ero, YTOObI BBIMCKATD [IPECTYIUIEHVsI TOTO, MHCTPYKLSIM
U yKa3aHUAM KOEro 3TU CaMble YMHOBHUKU CIIEOBAIM Y TaKUM 06pasoM
MOIJIV OKa3aThCsI 3aMELIAHHBIMIL, IIPY BCEM UX YCEPANH, B TOM, YTO MOIJIN ObI
HailiTy B HUX npepocyputenbaoro (PT-CP3, c. 436-437).

B mospHeit pemakiyy 0OBMHEHNUS B a[fpec IPeIeCTBeHHUIIBI OO/IbIIIeN
YacThIO CHATBL. MeMyapucTKa MpeAIIoYnTaeT He BAABaThCs B IOAPOOHOCTH
WIN K€ VCIIONBb3YeT SIKOObI CKasaHHble [PYTMMU IpPaBAVBbIE CY)XXIECHMNA,



446 Problema voluminis

Hake He OTHOCS UX HanpsAMyo K EnusaBere. TakoB ciy4aii co cMe/bIM OT-
BETOM BE/IMKOMY KHA3I0 TOMIITHHCKOro MyHMUCTpa llexnmuna, 3asgBuBIIe-
T0, 4TO «OT OCYHApPsI 3aBUCUT, BMELINMBATLCS WM HE BMEIIVBATHCA B e/l
€ro CTpaHbl; €I OH He BMEIIMBAeTCs, CTPaHa yIpaB/IAeTcA caMa coboro,
Ho ympasysiercs wioxo» (PT-CP3, c. 302). EkareprHa 6osbliie He KOMMeEH-
TUPYeT OTHOLIECHNE IPeNLUIeCTBEeHHNIIbI K BbIIIEHA3BAHHBIM Ba’KHBIM Jie-
J1aM, laXKe OTPUIAeT CBOE O3HAKOMJIEHNE C 6aTyPUHCKIM JIe/IOM:

Yro xe kacaerca Acada baTypuHa, TO €ro HalmM OYeHb BUHOBHBIM.
S He unTana U He BUJENA STOTO Jie/la; HO y3HA/IA C TeX MOP, YTO OH 3aMblll-
71 Hu ©60jiee HU MeHee, KaK y6MTb VIMIIEPATPULLY, IIOKeYb OBOPELl U STUM
Y’KaCHBIM CII0CO60M O/1arofiapsi CyMATHIIe BO3BECTI BEIMKOI0 KHA3A Ha Ipe-
cton. OH 6BIT OCY/IeH MOC/Ie IBITKM K 3aK/TI0YeHNI0 Ha BCIO XXM3HD B Imc-
cenbbypre 1 BO BpeMsl MOETO IJapCTBOBAHIA 32 TO, UTO C/le/ajl IIONbITKY Ge-
JKaTh U3 TIOPbMBI, ObUI cocmaH B Kamuarky, otkysa yoexxan ¢ bennoscknm
u ObU1 yOUT B IyTH BO BpeMs rpabexa Ha octpose Popmose B TixoM okeaHe
(PT-CP3, c. 291-292).

Vctopusa apecra becty>xeBa 1 HeXXelmaHMe WIM HEBO3MOKHOCTb Emm-
3aBeTbl Pa300paTbCS B €r0 CIIOXKHOM Jie/ie B IOCTIeHEeN pejakiiy aBTo-
Ouorpaduy M3I0KeHbl 63/MIHO, XOTS U €10 U IMOAYEePKHYT Oe3pasfeb-
HBIIl MATPUOTHU3M omanbHoro KaHipiepa («Ipad DbBectykeB myman kak
HAaTPUOT, U UM HeJlerko 6bito BepreTh» — PT-CP3, c. 429). Bectyxes
IIpeICTaB/IeH KaK HeBIMHHAS KepTBa NHTPUTY NHOCTPAHHBIX II0C/IOB, BOC-
IIO/Ib30BABIINXCA YCIyTaMM IPOJAKHBIX BebMOXK Muxanna Boponuosa
n VBana lllysanosa, cyMeBIINX, B CBOIO O4epelib, MAHUITYIMPOBATb TOCY-
mapsineit (PT-CP3, c. 429-430).

OCTOpPOXXHOCTD MEMYAapUCTKM B IIO3JHEN peJaKUuyu 3acTaBisgeT
ee OOJbIlle He YIpeKaTb Ipe/IIeCTBeHHNI]y B HEXBAaTKe MY>KeCTBa, UTO-
ObI onpaBfaTh HeBMHHOTO. O IIOPOYHOI IMPAKTUKe YIIPaBIeHUA TOCYyAap-
CTBOM B IIOC/IeHIE TOAbI LapcTBOBaHMs EnM3aBeThl OHA MIPEIIOYNTACT
OTKPBITO He TOBOPUTD, 3aTYIIEBbIBASI MMYHYIO OTBETCTBEHHOCTD CUATENIb-
HOJl TeTYIIKY, IPeAIIoYnNTas IepeBecTy B ObITOBON IUIAH U TeM CaMbIM
CWIbHO CMATYNUTD 3TY HETAaTUBHYIO YepTy IpeALIeCTBEHHUIIbI, HOBOJIb-
CTBYSICb JINUIb KPAaTKUMM YIOMMHAHUAMM, TPAaHNYAIIVMY C HaMEKaMI.
IToBecTBOBaTe/IbHUIIA OTMEYAET, HAIIPMMEp, UTO K[ajla IIePBOrO CBOETO
perunTenpHOro o6bsicHenns ¢ Enmnsaseroit [leTpoBHOI BOoceMb MecslieB
(PT-CP3, c. 408), a BTOpOIT pa3sroBop, 0OeLIaHHbI UMIepaTpULiell, TaK-
JK€ COCTOSUICS MOC/IEe JUINTe/IbHOTO OXKNIAHUA U JINLIb IIOCTIe ee NeMOH-
CTPAaTUBHOIO OTKa3a OTMEYaTb TOP>KECTBEHHO IeHb CBOETO «HECYACTHOIO
poxpenns» (PT-CP3, c. 459). HemocenoBaTebHOCTh B TOCYAapCTBEH-
HBIX JIe/IaX BCe Yallle IPefiCTaeT KaK CIefiCTBIE TsDKeIOoN 60/Ie3Hy, YTo He-
BOJIbHO HABOAMT HA MApajUIesib C PalYIOHAIBHBIM IOPSAKOM B IIPaKTUKe
TOCYIApCTBEHHOTO IpaBjieHN: camoli Exarepunbsr 1.

HemanoBaXHpIMI 11 KOHLEMIUM IIPECTAB/IAITCSI MHOTOYMC/ICH-
HBIE 3MM30/Ibl, PACCKA3bIBAIOLINE O CyeBepUM U ITTyOOKOIl peTUMITIO3HOCTH
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Enusasets! IletpoBHbl. Boppba ¢ cyeBepusamm 6blla OFHON M3 IIaBHBIX
6uTB, KoTOpyIo Benmu punocoder Ilpocserenns. beitnb, Bonbrep, sHIu-
KJIOTIEIMCTHI OTHA/IN 3TON 3afiade JIy4IINe TObl CBOEI >KU3HM, CBATO BEPs
B CuTy Hayku 1 3HaHuitl. OHU BUJENN B KOPOHOBAaHHBIX 0CO0axX CBOETO
[JIABHOTO COIO3HNMKA B 3TOIl HEPaBHOI M CIIOXKHOI 60pbbe. IIpaBrenne
Exatepnnsl II 6b110 CUMBOIOM peIUIMO3HON TONMEPAHTHOCTI M MUPHO-
TO COXXMTE/IbCTBA HAPOMOB Pas3HbIX BEPOMCIIOBENAaHMII Ha TEPPUTOPUM
rpomagHoi nMiepun. Ocobyio porb B IIpoNaraHfe 3TOrO acHeKTa BHY-
TpeHHel MOIMTUKY UMIIePaTPULIbI CBITPAJIO €€ 3HAMEHUTOE Iy TelleCTBIe
1o Bornre, Bo BpeMs KOTOPOro OHa BCTpevanach ¢ IPeACTaBUTENAMI BCEX
HapOJHOCTEN U BCeX BEPOUCIIOBENAHNI, TPOXKMBABIINX B 9THUYECKM IIe-
CTPOM 1 My/bTUKOH(peccronanbHoM paitone [ToBomxbs [V6HeeBa, 2006;
V6ueesa, 2009]. CrefyeT BCIOMHUTD, YTO BO BpeMs myTerecTBus Eka-
TepMHA U ee NPUABOPHbIE NepeBenn poMaH «Bemmsapuit» MapmoHTens,
ocyxeHHoro 6orocnoBamy COpOOHHBI 3a TPOIOBENb TONEPAHTHOCTH.

Exarepuna II Kak «I71aBa TpedecKkoii IiepKBU» MOfaeT IpUMep palyo-
HAQJIbHOTO OTHOIIEHMA K penuruu. Pycckas rocymapbiHA coOrmofaia,
He BIIajlasi B KPailHOCTH, peurnosHsie puryast. Eii, 6eccriopHo, MMIOHN-
poBao panuoHanbHOe oTHoIeHNe IleTpa Bennkoro k penurun u cyese-
pusim. [TosTomy omucaHme B aBTo6Morpaduy MCKIIOYNTETBHOI HAO0XKHO-
ctu u cyeBepHocTu Ennsasersl IleTpoBHBI, BO BpeMs IpaBlIeHNA KOTOPOI
HACTYIM/IN TOAYEePKHYThIN «inbepanusm» [Kusos, c. 346] u ocnabnenne
3aJJaHHBIX €€ OTL[OM CTPOTMX HOPM PeIUTMO3HOI MOMUTUKN, IPOU3BOSUT
BIIeYaT/IEHe Yer0-TO OTCTanoro. EcrecTBeHHO, 4YTO 3HaUeHNe MOOOMBIT-
HBIX 9MM30/]0B «4ePKACOBCKOI» pegakuym 1 «CoOCTBEHHOPYYHBIX 3aIN-
COK» Ha 3Ty TeMY BBIXOZIUT A/IeKO 3a THOTpadudecKyie paMKIL.

MHorouncieHHbIe SIM30/Ibl MEMYapHOT'O TEKCTa OMMCHIBAIOT KaK Ype3-
MepHYI0 Ha00XXHOCTD E/nsaBeTsl, Tak 11 ee CyeBepHOCTD. B paHHeit pefak-
uuu pedb upeT o nocemenun Knuesa u Knepo-Ileuepckoit maBpsl Bckope
Iocyie Npyesfa HeBeCThl BEIMKOro KHA3A B Poccnio, Korfa «Bce JHU YXO-
IOVITU Ha TTOoCellleHue 1iepKBeit 1 MoHacTeipei» (PT-B, c. 54). B «uepkacos-
CKOIl» pefaKLuy 3TO paccKa3 O MOK/JIOHEHM!U MMIepaTpuubl B Tpouie-
CeprueBoii 1aBpe, Kyia OHa OTIPABJIAETCS IEMKOM. IT0 60rOMOJIbe CTa-
HOBUTCA MY4YeHIeM /IS BCETO [JBOPA, «TaK KaK OHa He Jiefana 6oee mATH
BepCT B JIeHb, U 9aCTO IO HECKOIbKO J{HEN IIPOXOANIO 6e3 TOro, 4ToObI
OHa OTIIPABM/IACH B IIYTh, 3TO IIyTELIECTBYE IPORO/DKANIOCH OOoTee Mecs-
na» (PT-Y, c. 156). Tem He MeHee, IPOTUBOPEUYNBOCTD, HEYPABHOBEIICH-
HOCTb, <HEIIPABW/IBHOCTb» XapaKkTepa Eln3saBeTsl MPOABIAIOTCA JaXKe B ee
HaboxHOCTH. OHa, K BO3MYILIEHNIO ITTyO0KO Bepyoleit BrayucnaBosoit,
nouta B 6aH («HEYMCTOe» MECTO, CBA3bIBAOIIEECS B PYCCKOM KY/IBTYP-
HOM CO3HAHUM C Maryeil 1 B/IaCTbI0 HEUYVICTON CUJIBI) MEXAY 3ayTpeHell
u obemHell B Takoyl OONbLION NpasgHuK Kak brarosemenne (Tam xe,
c. 153). Taxxe B xpaMe noBefieHne HaboxxHOIT EnnsaBeTsl HeOe3ympedHo:
«BO BpeMsI OOToCTyKeHus OHa OOBIKHOBEHHO IIOfIO/ITY He CTOS/Ia Ha Ofi-
HOM U TOM K€ MeCTe, a IIepeXoyIa 110 LiepKBY C OTHOIO MeCTa Ha Ipyroe»
(Tam ke, c. 187).
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B «4epkacoBCKOi» pefaKiuy M30OMIYIOT SMM30Mbl, MIOBECTBYIOLINE
o cyesepHOoCcTU EmmsaBeTsl. CyeBepre MOXKET JlaKe IMIINTh MUTIOCEPIHYIO
Ennsasery 4enoBe4ecKoro COYyBCTBIA K BEPHOMY CIyTe I WIEHY CEMb, Ka-
KuM 6611 HOITIOKOB, yMepLnii B Hede/loBedecKux MyKax. JJous Iletpa «mpu-
KasaJia, 10 CBOeMY OOBIKHOBEHMIO, IlepeBe3Ty OOIbHOTO B €T0 COOCTBEHHBbII
oM, 4T06 OH He yMep IIpU IBOPe, IIOTOMY YTO OHA 0O0S/1aCh MOKOVHIIKOB»
(PT-CP3, c. 355). OTa )KeCTOKOCTb KOHTPACTUPYET C peaKIueil caMoil Me-
MYapUCTKI, KOTOpasi OblIa «IIOMCTIHE OTOPYeHa ¥ OYeHb IUIAKa/ia», Ipo-
HYIKHYBIINCH COYYBCTBIEM K ObiBireMy Bpary (Tam sxe). Onus u3 Hanbonee
U3BECTHDIX 3MM30/I0B €KATEePVHIHCKIX 3aIMCOK, [JOKA3bIBAIOIINII CyeBep-
HOCTb EnnsaBeTsl, — 00BMHEHE TTPOTHB OHOI U3 TI0OMMbIX IPUIBOPHBIX
Annbl [lomanrHeBoii (arm3op ¢ myukoM Bosioc) (Tam ke, c. 361-362). O nH-
TepeceH B CBSI3M C TeM, YTO B 1037Hel pegakunu Exarepnna Il moutn He 06-
CY)XJlaeT peIMIMO3HOCTD IPeIIeCTBeHHNIIBI I JINIIb MUMO/IETHO YIOMU-
HaeT O COOMIONIEHNN €10 OIpeJieTIeHHBIX MPAKTUK (ITOCTa, TOBEHNsI), a TAK)Ke
0 IOCelleHNnN e OOTOCTy>KeHMit, fienast uX POHOM Cepbe3HBIX COOBITHIL,
B OCHOBHOM B CB$I31 €O CTaObIM 3[j0poBbeM EnmusaBeTs! (HampyuMep, smmson,
¢ obmopoxoM Ha my6ruke) (Tam xe, c. 420). Taxke U3 TEKCTa CTApaTeNIbHO
yHaJIeHbl IIpefbIAyIIe YIOMIHAHNA O cyeBepuax EnnsaBeTsl, 3a MCK/II0de-
HIEM BBIIIENPUBEINEHHOIo Caydast. Omn30f ¢ JloMalIHeBoil UrpaeT O4eHb
B)XHYIO POJIb JyIA MOHVMAHMA MOC/IAHUI aBTOOMOrpapuIeckoro TeKcTa,
TeM 0oJiee, YTO OH OCTAJICS TMPAKTUYECKN €IVHCTBEHHBIM 13 BCEX IMO00-
HBIX, paHee BK/TIOYaBIINXCS MEMYapICTKOM B aBTobmorpaduro. B Hem Eka-
tepuHa II feMoHCTpUpYeT dakTHUeckoe OTCTYIUIeHNe TIPeIIeCTBEeHHIIII
OT 3aBETOB €€ BE/IMKOr0 OTLA, HAuaBILIero YIOPHYIO M IIOCTIeIOBATE/IbHYIO
60pn0y ¢ cyeBepuaMu u BcecuieM Lepksu [JKuBos; Partan; JIaBpos].

BmecTo TOro, 4roObl panuMoOHANIbHO Pa3o0OpaTbCsl B IIMUTON OenbIMU
HUTKaMU IPUBOPHOI NHTpuUre, EnnsaseTa mopgaeTcs cyeBepHOMY CTpa-
Xy, IIPHOCS B )KEPTBY CBOIO IIPUOMIDKEHHYI0. VIppaloHanbsHoe moBefe-
HIIe TOCYAapbIHM B/ledeT 3a cO00I HecyacTbe U paspylieHe BCeil CeMbl,
CTAHOBMTCS IIPUYMHON CMEPTY MY>kKa IPUIBOPHOIL, BBIOpaBIIero fo6po-
BOJILHBIN yXOf] Iepef MbITKaMM U JKeCTOK/M HakKas3aHueM. B odepenHoi
pas ExarepnHa feMOHCTpUpYyeT MOCTeACTBIA HEIIPOCBEIeHHOCTI 1 Cla-
6octu EnusaBeTsl, He MOCMeBIIIel OPaBAaTh HEBUHHOTO U CTABIIIEN JIer-
KOJ1 >KepTBOI HepmoOpoxkenareneil. EnmuszaBera IleTpoBHa mokasaHa Kak
HeIocyeoBaTeIbHAasA HaCeMHNUIIa CBOETO BEMUKOTO OTIIA, TOTHA KaK Me-
MYapUCTKa, B CUIY CBOEI IIPOCBEIIEHHOCTY U PealbHbIX MOIUTUYeCKIX
IIATOB, IPEATIPUHATHIX Ha MIPOTSHKEHNMN ee IPaB/IeHM s, IIPeTeHAYeT ObITh
HacTosAIel Ipofo/mKaTenbHuLen fena [lerpa Benukoro. Ee TonepanTtHas
penuruosHasa IMONMUTUKA, PAcIpOCTpaHEeHMe IPOCBelleHNsA, MPOIOBeNb
BEPXOBEHCTBA 3aKOHA, YHMUYTOXKEHME TAIHOTO IIOJIMTUYECKOTO CBICKa
Y MUHMMaJIbHOE IIPUMEHEHNeE TIBITOK ¥ TeJIeCHBIX HaKa3aHUil paccMaTpu-
Banuch CeBepHOIT MUHEpBOIT He TONBKO KaK IPOJIOJDKEHIIE flefa BETNKO-
ro Ilerpa, HO faxke KaK ycIexy, HAMHOTO IIPEBOCXO/ALINE €TO CBepIIeHA.

IMomosputenpHocts Ennsaserst [leTpoBHBI, cTpax 3a CBOIO BIACTh, 60-
S3Hb TOTO, YTOOBI He VICIIBITATD TY 5K Y4acTb, YTO 1 CBEPXKEHHas e0 AHHA
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JleomonbioBHA, TPO3AT MpeBpaTUThcA B TupaHmio. Exarepuna II ybenu-
TE/IbHO IIOKa3bIBAeT 3TO KaK Ha IIpJMepe COOCTBEHHOTO XUTEJICKOTO OIIbI-
Ta, TaK ¥ HA MHO>KeCTBe OBITOBBIX 2113070B. CaMOypPCTBO LIaPCTBEHHO
TeTKU IPOsBIIAETCSA B OTHOLIEHUY K JIMYHOI )KM3HU MOJJaHHBIX, KOTOPOII
OHa pacHopspKaeTcsi 6ecIpeKOCTIOBHO, CIefys IPUXOTU M He CYUTAACH
¢ nocnefcTBuAMU. KpacHOpeYMBBIM ABIAETCA 3MM30[, C HACUIBHBIM 3a-
MYy>KecTBOM cecTpbl JIbBa HapsbinknHa, B KoTopoit EnnsaseTa BUANT BO3-
MOXXHYIO collepHIIy B 60pbbe 3a cepptie dpaBoputa Illysanosa (PT-CP3,
c. 320). Kak n B crryqae ¢ [Terpom @eopoBndem, MEMYapUCTKYy 3aHIMAET
npo6emMa npeBpalieHys ToCyAaps B TUPaHa, Jake KOIZIa OH B IIPUHINIIE,
kak EnnsaBera IleTpoBHa, yenoBekomobuB 1 MunocepeH. Bragenne co-
0011, yMeHIe TPOUTPBIBATD — 3aJI0T CIIPABEAJIMBOCTI 1 JOOPOHETETbHO-
¢ty MoHapxa. CaMble Ile4asibHble NMTOC/IEACTBUA — BIMAHNE Ha TIOBEleHMe
3aBUCUMBIX JIIOfIelT, ICKQ)KeHNe VX IIOHATUI 0 MecTe B 001IeCTBe, IIPYMIU-
peHue C CaMOOB/IaCTIeM TOCyAaps, KOTOPOe HEKOTOpbIe CKIOHHbI CUMTATh
OesrpaHNYHBIM. Bce 9TO mapanmaupyeT He TONBKO BOJIO, HO M CIIOCO0-
HOCTb JIIOJIell MBICJIUTbh CAMOCTOSITE/IbHO 1 TPE3BO.

B BbIBEIeHHOM PRy CONOCTAB/IEHNII TMYHOTO ¥ TOCYAaPCTBEHHOTO Xa-
pakTepa MeMyapyCTKa CTaBI/Ia BOIIPOC KaK O IIPeeMCTBEHHOCTH B 00/TacTH
HOJIOKNTE/IbHBIX IIPAKTHK, TaK ¥ 00 OTKa3e OT OTPUILIATE/IbHBIX CTOPOH Xa-
pakTepa IpeAllecTBeHHMIIbL. B 6o/ee OTAaIeHHOI TIepCIieKTBe U B KOH-
TeKcTe PUIoCOPCKON JUCKYcCuy O maMATH 1 6eccMepTyn, Kotopyio Exa-
tepuHa Il Bena ¢ sHIUKIIONEAKCTaMH, COOTHeceHMe C «[IeTpoBoii fiiepbio»
03HAYaJIo TaKoKe cooTHeceHne ¢ [lerpom Bemkunm, Bomtommennem uaeu 06
«upeasbHOM» MOHapxe B pycckoit Kynbrype XVIII B. Onycanne oTHOmEHNSA
Exarepunsi II x ITerpy I 66110 OpueHTHpPOBaHO Ha B3I/IAMBI €BPOHEIICKIX
IIPOCBETUTENIE C LIeJIbI0 YTBep>K/eHMs ee 00pasa Kak B yMaX COBpeMeHHU-
KOB, TaK I B IIPE/ICTAB/IEHIIX IOTOMCTBA. 3IPaBblil CMBIC/I AUKTOBAJI VIMIIE-
paTpuiie HeOOXOAUMOCTb CYUTATHCA CO COPMIPOBABILINMCS TTETPOBCKUM
MUQOM B HALMOHATBHOI Tpaguuuy. TonbKo ommpasch Ha CaKpaTbHOCTD
umneparopa Ilerpa Bemkoro, oHa MOITIa BBITOJIHO OTTEHUTb COOCTBEHHBIE
yCIIeXy ¥ JISTUTMMMPOBATh CBOE IpeObIBaHye Ha TpoHe. ABTOOMOrpadms
VIMIIEPATPULIbI ABJIAETCA CBOErO POJA JIUTEPATYPHONM aHa/orMel 3HaMe-
HUTOM Hajmucu Ha «MeHOM BCalHMKe», KOTOpasd JIaIUJJapHO BbIpaXkKaa
COKPOBEHHYIO Mfeto ExaTepyHbI O HYXOBHOM U MJEONTOTMYECKON IPAMO
CBA3M C BeNMKUM pedopmaropoM. Hanmuch HamomyHama COBpeMEHHU-
KaM U TIOTOMKaM O TOM, 4TO MMIlepaTpuiia 6bUIa «jo4epbio ACKaHIeBOI»
(Bonbrep), obpeTiielt HOBYIO pOAMHY Ha BOCTOKE KOHTMHEHTA, ¥ CBOEIl
MyZpOJi IOIUTUKOI He TONbKO YCOBEPLUIEHCTBOBasIA JOCTUTHYTOe IleTpoM
BenukuM, HO Taxoke 0O beVHAIA HaIeXK/Ibl Y YCUINSA eBPOIEICKIX MBIC/IN-
Tesieil, HallpaB/IeHHbIE Ha IOCTVKeHMe Uiea/IbHOTO FOCY/IlapCTBEHHOTO TI0-
PSZIKa BO ITIaBe C «IIPOCBEIIEHHBIM MOHAPXOM».

> Ackannu (Hem. Askanier) — KHsDKeckuit pon B lepmanun. HasBaHre mpOMCXOmUT OT
JIATMHU3MPOBAHHON GopMbI UX BrajieHust B Auepciebene (nam. Aschania). Ot BerBu AH-
ranb1-Lep6er (1603-1793) mpoucxopwn pox Coduu Asrycrst @pupepuxn (1729-1796), ko-
Topas OblIa BbIIaHA 3aMY)K 3 HAC/IEJHMKA PYCCKOTO MMIIEPATOPCKOTO IIPecTona, a B 1762 I.
ox nMeHeM Exatepuna II crama nmmeparpuest Poccuitckoit uMmepuy (IpuM. peq.).
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Taxoi1 ke MHOTOC/IOMHOCTBIO ¥ CTIOKHOCTBIO CeMAHTMKM, KaK TBOpe-
Hye DalbKOHe, OTIMYaeTCs aBTOOMOrpadys rOCYyHapbIHY, B Pa3IMYHbIX
BapMaHTaX KOTOPOJ BbIpabaTbIBazach KOHLEMIMA COOCTBEHHOTO obOpasa
KaK YCIELIHOro IpyuMepa IPOCBEIlieHHOro MoHapxa. Exarepuna agpeco-
Bajla CBOM 3aIlMICKM CBIHY M BHYKaM, COYeTas IOMUTUYECKOE 3aBellaHle
C IIOY4eHMeM, CTIefysl CBOeMY JTI00MMIlY IOCTIeHNX JIeT XKI3HN KUEBCKOMY
KH:A310 Bragymupy Monomaxy. Kak u namsarauk Iletpy I, aBro6morpadms
MMIIEpaTpULbI IIPeIHA3HAYA/IACh He TONbKO 1 He CTO/IbKO COBPEMEHHUKAM
¥ O/MIYDKAIINM Hac/leHUKaM, CKOJIb IIOTOMCTBY, Ha CIIPAaBeIMBOCTD OLieH-
K1 KOTOPOTO OHa pacunTbiBaa. OCOOEHHO aKTya/IbHO 9TO CTAJIO MU Hee
Ha CKJIOHE JIeT IIOC/Ie TPUALIATU/IETHETO IapCTBOBaHuA. B Havdane 90-x IT.
XVIII B. cTaperonias rocyJapbIHA MEPeXKIIa «MHTEUIEKTYa/IbHbII IPOPbIB»
B cBA3M ¢ coOprtsamu Opanirysckoit pesomonnu [[pudpdnre, c. 133]. V-
CTIefioBaTei KOMMEHTUPYIOT CBOeOOpasHOe OMHOYECTBO MMIIepaTpPULIBL,
HoTepsIBIIeN, 3a MCK/TI0UYeHVeM [prMMa, CBOMX MapTHepOB B GMI0COPCKOM
IajIore, a TAKXKe IUIeARy OMVDKAIIINX JTIOfel 113 CBOETO OKPY>KEeH, B TOM
qycIe 000UX afjpecaToB paHHNUX BapMaHTOB aBroOmorpaduu — rpaduHio
bproc u 6apona YepkacoBa [Magapuara, c. 569-570; Kproukosa, c. 312].
BepodATHO, B 310Xy IMYHOTO U MCTOpMYECKOro Kpusuca ExarepuHa cHOBa
B35/1aCh 3a IIePO, YTOOBI He TOJIbKO pacCKasaTh O CBOEI XXM3HU B JlyXe CBET-
CKoI1 6ecefipl, HO M CO3[jaTh HAa OCHOBE IPOXXUTOTrO Pprmocodckmit TpakTar
o rocypape. J/IakoHM4Hy0 HaAnuch Ha maMATHMKe [leTpy Bemukomy, Korto-
PBIit OKa3ajicst TakKKe MAMATHUKOM eit camoit [/mueBa, c. 180], ona mocrapa-
J1ach JOTIONHUTD CBOEIT aBToOMOrpadueit, oKasbIBasd, YTO OHA eHCTBEH-
Has JocToliHasa npeeMHuna Ilerpa Benukoro, pasBuBlIas 1 yIpo4YMBLIAs
3aBeIlJaHHYI0 M CTpaHy. IIpsAMble HaC/IeIHUKN JIETeHAAPHOTO pedopma-
TOpa IIOJ ee IePOM OKAa3bIBAIOTCA MO0 HEJOCTONHBIMU CBOETO IIpefKa
(ITerp III), mn6o He KO KOHIIA MOC/IEOBATEIBHBIMY €T0 IPOROJDKATEISIMU
(Enmnsaseta IleTpoBHa). B aToMm mapazokce B cBoeobpasHoil popme coxpa-
HS/IACh BEPHOCTb OCHOBHOII nyjiee ITeTpoBCKoil 9110XN, TpeOOBaBILel OLjeH-
KI JIMYHOCTY TI0 ee 3aC/IyraM Iiepes OOIIecTBOM.

JMneparpuna mmcana cBow aBrobmorpaduio ¢ OrIAnKoi Ha IOTOM-
CTBO, OJIHAKO OHA HE MOIJIa BIIOJIHE abCTParupoBaThbCA OT AKTyaJlIbHbBIX
po6IeM 1 AUCKYCCUI COBPEMEHHOCTH Y CO3/laBasia TeKCT, IpejHa3HaYeH-
HBIII He /I OTAAJIEHHOIA, a [ O/IM3KOIT Iy 6/mKanym. ABTOLeH3ypa Oblta
TeM CPefICTBOM, KOTOPOe IIOMOIJIO Obl el M30e>KaTh TMIIHIX CTTOXHOCTeI,
a TaK)Xe MCIbITAHHBIM CIIOCOOOM BHYIINTD ayAUTOPUN UJEI0 O JIETUTHM-
HOCTU U BE&IMYUU CBOETO IIPABJIEHNA.
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The author reconstructs the literary and historical context of the first print-
ed Siberian translation, Pankraty Sumarokov’s Uchilishche lyubvi (School of
Love) (1789), in order to reveal its place and status in Russian prose of the late
18" century. The article is polemicises against traditional interpretations of
the book (V. Pavlov, V. Rak, and others). This article is the first attempt to con-
sider the novel within the framework of contextual and structural-typological
analysis against the background of the peculiarities and functions of translated
literature. The author shows that both original and translated Russian texts
existing in ‘the force field’ of the European novel (P. Tallemant, S. Richardson,
J.-J. Rousseau, J. G. B. Pfeil, L.-S. Mercier) tend to distance themselves from it.
This is revealed in a variety of ways, ranging from liberal translations and in-
tertextual re-interpretations to creative polemics and rejection. However, this
does not deprive them of characteristic features like the uniformity of genre
poetics (the system of motifs, typology of the characters, literary space, and
plot structure). The meeting place of European and Russian cultural traditions
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in School of Love is treated on the level of micropoetics: geographic images
(England, France, and Spain), the plot of Circe and Odysseus, the biographi-
cal context of Sumarokov’s creative work, etc. Additionally, School of Love is
analysed in the context of Sumarokov’s poetic works resulting from his read-
ing experience of French literature (La Fontaine, Voltaire). The article charac-
terises School of Love as a quaint phenomenon of the Russian literature of the
late 18" century: an ‘English novel’ which is a Russian translation of a French
version of a German story. Simultaneously, it is a case study of P. Sumarokov’s
individual creative strategy as shaped in the Irtysh, prevrashchayushchiysya
v Ipokrenu, with the underlying idea of interaction between the Russian and
European traditions, the meeting of ‘friend’ and ‘foe’ The article is based on
unique texts of 18™"-century Russian literature kept in the Library of the Rus-
sian Academy of Science (St Petersburg).

Keywords: P. Sumarokov; translated literature of 18" century; late 18"-century
Russian prose; genre poetics.

PexoHcTpympyercs MCTOPMKO-TUTEPATYPHbII KOHTEKCT IIEPBOJI IIepeBOIHOI Ie-
4aTHOI c1OMpCcKoit KHury «Yummmiie no6sn» [lankparus Cymapoxosa (1789)
C LIe/IbI0 BBIABJIEHMA €€ MeCTa U CTaryca B pycckoit npose xonua XVIII s. Cra-
TbSl TONEMMYHA IO OTHOLIEHWMIO K TPAJMIMOHHBIM MHTEPIIPETalMsAM KHUTU
(B. ITaBnos, B. Pak u ap.). IIponsBenenne Brepsble paccMaTpuBaercs Ha Qowe
0CO0EeHHOCTEN 1 PYHKLMIT IIePEBOHON JIMTePaTypPhl U «BBICOKO JIMHNY Pa3By-
THsA pycckoro pomana» XVIII B. OpurnnanbHble U TepeBOJHbIE PYCCKIE TEKCThI,
CYIIeCTBYA B CWJIOBOM II07Ie eBporteiickoro pomasa (I1. Tampman, C. Puuappcos,
JK.-X. Pycco, 1. T. B. Ieitnp, J1.-C. Mepcbe), CTpeMATCS OT HETO AUCTAHLNPO-
BaTbCA, YTO IIPOSAB/IACTCA B PAa3/IMYHBIX (POpPMaX: OT BOJIBHOTO [IepPeBONIa, MHTEp-
TEKCTYaNbHOTO IEPEOCMBIC/IEHNA [I0 TBOPYECKON INONEMUKU M OTTAIKMBAHUA.
OTO He MelIaeT XapaKTePHOMY A/ HUX €IVMHCTBY >KaHPOBOI MOITUKY (CHCTeMa
MOTHUBOB, TUIIOJIOTs TEPOEB, XY0XKECTBEHHOE IIPOCTPAHCTBO, KOMIIO3UIINSA CIO-
KeTa). Bcrpeda eBpOIENiCKOM 1 PyCCKOI KYIBTYPHBIX TPajyLvili B «Yduiuiie
M06BI» PacCCMATPUBAETCS HA YPOBHE MIKPOIIOITHUKY — reorpadudecknx o6pasos
(Anrmmst, @pannys, Vicnanns), cioxera Lupuen n Opumccesi, 6uorpaduaecko-
ro KoHTeKkcTa TBOopyecTBa II. CymapokoBa M fip. YUUTBIBAIOTCA CTMXOTBOPHbIE
npoussenenys II. CymapokoBa, BO3HUKILNE U3 €rO ONBITa OCBOEHNS (paHIly3-
ckoit mureparypsl (JladoHTeH, BobTep) 1 CBUAETENbCTBYIONIME O CBOOOIHOM
o6pallleHNy 1103Ta C MCTOYHMKAMI. «YUyIniie To0BI» IIOKa3aHO B CTaTbe Kak
IPUYYINBOE ABJIEHNE PYCCKON muTepaTyphl KoHla XVIII B. — «aHIIMHCKaA 110-
BECTb», HPECTAB/LAINIAA COO0I PYCCKMil IepeBOf ¢ (PaHIy3CKOro IOBECTH
HEMEIKOM, ¥ BMeCTe C TeM KaK YaCTHBI crydalt TBopdeckoit crpaterunu II. Cy-
MapOoKOBa, chopMupoBaBILelics B XypHase «V/pThlll, mpeBpalatoluiics B Vno-
KpeHYy», B OCHOBE KOTOPOJ — /i€l B3aMOJIEJICTBISA PYCCKON 1 €BPOIIENICKOI Tpa-
IUIINIA, BCTPEUN «CBOETo» 1 «4ys>koro». CraThbs co3laHa Ha OCHOBE YHMKaIbHBIX
TeKCTOB pycckoii muteparypsl X VIII B., xpansmuxcs B Bubmnorexe Poceniickoit
axagemun Hayk (Caukt-Iletep6ypr).

Knrouesvie cnosa: I1. Cymapokos; nepesopsas mureparypa XVIII B.; pycckas
nposa koHua XVIII B.; >kaHpoBas mosTuKa.
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Victopnorpaduyeckne 3aMeTKN

Ucropus «Yumnnia mo6su» Ilankparus CymapokoBa' HauMHaeTcs
¢ Ykasa To601bCKOT0 HaMeCTHIYECKOTO IpaBieHust Ne 6476 ot 5 ampe-
7t 1789 ., CTaBIIEro MEepBbIM OTTUCKOM CUOMPCKOTO MEYaTHOIO CTaHKA
[dMuTpreB-MaMoHOB, c. 3]. Yka3 6bUI pa3ocIaH BO BCe IPUCYTCTBEH-
Hble MeCTa HaMeCTHIYEeCTBA ¥ M3BEIaJl O TOM, YTO TOOOIBbCKUII KyTIell
1-11 runbanu n «6ymMakHoit Gpabpuku ¢pabpukant» B. Kopanibes «cBoum
KOLITOM» 3aBeJl TUIOTrpaduIo /I Ie4aTaHnsa KHUAT «Ha POCCUIICKOM /ina-
JIeKTe TPaKIAAHCKVMI INTePaMI, a BIIPeb CTapaTbcs OyieT M Ha pasHbIX
MHOCTpaHHBIX» [ Tam xe]. Kpome Toro, ykas coep>xan paspelreHne KyImiy
KopHuibeBy «BBITYCTUTD B MyOIMKY» «I€pPeBeAeHHYI0 ¢ (paHI[y3CKOTO
A3bIKA aHIIMHCKYIO IIOBECTD 07} 3aI/IaByeM Y unmiie mo68u” ». VI3 aTo-
O IOKYMEHTa SICHO, YTO IIePBbIMU YMTATE/IAMI KHUTY CTA/IN IIeH30PBL:

...OHas 1oBecTb 4Yepe3 CHOLIEHME OT yIPaBbl OJIATOUMHNA C JYXOBHOIO
KOHCHCTOPHEIO M II0 IIPUKA3aHUIO €T0 MPEOCBAIICHCTBA IIPUCYTCTBYIOMINM
TYXOBHOJ KOHCHCTOPUM OTIIOM apXMMaHJPUTOM MU peKTOopoM leHHapm-
eM CBUJIeTe/IbCTBOBAHA, HO HUKAKOrO B Heil o boxxecTBa mpoTmBOpeuns
He 0Ka3aJI0Ch; TAKXKe U OHOIO YIIPABOI0 pa3cMaTpMBaHa, HO HIYETO >Ke B IIPO-
TUBHOCTb OTHOCAIIETIOCA TOCYHAapCTBEHHbIM Y3aKOHEHUAM HE Ha]?[,[[eHO
[Tam >xe].

HekoTopple pacXoX#eHNA B JaTMPOBKE BBIXOZA MOBECTU, CYLIECTBY-
IolJe B MICTOPUY ee M3ydeHN:, He BBIXOZAT 3a paMku 1791 r. [Mawmees,
c. 16; Imurpues-MaMoHOB, c. 4-5; CBOIHBIN KaTa/JOT PYCCKOM KHUIU
rpaxpanckoit nevat XVIII B. 1725-1800, T. 6, c. 7, 90; Ouepku ucropun,
T. 1, c. 31]. B «CBOHOM KaTajiore pyccKoil KHUIY TPayKAaHCKOI IIedaTy
XVIII B. 1725-1800» mpMBOJATCA CBEeHNA O IBYX U3JaHNAX «YUMINIIA
mo6Bm» — 1790 1 1791 1. Dta TOYKa 3peHNMs PeACTABIEHA B 1IeIOM Psifie
ITOCIIEIYIOIIMX U3JaHIA [CBOpHBIIT KaTamor CUOMPCKOIL U JaTbHEBOCTOY-
HOJ KHUTH, T. 1, c. 12]%

[IpusHaBas BaKHYIO PO/Ib «YUNM/INIIA T0OBM» B CTAHOBIIEHUM CUOUP-
CKOJI IIe4aTHOV KHUTY, COBpEMEHHBIE MICCTIE0BATE/NN HEBBICOKO OLI€HMBA-
I0T XY/I0’)KeCTBEHHDbIE JOCTOMHCTBA «AHITIMHCKOI HoBecTu». Tak, B. IlaB-
7108, aBTOp «IloBectn o Ilankparvm CymapokoBe», muueT 06 «Yuunniie
mo6Bu»: «[ToBecTb — UTA CBOEro BpeMeHU. [{UTs Hey#adHOe, C U3bsH-
naMmiu. ...PuTopuka u cnesnmmBocTh, HafflyMaHHbIE CUTYallMM, CEHTVIMEHTA-
7m3M ¢ “oO6pbIBKaMM” K/IACCUIM3Ma, MATOBbIPA3UTEe/IbHBII SI3BIK XPAHUT

! TMankparuit ITnaroHoBud CymapokoB (1765-1814) — mucarenb, OCHOBaTelb CH-
OMPCKOIT SKYPHAIMCTVUKY, BHYYATBII IUIEMSAHHMK 3HAMEHMTOIO PYCCKOTO MMCATeNs
A.TI. CymapokoBa. B 1787 . 1o 06BMHEeHMIO B OA/ie/IKe aCCUTHALNIT ObIT cOCTaH Ha 20 jieT
B To607IbCK, ITie pa3BepHY/IACh €T0 IUTePATyPHas AesATeNbHOCTD.

2Bompoc 0 TOM, CKO/IBKO pa3 1 KOTZIa M3aBaioCh «YYmuiie T06BM», 0CTAeTCA OTKPBI-
TBIM U HY)K/IaeTCA B HOIONHUTENbHOM n3ydeHun. Vsganne 1791 r., HameyataHHOe Ha 142
CTpaHMIAX B 8-10 JIOMIO JINCTA, M3BECTHOE HA CETONHAINIHUI JNeHb B OHOM 3K3eMIUIApE,
Haxozutcsi B BAH (Cankr-Iletep6ypr) u umeer craryc 6ubmorpaduyeckoil pegKoCTi.
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Vspanne mosectn I1. CymapokoBa «Yuuniie 1068u». TUTY/IbHBII TUCT

Edition of P. Sumarokov’s short story The School of Love. Front page

B ceOe 3Ta MajleHbKasl B CTO COPOK B CTPaHMIbI KHIDKMIA» [[IaBmoB].
BecbMa KpUTHYEH B OIIeHKe «PeJKOr0 CMOMPCKOro n3ganusa» B. Pak, MHO-
TO CHeNIaBIINIA JJIA M3y4YEeHUs HeMeLKOro M (PpaHIy3CKOTO MCTOYHUKOB
«Yuymia mo68u»: «Ec/u KHIDKeYKa BBIITyCKasach, KaK MOYXKHO I10JI1ararh,
JUISL TOTO, YTOOBI IIPMOXOTUTD K YTEHUIO MaT000Pa30BaHHBIX KOCHBIX CH-
OMPCKMX YMHOBHYUKOB 1 KYIIIIOB, TO BBIOODP OB C/Ie/IaH yAAuHO: OHA OT-
Beyajla HepPa3sBUTHIM, NPVMUTUBHBIM MHTepecaM M BKycaM, IpHoOIas
B TO K€ BpeMs K “HacTosIeil” U3sAIUIHON cnoBecHOCTM» [Pak, c. 470-471].
B «Vctopun murepatypsl Ypana. Koner XIV — XVIII B.» (aBTOp cTaThn
O. B. 3bIpsHOB), K COXa/MEHNIO, TIOYTH TOCTIOBHO MOBTOPSIETCS OLIEHKA,
naHHasg B. Pakom «Yummmmy mo6Bu»: «IlonmynspHOCTD 3TOJ IOBECTH
B IIPOBUHIIVIY MOXKET OBITh 00bSICHEHAa OTHOCUTE/IbHON IPUMUTYBHOCTBIO
CIOKeTa U MeJIOf[PaMaTUYHOCTBIO MHTPUTHM, YTO POJFHMIIO ee C IpOu3Be-
[eHMAMM HU30BOI nuTeparypsl. OfHAKO, [ienas CTaBKy Ha Hepa3BUTHIE
JIMTepaTypHBIe BKYCHI ¥ MHTEPeChl IPOBMHIMANIbHOTO ynTarens, Cymapo-
KOB B TO K€ BpeMsI MPUOOILAT ero K HACTOSAIIeN “U3SIIHOM CTTOBECHOCTI »
[Mcropus nutepatypsl Ypana, c. 450]. ITosunuu nccnenopareneit o6be-
AVHAIOT He TOJIbKO HeTaTMBU3M OILIEHOK, IPOTVBOPEUNBOCTD CYXK/ICHMIL,
HO M OTCYTCTBME apTyMEHTOB. 3a [iBa C JIMIIHVMM BeKa CYI[eCTBOBAHMS
«Yuymia mo6Bu» B MCTOPUM PYCCKOV KHUIM M PYCCKON JMTEpaTyphl
He TIOSIBUJIOCH €€ CUCTEMHOTO, MIMMaHEHTHOTO I KOHTEKCTHOTO aHa/lu3a.
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C nameint touknu 3penns, mecto II. CymapokoBa B pycckoil nuTepa-
Type CerofHsA JOCTaTOYHO OHOOOKO OIpeNeIAeTC TOMKO €ro XyfioMKe-
CTBEHHBIMU OTKPBITUAMI B 093N — «Pa3pabOTKOIl KPYITHOI )KaHPOBOIX
PasSHOBUIHOCTY CTUXOTBOPHOM CKAa3KM, SMUTPaMMaTU4ecKUM (POpMOT-
BOPYECTBOM, OIIBITOM peOpMUPOBAHNA OAMIECKOTO KaHOHA» [VIcTopns
uTepaTypel Ypana, c. 461]. CaMm 3TOT ¢aKT BIIOTHE OOBACHUM TeM, UTO
XVIII B. BOWIENT B UCTOPUIO PYCCKOJ MUTEPATyphl KaK BeK I033UM, KOT-
Ja IpO3a 3aHMMAET MaprMHATbHOE IIO/I0KEHNE, B IIOJTHOM CMBbICTIE CYIIle-
CTBYET «Ha Kpalo» IUTEPaTyPHOTo Mpoliecca, 4To, Kak oTmeyaeT B. Tomo-
poB, npopmnock fo 1790-x rr. «Ha py6exe 90-x rogos XVIII u Havana
XIX Beka... pycckas XyHOXKeCTBeHHas IIpo3a 0OHOBM/IACH B CAMUX CBO-
UX OCHOBAHMAX», — IUILIET OH, OTMeYas IPU 3TOM, YTO TOYKON OTCYeTa
B 9TOM mporecce crana «begnas /lusa» H. Kapamsuna [Tomopos, c. 42].
«Yuynuine m00BM» IPUHAJIOKUT BpeMeHr pybexka 1790-X IT., TpaHNUIIbI
«crapoit» (XVIII B.) 1 HOBOI PYCCKOII ITPO3BI.

JIntepaTypHbIii KOHTEKCT

B cynpbe I1. CymapoxoBa 1789 r., Korga TOOONIbCKHUE 1I€H30PbI YNTA-
mm «Y4umnine m06B1», ObUT 0COOEHHBIM. B 9TOM rofy eMy UCIIONMHUIOCH
24 ropa, iBa U3 KOTOPBIX OH IIPOBEN B CUOMPCKOIL cchbike. B aTom romy
oH >xermyicst Ha C. Kaszabe, ¢ KOTOPOI MPOXWI BCIO )XI3Hb. B ceHTsAOpe
3TOro rofja ObII HaledaTaH INEepPBBI BBINYCK JMTEPATYPHOIO >KypHaIa
«VIpTI, npeBpamatomuiicsa B Vinokpeny» (mepsoro B Cubupn), pegak-
TOPOM U JIYIIOi KOTOPOTO, IO BCeOO1IeMy IPU3HAHUIO, OH OB

B aTom >xe rony BhIizeT B cBeT pomaH II. JIbBoBa «Poccuiickas Ila-
Mmena, niau Victopusi Mapuu, no6pofeTenbHOil MOCETSIHKI», CTaBIINIA
CBOEro POJia OTK/IMKOM Ha IIOABJIEHNME BYMA IofaMu paHee, B 1787 r,,
pycckoro nepesofia pomana C. Pudappcona «Ilamerna, mnn BosHarpax-
meHHas fobpogerennb» (1740). H. Omun B 1789 1. onybnmkyeT ammucTo-
nApHbIL poMmaH «Vrpa cynp6bl», obpaijeHHsiil K untarensam «lOmumn,
mwm Hosoit 9monssr» JK.-JK. Pycco (1761), HanmncaHHOTO, KaK U3BeCT-
Ho, ntog, BiusAHueM C. Pugappcona. U ronbko H. KapamsuH, ¢ KoTopbiM
I1. CymapoKoB ObI1 3HAKOM CO BpeMeHU CITy>KObI B n1eit6-reappauu Ipe-
obpaxxeHckoM monky (1781-1782), B 1789 r. mevyaraeT He6OIbIIOE IIPO-
3amyeckoe npoussefenne «Esrenmnit u I0nmsa» ¢ nmogsaronoskom «Pyc-
CKas UCTUHHAA MIOBECTb». « AHITIMHCKAsA IIOBECTb» «YUMJINIIe T006B1»,
TaKM 06pa3oM, OPraHMYHO BIVCBIBAETCS B KOHTEKCT PYCCKOI IMIPO3BI
koH1na XVIII B., cymecTByIolell B CMIOBOM ITOJIE€ 3allaJJHOEBPOINENICKO-
rO pOMaHa J BMeCTe C TeM CTpeMsAIleiica OT HeTO AMCTAHIMPOBATbCA.
C npomssepennamu H. Omuna, I1. JIbBoBa n H. Kapamsnuna, npefcras-
NAIMUMYI «BBICOKYIO TMHUIO PasBUTUA pycckoro pomana XVIII B.»
[Tomopos, c. 42], «Yuunuue no6Bu» 00beAMHSAET HE TONBKO U He
CTOMBKO rofi poxxaenusi (1789), CKONMbKO TaK Ha3bIBAEMBIII «TF0OOBHBIII
KOMIIJIEKC» — CHCTeMa MOTMBOB U MOTMBHBIX CUTYaLUil: «3apOXKeHNe
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Mo6BY, ee amoreit, yracaHue a00BM, paccTaBaHue, U3MeHa, IPeX/eB-
peMeHHas cMepTb, pacKasgHue u T. IL.» [Tomopos, c. 39].

Ormetnm, uto ecnu II. CymapokoBy B 1789 T. 6p1710 24 TOfa, TO aBTOPY
«Poccnitckoit ITamenbr» — Bcero mmmusb 19, H. 9muny - 22, H. Kapamsuny -
23 ropa. Bce oHN, B CyIHOCTH, NPUHAJIEKAT K OGHOMY JINTEPATYPHOMY
HIOKOJIEHMIO, 11 MX TIOUCKU COOCTBEHHOII MICATETbCKOM UACHTUIHOCTH SIB-
JIAIOTCA BBIPAKEHMEM TeX IIPOIECCOB, KOTOPhIE XapaKTEPU3YIOT PYCCKYIO
muteparypy KoHna XVIII B. 1 KOTOpble CBA3aHbI C POJIbIO TIEPEBONHON KHM-
I B CTAaHOBJIEHUM OT€YECTBEHHOI JUTEpaTyphl, M POMaHa B YaCTHOCTMU.
B ¢ynpamenTanpHOl «VIcTOpUM PyCCKOil IEPEBOIHON XYH0XKECTBEHHOI
muteparypsl. [IpeBHAa Pycp. XVIII Bek» sTa cuTyanusa XapaKTepusyeTcs
crenyomym obpasom: «IlepeBofHast muTepaTypa 4O CaMOro KOHI[A BeKa
OKa3bIBaeTCsI HEOThEM/IEMOI YaCThI0 OTEYECTBEHHON C/TOBECHOCTH U A3BI-
KOBOJI KyJIbTYPbl. JTa IUTepaTypa eATeNbHO YyYacTBYeT B IIPOLIeCCe BbIpa-
60TKM “HOBOTO C/10Ta”, IPOTUBOOOPCTBYS TEH/ICHIINY K apXau3aliny s3bIKa,
U ODHOBPEMEHHO HeCeT HOBbIE MIEHU, CO3BYYHbBIE Te€M, KOTOPbIE BOTHYIOT
B 3TO BpeMA PYCCKYI0 VHTEUINTeHLMIO» [VICTOpys pyccKoll IepeBOfHOI
Xy/I0KeCTBEHHOM INTepaTypsl, T. 1, c. 228].

Crenudnuecknm npusHakoM Kynbrypsl XVIII B. B Poccun cunran Ha-
nudue GONMBIIOrO KONMMYeCTBA MepeBOfHbIX IpousBenenuit [I. Jlnxades.
[ 0603HaYeHNA CUTYalny, KOT/la «He TOJIBKO TEKCTBI, HO IjeJIble KY/Ib-
TypPHBbIE IITTACTHI NT€PECAKMUBAINCh HA PYCCKYIO IIOYBY M 3/1eChb HauMHAIN
HOBBIM LMK/ PAa3BUTUA B YCIOBMAX HOBOV MCTOPUYECKON JEMICTBUATEND-
HOCTI», OH, KaK M3BEeCTHO, BBeJl 0c000e MOHATIE TUTePATyPHOI TpaHC-
mnanTanyn [JIuxades, c. 15-23]. MexaHu3sMaM M3MeHEHUA KY/IbTYPHbBIX
(YHKLUIT eBpOIeIICKOTO pPOMaHa Ha PYCCKOIl IOYBE ITOCBAIIEHA CTATbA
10. Jlormana [JlotmaH, c. 168-175].

O snaunmoctyu nepesopgHoi KHury B XVIII B. cBUIeTeIbCTBYET, B 4acT-
HOCTH, TOT akT, 4To 1768 1. B Poccun Bosuukmo «O6111ecTBO, CTaparoiie-
ecsl 0 IepeBoJie MHOCTPAHHBIX KHUI», 3a TOAbI CYLeCTBOBaHMA KOTOPOTro
ObUIN M3KaHbl KHUTY 120 HayMeHOBaHMI, IPEUMYIECTBEHHO B IIEPEBOfie
¢ ¢ppanmysckoro sA3biKa [VcTopusa kunry, c. 168]. B 1773 r. H. HoBukoBbIM
6b1710 co3mano «OO61ecTBO, cTaparolieecs: O IMeYaTaHUM KHUD», iBe Tpe-
TV U3JAHHBIX MM JIMTEPATyPHO-XY[AOXXeCTBEHHBIX IPOM3BENEHNI ObIIN
nepeBofiHbIMU [VIcTOpUS pyccKoil TepeBOfHOI XYA0KeCTBEHHO TUTepa-
TYpBL, T. 1, ¢. 154], Bxmouass CBudra, [07bJOHY 1 IIEPBBIN TPO3aNdeCcKUi
nepeBop Tomepa [Hemmposckuii, c. 539].

BonpIIMHCTBO IepeBOfIOB IPON3BEIECHNI, 0COOEHHO B XXYPHATbHBIX
nyOonMKaumax, ObUIM aHOHMMHBIMY, a MM (Yallle MHUIMAIIBI) TIePeBOj-
YlKa HEepeIKO YKa3bIBa/lIOCh MOC/IE MOCBALCHNA U3aHNA BaXHOMY UL,
UM KOTOPOTO OBIIO BasKHee MIMEHY IePeBOJYNKA, YTO, B YACTHOCTM, MBI
Ha0/IIofaeM B CIydae ¢ «YuuanieM mo6sm» [Tam ke, c. 218-219].

Tpagunus cBsA3bIBaTb HAa4yajlo JUTEPATYPHOI [IeSITeNbHOCTH C Iiepe-
BOJAMI KaK CBO€OOpasHOIl IIKOJION MMCAaTeNTbCKOTO MacTepcTBa OblIa
mmpoko pacnpoctpaHena B XVIII B. Tax maumnamu B. Tpeguakosckuir
(«Esma B octpoB JTro6Bm», 1730), A. Pagumesn («PasmbliieHus o rpede-
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ckoit ctopu, min O mpu4nHax 671arofeHCTBYIS U HECUACTHS TPEKOB; CO-
4yrHeHMe I. abbara ge Mabmmn», 1773), [I. ®oususuH (nepeBoyst Bonbrepa,
Pyccon gp.), H. Kapamsun («9munus [anortn» Jleccunra). He meHee Bax-
HYIO PO/Ib CBITPA/N NepeBofbl 1 B TBopdecTBe IlankpaTtusa CyMmapokosa.

Bayxno nmog4epkHyTh, 4TO B npose XVIII B. «TpymHO, a mOpOI 1 He-
BO3MOXKHO PasrpaHMYNTb POMAH U MTOBECTD, IIOBECTb 1 aHekAoT [VcTo-
PUS PYCCKOII IepeBOJHON XYHO0>KeCTBEHHON IUTeparypsl, T. 1, c. 229].
3Ha4YMM TaxXe TOT (PaKT, YTO MaPTMHATBHOCTD MOTIOKEHNA IIPO3bI B JIN-
tepaType XVIII B. HUKaK He OTpa’ka/lach Ha €€ MOMYIAPHOCTYU M BOCTpe-
0OBaHHOCTHU y YUTATENIA.

beitoBanme pomana Beka IIpocBemeHns, KaK WU3BECTHO, Cylle-
CTBEHHBIM 00pPa3oM OIpefieNsieTcs IPOTUBOCTOSIHIEM ¥ B3aMMOJENi-
CTBMEM [BYX KYIbTYPHBIX MuQOB: 61611M0PUINIECKOTr0, ¢ KOTOPBIM
CBSI3aHBI AIIOJIOTVSI KHUTY M YTEHNUA, a TakKe (PEHOMEH «4UNTAIOIIETO»
POMaHHOTrO repos, u Mnda o poMaHe-pasBpaTUTese, BO MHOTOM CIIPO-
BOLMPOBAaHHOTO 3allpeTOM Ha Ile4aTaHuMe poMaHOB Bo PpaHuuUn
B 1730-e IT. 1 TpaHCIIaHTHpoBaHHOro B Poccuio [KoueTkosa, c. 156
189; IlpnkasunkoBa, c. 74-86; PasymoBckas, c. 3-37, 125-135]. «3anper
Ha pOMaH», OCHOBAHHBIIl Ha OOBMHEHNM) €r0 B aMOPAJIbHOCTYU M aHTU-
acretnsMe Kak Bo Ppannum, Tak u B Poccun, He MOT moMelIaTh €ro
passurmio. K 1792 r., xorna nossunace «bennas J/Iusa», 6pu10 omy6mu-
KOBaHO OKojo 1400 pomaHOB, moBecTeit, pacckasos [Tomopos, c. 40],
3a nmocnennue 40 ner XVIII B. Bomto B ceetr 800 pomanos [Vctopus
PYCCKOIT IepeBOJHOI XY/I0KeCTBEHHOI TNTepaTypHl, T. 1, c. 178].

Mccnenosarenn He pas oTMevany, uyTo Ha npoTsokeHnn XVIII B. «po-
MaH IOJIb30BAJICAA Y 4YMTaTesIell BCe BO3pacTalomuM MHTepecoM. Urte-
HJfe POMAaHOB CTAJI0 HOBBIM CIIOCOOOM 3amosnHeHus gocyrar. [Ipu sTom
NEePEBOIHON POMaH «He TOJIBKO OTKPBIBAJI OKHO B MUP MHOI KY/IbTYpPHI,
HO ¥ BBICTYTIa/I B QYHKIMY YueOHMKa TOBEfIeH s, IMpe — YueOHMKa XKI3-
HI», YTO OCO3HABa/IOCh camumu uurarensmu [CasoHosa, c. 130]. Tax,
H. KapamsuH mumrer o ponu poMaHoB B cyabOe JleoHa, repost oBecTH
«PsIjapp Hamero Bpemenn» (1803):

Jleony OTKpBIIICA HOBBIM CBET B POMaHAX; OH YBUJEN, KAK B MarM4eCKOM
(doHape, MHO>XeCTBO pasHOOOPA3HBIX JIOE/l Ha CLieHe, MHOXeCTBO Yy[JHBIX
HeiCTBIIL, IPUK/IIOYEHNIT — UTPY CYAbOBI, JOTOJIE €My COBCEM He U3BECTHYIO. ..
ITeper; rmasamu ero OecnpecTaHHO IOZHMMAJICA HOBBI 3aHaBeC: JAHAUIA(T
3a TaHAUIadTOM, TPYIIIA 3a TPYIIIOK0 ABIAMNCDH B3opy. yma Jleonosa nmaBa-
7a B KHIDKHOM CBeTe, Kak XpucTodop Komom6 Ha AtmanTtigeckom Mope, [
OTKpBITHUA. .. COKpbITOrO [Kapamsns, c. 247].

JI. Ca3soHOBa cpaBe[IMBO HasbIBaeT nepeBofHol pomad XVIII B. ars
amandi — HayKoit TI00BY [/ PyCCKOTO YNTATeNIs, KOTOPBIN BIIEPBbIe, KaK
U3BECTHO, CTA/I OTKPBIBATH /IS Ce0s1 U «HAYKY TI00BU», U «IEKAPCTBO OT
mo6Bu» 6marogapst pomany B. Tpennakosckoro «Esfa B octpoB JIro6Bm»
(1730) [Ca3oHoBa, c. 127-139]. 27-neTHuit mucarenb, BO3BPATUBIINCDH
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Ha pOAIMHY M3-3a IPaHNIbL, M3Han nepesor pomana II. Tampmana «Ilyre-
mecTBue Ha octpoB JIro6Bm» («Le vojage a l'ile dAmour»), k koTopomy
IPUIATaIiCh ero0 COOCTBEHHBbIE CTUXY Ha PYCCKOM, (PaHIY3CKOM U JIa-
TbIHN. B. TpennakoBckmit co3aan ¥ )KaHPOBYIO MOJIe/b, ¥ CBOETO POfia Xy-
JI0’KECTBEHHYIO MAPafIUrMy OTE€YeCTBEHHON MCTOPUY JH0OBM, OCHOBHBIE
97IEMEHTBI KOTOPOJT MOXKHO IIPECTABUTD C/IEAYIOLINM 00pasoM:

— B OCHOBE pOMaHa — CIOKET IyTH (BK/IIOYAIOIIMII MOTUB UCIIBITAHUSA
reposi) KaK IIyTelleCTBMe Teposi K caMoMy cebe;

— CaMOIIEHHOCTb TeMBI «CIIAJKVs II0OBI», IOMTHOTA N300pakeHNs Iy-
LIeBHO YKI3HM YelI0BEKa B TI0OBI;

— 0Cc00BIIT TI0OOBHBII IOKYC KaK CBOETO POJja MHOE IIPOCTPAHCTBO; JII0-
60oBHas Tonorpadus, Kapra mo6By;

— aKIeHTMPOBaHMe XPOHOTOIA IPUPOJBI B PYCCOMCTCKOM KIIOYe, aH-
TITE3a TOPOJA ¥ IPUPOAbI (ycaabObl, AepeBHM 1 T. I1.);

— HOBbIE SI3BIKOBBbIE CTpAaTerny, CBSA3aHHBIE C IOMCKOM «CaMOTO IIpo-
cToro pycckoro cnosa» (B. TpeguakoBckuit) st u306pakeHnst TI0O60BHO-
rO YyBCTB3;

— TPaHCIUIAHTALMSA HA PYCCKYIO ITOYBY MUQOIOrNUeCKUX U UCTOPUKO-
KY/IBTYPHBIX TeM, 00Pa30B, CMBIC/IOB €BPOIIEIICKOI TUTEPATYPbI;

- POMaH KakK y4eOHVK XVU3HI;

- MHOroo6pasue GopM 1 croco60B pasanyeHysi HApPaTUBHBIX CTpa-
TErnit aBTOpa TeKCTa ¥ aBTOpa-NepeBofuMKa [Asmarosa, c. 189-207].

«Yupnuine mo6Bu», KaK yCTaHOBIEHO B. Pakom, siB/IsieTCs IepeBofoM
noBectu HeMmenkoro nucarensa V. I. B. Ideinsa «TopxectBo pobpope-
TenbHOI mo6BM» («Der Triumph der tugendhaften Liebe»), momrenmeit go
To6onbcka 6maropaps nepesony ¢ ¢ppannysckoro nosectu J1.-C. Mepcbe
«IlIkoma mo6oBHUKOB» («Lecole des amants») [Pak, c. 415-472]°. B atom
KoHTeKcTe obpamtenne II. CymapokoBa k pomany (mosectu?) Ildeiims/
Mepche sIBNISI€TCS CBUIETENBCTBOM TOTO, YTO 3a [Ba rofja CHOMPCKOI
CCBUIKM €My He U3MEHWIO Yy The ePEeBOUNKA, PeAKTOPa, M3/aTels.

«Yupnuine m06BM» — He IepBOe, HO He eIMHCTBEHHOE HEePEeBOTHOE
npoussenenne II. Cymapokosa. Tak, ctmxorBopenme «Ilmau m cmex»
(1788) siB/IA€TCA BOTBHBIM II€PEBOJOM HEPBBIX ABYX CTpOd catupsl Bomb-
tepa «Cmetommitcss n mwradymuii JKan» («Jean, qui pleure et qui rit»).
Croxer mosmbl «/ImmenHsbiit 3pernsa Kymupon» (1791) sammcTBOBaH
u3 6acun Jladponrena «LCamour et la folie» [[Toatsr 1790-1810-x ropos].
B o6oux nponsBeneHnsx ecTb aBTo6MOrpaduieckye MOTUBDI, CBSI3aHHBIE
¢ ycnosusivu xusHu II. Cymapoxosa B Cubupu. CBobopa obpaiieHns

* IlepeBopbl 060X aBTOPOB Ob11N X0Opoiuo usBecTHb! B Poccuu XVIII B. H. V1. HoBukos
nBaxael (B 1773 n 1779 1.) uspasan pomas [Ideins «IToXOXEeHNsI ANKOTO aMepPUKAHIa»,
ObL/IY MI3BECTHBI IIEPEBOJBI €llle IBYX ero MpousBefeHiL: «AlleM, nin MedTarowuii o 671a-
romony4ny yenosek» u «Ocman, 1w Tonnmas fobpoperenn» [Vicropus pycckoit mepeso-
JHOJ Xy/I0)KeCTBEHHOII IUTePaTypsl, T. 1, ¢. 196-197]. Xoporuo 6sumi nssecTHs! B Poccun
XVIII B. counHenus J1.-C. Mepcbe «Pumocod, XMUBYIMIT y XeOHOTO PBIHKY» (IepeBOf,
. . Imutpuesa), «Kapruust [Tapyka» n yronndecknit pomat «[of iBe ThICAYM YeThIpe-
cTa copokoBoii. COH, KOTOPOT0, BO3MOXKHO, I He ObIIIO», CUMTaBIIMecs 06pasiamMm caTu-
pudeckux xaHpos [Tam ke, c. 239].
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C MCTOYHMKOM XapaKTepHa /ISl HETO U B «YUM/INIIe T00BN», ITie aBTOP-
NepeBOAYMK NNILET, HAIPUMEP, KOMMEHTHPY: MOCTYIIOK IJIABHON Te€pOoN-
Hyu @anun: «HasBaB moBecTs crio Yunniiie T00BY, s He IPeJIPUHIMAI0
HOIIBITKY ONPaBAbIBATH Ceil, MOXET OBITh, CIUIIKOM HEOCTOPOXKHBIII T10-
crynok ®anHu...» [Yunnuige o681, c. 67].

«Yuumnie nr00Bu»
¥ «BBICOKAsSI IMHNSI» Pa3BUTHUS PYCCKOTO POMaHa

B npepucnosun k «Poccurickoit ITamene» II. JIbBoB muier o cBoei
reponHe:

S mna Toro ee HasBan Poccuiickoro [Tamenoro, 4To eCTh 1 y HaC CTONIb HEX-
HbIe Cep/ilia, BHICOKME NYIIU B HM3KOM COCTOSHUM U O/1arOpojHast YyBCTBU-
TEIbHOCTD, eCTb IlaMesbl, HOBbIe D/IOMSBI M UM INOJOOHBIE, KaK B AHIIINN,
B0 ®panrnun, lepmanun 1 npounx rocygapcersax [JIbBos, mpeguc.].

«Poccuiickas Ilamema», o CyTu, IOBTOPAET OCHOBHBIE CIOXKETHBIE
MOTHUBBI U 00pa3bl CBOErO aHIVIMIICKOTO MCTOYHMKA. [TaBHBIl repoil
nBopsAHMH Bukrop («xopou, 60oraT, He>XXHasA AyIIa»), KOTOPLI ITOJ, BIIN-
SIHUEM CBOETO «TyOUTeNbHOTO Apyra» [I1yTanoBa «coBceM MepeMeHICs
¥ TIOXO/IV/I Ha COBEpIIEHHOE MCYaiuie IPUPOAbI», 3a0IyANICSA BO BpeMs
OXOTBHI ¥ Habpes1 Ha «06BeTHIANTYI0 XVDKUHY» (1), Tie u BcTpeTmn Mapuio,
KPeCThSIHKY, KOTOpas «OblIa MogoOHa He6eCHOMY CYIIeCTBY, HU3LIE/IIIe-
My Ha 3eMio» [Tam xe, 4. 1, c. 4, 5, 12]. Cro)keT OCHOBaH Ha 6€CKOHEYHBIX
MeTaHMAX Bukropa (n [TnyTamosa) Mexay foOpogeTenbio 1 MCIOpYeH-
HOCTBIO, KOTOpBIe, 0e3yC/IOBHO, 3aBeplIaloTcs Mobenoit mobpopeTenn.
Ha sTom iyt BukTop npoxonuT yepes MCIbITaHNE MHOTOYMC/I€HHBIMU
ko3HsAMIU [IyTanoBa 1 co6CcTBEHHOI MaTepu, 60/Ie3HbIO «6e3 HaIeXXbI»
Ha KI3HDb U Ha OTBETHOE YyBCTBO Mapunu, 6pakoM ¢ KpeCTbSHKOIL, pa3-
JIYKOI1 € )KEHOI U CBIHOM, Pa3BpaTOM, pa3OpeHNeM, pacKasHNEeM U BO3-
BpallleHleM Ha Iy Tb JOOPOJeTe.

[ToMnMO repoeB, Ty TAIOLX MEXAY FOOPOM U 3710M (KOHHOTATUBHbIE
cMbIcpl pammy [11yTanoB onpenensaioT CIoKeT Iy TH TepoeB), B poMa-
He eCTb IIEPCOHAXMY, TBEPAO CTosALIMe Ha My TH fobponerenn: Mapus, Ye-
croH, Oummn (oH xxe Ounmni), Mumos. VIX >KusHb — geAaTenbHas IOMOIIb
U cayxeHue OmwkHemy: repou I1. JIbBoBa aKTMBHBI 1 B 371€, U B BoOpe.
C nobpozeTebHBIMMU FepOsIMU B POMaHe CBsI3aHa TeMa alloJIoTUi APY>KObI
u ureHMs1. braromaps MM aBTOp MMeeT BO3MOXKHOCTD 3asgBUTh: «Poccus
NO/IHA YYBCTBUTETBHBIMU CepPALIAMM, HOOPONETETbHBIMU U BBICOKUMMU
nyuramn» [Tam xe, 4. 2, c. 98]. LlentpanpHoit urypoit B psany gobpope-
TeJIbHBIX IepoeB ABjsieTcA oTel Mapuy Ouinmni, «1yBCTBUTE/IbHBIN 110~
CeIAHMHY», Myzipel, ¢punocod, sepeBeHcknit COKpaT, KOTOPOMY aBTOp JI0-
BEpUJI C/IEAYIOIIYI0 CEHTEHIUIO: «YTeHMe IJIA IOHATINBOIO €CThb BTOPOe
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BocruTaHue» [JIpBoB, u. 1, . 13, 21, 30]. CBoero popga sHakoMm anoxu IIpo-
CBEUIECHMA B pOMaHE ABIAETCA, IOMMMO MOTMBA YTE€HMA KHUT, HEKOTOPOE
HefloBepye repoeB 1 aBTOPa K YYBCTBY JIIOOBM € €T0 HEIPeCKa3yeMOCTbIO
1 aO6COMIOTHASA aIlOTIOTHUA APYKeCTBa.

Crapaiirecp 6bITh 60JI€€ IPY3bSIMU, HEXXENN TI0O0BHUKAMIL, IIEPBbIE CYTh
TBEPIKe, a IOC/IEHIE [IepEMEHYNBBI... JIOOBb MIMeET OffHO JIMIIb CTPeMIIe-
HIf€ K HACBIIIEHNIO, a {PY>K0a — K ThICSYe IIPUATCTB,

- yuant pepeeHckuit Cokpar Buxropa u Mapmio [Tam sxe, c. 142, 144].
[TaHernpykoM fpy>x6e 3By4aT ClIeAyIOLINe ero C/IoBa:

I pyXecTBo... Takoe lepeBo, KOTOPOe XOTA He CKOPO pacTeT, HO YeM CTa-
peeTcs, TeM CTAaHOBUTCA TBepiKe, IVIOIOBUTEE, I TeHb €TI0 LA XKI3HM yClIa-
fuTenbHee 1 npoxnagHee. OHO TAKOIL I[BET, B KOEM XOTs U He O/IelyT possl,
HO Kpacka He nuHsAeT Hukorga [Tam xe, c. 143].

B pomane H. Omuna «Vrpa cynp6p1» 06pasijaMu oBefeHNs /Is I/IaB-
Horo repost Bcemmna siBsirorcst Tupcuc («Espma B octpoB JIo68u») u CeH-
ITpe («HoBas Onounsa»). [leitcTBre mponcxopuT Ha poHe «ImpocTocepaed-
HOJ CENIbCKOV NPUPOABI» U NePEBEHCKON XKU3HY, IIPOTUBOIIOCTABIEHHOI]
JKU3HU TOPOACKON [IMuH, ¢. 60]. MOTUB 1106BM HE3aKOHHOIA, 3aIPETHOI
CBA3aH HE C COLMa/JIbHBIM HEPAaBEHCTBOM I€POEB, a C T€M, YTO «CUATEIb-
HelllasA nmocensAHKa» Ilnennpa samykem.

B ponu «uctunHOTO unocoda» BricTynaer B pomane rpad Crabo-
CWJI, KOTOPBIN KaK HaCTOAIINIL MyZipel] pasindaeT T000Bb U IPY>KeCTBO
U npepnaraeT Bcemuny skeHuTheA Ha [Inenmpe mocie ero cMepTH, 3asB-
nas emy: «bynb cynpyr ceppiia cympyru Moeit, 6yab ApyT ee Cympyra,
6ynb coiH Cabocnna» [Tam xe, c. 165, 170]. Bmecte ¢ Tem B «Vrpe cynb-
6bI», B oTmmume oT «Poccmitckoit IlaMenbl», akI[eHT ChelaH He Ha TeMe
aIloJIOTMM JPY>KeCTBa, a, BCIeR 3a Pycco, Ha MOTMBE HEMOCTVMXKMMOI
TalfHbI MI00BU. «J/II060Bb €CTb >KM3Hb U CMepPTh BCeleHHOI. HeHaBIDKY
U TIOK/IOHAIOCh CKUIIETPY ee», — TOBOPUT, HanpuMep, [Inenupa [Tam xe,
c. 167]. He crmyuaiiHo, BUAMMO, BTOpas 4acTb pOMaHa He OblIa HaImm-
caHa. ABTOp, O4e€BM/JHO, HE BIJIe/l BO3MOXXHOCTH Pa3pelINThb IPOTUBO-
peuns My4nTenbHoro 6marononyuns Beemuna, ITnennpsr u Crabocnna.
®unan «VIrpel cyabpOb» fpaMaTHyeH U He NPeIloaraeT CYacTINBO
pasBasku: «O mpocsemjenne! Tol pa3BA3ano fep3Kue pyKu, HO 3aKIIO-
4IJIO B OKOBBI Aym u cepaua» [Tam xe, c. 175].

Ba)kHO TOAYepKHYTD, 4TO B «VIrpe cyaAbObI» OTHA U3 KITI0YEBBIX TEM —
TeMa YTeHUs U, B YACTHOCTM, YTEHUs POMAHOB, HAIPSMYIO CBsA3aHHASI
¢ temoit IIpoceenns. «/IF060BHBIX IOBecTelt Ha cBATON Pycu 6maropa-
PsI IPOCBEIEHNUIO JOBOTbHO. MOXXHO MMM IPOTONUTD KPYIJIbIiL TOJ KITy6
U TeaTp», — He 6e3 MpoHuu 3asapser MueHa, nogpyra Ilnennpst [Tam
e, €. 57]. Anonorus ureHus: B pomane («Huraw KHUTHU, OTBep3alollye
MHe II03HaHNe Bepbl, YATAI0 KHUTY, HY)KHbIE J/Is [JIOMOBOJCTBA. .. YNATA0
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4acTO ¥ POMaHbl, I/Ia4y ¥ He CTBDKYCh... OHM INILA YyBCTBUTETbHOCT. ..
KTO COCTpPafiaeT BBIMBIIIIEHHBIM O€ICTBUAM, TOT IIEpPBbINl M3/INBAET
Ha CKOpOb O/MVDKHEro OTpajibl») BIOJIIHE OPraHUYHO COEAVHSETCS C IpU-
3b1BOM «Bpochk pomanbl cBou B Iedb» [TaMm ke, c. 4, 31].

IIpuanunmanpHoe oTmndne nopectu Kapamsuna «Eprennit n I0mma»
(1789) ot nmpousBemenuit Omuna u J/IpBoBa, MHTEPTEKCTYa/lbHO OPUEH-
TUPOBAaHHBIX Ha €BPOIENICKME JINTEPAaTypHble MCTOYHMKMU, 3aJJaHO YKe
B I10/;3aT0NI0BKe «Pycckad ucTnHHaA noBecTb». Ee feficTBMe IpONCXOguT
B lepeBHe, Ky/ja 13 MOCKBBI «yfjanmuaach» rocrnoxxa JI*; xponorom npupo-
OBl UTPaeT B HeMl Ba)KHENIIYIO pOJIb, TeMa KHUAT U YTEHMA TaKKe IOfaHa
B TPaZUIIMOHHOM Kitfoue: «EBrenmit mopgapnn KOmmm MHO>XKeCTBO HOT, MHO-
KeCcTBO PPAHITY3CKIX, NTAIbAHCKIX, HeMelKuX KHur» [Kapamsus, c. 17].
Ha sToM cxoficTBO «I1e4anbHOI MOBeCcTH» KapaMsnHa ¢ mponsBefeHNAMI
JIbBOBa M DMMHA 3aKaH4YMBaeTcs. [IpyHIUNMAaIbHOE €€ OT/IMYME OT HUX
B TOM, YTO B IIEHTP€ «PYCCKOJ MCTMHHOM IOBECTM» — He IEePUIIETUN JTI0-
0OBHOII ICTOPUY, @ TeMa TI00BYU ¥ CMEPTH, MOTUBBI IIPUCYTCTBUSA B MUpe
«HETIOCTYDKMMOJI TalHbl», OlaroroBeHMsi M XPUCTUAHCKOTO CMUPEHMUs
nepen muumoM cMeptu. «dyBcTBUTEeNbHBIE» repou KapamsyuHa B cBOell
UCTOPUMY JII0OBYU OKa3bIBAIOTCS, C OFHON CTOPOHBI, BO B/IACTY «MaTepH-Ha-
TYpbI», a C APYTOil — Iepef, MNLoM «BceMoryiiero» 1 NoCTM>KEeHIEM TOTO,
4TO AyX U «OecuuciaeHHble PafoCTU BEYHOCTU» COCTABIIAOT VICTUHHOE
cymiecTBo yenoBeka [Tam xe, c. 19, 21]. Tema «A cyacTbe OBITO TaK BO3-
MOXXHO, / Tax 61mu3sko!», BaxHeitmas B muteparype XIX B., B moBectn Ka-
paM3JHa OTy4YaeT TPAHCLIEHAEHTHOE U3MepPEHNE.

«Yuynuiie m00BM», ABIAACH HEPEBOJHBIM INPOU3BE[CHNEM, TeM
He MeHee, IIPeJCTaB/IAeT co00iT Ty XKe )KaHPOBYIO MOJieNb, YTO U PyC-
CKMe OpUTVMHaIbHble poMaHbl (moBecTn) 1789 r. [leiicTBMe B «aHITIMH-
CKOJI ITOBECTN» MPOUCXOAUT B CUTYallMM IPOTUBOIOCTABIEHNA TOPOJ-
CKOI )KM3HI, I7le Ye/I0BEKA 3aXBaThIBAET BUXPb CTPACTEN U UCKYLIEHNIA,
U CENIbCKOI NMPUPOJbI, ITe TOPKECTBYIOT €CTECTBEHHBIE Y€/TOBEYECKIE
«1yYBCTBOBAHMA».

B yentpe «Yumnmia mo6Bm» — uctopus Tpex repoes (Paunnn, rpada
Pouens¢unpaa, mopaa Jambm), «Tpex 4yBCTBUTEIBHBIX cepiel)» [Yuumu-
e m068Y, c. 22]. Cioxer mytu rpaga Pouenbpuabaa (kak u orma dan-
HI) — CIOXeT UCIIBITAHMII YeJIOBeKa, ITYTAIOLIET0 MeX/y H0OpOeTenbio
¥ 3201y XKIeHVAMIY, MEX]TY «TI000BbI0 6€33aKOHHOI» 1 TON, KOTOPOII «I10-
KPOBUTENIbCTBYET HeO0». VcTopns rpada — NCTOpKA O TOM, UTO «Cepple
JeI0BevYecKoe MOIBEPKEHO HeMOCTOAHCTBY» [Tam ke, c. 38].

®annu u opx Jam6u — repon, ubsi OOpoReTeNb Oe3ynpeydHa, >KU3Hb —
61aropopHoe CIy>KeHue OMVDKHIM BO MMs UX criaceHus. Kpome toro, 3o
«unocodpcTByOMmMe» Tepou, 3HAIOMINE «UCTUHY» U IOATBEp>KIaolye
ee pPeaJbHOCTb Ha IPOTKEHNN BCeil MCTOpUM. BaskHOiT 0COOEHHOCTBIO
«Yuymmia mo6Bm» ABJIAETCA TO, YTO POTIb MyApena-dunocoda, BaskHe-
mas B >KaHPOBOI MOJeNN, 3/1eCh IPUHAJIEXNUT IIOBECTBOBATENIO (aBTO-
PY-TlepeBOAUNKY?): OH JlaeT ITTaBHble KOMMEHTApUN IIOCTYIIKaM TrepoeB
U BBIHOCUT OKOHYATe/IbHble CyXieHA. Tak, ucropus noppa Jamobu, sxept-
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BYIOI[ETO CBOMM 4yBCTBOM K DaHHY, CeMeHbIM CYacTbeM U O/1aromnosny-
41eM BO UM APYXKeCKUX 4YBCTB K rpady Podenbdunbny, KoMMeHTHPY-
eTCsl CTIeAYIOUM 00pa3oM: «Cusl OMucTaTeNbHAsI JKePTBa, CUS BBICOKAs
nobpopetenb» [Yunnniie mo68u, ¢. 140].

B peun moBecTBOBaTeNsA — BaKHeNIINe /I «YUMInIa M00BI» CeH-
TEHLNN O «MOTYaHMM KaK BbIPA3UTE/IbHeIIIeM SI3bIKe SYILIN», O CIOKOI-
CTBUU U THUIIVHE AYLIEBHON KaK abCOMIOTHBIX IIEHHOCTAX KU3HU. B ero
pedn 3By4ar IJIaBHbIE BOIIPOCHI «aHITIMHCKOI IOBECTU»:

Ho 4To ecTb cepale yenoseueckoe? Kakum MMeHeM Ha3BaTb MEUTY YeTio-
Beyeckoro 6maxeHcTBa? Kro MOXKeT MCTOIKOBATD CHe HEIOCTOAHCTBO, 4acThb
U yfien Hamreit cmaboctu?

[ToBecTBOBaTenb (HOpMyIUpPyeT ITABHBIE UTOTY IIOBECTI: «...NIOCTO-
SHCTBO TOP>KeCTBYeT HaJ ceppleM 3abnyxpaaromumcsal OHO Bo3Bpaljaer
€T0 Ha IIPsIMOI Iy Tb...» blarogapsa KOMMeHTapyAM IOBEeCTBOBATELA IIPO-
U3BefleHNe HACBIIAeTCS HPABCTBEHHO-PMIOCO(CKOI MPpOo6IeMaTHKoOIL,
B HEM II0C/IEIOBATE/IbHO BbICTPAaMBaeTCs IIeHHOCTHAS BePTUKaIb, CBA3aH-
Has C IPeICTaB/IeHNeM O TOM, YTO He0O IIOKPOBUTEIbCTBYET JOOPOaeTeN
u samumaer ee [Tam xe, c. 29, 58, 92, 128, 142].

B «Yuunuige m068u», B OTIMYME OT Hpou3BefeHnii DMuHa, JIbBoBa
n KapamsuHa, oTcyTcTByeT TemMa KHuru 1 ureHma. OfHAKO (axT 3TOT
KOMIIEHCHPYeTCsS TBOPYECKUM IIOBEfleHMeM ¥ M3JATeNbCKOM CTpaTeruen
I1. CymapoKoBa, BBICTYNAIOIIETO HE TOBKO B PONM NEPEBOSYMKA, HO U,
B coppyxectBe ¢ B. KopHunbeBBIM, pefakTOpa M CO3[aTeNs IepBbIX
CHOVPCKUX MTeYaTHBIX KHUT U KYPHAJIOB®.

C 6mKailiuM KOHTEKCTOM «B TPAaHMIIAX BBICOKON JIMHUY Pa3BUTHUSA
pycckoro pomana XVIII B.» (mpoussenennsa H. OmuHa, I1. JIsBoBa, H. Ka-
pamsuHa 1789 1.) «Yumnie 100BM» 00BEANHSAIOT TEMATUKA U [TOITUKA
(KOMITO3UIIVIA CIOXKeTa, TUIIONIOTYSA TepOeB, XYA0XKeCTBEHHOe IIPOCTPaH-
CTBO), a TAKXKe YKaHPOBasA KOHCTPYKIIVI M TIOBECTBOBATE/IbHBIE CTPATEI NN
B cymnocty, «Yunmniie mo68u», «Vrpa cyaposi», «Poccuiickas [Tamenar,
«EBrenmit u IOmus» — Bepcuu egyHOI MHBAPUAHTHON MCTOPUM TIOOBIUL.
B pmamasoHe pasnuumii - pasHble TUIIBI OTHOIIEHMII PYCCKMX TEKCTOB
C eBPOIEICKIMY UCTOYHNKAMM: OT BOTIbHOT'O IIepeBOJa, MHTEPTEKCTYa/Ib-
HOTO IIePeOCMbICTIEHNSI 10 TBOPYECKOII ITOJIEMUKM Y OTTA/IK/BAHMSL.

B «Yunnnine mo0B1» KaK «aHIJIMHCKON ITOBECTU», MECTBIE B KOTO-
poit npoucxogut B AHrny, @Ppanyun u Vicmanuy, BO3HUKAET YCTOBHBIN
3TUYECKN OKpalleHHbIT ob6pa3 Eppombl. Kakmas u3 Tpex eBpOmIeicKmx
CTpaH IIpefiCTaeT KaK yCIOBHOE, HO, TeM He MeHee, CBoeoOpasHOoe KY/Ib-
TYpPHOE 11, YTO OCOOEHHO BaYKHO, 3TMYECKOe IPOCTPAHCTBO, HEKMIT KY/Ib-
TypHO-3THYeCKuil Kofl. Tak, IIaBHasA OTpMULATEIbHAS I€POMHA IIOBECTU

* B. . Kopuuibes (1707-1795) cospan mepByio B Cubupy 4acTHYI TUIIOTpaduIo,
IeYaTaBIIYIO XY/J0>KECTBEHHYIO I HAY4YHYIO TMTEPATyPY, )KYPHA/bl, B TOM 4MC/Ie IePBBIi
cnbupckuit xXypHan «Vpreiu, npespamiatoruiicsa B Vinokpeny» (1789-1791). Ero mpas-
HyKoM 6511 [I. VI. MeHpienees, npanpaBHy4koit — JIo60Bb Menpeneesa (xena A. bioka).
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Jlepu CopurieHp efBa mu He GOMBIIYIO YaCTb XXMU3HM TpoBoauT Bo PpaH-
VIV, «POCKOIITHOJ CTpaHe, I7ie IIOPOK CTOMIb CIIOKOIHO TOp>KecTByeT» [Tam
xe, c. 40]. Vicmanus n3obpakeHa Kak CTpaHa, Ifie LapUT KOOPOfeTenb,
a BMecCTe C Hell MyApOCTb, IIOKOJ ¥ MUP: UMEHHO ctofia 6exxnt [Ixemc [lop-
JIMHTOH OT MEXI0YCOOHOII BOVHBI B POJHON eMy AHIINMY, IIPeACTAIOLIeN
B IIOBECTM KaK apeHa OOpbOBI IBYX cucTeM LeHHOCTeil. O4eBUIHO, YTO
B OCHOBE 3TOJI YCIIOBHOI reorpaduu — Te e 3TU4ecKye IPYHILNIIBL, B CO-
OTBETCTBMMU C KOTOPBIMY T'epPOM «YUNINIIA TI0OBI» Je/IATCS Ha TTOTIOXKU-
Te/TbHBIX, OTPUIIATEIbHBIX ¥ COSAVHAIINX B cebe TO U IpyToe.

BakHBIM TIpefcTaBIAeTCA TOT (PaKT, YTO B XYAOXKECTBEHHOM IIpO-
CTPaHCTBEe «aHITIMHCKOI IOBECTM» B PaBHONM CTENEHM 3HAYMMBbI €BpO-
TeJiCKasi, pyccKas Ky/IbTYPHBIE TPAAMILUMM M peanny CUOMPCKON >KU3HU
I1. CymapoxoBa. 3arnaByue «aHIIMHCKONM MOBECTN», HAIIPUMED, OTChIIAET
He TOJIbKO K TPajuLUI €BPOIENCKON MUTepaTypbl, BocxopasAmen K «Ha-
yke mo6B1» («Ars amatoria») OBUAMA, HO U K peaJlbHOMY MICTOPUYECKO-
My akTy — oTKpbITHIO B To60/1bCKe B MapTe 1789 T. [ITaBHOrO HapOgHOrO
yumnmmia, ¢ npemnopasarensimu Koroporo II. CymapokoB coTpymHMuan
B Ipolecce paboTel Haj «VIpThIIIOM, IpeBpamaomyMcsa B Vmokpeny».
He MeHee 3HaumM IS NIOHMMAaHMA 3arIaBuA U Omorpapuyeckmii KOH-
TeKCT — uctopusi xxeHuto6On! I1. Cymapoxosa Ha C. Kasabe.

CIOKeT ITTaBHOTO OTPUIJATENIBHOTO repost «Ydumauinga mobsu» rpada
Pouenbduibpia Takke MOXKeT ObITh MHTEPIpPeTHPOBaH 6/1arogaps [BYM
KOHTEKCTaM: BO-IIePBBIX, ClokeTy Llmpuen n Yimcca, BO-BTOpbIX — 610-
rpaduuecKoMy KOHTEKCTY, CBsI3aHHOMY ¢ cyabboit II. CymapokoBa, oka-
3aBierocss B To60/IbCKe MOC/Ie MCTOPUY € TIOAAEIKON aCCUTHALMIL ¥ Ha
COOCTBEHHOM OIIbITE MCIBITABIIETO, YTO TAKOE OTKa3 OT «{0OpomeTenn»
U KAKOBO BO3BpallleHMe K Hell.

Jlenu Copunenp HasBaHa B moBect «HoBoI Lmpieeit» [Tam xe, c. 41].
Kak n romeposckas Lupres, negu CopueHn — BOIUIOIIEHNE KOBAPCTBA
U PEBHOCTH, ee Yapbl — Yapsl 371011 BomeOHunbl. Cloxer «rpad — neau
Copurenp», TakuM 00pasoM, CyIIecTBYeT B KOHTeKcTe cioxera Llupien
n Opucces, IpOBEJIIETo IOf] B €€ CYACTIMBOM IUIeHy. B moBecTy cka3aHo:
«Ipad moman B cetu ogHOI mpenecTHUIB [Tam ke, c. 35]. C aToit Toukn
3penns ncropus Ipada c ero «cmabocramm», kak n ucropus I1. Cymapo-
KOBQ, 3TO UCTOPUA OCBOOOXK/IEHS U3 TVICHA, BHYTPEHHETO U BHEIITHETO.

3arnaBue XypHana «VprTeim, mpespamaomuiicss B VmokpeHy» Kak
¢dbopMyna ero KOHLENINMM IpeAcTaBIAeT cOO0M IMPOCTPAHCTBO BCTpe-
Y €BPOIEMCKON M OTe4EeCTBEHHON KYJIbTYPHBIX TpafuLMil: aHTUYHbIE
Mudbl 0 mpeBpanieHusAx (Tonbko B «Meramopdosax» OBupgus ux 6omee
200) 1 MCTOYHMKE BJOXHOBEHM OBUIN /1A CChUIbHOTO 1oaTa I1. Cymapo-
KOBa CIIOCOOOM OCBOEHVSI HOBOJI JI/IS1 HETO CMOMPCKOI XXVM3HY U BMeCTe
C TeM 9TAllOM B cO3[aHMM aBTOpckoro mmga o Cubupckoit Vnmokpene
KaK 0Cco001 pa3HOBMIAHOCTU OMOMMOMMINYIECKOTO KYIBTYPHOro Muda
[dBoprioBa, c. 121-189]. «Yunnuiie mo0BM» TaK)Ke sIB/ISETCS OTPaKeHU-
eM aToro npouecca. Odesyupnas 3aciyra I1. CymapokoBa He TONBKO B TOM,
4ro Ha yTn K Cnbupckoit Vnmokpene Tobonbckue kKuypkHuky XVIII B.
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JIO/DKHBI OBUIVM TIPOVITH Yepe3 OIBIT o0y4eHMs B «Ydyymiie TI00BIY,
HO 1 B TOM, 4TO Onarogapst eMy Cubupckas Vnmokpena BoT yxe 6oyee
225 JIeT CITy>KUT «TOP>KeCTBY JOOpOMeTeN N, MT00BYU U APY>KObI».
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the Netherlands during his second European voyage. As one of the leaders of
the Russian foreign ministry and a close companion of the tsar, Shafirov was
at the centre of many of the political and domestic events that occurred during
this tour. Like the majority of those surrounding the tsar, the baron unofficially
informed A. D. Menshikov of all business requiring attention, since Menshikov
was in charge of managing the Russian state during Peter’s absence. Published
here for the first time, Shafirov’s letters come down to us in the form of copies
made in Menshikov’s chancellery in February 1723: these are kept in fond 198
(A. D. Menshikov) of RGADA (Russian State Archive of Ancient Acts). The
information in these letters is multisided. Firstly, one finds important military
and political reports. While these historical narratives are rather well-known,
Shafirov provides additional interesting details. Secondly, these letters are of
interest because they provide news about the movement of Peter I and his wife,
Tsarina Yekaterina Alekseevna, around Europe. Of particular note are the bar-
on’s reports about the tsar’s serious illness in Amsterdam during the winter of
1716-17. The epistles also clarify the dates and routes that the tsar took, allow
us to look at the climate in the countries where he stayed, and provide details
about transport and communication links. Thirdly, and rather indirectly, the
correspondence helps us to reconstruct the nature of the relationship between
Shafirov and Menshikov and their families. All of these reasons make Shafirov’s
letters a valuable historical source. Their significance is fully revealed when
analysed alongside analogous documentation connected with Peter the Great’s
second tour of Europe and the Great Northern War in general.

Keywords: Peter I; P. P. Shafirov; A. D. Menshikov; Peter the Great’s second
European tour.

[Tpepnaraemas xoppecnonpennus 6apona II. I1. Illagpuposa cBerneiimemy
KHA310 A. JI. MeHIIMKOBY OTHOCUTCS K ocenu 1716 — ety 1717 I. m ocBemaer
noppobHocTy npebpiBanus [lerpa I B KomeHrarene, pasnnyHpIX repMaHCKUX
ropogax n B Husepnanjax Bo BpeMs BTOPOTO €BPOIENICKOTO MyTeuleCTBUA.
bynyun ogHuM 13 pyKoBOAuTENeil pOCCUIICKOTO BHEIIHENONUTUYECKOTO Be-
JOMCTBa M BXOAs B Kpyr Ommpkaiimmx coparHukos Laps, II. I1. [adupos
OKa3aJICsl B [[eHTPEe MHOTUX MOUTUYIECKUX U JOMAIIHUX COOBITUIL, IIPON30-
IIeAIMX B 9TON moe3fke. Kak GOMBIIMHCTBO /NI, OKPYXXaBLUIMX TOCYHAPS,
6apon HeoduiyanbHO U3Bewan A. JI. MeHIIKOBa, 0CTaBaBLIErOCs BO BpeMs
oTbe3fja MOHAapXa BO IVIaBe TOCYHApCTBEHHOTO YIPaB/IeHNUsA, 000 BCeX 3acily-
JKMBAIOLVX BHUMaHuUA fenax. [lybnukyemole Brepssie, nucbma I1. I1. Iladu-
pOBa JOIIIN O HAIIMX JHEV B BUfe KOIMNIL, CIeTaHHbBIX B KaHIe/IAPUY KHA3S
B eBpase 1723 1., u HpiHe XpaHATcs B ponpe 198 (A. [I. Menmmkos) PTATIA.
Mudopmanys, oTpasuBiIasca B IMCbMaX, MMeeT MHOTOIIAHOBBIIL XapaKTep.
Ee ocHOBY cOCTaBIAIOT OHECEHNA BaKHOTO TIOIUTIYECKOTO I BOGHHOTO 3Haue-
HYs: OyAy4u JOCTATOYHO M3BECTHBIMI, VICTOPUYECKIE CIOKETDI HOIOMHAITCS
6narogaps ponecenysm I1. I1. IlladupoBa MHOrMMYM MHTEPECHBIMI HETAAMIL.
Bropoit mract nHpOpMaLuy CBA3aH ¢ U3BeCTUAMU O HepeMeltennu Ilerpa I
u ero xeHbl japuipl Exarepunnl AjnekceeBHsl 110 EBporie. Oco6eHHbIIT MHTepec
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IPeACTAB/IAI0T YHUKA/IbHbIE N3BeCTIsI OApOHa O TSDKEIOM 3a00/IeBaHUM LIapst
B Amcrepmame 3umoit 1716-1717 rr. TpeTuil, KOCBEHHBIT IIACT MHOpPMA-
LU TI03BO/AET PEKOHCTPYMUPOBATh XapaKTep B3alMOOTHOIIEHMI MexXy 1.
I1. MTadmposbiM 1 A. JI. MeHIINKOBBIM U MX CEMbSIMH, YTOUHSIET AATUPOBKI
M MapIIpyT LAPCKOTO MOe3[a, faeT 6OraThiil MaTepya II0 MCTOPUM KIVMa-
Ta B CTPaHaX MPeOBIBAaHMS B OINCHIBAEMBIIl IIEPHOJ, 11 O AETA/IAX COCTOSHIS
TPAHCIOPTHBIX KOMMYHUKALNUIL, CIIOCO0AX IepelBIDKEHNs], TIOYTOBOI 1 KY-
pbepcKoit CmyKbe, CKOPOCTU [OCTABKYM IIPABUTEIbCTBEHHON KOPPECIIOH-
neHiyn. Bee ato penmaer mucpma I1. I1. [MladupoBa 1meHHBIM MCTOPUYECKUM
JCTOYHMKOM, Ybe 3HaYeHNE TIOTHOCTDIO PACKPBIBAETCA IIPY MX KOHTEKCTHOM
JCTOYHMKOBENYECKOM aHa/IM3€e B KOPIyCe aHa/IOTUYHOM TOKYMEHTalUu, CBS-
3aHHO CO BTOPBIM eBpoIelickuM TypHe IleTpa Bemukoro u B 1je71oM ¢ cOObI-
TusMu Benukoit CeBepHOI BOJHBI.

Kniouesvie cnosa: Iletp I; I1. I1. Illadmpos; A. [I. MeHIMKOB; BTOpO€ eBpoIIeli-
ckoe nyremecrsue Ilerpa L.

[Ty6nmkyemas nmopbopka mucem 6apona I1. I1. IlTadpuposa (1669-1739)
ceeTIelimemy KHaA30 A. JI. Menmmkosy (1673-1729) ot Hosa6ps 1716 -
aBrycra 1717 r. 3acmy>XKuBaeT BHMMaHUS YUTATENA II0O MEHbIIEN Mepe
IO IByM OOCTOATEe/IbCTBAM. BO-TIepBBIX, B 9TUX MUCbMaX COTEPKUTCS PAL
YHUKaJIbHBIX IIOApOOHOCTelT 3apyOeskHoit moesnku [lerpa I 1716-1717 rr.
Bo-BTOpBIX, OHM ZOLIUIV O HALIKX JHeil 671arofaps HeOpANHAPHOIL 610po-
KpaTM4ecKoll aKKypaTHOCTM AjlekcaHfipa MeHIINKOBa.

Jlemno B ToM, uTo 1 dpeBpans 1723 r. 66U1 06HAPOZOBAH UMEHHOI YKa3,
COITIACHO KOTOpOMY Bce mucbMma u pokyMmentsl II. I1. Illa¢uposa, Haun-
Hasg ¢ 1716 1. XpaHUBIIMECA Y YACTHBIX JINLL, IIOJJIE)KANN U3HATUIO U He-
MeJIJIEHHO! JocTaBKe Ha [eHepaIbHBI JBOP B IOAMOCKOBHOe cefo [Ipe-
obpaxenckoe [PTATA. ®. 198. Om. 1. [I. 1035. JI. 81]. B cBoo ouepernp,
Ha leHepanbHOM ABOpe IUCbMA IepefaBallChb B PAacCHOpsDKeHME HOBO-
YUpEeXIEeHHOro BbIllIHEro cyfa, B 4nciie MOACYANMBIX KOTOPOTO K TOMY
MoMeHTY okasazncs Ilerp Ila¢upos. Bo ucnonnenne o3HaueHHOro ykasa
A. [I. MeHIIMKOB MCIIpaBHO Ilepefan B BeIIHMII Cyf Bce afpecoBaHHbIe
emy mucbMma Ilerpa ITaBnoBnya 3a 1716-1722 rr.

[IncpMa oTH OXXMAA/Ia IedanbHas Cyfbba: MOYTY BeCh apXuB BrllHe-
ro cyfa (XpaHMBHIMIICA B CEHAaTCKOM 3aHUM B MockoBckoMm Kpemte)
ObUT MCTpeb/IeH ONYCTOIINTe/IbHBIM IToXKapoM 29 Mas 1737 1. [[lonecenne
0 MOCKOBCKOM 60JIbIIIOM TIOXape, ¢. 19]. B oTmmume oT foKyMeHTOB BbI-
IIHETO Cyfia, OOMMpHBI TnuHbIl apxuB A. JI. MeHuKoBa 1o 6oybler
YaCcTH yIenesl, pacCPeSOTOYeHHO OT/IOKMBIINCH K HACTOSAIIEMY BPeMeHH,
KaK U3BecTHO, B ¢oHze 83 Apxusa CaHkT-IleTepOyprckoro MHCTUTYTA
ucropuu PAH n B ¢ponpge 198 PTAJIA, rme cOXpaHWINCh KONMM IICEM
I1. I1. Ila¢pmposa A. JI. MeHummkoBy 3a 1716-1722 IT., USTOTOBJIEHHbBIE
0 YKa3aHMo AnekcaHjpa [laHIIoBMYA B €ro INYHON KaHILIe/LIPUN TIepef
YIIOMAHYTOM Hepefadell MO MHHNKOB B Bomramit cym [PTAJJA. ©. 198.
Om. 1. [I. 1035. JI. 82-152].
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[Tpexxpe yeM 0OPaTUTHCA K BOIPOCY 00 MCTOYHMKOBERUECKOI 3HAUM-
MoCTH IyO/mKyeMbIxX HblHe mceM Iletpa IlladupoBa, BUSUTCSA yMeCTHBIM
BKpaTLje HAlIOMHUTD O €ro0 IOJIO)KEHUY B IIPABUTETbCTBEHHOMN Cpefie mep-
Boit yetBepTy XVIII B. CTOND e HeOOXOVIMO IPUBECTH JJAHHbIE 00 9BO-
JIOLMM B3aMHBIX oTHOoLeHu 1 [leTpa [TaBnoBmya ¢ ero KOppeCIIOH/IEHTOM.

I1. II. MTa¢upoB HeOCIIOPUMO SIBUJICA OfHUM U3 Hamboree BbIAA-
IOIUXCA CHOABJDKHMKOB LapsA u mMieparopa Ilerpa I'. Popusmmiics
B cembe I1. @. llladuposa, xomona 60spuna b. M. Xurposo, Ilerp Illa-
¢$upoB Haval TOCyAapCTBEHHYIO CIy>X0y B aBrycre 1691 r. ¢ BronmHe
CKPOMHOI [O/DKHOCTM mepeBomumka Iloconmbckoro mpukasa. Bmaro-
flapsi He3aypsHOM paboTOCHOCOOHOCTM, HEOPAVHAPHBIM MHTE//IEK-
Tya/JIbHBIM KadecTBaM 11 KoMMyHuKabenpHocTH Ilerp ITaBrnoBud cymen
yke B Hayajsie 1700-x IT. 06paTuTh Ha cebs1 BHUMaHME Lapsi, CTaB Of-
HMM U3 €ro KOHCY/IbTAaHTOB II0 BOIIPOCAaM BHEIIHeN NMOMUTHUKA. B nione
1709 r. ITetp I mpomssen II. I1. [lladupoBa B unH nogkanujepa (Bepo-
ATHO, puayMaHHbil camuM [lerpom IlaBrnoBuuem), a 30 masg 1710 .
[I0Ka/IOBasI ero — MepBbIM B Poccun — Tutymom 6apoHa.

ITopMHHBIM BEHLIOM IUIUIOMaTH4YecKoi fesarenbHocTu Ilerpa Ila-
¢upoBa crao ero pemarpllee yJacTie B IIOATOTOBKe 3aKmodeHns [IpyT-
CKOTO MUPHOTO jjoroBopa ¢ Typnueit oT 12 miona 1711 1. YauTsiBas, 4to
OKa3aBIIasACA K TOMY BpEMEHU B IIOJTHOM OKPY>KEHIM IPyIIMPOBKa POC-
CUJICKMX BOJICK BO I7IaBe C LIapeM HaXOJWIach B COBEPLIEHHO Oe3HafIex-
HOM BOE€HHO-TAKTMYECKOM ITOJIO’KE€HNY, Ha IIEPEerOBOPax C BEIMKUM BU3M-
pem bantamxn Mexmepn-mamoit I1. I1. [llagpupoBy moBenoch BHIIOTHUTD
HOYTY HEBO3MOXKHYIO 3a/jady — ybepedb apMIUIO OT KalUTY/IALNY,  CTpa-
HY — OT 3HaYUTENbHBIX TEPPUTOPUATbHBIX TOTEPD.

IIpoBens 3arem cBblle Tpex eT B TypLuuy B HOMUHA/IBHOM CTaTyce
Ype3BbIYATHOTO M ITOJTHOMOYHOTO MOCia (a (haKTHMYeCcKM 3a/I0KHUKA),
[Terp ITaBnoBNY 1o Bo3BpammeHny B Poccuto ymoctonncsa ocob6oro gose-
pust ITetpa I, Boiiast oTHBIHE B ero OypKaiiiiee okpyxxenue. He ciayuaiiHo,
yro II. II. lladmpoB okasajncs BKIIOYEH B Y3KYIO IPYIILy AUIIIOMATOB,
BOEHHBIX U IIPUBOPHBIX, KOTOPBIM ObIIO JOBEPEHO COIPOBOXKAATD LIapsi
B 3apy0exxHoIt moesake 1716-1717 rr.

[Tocnenyrouye rogs! IpUBENN K elile 60/IbIIIeMY BO3BbILIEHIIO OapOHa.
OH cTran Bule-npesupeHToM Kosnernu MHOCTPaHHBIX Je/l, CEHAaTOPOM,
IeiICTBUTEIbHBIM TallHBIM COBETHMKOM, KaBajiepoM opfieHa CB. AHApes
ITepBosBannoro. Poxpennsiit xomomnoM, Ilerp Illagpupos mopopgHmICA
(BBIAB 3aMYXK IIATEPBIX JOYEPeil 1 )KEHVB CbIHA) C ApUCTOKPATNYECKIIMU
pomamu KHs3zeit [JonropykoBeix, XoBaHcknx u [arapunsix, rpados [omno-
BMHBIX, Ca/ITBIKOBBIX U VI3Mali/IOBBIX.

BsaumootHomenns llapupoBa ¢ «mmonypepKaBHBIM BIACTETMHOM»
A. JI. MeHIIMKOBBIM Ha NMPOTAKEHUM JJINTETBHOTO BPEMEHM CKIalbl-
Ba/ICh BIIOJIHE O/IArONPUATHO, YeMy CIIOCOOCTBOBAIA U CXOXKECTDb CO-
I[VIa/IbHOTO IIPOMCXOXKAeHN (XOTA ChIH JBOPLIOBOrO KOHIOXa AJIEeKCaH/P

! Haubornee coBpementoe o6o3penne 6uorpadun I1. IT. Illadpuposa cm.: [Cepos, 2008,
c. 87-134].
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MeHIMKOB 6bII, HECOMHEHHO, 6otee
«BBICOKOPOIHBIM», Hexenu IleTp
[TaBmoBwy). Tak, e>XXeflHeBHO BeIIN-
€Cs KaHLe/IApYeN CBeT/IEeNIIero KH-
35 «IOpHAJIb» 3a(PUKCUPOBAIN MHO-
>KECTBO 3IM30/I0B JIMYHOTrO 00ILIeHNA
A. JI. Menmukosa c Ilerpom Ila-
¢uposbM B 1716-1720 rr. [IloBcen-
HeBHBIEe 3aIlmckm, c. 17-18, 21-22,
61,167 n mip.].

[lepeioM B OTHOLIEHMAX IBYX
CaHOBHUKOB HacTymmua B 1722 T
K sromy Bpemenn II. II. Illa¢pupos,
SIBHO NIpeyBeNIN4YNB YPOBEHb CBOE
npUOIVDKEHHOCTH K IIaBe TOCyAap-
CTBa, Hayas BeCTU cebs ¢ Apyrumn

«nTeHuamy rHespga llerpoBa» Bce I1. IT. lla¢gupos. Ioprper. [pasiopa
6oree KOHPIMKTHO U SMOLMOHAIIb- Ha Mezt. Heg;iﬁg’z‘f XYROXKHMK.
HO HeypapHOBemeHHo. OH BKOHeIl P. P. Shafirov. Portrait. Engraving on

OGOCTpI/UI B3aMMOOTHOIICHUA CO copper. Unknown artist. 1821-1824
CBOMM HEIOCPE/ICTBEHHBIM HadajIb-

HMKOM MOTYILIeCTBEHHBIM KaHLepoM [. V. TomoBkmHbIM, paccopuicsa
¢ o6ep-npokypopom Cenara I. I. CkopHsikoBbIM-IIncapeBbiM, ceHaTO-
pomrpadom A. A. MaTBeeBBbIM 11, HAKOHEL], CO BUEPALTHUM «OCOOTMBBIM
OmarofieTeneM» CBeT/IeNIINM KHs13eM AjleKcaHApOM MeHIMKOBbIM. []o-
IIJIO JI0 TOTO, YTO Ha 3acefanuy Cenara 31 oktsa6psa 1722 r. llladupos
Hn03BO/MI cebe B OTHOLIEHNMM MEHIINKOBA BOBCE [eP3KYI0 BBIXOKY,
IPUIIONHO 3asBUB, YTO «A Jie 3a Tebs Kak BomkoHckoil un kHA3b Mart-
Beit [arapuH netnm Ha ronoBy He nonoxy» [PTAJTA. @. 248. K. 1888.
JI. 599 06.]%. B xonTekcTe nHbIX BpickaspiBaumit I1. I1. Illa¢uposa Toro
BpeMeHM IpUBefleHHbIe C/IOBAa O3HAYa/lIM ero HaMepeHue pa3o0/IaunTh
MaxyHauuy AjieKcaHApa MeHIINMKOBa IIpM Me)KeBaHNUMU I10XKa/J0BaH-
HBIX eMy 3eMenb 6713 T. [Touena [[ypxiit, c. 224-228].

Wror paspasusmierocsa B 1722 I. BHYTPUIIPAaBUTEIbCTBEHHOTO KOH-
dnuKTa CIOXMICA OTHIOND He B 1onb3y 6apona I1. I1. Illaduposa. Beko-
pe mocne BosBparenns us Ilepcupckoro noxona Iletp I B3sics pasébu-
paTb B3auMHbIe OOBUHEHMS CBOVIX COPATHUKOB. [l 9TOII Lienn 9 sAsHBaps
1723 1. 6bUIO yUPEX[EHO CIeluanbHoe CyfieOHOe NMPUCYTCTBME, BCKOpe
npeo6pa3oBaHHOE B yIIOMIHABILINIICSA yyKe BBIMIHMIT Cyf, 1 M3 rpoMor/Iac-
Horo o6BuHMTeNA [letp Illadmpos npeBpaTuicsa B MOACYAMMOro’.

V306/myeHHbIl BBIIHUM CYIOM B psifie IPEeCTYIUICHNUI IPOTUB MH-
tepecoB cmy>x6sr, I1. IT. Illagupos 6611 13 deBpana 1723 . mpuroBopeH

2 06 stom nnIyAeHTe A. [I. MEHIINKOB IIPOCTPAHHO U3BECTIII LIapsi B 0COBOI «Iibl-
Iy/IKe», IPUIOXKEHHOI K IMICbMY OT TOro ke 31 oktsabps 1722 . [PTATA. @. 9. Orp. 1.
Ku. 58. JI. 3187).

* ITy6nukanmio marepuasos npouecca Hap I1. I1. IlTa¢upossim (B popme feTanbHOrO
nepeckasa) cM.: [CynHoe fierno, c. 3-62].
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K JIMIIEHUIO TUTY/IA, YNHOB, KOHPMCKALMY VIMYIIECTBA ¥ CMEPTHOI Kas-
Hu. [Tpu yTBep>KieHUM IPUTOBOpa IMIIEPATOP 3aMEHM/I CMEPTHYIO Ka3Hb
Ha CCbUIKY B SIKyTCK. TakoBBIM OKasaics (yHam Kapbepbl «XONOIbETrO
coiHa» Ilerpa IlladupoBa, mCbMO KOTOPOMY, COOCTBEHHOPYYHO Hauep-
TaHHOe Ha Oeperax [Ipyra 11 urona 1711 r., Ilerp I Havan co cnos: «Moii
rocropuH. ..» [[Tucema u 6ymarn, 1. 11, Boim. 1, c. 317].

* % %

ITucbma, KommMM ¢ KOTOPBIX MyONMVKYIOTCS HUXKE, OTHOCATCA K TOMY
BpeMeHn, Korzia [Tetp [lladupos ele monb3oBacs goBepyueM Lapsi, BXOA
B ero Omkaiilee OKpy>keHme, M octaBajcsa 6m3ok A. JI. MeHIIMKOBY.
B mombITKe ompeenuTh XapakTep B3aMMOOTHOIIIEHNIT 6HapoHa ¢ «CaMoii
MOTYIIIeCTBEHHOJ HEeKOPOHOBaHHON ocoboit EBpons» [Yursopr, c. 75]
Ha yM HAcTOMYMBO IPUXOAUT CIOBOCOYETAHME «IATPOH-KIMEHTCKUE».
Ilaxke ecrmu abcTparupoBaTbCcs OT UCTOpuorpaduyeckoro GoHa u OpyeH-
TUPOBAThCS TOJIBKO Ha COflep>KaHVe U TOHAJIbHOCTD LIapMPOBCKUX IIVICEM,
MOXXHO 3aMeTUTb U HajieT CepPBUIbHOCTY, He CIMCHIBAEMBIl Ha 3TUKET-
Hble (POPMBI YUTUBOCTY, ¥ OYEBUIHYIO IMYHYIO MaTepUaabHYIO 3aUHTe-
PECOBAaHHOCTb afipecaHTa B IIOKPOBMUTENLCTBE CBETIENeEro. Brpodem,
I1. II. la¢upoB, HECOMHEHHO, OBUI IPUBWIETVPOBAHHBIM K/IMEHTOM:
A. JI. MeHIINKOB HYXHAJICSI B €T0 YCIYTaxX U, eCy YTOHO, B pacIIONoXe-
HUM IIO LieJIOMY PAAY IPUYMH, OJHA U3 KOTOPBIX PACKPBIBAETCA CaMUM
(bakTOM NOSIB/IEHNsI TYOINKYEMBIX ITUCEM.

Bynyun nepseiM koHpuzaenToM [leTpa, B M3BeCTHOM CMBICTIE ero alter
€g0, 4aCTO OCTaBasACh BO BpeMsA LIAPCKUX OTDHE3[J0OB BO ITABE TOCyHap-
CTBEHHOTO yIpasyeHus, Anekcauap JJaHmmioBud crapajucsa ObITh B Kypce
BCeX COOBITMII, IPOMCXOAVBILINX C TOCY/lapeM U B ero okpyxxeHuu. Ilpu
3TOM KHA3b He JIOBOJIIBCTBOBAICSA OQUIVAIBHBIMM M3BECTUAMU WM
JINYHOI Tepemnuckoii ¢ napem. Ero nnpopmaropamu 6bu1y, 1o CyTH, Bce
HEeTPOBCKME CIIOABYDKHUKM, KAKOil OBl CTaTyC OHU He MMeJIV IIpY BOPE,
B apMMM WIM B CHCTeMe TOCYAAapPCTBEHHOTO aIlllapaTa; MOAKaHIyIep OblT
OIHMM U3 HUX. MO>XHO IIpeACTaBUTb, YTO, 00/1afjast CBeleHNsAMMI U3 MHO-
TOYMIC/IEHHBIX He3aBUCUMBIX JIPYT OT ApyTa UCTOYHUKOB, A. JI. MeHIIKOB
OKa3BIBA/ICS IPEKPACHO OCBEOM/IEHHBIM 0060 BCeX COOBITUAX, YUYaCTHU-
KOM KOTOPBIX He OBbII TNYHO.

B ny6mukyemoit mop0opke BHUMAHUIO YUTaTelell IPefCTaBIeHBI
18 mmceM, OTHOCAIIMXCA K €BPOIIEVICKOMY ITyTEIIeCTBUIO Lapsa B 1716-
1717 1. Bce 0OHM KacaroTcAd HEMELKOTO ¥ TOJUIAHJCKMX 3TAIlOB ITyTelle-
cTBM, IpudeM ofgHO (Ne 1 Hacrosmieit myonmkanuy) npuciano us Jlwo-
Oeka, cpasy WIM O4YeHb BCKOpe IOC/Ie IMPMUOBITMSA LAPCKOrO Ioe3fa
n3 Komenrarena, ogao (Ne 2) — u3 Anbrensl, a Bce ocranbabie (Ne 3-18) —
u3 Amcreppama. KpaitHue gaTbl JOKyMeHTOB: 3 HOs16ps1 1716 . — 16 aBry-
cra 1717 r.*; mpu aToM mcbMo Ne 16 OTHOCHTCA K KaHYHY OTbe3fia Iaps

4 Bce AATbl JaHbI II0 CTApOMY CTUIIIO.
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B ABctpuiickue Hunepnanns! (4 anpens 1717 r.), a mucbma Ne 17-18 pa-
TMPOBAHBI aBTYCTOM TOTO Ke Tofja (6-ro 1 16-T0 4yca) ¥ HaIMCaHbI B aT-
Mocdepe cOOpOB Laps, LAPUIIBL 1 UX CBUTBI B OOPATHBDIIL Ty Th HA POAMHY.

[Tucpma II. I1. llapmpoBa OTINYAIOTCS BBICOKOI CTEIEHbIO MOAPO6-
HOCTH, YTO BBITOJHO OT/IMYAET UX, HALIPUMEP, OT ONyOIMKOBAHHBIX ITN-
cem 6parpeB M. [I. n B. [I. Oncy¢dbeBbIx, CO3faHHBIX IPU TeX >ke 00CTO-
arenbcTBax [Bparesa Oncydbesrl, o6ep-rodmeiictepsr Ilerpa Bemnxkoro,
c. 5-40], wmm, tem 6onee, ot «IloxomnHoro xxypHama» Ilerpa [Opnansl
" ToxofHble XypHanbl [lerpa Bemukoro]®. bapon peTanbHO 3HAKOMMIT
CBOETO afjpecaTa C Hanboee BaXHBIMIU MOMUTUYECKIMI COOBITUAMMY, BO-
KPYT KOTOPBIX POKYCUPOBAIaCh BCA JieATeIbHOCTD [leTpa u ero mpubmu-
»keHHbIX. Cpefiyt HUX 0XKIJaeMO JOMUHUPYIOT 00CTOATEIbCTBA CPhIBA BBI-
CaJIK! COIO3HOTO flecaHTa B CKOHe, CBA3aHHOE C 9TUM «MeKJIeHOyprckoe
Te/I0» U «UIBENCKNI 3aroBop» 1717 1.

ITaryOHble /151 IAHOB PYCCKOTO MOHApPXa IeVICTBIUSA OPUTAHCKO-TaHHO-
BEPCKOII AUIITIOMATIH, HECOIO3HITIEeCKOe IIOBefjeHNe JaTCKOoro Koposa Ope-
mepuka IV 1 ero cCoBeTHMKOB 13 MeK/IEHOYPICKOI OIIITO3VIINN, TIPYUBE/IIE
He TO/MbKO K Kpaxy BbIcagku Bolick B IOxHoit lllBenun, HO 11 K BBIBORY
pycckoro kopryca n3 MekneHOypra, oOHaieXXuBaomias BCTpeya ¢ Ipyc-
cknm koporeM Ppuppuxom-Bunsrensmom I B Xadenbbepre, obHapyxeHme
TaHOV NePeNnMCKY MBeJCKUX areHTOB B JIOHIOHe, CBUIETebCTBOBABIIEH
o Hamepenyu Kapma XII oka3aTb BOCHHYIO IIOIIEP)KKY AKOOMTaM, ¥ JIOXK-
Hble C/IyXM O IPUYACTHOCTU K 9TOMy Pobepra DpckmHa, meit6b-menyka
ITerpa, 06MeH 1O 3TOMY IOBOAY MeMOpPHUAIaMMi MEXAY PYCCKUM U Opu-
TAHCKMM JBOPAaMIU — BCE 3TY CIO’KEThI XOPOILIO 3HAKOMBI 10 IPYTUM MCTOY-
HUKaM U IaBHO CTa/IM JOCTOsIHMEeM uctopuorpadun’. Bopouem, 6maropapst
tomy, uto I1. I1. llTapmpoB HaxopuIcs B ryle COOBITIIL, €r0 MHGOPMALV
HacCblllleHa PAJOM JAeTajell, KOTOpble JOOAB/IAIOT KOMTOPUT B M3BECTHYIO
KapTUHY COOBITUII U Je/aloT ero MUCbMa IpMMevaTe/IbHbIMU B 061el
COBOKYITHOCTY QHQ/IOTMYHBIX II0 COJIeP>KAHIIO MCTOYHMKOB. Tak, Hampu-
Mep, Mbl y3HaeM, 4To IleTp, HECMOTpsI Ha OYEBUAHBIN IPOBa/I KAMIIAHINI
B CkoHe, 10 camoro oTbe3a n3 Konenrarena 27 oktsi6pst 1716 r. crapa-
cs1 yOenuTh HAaTCKOTO KOO/l MOAJEPXKaTh 9Ty OIEPaLMIO U MMeN C HUM
CEKPETHYI0 BCTpedy «HAOAMHE», NMePeBOAYMKOM Ha KoTopoit 6bu1 Iletp
[Madupos (Ne 1). VI3 monecenmit 6apoHa CTAHOBUTCSI U3BECTHO, YTO MIPU
KpaifHe HaIpsDKeHHBIX oTHomeHusAx ¢ [eoprom I (xak m3BecTHO, Besde-
CKM YK/IOHSABIIVIMCS OT BCTPEUN C PYCCKMM LIapeM U eT0 SMICCApaM), OH,
TEeM He MeHee, IIPIC/Ia B A/IbTeHY B OBITHOCTD TaM IleTpa cBoero mociaH-
Huka B laare Toparmo Yonmona «c kommiementom» (Ne 2). Odurnmanbao
Yornmon fpomkeH OblT 06eCrednTh Mpoess TOCyAaps Yepe3 TaHHOBEpCKe

> [IpuMeyaTesIbHO, YTO HEOTCTYIIHO COIIPOBOXKAABIINII IIAPsT B TOJI >Ke T0e3/jKe reHe-
pan-neiiteHaHT KH. B. B. JJonropykoB, Kak ABCTByeT U3 3alMICHON KHUIY €r0 MCXOJAIei
KOPPECIOHIEHLUM, B Iepuoy, ¢ Host6psi 1716 1o mionb 1717 1. He OTIPaBMI HUKOMY BO-
o6mie Hu eguHOro mucbma [PTBMA. ®. 2583. Om. 1. Ku. 24. J1. 98].

¢ YKaKeM JIMIIb HEKOTOPbIE U3 OOLIMPHOrO CINCKA, M3JaHHbIe BO BTOPOIT IOTIOBUHE
XX - navane XXI B.: [Hukudopos; Qeiirnna; Mondanos, 1991; Yepusik; bobbiunes; Vicro-
pust CeBepHoit BoitHbL; Konnrcoprorre; Plumb; Black; Oakley n ap.].



478 Origines

BrasiennA B CoeVHEHHbIe TPOBMHIINM, HO U3 IIICbMa MOYXHO IIPENTIONO-
JKITb, YTO OH BeJI KaKye-TO IePeroBOPhI C PYCCKVMU, BIIpOYeM, He M3Me-
HUBILVE TO3UIVM CTOPOH. B KOHTEKCTe HAIPsHKEHHON AUIUIOMATIIeCKOI
60pbOBI, COCTAB/ABIIE) OCHOBHYIO MHTPUTY HETPOBCKOTO IyTEIIeCTBNA,
HECOMHEHHBIII MHTepeC MPeCTaB/IsAeT MaTON3BECTHBIN 3MM30f], OIMCAH-
HBIiT BULe-KaHLIepoM B mucbMax Ne 13 i 14 (ot 5 u 29 mapra). Peun uzer
06 apecte B Cankr-IleTepOypre He Ha3BaHHOTO IO MMeHM Opata ceKpeTaps
TaHHOBEPCKOTo oconbcTBa B Poccun @. Bebepa, 06BMHABILErOCS HY MHO-
ro HI MaJjIo B Kpaxke cepebpa us goma rpada A. A. MaTBeeBa, U3BECTHOTO
K TOMY BpeMeHU JAMIUIOMATa U OJHOTO 13 O/MVDKHUX ToBepeHHbIX [lerpa .
B armocdepe egBa HaMEYeHHOTO CMATYEHMS KOH(MINKTA MEXIY POCCHUIL-
CKMM ¥ OPUTAHCKVM JIBOPaMI (B CBA3M CO «IIBEACKMM 3aTOBOPOM») 9TOT
VHLUIEHT ObUT MICIIOIb30BaH MHOTOYMC/IEHHBIMY TIPOTMBHUKAMY HOpMa-
JM3anuy IBYCTOPOHHNX OTHOIIeHu! B JIonmoHe u [aHHOBEpe Kak IOBOJ
Uit 060CTpeHns cuTyaunu. byayun ofHUM U3 PyKOBOAMTEIEl BHEIIHETIO-
ymTIdecKoro BegoMcTsa, [1. I1. llladupos ot ce6s 11 110 yKa3aHUIO Laps Ipo-
cw1 MeHumnkoBa ocBoboinTh 06B1Hsiemoro @. Bebepa oy 06513aT€/16CTBO
U TIepefiaTh ero KOposieBCKoMY cyzly. OfTHOBpEMEHHO CBeT/IelIeMy KHA3I0
BMEH/IOCh B 00513aHHOCTD M3[JaTh PACIOPsDKEHNe, TapaHTUPYIollee UMMY-
HUTET BCEM MHOCTPAHHBIM IUIIOMATaM U VX JTIOfiAM Ha Tepputopun Poc-
cvm. [IprmeuarenbHo, 4TO 9TO OBUT €1Ba /U He MepBbIit B Poccuu cyyait,
00YC/IOBUBIINIT 3aKOHOAATE/IbHOE OOecIiedeH e IPAKTUKY AUIUIOMATIYe-
CKOJI HEIPUKOCHOBEHHOCTH. [10 MpOoHMM CyAbObI IepBblii aHATOTUYHBIN
aKT, 3aQMKCUPOBABIINII MOHATUE AUIIOMATUYECKOTO MMMYHUTETA, ObUT
IPUHAT OPUTAHCKUM Map/iaMeHTOM B 1710 . B CBA3K C U30ueHMeM U ape-
cToMm camoro A. A. MarBeeBa B OBITHOCTD €r0 IOC/IOM B AHI/IMM B 1708 T.
[Huxudopos, c. 57-61; Kpocg, c. 18; Cracraft, p. 73].

Bropoit nnact nHpopmanny, copepxamieiicsa 8 micbmax [letpa llladu-
POBa, CBA3aH C M3BECTUAMMU O NepeMelleHNAX 3a TpanuLelt ensl [letpa I
napuipl ExatepuHsl AjneKceeBHBI, 0 ee 6epeMeHHOCTH, HeYAauHbIX POJax,
3aKOHUMBIINXCS TParmdeckoil cMeprbio Iapesuda [lama IlerpoBmua,
«KOTOPOJI TONIKO 4YeThIpe Yaca ObUT uB» (N 9), 0 TsXKEIOM COCTOSHUM
ee 3[0pOBbs IIOC/Ie POJIOB ¥ O COeNVHEHNN C IapeM B AMcTepame’.

Oco6oe snauenne micbmam I1. I1. Illa¢upoBa npuaaioT, Ha HAII B3I/,
cBefieHus o 6onesun [lerpa I, mpucTyn KOTOPOIT OH IepexxiyI B AMCTepaa-
Me 3uMoit 1716-1717 rr. (Ne 9, 10). Cam dakt 3ab0neBanms Lapsi He OCTa-
Cs1 He3aMeYeHHbIM COBPEMEHHMKaMU, MOPOANB Pa3MIHbIe 1 3a4acTYIO
370pajiHble, Ha IPaHU CKaOpe3HOCTH, KOMMeHTapun (06 3TOM B HOBeII-
mett muTeparype cM.: [Baremanc, 2013, c. 109-110]). Otmeuanu 3Ty ucto-
puo u mospHermme aBTopbl, HaunHasg ¢ C. M. ConoBbeBa [ComoBbes,
T. 17, c. 64], BeposATHO, 32 OTCYTCTBMEM NOAPOOHOCTEN! MICaBIIINEe 06 TOM
KpailHe TAKOHNYIHO. MeXAy TeM, coobIeHNs 6apoHa CXKaTo, HO SIPKO IIe-
PENaloT BeCh TPAaru3M CIyYMBIIETOCs C LIapeM 000CTpeHus.

7 DTUM CHKeTaM MOCBsileHa 06cTosATebHast cTaTbst A. B. MopoxuHa, ony611KkoBaH-
Has B HacTosmeM HoMepe. OHa OCHOBaHA Ha HOBBIX MaTepyajax 11 CHabkeHa MOAPOOHOI
ucropuorpadueit Borpoca [MopoxuH].
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M3BecTHO, 4TO PycCKMIT MOHApX CTpafial Le/Iofl COBOKYITHOCTBIO XPO-
HIYECKUX 3a00JIeBaHUIL, CPei KOTOPBIX CEPbEe3HYI0 YIPO3y IpeiCTaB/LI-
JIN CepHieYHO-COCYANCTRIE, 3a00/IeBaHNMs HEPBHOI CHCTEMBI U JKeTy[OYHO-
KMIIEYHOTO TPaKTa, BOCIAIUTENbHbIE IPOLECCHl MOYEIIONOBOM CHCTEMbI
CTIOXKHOII aTHonorny®. ITopox/ieHHble KaK IIPUPOHBIMI ITPePACIIONOXKEH-
HOCTAM, TaK ¥ 00pa3oM >KVM3HU, OHU CTa/IN IPOSIBIATHCSA KOMIUIEKCHO, Be-
POATHO, K 1711 I; BO BCAKOM CiIy4ae, MMeHHO ¢ oceHn 1711 . IleTp BriepBbIe
BBIeXaJl Ha IByXHeJieNibHOe TedeHe B Kaprchap u ¢ Tex mop HEOfHOKpAaTHO
Hocelnlan Iene6Hble UCTOUYHNMKM B pasHBbIX cTpaHax EBpomsl n B Poccu,
UCIIBITBIBAsA, OYEBIHO, OIIpeie/leHHOe OOJIeTdeHne Mocie IPUHATHIX Kyp-
coB. C. M. CooBb€eB COBEPIIIEHHO CITPaBe/INBO 00palja BHUMAaHIE Ha TO,
YTO TOMYKAMIU K OOOCTPEHUAM CITY)XXWIN, TOBOPSI COBPEMEHHBIM SI3BIKOM,
¢dusmyecKye U MOpalbHbIE CTPECCOBBIE CUTYalNN, NepeXXMBaeMble TOCY-
mapeM. Ero mepBpoe jnedeHre Ha BOFAX IOCENOBANO TOCIIE TKENIENIIEro
HaIpsDKEeHNUA CUIL, TepeHeceHHoro B [IpyTckoM moxope. AHaIOTMIHOMN IO-
esnke B Kapncban u Topray (oxTsa6pp 1712 I.) IpepiecTBOBaIM HeyAaun
KaMranuy B Ilomepanuu 1 370HaMepeHHO He COITIaCOBaHHbBIE IEMICTBMA
corosHukoB npu ocage llrpanb3ynna [Conosbes, T. 17, ¢. 7, 12]. B mpep-
ABepun 607bIIOro TypHe 1o EBporte B Havane 1716 I. 1 B Ipoljecce caMoro
Iy TeIIeCTBMA 1eToM 1717 T. oH neunscs Ha Bofax B bap-ITropmonte n Cra
[Baremanc, 2007, c. 18-19]. K cBoum 44-45 rogam Ha MOMEHT BTOPOTO 3a-
PYOEXHOrO IyTelecTBMs MOHApX Cepbe3HO IOIOPBAsl 3[JOPOBbE U CaM
OILlyIIIa/I cebs1 CTapMKOM, MIMEHHO TaK, IIyCTb ¥ C M3BECTHOI JIO/IEN KOKET-
CTBa, aTTecTyd cebA B mepemmcKe ¢ xeHoll [[ImcbMa pycckmx rocypapeit,
T. 1, c. 46- 47, 69, 71].

ITo cemenusm I1. I1. laduposa, uapp crer «c PoxpgectBa», Heco-
MHEHHO, II0C/Ie OYPHOro Ipa3gHOBaHM, KOTOpPOe CIPOBOLMpPOBano (Ha
obmeM (oHe yAapydaroleil 1 HANpsHKEHHON B MOpPAIbHOM IUIAHE IIO-
e37K1) 000CTpeHNe 3amyljeHHOro reMopposi. Crycts 4yTh 6ormee ABYX
Hefle/lb K 9TOMY H00aBM/IAcCh HeKas «IMXOpPajKa», MPUCTYIBI KOTOPOI
HapacTa/m U B NMKOBON (paze MPOJO/DKANINCH «C IPEBEIVIKUM >KapoM»
1o 12 yacoB B TeyeHMe HECKONbKMX AHeil. Eme 18 auBapsa Iletp, mo co-
o61eHN0 6ApOHA, OT TMXOPAJKY I IO Ce YMUCIIO He CBOOOAMIICS», XOTS
y>Ke MMeJI CUJIBL CaM JiepyKaTh IIePO 1 TOTO XKe IHS HaIucas XeHe, SBHO 60-
ApsICh, 4TO 60TIe3Hb €r0 BoBCe MOKMHY/a [[IncbMa pycckux rocymapei, T. 1,
c. 59]. OgHako 607ee MM MeHee CHOCHBIM eT0 COCTOSIHME CTaJI0, BUVIMO,
JINIIb HEJeITIO CIIYCTS. ITO MO3BOMIIIO OAPOHY, He JOIYCKaBIIEMY JOcere
BIIaJjaTh B IIAHMKY, IPM3HATHCA B MICbMe OT 25 AHBAps, YTO BCE ITO Bpe-
M1 OH M OCTaJIbHBIE CITYTHUKY LIapsi IPeObIBa/IN «B BETMKOM CYMHEHWI»
OTHOCUTENIbHO UCXOfja 0OTe3HM U HAaXOAWINCh «B CMEPTHON IIeYai».
Tompko 8 ¢eBpansa rocymapb HavaI BCTABaTh C IIOCTEN U XOAUTD IO IOMY,
HO «ellle OT YedyITHOIT 60/1e3HM He CBOOOAMIICA» U He MOT BBIXO/IVITh HAPYXKY.

8 Cpeput muTepaTyphl, MOCBALIEHHON PeTPOCIeKTUBHOI AuarHocTuke Ilerpa I, mpen-
CTaB/sIeT MHTEpeC OfHA HOBeillllas paboTa, OTIMYAIOLIASLCA KOMIUIEKCHBIM IIOIXOLOM
K PacKpBITUIO IIPOOIEMbI ¥ OCHOBaHHAsA Ha MEIMIVHCKOM aHa/IN3e CBENCHUI O CUMIITO-
Max 3ab0JIeBaHMI Liapsl, Pa3OpOCAHHBIX 10 Pa3HbIM HCTOYHNKaM [[TaiikoB].
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910 TsDKeneliee 060CTpeHNe, IIMBIIEECS] B OOIIel CTOKHOCTI CBBIILIE
40 pueit (!), BeposATHO, efiBa He cTouo IleTpy >KM3HU, OCOOEHHO B MMK
Kpusuca mexay 11 u 16 suBapsa’. Ecmu x aToMy 106aBUTD TO, YTO I €TO0
JKeHa, IepeHecIass 6epeMeHHOI TPYAHYI0 HOPOry U HeyfadHble POJEL,
¢ 13 aHBaps B TeyeHMe HECKONbKUX JHeil Oblya efBa M He MPU CMEPTU
(Ne 8,9), u TO, 4TO C ekabpst 1716 T. cTano M3BEeCTHO O GercTBe Hacmen-
HIKa IpecTorna mapesnya Anekces Ilerposuya [Ycrpsanos, T. 6, c. 58-59
U Jajee], TO MOXHO cebe IpefCcTaBUTh, KaKOJ yXKac MepeXKIi CAaHOBHU-
KI1, OKpY>KaBIllVie B 3TV 3MMHME THU JIO>Ke HaXOMUBILIETocs B OecramaT-
cTBe MOHapxa. VIHoe pasBuTHe cutyauuu — u uctopua Poccun, fa n Espo-
IIbI MOTJIA TIOMITY COBCEM IPYTUM ITyTEM. ..

Kpome 3T0it OTKpBITON MHpOpPMAIUK, MUCbMa 0e3yCTTOBHO MHTepec-
HBI C TOYKM 3pEHMA COfep KalllMXCA B HUX KOCBEHHBIX cBefieHuit. Ommca-
HI1€e TIOTOJHBIX YC/IOBUIA, XapaKTepa I CKOPOCTU I€PeNBILKEHN A [JapCKOro
noeszia (110 Ccylle MM IO PeYHbIM ITyTAM), HIOMETHI O CPOKaX ¥ CIocobax
TOCTaBKM KOPPECIIOHAEHLINN — BCE 3TO B KOHTEKCTE aHAJIOTYHbIX MICTOY-
HUKOB JJaeT MaTepyal O COCTOSHMM IOYTOBOI VM TPAHCIIOPTHOM CHUCTe-
™Mbl B LlenTpanbHoit u Bocrounoit Espone nepsoix gecatunernii XVIII B.
U MOXKET CIIY>KUTh T€MOJ OTHE/TbHOIO MCCIeIOBaHNA.

* % %

TexcTpl nyceM MyOMMKYIOTCA B COOTBETCTBUU C IPAaBMIaMU KPUTHU-
yeckoil nepepaun Tekcra XVII-XVIII BB. [IIpaBuna nsganus ncropude-
ckux okyMeHToB B CCCP]. Trt/ma pacKpbIThbl, BLIHOCHBIE OYKBBI BHECEHBI
B CTPOKY, K BBIHOCHBIM COITIACHBIM B HEOOXOAMMBIX C/Tyd4asx foOaBjeH
MATKMII 3HAaK. YcTapeBlme OYKBBI 3aMeHeHbI coBpeMeHHbIMU. Opdo-
rpadus TeKCTOB COXpaHeHa, MyHKTyalys IpuOIKeHa K COBpeMeHHOIT;
BOCCTAHOBJIEHHbIE TI0 CMBICTY C/IOBA M 9aCTH C/IOB 3aK/IIOUEHDI B KBaJpaT-
Hble CKOOKU. TeKCTyabHbIe IpUMeYaHNs JAHBI IUTEPaMI U TIOMelleHbI
B IIO[ICTPOYHMK. [IpyMedaHNs 1o coepXaHMIo TaHbl apabckuMm nmdpa-
MM ¥ TIOMEIIeHbI TTOC/Ie MyOIMKALN TeKCTOB BMeCTe ¢ KOMMEHTaPUsAMU
B ITIOPAJKE CIUIOIIHOM Ba/IOBOJ HyMepal .

° IlopasutenpHoO, HO ObIBLINIT BCe 3TO BpeMst ripu Iletpe o6ep-kameprep M. [I. Oncy-
¢beB B cBOEIT 1eKaOpbCKOIL ¥ AHBAPCKOIT KoppecrnonzieHun A. JI. MeHIIMKOBY HI C/IOBa
He TOBOPUT O TsDKeTIOM COCTOSHUM Liapsl, OTINChIBAs CTAaHAAPTHBIMY BpasaMu, ITO C HUM
Bce 6/1aronomy4Ho. JInms 5 ¢peBpasia OH BAPYT YBETOMII KHA3S, UTO €TI0 IlapcKoe Bemde-
CTBO «MIMeeT HbIHe, ClaBa bory, oT 6omesHnu cBoeit obmerdenne». Kak coobuan nsparenn
071CY(PbEeBCKIX MICEM, TO XKe MOT4YaHye 0OHAPYKMBAIOCh 1 B IICbMaX KabMHeT-CeKpeTa-
psa rocypapsa A. B. Makaposa. IIpu aToM 3amycy B TOXOHOM XXypHaJie Lapsi KpaCHOpeYM-
BO OOpPBIBAIOTCA «B IEPBBIX YMC/IAX AHBApA 1717 I. ¥ BO30OHOBIIAIOTCA TONBKO B (eBpa-
ne» [bparbs Oncydbessr, obep-rodpmeriicrepst [lerpa Bemuxkoro, ¢. 25-26]. Ham mpuiuio
Ha YM TO/IBKO OJJHO OO'bSICHEHNE 3TOMY MOTYAHIIO: CUTYAIVIA CO 30POBbeM MOHapxa Oblia
B CAMOM Jje/le HACTOJIbKO KPUTIYECKOIA, YTO HaXO[VBLIMECS IIPY HEM CTaplliyie CAHOBHUKY
IPUHAIN PellleHye He PACIPOCTPAHATbCA Ha Cell CYeT /0 OKOHYATe/IbHOTrO MCXOfia Jiefa
BO 136eXaHNe HeKelaTe/IbHbIX CTyxoB. He nckimoueHo, aro ecnu 6u1 Iletp I ymep, To ero
CIIOZIBVDKHYIKY CyMenu ObI HEKOTOPOe BpeMs CKPbIBAaTh (aKT ero KOHYMHbI /I BBIPAbOT-
KU BBITOJHOTO /A ce0s1 peleHns.
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HPUJIOKEHMA

Ne 1.1716 1., HOs6ps 3

ITucemo 6ap. I1. I1. IlTapuposa cB1I. KH. A. [I. MEHIIUKOBY O COlep>KaHUN
neperopopos Ilerpa I c koponem Januu ®@pegepuxom IV o coBmecTHbIX
BOEHHBIX IelICTBUAX MPOTUB IIBEIOB, 0 MO3MINIL B 3TOM BOIIPOCe KOPOJLA
Bemuko6putannu Ieopra I u o mranax Bcrpeun ¢ koponem Ilpyccun
Opugpuxom-Bunbrenbmom I

(VI. 96 06.) Cpeteiliumii KHA3b, MOV MWIOCTUBBIL TOCYAapb ¥ 0COOIMBOIL
6/marogeresp!

ITpu orpesne moeM uc KoneHnrarena nMes A 4yecTb Baieir cBeTIOCTH JOHO-
CUTb 4Ype3 MocaaHHoro Bamero HecTepoBa, Tako >k U uepe3 MOUYTY O BCeM, UTO
Yy Hac TaMO YMHUJIOCh U C YeM MbI PO3beXaluch 3 JalkuM Koponem. [Totom xe,
OyZydM C IMIIKOM JBe Hefle/l B IIyTHU, OTTY/A IO CErO MeCTa He MMeJl HY BpeM-
HI, HY MaTepuy K Baiert cBeToCcTy mucaTh. A MeX TeM Nony4unn Bamm muo-
CTUBBIE IUCAHMY OT 28 CeHTsAOpst U OT 5 OKTAOPsI, 3a KOTOpPOe OIArofapCTBYIO.
V HbIHE MHOTO JOHOCUTD He MIMEI0, KpoMe TOTO0, UTO® IIepe]i CaMbIM OTDbe3JIOM JIC
Komenrarena Ero mapckoe Benm4ecTBo JOBONBHO ellje M3BOINUT Ype3 MeHs HaoAM-
He TOBOPUTD € KoposieM (/1. 97) JaliKyM ¥ CKIOHATD €ro K JelicTBaM IpefOyayLei
kamnannu B IlloHax, K 4eMy KOpPOJ/Ib 1 He HeCKJIOHEH ABMJICA, TOTIKO IIPEeJIOKIT,
YTO 32 CKYJOCTHIO IEHEXXHOIO TOTO eMY YIMHUTH HEBO3MOXKHO, @ 0COO/IBO €XKemn
aIJIMHCKON KOPOJIb eMy (JIOTOM He BCBIIOMOXKET, KOTOPOJ TOMY BeCMa IPOTUBEH
ABJIETIA, YTO BOJICKA HAIM CTOATHh OYAYT Ha KBapTupax B Meknenbypre. V He
XOYeT I10 TeX MeCT HIKaKoe BCIIOMO>KeHe II03BONTb, IIOKA He 06eliaeT apcKoe
BE/IMYECTBO BOVICK CBOMX 13 blMmepuu Ha ypedeHHOV cpok BbIBecTb'. V1 Tako
TOJI0XKEHO, YTO6 € 060MX CTOPOH® K TOMY KOPOJIIO® [IOC/IATh, U CKJIOHSTH €10 KO
BCIIOMOXKEHUIO U K IIPEKPAIeHNI0 CBOEN K HaM 37100bl. A MeX TeM L[apCcKoe Be-
JIMYEeCTBO M3BOJIUT OTCIONbI UTTUTD upes IlIBepyH A1 CBUIAHNA C KOPO/IEM Ipy-
CKMM, KOTOpOe HasHaueHo B ropopke [aBencbbepke’ 6mm3 Imbbbl pexn. U Tamo
YTO HOIOXKEHO O6yZeT, 0 TOM He ocTasiio (/1. 97 06.) Baiweit CBeTI0CTH TOHOCUTD.
A orryna usBonut Ero BenmyecTBo UTTUTD 10 [aMOypxa BOfO0, a ITIOTOM AJIS I'y-
NAHDbA B [aaHVIO Ha TOYTOBBIX U MOJCTABHBIX IIOIBOZIAX".

ITpn cem Baiueit cBeTocTy nmokopHeriumii pab, 6[apou] Ilerp Iladupos,
KJIQaHAOCD.

Vic JInbuxka, Host6ps 3 1716 [PTAITA. @. 198. Om. 1. 1. 1035. J1. 96 06. — 97 06.].

o0 mexcmom nomema: IlomydeHo upes nopbsdero JOKykuHa HOsA6ps 20-T0 TH.

Konus

? ITocte C/OBa «4TO» — 3HAK OTKPBIBAIOLIEIC KBaIPATHO CKOOKIL.

® [Tocre c/10Ba «CTOPOH» B KBafIPAaTHBIX CKOOKAX HAIIMCAHO CTIOBO «B35Tb».

* CTI0BO «KOPOJII0» HANIMCAHO Ha JIEBOM II07I€ TIepef] CTIOBOM «IIOCTIaTh.

" TTocre croBa «IIOfBOfAX» — 3HAK 3aKPBIBAIOLENICS KBaPATHON CKOOKY VI IIOMeTa KO-
IMICTA B TEKCTE: «4TO 3a CKOOKaMI — MJICAHO II0 KIIOYY 6: IPJ TOM O TOM IE€PEBOMI».
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Ne 2. 1716 r., HOs16ps1 23

ITucemo 6ap. I1. I1. lla¢puposa cB1I. KH. A. [I. MeHmNKoOBY 0 BcTpede Ilerpa
I c xoponnem IIpyccun @puppuxom-Bunsrensmom I B Xadennoepre;
0 HOIYYeHNN B HOJAPOK OT IPYCCKOTO KOPOJLA AXTHI M AHTAPHOTO KaOMHeTa
¥ 0 HaMepeHUU BCTPETUTCA C YIIOTHOMOYeHHbIM Kopoinsa Anrmunu Teopra I
Yonnonom B r. AnbTeHe

(/1. 97 06.) CeTneitiunit KHA3b, MOJI MUIOCTUBBLII TOCYAapb 1 aTpoH!

Baureit cBeT/IOCTM BBICOKOCKIOHHOe IycaHue oT 1 okrabps m3 CaHKT-
InrepOypxa nomyunn s B mytu ot llIBepuna B TaBens6epke. VI monexe 6b11 TaMO
3a Ero BenmyecTBOM Ipu CBUJJAaHUM C KOPOJIEM IPYCKUM, U IAKM BOJIOKIO CIOfA
IyTb HIECTBOBA/IM, TOTO pajiii He VMMeJl BPEMAHM Ha OHO€ OTBETCTBOBaTb. YTO
usBOMUT Bama cBeTnocTh yBemoMiATb MeHA (/I 98) o pacliedaTbIBaHMU IHCEM
u3 Hameil kaHuensapun® x [lerpy Kyp6arosy* ns BerHATHY Bammx, u B TOM g HU-
KaKoJi IIPOTMBHOCTY He UMeI0. VI HbIHe y)Ke OIpefenuIn Mbl I JIyT4eil yroo-
HOCTM T€ IMChMa, KOTOPbIE 110 a/ipecaM, HaJJIeKUT Baler cBeTI0CTY IOChIIaTh
0co6muBO 1 afpecoBaTh Ha uMs Baiire, 1abbl OHbIE He OBUIN HUT/E 3a/IeP>KaHBL,
HO IIPsIMO BpydeHbI MOI/IN ObITh Bartieit cBeT/I0CTH.

O spemneM foHomry, 4To Ero mapckoe BenmyecTBO M3BOJNIL, OCTaBs Ljapu-
1y rocymapbiaio B IlIBepune, exaTh [/ CBUFAHUA C KOpo/ieM NpyckuM B [aBernn-
36epX, U TyT ObUIM BMeCTe ILATH JHell. V] 310 1ackoBO 00a UX BeMn4ecTBa MeX/Y
C06010 0GXOAM/IICH U PO3BEXANTUCH B IIPEU3PSAHON MI00BI, U APYT fPyra yBepHu-
7Y BO BCAKUX CITyYasX IOMOIIMIO IPOTYUB BCAKMX Hamajareseil. VI HuKorga tak
OHOJ1 KOpOJb JTaCKaB He ABMJCH, KaK HbIHe. VI momapun Ero mapckomy Bemmye-
CTBY SIXTY Ipe6oraTyio, KOTOpas IIpM OTIie ero Je/laHa U B BEMUKYIO LIeHY CTaja
u obperaercs B [TogcTaame, Tako 5K KabMHeT AHTapHOI. VI OTTYy/y moexamy Mbl
HOs6ps 17; clofa pyexany Bogolo Toro x B 20 fe[Hb] u ctanu B AnpTHay®. Crofa
IIPUCIAH OT KOPOJA aIJIMHCKOTO IEePBOTO €ro MUHUCTPa 3ATh rocnopuH Bep-
ny/ns’ ¢ KommreMeHTOM. (/1. 98 06.) VI BeleHO IPUTOTOBUTD €My Ipe3 3eMITHU ero
KOPOJIEBCKMeE TIO/IBOMIbI M KOHBOM 110 IyTy B lamanpuio. VI moememM MBI OTCIOABL,
II03aBTPee BCTaB, BOJIOI0, @ OTTY/AbI CYXUM ITyTEM.

O uHBIX fef1ax XOTA CO CTOPOHBI TOTO KOPOJIA aIJIMHCKOTO U IpeJiIaraeTcs,
HO HUYeTro O Ipef0yAyIoluX AelicTBaX ¢ HUM ellle He IIO/I0XeHO, 160 OHM Tpe-
OyI0T CKOPOro BBIBOABI BOJCK Hamux 13 MekmenOypruu, dero Ero mapckoe Be-
JIMYECTBO ellle II03BOUTD JI HEKOTOPBIX PafiuLiMil He MOXKeT. bonee TOro HeiHe
Bameit cBeTIoCTM He MMEIO, HO BPy4asAch B 3aliuileHue BulmnAro, pe6bIBato
Baimeit cBeT/I0CTH ITOKOPHOI pao,

6[apon] ITerp llapupos.

W3 Anbrenn

Hosi6pst B 23 ne[Hb].

PS. Ilosapasnsio Baury cBeT/IOCTb CerOfHEIIHNM JHEM Te30MMEHUTCTBA Ba-
IIEro U Xeyaro Bam oT BBINIHATO BCAKOro 6/1aromoydnsi M MHOTOJIETHOTO 3[jpaBuist
co Bceto Baero ammnuero, u beM HblHe 3a Bamre sgpasue, 6ynyun Ha obefie y ro-
cyfapesa noma. A 3aBTpa OyJeM IIpasHOBaTh Te30MMEHUTCTBA TOCYAPBIHM IIAPHIIbI
[PTAJA. ®. 198. Om. 1. [I. 1035. JI. 97 06. — 98 06.].

IToo mexcmom nomema: OTHAHO K CHOCKe fieKabpst 29 fHsL.
Konus
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Ne 3. 1716 1., mexabps 11

ITucemo 6ap. I1. I1. lla¢puposa cB1I. KH. A. [I. MeHIINKOBY 0 IpuOBITHM
u npe6piBanuu Ilerpa I 1 ero cBuTH B AMCTepaMe; 06 0XXKUTAHUM POIOB
mapunsl Ekatepunnl AnexkceeBHsl 1 06 ornipaske I1. A. Toncroro
Ha IeperoBopbl B AHINIIO

(/1. 99) Cseteiiiumit KHs3b, MO MUJIOCTIBOJL TOCYAPb U ATPOH!

Baumreit cBeT/IOCTH MMIOCTUBOE IMCAHME OT 2 HOSAOPS S IIOTY4MII IO IpHesyie
clopa B AMcTepiaM, 3a KoTopoe Baiieil cBeT/IOCTY BCEIIOKOPHO 01arofiapCTBYIO
U O 3[elIHeM JoHouly, 4To Ero BemrdecTBO M3BOMWI IPUTTH CIOfia MHKOTHUTO
Ha TpeHuIyT B 6 fe[Hb] Hexabpst BBeuepy IIpsMO HA ABOP K rocrnopnuy Bpanty?,
a MbI [TpUexXay Ha 3aBTpee CO BceM aKumaxkeM. VI toro gus 6pimn y Ero Bennye-
CTBa JIEIyTaTbI CTATCKOE C O3 paB/IeHNeM, a UMAHHO: MuIop Anbbemopite’, da-
BOPUT yMEPIIAro arlIMHCKOro Koponsa Bunbrenma'?, 6ypromuctp Voot u mHbIX
TpU 4YeloBeKa, KoTopbix Ero BemmdecTBo yH:I obeath ¢ coboro. ITorom 6bu1n
OyproMUCTpbI IIPaBUTENIbCTBYIONINE 3[elIHNe U IeH3MoHapuu Oyc ¢ Io3apasIie-
HieM y Ero Bennuectsa. M 6pitn Ha 06ef 3Bans! ¢ Ero BenmnuecTBoM B 9 fe[Hb]
Iexabps y IOC/a rociofyHa KHa3sA Kypakuna'?, u 3e/10 sSsBUINCh MIJIOCTHUIO LIap-
CKOTO BelnuecTBa KOHTENTHI. A Buepa 6611 Ero BenmuecTBo B KaMeanu, rie Obuin
KaK CTaTCKMe JENyTaThbl, TaK M OyproMUCTpBI, M TpakToBamu Ero BemmuecTBo
" BCI0 WBUTY. boumn Mbl Takke Ha OcT-AHCKOM IBOpe M OCMaTpUBaIU CTApOi
KBapTepBI Ballleil, TAKO K 1 IIPOTUEro, u cero gHst 6pumm Ha Oct-VHCKOM fBO-
pe, u Ero BenmmdectBo obperaercs B o6pom 3apasuu. Vuoro Baieit cBeTmocTn
(71. 99 06.) OTCIOIA K JOHOILEHUIO HE UMEIO.

A 3 AnpTOHUM ITpU OTBe3fle Iucasl K Bamest cBetmoctn o BceM. focymapbinsa
I[ApUIIA, Yalo, U3BOJIUT Y>Ke 00peTaThCs B IIyTHU CIOJIa, HO, MHIO, He 6e3 TPYJHOCTI,
100 M MBI OT TPsA3Y U BOABL U OT PYAbI (u/1u: M TPYABI) TPYAa IpeTepieni. A Mo-
PO3BI 371eCh HBIHE He MasIble, I KaHa/IBl CTAIN. JJO/Iro /b 371ech mMpolymeM, 0 ToM
MBI HEM3BECTHBI, OTHAKO X, 4Yalo, 10 BecHbl, 160 Ee BemndecTBO ymoBaer cebe
paspeieHne oT 6pemeHu B peBpae mecsiiie.

O penex HUYEro JOHECTb He MOTY, 160 oxupaeM muceM oT Ilerpa Auppee-
BI4a'?, KOTOPOIt MOC/IaH 13 A/IbTaHa X KOPOJIIO aI/TMHCKOMY C HEKOTOPBIMI TIPO-
HO3MIYIaM, HO CYMHEBaIOCh, OyZIyT /IV OHble IIPUHATHL, MO0 OH JEKIMPOBAII Y>Ke
ypes Ilneitnnna' (/I 100) mapckoMy BeIMYeCTBY, YTO IIOKA BOJICK He JIOBeHeT
u3 MekIeHbOyprum, O TeX MeCT HU B KaKOI KOHI[PT BCTYIUTH He M3BOJINT.
Ho Ero BemnyecTBo 10 yYMHEHHOTO KOHLEPTY BOVCK CBOMX BBIBECTb HE HaMe-
peH. A OT JAI[KOTO KOPOJIs IO Ce YMC/IO HUKAKOTO TIPEfIOKeHNs HeT 0 OyAyLnx
IeliCTBaX, XOTA CKa3bIBAIOT, YTO IIBEJCKIE BOIICKY MPUOIVKAIOTCA TTaKU KO BJIa-
menyio ux B Hopsernio. VI Tako bor BecTb, 4TO BIIpenb OyrerT.

(JI. 100 06.) VI ipu cem Bartreit cBeT/I0CTH MOKOPHBIIT C/TyTa

6apow Iletp lladupos emom 6bio.

V3 Amcrepnama mexabps B 11 ne[un] 1716 [PTAA. @. 198. Om. 1. [I. 1035.
JI. 99-100 06.].

IToo mexcmom nomema: IlonydeHo 4pe3 MouTy gexadbps 13 gHa’.
Konus.
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Ne 4.1716 1., nexabps 21

ITucemo 6ap. II. I1. lla¢pupoBa cBTI. KH. A. [I. MeHIINKOBY 0 BO3MOXHOM
cKopoM npu6bITHN B AMcTepaM napuipl EkarepuHbl AleKceeBHbI
u 00 oxxupgannn usBectuii o neperosopax II. A. Torcroro ¢ koporem
Bemko6puranun Ieoprom I B lannoBepe

(VI. 100 06.) CBeTteriunit KHs3b, MOt MIJIOCTUBOI FOCYAApPb 1 MaTpoH!

Barreit BBICOKOKHSDKEI CBET/IIOCTY MMUJIOCTHBOE IMiCaHue oT 19 Hosa6ps
IIOJIYYMJI 51 B CUX YMCIIEX, UC KoToporo (JI. 101) co 0cOONMBBIM YAOBOTbCTBOM
ypasyMes1, 4To Balra cBeT/IOCTb MOMMM Ma/bIMU yCIyraMy M KOPeCIOHMEH-
L[VeI0 U3BOMUTE OBITH OBOIBbHBL. VI Mory Bamry cBeT/10CTh 06HALEKUTD, YTO
B YeM CU/Ia MOsI eCThb BCerjia TOTOB Baileil cBeT/IOCTM B NMPUKIIIOYAIOIINXCS
CITy4asiX CIy>XXUTb.

O 3peliHeM ITOBENEHNI He MMEIO HItYero Baiireit CBET/IOCTH JOCTOHOTO [0~
HeCTH, 160 TONBKO 3[ELIHNX KYPUE3SUTEPOB CMOTPUM M OXKIJaeM TOCYHapbIHN
uapuipel Est BenndecTBa B Hefento BpeMeHu ciofa. OnHako K mopmnHHOI o Ee
Be/IMYECTBE I7ie U3BOMIUT 00peTaTcs, I, 4alo, 4TO 3a 3[IeLIHNM pacIyTueM He 6e3
BeIMKOI TpygHOCTK 1yTh Ee BemmdecTBa Oymet, OO BeMNKIe 37jeCh HEIIOTOABL,
IoXAu, cnota, (JI. 101 06.) a MHOE ¥ MOPO3HI.

Or Ilerpa AnppeeBuda ToncToro o>xmumaeM Mbl U3BECTHsI, 4TO OH B [aHaBOpe
C KOpOJIeM aIIMHCKUM BO3MOXKET YYMHUTD O MpeROyRymux feiictax. Ilo Tomy
MBI U IOCTYIIKY CBOY IIPEABOCIPUMMATD OyIeM.

O cyauBnreMcs Hecyactun B PeBerte o cepnia co6omesuyio’. V1 o Tom cero
st Ero BenmuecTBy MCIIOABOTIb JOHECEHO, B 1eM He 6e3 Iedari, OGHAKO K YMepeHb-
HO M1 M3BOJIUT O CTPOEHNY BHOBb IIOIIOPUEHHOTO MICATh caM K Baieit ceeTnocTu.

VIHOTO K HOHOIIECHNIO He MMEI0 ¥ IPeObIBato

Baureit cBeTI0CTU TOKOPHBII CITyTa,

6[apon] Betp® Illapupos.

M3 Amcrepnama siekabpst B 21 ne[us] 1716 [PTAITA. ®. 198. Om. 1. [I. 1035.
J1. 100 06. — 101 06.].

IToo mexcmom nomema: Ilomydero reuBaps B 6 ge[Hn] 1716.

Konus

Ne 5. 1716 1., mexabps 25

ITucemo 6ap. II. I1. lladpuposa cBTI. KH. A. [I. MeHIINKOBY
c nosgpasnenusamu ¢ Poxxgecrsom, Hactynarommum Hosbim rogom
¥ ¢ moMonBKoi maeMaHHu A. J[I. MenmukoBa ¢ A. V1. JleoHTbeBbIM
U KH. A. A. Yepkacckum

(/1. 102) CBeTeiimmit KHsA3b, MOV MUJIOCTUBBIIL TOCYAapb!

A nory4wn Baeri cBeTIOCTH BBICOKOCKIOHHOE OT 30-T0 4nicia Host6ps 3 CaHKT-
I[TurepOypka mUCaHHOE, 32 KOTOPOE BCEIIOKOPHO 671arofapcTByo. VI moHexe HOBOTO
HIYEro HE VMIMEIO JJOHECTH, TOTO pajy TOKMO IIO3[IpaBIAK Barly cBeTnocTh cerop-
HEIIHMM TOPXKeCTBMHBIM ITpaspHukoM PoxaectBa Cracutena Hamrero Vicyc Xpucra

¢ Tak B TeKCTe.
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u npepcrosmym HoBbIM yieToM, 1 >Kenato Baltieit cBeT/IIOCTH €O BCelo BHICOKOIO (amit-
nuero Balllero MHOTO/IETHOTO 3/paBIisi U BCAKUX OTArOMONYUHbIX ITOBEIEHMNIL.

IIpu cem >xe 6marogapcTByio Baiy cBeTnocTb 3a cooOleHMe O HOCTAHOB-
JIEHHBIX HOBBIX a/MaHIMAX 3 rocrnofamu AsekcannpoM VIBaHosudem JleoHTbe-
BBIM'® 11 KHA3b AJlekcaH#poM AHpapeeBndeM Uepkackym'’c mieMAHHMIaMu Ba-
HIVIMU, U JKeJIAI0 TOMY CYACTIMBOIO COBEPIIEHNS ¥ JOOPOTO UM COXUTHA, TIpe-
ObIBasi B IPOTUYEM 3 JIO/DKHBIM HOUTEHNAM

Bameii cBeTmocTit MO€ro rocyziaps 1 nmaTpoHa

IToxopHblii criyra,

6[apon] ITerp Madupos.

V3 Amcreprama mexabps B 25 ne[up] 1716 [PTAJA. @. 198. Om. 1. [I. 1035.
J1.102].

Iloo mexcmom mnomema: IlomydeHo dYpes moury reHsapa B 11 ne[Hb]
1717 roma u OTBETCTBOBAHO.
Konus

Ne 6.1717 1., auBaps 1

ITucemo 6ap. I1. I1. Illaduposa cBTI. KH. A. [I. MeHIINKOBY
C O3paBIeHNAMY ¢ HacTynuBmuM HoBbiM rogom u coobiennem
00 oTCcyTCcTBUM M3BeCTHIT 0 mpuesfe mapuibl Ekatepunbl AeKceeBHBI

(/I. 102 06.) CBeTneiumii KHA3b, MOJI MUTIOCTUBON FOCyHaph!

3a BBICOKOCK/IOHHBISI Bareit cBeT/iocTn mycaHus 10 IMpeMHOro Oraromap-
CTBYIO U Ha OHbIe CIYXKUTDb OY[ly OTBETOM BIIpefib. A HbIHE TOKMO CMM MOVM HU-
Kajille moszipaBiA Bairy cBeTocTh HacTaBImIMM HOBBIM rofiom, enas ot Bol-
IIHATO fabbl Bamry cBeT0CTDb 1 BCro Banry BrIcOKYI0 aMuinio HOBBIMM Y CaMoO-
JKeTTaHHBIMU O/1arornoBeneHny ofapuTh! V Kak ceil rof CYacTInBO U BO 3[paBUK
IPeIPOBOAUTD, TaK ¥ BIIpe[ MAYIlee BpeMs Ballry cBeTIOCTb yHONTOIETCTBUTD
BCEMUIOCTUBO V3BOJIIIL.

Hosoro Baureii cBeTnocTyt Hudero He uMelo foHectn. O Iapuiie rocygapbiHe
ellle He JMMeeM VI3BeCTV, KOrfia cofia OyRyT U, 4aio, B IIyTH He 6e3 TPYZHOCTU
eil OyperT, IOHeXe 3e/10 BeMKasA pacyTHLA.

ITpu cem Baieit cBeT/IIOCTY IOKOPHBIIL C/IyTa,

6[apon] Ilerp Mladupos yemrom 6bio.

M3 Amcrepma[ma] reuBaps B 1 ne[us] 1717 [PTAZTA. @. 198. Om. 1. [I. 1035.
J1. 102 06.].

Konus

Ne7.1717 1., suBaps 4

ITnucemo 6ap. I1. I1. Illadpuposa cB1I. KH. A. [I. MeHIINKOBY ¢ cO001eHIIEM
o poxxpenun napespuya Ilasna IlerpoBuua

(/I. 102 06.) CBeTneitiuii KHA3b, MOJI MUIOCTUBBLII TOCyAaph!

Bameil cBeT/IOCTV BBICOKOCK/IOHHEIIIIIee TIMICaHue OT 7 JeKaOps s cero yacy
VICIIPaBHO IIOJIYYWI M 32 OHOE BCEIIOKOPHO 0J1arofapCTBYIO, U BIIPefb IIPOLIY
He OCTaBUTDb MeH:A 6e3bI3BecTHa O BalreM 3ipaBuy, 4ero OT cepfilia MOero >Kealo.
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M mpu cem 06baABnAA Bamrelr CBETIOCTM PafOCTHYIO HOBWHY: IOHEXe
(VI. 103) rocypapbIHIO HAIly LIApHILY, efydi B Iy Ty fo [amanpuu B Mecteuxe Be-
3eie Bor paspeumntt ot ee 6peMenu 1 fapoBan HaMm [0CIOAb roCyfapst HapeBnda
[Tasna [TeTpoBuya, 1 OHOIO PAZOCTHIO Bamry cBeTIOCTDb O3 paBIIAL!

O cem MBI OTYYN/IN U3BECTVIE BUEPALTHATO JHA Ypes Maka rocrofynHa Mas-
puHa ot Ea Benmmuectsa npuciannoro. Ho 6yzme cnsa BemomocTs Bamrert ceetoctu
IOVIfIeT MpPEX, HEKEMN OT MX BEINUYECTB, TO HPOIIY COflepXKaTh IPo cebst, 4T06
MHe He HaBecTb cebe cmoBa'.

JIHOTO K ZOHOIIEHNIO He NMEI0, @ Ce C IOXMeJIbsI TOJI0Ba OOJINT.

Bameit cBeTIOCTY IIOKOPHBII CITyTa,

6[apon] ITerp Mladupos yenrom 6pio.

M3 Amcreppama 4 renBaps 1717 rop [PTAIA. @. 198. Om. 1. JI. 1035.
JI. 102 06. - 103].

IToo mexcmom nomema: Otrano 19 fHA reHBaps.

Konus

Ne 8.1717 r., suBaps 8

ITucemo 6ap. II. I1. lladpuposa cBTI. KH. A. [I. MeHIINKOBY
C HIOBTOPHBIM M3BeCcTHeM 0 poxpeHny napesnya Ilasma Ilerposmya
U € Ipocb00ii 0CBOGORUTH ero NpubanTUiicKue UMeHUs
OT COfeP>KaHMA IPATyHCKIIX JTOIIa e

(/1. 103) Ha mocrentee ot 3-T0 mexabpsi OTBETCTBOBAT 5 Balueit cBeTIOCTH
U IOHOCWJI IIPU TOM, 4TO bor Ham papoBan B Besene rocymaps napesuda Ilas-
na IleTpoBuya, 1 yIOBalo, YTO HBIHE YyKe M3BOMMIM Balla CBETIOCTb HOMYIUTDb
U OT UIX BEJIMYECTB O TOM U3BECTHE.

ITpn ToM mpoury Bamry cBeT/nOCTb, fabbl MOBENEMM CBECTb C MOEJ MbI3bI
U ilepeBeHb JIOMIafiell IMKBaIpOHa CBOETO, KOTOPBIX CeMb ITOCTABIEHO KO MHE, KO-
TOPBIX, TIONCTUHHE 32 CKYJOCTUIO COfiepyKaTh BAaab He MOry. VI s ymoBaio TONb
Haumaye 1o MWIOCTU Baleil oT TOro ocBo60XjeH ObITh, IIOHEXKE €CTh MHOIME,
KOTOpbIE CaMI1 B IOMeX CBOMX CUJISI, MOTYT CBOM I€PEBHU NIPU3UPATh U TAKUX JIO-
mafieli Mo KBapTupam yrobHee JOBOIbCTBOBATD, (/1. 103 00.) HeXXemt MBI, y KOTO-
PBIX 32 OT/IyYeHMEM U CTapble Pa3OPIIINCD, 2 HE TO YTO HOBbIE IOCTPOEHBI.

W nipy cem Bameri cBeT/10OCTV IOKOPHBII C/TyTa,

6[apon] ITetp Mladupos yenrom 6bi0.

W3 Amcreppama 8-ro rensaps 1717 [PTAJJA. @. 198. Om. 1. [I. 1035. JI. 103-
103 06.].

ITo0 mexcmom nomema: Ilonydeno reusapsi B 27 ne[Hs].

Konus
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Ne 9.1717 1., anBapA 18

ITucemo 6ap. I1. I1. Illapupora cB11. KH. A. [I. MeHIINKOBY
o 6onesnu Ilerpa I, o cmepTu HOBOpOXAenHoro mapesnya I[lapna IlerpoBuya
U O TsKETIOM COCTOSHIMU 340pOBbsA apuibl Exarepunnl AnekceeBHbI

(/I. 103 06.) CBerneitunii [KHA3b], MOJI MMIOCTUBBLI TOCYHAph!

Bamreit cBeTnOCTV BBHICOKOCKTIOHHOE TIMCaHMe OT 28 fieKabps MUHYBIIETO
1716 T. s1 MCIIPABHO IOMYYMII U 32 OHOE 0 IMPeMHOTy 6/1aroffapCTBYIO U BIIPENb
HpOIIy He OCTaBUTb MeHs Oe3BecHa o Balem 3apaBuu, 4ero OT Cepilia MOEro
CTIBIIIATD JKeJalo.

O spemHeM HMYETO HE MIMEIO JOHECTH, KPOME TOTO, YTO )KMBEM 37eCh B IIe-
YajIax, MO0 B JielleX HMKAKOrO YCIeXy ¢ COIO3HMKaMV HaIluMM ObITb He 4YaeM.
K romy x mymie Bcero, uro Ero mapckoe senmndectso ¢ Poxjectsa Xpucrosa Bce
HeJJOMOTaeT; CIIepBa YeUIOIHO0 O0/Ie3HIMI0', a TIOTOM C Hefe/TI0 KaK IIPUIIaja n-
XOpajKa, 0T KOTOPOJI ellle U IO Ce YMCTIO He CBOOORMIICA.

A rocynapblHs LIapulia IO POXJEHMM LlapeBMya, KOTOPOIl TOJIKO YeTbIpe
Jaca OGbIT )KIB, U IO Ce YUCIIO BCe 3€7I0 He[IoMOTaeT, ofHaKo X (/1. 104) ckasbiBa-
I0T, YTO MMJIOCTHUIO BBIIIHATO MIMeeT obIexyeHe.

VisBomn Ero BenmdecTBo HbIHE TOC/IATD K Heil PymsaHIIOBa”, 4T06 M3BOMMIIA
exaTb CI0Ja, KOTZIa M3BO/INT 0OMOYCS, YTO Aail BhIlrHuMIL, fabbl yke X BeIMIeCTBA
0001X BMeCTe BUNIETh.

ITpu cem Baieit cBeTrIOCTY OKOPHBIIT pao,

6[apon] ITerp Iladupos.

M3 Amcreppama 18 renBapst 1717 roga [PTAJA. @. 198. Om. 1. [I. 1035.
J1.103 06. - 104].

IToo mecmom nomema: Ilonydero dheBpas 6 KHs

Konus

Ne 10. 1717 r., auBaps 25

ITucemo 6ap. I1. I1. Illa¢upora cB11. KH. A. [I. MEeHIIUKOBY
00 ynyumennn cocrossHuA 350posbsa Ilerpa I m napuns! Exarepmab:
AJIeKceeBHBI € ONVICAHNMEM IPONCXOAUBIINX C IapeM TsKENbIX IPUIIaAKOB,
¥ 0 Hayajle OTBOJA YACTU PyccKoil apmum u3 MexineH6ypra B [Tonpury
13-3a Pa3HOITIACUIA C COIO3HIIKAMM

(VI. 104) CseTeiimmii KHA3b, MOV MWIOCTHBBIIL TOCYHapb!

Heiae 0co6bIx HOBOro Bailei cBeT/IOCTH TOHECTH He MMeEI0, TOKMO 4TO Ero
LIapCKO€ BEMNYECTBO, BCEMIIOCTUBENIINIA HAIll TOCY/Iaph 3a IOMOLINIO BoIiHA-
ro oT 6o/Ie3Hell CBOMX B IIpeXXHee 3[[paBie CBOE MPUXOAUT, OFHAKO XK 3a C1abo-
CTHUIO U3 JOMY ellle BBIXOAUTD He MOKeT. Ee ske Be/lm4ecTBO roCcyiapblHA Iapuija
10 0OCBOOOX/IEHNH OT OPeMSHNU MUIOCTUIO BBINIHSTO B JOOpOM 3mpaBun obpe-
TaTUCh U3BOJIUT, U 25 IHS CEro Mecsla ee BeIM4YeCTBO HaMepeHa 13 Besens croga
(VI. 104 06.) mox0p;, CBOIT BOSIIPUATH BOJOIO, U YaeM, Ha IPefOyAyILeit Heferte Ipu-
OBITH CIOZa M3BOJINT, OT KOTOPOM Est BenmdecTBa IpUOBITHIM, TAKO X 1 O APYTOM
He OCTAaBJIIO BIIpenb Balry cBeTroCcTh 6€3 yBefoMIeH M.
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A 110 ce YMCTI0 MCTUHHO, MIWIOCTUBOIL TOCY/apb, ObUIN MBI O 060MX 1X Be/u-
YeCTB 37IpaBUI B BEJIMKOM CYMHEHUN ¥ CMEPTHOII Ievyasn, 160 Ero BemndaecTsy
npurnasna 6blTa K 4edI0iHOI 60/IesHN MpeXKeCTOoKas TepLVHHAIONNA, KOTOpas 1Ba
IIHY CPSAAY C TIPEBEMKMM JKapoM IIPOJI0/DKaIa CBOI MapaKCUCMYC YacoB II0 JBe-
HATILATh, TAK YTO OIACA/INCH KOHTUTYU?'. A 11 O Lapuiie roCyfapbIHe 3e/I0 Xy/ble
OB BEOMOCTH, HO, C/1aBa Oy BeIIIHEMY, 9TO TOT CTPAX MUHOBAJICS, U1 YIIOBA-
eM BCKOpe UX BelNYeCTB BMECTe B JOOPOM 3[paBIUU BUJETh.

Tociopuuy renepany-genrmapurany rpady IllepemereBy BeleHO UTUTDH
3 JecAThbIo OaTa/MMOHBI EXOThI 1 3 TeHepanoM PelHMHBIM, [ja 3 TeHepanToM-yIei-
teHantoM lllne6enbaxoM* u reHepanoM-maeopoM boHom® us MekneHOyprun
B [Torp1ry, ¥ TAMO OCTOSITH, IIOKA YBUANM, Ky/ja Aea 00patsaTcs. A HOTOM nMeeT
UTUTD ¥ JJaJIe K CBOVM TPaHMIaM, a ACTPaXaHCKOMY IIO/IKY BEJIEHO UTUTh IPSIMO
Ha Pury u3 Peesis, 4T06 cTaTh MOT TaMO B Mecsilie anpere. A U JOCTaIbHBIM Ha-
MM BOJICKaM efjBa JIb He UTUTB /1) BCKOpe Hasaf 6yzmeT, 160 3 HalKMM KOpOoIeM
MaJIo eCTb HaJie)k/e K COITIACHIO, a C AIMHCKMM HeTOLMAIsA BCsA pO3apBanach.

ITpu cem mpomry Bamry cBeTnocTb pa3cMOTPUTh MIIOCTMBO IIPY CeM IIpH-
JIOXKEHHOE Y B3ATb TO B JOOPYI0 pedieKunio.

I[Tpe6piBato Bamreit cBeT/IOCTY IIOKOPHBII CIIyTa,

6[apon] ITetp Madupos.

3 Amcreppama reuBaps B 25 pe[un] 1717 ropy [PTAHA. ®. 198. Om. 1.
1. 1035. JI. 104 06. — 105].

IToo mexcmom nomema: (JI. 105) ITonydeno ¢despanst B 11 me[Hb], a mbIgy/s
orpana obep-kamucapy rocrnopuny ConoBbeBy.
Husice smopast nomema: OtBeTcTBoBaHO 15 nHs deBpaist

Konus

Ne 11. 1717 1., dpeBpans 1

ITucemo 6ap. II. II. lladpuposa cBTI. KH. A. [I. MeHIINKOBY
¢ 671aroJapHOCTHIO 32 OCBOOOXK/IeHIEe CBOUX OCT3eICKIX MMEHMUIT
OT COfiep>KaHMs JParyHCKIX JIOMIaJell; C NU3BeCTHEM O TOM, YTO II0e3]§ LiapIIIbl
ExarepuHspl A/leKCeeBHBI OCTAaHOBIJICS Ha HOMEBKY B LIECTH MUISX
oT AMCTepaMa 1 ¢ MPocbO0it MOCHUIATH MICbMA, A[PeCOBAHHbIE TMYHO
€My B OT/[e/IbHBIX KOHBEPTAX [IIsI CKOPOCTH JJOCTABKM

(/1. 105) CseTreitiumit KHsI3b, MO MUJIOCTUBOJ TOCYaph!

Baureit cBeT/IOCTI CKTIOHHOE TTMCaHMe, oTHpabaeHHOe 13 CaHKT-IInTepbypxa
OT 7 IHA TeHBaps, A MOMYYUI, 32 KOTOPOE, TAKO K 1 YTO M3BOJV/IM IPUKA3aTh
U3 MBI3bI MO€JI BBIBECTb POTHBIX JIOLIafiell, IOIpeMHory Bameit cBeTocTn 67a-
TOIAPCTBYIO U IPOLIY, Ha0bl U BIPeIb OHbIA B CBOEM OXPaHEHVM U 3aIlUIeHUI
II0 CBOEY K HaM MWIOCTU MIMETDb COU3BOJIVIIN.

O sgemnem cocroguuu HeiHe (/1. 105 06.) MHOTO A9 U3BeCTUA Baleii cBer-
JIOCTY IOHECTDb He MMeI0, TOKMO 4TO IpuObITHA clofa Es BennyecTsa rocyfapbiau
I[APUIIBI CETO Yacy OXKMpaeM, M60 BUepach MIMeNN BeOMOCTD, YTO BO IITY MIUJIAX
OTCIOfbI Ha4eBaTh M3BOJIIIIA.

Ha mpomtosi movTe Bameri cBeTnocTy nmcan o KomnaHeiickoMm jiene. [Tponry
Ha TO OTBETY ¥ IIpK ceM IIpe6bIBalo Balrert CBeTIOCTI ITOKOPHBIIL CIIyTa,

6[apon] ITetp lladupos.

VI3 Amctepmama despas B 1 fe[Hs] 1717.
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P.S. Cero yacy momyun  Bamteit cBeTocTi BLICOKOCK/IOHHOE OT 11 reHBaps
[mrcpMo], 32 KOTOpO€ 671aroZaPCTBYIO I IIPOIIY ITIOKOPHO BIIPEND €Ke/I M3BOMN-
Te KO MHE 0 YeM Ba)KHOM IMCAaTh, TO UX MPSAMO HOJ, MOMM KOBEPTOM aJpecoBaTh,
a He B IPYIMX NAKeTaX, OO MHOT/Aa HECKOTbKO BPEeMEeHU OHBble YAep>KaHbI Obl-
BAIOT, @ IIOYTBMEIICTEDP MUTEPOYPXCKOIT MOXKET IIPSIMO OHbIE KO MHE IIPVCBUIATH
[PTATA. @. 198. Om. 1. 1. 1035. JI. 105-105 06.].

IToo mexcmom nomema: Ilonydero despaus B 17 ne[Hb]

Konus

Ne 12.1717 1., deBpana 8

ITucemo 6ap. II. I1. lladpupoBa cBTI. KH. A. [I. MeHIINKOBY O Ipuesne
B AMcTepaaM mapuibl EkaTepuHbl AeKceeBHbI; 0 COCTOAHUN 3 0POBbA
ITerpa I; o momy4eHnu M3BeCTUII 0 HAMEPEHNN NIBEJCKOT0 KOPOA
Kapma XII Beicaguts secant B llloTmangun B moaep>KKy AKoOUTaM,
apecre B JIOHJOHE IBEJCKOTrO MOCTAHHNKA Y BO3SMOKHOCTH
BO300HOB/IEHNISI AHITIO-PYCCKOTO COI03a

(/I. 106) CBeTneiiimit KHA3b, MOV MUJIOCTUBBIIL TOCYHapb!

Bameit cBeT/IOCTH BBICOKOCKTIOHHOE IMCaHMe OT 18-ro TeHBaps MCIPaBHO
IOJTy4YWI, ¥ 3a OHOe Balueli cBeT/IOCTH IIONPEeMHOTry 6/1arofapCcTBYIO M BIIpeNb
IIPOLIY COleP>KaTh MEHA B HEOTMEHHOI CBOEI CKIIOHHOCTI.

O s3pemHeM JIOHOLIY: TOCYHApbIHA LIapMlla M3BOMM/IA CIOfAa IPUTUTD CETO
¢eBpans B 2 fe[Hb] 6/1aromoayvyHo ¥ MUTIOCTUIO BbliiHero B 1o6poM 3apaBuiL.
A Ero mapckoe BeIMYeCTBO ellje OT YedyITtHoil 60/Ie3HN He CBOOOMWICA U MO ce
YJIC/IO U3 BOPa He BBIXO[UT, OFHAKO )X, CTaBa bory, B JoMy M3BOIUT XOINTb.

V3 AHIIMY TOMTYYM/IN MBI BEJOMOCTD", 4TO OTKPBUICS TaM BENTNKOM KOM-
IIeT* OT MIBEAI[KAro KOPOJIsi Ha KOPOJIsi aI/IMHCKOTO, 160 HaMepeH ObLI OHOI
B II0/Ib3y IIpeTeH/IeHTa yYMHUTD TpaHcnopT B [lIkounro B 10 mm 12 ThicAYax co-
CTOsAIIe, U /I TOTO B3AT HE3allHO LIBeIKoi1, B JIoH/[0He obpeTatomie[ii]cs mo-
CTaHHUK 32 apecT™, 1 06paHbI Y HETO BCe MICMa; TAKO 3aapeCTOBAaHbI MHOTHE €BO
eIVHOMBIIUICHHVKY, arlMdaHe U MBefbl. VI moTycwmkaior (?) B AHITIMK IPOTUB
TOTO KOPOJIA CU/IBHOIL SIIKBAZipe, M TOBOPAT, 4TO 00bsBiIeHa (/1. 106 06.) 6ynet
KOHEYHO BOJiHA. VI Tako MHOIZA NPMHY>KZIeHbI OyAYT C HAMY aI/IM4yaHe BOVTUTD
MaKM B cornacue, uyTo fait Bommamit! O yeM kakoe U3BeCTHE MIMeeM OT ceKpeTaps
BecenoBckoro®, mocan s K TOCIOANHY aiMUpany AIpakCcUHY*® SKCTPaKT U IPo-
cuit, Babul u Barmeit cBeTmocTy oHOI coobuI, 160, Yalo Bac BMecTe OBITD B Pese-
Jie, a BEPYTOpeTh MICATh He YCIIeTL.

W nipu cem Baieri cBeT/IOCTV IOKOPHBIN C/IyTa,

6[apon] ITerp Mladupos genom Obio.

Vs Amcteppama 8-ro ¢espans 1717 rogy [PTATA. ®. 198. Om. 1. [I. 1035.
JI. 106-106 06.].

IToo mexcmom nomema: OtBeTcTBOBaHO peBpass 24 qHsl.
Konus

" C/1oBa «MbI BEOMOCTb» HaIlMCAHbI BAXKIbI.
“Tak B TeKcTe, IPABUIbHO — «KOMILIOT».
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Ne'13.1717 1., mapTa 5

ITucemo 6ap. I1. IT. Iladpuposa cBTI. KH. A. [I. MeHIINKOBY 0 6eCIIOKOIICTBE
AHIIMIICKOTO IBOPA II0 MOBOIY BO3MOXKHOI MOAEP)KKN AKOOUTOB
co cropous! llIBenuu; o roroBHOCTYH Bemnko6puTany BoO3060HOBUTH COI03
¢ Poccueii mociie BIBOJA PyCCKUX BOVICK M3 MeKIeHOypra; ¢ mpocb6oii
0CBOOOINTD €ro 1 ero 6paTa OT BBINOTHEHNA CTPOUTEIBHBIX paboT
B CaHkT-IleTepOypre u ¢ mpocb60it 0 COAEICTBIN B 0CBOOOKAEHNN
U3-TIOI CTPaXKu GpaTa raHHOBepcKoro pesupenta ®. Bebepa

(/1. 106 06.) CBeTmneitinit KHA3b, MOJI MMIOCTUBBLI TOCyHaph!

Barireit cBeTZIOCTM BBICOKOCK/IOHHBIS [mmcaHusi] or 1-ro u 8-ro despass
51 IOJTY 9L, 3a KOTOpbIe Bartreit cBeTnocTu 61arogapctsyio. V Ha OHUM OTBETCTBO-
BaTh MaTepUM HUKAKOIL He MMEI0, TOIBKO [OHOIIY, YTO B AHIINY BEIUKNE Tpe-
BOTYM YUHATCA OT HAMEPEHHOTO KOPOJIA MIBEALIKOTO B IO/Ib3Y IPETEH/ICHTA B TY
3eMJTIO BIIaJICHNA, ¥ KaKOBBI BBIJA/IN TaMO B MeYaTh IMCMa UC KOPECIIOH/eHIINN
IIBEACKMX MUHMICTPOB, IIOChUIAI0 K Baleit cBeTnocTy (HpaHIyCcKOil 9KCeMIULAD,
I7le KacaeTcsl M HAIleMy [BOpPY, OYTTO dYpe3 TOCIOAVMHA HOKTOpa ApernkmHa®
ObITa KOPECIOHEHIBIs YMHeHa. [IpOTUB 4ero oT Hac IOC/IAH yKa3 K CEKPETOpy
BecenoBckoMy, BeneHO OfaTh MeMopuat, (/1. 107) IpoTecTys IPOTUB TeX KaayM-
HUI®, ¢ KOTOpOro B mpendyAyILeit IOYTH coobieHa 6yaeT Barteit cBeTI0CTI OT
MeHs KomyA. OTHAKO K MUHJCTPBI TOTO IBOPA TOBOPSAT HAIlleMy CeKpeTaplo, YTO
CKOJIb CKOPO BOJICKa Haumy 13 MekieHOyprum BoIyT, TO OyAyT BCTYIATb C HAMU
B KOHIIEPT O NpeROyAyLIMX AelicTBax. J moHexe yxe ¢enrbMaplian 3 FOCIOAN-
HOM reHepasoM PermHMHBIM B IT0X0fie 00peTaioTcst 3 12 6aTa/IMOHBL, I ellje BeJIEHO
8 6aTamMOHaM UTUTD, @ 12 OCTaNbHBIM 3 reHepanoM BerijoM B fecsATh JHENI K m0-
XOJLy TOTOBBIM OBITD, 11 TAKO OJfHE TBAPANYU OCTAHYTCS, TO BCKOPE ABUTCS, KAaKO OT
HIX ITOCTYIIOK OyZeT.

O MHBIX BeJOMOCTeIl He MIMeIo JOHEeCTH, TOJIKO O1arogapyuM BolnrHero, 4To
VX BeIMYeCTBA BCEMIIOCTUBEIIINIA HAalll TOCYAapb U TOCYapblHA IJapulia B J10-
6poM 3[paBuUM U HAMEPEHBI Ha Ceil Hefjerie UTUTB B [ary, a OTTyAa Kyfbl Iy Th BOC-
IPUMMYT, O TOM ellje HeM3BECTHO.

[Tony4un s usBecTHe, YTO 0O'BABIICH YKa3 BCeM IHETepOYyPCKIM XKITEeM, Fabbl
UM BCEM CBaM MOOUTD OT 6eperoB 1 3achbIIaTh 3eM/Ieto 1 (aIlHAMY, VI CPABHATD 3
6eperoM MapTa K IIepBOMY 4MCITY IIOf] OIIaceHMeM IITpady sKO IPeCTYIHIKOB yKa-
3y 11 KoH(UCKOBaHueM BopoB. Ho moHexxe, MOII TOCyapb, B HEOBITII MOETO TOIO
YIUMHUTD § MEHsI HEKeM, TOTO Pajy YIIOBalo, YTO Ha MHeE TOTO He OyfieT B3bICKAHO.
W nonexxe o ToM 1 B pasroBopex ot Ero (/1. 107 06.) 1apCcKoro Benu4ecTBa Mbl CIIbI-
masm, 4to Ero BeMuuecTBO TOMBKO BesleN K CBasM IIOHEMHOTY IPUCHINATh, YTO 6
OHBIX He BBUIOMIJIO BOJIOI0, IPOTYee XK Jie UCIIONBOMb HA/IEKUT JIe/laTh, TOTO Pafin
mpoury Bairy cBeT0CcTb B TOM He IOHYANUTD MOV JOMUIIKO JIO IIPUE3TY MOETO.

I[TncaHo Tako X KO MHe, OYATO IIOJaHO B POCINCH OT Ballreit cBeTIOCTY MeX-
10 MHBIMU ¥ uMst 6pata Moero B CeHaT K CTPOEHMIO Ha BacuibeBCKOM OCTPOBY
moMy. A moHexe Barueit cBeT/IOCTH caMOMY U3BECTHO, UTO IO UMSIHHOMY yKasy
Ero mapckoe Beln4ecTBO ONpefeNnuTb USBOMUI ObITh 6pary MoeMy* Ha MocKBe,
0 YeM ellle /IO TYPeLKoif Moell IIOCBUIKY Ype3 Balry cBeT/I0CTh TO MHe 06'bABNIEHO,
TOTO pajy IPOLIY ero ¥IM VC TOTO YMC/Ia BBIYePHUTD IIOBe/IeTb. A XOTA 6 U He Ta
npu4Ha 6b11a, TO 6 eMy, SIKO Hallleil KaHIIe/SIPUIL CeKPeTapIo, HA/JIEXKAIO IMETh
oM 67113 HAIINX, T/ie U APYTe HAIIY ceKpeTapyu obpeTaloTcs, a He Ha Bacuibes-
CKOM OCTpOBY.
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B mpoTuem oxxmparo A ¢ )KemaHueM MIUIOCTUBOV Bameit cBeTiocTu pe3omnro-
LMY Ha IIPe)KHee MOe, OT 25-T0 TeHBapsl, 0 KOHIIaHEJICKOM JieTle.

ITpu cem e MO JOMKHOCTY CBOEJ He MOT OCTaBUTb B IIPECTOPOTY U CEro
TOHEeCTU: MOMYYMIN MbI M3 AHITIMYM HBIHE B IICMaxX, 4YTO BBHITOBApMBAHO OT MU-
HIJICTPOB CeKpeTaplo HallleMy 3a apecToBaHMe OpaTa ceKpeTaps X, Pe3u/yIoaro
Bebepa®, no yenobuteio (/1. 108) rpada rocnopmua Marseesa®’. V monexe o ta-
KIIX YI0)KeCTPaHHbIX MUHMCTPAX U MX CTY>KUTE/AX U3 KaHILe/APUM Halllell JaBHO
MMSIHHBIE YKa3bI IIyO/IMKOBAHbI, YTOOBI OHBIX He apeCTOBATh HU MC KAKOI KaHIe-
JISIPUIYL VL HUYETO C HUMM He JIeIaTh, He CIIPaBsCh 1 He 06bsBs 0 ToM B ITocombckoit
KaHIIe/IAPUH, TOTO pajyl CoBeTyIo Baieit cBeTnocTH, Babbl ero Kak-HIOYAb OCBO-
OOOUTD U TO IO MPUMUPUTD, OO TO JIEJI0 MOXKET CCOPBL HAaIllY C TeM JBOPOM
elje yMHOXUTb. A 1 AHJIpero ApTEMOHOBIYIO B TOM MOXKET CJIOBO OBITH, TAKO X
u Baieri cBeTIIOoCTV IPEOICYKAEHNE.,

Yro 3 gobporo ceppa 06bsBA,

npe6pIBato Baieit CBeT/IIOCTY IIOKOPHBII C/TyTa,

6[apon] ITetp Ilapupos.

V3 Amcreppama 5-ro mapta 1717 rogy [PTAJIA. @. 198. Om. 1. [I. 1035.
J1. 106 06. - 108].

IToo mexcmom nomema: Ilomydeno B 22 fe[Hb] MaprTa.

Konus

Ne 14. 1717 r., mapTa 29

ITucemo 6ap. II. II. IlTa¢puposa cBTI. KH. A. [I. MeHIINKOBY
o0 fene GpaTa ranHoBepckoro pesupenta O. Bebepa

(VI. 108) CBeTeiimmit KHA3b, MIJIOCTUBOI TOCYZaphb!

JoHocu us AHITINM B penALuy CBoeit TaMo pesupymoeli Ero napckoro Be-
JmYecTBa cekpetapsb nocoabcTa Genop BecemoBckoil, 4TO eMy TaMO raHOBEPCKIS
MyHUCTPHI (/1. 108 06.) BbiroBapuBamu o B3stuu 3a apect B CankT-IIutep6ypre
6pata cekperaps Bebepa, xoTopoit mpu gBope Ero mapckoro BenmdecTsa pesnu-
AyeT, IPUYUTAS TO 32 OOU/Y YeCTV KOPOIEBCKOI 1 B HApYLIeHNUe BCEHAPOSHBIX
pas, U >Kejasi, fabbl OHOJ HeMeJIEHHO CBOOOXK/IeH ObII, M B TOM M caTucdak-
1us1 ObU/Ia YUMHEHa.

VI X0Tst MBI O TOM, KaK TO YUMHWIACh, M3BECTUs MC KAHLE/SIPUU, HU OT
Baueit cBeTIOCTM He MMeIH, OFHAKOX FOCIIOANH rpad MaTBees Mycal Ko MHe,
U TIPMCIIAJ CIIMCOK 3 Jie/a TOTO, U C 4eTIOOUTDs CBOETO, U C U3BETY cepeOpeHn-
Ka, KOTOpOe B I'y6epHCKOIT KaHIe/sipuy Bateit cBeT/ioctu 0 ToM obpeTaeTcs,
MIC KOTOPOTO 51 YCMOTpeII, YTO TOT 6paT cexperapst Bebepa mpumudancs He-
KOTOPBIM 06pa3oM B Kpaxke 1 0O1PKe ero, rocnofuHa rpaga MaTseesa, foMy
Ha MOCKBe C CBSITBIX MKOH U C KpecTa cepebpa. VI moromy s Ero mapckomy
BEe/IMYECTBY O TOM IOHOCWJI IIPU YUTAHUY TOII CeKpeTaps BecemoBckoro pens-
VM C TAKUMMU 0OCTOATETbCTBEI, 4TO Ero BemmuecTBO TOro He M3BOIMI HpPU-
HSTH 3a IPOTVBHO, TOIBKO ITOBesTeNI K Baleil CBeT/IOCTY O TOM MICATh YKa30M
CBOMM, 1abpI Bamra cBeT/IOCTD MpMKa3aIy TO Ae/I0 MOAIMHHO 1 CKOJIBKO MOYHO
OCBU/IETE/IbCTBOBATD, 1 YUMHs JOIPOCHI JOHOCUTEISI B TOM CKOJIBKO MOYHO
ABHO. VI crimcaB co OHBIX, TAKO K U ¢ 4eno6uthd kormuu (/1. 109) Ha HEMEITKOM
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sI3BIKE, U YIUHSI OT ce6s1 MUCbMEHHYIO IeK/Iapaliio, OTAATh IPU TOM Te CIUCKI
cekpeTtapio Bebepy, Tpebys, 1absl oH, Bebep, man B ToM mucMo ¢ TakuM obHafe-
>KMBaHMeM IOJIHHBIM, YTO OH 6paTa CBOETro IPefICTABUT Ha CyJl KOPOJIEBCKOII
B [aHOBepe WM B AHITIMM KYITHO C TeM fie7loM. VI TakusA >ke CIIMCKY TOCTaTh
K TailHOMYy coBeTHUKy GapoHy IllneitHuny B BpayHmBur, u mmcarb x Hemy,
4TO6 OH IIPU TAHOBEPCKOM IBOPE O TOM 00BsIBIII 11 TPebOBaI B TOM caTucdak-
I[UY, O YeM K HeMY U OT Hac yKas3 IHOCIaH OyheT. A K HaM C TOTO BCero” fena
U3BOJIbTE, Ballla CBET/IOCTD, IPUC/IATD CIIUCOK Xe, XOTs [6b1] pyckoit. VI motomy
nosesen Ero 1japckoe BemnyuecTBo ero, Bebepoa Opara, HeMeJJICHHO U3 apecTy
0CBOOOINTD M TIO3BOTIUTD €MY 3 OPaTOM e3IUTh Ky#a xoueT. VI BIIpesb M3BOMD-
Te, Bara cBeT/I0CTD, IpMKa3arh B KaHIEIAPYsIX rybepHun Baiueit, nabsr y 4dio-
JKeCTPAHHBIX Pe3SUAYIOMNX IIpy Bope Ero napckoro Benmyectsa, KapakTepoM
CHAOJIeHHBIX WIN XOTs U 6e3 XapakTepy, ¢ KpeAUTU(POM OT TOCyHapeit CBOUX
PESUAYIOLINX, M UX CBUTBHI JIIOfiell HUKOTO IIOf apecT He Opain 1o BBIZAHHO-
My Hampep cero Ero 1japckoro BenmyecTBa MMSIHHOMY YKasy, HO COAEpKasu
6 M YMHWIM C HUMM BO BCEM IIPOTMB TOTO yKa3y, KOTOpPOJ BEJIEHO CeKpeTa-
pio Kypbatosy (JI. 109 06.) B CeHate, Taxko > u Balueil cBeTIOCTY U B APYTUX
KaHIeSIPUAX MaKy cooOIuTh ¢ npeskHero. V6o kak camm, Bara cBeTnocts,
U3BECTHBI, YTO JC TOTO BE/IMKIE CCOPBI U IOBPEX/EHNE UHTEPECY L{apCKOTo
Be/IMYECTBA YMHUTCS, ¥ IPUUUTAETCS TO BCIOABI K HAPYLICHUIO BCEHAPOJHBIX
mpas. VI MoXeT 3a TO IIpM APYTHUX ABOpeX 1 Ero mapckoro BenmmyecTBa MUHMU-
CTpaM U CITY)XUTEAM B3aVIMHOE OTMIIleHNe ¥ apPOHT YUMHEH ObITb.

Yro muury x Bamresi ceeTocty o ykasy Ero mapckoro Benmdyectsa, KOTOpOIt
Hper; 0Tbe3oM ero B [are ompesiesieH, HO 32 CKOPOCTHIO MC KaHLIE/APIUH HALIeil
Torga He oTnpasieH. V st Toro, 4T06 TO He OBIIO IpeHeOPeKeHO, IPUHYKEH
st Baimeit cBeTnoctu coob1uTh, IpeOpiBast mpu Baeit CBeTIOCT TOKOPHEIIINIT
cryra,

60[pon] ITerp lapupos.

VI3 Amcrepnama 29-ro mapra 1717-ro rogy [PTAJA. @. 198. Om. 1. [I. 1035.
JI. 108-109 06.].

IToo mecmom nomema: OTHaN CBETIENIINIT KHA3D aniperns 19 gHs.

Konus

Ne 15. 1717 r., mapTa 27

ITucemo 6ap. I1. I1. Illaduposa cBTI. KH. A. [I. MeHIIMKOBY ¢ cOO01eHIIeM
0 MO/TyY€eHII OTBETHOTO MeMopuana Kopoius Beruko6putannu leopra I
Ha MEMOPHAJ CeKpeTapsA PycCKOTo MOCONbCTBA B JIoHOHe
®. I1. BecemoBCKOro ¢ NpMIOKEHEM KOIIY MeMOpuasna
B IlepeBofie ¢ GPaHIy3CKOTO HA PYCCKMIT A3BIK

(. 109 06.) CBeTeitimnit KHs3b, MOJl MIJIOCTUBOI TOCYAApB!

Ha npomnoit moyure nucat A Baeit ceeTnoct o BceM npoctpaHHo. HbiHe ke
10 06€IIAHNI0 CBOEMY IIPY CeM IIOChIIAI0 9K3eMIULAP MeMOpHaa Ha ppaHI[yCKOM
A3bIKe, KaKOB IOflaH KO ABOPY Kopoyesckoro (/1. 110) BenuyecTBa arlIMHCKOTO

"CJI0BO BIIVICAHO HAJ| CTPOKOIL.
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Ypes Hallero CeKpeTaps IOCONbCTBA BeceoBCKOro, 1 OTBETY Ha OHOM YYMHEH-
HOTO OT /JBOPa aIJIMHCKOTO CIIVICOK%, KOTOPOIT a4y YasHIsI HAalMCaH cnabo u yd-
THUBO, T0OCEMY 3HATHO, YTO IPU3HA/I OHbIE CBOIO HEIPAaBAY K CTOPOHE IIapCKOro
Be/IYeCTBA MOKAa3aHHYI0. JIHOTO X K TOHOLICHMIO He MMEI0, 100 HeM3BeCTeH ellle
re Ero 1mapckoe BenmuecTBo obpeTaercs. V B IpOTYeM CChUIAIOCH HA MIPEXHIE
CBOM, I B OXXUJJAHM[M] MMIOCTMBAro orBeTa mpebbiBalo Baeit cBetoctn mo-
KODHBIII C/TyTa,

6[apon] ITerp ITadupos.

V3 Amcrepmama Mapra B 27 ge[Hs] 1717 [PTAIA. @. 198. Om. 1. I. 1035.
JI. 109 06. - 110].

IToo mecmom nomema: IlonmydeHo upes moury anpens B 17 ne[Hs] 1717

Konus

Ne 16. 1717 r., anpend 4

ITnucemo 6ap. I1. I1. ladpuposa cBrI. KH. A. [I. MeHIINKOBY € IPOChOOIi
0 IpyeMe HAHATBIX B PYCCKYIO CTY>K0Y MaTPOCOB M C IPMIOKEHIEM
KOIINMM C MIChMA K TeHepany-agMupany rp. ®. M. ApakciHy 0 TOM Ke

(VI. 112) CBeteiiimit KHA3b, MOV MUJIOCTUBOIL TOCYHaphb!

ITpu cem BKMOYaw K Bamieil cBET/IOCTM CHMCOK C MICMa, KAKOBO S IMCAT
0 HaliMe MOPCKIX JII0fieit B CIy0y Lapckoro Bemdectsa o mpueme (/I 112 06.)
UX U oIpefienieHu1 K Ero cusATenbCcTBy K TOCIIOAUHY IeHepany-agMupany rpady
ArmpakcuHy, koTopoe Bameit cBeTnocTy cOO00IIAI0, IOHEX HEM3BECTEH, 3acTa-
HeT /1 To Moe mucMo Ero cuArenscrso B IIurepbypxe mnu B Pepene. M mpomry,
Iabpl Bamra cBeT/oCTd, AKO TeHepan-rybepHaTOp 1 KOHTpa-afMIpal, OHbIX JIIO-
Iell ¥ KOpaOeIbIVIKOB IpUKa3al KOMY IIPUHATb OJIATOIPUATHO, U B CIy4ae OT-
CYZICTBUA FOCIIO/IMHA TeHepasa-aiMipasa OHbIX OIIPEJENNTh BO BCEM, B UeM HaJl-
JIKNT, 100 g1 0 TOM K Bariei cBeT/IoCT! MucaTh yka3 Ero mapckoro BenmnyecTsa
uMelo 1 IpebsiBato Barreit cBeTocTy,

Bamreit BbBICOKOKHSAXO CBETIOCTY TOKOPHBII CITyTa,

6[apon] ITerp Illadupos.

3 Amcreprama, 4 anperst 1717 [PTAJJA. @. 198. Om. 1. [1. 1035.J1. 112-112 06.].

Konus

(/I. 112 06.) Tocymapn moit Gegop MarBeeBnu!

Jonomy Bamemy rpadckoMy CHUATENIbCTBY, YTO IIO YKa3y LAPCKOTO Be-
JM4YecTBa MpMe3yKall S CIObI I YIMHEHN HOTOBOPY O HaiiMy B cayx6y Ero
[JapCKOTO Be/IMYeCcTBa Ha Q10T MaTPOCOB, KOTOPOIT ZOTOBOP 37€Ch YUMHIII C He-
KOTOPBIMM HOAPSAAYNKY, KOTOPBLA IepeHsit Ha cebs fo 1 500 gemosek. byme
BO3MO)XHO OyIeT HaHATb U Ha KOpab/ax oTocnath B PeBenb, a Ha KaKMX KOH-
DMLMAX OHBIA OYAYT IpUHATHL, 0 ToM OyzeT (/I 113) x Bamemy cuarenbcTBy
nucaTb areHT QaHfepOypK®. A MBI HONIOXKIIN 3[eCh OHBIM JaBaTh IO 12 Iyib-
OVH Ha Mecsl, U BeJle/l UM BBIIATh IPU OTIYCKe MX B 3adeT Ha [iBa MecAIa.
A B PoccuiickoM rocyapcTse aBaTh MM BMECTO TOTO YKC/IA TYIbAMKOB HAIIelo
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MAaHeTOIO 10 BEKCEbHOMY KYPCY, O YeM U3BOJIITE TAMO OIIpefie/IeHIIe YINHUTD,
0 ueM JI/Is M3BeCTNs BalleMy crsATeNIbCTBY JOHECTD 3a 671aT0 Pa3CymnsI, OHeXe
OHOe Ha/UIeXUT 70 Bamreil pucnosunmn.

U rtako usBomute, Bale cUATeNbCTBO, ONMpeAeNUTh KOro B PeBenb, 4T06
10 IIpMe3fie TeX MaTPO30B IIPYHIMAJL, U IIO IIpyeMe Ifie VX Obl OLpenenn 1 3a-
JIoBaHbe? HaJyIeXxalee faBajl. Vl Tako X, 4T06 CKOIb CKOPO Te KOpabiu puAyT,
4TO0 JIIOAM C HMX CHSTBI U TeM MIMIOpaM fo6poIt mpueM UMeTh MOKa3aHa Oblla.
W exxenn B Tex KOpab/sxX KaKue TOBApbl HA MPOAAXy HpUBe3eHbI OYAYT, HabbI
B IIPOJjaXKe OHBIX M CBOOOJA 1 IIPOTEKINs IOKa3aHa OblIa C ITaTeXXeM T0CTO-
Hail TTOIIIMHBI, OTHAKO X XOTsA 6 KaKasg-HUOYAb Hepef ApyrumMy oOMeHs I Iie-
peny u 3aoxounBaHue 6suU1a. V ynoaro, 4To Barue cusTenscTBO 0 TOM 1M3BOINTE
OIIpefieIeHIe YINHUTb.

Ja mpu tom e ykasan Ero napckoe BemudecTBo HaHATb PoHpepOypry
B CITyXO0y CBOIO OT 5 [I0 8 CTapbIX I MCKYCHBIX IOPYTYMKOB B KAIIMTAHBI, TAKO XX
HeCKOJIbKO LITYPMaHOB U OOI[MaHOB, O KOTOPBIX IIpJieMe U OTIIPABJICHNN 1 O KOH-
AUIMAX OH IOTOM IUCATh K BalleMy cuATenbCcTBY 6yfieT. A 51 CETO THA OThe3kKalo
3a Ero BemryecTBOM 10 yKasy B bpabanmmio [PTAJA. @. 198. Om. 1. 1. 1035.
JI. 112 06. - 113].

Konus ¢ konuu

Ne 17.1717 r., aBrycra 6

ITucemo 6ap. I1. I1. Illa¢puposa cBTI. KH. A. [l. MeHIINKOBY
C OIIPAaBAAHMAMI 32 JOTYIO0 3aeP>KKY C MICbMaMMI ¥ COO0IeHIeM
0 HaMepeHUM LAPCKOII YeThI OTIHPABUTHCSA C YCIIeHbeBa THS
u3 Amcrepaama B CankTt-IletepOypr yepes Bepaun

(V1. 113 06.) CeTenmil KHA3b, MOl MUJIOCTUBOIL TOCYAApPb ¥ 0COOIUBBII
6marogeresnn!

Barrreit cBeTZIOCTM BBICOKOCKJIOHHOE MNCAHMe OT 15 MI0NA A UCIPABHO IIO-
JIy4WTI, 32 KOTOpOe IOMpPEeMHOry 6arogapcTByio. UTo X s HeCKOIbKO BPEeMsHI
YMeIUII CTYXUTDb Bareit cBeTI0CTM MOMMM MOKOPHBIMU IUCMaMHU, M TO y4U-
HIWIOCDH 33 OCKYJEHNMEM MaTepyy U 3a HAlIMMM YacTbIMIU Iepee3faMu. Tako K,
ITOHEe)Xe A Ha MHOTME CBOM IJICMa, O fie/leX MVICaHHbIe, HUKAKOJ Pe30JIIoNNI 1 IO
Ce 4KCI0 He TIOMy4WI OT Baiieit cBeT/10CTH, 11 TOTO pajii BOSMHIIIL, 4TO MOSI KOpe-
CHOHZeHI A Bamieit CBETIOCTY IPUHOCUT TPy,

O spemrHeM foHoIy, yTo Ero mapckoe BenM4yecTBO M TOCYZlapbIHA Ljapuija
B ZOOPOM 3paByUM MIIOCTUIO BBIIIHSATO 00peTarTCs 1 HaMepeHbl UTUTD OTCIOA
B [letepbypk ¢ YcrenbeBa nHu uepes bepnuH.

[Tpu cem Barueit cBeTnOCTM IOKOpHeIiInit pao,

6[apon] ITetp lladupos vemom 6bio.

W3 Amcreppama 6-ro aBrycra 1717 [PTAJTA. @. 198. Om. 1. [. 1035. J1. 113 06.].

IToo mexcmom nomema: Ilomydeno asrycra B 22 ge[un] 1717 rogy.
Konus

P Tak B TEKCTe.
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Ne 18. 1717 r., aBrycra 16

ITucemo 6ap. I1. IT. Iladpuposa cBTI. KH. A. [I. MeHIINKOBY O IOe3KaxX
[{aPCKOJ YeThI M CBUTHI B YTpexT u AnengopH (gBopers JIoo) u o HamepeHun
B CKOPOM BpeMeH) OKINHYTh AMCTepaaM

(JI. 113 06.) CBeT/eiluuit KHsi3b, MO MIJIOCTUBBII TOCYAAPD U MagpOH!

Bamelt cBeTIOCTY IOHOLTY, YTO UX LIApCKOes BelMMYecTBa BE/MKIE FoCyaphb
VI TOCYZAPBIHSI IIapuIia M3BOIMIN €34UTh TY/LSITh B yTPEXTCKOI 11 B ipyrue (/1. 114)
KaHaJIBl CMOTPUTD JIOMOB 11 OTOPOJIOB; TaKo X 1 6bin B JIoo*. Beero sxe rymsmm
IeBeTb JIHell, IIPU HIMX JKe ¥ MBI 00peTannch, ¥ BYepasb BO3BPATIIUCDh O/1aromno-
JIyYHO CyZHa. A 4alo 3[jech 110 KpaiiHeil Mepee Oojee 11 Jajie Hefienie® He OyneM Mef-
7nTh, HonoegeM’ upe3 Bepnun B IIntepbypx, uto gait Bermrwmit, fadsr oun Bamm
MOIVIM B PAfjOCTU BUAETD. [le/a HalmM 3/jeCh 6/1arOIMOyYHO YIPAB/IAIOTCS, O 4eM
U3YCTHO OYAY MeThb 4eCTb JOHOCUTD Baiiieit CBeTIOCTI.

W npu cem BcenmokopHeit Bamr ciyra,

6[apon] Iletp Mladupos, yenom 6.

V3 Amcrepnama, aBrycta B 16 mne[un] 1717 [PTAJA. @. 198. Om. 1. 1. 1035.
JI.113 06. - 114].

IToo mexcmom nomema: IlonydeHo OKTAOPs 1, OTBETCTBOBAHO 2.

Konus

KOMMEHTAPUN

! ITetp I kak rmaBa CeBepHOro COI03a — KOAIMIVIN €BPOIENCKIX CTPaH, BO-
eBaBMX npotus lIBenuy, mwIaHMpOBal BeCHOM-1eTOM 1716 I. pu Noppep:Kke
JATCKOTO ¥ GPUTAHCKOTO (IOTOB OCYIIECTBUTh BoeHHbI fecaHT B Ckone (Illko-
Huto, IlloHMI0) — 06/1acTh Ha IOTe KOPOTIEBCTBA, OTKPBIB, TAKUM 0OpPa3soM, HOBBIN
¢pouT nporus Bolick Kapna XII HenocpencTBeHHO Ha ero Teppuropuu. [IpoTtuso-
pednsa B CTaHe COIO3HMKOB, BbI3BaHHbBIE CTIOKHOJ CHCTEMOJI B3aIMHBIX T€PPUTO-
PUMaNbHBIX NMPETEH3NIT MEX/y TePMAaHCKUMM KH:KecTBaMy, HIBenueit n [Janueri,
u mosuuyst Bennkobpuranny, deit koponp leopr I ABIsAICS OZHOBpeMEHHO Kyp-
¢ropcrom [aHHOBepa, MpMBeNM K HIPOTUBOJEIICTBUI0 HAMEPEHUAM PYCCKOTO LiapsL.
Omnacascp IOTeHLMaTIbHOTO YCUMIEHNA PYCCKOTO BIMAHNA Ha ceBepe [epmanum 1 He
0100psiA BOCHHO-IIOJINTIYECKOTO M AMHACTIYEeCKOro coros3a Poccun u reprjorctsa
Mexkiten6ypr, Benmmkobpuranus (GpopMaabHO He BXOAUBIIAS B aHTHUIIBEACKYIO KO-
QININIO) CTala JOOMBAThCS BBIBOJA PYCCKOrO Kopryca 13 MekieHOypra, cTaBst
3TO yCTIOBMEM fanbHeiieit nopaep>xkn Poccyn. OTyacty ot BInsAHMEM AHIINY,
OTYACTH MCXOJA U3 COOCTBEHHBIX COOOpakeHMil faTckmii kopormb Ppenepuk IV

¢ Hanmcano Haj cTpoKoii.
T'Tak B TEKCTe.
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TaKKe (PAKTUIECKN OTKA3aJICs OT COBMeCTHBIX fiericTBuit B Ckone. Cutyauus oc-
JIOXKHS/IACHh HE[PYKeCTBEHHBIM BMEIIATeIbCTBOM B PasBUTHE COOBITHII HpefiCcTa-
BUTe/Iell IBOPSHCKOI MeK/IeHOYPrcKOIl OIIIO3MIINY, CUIbHOI TIPY IATCKOM JIBOPE,
U iByCMbICTIeHHOI o3unmeit Tomuriaym u Hupepnannos. Paspemennio Tak Ha-
3BIBAEMOTO «MEKJIEHOYPICKOro Jiefia» ¥ ObUIY IOCBAIEHBI MHOTYIE YCUIUA PYCCKOM
AUIIOMAaTUY, O KOTOPBIX MaeT peub B micbMax I1. I1. Illadmposa.

? Peup npet o npycckom ropope Xadennbepre (Havelberg), HbiHe pacmosno-
>KEHHOM B (efepanbHoit 3emie CakcoHus1-AHXanbT B [epManun. 9To yTodHeHUe
HeoOXOIMMO CJIeNaTh IIOTOMY, UTO B PYCCKOA3BIYHON IUTEPaType Ha3BaHMe STOTO
rOpoJia 4acTo mepefiaeTcs Kak [aBenbcOepr, 4To IPMBOAUT K IMyTaHNIlE, HEBEPHO
ykasbiBas Ha ropop IaBenbcoepr (Iedenncbepr, Gevelsberg), HaxopAmuiicsa HblHe
B enepanbuoii 3emte CeBepHblit Peltn — Bectdanus.

’ MimeeTca B Bupy Iloconbckas KaHLEIApUA — B ONMUChIBaeMOe BpeMs LieH-
TpasIbHbII OpraH ynpasieHKs BHelIHel nomuTukoi Poccun. C 1714 1. pacnona-
ranacb B Cankr-Ilerep6ypre.

* Kypb6aros Ilerp BacunbeBuy (1673-1747) — ofuH U3 pyKOBOJUTETIEN all-
napara IToconbckoit KaHLenApuy, a 3ateM Koyteruy nHocTpaHHbIX fien. [Ipomren
IyTbh OT MOJIOZOTO NofibAYero HoBropopckoro npukasa go CTaTCKOro COBETHYIKA.
B mae 1708 r. BropsiM B Poccunm 6bI yEOCTOEH 4nMHa ceKpeTapsi (MUHOBAB IpH
9TOM HpPOU3BOACTBO B Absikn). C depans 1716 mo oktsabpp 1717 1. B mepuop
npe6siBanus Kauiytepa I V. TonoBkuna u nogxaniytepa I1. I1. Mlapuposa 3a py-
6e>K0M MCIIONHAN 00653aHHOCTU pyKoBopuTens [Toconbckoit kannenapuu u Ilo-
COJIBCKOTO IIPMKa3a.

> Opunpux-Bunbrensum I (Friedrich Wilhelm I) (1688-1740), xopons IIpyc-
CMM, OKa3aJICA B CUTYaL[UV KPU3VCA aHTUIIBECKON KOV BTOPOY IIOJIOBIHBI
1716 1. efBa 11 He eAMHCTBEHHBIM MOHapxoM CesepHoll EBporibl, Ha IOfIEPKKY
KOTOPOTO (XOTs 6bI AUIIOMATNYeCKyI0) Mor yrosath Iletp I. Berpewa gByx Mo-
HapxoB B Xacdenbbepre ABUIACh APKOIT JeMOHCTpALVell OIM30CTH X HO3UIINIT
U B3aMMHBIX CYMIIaTUIL. B paMkax aToil BCTpeuu IPYyCcCKuil KOPOJb CHeNa pyc-
CKOMY LJapio 3HAMEHATe/IbHBIEe MOJAPKIL: SXTY «JIMOypHMKa» 11 sIHTAPHBII Kabu-
HeT — M3BECTHYIO BIIOCTIEfICTBUM «IHTAPHYIO KOMHATY», YKPAIIaBIIYIO C CEPef-
upl XVIII B. o Benuxoit OTedecTBeHHOII BOWHDBI NHTepbepbl ExaTepyHMHCKOTO
neopua B [Tapckom cere.

¢ CynraeM HY>XHBIM YKa3aTb, YTO B JAaHHOM C/Iy4Yae MMeeTCs B BUJY TO-
poxn Anbrena (Altena), HplHe ofuH U3 npuroponos lam6ypra, B onucsiBaeMoe
BpeMs IpuHajIexaBiuil JJlanun. B pycckosA3bIdHbIX (OpUTMHAIBHBIX I IIepe-
BOJHBIX) TEKCTaX Ha3BaHMe IOPOJA 3a4acTYI0O HeBepHO IIepefaloT KakK AJIb-
TeHay. B [IefiCTBUTENbHOCTM BO BpeMsA CBOEro nyTemecTBusa 1716-1717 rr.
[Metp I He mocemtan Anbrenay (Altenau), HpiHe OTHOCAIIETOCS K (efepanbHOI
semne Hmxnaa Cakconns.

7 BeposaTHo, umeercss B Bupy 6apon Iopanumo (Xopoc) Yommon (Horace
Walpole; B poccuiickoit ucropuorpadun 4acto Banvnonw), 6sBumit B 1716 r.
cexperapem KasuaueiictBa u 6puranckum nocmanuukom B laare. Ecu ato Tak,
to [lladupos ommnbaercs: I. Yonmon 6bu1 He 3siTeM, a Miuaaummm 6patom Pobepra
Yonnona (Robert Walpole) (1676-1745), 6yzy1ero nmpeMbep-MIHUCTPA, 3aHMMAaB-
IIEeTro B TO BpeMs IIOCT MUHMCTPa (pUHAHCOB U TlepBoro nopaa KasHavericTsa u 1mo
BIMAHUIO TIpU iBope leopra I Moriuero cunrarbcs NepBbIM MUHUCTPOM (0uiy-
QJIPHO TaKOJ IOJDKHOCTY B 9TY OBl He CYIIeCTBOBAJIO).

8 Bpaurc Kpucrogdens (Xpucrodpop bpaunr; Christoffel van Brants) (1664
1732) - rONIaHACKIIT IpeRIPUHIMATENb U POCCUIICKIIT fuIioMar. JJonroe Bpe-
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ms1 mpoxkuBai B Hemenkoit cmo6oge B MOCKBe, HEOFHOKPATHO BBIIOIHSII IIOPY-
yennd Ilerpa I. 17 aBrycra 1717 r. mepep, orbesgom us Tommangunu Ietp I moxxa-
nosan K. bpantcy poccuiickoe fBOpsIHCKO€ TOCTOMHCTBO, a 21 aBrycra mpousBesn
€T0 B HaJIBOPHbIE COBETHMKM ¥ Ha3HAUMII TOPTOBBIM Pe3UIEHTOM B AMCTepHaMe.
[Tpu6sIB B AMcTepmam 6 rekabpst 1716 r., app nposen B nome K. Bpanrca (pac-
HOJIOXKEHHOM Ha KaHalle Kellsepcrpaxr) HeCKO/IbKO JJHEll, IOC/Ie 4ero Iepeexall
B JIOM poccuiickoro obep-kommccapa B Humepmaugax O. A. ConoBbeBsa.

? Kenmen Apuonba Vioct Ban, rpad Anbemapn (Arnold Joost van Keppel, Earl
of Albemarle) (1670-1718) — maTcKmil, aHITIMIICKUIT M TONMAHACKMIT TOCYAap-
CTBEHHBII ¥ BOEHHBIN JieATenb. B onmcpiBaeMoe BpeMs:A fienyTaT [eHepanbHBIX
mratoB CoeyHeHHbIX Huplepmanackux npoBMHIUIA.

10 BunbrenvM 111 (Bunnem ean Opanve-Haccay, Willem Hendrik, Prins van
Oranje) (1650-1702), xopons Bemmkobpuraunu (1689-1702).

1 BepositHo, 6ypromuctp AMcrepgama Tepput Xennpukson Xodt (Gerrit
Hooft Hendrikzon) (1649-1717).

12 Kypaxuu Bopuc VIBanoBnd, KH:A3b (1676-1727) — poccuitckmit BOEHHBII Jie-
ATENb U JUIIZIOMAT. Y 9YaCTHUK A30BCKMX IIOXOfIOB ¥ OCHOBHBIX KaMIIaHMIT Bennkoii
CesepHoit BortHbl 1700-x IT. B AHBape 1707 I. ObUI IPOM3BENEH B IOANOIKOBHN-
Ku j1ei16-rapauu CemeHoBckoro nonnka. C 1712 . renepan-maitop, ¢ 1713 r. rait-
HbIiT COBETHUK. B okTs16pe 1711 — aBrycre 1725 I. HOTHOMOYHBII T MUHUCTP (TIOCOT)
B Tormmanpun. ConpoBoskgan Iletpa I B 3apy6esxHoit moesnke 1716-1717 rr. B map-
Te 1717 r. 6611 TO>Ka/IOBaH B KaBajieps! opaeHa CB. AHzpes I[lepBosBaHHOTO.

1 Toncroit Ilerp AunpeeBud (1653-1729) — poccuitcKuii roCyapCTBEHHbII
mesrenp u pumioMatr. Cnysx6y Hadan npu gBope mapunsl Haransu KupumioHsr,
OBl KOMHATHBIM CTOILHUKOM Iiapst VIBana Ajekceesuda. B 1701-1714 rr. — mo-
con B Typuumn. B uione 1710 r. 6511 IpousBefieH B TaliHble coBeTHNKM. COIPOBO-
xpan [Terpa I B 3apy6exHoit moesnke 1716-1717 rr. 1 utons 1717 . 6b11 Ha3HAYeH
PYKOBOAUTENEM OIlepaluyl 10 Bo3BpalieHuio B Poccuto mapesuya Anexces Ile-
TpoBu4a. BriocnenctBum rpag, pykoBoputensb TailHON KaHIeIAPUM, IPE3ULEHT
KomMmepu-kosterny, ceHaTop, WieH BepxoBHOTOo TaifHOro coBeTa.

" Mnertuny Xauc-Xpucrodop (Hans-Christoph Schleinitz) — poccurickuit
AUIUIOMAT, Iepellesl Ha PYCCKyIo Cay0y B 1711 I. IO peKOMeHAalu1 replora
OpayHuBesirckoro. Bein mocmanHukom B Mexnen6ypr-1lIBeprne (¢ ceHTAOps
1712 r.), bpaynuserir-JIrone6ypre (c HOs6ps 1716 1.). 29 mions 1716 1. 6611 IpO-
U3BeJieH B TailHble cOBeTHUKM. 20 aBrycra 1717 I. 61 Ha3Ha4YeH IepBBIM IOIHO-
MOYHBIM T0C/IOM («MuHUCTpOM») Poccun Bo @panium.

129-10 HOs16ps1 1716 I. B pe3y/bTaTe CHIBHOTO IITOPMA ObI/Ia pa3pylileHa ra-
BaHb B Peserte. IIpu 9TOM cepbe3Hble TIOBPEXIEHNS MONYININ CeMb Kopabiert,
a aBa — «AHTOHMI» 1 «DOpPTyHa» — OKa3aMMCh OTOPOIIEHBI HA ME/U ¥ MIPUILIIN
B IIOJIHYIO HETOJHOCTDb [Marepuasl 41 uctopun pycckoro ¢ora, 4. 2, ¢. 153-
155]. PaszopeHne peBenbCKOI SCKAIPHI, CIIEIIHO TOTOBUBIIENCS K OTIPaBKe s
BOEHHBIX [EeVICTBUIT B 3amamHoii banTtuke, cTamo TSKeIbIM YAapoM [/Is OTBET-
CTBEHHBIX 3a 9TO /NI — reHepan-agmupana O. M. AnpakcuHa, KalUTaH-KOMaH-
mopa II. V1. Cuepca u, koHeuHo, A. JI. Menukosa. [Tocmenunit n3Bectun o6
sToM Hecyactbe [lerpa I mucemoMm ot 19 HOs16pst 1716 T., KOTOpOE TOMano B AM-
cTepaaM TonbKo 19 mexkabps (!). BBumy mioxoro cocTosHMA 300pOBbsA roCyaps
KabuHeT-cekpeTapb A. B. MakapoB pelmyics HONOXUTb eMy HEeIpUATHYIO HO-
BOCTB TONMBKO 21 nmekabpst. [TocmeqHsis GblTa BOCIIPUHSATA ApeM «He 6e3 medaniy»,
HO CO CMMpEHUeM, ITIOCKOIbKY «OT Bomu boxuei cre y4nHUIOCh» [Martepuaisl
I MICTOPUM PYCCKOro ¢oTa, . 2, ¢. 157-158, 168-169].
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'6 JleouTbeB AsekcaHzap VIBaHOBMY, MY>K OZHOI 13 IleMAHHNI A. [I. MeH-
muKoBa. B 1708-1715 rr. 06ywasncst mopckomy peny B Aurvu. C ssuBapst 1716 1. -
nopyuuk ¢rora. Ymep B 1719 1.

7 Yepxacckuit AnekcaHfp AHApeeBUd, KHA3b, MYXX OJJHON W3 IUIEMSHHMUI]
A. JI. Menmmkosa. B 1709-1716 rr. o6y4ancs MopckoMy feny B Tommannum. B cen-
TA6pe 1716 1. ObUI IpOU3BefieH B IIOANOpYYMk GIoTa, B AHBape 1719 I. — B mopy4n-
Ku. B mae 1725 1. 6bUI MO>Ka/IOBAaH KaMeprepoM JBOpa LapeBHbI AHHBI [1eTpOBHBL
Brioc/mencTBUM CMOJIEHCKMIT IyOepHATOp, [eMICTBUTENIbHBIN CTATCKUII COBETHUK.
B 1733 r. noman mop, cyx TartHoit KaHIenspuy, ¢ Hos16pst 1734 1. o deBpans 1740 1.
Haxoanncs B ccblike B JKuraHcke (HbIHe . JKUraHcK, aiMMHUCTPAaTUBHBII LEHTP
OfIHOMMEHHOTO patioHa (ymyca) Pecniyormmku Caxa — SxyTtum). B 1742-1747 rr. co-
CTOAT IpM ABOpe Benukoro kHA3A Ilerpa Pegoposnya. Ymep B 1749 1.

' O poxpenun napesnya Ilasma IlerpoBmya A. JI. MeHIIMKOB OKa3saj-
Ca U3BelleH emle yTpoM 18 auBaps 1717 I. M3 HEKUX «KyPaHTOB», IIOTyYeHHBIX
C «3aMOPCKOIT MOuThl». 1o aTomMy moBoay B TOT e feHb B CaHkT-IleTepOypre
OH ycTpon HebonbIoe TopKecTBO [[ToBcemHeBHBIe 3amucKy, . 102].

19 CTaprHHOe Ha3BaHUe TeMOPPOAL.

* Pymsanues Anexcannp VBanoBud (1677-1749) - poccuiickuil rocy-
LApCTBEHHBI 11 BOCHHBIN fleATeNnb, guiioMar. Ha BoeHHOI cny>K6e c 1700 1.
C 1704 1. cmyXun psjoBBIM B I'peHafiepcKoit pore jeitb-reapaun IIpeobpa-
JKEHCKOTO TOJIKa. Y4YacTHMK IIpyTckoro moxosa u OCHOBHBIX KaMIaHuil Be-
nukoit CeBepHoit BoiiHbl 1700-x rr. C 24 Mapra 1715 I. KanuTaH, KOMaHAUP
3-11 porsl IIpeo6paskenckoro nonka. Composoxpan Ilerpa I B 3apybexxHo
noesgke 1716-1717 rr. B mapre 1717 1. ObUI HaIpaBjIeH Ha IOMCKM LapeBydYa
Anekces IleTpoBuya, cymen B KOPOTKMII CPOK YCTAHOBUTDH €r0 MECTOHAXOXK-
IeHMe. 3a y4acTye B BO3BpallleHNM [japesuya B Poccuio 9 mexabpst 1718 1. 6611
IpoM3BeeH B TBapAMIM Mallophl U reHepa-abIoTaHThl. Briocrencteun rpad,
nopmonkoBHMK [Ipeo6pakeHCKOro MojIKa, CEHATop.

21 Kakoe nmeHHO TsDKemoe 3aboneBanne neperec Ilerp I sumoit 1716-1717 rr.,
K HaCTOAIIeMY BpPEMEHU YCTaHOBUTD He yIanoch. Ho BOT OTHOCUTETbHO COCTOSHUA
3I0POBBI IIapsi B MIOHe 1717 I. COXPAaHMIOCh aBTOPUTETHOE CBUIETENBCTBO JIEHO-
menuka P. Apecknna. CoITlacHO 3TOMy JJOKYMEHTY, Ha TOT MoMeHT Iletp I yTparun
aIeTNT «13-3a PacCIabIeHNs BOIOKOH XKeNYaKa, C pacllyXaHueM HOT, TepeMerKaro-
LVMCS YKeTIHbIMY KomuKaMu» (uT. mo: [Baremanc, 2007, c. 183]).

2 llnunmnen6ax Bonmpmap (Wolmar Anton von Schlippenbach) (1653-1721) —
LIBEICKMII I POCCUIICKIIT BOEHHBIN fieATenb. B Hadase 1700-X IT. KOMaHOOBa
TPYIINPOBKOIT MIBEACKUX BOICK B dcTisiuanu. B centsabpe 1701 r. 611 mpons-
BefleH B reHepaj-Maitopsl, B 1704 1. Ha3Ha4YeH BuUlle-TyOepHATOPOM DCTIISTHANUIA.
[Toman B mien B ITontasckoit 6utBe. B 1713 1. mocTymmt Ha pycckyto cyx6y. Boun
HasHayeH KOMaHJMPOM PsA3aHCKOro mexoTHOro IoskKa, ¢ KOTOPBIM IPUHAT y4a-
cTe B [aHryTcKoM cpaxkeHyn. B 1714 r. Ob11 Ipou3BefieH B reHepasl-IeliTeHaHThL.
C 1718 1. — wieH IpuUCYTCTBNA BOeHHOI KOJIIEI L.

» Bon lepman (Herman Jensen Bohn) (1672—1743) — gaTCKuit 1 pOCCUICKIIT
BOEHHDII ieATenb. B 1697 1. mOCTynWII B JaTCKYI0 aPMMUIO, B KOTOPOIL JOCTY>KIJI-
Cs1 10 TeHepasn-KBapTupMericTep-neiiteHanTa. B 1708 1. 6bU1 IPUHAT Ha PYCCKYIO
CTyK0y ¢ YMHOM NONKOBHMKA. YdacTHMK [TonTackoit 6utsbl 1 IIpyTckoro mo-
xopa. C 1711 1. reHepan-mariop. 30 mas 1718 I. mpousBefjeH B reHepas-jeiire-
HaHTbL. BriocnepncTBum unen BoeHHON Koniernu, ImaBa KOMUCCUY TI0 TIEPECMO-
TPy BOMHCKIX apTHKYJIOB, TeHepajl-aHlled, OfUH 13 IIepBbIX KaBaJepOB OpfieHa
Cs. Anexcangpa Hesckoro. B 1731 . BbIllles B OTCTaBKY.
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2 Peup upmet 06 apecte B 29 siHBape 1717 1. B JIOHOHe IIBEICKOTO MOCIA
(«vmuucTpar) B Aurmmu Kapna Omnen6opra (Immenbopra; Carl Gyllenborg).
I[TpoBenst oy cTpaXkelt CBbIIIE TONYTO/ia, OH ObII B aBrycTe 1717 I. BhIc/IaH B IIBe-
mio. B aHrnmiickoit ucropmuorpadym aToMy CIOXKETY MOCBAILIEHO CIlelnaabHOe
uccregoBanue [Simpson, p. 32-37].

» Becenosckuit @egop IlaBroBny — poccmitckuit gumomar. B 1707 r. mo-
crymmn B IToconbckuit MpMKas Ha JO/DKHOCTD IEPEBOJUYMKA C HEMEIIKOTO U J1a-
TUHCKOTO s135IKOB. C 1709 I. paboTa B pOCCHMIICKMX OCONMbCTBAX B ABCTpu, [aH-
HoBepe 1 [o/manum, 6bUT IPOUSBENIEH B UMH CeKpeTaps MOCOIbCTBA. B ampere
1716 1. HamIpaBJleH B ITOCO/IbCTBO B AHININIO, 9 UIOHA 1717 I. Ha3HaueH pe3usieH-
TOM IIpY aHIJIMIICKOM ABOpe. 16 mapTa 1720 I. CMelleH ¢ JO/DKHOCTY Pe3UEHTA
Ul HallpaB/IeH CeKpeTapeM MOocConbCTBa B [lanmio. OTKaszancsa MOKMUAaTh AHIINIO,
CTaB OJIHMM U3 IIEPBbIX OTEYECTBEHHDIX JUIIOMATOB-«HeBO3BpalleHLeB». Heon-
HOKPaTHO XOJlaTalICTBOBaJI 3aTeM O Bo3BpaueHuu B Pocciio, mo3posieHne Ha 4YTo
nonmy4nst B Hosi6pe 1742 1. BriociencTBuy TaitHbIl COBETHUK, Kypatop MocKoB-
CKOTO YHUBEpCUTeTa, KaBanep opgeHa C. Anekcangpa Hesckoro.

¢ AnpakcuH @egop MarBeeBnd (1661-1728) — poccmiicknit rocygapcTBeH-
HBIIT I BOEHHDBIII fieATeNb. BoeHHYI0 Kapbepy Hadan B 1686 r. mopyunkom B Ceme-
HOBCKOJI MOTELTHO} poTe. YYaCTHMK OCHOBHBIX KammnaHmit Benmukoit CeBepHolt
BoitHbL. C ¢eBpamst 1700 I. pyKOBOAWI HOBOYUPEXKAEHHBIM AIMUPANTECKIM
npukasoM. B gpespane 1707 r. mpousBeeH B aiIMMpabl M Ha3HAYEH I71aBOIT 06'b-
efuHeHHbIX AnMupanTeiickoro u BoenHo-mopckoro npukaszos. C 1708 r. renHe-
pan-agmupai. 29 despast 1709 r. Bo3BesieH B rpadCKOe JOCTOMHCTBO U MOXKAIIO-
BaH YMHOM JeJICTBUTEIbHOrO TaiHoro coserHnka. C ¢espans 1710 r. a3oBckumit
reHepaj-rybepHaTop. BrocmencTBum mpesupeHT A[MMPAITENiCKON KOJUIETHIL,
ceHaTop, reHepan-rybepHarop Pesess, wieH BepxoBHOro TaifHOTo coBeTa.

¥ ApecknH (Dpckun) Pobept (Robert Erskine) (1674—1718) — aHrnmmitckmit
U POCCUMIICKUIT Bpad ¥ TOCYAAPCTBEHHBIN feATenb. O6ydancsa MeguIiHe B YHU-
BepcureTax JpuHOypra, Ilapmwka u Yrpexra. B 1700 r. monyunn B Oxcopp-
CKOM YHUBEPCHUTeTe CTelleHb JOKTOpa MefuUMHEL 1 (unocoduy, ¢ 1703 r. wien
Bpuranckoro Koponesckoro o6mecrsa. C 1704 r. mpoxxusan B Poccnu, sBsics
muuHbIM BpadoM A. [I. Menmukosa. C 1707 r. pykoBopua ANTEKapCKMM IIpU-
kazoM. C 1713 r. neit6-menuk. Conposoxkpan Ilerpa I B 3apy6exHoit moespke
17161717 rT. B anpere 1716 1. 6b11 HadHAaUEH apXMaTPOM («apxmaTtepom»), «Ipe-
3MIEHTOM BCEro MeIUIMHCKOro dakynbreTa Poccyu», To eCThb I71aBOI MeUIIVH-
CKOI1 I BOEHHO-MEUIINHCKOI CITyXObI TOCYAAPCTBA.

28 HasBaHHbIiT MeMopuas Ob11 mipefcTtasier @. I1. BecenmoBckuM aHIIMIICKOI
cropoHe 20 mapra 1717 1.

¥ Vimeercst B Bupy Muxaun IlaBmoBuu Iladupos — mmapgmmit 6pat
I1. I1. Iaduposa (pox. B 1682 1.). B 1706 1. 6611 3auncien B Iloconbckuit npu-
Ka3 IIepeBOYVKOM C JIATMHCKOT0, HeMeIJKOTro 1 (paHIy3CKOTO sA3bIKOB. B nione
1710 r. mpousBeneH B cekperapu. Paboran B [locombckoM Impukase, CTaBIIEM
¢ Havaja 1710-x rr. ¢paKkTMIecKu MOCKOBCKUM OTHeneHueM [1oconbckoil KaH-
uenAapun. C 1718 r. aceccop Ilpuxasnoit axcreguuuy Kosierny MHOCTPaHHbBIX
mern, ¢ ceHTA6pst 1720 1. coBeTHMK PeBu3nmoH-komternu. BriocnencTsun mepe-
BoiuuK KaHuenapun Cpareiimero CuHoma u coBeTHUK KoMMepir-Kosiernn.
B 1737 1. BbIIIEN B OTCTaBKYy.

30 Bebep @puppux (Friedrich Christian Weber) — cekpeTapb raHHOBEPCKOTO
HOCOJIbCTBA TIPM POCCUIICKOM fiBOpe B 1714—1719 rIT., MCIONMHABIINIT 06513aHHO-
CTU Pe3MJeHTa.
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31. MarBeeB AHppeit ApramoHOBUY (1666—1728) — poccuiickuii rocypmap-
CTBEHHBIN feATendb u guirmoMart. B 1676—1682 rr. BMecTte ¢ otijoM A. C. MartBee-
BBIM Haxopmcs B ccbulKe B [IycTosepcke n Ha Mesenu. B 1692—1694 rr. nBuHCKOI
BoeBofia. B ampene 1692 r. mpoussefeH B okonbHM4uMe. C ampena 1699 mo cen-
Ts16pb 1712 1. — mocon B lonmnauauu (ogHOBpeMenHo B 1707-1708 IT. IpefcTaBisin
nnTepecsl Poccun B Jlongone), ¢ Hos16pst 1712 no ¢despans 1715 1. — B ABcTpun.
13 Host6pst 1712 1. mpomsBeneH B TariHble coBeTHUKN. 20 ¢eBpans 1715 . Bo3-
BefleH B rpadbl PuMckoit nmmepnn (aHaTOTMYHOTO POCCUIICKOTO TUTY/IA HE YHO-
cranBascs). C ssHBaps 1716 mo siHBaps 1719 1. — HavanbHUK MOpCKOI akafeMun
B Cankr-Iletepbypre. B mexabpe 1717 1. O6bl1 HasHaueH IPe3UIEHTOM HOBOYY-
pexnennon IOctui-xommernn. BriocmencTsum ceHarop, cynbs BolHero cyga,
rmaBa MoCKOBCKoOIT KOHTOpBEI CeHaTa, IeliCTBUTEe/IbHBI TaTHBIN COBETHUK.

32. YnoMaHyTasA KON, MOMEIeHHAA B Ka4eCTBe IPUIOXKEHNUA K IUCbMY
nop, sarnasueM «IlepeBop ¢ oTBeTy, JaHHOrO ETo 11apckoro BenmyecTBa ceKpe-
Tapio noconctsa Pegopy BecenmoBckoMy oT IBOpa KOPO/IEBCKOTO BEIMYECTBA
AIIMHCKOTO Ha MOJAHHOJ MeMOpHMasl ero», B JaHHON IMyOIMKaluy He IpUBO-
IMTCS, IOCKOIbKY Iy0nuKoBanach panee [OTBeT Kopons Benrukobpuranckoro,
c. 14-16].

33. Bropr Voxannec Bau sien (Siran ®aupen6ypx; Johannes van den Burgh)
(1663-1731). C 1704 1. cocTOs1/1 Ha POCCUIICKOIL CITyO6e B CTAaTyCe areHTa, BBIIIONI-
HSJI pa3HOOOpasHble BbICOYAlilMe OpydeHnsa B [o/TaHauM, B IepBYIO Ouepesib
10 HaliIMy BOEHHBIX ¥ TPA)KJAHCKMX CIIEIMAIIICTOB.

34. IBopen; Xet JIoo B AnenpopHe, 3aropofiHas pesyufieHI s WTaTraIbTepoB
(crapxaynepos) 1 koporneit HyupepaHoB, M3BeCTHBI CBOMM ITAPKOM U OTOPOIAMIA.
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B ncroprorpadudeckoil Tpafunmuy IO HOBOLY MOTUBOB OTKasa Ilerpa I or
BBICAJKIL Ha IIBeickoM octpose IlloHen 17 centsiopst 1716 T. cymiecTByeT fiBa
BapMaHTa MHTEPIIPETALVIA: IJaph OIlacajICA HEMPENBUEHHBIX BOEHHBIX PUCKOB,
a TaK)Xe He JOBEPSUI CBOMM COI03HMKaM — Jlannu u Bemkobpuranun. B cratbe
IpefICTaB/IeHa MOIBITKA IIPOAHATNSIPOBATh Oolee MOfPOOHO TIOBOJ, IPEAMET
U TIOC/IEACTBYA JAHHOTO HemoBepusA BHYyTpu CeBepHOTO a/bsHCA Ha IpuMepe
coobeHni mpycckoro nocaaHunka B Komenrarene 6apona @puprxa DpHcra
¢don Kurorraysena, xparsanxcsa s TaitHoM rocygapcTBeHHOM apxuBe [ Ipycckoro
Ky/IbTypHOro Hacmenusi B Bepmuue. HoBauueit sBisieTcs: mofpoOHBI aHAIN3
€ro pesilmil, OPUIMHAIBHBIN TEKCT OZHON M3 KOTOPBIX IyOIMKYeTCs HIDKE.
IMokasano, 4To pycodoOcKas MCTepus, OXBATUBIIAS KOPOTIEBCKMII AATCKII
IBOP B ceHTsiOpe 1716 ., Mesta COBEPIIEHHO MPPALIOHA/IbHBIN XapaKTeP, eC/Ii
IIPOBECTM NAPAIIENN C IPYCCKMM IBOpOM. KHIoIrayseH He [jaeT HI MajIeiiIero
HaMeKa Ha TO, YTOObI 9Ta UCTEPHst MMea Of COO0I XOTh KaKue-TO peasbHble
ocHoBaHy:A. Koponb @puppux BuibrenbM cornmamranacsa ¢ apryMeHTaMu Ijapst
u I1. I1. IlTadmposa, n3noxxeHHbIMI eMy 18 okTs16pst. COIIACHO MM, MIPUIMHOIL
JAHHOTO PENIeHNUA IOCTY>KMIM VHTPUTY TaHHOBEPCKONM [JUIUIOMATUM IIpU
matckoM aBope. B mpouem sxe Poccust o6aana fOCTaTOYHOI BOEHHOI CHITON,
94TOOBI CAMOCTOSITENbHO MO6enuTh B BoitHe npoTus IIBerun, ordero IIpyccus
TOJIBKO BBIUTPbIBAJIA.

Kniouesvie cnosa: ncropua Poccum u EBponsr XVIII B.; CeBepHas BoiiHa;
®. Kuronrraysen; lllonckuit gecant; Iletp I; anTupycckas nctepus.

Die Frage, woran im Sommer 1716 die schonische Expedition scheiterte,
ist schon oft erortert worden [Holm; Lindgren; Murray; Nikiforov, p. 183-
203; Fejgina, S. 96-105; Wittram, S. 289-293; Mediger, S. 307-332]. Die His-
toriker begriinden die am 17. September mitgeteilte Entscheidung des Zaren,
im laufenden Jahr auf die Landung in Schonen zu verzichten, regelmifiig mit
seiner Angst vor den unkalkulierbaren militarischen Risiken wie auch dem
Misstrauen, das er gegeniiber seinen Verbiindeten Déanemark und Grof3bri-
tannien gefasst hatte (Vgl.: [Fejgina; Wittram; Mediger, S. 315-320]). Bei-
de Argumente waren schon von Peter I. und seinen Ministern selbst vorge-
bracht worden'. In diesem Beitrag soll versucht werden, anhand der Berichte
des preuflischen Gesandten in Kopenhagen, des Freiherrn Friedrich Ernst
von Cnyphausen, den Anlass, den Gegenstand und die Wirkung dieses Miss-
trauens innerhalb der ,Nordischen Allianz“* genauer zu beleuchten’.

Die Initiative zum gemeinsamen Angriff auf das schwedische
Mutterland war vom dénischen Hof ausgegangen, wo im Winter 1715-1716

! Vgl. etwa das zeitgenossische Pamphlet ,Lettre d'un Gentilhomme...“ und die hier
veroffentlichte Quelle.

2 Aufler Russland und Dianemark konnten 1716 auch Sachsen-Polen, Preuflen und
GrofSbritannien zur ,,nordischen Allianz* gezihlt werden.

? Zur Mission Cnyphausens siehe [Krusche, 1932, S. 164-168]. Seine Relationen befin-
den sich im Berliner Geheimen Staatsarchiv Preuflischer Kulturbesitz. Hauptabteilung I,
Rep. 11, Nr. 9523 (Juli bis September 1716) und Nr. 9524 (Oktober bis Dezember 1716). Im
weiteren steht nur die Faszikelnummer.
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auch die ersten Operationspldne erstellt wurden [Murray, p. 83]*. Der im
April zwischen beiden Méchten ausgebrochene Konflikt um die Besetzung
von Wismar konnte zumindest duflerlich bald wieder beigelegt werden
[Vgl. Mediger, S. 292-297]. Am 3. Juni verpflichteten sich der Zar und
Konig Friedrich IV. in der ,Convention von Altona“, den Angriff im
laufenden Jahr durchzufithren. Russland sollte von Finnland aus bei
Stockholm mit 20.000 Mann einfallen, zugleich beide Méchte von Seeland
nach Schonen iibersetzen; Danemark mit 10.000 Mann Kavallerie und 20
Bataillonen Infanterie, Russland entsprechend mit 2.000 Pferden und 40
Bataillonen Infanterie®. Sie erklarten ihre Absicht, sich um preuflische und
groflbritannische Unterstiitzung zu bemiihen. Insbesondere fiihlten sie sich
auf die englische Kriegsflotte angewiesen, ohne deren Schutz der Transport
der russischen Truppen von Mecklenburg nach Seeland zu riskant gewesen
wire. Nur ein Kriegsziel wurde in der Convention ausdriicklich erwéhnt:
Die Annexion Schonens und anderer ,,von der Crohn Dennemarck injuria
temporum abgerissene Provintzien“. Russland, das die grofite militarische
Anstrengung zu leisten hatte, konnte von einem Friedensschluss nicht
viel mehr erhoffen als die formelle Anerkennung des Besitzes einiger
der in fritheren Feldziigen eroberten Gebiete. Das offiziell nicht Krieg
fithrende Grof3britannien hatte ein Interesse an der Wiederherstellung des
allgemeinen Friedens, damit seine Kaufleute endlich wieder ungefihrdet
Ostseehandel treiben konnten. Eine weitere Machtverschiebung zugunsten
Russlands oder Dédnemarks hingegen wire kaum im englischen Sinn
gewesen. Im Fazit dieser Kurzanalyse erscheint also Ddnemark nicht
nur als Initiator des Feldzugs, sondern auch als sein grofiter potentieller
Profiteur - im Erfolgsfall hitte es den gefdhrlichen Krieg mit einem
schnellen Sieg beenden, eine verlorene Provinz sowie die vollstindige
militdrische Kontrolle iiber den Sund zuriickerhalten kdnnen.

Es wire also nur natiirlich gewesen, wenn die ddnische Regierung das
Vorhaben am eifrigsten vorangetrieben hitte — genau dies aber scheint nicht
der Fall gewesen zu sein. Stattdessen erweckte sie durch Halbherzigkeit und
Langsamkeit beim Zaren den Eindruck, alle Risiken und Lasten auf ihn
abwilzen zu wollen [Vgl. Lettre dun gentilhomme; Mediger, Bd. 1, p. 321].

Dennoch zweifelte Cnyphausen zu keinem Zeitpunkt an der
Entschlossenheit der Danen, die Landung um jeden Preis durchzufiihren’.
Noch am 12.9. berichtete er vom Optimismus der dianischen Offiziere,
die davon iiberzeugt waren, dass die Invasion am 21. stattfinden und der
Feldzug erfolgreich verlaufen werde®. Peters Absage konsternierte Konig
Friedrich, da dieser bis zu diesem Moment fest daran geglaubt hatte, der
Zar brenne eben so heif3 auf den Angrift wie er selbst’. Noch mehrere Tage
lang versuchte er, Peter davon zu iiberzeugen, dass ein Angrift auch zu

4 Einzelheiten bei [Krusche, S. 164-168].

>Vgl. den 2. Artikel der Convention [Holm, S. 152-153].
¢Vgl. den 9. Artikel [Holm, S. 156].

7 Vgl. Relationen vom 14.7. und 5.9. [9523 Bl. 47, 237-239].
8 Relation vom 12.9 [9523, Bl. 250].

° Relation vom 19.9 [9532, Bl. 286v].
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dieser fortgeschrittenen Jahreszeit immer noch Erfolg verheif3e'. Einen
Grund fiir die ddnische Entschlossenheit sah Cnyphausen in den hohen
finanziellen Belastungen. Der Angriff auf Schweden musste schon darum
gewagt werden, weil Ddnemark die Mittel ausgingen, zehntausende von
Soldaten auf Dauer in der bisherigen Hohe zu bezahlen und zu ernidhren'’.
Im Gegensatz zu vielen modernen Historikern glaubte Cnyphausen
nicht daran, dass militarische Erwéagungen fiir Peters Entschluss eine grofle
Rolle gespielt hatten. Den ausschlaggebenden Grund sah er in einer diplo-
matischen Verstimmung, die von einer didnischen Hofpartei herbeigefiihrt
worden war, die ihrerseits unter englisch-hannoveranischem Einfluss stand
[Vgl. z. B. Wittram, S. 290-291]'2. Der Zar selbst stellte es Cnyphausen ge-
geniiber so dar und dieser fand keinen Anlass, diese Sicht zu bezweifeln.
Um die Logik der Situation zu begreifen, muss man im Auge behalten,
dass die Diplomatie England-Hannovers mehrgleisig arbeitete. Die eif-
rigsten Gegner Peters gehorten der Konig Georg direkt unterstellten kur-
hannoveranischen Regierung an, und fanden ihre Mittel in der verdeckten
Einflussnahme auf die danische Politik. Die von Admiral John Norris kom-
mandierte englische Flotte hingegen empfing ihre Befehle von der Lon-
doner Regierung, die auch dem Parlament Rechenschaft schuldete. Norris
scheint sich auch den ganzen Sommer {iber im russischen Sinne untadelig
verhalten zu haben - zumindest trieb er kein heimtiickisches Doppelspiel.
Als Cnyphausen in Kopenhagen eintraf, lag die englische Flotte bereits
dort vor Anker. Allerdings hatte Norris noch keine Erlaubnis erhalten, die
Angriffsvorbereitungen zu unterstiitzen. Stattdessen suchte er mit Konig
Karl XII. von Schweden in Friedensverhandlungen einzutreten. Diese Po-
litik missfiel Russen wie Dédnen gleichermafien. Nicht nur, weil sie in ihr
Zeitverschwendung erblickten, sondern auch weil sie deutlich die britische
Absicht spiirten, Schweden vor weiteren Verlusten zu verschonen. Am 18.7.
beschrieb Cnyphausen den Inhalt des britischen Friedensvorschlags fol-
gendermafen: Danemark sollte an Schweden Norwegen abtreten und zum
Ausgleich das Herzogtum Schleswig erhalten, dessen Herzog Karl Friedrich
wiederum mit Livland entschiddigt werden sollte'. Es ist leicht verstandlich,
dass sowohl der Zar wie Konig Friedrich tiber diesen Plan hellauf emport wa-
ren. Uber viele Wochen hinweg erwihnte Cnyphausen regelmiflig den festen
Wunsch beider Hofe, GrofSbritannien von kiinftigen Friedensverhandlun-
gen so weit wie moglich auszuschlieen. Nichtsdestoweniger bemiihte man
sich weiterhin um die operative Zusammenarbeit mit der englischen Flotte.
Nachdem Grof$britannien von Karl XII. endlich die Ablehnung seiner Ver-
mittlungsvorschlage erhalten hatte, wurde Norris aus London instruiert, von
nun an den ,,nordischen Alliierten” zu helfen. Zwar sollte die englische Flotte
schwedische Schiffe nicht angreifen, aber doch die russisch-danische Trup-

10 Relation vom 22.9 [9524, Bl. 1-8].

11'So schon am 14.7 [9523, Bl. 47].

12 Vgl. die hier veréffentlichte Relation.

3 Relation vom 30.06.1716 [9523, Bl. 2]. Vgl. auch [Murray, p. 88].
14 Relation vom 18.07.1716 [9523, Bl. 66-67].
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pentransport von Mecklenburg nach Seeland vor etwaigen schwedischen
Angriffen schiitzen'. Diesen Auftrag hat sie dann, wie es scheint, auch loyal
erfilllt. Von nun an trat Grofibritannien immer deutlicher Unterstiitzer des
russisch-ddnischen Vorhabens hervor. Es war der Admiral Norris, der Ende
September als letzter seine Versuche aufgab, Peter doch noch zur Invasion zu
tiberreden [Vgl. Lindgren, p. 237-240].

Dennoch schob der Zar, wie bereits erwahnt, spéter der englisch-han-
noveranischen Diplomatie hinterher die eigentliche Schuld am Scheitern
des Unternehmens zu. Thre Minister hitten den danischen Hof wihrend
der Sommermonate allméhlich dazu verleitet, die russischen Truppen in
eine schlechte militirische Position zu manévrieren — mit dem Hinterge-
danken, die Landung dann so durchfiihren zu konnen, dass im Erfolgsfall
nicht Russland, sondern ein mit Grofibritannien konformgehendes Dane-
mark den mafigeblichen Einfluss auf den Friedensschluss erhalten werde’s.

Schon zuvor hatte Cnyphausen hin und wieder iiber russisch-danische
Meinungsverschiedenheiten berichtet. Zwar benahmen sich die russischen
Truppen in Danemark gut, und die Freundschaft der Machte beruhte
scheinbar ,,auf einem festen Fundament'®. Nichtsdestoweniger machte die
starke russische Prisenz die Danen nervés. Ein zentraler Streitgegenstand
war die Anzahl der russischen Dragoner. Peter dringte darauf, weitaus
mehr als die im Vertrag vorgesehenen 1.000 Mann mit nach Schweden zu
nehmen. Der ddnische Kénig legte sich quer, und zwar nach Cnyphausens
Einschitzung nicht nur aufgrund von Versorgungsengpdssen: ,Man kan
tiberdem genug spiiren, daf3 ... der Konig ... sich ungerne so tieff in der
Russen Hénde gibt, und dass Thro May.t wan es moglich und ihr Zustand
es ertragen konnte, eine den Russen iiberlegene Macht nach Schonen mit
sich fithren wiirde*”®. Auch der Umfang der russischen Flotte erweckte ein
Erstaunen, das von Angst kaum noch zu unterscheiden war. Cnyphausen
erwihnte eigens, dass die Ddnen sich ihre ,,Jalousie“ nur darum nicht an-
merken liefSen, da sie sich auf die russischen Schiffe nun einmal dringend
angewiesen fiihlten®. Zum heftigen Streit kam es auf hoher See, als Peter I.
darauf dringte, dass beide Flotten der jeweils anderen ein Kontingent be-
sonders erfahrener Seeleute zur Verfiigung stellen sollten. Offenbar fiihlte
er sich auf die Ortskenntnis der Dénen angewiesen, um den Angriff auf
Stockholm ausfithren zu konnen, das bekanntlich hinter einem schwer zu
befahrenden Giirtel zahlloser kleiner Inseln (,,Scharen®) und Untiefen gele-
gen ist. Doch der ddnische Admiral verweigerte sich einem solchen Ansin-
nen hartnickig, wodurch er Peter hochst verdrgerte?'. Vermutlich gehorte

15> Relation vom 28.07.1716 [9523, Bl. 99-102].

16 Vgl. die russische Propaganda: ... dafl wir ... entweder ginzlich verloren wiéren, oder
doch so viel verlieren wiirden, daf$ wir nach ihrer Musik tanzen miifiten” [Bacmeister Bd.
2,8.57].

7 Vgl. die Relationen vom 21.7. und 22.8 [9523, Bl. 69-74, 188-189].

18 Vgl. Relationen vom 4. und 11.8. [9523, BL. 124; 181-182].

1Y Relation vom 18.7 [9523, Bl. 53-54].

2 Relationen vom 11. und 22.8. [9523, Bl. 187-191].

2l Relation vom 1.9 [9523, Bl. 212-213].
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auch der Zar zu den ,Raisonneurs®, von denen Cnyphausen schrieb, dass
sie hinter Ddnemarks starrer Haltung den Wunsch erkannten, die russi-
sche Diversion nach Stockholm ganz zu unterbinden, um das militérische
Ubergewicht der Russen in Schweden nicht gar zu grofy werden zu lassen®.
Nach Cnyphausens Berichten zu urteilen, scheint niemand in Kopen-
hagen an der militdrischen Durchfiihrbarkeit der schonischen Landung ge-
zweifelt zu haben. Vielmehr hatte man sie gedanklich bereits vollzogen und
zerbrach sich den Kopf nur noch iiber die Aufteilung der Beute. Auch Cny-
phausen erkundigte sich vorsorglich in Berlin, ob er selbst auch mit nach
Schonen gehen und wie viel er im Fall eines Friedensschlusses fiir Preuflen
fordern sollte”. Dem Vorschlag, sich schon vor der Invasion auf Pralimina-
rien zu einigen, erteilten die russischen Minister aber eine Absage, da solche
Verhandlungen ,,Jalousien® erregen und dem Vorhaben schaden wiirden.
Dénische Anfragen beantwortete der Zar mit der stereotypen Formel, er
werde Dédnemark ,,alles zugestehen, was es nur wiinschen konnte®, wahrend
er sich iiber seine eigenen Wiinsche bedeckt hielt**. Es ist moglich, dass er
mit derartigen Beschwichtigungen genau den gegenteiligen Effekt erreichte.
Dennoch war sich Cnyphausen sicher, dass Danemark es auf schwe-
dische Provinzen und Russland auf Livland abgesehen hatten, weswegen
Preuflen zumindest auf den Erwerb ganz Vorpommerns hoffen durfte®.
Bei Zar Peter jedoch scheint sich bis Mitte September der Eindruck
weiter verfestigt zu haben, dass Dianemark bei den anstehenden Verhand-
lungen nicht mit Russland, sondern mit Grof8britannien an einem Strang
ziehen wiirde. Als entsprechendes Signal wertete er Danemarks Positionie-
rung in der Mecklenburger Frage auf dem Regensburger Reichstag®. Da
er Zweifel daran hegte, ob eine in Schweden befindliche russische Armee
fahig sein wiirde, im Fall eines offen ausbrechenden Konflikts mit Déne-
mark der russischen Position noch hinreichenden Nachdruck zu verleihen,
entschied er sich zu Verzicht auf das ganze Unternehmen®. So jedenfalls
stellten Safirov und Peter selbst die Dinge gegeniiber Cnyphausen dar?.
Daneben hatte der Zar ein womdglich ein weiteres, eher psychologi-
sches Motiv: Er war gekrinkt. Cnyphausen jedenfalls klammerte sich noch
am 22. September an die Hoffnung, dass Peters Weigerung, die Landung
in Schonen durchzufiihren, nur ein psychologisches Druckmittel war, um
den dinischen Konig zu zwingen, endlich Farbe zu bekennen. Wenn die-
ser ,statt mifStrauen rechte confiance® bezeugen, sich zur Unterstiitzung
der ,finnischen Expedition® bereitfinden und den englischen Konig nicht
linger dem Zaren vorziehen wiirde, so konnte der Angriff auf Schonen wo-
moglich doch noch in diesem Herbst erfolgen®.

22 Relation vom 8.9 [9523, Bl. 255].

2 Relation vom 21.7 [9523, Bl. 82-83].

2 Relation vom 1. und 8.9 [9523 Bl. 218-220, BlL. 251-254].

% Relation vom 29.8 [9523, Bl. 200-202].

26 Relation vom 19.9 [9523, BL. 285].

¥ Relationen vom 19, 22 und 26.9 [9523, Bl. 285-6; 9524, Bl. 1-8; 19-20].
28 Relationen vom 26.9 und 19.10 [9524, Bl. 18-25; Bl. 148-158].

¥ Relation vom 22.09.1716 [9524, Bl. 6].
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Doch die Griinde, warum Friedrich IV. zu all dem nicht bereit war, ge-
hen deutlich aus der zeitgendssischen Darstellung Andreas Hojers hervor,
die der personlichen Sicht des Konigs sehr nahe gekommen sein muss™.
Das in ihr zutage tretende Gefiihl ist schon kein Misstrauen mehr, son-
dern nackte Angst - ausgelost durch die plotzliche Uberzahl der russischen
Streitkrifte in der unmittelbaren Néhe der eigenen Hauptstadt und durch
anonyme Warnungen vor den angeblichen Plinen des Zaren: ,Ja es ist ...
glaublich, was damals aus gar ... sichern Urkunden (so dem Konig ins-
geheim zukommen) soll entdecket seyn, dafl der Czaar sogar die ... Ab-
sicht gehabt, Covenhagen ... zu iiberrumpeln, folglich mit dem Kénig von
Schweden sich zu setzen, und sich sodann mit vereinter Macht sich an dem
Konig von England zu rachen® [Hojer, S. 316]. Zahllose Indizien schienen
diesen Verdacht zu untermauern: Statt 20.000 hatte der Zar 40.000 Russen
hereingefiihrt; als jedoch die 16.000 Mann dénischen Truppen paradier-
ten und ,,in vortreftlichem Stande befunden wurden®, war der Zar dariiber
nicht erfreut, sondern so bestiirzt, dass er sich ,wihrend der Revue, wider
alle seine Gewohnbheit, sich in ein Gezelt retirirte” [Hojer, S. 314]. Taglich
war Peter bemiiht, ,den Hafen, die Festung, in specie die Tiefe des Gra-
bens zu ergriinden’, er legte seine Galeeren ,,mitten in die Festung®, zeigte
»seltsame Pritension erst den Schliissel zur Osterpforte in seiner Gewalt
zu haben; dann auch eine besondere Neugier, mit welcher er ,,einem Mus-
quetaire der in Gewehr stehenden Garnison die Mousquete aus der Hand
rif3, und selbige abdriickte, um zu sehen, ob die Garnison geladen Gewehr
habe; worauf er seine Galeeren sofort wieder abgehen lief3; endlich ,,der
Verdruf3, den er dariiber bezeugte, dafl die Englische Flotte immerfort hier
auf der Rhede beliegen blieb; alle diese Dinge waren ... gar zu nachdenkli-
che Zeichen eines fiir den Konig und das Reich viel schlimmern, oder doch
nicht viel bessern Desseins, als Carl Gustavs Anschldge, bey dem Sturm
Anno 1660 gewesen sind“ [Hojer, S. 316-317].

Aufilligerweise wird England mit seiner Flotte hier bereits als retten-
de Schutzmacht empfunden. Eben von dort scheint der Kénig auch seine
geheimen Informationen erhalten zu haben: ,,Es ist auch kein Zweifel, dafl
der Kénig andre tiberzeugende Proben davon in Hinden gehabt hat, weil ...
das Englische Ministerium Anno 1717 dem Czaarischen Hof diese blutigen
Anschldge ganz offenherzig vorgehalten... hat“ [Hojer, S. 317]. In Hojers
Text tritt die bigotte Abscheu des ddnischen Hofes gegeniiber der Person
des Zaren deutlich hervor, der den folgenden Winter in Amsterdam ,,in
allerley einem Monarchen unanstindigen Wolliisten sich ergotzet, dabey
aber eine so schwere Krankheit sich zugezogen hat, dass sie hernach... der
erste Grund zu seinem ... Tode geworden ist“ [Hojer, S. 317-318].

Cnyphausens Berichte deuten darauf hin, dass der Zar deutlich regis-
triert hatte, mit welchen Augen man ihn hier betrachtete — und dass in
eben diese Erfahrung eine weitere Ursache fiir seinen Entschluss vom 17.
September gewesen ist [26.9, 9524, Bl. 15-25]. Safirovs Hinweis darauf, wie

* Der Hofthistoriker Andreas Hojer (1690-1739) hat seine (erst 1829 veréffentlichte)
Arbeit ,,Konig Friedrich des Vierten glorwiirdigstes Leben® fiir eben diesen verfasst.
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gefahrlich es sei, mit einem solch paranoiden Verbiindeten in den Krieg zu
ziehen, erscheint durchaus berechtigt angesichts der von Hojer bezeugten,
allerdings unerfiillt gebliebenen Bitte des ddnischen Etats-Raths Christian
Friedrich von Holstein, ,,auf ein paar Stunden das Commando der kénig-
lichen Cavallerie“ zu erhalten, um ,,alle in Seeland seyenden Russen todt
oder gefangen zu machen® [Hojer, S. 317].

Alles spricht fiir Peters Annahme, dass diese Panikstimmung von den
aus Mecklenburg stammenden hannoveranischen und dinischen Minis-
tern geschiirt worden war, die im Spatsommer 1716 auf Friedrich IV. be-
stimmenden Einfluss ausiibten. Dass er tatsidchlich geplant haben koénnte,
sich der dénischen Hauptstadt im Handstreich zu bemachtigen, um von
dort aus England angreifen zu konnen, erscheint nach heutigen Kenntnis-
stand als ausgeschlossen. Folglich muss man den Schluss ziehen, dass Déne-
mark hier eine grofie Chance zur imperialen Vergroflerung unnotig vergab.
Konig Friedrich erscheint in dieser Episode als ein schwacher Herrscher,
der sich von Einflisterern lenken lief3, die ihre eigenen Interessen verfolg-
ten. Man konnte sagen, das die hannoveranisch-englische Diplomatie mit
den Mitteln ,,psychologischer Kriegfithrung® hier einen auflenpolitischen
Erfolg erzielte, der kaum geringer wog als der eines gewonnenen Krieges.
Rational betrachtet stellte der Machtzuwachs Danemarks fiir englische
Interessen eine grofSere Bedrohung dar als der Russlands. Denn Russland
hitte so oder so mit Westeuropa Handel treiben miissen — aber Danemark
stand kurz davor, die alleinige Kontrolle iiber die Meerenge zu erlangen.

Moglich war diese Entwicklung nur aufgrund der grof3en Charakterun-
terschiede zwischen den beiden Monarchen. An den meisten Hofen erziel-
te der Zar durch seine charismatische Prisenz eine sehr positive Wirkung.
Selbst wer sich von Peters Rohheit abgestoflen fiihlte, erkannte in ihm den
seriosen Partner, mit dem sich Négel mit Kopfen machen lieffen. Am déni-
schen Hof widerfuhr Peter nun das Gegenteil - trotz seiner mehrmonatigen
Anwesenheit in Kopenhagen vermochte er das Vertrauen Friedrichs nicht
zu gewinnen. Womaoglich fiihlte sich der Ddnenkoénig vom kérperlich und
militdrisch tiberlegenen Herrscher, der sich nun bei ihm quasi in der guten
Stube einquartiert hatte, regelrecht erdriickt. Wie Cnyphausen bemerkte,
pflegten beide Hofe sehr ,ungleiche Lebensarten: Der Zar war stindig
draufSen unterwegs, um Schiffe und Truppen zu inspizieren; der Kénig in-
dessen regelte alles von seinem Schreibtisch aus’. Am Ende scheint er sich
vor Peter regelrecht in seinen Geméchern versteckt zu haben.

Die russophobe Hysterie, die den danischen Hof im September erfasst
hatte, wirkt umso unbegreiflicher, wenn man sie mit der preulischen Hal-
tung vergleicht. Bei Cnyphausen findet sich nirgendwo die leiseste Andeu-
tung, die ddnischen Verddchtigungen konnten einen wahren Kern enthal-
ten®. Cnyphausen und nach ihm Ko6nig Friedrich Wilhelm waren durchaus

31 Relation vom 8.8 [9523 Bl. 137-139].

32 Relation vom 27.10 [9524, Bl. 198-202].

3 Friedrich Wilhelm nannte hannoveranische Warnungen vor Russland ,,Narrenpossen®
[Mediger, S. 332].
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bereit, den Argumenten zu folgen, die der Zar und Safirov ihm am 18. Ok-
tober ausfiihrlich unterbreiteten: Demnach war die schonische Landung an
den Intrigen der hannoveranischen Diplomatie gescheitert. Solange Fried-
rich IV. unter ihrem Einfluss blieb, war an eine Wiederaufnahme der In-
vasionsplanungen nicht zu denken - auch nicht im folgenden Jahr. Da der
Konig auf dem Abzug aller russischen Truppen bestand, war deren Riick-
verlegung nach Mecklenburg eine praktische Notwendigkeit. Fiir Preufien
stellten diese Truppen keine Bedrohung dar, sondern einen wirksamen
Schutz vor schwedischen Riickeroberungsversuchen Pommerns oder han-
noveranischen Expansionsgeliisten. Ansonsten war Russland alleine mili-
tarisch stark genug, den Krieg gegen Schweden zu einem auch fiir Preuflen
erfolgreichen Abschluss zu bringen — unter der einzigen Voraussetzung,
dass ihm inzwischen keine neuen Gegner erwuchsen. Die Aufgabe Preu-
3ens sollte nach Peters Vorstellung nur darin bestehen, mit diplomatischen
Mitteln die Entstehung einer antirussischen Koalition zu verhindern. In
diesem Falle wiirden seine Wiinsche - der endgiiltige Erwerb Stettins und
womoglich gar ganz Vorpommerns sowie die Riickgabe Elbings - in einem
kiinftigen Friedensvertrag Beriicksichtigung finden. Dies war im wesent-
lichen auch schon die Grundlage fiir das kurz darauf in Havelberg unter-
zeichnete Abkommen*.

QUELLEN

<Bl. 148r>

Copenhagen, d.19t. Octobr. 1716 des [PS des ejusdem]

Von Cnyphausen Alleruntertanigste Relation von seiner gehabten Unterre-
dung mit des Tzaaren

Majestat

Allerdurchlauchtigster, groBmichtigster Konig, allergnadigster Konig und Herr

Gestern gegen Abend haben des Tzaarn May[estd]t mich zu sich in dero Hauf3
beruffen lassen und nochmahlen declariret, dafl Sie alles, was mdoglich gewesen
gethan hitten umb mit dem Ko6nige in Dannemarck zu einem neuen Concert zu
gelangen, doch ohne darinnen reussieren zu konnen; Ihro Tzaar May[esté]t be-
zdugten dabey, wie leidt es dero thite, daf ein so serieux und wichtig werck durch
intrigues zum nachtheil der gesambten nordischen Ligue hitte miissen unterbro-
chen werden, und declarirte zuletzt, daf? sie an allem unheil und bosen suiten, so
heraus entstehen konten, keinen theil haben wolten, gaben aber dabey zu verste-
hen, dafi es dero nicht unlieb seyn solte, wan ich den kdniglichen dénischen Hoff
noch zu anderen gedancken

** Zur preussischen Haltung siehe [Mediger, S. 331-340]. Zum Wortlaut der Vertrage
[Loewe].
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<148v>

bringen konnte, und haben es der Czaar. May[estdt]t denen englischen Minis-
tris wie auch dem koniglichen Pohlnischen eine gleichférmige Declaration gethan.
Dehm zufolge habe ich bei dem Konige in Dannemarck und dero ministris die
benétigte Vorstellungen gethan, das Werck ist aber so verdorben, dafl Dannemarck
auff seinen Principiis feste bestehen bleibt, voritzo keine Trouppen noch Kriegs-
schiffe von Mof8kau zu behalten und vor zukiinfftig jahr nicht mehr als 20 Batail-
lons in allem mit nach Schonen zu verlangen.

Des Tzaarn May[esté]t gingen in der conversation mit mir weiter, und gaben
mir zu verstehen, wie daf3 die intrigues der Englischen ministres ob sie gleich gantz
anderes sprechen, dannoch so weit gingen, dafy Ddnnemarck zu keinem raisonn-
ablen concert zu bringen wire, und daf} sie hieraus abnehmen, was man ferner vor
machinationes vernehmen dorffte, wan sie erst weggereyset seyn wiirden, und da
hieraus bey dem nordischen Wesen sich eine notable veranderung hervor thite,
so sagten Thro Tzaar, May[estd]t, daf3 sie nichts mehr verlangten, als sich je eher je
lieber mit Ew[er] Konigl May[estd]t in Lentzen® zu bereden, damit sie dero ihro
gedancken vertraulich

<157r>

eroffnen und anbey zeigen konten, was sie vor mesures genommen, umb bey
dem Frieden nicht die Duppe zu sein, es mochte auch gehen und unternommen
werden was da wollte daf3 sie auch nichts mehr wiinscheten als sich hiebey mit
Ew(rer] Konig[lichen] May[estd]t genaue und woll zu verstehen, und parat wéren
zu einer Reciproquen Sicherheit in alle mesures die Ew[re] Konig[liche] May[est4]
t nur wiirden verlangen und wiinschen kénnen zu treten. Des Tzaarn May][est4]
t bezetigeten dabey, dafl sie Ew[rer] Konig[lichen] May/[estd]t mit dieser Entre-
vue nicht beschweren wiirden, wan die conjunctur nicht so important und sie aus
freundschaftt und affection vor Ew[rer] Konig[lichen] May[esté]t sich gerne mit
dero vertraulich bereden wollten bevor sie dero ordres und neue dispositiones
nach Pohlen, Petersburg, Moskau und iiberalls abfertigen lassen, es auch desto no-
tiger scheine, daf} sie mit Ew[rer] Konig[lichen] May/[esté]t sich verstiinden, als der
auf dem tapet schwebende Tractat zwischen Engelland und Franckreich anund vor
sich selber gefihrlich scheine, und die conduite der englischen minister alhier in
Copenhagen zu allerhand andren nachdenken ursach gebe.

Thro Tzaar[ische] May[estd]t temoignierten ferner, dafd ob sie zwar gar nicht
verlegen wiren, ihre Sachen bei dem Frieden alleine zu soutenieren, so begriffen
sie dennoch wohl, was vor wichtige ursachen sie héitten Ew|[re] Konig[liche] May-
[estd]t zu menagiren, daf} sie solches auch und desto lieber tun wolten, als die
fretindschaftt, so sie vor Ew|[re] Konig[liche] May/[estéd]t hegeten sie dazu sowohl
als die raison selber aufrichte und daf3 dero nichts lieber sein konnte als mit einem
so guten Alliierten wie Ew[re] Konig[liche] May][esté]t der allezeit wohl und sin-
cere mit ihnen umbegangen, sich auf das allergenaueste zu verstehen; auch den
vor langen nach zu verbinden, und daf$ sie nicht hoffen, dafl Ew[re] Konig|liche]
May[esta]t sich ihrerseits durch alle diese abschwebende intrigues von Franckreich
und Engelland wiirden duppiren lassen wollen. Bis dahin ist der discurs durch des
Baron von Schaffiroff’s verdollmetschungen gefiihrt worden; weilen aber gelegen-

* Die Unterredung fand dann nicht in Lentzen, sondern in Havelberg statt.
% Safirov, Petr Pavlovi¢ (1673-1739) russischer Geheimrat.
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heit gefunden, mit Thro Tzaarn May[estid]t selbst in discours zu fallen, habe davon
profitiret und wahrgenommen, dafl Thro May[estd]t hauptsachlich befiirchten, es
mochte Engelland oder der schwache zustand von Dannemarck selbst dazu gele-
genheit geben, das das danische antheil von Vor-Pommern wieder in der Schwe-
den Hénde

<152r>

fallen dorfte, welches Ihro Tzaar May/[esté]t vor eine importante Sache halten,
weilen es Schweden wieder die thiir nach Polen 6ffnet, und sie auch, umb es zu
verhindern, sich mit Ew[rer] Konig[lichen] May[esté]t verstehen wollen.

Dann habe ich auch wohl ferner abgenommen, daf} fals Ew[re] Konig|liche]
May/[estd]t dem Tzaarn nicht nicht zuwider sein wollen, Thro May[esté]t eine sol-
che contenance in den Mecklenburgischen vors erste zu halten gesonnen seyn,
die Engelland zuriickhalten konne alzugefihrliche sachen anzufangen; wobey
des Tzaarn May[estd]t auch darauf reflectiren, dafl bey gewinnung einiger Zeit
des Konigs in Dannemarck aigreur fallen und sich vielleicht gelegenheit erayg-
nen koénnte, diese krohne wieder zu guten gedancken und aufer des konigs in
Engelland direction zu bringen, wan die russische assistentz noch in der néhe.
Mit des Konigs in Engelland May/[estéd]t distinguiren Thro Tzar. May[esté]t ganz
genaue, was sie als Konig in Engelland oder als Churfiirst von Braunschweig
unternehmen werden.

Als Konig in Engelland hoffet der Tzaar es bey dem Parlement und der Nation
so weit zu bringen, dafl man vor Moskau wenigstens egard haben und nichts reelles

<152v>

unternehmen werde. Was aber der Konig in Engellandt als Churfiirst von
Braunschweig thun kan, darauf sehe ich wohl daf8 Tzaar wenig oder nichts reflec-
tiret, und diesem allen durch eine gute contenance alleine vorzukommen glaubt;
Bey dem kaiserlichen Hoffe mercke ich auch wohl, dafl des Tzaarn Majestit und
Influenz zu haben vermeinen, dafl IThro May[estd]t der Kayser vor sie im grunde
egards und freyndschafft hegen, ob sie gleich zu verrichtung dero Kayserlichen
Ambts wohl dan und wan einige schreiben abgehen lassen, die dan duferlichem
ansehen nach unfreundtlich scheinen solten, Thro Tzaar May][esté]t sagten aber
hiebey, daf3 der Kayserliche Hoff bey abfertigung solcher schreiben dero allezeit in
confidenz soviel hitte zu verstehen geben lassen, daf} sie hieraus keine bose oder
widrige intention schopfen miifiten; dan glauben auch ihro Tzaar May/[esti]t, dafl
weilen kein ander mittel vorhanden, sie gegen den Tiircken zu animieren, als eine
fretindliche conduite in denen nordischen affairen zu fithren, dafy der Kayser hie-
rauf auch reflectirendérffte, bevorab da eine union zwischen Franckreich und En-
gelland, dem Hause

<153r>

Osterreich wan es gleich nur eine mutuelle successions garantie betreffe, nicht
anders als unangenehm seyn konne; die haupt raisons so Ihro Tzaar May[esté]t ab-
halten nicht alles, was Dannemarck verlanget, in einem neuen concert einzugehen,
soviel ich solches habe vernehmen konnen, bestehen hierinnen, dafy Dannemarck
die Russische Esquadre nicht in diesem Land behalten will, und raisonniren des
Tzaar May[esti]t so, daf3 Engelland nur suchet Dannemarck in die necessitaet einer
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Englischen Esquadre zu bringen, umb dadurch das Directorium in der Schonischen
Campagne zu liberkommen, im gleichen wollen auch des Tzaaren May/[estd]t dem
Konig in Dannemarck keine 20. sondern 40 bataillones und 6 Regimenter Dragoner
nach Schonen geben, umb so starck dort zu seyn, dafl man mit dero Trouppen nicht
nach eigenen gefallen spielen und solche wohl gahr wie dem Herzogen von Savoyen
geschehen, wan man bose gedancken kriegen mochte, desarmiren kénnte, und gehet
dieses so weit, daf$ Thro Tzaar May/[estd]t lieber keinen Mann nach Schonen geben,
als Gefahr laufen wollen, daf3 dero Trouppen nach der Influentz so der

<153v>

von Bernstorff am dénischen Hoff hat, solten gebraucht werden. Umb es kurz
zu geben, so sehe ich wohl dafl der Tzaar absolut dem Konige in Engelland das
Directorium in dem nordischen Wesen nicht génnen will, und glaubet in diesem
Werck keine genugsame Sicherheit zu haben, wo Dinnemarck sich durch eine
Russische Esquadre sich will in den Stand setzen, einer englischen entbehren zu
konnen, wan Engelland widrige Principia ergreiffen sollte, und wan man nicht so
viel russische Trouppen mit nach Schonen nehmen will, dafl Thro Tzaar May[esté]t
in Sicherheit seyn konnen, dero Influentz bey dem Frieden dadurch zu behaupten,
so ist bey dieser Sache nichts mit dem Tzaaren zu thun; je mehr auch die Englische
ministri dem Konige in Dannemarck anrathen, keine russische Kriegsschiffe hier
zu behalten und zur Schonischen Expedition nicht mehr als 20. Bataillons zu ver-
langen, je mehr wachset dieser argwohn bey Ihro Tzaar, May[estd]t und befestiget
sie in den Gedanken, von diesen Principiis nicht abzugehen.

Ich habe ebenfals sonsten wahrgenommen, dafl des Konigs in Dédnnemarck
refus

<154r>

die finnische Expedition dem Tzaaren vor zukiinfftig jahr favorisiren zu
helffen, dero auch gahr nicht anstehet, und daf$ solches eine conditio sine qua
non bey dem Tzaaren ist, nach Schonen zu gehen; Und fals Thro Tzaar May/[estd]
t diese Entreprise bey Stockholm alleine ohne Hiilffe zur See ausfiihren sollen
und darum zu reussiren mittel finden, so glauben sie auch Schweden alleine zu
einem gefilligen Frieden zwingen zu konnen, ohne nétig zu haben, sich als dan
in Schonen zu exponieren, wan sie durch dero depenses zur See die Sachen so-
weit haben sollen.

Ich habe dieses Ew[rer] Konig[liche] May[estd]t auf des Tzaaren begehren
simpliciter zu referiren und eine Estaffetta hiemit abzufertigen, nicht abschlagen
konnen, ohne in ein so wichtig werck mich tibrigens im allergeringsten mit einzu-
lassen. Bey sogestallten sachen, da Ddnnemarck ausser einem neuen concert den
Tzaaren von sich ldsset, und keine Trouppen noch Schiffe von diesem Herrn behal-
ten will, konnen Ew[re] Konig[liche] May/[esté]t leicht ermessen, dafl Dannemarck
wenigstens in eine inaction verfallen muf3, welche nicht anderes als gefédhrlich seyn
kan, indem der Konig in Schweden schon alle praeparatoria machet, den Krieg in
Norwegen wieder anzugreiffen

<154v>
und zwar mit besseren praecautionen, und veranstaltungen, wie auch mit ei-
ner grosseren Macht als Vormahls, und kan also das ganze Konigreich Norwegen
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durch eine ungliickliche Action in mehr als eine augenscheinliche Gefahr verfal-
len. Wan auch des Tzaaren May[estd]t die Mittel nicht itberkommen solten, zur See
eine so machtige Equipage zu machen, umb die finnische Expedition bey Stock-
holm alleinig ausfithren zu konnen, so wiirden des Tzaarn May[esta]t auch in einer
volnkommenen inaction stehen bleiben, und es auf dero macht ankommen lassen,
wer dero etwas von den conquéten von Liefland und Finland abnehmen solle. Ihro
Tzaar May]estd]t flattiren sich aber zukiinfftig Jahr dero dessein bei Stockholm zu-
landen, alleine auszufiihren, und glauben auch alsdan von Schweden soweit Meis-
ter zu werden, daf} sie einen gefilligen Frieden durch die gewalt alleine erzwingen
konnen wan aber hieraus nichts werden solte, so mercke ich schon, daf8 Ihr Tzaar
May/estd]t dehmohngeachtet keinen widrigen friedensplan werden anhéren wol-
len, und alsdan versuchen, ob sie bey der verdnderung, wan sie von dero Alliierten
solten verlassen werden, nicht mehr als sonsten behalten konnen, sich auch auf
den fuss setzen, nicht das allergeringste

<155r>

an Schweden zu restituieren, es kome dan zu einen gefilligen friedens-plan;
die defension der conquerierten provintzen finden des Tzaarn May[estéd]t auch,
wie ich wohl von weiten abmercke, nicht so onereux, dafi sie dort den krieg nicht
noch einige Jahre sollten continuieren kénnen, und glauben es auch bey der Repu-
blic von Pohlen dahinzubringen, dafd sie das Theatrum Belli, umb Ihro May/[esti]t
den Tzaarn zu bekriegen, ungern hergeben werden.

Fall Ew[re] Konig[liche] May][esté]t guth finden, solten, den Tzaarn zu spre-
chen, so zweiffel ich nicht, ob Ihr Tzaar May/[estd]t werden Ew[re] Konig|[liche]
May/esté]t ein vieles von dero obhabenden desseins in vertrauen eréffnen, welches
sonsten wohl sobald zu Ew. Konigl. May[esté]t wissenschaft nicht kommen doérftte.

Des Tzaarn May|estd]t werden auch dero consiliis, so wie man mir zu verste-
hen geben will, mehr folgen als keines anderen von dero Mit-Alliierten, umb de-
mehr des Tzaarn May/[estd]t darob empfindlich seindt, daf} der K6nig in Engelland
einige indirecte bedrohungen in seinen vorstellungen einfliessen lassen, auch die
vorschldge soder

<155v>

von Bothmer gethan, dem Tzaarn die Landung bey Rostock mit gewalt zu
verhindern, Thro May[estd]t ob sie schon davon nicht sprechen, sehr auf dem
Herzen liegen. So viel man sich gegen mich unter der handt gedussert, so suchen
des Tzaarn May][estéd]t von Ew[rer] Konig[lichen] May/[estd]t keine reelle Hiilffe,
sondern wollen nur verhindern, daf3 Ew[re] Konig[liche] May[estd]t dero poid
nicht anderwerts hingeben, und mogen Thro Tzaar May[estéd]t wohl glauben, von
selbsten in solchem stande zu seyn, wan sie auf Ew[re] Konig[liche] May[esta]t
fretindschafft nur bauen konnen, in dem Mecklenburgischen gleich anfangs eine,
solche contenance zu halten, welche Chur-Braunschweig abhalten konne, geféhrli-
che friedens-gedancken zu ergreiffen, auch zu verhindern, dafl Dénnemarck nicht
wegfallen, sondern im gegentheil in kurzem sich wieder zu dem Tzaarn wenden
moge, absonderlich da Thro Tzaar May/[esté]t in Pohlen noch viele Trouppen ha-
ben, und im Fall der noth 60. bis 70. m Mann zusammen bringen kénnen. Wan
Ew][re] Konig[liche] May/[esté]t bey der entrevue guth finden solten, Ddnnemarck
zu einem neuen Plan
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<156r>

und concert zukiinfttige campagne zu agiren noch nichts anzurathen, so
zweiftle ich nicht dafl des Tzaarn May[estd]t die hinde dazu geben, und noch wohl
ein und andere depensen iiber sich nehmen diirftten, falf$ sonsten der plan nur
nicht gegen dero obengeregte principia lauffen solte; Es werden auch Ihro Tzaar
May[estd]t, wan Dannemark zu keinem neuen concert kommen will, den Teiit-
schen boden diesen Winter bey dem frost wohl verlassen, indeme sie dero kriffte
zusammen halten, und alleine en chef agiren wollen, was sie vor der handt davon
abhilt, ist, daf3 sie keine securitit vor augen sehen, das Mecklenburgische noch
abandonniren zu konnen, und werden sicher Ew[re] Konig[liche] May[esta]t
freundliche vorstellungen bey dem Tzaarn auch hierinnen mehr gewichte haben,
als des Konigs in Engellandt als Churfiirst von Braunschweig, bedrohungen, wo-
bey zu befiirchten seyn wiirde, dafl wenn der Tzaar ein vor allemahl die resolution
fassen solte, den Teiitschen boden zu verlassen, und das nordische Wesen dieser
Orten vor desparat ansehen mdochte, er wohl mit Chur-Braunschweig

<156v>

vor dem Abschiede zu harten contestationes verfallen konnte; indem des
Tzaarn May/[estd]t hievon nichts abhélt, als dafd sie befiirchten, durch eine tibereilung
von Ressentiment, das nordische Wesen zu verderben, welches sie noch zu redres-
siren, hoffen, und der Krohn Schweden dadurch lufft zu machen befiirchten. Wan
alle stricke reissen solten, so sichet man schon ab, daf3 der Tzar sich in eine puissante
verfassung in Liefland und Finland setzen wolle, und einen ihm unansténdigen frie-
dens-plan in der execution dergestalt werde zu contrcarriren trachten, dafy man den
Konig in Schweden nicht werde contentiren und dazu bewegen konnen, in der unsi-
cherheit von Moskau etwas wieder zu erhalten, denen iibrigen Nordischen Alliierten
auch hinwieder etwas abzutreten. Des Tzaarn mesures und finale resolutiones wer-
den bey dero ankunfft in dem Mecklenburgischen, obwohl anfinglich insgeheim,
genommen werden und alsdann dorften Thro May[estd]t noch

<158r>

wohl eine tour nach Holland tun, wo sie 4. a 5 wochen vielleicht bleiben kon-
ten, und wird bey dero retour sich als dan der tiberrest sich atissern; Es ist aber an-
noch iiber diese hollandische Reise nichts sicheres zu berichten. Womit ersterbe <es
folgt eine unleserliche Bemerkung Friedrich Wilhelms, die wohl nur die Anwei-
sung enthélt, das Treffen in Havelberg statt in Lentzen stattfinden zu lassen. L. E.>
[GstA PK. Hauptabteilung I. Rep. 11. Nr. 9524].
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with the renowned doctor, professor of anatomy, and member of the Paris Acad-
emy of Sciences Joseph-Guichard Duverney (1648-1730). He was well known
in Europe, had a lot of connections with other scientists, and was famous for
his wax anatomical models and ‘anatomical demonstrations’ (public lectures in
anatomy). Among others, Duverney communicated with Robert Areskine, a
physician of Scottish descent at Peter’s court. Peter ordered an anatomical model
for his collection in the Kunstkamera, which proves the interest the tsar had in
Duverney’s talents. Areskine represented Peter the Great in the purchase. The
anatomical model of a human brain and skull is still kept in the Kunstkamera
collection. However, until recently there was no information on how it was made.
Referring to a previously unpublished document from the National Archive of
France and other French and Russian sources (including archival ones), this arti-
cle reconstructs the story of the model’s creation and provides new historical data
that helps us to understand Peter’s initial idea after meeting Duverney and the
changes the project underwent while it was being implemented.

Keywords: Peter I; collections of rarities and curiosities; Kunstkamera; anato-
my; Joseph-Guichard Duverney; Robert Areskine.

Bo Bpems cBoelt BTopoyi moesgku B EBpolry, TpexcoTnerume KOTOPOW OT-
medaetcst B 2017 ., Iletp I mocetnn ITapmwk. OH ocMOTpen OCHOBHbBIE JIO-
CTOIPMMEYATEIbHOCTI TOPOJA U 10 HECKONIbKY pa3 IOOBIBAT B TeX 13 HMUX,
KOTOpbI€ OTBEYA/IM €r0 MHTEPeCy K eCTeCTBEHHBIM M TEeXHUYECKUM HayKaM.
B yacTHOCTH, HECKOIBKO BU3UTOB 11apb HaHec B KoposeBckumit 60TaHMYeCKMit
ca. OH MO3HAKOMWWICS TaM CO 3HAMEHUTBIM MEJUKOM, IIPodeccopoM aHa-
tomu 1 wieHoM Ilapioxckoit akagemun Hayk JKosepom-Inmapom [JroBepHe
(B pyccKkoit TpaguLmy ero MHOr#a uMeHoBasasu JloBepHeem; 1648-1730). Tor
ObUT U3BecTeH 1o Bcell EBpore, pacrionaran oOMMpPHBIM KPYTOM 3HAKOMCTB
Cpeny y4eHbIX ¥ CIaBUJICS M3TOTOB/IEHNMEM aHATOMMYECKMX MOJenell 13 Boc-
Ka, @ TAKXKe «aHaTOMUYECKMMM IeMOHCTPauuAMM» (IyOIMIHBIMY TeKIMUAMN
no axHaromun). Cpenu mpounx, JJloBepHe Iopjep>KuBan 3HaKoMCTBO ¢ Po-
6eproM ApeckuHoM (MHOTZA ero GaMIIMI0 TPAaHCKPUOMPYIOT KaK DPCKUH),
nei6-menvkom Iletpa I motmanackoro mpomcxoxpenns. CBUAETENbCTBOM
uHTepeca, KoTopsbiii IleTp I mposiBun x TananTam [lroBepHe, cTas 3aKas Ha CO3-
TlaHMe OfHOJ aHATOMMYECKOI MOJiein, KOTOpas MpeHasHavanach Ansa KyHcr-
KaMepbl. HermocpencTBeHHbIM MCIIONMHNUTENIEM BOMU Laps cTan APecKuH, BbI-
CTYNUBIIMII B PONM 3aKa3umka. AHaTOMMYeCKas MOJiellb TOJIOBHOIO MO3ra
U 4epemna M II0 ceil AeHb XpaHUTCsA B cobpanum KyHcTkamepsl, offHako 06-
CTOSATEIbCTBA € V3TOTOB/ICHNUSA N0 HbIHEIIHEro BpeMeHN ObII HeM3BEeCTHBL
Ha ocHoBe paHee He ITyOnmKoBaBIIeTocs JOKyMeHTa 13 HanyonanpHOTrO ap-
xuBa OpaHnyy 1 MHBIX QPAHIY3CKUX U PYCCKUX UCTOYHMKOB (B TOM UMCIIe
apXMBHBIX) B CTaThe BOCCO3/ACTCS ICTOPMI CO3/IaHMs 3TOI MOJE/I U BBOJAT-
Cs1 B Hay4YHbIII 000POT JaHHBIE, IIO3BOIAIONIYIE CYAUTD O IePBOHAYATLHOM 3a-
meicrie [Terpa I mocre ero 3HakoMcTBa ¢ [lroBepHe 1 00 M3MEHEHUSIX, KOTOPbIE
HOAO0OHBIIT 3aMBICET IIPETEePIIeT TI0 Mepe CBOETO BOIIIOLIEHNS B KI3Hb.

Kntouesvie cnosa: Iletp I; cobpanms peakocTeit n FUKOBUHOK; KyHcTKaMepa;
anatomust; JKosed-Inmrap [JroBepHe (JroBepHeit); PobepT ApecknH (SpckuH).
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Les prémisses d’un traité concernant la réalisation en France
d’une cire anatomique pour Pierre le Grand

Lors de son voyage a Paris au printemps 1717, le tsar Pierre le Grand
demanda a visiter de nombreux établissements scientifiques ; il était ma
bien str par sa grande curiosité, mais aussi par le désir de trouver des idées
et des inspirations pour mettre en ceuvre en Russie une politique de déve-
loppement scientifique. A quelques reprises, il se rendit au Jardin royal des
plantes et put examiner a loisir les collections anatomiques qui y étaient
conservées'. Les chroniqueurs francais nont, cependant, pas évoqué en
détail ces visites, comme ils lont fait pour dautres visites. Toutefois, on
peut supposer que, la comme partout, le tsar « samusa a tout examiner et
a faire beaucoup de questions », ainsi que le relate Saint-Simon dans ses
mémoires. Ces visites au Jardin des plantes avaient, cependant, été prévues
d’avance et nul doute quelles passionnérent Pierre le Grand qui, lors de son
premier voyage en 1698 en Hollande, sétait lié avec 'anatomiste Ruysch
dont il devait, lors de son deuxiéme voyage en 1717, acquérir le cabinet
de corps embaumés. Au Jardin royal des plantes, il pit faire connaissance
avec Joseph-Guichard Duverney, célébre et doué anatomiste, qui y occu-
pait depuis 1679 la charge de professeur danatomie et qu’il devait de nou-
veau revoir lors de sa visite a ’Académie des sciences le 19 juin [Demeule-
naere-Douyere, p. 87-105].

Le tsar semble avoir prévu d’avance ces visites au Jardin royal des
plantes ; la mention de ce dernier apparait dans une sorte d’agenda parmi la
liste des lieux a visiter. Il y est inscrit comme « le potager royal ou on plante
des herbes diverses et la ol on fait également des démonstrations d’anato-
mie et de chimie » (Oz0po0 xoponesckuii, 20e 8cAKUS MPasvl Carxaomcs,
U MAam e NoKA3ym aHamomMur U Xumuxy)?.

Joseph-Guichard Duverney (1648-1730) approchait alors les 70 ans.
Chirurgien, il avait été le premier anatomiste regu membre de 'Académie
des sciences en 1676, puis premier pensionnaire anatomiste titulaire en
1699, et il jouissait d'une grande réputation dans toute 'Europe. Fontenelle,
secrétaire de lAcadémie des sciences, en a dressé un portrait vivant et ré-
aliste dans Iéloge funébre qu’il prononga aprés sa mort en 1730 [Eloge de
Guichard-Joseph du Verney par Fontenelle, p. 123-131]. Brillant orateur,
Duverney avait mis I'anatomie a la mode dés les débuts de son exercice
et une foule dauditeurs francais et étrangers, attirés par son savoir et son
éloquence, accourait a ses lecons et a ses démonstrations. Il entretenait
une correspondance scientifique avec les plus grands anatomistes de son

! Le Jardin du roi avait été fondé en 1626, a la demande de Guy Labrosse, médecin
ordinaire du roi Louis XIII, comme jardin de plantes médicinales, annexé & un cabinet
de curiosités. Il prit au XVIIIe siécle et, tout particuliérement par les soins de Buffon,
un développement considérable.

% Le brouillon de cette «Inventaire de choses curieuses de Paris» (Pocnucv kypuostvim
sewam 6 Ilapuoce), dressé par le secrétaire de Pierre 17, Konon Zotov et qui contient des
notes du tsar, est gardé aux Archives d’Etat de chartes anciennes (RGADA). Cité d’apres:
[Mesum, 2015b, c. 130]. Voir également: [Mesun, 2015a, c. 52-62].
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M. 1. Maxaes, I. A. Kauanos. [Tpocnext BHM3 1o Hese peke Mexxny 3uMHNM
es1 IMIIepaTOPCKOTO BelMYecTBa JOMOM 1 AKafieMueii Hayk. CaHKT-IleTep6ypr. 1753.
IpaBropa Ha megn. PparmeHT

M. I. Makhayev, G. A. Kachalov. Avenue down the Neva between the Winter Palace
of Her Imperial Majesty and the Academy of Sciences. St Petersburg. 1753.
Engraving on copper. Fragment

temps, I'Ttalien Marcello Malpighi (1628-1694) et les Néerlandais Frede-
rik Ruysch (1638-1731), Govert Bidloo (1649-1713) et Herman Boerhaave
(1668-1738). Il réservait, en outre, un excellent accueil a leurs disciples ve-
nus se perfectionner a Paris aupres de lui dont Laurent Bliimentrost, futur
médecin du tsar.

Les proches du tsar, tel Robert Areskine, médecin dorigine écossaise
au service de Pierre le Grand depuis 1713, connaissaient la réputation de
Duverney et, dés avant la visite du tsar en France, Areskine correspondait
avec lui [Komanesa, c. 130-136; [Ipuccen-Ban xeT Pese, c. 146]°. En outre,
en avril 1717, juste avant le départ de Pierre 1 pour la France, alors que
le monarque séjournait en Hollande, Areskine avait fait appel a Laurent
Bliimenstrost, qui se perfectionnait a Paris aupres de Duverney [Konenesuy,
c. 111]* Bliimentrost vint alors en Hollande pour le remplacer dans le suivi
des négociations menées pour l'achat du cabinet de Ruysch. Larrivée de
Bliimentrost soulagea Areskine qui, en tant que premier médecin du tsar,
se devait de suivre ce dernier a Paris.

Le traité dont nous donnons la transcription est conservé a Paris, aux
Archives nationales, dans les minutes de [étude du notaire Jean Fromont

* Dans la correspondance postérieure d’Areskine et de Duverney figure le fait de leurs
recherches communes sur les serpents vénéneux: [[JpucceH-BaH xet Pese, c. 146].

* Clest Duverney lui-méme qui en a parlé dans une lettre adressée a Areskine en 1717:
[Komenesny, c. 111].
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qui exerca a Paris de 1701 a 1730, rue de la Montagne Sainte-Geneviéve,
non loin du Jardin royal des plantes. Ce traité a été passé le 13 octobre 1717
entre Joseph-Guichard Duverney, « conseiller ordinaire du roi et professeur
en anatomie et chirurgie au Jardin royal des plantes », et Claude Frangois
de La Croix, sculpteur en cire, « pour faire pour sa majesté czarienne des
ouvrages d’anatomie en cire colorée ». Il y est spécifié que cest comme sti-
pulant du « sieur Areskine », premier médecin du tsar quagit Duverney.
Areskine avait eu, comme il a été dit, de multiples occasions déchanges avec
Duverney ; aussi, cest a lui qu’il demanda conseil pour trouver un oculiste
de talent lorsque Pierre le Grand, durant son sé¢jour a Paris, exprima le désir
dassister a une opération de la cataracte. Duverney lui recommanda alors
un brillant oculiste anglais, Vvolhouse qui, en présence du tsar, opéra avec
succes un invalide aveugle depuis la bataille d’'Hochsteet en 1704 [Buchet,
1717b, p. 189-190]°!

Comme convenu dans le traité, les ouvrages commandés a de La Croix
devaient étre payés par Areskine et la valeur du premier de ces ouvrages, soit
une téte anatomique, était estimée a quinze cents livres. Ces ouvrages anato-
miques en cire avaient pour intérét de remplacer les préparés humains séchés
et de permettre de visualiser, apres plusieurs dissections, en un seul modele
tridimensionnel, des parties du corps humain avec leur couleur réelle. Les
premiers ouvrages de ce type étaient apparus a la fin du XVII® siecle en Italie.
Ils étaient dus a la rencontre, a Génes, d’un talentueux artiste de cour, le Sici-
lien Gaetano Zumbo (1656-1701), expert en modelage de cire, et du chirur-
gien francais Guillaume Desnoues (1650-1735) qui exergait alors a la facul-
té de médecine et a ’'hopital de Génes [Gysel, 1987, p. 67-72; Gysel, 1995,
p- 13-21]. A lexemple de l'anatomiste hollandais Frederik Ruysch, Desnoues
avait commencé a faire des expériences sur les cadavres qu’il disséquait en
injectant de la cire colorée et autres substances dans leurs organes dans le
but de préserver leur apparence. Avec tout son art et sa parfaite connaissance
de la matiere qu’il travaillait, Zumbo entreprit de modeler avec de la cire co-
lorée qu'il préparait lui-méme et dont il gardait la composition secrete, les
piéces anatomiques fournies par Desnoues. Il obtint ainsi des résultats dont
le rendu artistique et le réalisme scientifique forcaient 'admiration. Mais, trés
vite, la collaboration entre l'artiste et le médecin fit place a la méfiance. Zum-
bo partit a Paris en emportant certaines piéces qu'il avait modelées ou leurs
copies et, 13, il connut treés vite un grand succés tant aupres de courtisans
que dhommes de science et dacadémiciens. En 1701, il présenta a I'Acadé-
mie des sciences une téte de cire représentant dans les moindres détails une
téte humaine préparée pour une démonstration anatomique, téte qu’il avait
apportée de Génes, et il sattira l'admiration et les compliments de tous les
« savants », y compris de Duverney. Il obtint alors du Roi un privilége « pour
représenter au naturel en cire colorée toutes les parties du corps humain

> La chercheuse soviétique Yu. Kh. Kopelevitch souligne 'importance de Duverney dans
cette affaire de cataracte que lon peut interpréter de deux fagons: «Duverney a fait faire
une opération anatomique» et «Duverney a fait [lui-méme] une opération anatomique»:
[Komnenesnuy, c. 43].
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et des animaux » [AN. O/1/45. Fol. 163]. La soudaine notoriété parisienne
de Zumbo neut pas I'heur de plaire a Desnoues qui estimait que le mérite
de l'invention de ces préparations anatomiques en cire réalisées grace a ses
dissections lui revenait. A Génes, pour continuer ses expériences avec la cire
colorée, il avait recruté un autre artiste de cour, un sculpteur spécialiste de
l'ivoire, le Francais Frangois de la Croix. A force de travailler et de voir des
cadavres, de La Croix parvint a devenir si habile que Desnoues et dautres
connaisseurs prétendaient que méme les ceuvres en ivoire qu’il réalisa par la
suite, étaient aussi différentes que la nuit lest du jour [Lettres de G. Desnoues,
p. 87]. Desnoues voulut faire casser le privilege obtenu par Zumbo, mais la
mort prématurée de ce dernier, le 22 décembre 1701 [Buffon, p. 216], mit
fin a la querelle. Aprés des voyages a travers I'Ttalie et quelques publications,
Desnoues revint a Paris vers 1711. Il y présenta ses ouvrages anatomiques
dont 'anatomie entiere du corps d’'une femme qu’il avait fait réaliser par de La
Croix, et ces ouvrages furent approuvés par 'Académie des sciences [Histoire
de I'Académie des sciences, p. 57]. Il obtient alors par privilege la permission
de « faire des ouvrages en cire colorée, représentant le corps humain » a Paris
et dans tout le royaume et d’« en faire des démonstrations anatomiques » [Ar-
rét du Parlement]. Le premier ouvrage anatomique que Duverney sengage
dans le traité a faire exécuter par le sculpteur de La Croix pour le compte
de Pierre le Grand est une téte semblable a celle qu’il avait admirée lors
de sa présentation a 'TAcadémie des sciences par Zumbo, une quinzaine d’an-
nées auparavant. Mais, le traité stipule que de La Croix avait lobligation de
travailler uniquement chez Duverney pour ne pas rencontrer dobstacles au-
pres de Desnoues.-Dailleurs, durant lexécution de ces ouvrages Duverney se
plaint de Desnoues : celui-ci veut faire valoir son privilege a tout prix. Du-
verney a demandé au Régent sa la protection pour que de La Croix puisse
travailler a la fabrication des modeles pour Pierre le Grand : I'anatomiste en
parle dans une lettre adressée a Areskine le 15 aotit 1717, cest-a-dire avant
la conclusion du traité [CII® APAH. ®. 1. Omn. 3. [I. 6. JI. 64]. Mais les pro-
blemes persistent : le 23 septembre 1717 Duverney écrit que « sieur Desnoues
na pas laissé de nous inquiéter beaucoup a cause de son privilege prétendant
que Monsieur le Régent ne peut pas détruire ce que le feu Roy et le Parlement
lui ont accordé » [CII® APAH. ®. 1. Om. 3. [I. 6. JI. 87]. Laffaire fait lobjet de
multiples consultations au Palais Royal et chez le lieutenant de police ; une
solution a été trouvée. Duverney devait faire travailler de La Croix chez lui,
dans son appartement. Lanatomiste a décidé a cette occasion de construire
un petit batiment a c6té de la chambre de dissection du Jardin Royal, pour
que les préparations anatomiques nécessaires soient toujours sous la main
et pour garder Iceil sur de La Croix . Il a inclut les frais de construction
dans les cotits de la fabrication des modeéles en cire, et en est revenu encore
quelques fois dans ses lettres a Areskine pour justifier la nécessité absolue
de cette dépense qui nétait pas prévue initialement [CII® APAH. @. 1. Om. 3.
1. 6.J1. 56-56 06.].

Dailleurs, la relation compliquée entre Duverney, de La Croix et
Desnoues ne se résume pas aux intrigues de ce dernier. Duverney se plaint
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qu’il essaye (et parvient) de débaucher de La Croix qui n'a aucune fermeté
avec de belles promesses (lettre de 23 septembre 1717 [CII® APAH. ©. 1.
Om. 3. [I. 6. JI. 87]). Plus est : en 1718 Desnoues avait engagé de La Croix a
travailler pour lui et comme cela le sculpteur en cire partageait son temps
entre deux employeurs. Duverney s'indigne que de La Croix passe une par-
tie de la nuit en travaillant pour son concurrent et lorsqu’il vient chez Du-
verney il est accablé de fatigue, ce qui retarde beaucoup la fabrication des
modeles pour Pierre le Grand [CII® APAH. @. 1. Om. 3. /1. 6. J1. 18-18 06.].

Les suites du traité : regards croisés sur les sources russes

Quelle suite fut donnée a ce traité ? Le traité et les tractations pour obte-
nir sa réalisation éclairent sur les circonstances de la formation des collec-
tions de la Kunstkamera de Saint-Pétersbourg. Il apparait que des différents
objets commandés seul le crane réalisé par de La Croix a rejoint la Russie
et que Pierre le Grand na pas acheté d’autres cires anatomiques en France.
Il est a noter que le traité précisait que Duverney navait aucune obligation
a faire exécuter les deux autres ouvrages anatomiques mentionnés si son
état de santé ne le lui permettait pas. Buffon, dans son Histoire naturelle,
indique que, concernant « le cerveau dans le crane », Duverney disséqua
plusieurs tétes pour en avoir séparément chaque partie et qu’il répéta plu-
sieurs fois la dissection de la méme partie avant de la faire modeler par
de La Croix. Buffon fait aussi allusion & un nouveau conflit entre l'art et la
science puisque que de La Croix fit en cachette une copie de cette téte, mais
Duverney, l'ayant appris, obtint sa restitution.

Il est évident que Pierre le Grand manifestait de I'intérét pour I'anato-
mie bien avant sa visite au Jardin royal des plantes et sa rencontre avec
Duverney. Il avait visité, surtout en Hollande, des cabinets de curiosités
possédant des « choses d'anatomie » et il avait une idée sur lorganisation
de telles collections. Lhistorien Serguey Mézin insiste sur le fait que la mise
en valeur des savoirs en histoire naturelle, en médecine et en anatomie fai-
sait partie du programme « idéologique » du tsar [Mesnn, 2015b, c. 189;
Borganos, c. 175-209]. De son coté, Natalia Kopaneva, autre historienne,
souligne que lon peut s’interroger, a juste titre, sur les préférences du tsar
dans le domaine des sciences : pourquoi préfére-t-il lors de ses voyages a
létranger visiter tel cabinet de curiosités ou rendre visite a tel savant plutot
quia un autre et pourquoi revient-il aux endroits déja visités alors que son
caracteére vif, remuant et impulsif laurait plutot porté a voir des nouveautés
plutot que revenir sur ses pas [Komanesa, c. 130-136]. Silon compare «I'in-
ventaire des choses curieuses a voir» avec la chronique journaliere des acti-
vités de Pierre 1 a Paris®, force est de constater que certaines « curiosités »

¢ Nous nous reportons surtout a la chronique dressée par S. Mézin en 2015 qui se base
sur une synthése de sources européennes et russes [Mesun, 2015b, c. 60-77].
Une chronique du séjour frangais de Pierre est également donnée par Dmitri et Irina
Gouzévitch [Gouzévitch D., Gouzévitch L., p. 9-18].
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(institutions, installations) dordre scientifique et technique ont bénéficié
d’une attention toute particuliere du tsar en France et que le Jardin des
plantes est en bonne place avec plusieurs visites : 30 avril / 11 mai 1717 (ca-
lendrier julien / calendrier grégorien), le 1/12 mai, le 4/15 mai et le 8/19 mai
[O6¢cToATeNBHBII XKypHaIL, . 616-617; Me3uH, 2015b, c. 65-66], méme si
certaines dates peuvent néanmoins susciter des doutes’. Si ces visites sont
attestées dans les sources russes (telle « UHistoire de la guerre de Suede
et la notice journaliére de Pierre le Grand »), elles ne le sont pas toujours
dans les sources francaises: ainsi on ne trouve aucune référence a celles-ci
dans la chronique de Buchet du « Nouveau Mercure » de juin 1717 ni dans
I'« Abrégé de I'Histoire du Czar Peter Alexiewitz... » du méme auteur [Bu-
chet, 1717b, p. 182-209; Buchet, 1717a, p. 171-210]%. Comme le Jardin des
plantes était un lieu privilégié pour la recherche non seulement en sciences
médicales mais aussi pour ce qui concernait la botanique et la chimie (grace
a Etienne Frangois Geoffroy), I'intérét de Pierre pour ces visites concernait
ces trois matiéres. Pour la botanique, il eut affaire a Sébastien Vaillant, dé-
monstrateur de plantes, auteur du livre « Botanicon Parisiense » et conser-
vateur du cabinet de drogues. On peut supposer que, lors de sa premiére
visite au Jardin des plantes le 11 mai, le tsar eut droit a des explications
sur lorganisation générale de létablissement et a une présentation de len-
semble de ses installations. Le tsar connaissait déja les jardins botaniques
dAmsterdam (Hortus Botanicus Amsterdam) et de I'université de Leyde
(Hortus Botanicus Leiden), et il avait créé un « potager des Apothicaires »
(Anmexapckuii o2opod) tant a Saint-Petersbourg qua Moscou [KomaHesa,
c. 130-136]. Ainsi, la visite au Jardin royal des plantes lui donnait la pos-
sibilité d’accroitre ses connaissances dans ce domaine tout en continuant
a se constituer un réseau de connaissances dans la « République des sa-
vants », grace aux recommandations des uns et des autres. En effet, le bota-
niste Vaillant entretenait une correspondance avec les Hollandais Frederik
Ruysch et Herman Boerhaave qui, eux-mémes, avaient rencontré le tsar
et saluaient son intérét pour histoire naturelle [[Jpuccen-Ban xet Pese].
Par la suite, Boerhaave devait signer la préface du « Botanicon Parisiense »
de S. Vaillant et y mentionner la visite de Pierre 1* au Jardin des plantes
[Mesus, 2015b, c. 189]. Dans le méme esprit, rappelons que Vvolhouse fut
choisi pour lopération de la cataracte sur la recommandation de Duverney.

7 Ainsi, S. Mézin en 2013 parle des 11, 12, 15 et probablement du 19 mai et met ainsi
en doute la derniere visite qui figure néanmoins dans sa reconstitution de la chronique
journaliére de Pierre de 2015 [Mesun, 2013, c. 247]. Ce doute peut étre expliqué par
Pambiguité de la mention respective dans la source primaire (Iictopus Caerickoit Boit-
HbI). Une autre hypotheése sur les dates est émise par Christophe Henry: il parle du 15 mai
(« Le Jardin des plantes et la maison des Apothicaires, ou [le czar] examine les collections
anatomiques, sont au programme du 15 mai ») et d'une legon de chimie (ce qui peut suggérer
les séances de E.-F. Geoffroy au Jardin des plantes) le 18 mai [Henry, 2011].

8 Cette carence d’information sur les visites de Pierre 1 au Jardin des plantes dans
le Nouveau Mercure est encore plus flagrante dans les études consacrées aux documents
occidentaux sur la visite du tsar en France en 1717. Ainsi, dans son article sur la «couverture
médiatique» du séjour parisien de Pierre 1¢ dans la presse francophone le méme S. Mézin
qui, dans ses autres travaux, compte de 3 a 5 visites du Jardin des plantes, nen parle presque
pas, puisque telle est la nature de ses sources [Mézin, 2016, p. 43-58].
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Des chercheurs contemporains se sont demandés pourquoi il n’avait pas été
fait appel au célebre Francois Gigot de la Peyronnie (1678-1747), démons-
trateur d'anatomie au Jardin du Roi et célebre chirurgien appelé par Louis
XIV a Paris en 1714, ni méme a son maitre et ami Georges Mareschal, titu-
laire depuis 1703 de la charge de premier chirurgien de Sa Majesté [Henry,
2011]. Il est clair que, dans ce cas, la recommandation directe de personne
a personne a primé.

La réputation de Duverney a, certes, compté dans deux des visites
de Pierre le Grand au Jardin royal des plantes. Dans les sources russes, ces
visites sont relatées de la maniere suivante : laprés-midi du 1 / 12 mai Pierre
1 « sest rendu en Anatomie » (6v1 80 Anamomuu) [O6CTOATENHHBIN
XKYpHaIL, c. 616] et le 4 / 15 mai le monarque « a contemplé les choses ana-
tomiques » (cmompen anamomuueckux eewseii); les serviteurs ont été payés
30 livres pour avoir montré « des choses susdites » (3a nokasviearive onbvix)
[O6¢TosaTenbHbIN >XypHaN, . 617; COOpHUK BBINNCOK, C. 64; MesuH,
2015b, c. 66]. Le 8 / 19 mai Pierre 1° «a contemplé les choses d'anatomie faites
en cire» (anamomuueckux eewjetl, coenanmvix u3 éocky) [O6cTOATENbHBII
XKyPpHaT, ¢. 617; Mesus, 2015b, c. 67]. Ces « choses d'anatomie » dont avait
parlé Bliimentrost a Areskine en avril 1717 et que Pierre 1 a pu voir lors de
son séjour parisien chez Duverney au Jardin des plantes mais aussi dans le
cabinet des curiosités de Louis Léon Pajot, comte d'Ons en Bray, intendant
général des postes et relais de France (1678-1754) lui ont naturellement don-
né lenvie den acquérir pour sa Kunstkamera a Saint-Petersbourg. Areskine
fut chargé de sen occuper et sa correspondance avec Pajot et Duverney est ré-
vélatrice a ce sujet [Kuspkenkas, c. 93, 94, 97, 99, 100; Mesun, 2015b, c. 196].

Lorsque Areskine fit l'acquisition pour le compte du tsar du célebre cabinet
de Ruysch, il obtint que Iobjet de la vente fut non seulement les préparations
anatomiques mais aussi leur technique de fabrication (soit la recette de l'agent
conservateur et du liquide a injecter dans les tissus pour garder leur aspect
naturel) sous condition expresse den garder le secret. Le prix de ce secret de
fabrication était estimé dans la vente a cinq mille guldens sur les trente mille
du prix du cabinet. La recette de la composition de cette liqueur devait étre
donnée a Areskine qui sengageait a la garder jalousement et a ne la révéler
a personne’. Or, la recette de cette composition était aussi convoitée par Pajot
et Duverney'. Ainsi, Pajot proposa a Areskine, en échange de cette recette,
de lui donner celle de « sa colle incolore pour rendre hermétiques les verrines
qui contenaient les préparations anatomiques ». Il promettait de garder le se-
cret sur la composition et se renseignait aussi sur la possibilité d’acheter des

® Ainsi, Areskine a été faché de savoir que lors de son absence Bliimentrost, qui éprouvait
des difficultés dans une affaire compliquée d'achat, demballage et de transport du cabinet
de Ruysch en Hollande, a été un certain moment considéré comme « détenteur du secret
en intérim ». Blimentrost a di sexcuser auprés d'Areskine et lui expliquer la situation pour
rétablir leurs bonnes relations [[JpucceH-BaH xet Pese, ¢. 139-141].

0 La chercheuse hollandaise qui a étudié la correspondance au sujet de lacquisition
du cabinet de Ruysch consacre dans son livre un chapitre spécial a ce quelle caractérise
comme « Intérét des savants étrangers envers le secret de Ruysch » [[Ipuccen-Bau xer Pese,
c. 145-146]. Voir également: [Kuspkernxas, c. 93].
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doubles du cabinet de Ruysch, coquilles ou autres « naturalias » [Kusxenxas,
c. 94; [Ipuccen-BaH xet Pese, c. 145-146]. De son coté, Duverney, intéressé
par lacquisition de quelques objets du cabinet de Ruysch et de sa technique
de conservation, sondait aussi le terrain auprés d’Areskine. Nobtenant que des
réponses évasives, il lui faisait part de son intention de commander une ar-
moire spéciale pour ces objets et d'y faire écrire en lettres dor «Ex Dono Do-
mini Areskine». Cela impressionnera de nombreux visiteurs, — écrivait I'ana-
tomiste francais, — et ils seront convaincus quAreskine possede un si grand et
si splendide cabinet anatomique. Ainsi, Duverney laissait entendre a Areskine
que toute cette opération ne dépendait que de lui car le tsar suivait toujours ses
conseils et quelle ne pouvait quaccroitre son prestige aupres de son monarque
[dpnccen-Ban xet Pese, c. 147]. Mais, contrairement a Pajot, Duverney dis-
posait d’'un atout sérieux pour obtenir satisfaction. En tant que membre de
I'Académie des sciences, il était au courant du désir de Pierre 1 détre admis
dans cette noble institution mais aussi des réticences que manifestait le régent
Philippe d'Orléans a l'admission du tsar russe''. Apres le départ de Pierre 1¢
de Paris, Duverney eut a plusieurs reprises des entretiens avec I'abbé Bignon,
président de 'Académie, concernant la possibilité de cette admission et il en
informa Areskine'. Alors que 'abbé Bignon avait demandé a l'anatomiste de
ne plus lentretenir de cette question délicate, le régent changea soudain d’avis.
Duverney put écrire a Areskine qu’il avait vu le régent et que celui-ci avait
enfin donné son accord pour que le tsar soit recu en priorité a l'Académie,
sitot une place vacante. Le régent avait promis a Duverney décrire une lettre a
ce sujet a l'abbé Bignon et, ayant recue celle-ci, I'abbé la montra a Duverney".

Ayant aidé Areskine dans ses pourparlers avec ’Académie et contribué,
en quelque sorte, a la réception du tsar a 'Académie des sciences, Duverney
pouvait espérer obtenir quelques compensations du coté russe. Cest dans
ce contexte que furent menées les discussions entre Duverney et Areskine
pour la commande des modeéles anatomiques en cire. Ainsi, la corres-
pondance de Duverney et d'Areskine éclaire d'un nouveau jour ce contrat
conservé a Paris au minutier des notaires. Dans une lettre datée du 15 aott
1717, Duverney demande a Areskine qui se trouve alors a Aix-La-Chapelle
s'il a pris une décision pour l'acquisition de quelques modéles anatomiques
en cire exécutés sous sa direction. Il mentionne le fait qu’il en a déja parlé
au sieur de La Croix, qui exécute en cire les modeles et que celui-ci attend
une commande. Il précise que, si de La Croix avait déja I'information sur les
modéles souhaités, il pourrait se mettre au travail aussitot, car, en absence
de ces informations, il ne travaille « qua la moitié de ses forces » [[Ipuccen-
BaH xeT PeBe, c. 147]. La clause du contrat du 13 octobre qui spécifie que
de La Croix « commencera de travailler incessamment pour rendre ses ou-

I Chistoire de l'admission du Pierre 1¢* a Académie des sciences a Paris a suscité de
vifs débats en historiographie russe et soviétique; pour le contenu de ces discussions voir:
[Me3snuH, 2015b, c. 204-210; Mézin, 2014, p. 14-15].

2 Sur le role de l'abbé Bignon dans les relations franco-russes de Iépoque voir:
[Liechtenhan, p. 127-140].

1 Lettre de Duverney a Areskine, le 15 aotit 1717. Cité d’apreés: [[IprucceH-BaH xet Pese,
c. 146-147]. Voir également lexposé de la lettre: [Kusxenkas, c. 93].
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vrages parfaits le plus tost qu’il luy sera possible » est & mettre en regard
avec ces mots de la lettre du 15 aofit.

Bien que Duverney et souhaité obtenir des informations sur la technique
de Ruysch, le secret de la liqueur payé cinq mille guldens par le tsar russe
ne lui a pas été révélé. Par une lettre datée du 14 avril 1717, Areskine lui
avait fait savoir qu’il nétait pas possible denvoyer a Paris les objets du cabinet
de Ruysch quon avait consentis a lui céder : toute la collection de Ruysch
était déja emballée au moment ol Areskine était arrivé en Amsterdam pour
la transporter a Saint-Pétersbourg et il était impossible de remuer toutes les
caisses [Papgston, c. 458]. Cependant Duveney ne perdait pas espoir : dans
une lettre & Areskine datée de 23 septembre 1717 il dit étre informé « par
quelques Anglais » que les trésors de Ruysch sont effectivement emballés
dans les boites prétes a partir pour Saint-Pétersbourg et rappelle a cette occa-
sion la promesse d’Areskine, en le suppliant de donner des ordres correspon-
dants [CIT® APAH. ®. 1. Om. 3. . 6. J1. 87 06. — 88]. Plus est : le 1 mai 1718 il
écrit a Areskine que le cabinet de Ruysch nest pas encore parti et il est temps
de se souvenir de la parole donnée [CTI® APAH. ®. 1. Om. 3. [I. 6. J1. 58].

Bien plus que les objets de la collection de Ruysch, cest le secret du
liquide conservateur qui intéressait Duverney. Plus d’'une fois il propose
a Areskine de le lui délivrer ou méme de le vendre, en jurant qu’il em-
portera le secret dans la tombe [CII® APAH. @. 1. Om. 3. [I. 6. JI1. 57], en
alléguant que les héritiers de Ruysch ne manqueront pas de vendre le se-
cret immédiatement apres la mort de I'inventeur [CII® APAH. ®. 1. Om. 3.
[. 6. JI. 19] ou en racontant que Ruysch nest pas le seul a disposer de la
bonne recette et on trouve des préparations anatomiques semblables d'une
bonne qualité a Londres et méme a Paris [CII® APAH. ®. 1, om. 3, z. 6,
m. 58]. Apres la mort d’Areskine, Duverney a méme prétendu qu’il avait
consenti a lui communiquer le secret et demandé a Blumentrost quon lui
délivre ce secret d’injection « pour les raisons que je vous communiquerai
en son temps » [CII® APAH. @. 1. Om. 3. [I. 6. JI. 50].

Ironie du sort, les médecins et les anatomistes russes nont pas réussi
a utiliser la recette du liquide mystérieux dont la composition na été pu-
bliée quen 1743 par le successeur d’Areskine et de Bliimentrost dans les
années 1732-1734, Johann Christoph Rieger (devenu par la suite médecin
de cour de I'impératrice Anna Ioannovna) [[Ipuccen-Ban xet Pese, c. 275].
La nomenclature des ouvrages a exécuter par de La Croix dans le traité du
13 octobre 1717 est aussi intéressante. Il sagit d’une téte anatomique, des
organes reproducteurs dhomme et de femme et de lensemble des muscles.
En novembre 1718, Duverney fait savoir a Areskine que le premier mo-
dele est presque achevé. Iété suivant, il mentionne le travail dexécution des
autres modeles [Kuspxenkas, c. 94]. Mais Areskine meurt et l'acquisition
des cires anatomiques semble étre suspendue.

En 1721-1722, Daniel Schumacher, bibliothécaire de Pierre 1¢, est
missionné en Europe pour récupérer les modeles commandés. Dans la
liste des instructions qu’il regoit, on peut lire : « se renseigner auprés
de Duverney-pére (il y avait aussi une commission qui touchait Duver-
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ney-fils. - O. O.) sur 'anatomie en cire » [OTueT, nofHecenusii Iletpy
Bennkomy, c. 534]. Schumacher écrit dans son rapport quentre Duver-
ney et Areskine il était question de « collection compléte douvrages ana-
tomiques pas cheres » [Oruer, mognecennsii IleTpy Benukomy, c. 537;
Papsion, c. 458-459] mais les tractations pour récupérer la commande
ont été difficiles. Duverney lui a « causé beaucoup de perfidies », — se
plaint-il: d’abord il lui a présenté une facture qui I'a stupéfié, ensuite il n'a
pas voulu se séparer du modele de cerveau qui a été promis en démons-
tration au roi... Mais surtout il prétendait que le contrat avec Areskine
était devenu caduc du fait de la mort de ce dernier. Duverney avait, sans
doute, d’autres raisons pour arguer de la nullité du contrat mais le récit
de Schumacher n'en dit rien. « Il a promis a feu sieur Areskine une col-
lection compléte douvrages anatomiques pas cheres...mais na pas tenu
sa promesse, et encore prétend que comme de notre coté le contact sest
détruit, lui non plus ne doit pas y tenir » (/1 mozo paou npemendyem,
4mo noMesce ¢ Haueti CIMOPOHbL KOHMPAKM PA3PYUUTICA, MO U C CB0ell
CMOopoHbL OHYITE codepicamp He domner) [OTdert, mopHeceHHBbIN IleTpy
Bennkomy, c. 537]. Une autre raison évoquée par Duverney pour ne
pas livrer 'intégralité de la commande était le fait que « le sculpteur du
corps » est mort (u ceepx mozo, modenup mozo mena ymep) [Tam xe,
c. 537]. En réalité de La Croix est décédé bien avant cette date : le 3
novembre 1718 Duverney en informe déja Areskine et le prévient qu’il
avait trouvé un remplagant qui lui parait prometteur [CII® APAH. ©. 1.
Om. 3. [I. 6. JI. 18 06.]. Duverney ne cache pas son irritation contre le
feu sculpteur en cire et dit étre rebuté par la méchante humeur de de
La Croix et par son infirmité [Tam sxe. JI. 18]. En méme temps lorsqu’il
sagit de marchander avec Blumentrost, interlocuteur de Duverney apres
la mort d’Areskine, le méme de La Croix est devenu « I'unique ouvrier...
en Europe pour les anatomies en cire colorée » [Tam xe. JI. 50 06.]. Schu-
macher, a son tour, a dit entendre le méme argument quelques années
apres la mort de De La Croix.

Cest au prix de multiples efforts et en faisant preuve de beaucoup
de diplomatie que Schumacher finit par obtenir quon lui remette le modéle du
cerveau contenu dans le crine: « J'ai remercié Dieu quavec une grande peine
et beaucoup de finesses jai eu...le cerebrum dans le crane » (A3 6naeodapun
Boza, umo c senuxum mpyoom u 8CAKUMU PuHeccamu yepebpym 60 KpaHe...
docman) [Oruert, nogHecenHslit [letpy Bermkomy c. 537].

Ces négociations difficiles, néanmoins, nont pas nui aux relations avec
Duverney. En effet, Schumacher avait aussi pour mission d’inviter en Rus-
sie le fils de Duverney Emmanuel-Maurice requ docteur de la Faculté
de Paris le 25 octobre 1718. Emmanuel-Maurice Duverney avait obtenu
le 31 mars 1718 des lettres de provisions de la charge de démonstrateur-opé-
rateur de l'intérieur des plantes, sous le titre de professeur en anatomie et
en chirurgie, accordées par Louis XV, en survivance de son pere, Joseph
Duvernay démissionnaire en sa faveur [AN. O/1/62]. Il était réputé comme
le meilleur anatomiste de Paris, — raconte Schumacher, - et les monarques
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européens lui envoyaient en apprentissage des étudiants. Cependant, Em-
manuel-Maurice Duverney sétait marié peu avant larrivée de Schuma-
cher avec une femme qui ne voulait pas quitter Paris ! Mais, il était disposé
a instruire avec application des jeunes gens russes si Pierre 1° les lui en-
voyait [Otuet, nopnecennsit Ilerpy Bemukomy, c. 538]. Schumacher est
donc revenu de Paris convaincu que les relations avec Duverney-fils de-
vaient étre maintenues et Duverney figure au nombre des savants euro-
péens avec lesquels il recommande dentretenir une correspondance éru-
dite [Tam xe, c. 557, 558].

Schumacher a dii insister pour récupérer le modeéle de cerveau qui de-
vait faire lobjet d'une démonstration au roi. Il a assisté a cette démonstra-
tion, sur la recommandation du maréchal Villeroy, précepteur de Louis XV.
I1 fut alors présenté au petit roi qui lui tendit sa main a baiser et Villeroy
prononga léloge du tsar [Tam ke, c. 538-539].

Tous les efforts de Schumacher pour récupérer cette précieuse cire anato-
mique ayant enfin aboutis, elle rejoignit a Saint-Pétersbourg la collection ana-
tomique de la Kunstkamera. Elle figure maintenant dans les inventaires de la
Kunstkamera sous le numéro 5018-2 et est toujours citée dans I'histoire de la
formation des collections de la Kunstkamera pétrovienne [[Ipmobperenne
Ko/IeKmit, ¢. 1]. Mais, cest le croisement de différentes sources francaises
et russes qui nous a permis de conter ici lodyssée de cette téte anatomique.

Piece justificative*
Traité 13 octobre 1717
sur le papier timbré

Furent présens maitre Guichard Joseph Du Verney, conseiller ordinaire du
Roy et professeur en anatomie et chirurgie au jardin royal des plantes, demeurant
fauxbourg St Victor parroisse Saint Médard, au nom et comme stipulant et se fai-
sant fort du sieur Areskine, premier médecin de sa Majesté Czarienne d’'une part,
et le sieur Claude Francois de La Croix, sculpteur en cire, demeurant rue Coipeau,
parroisse Saint Estienne du Mont d’autre part ;

lesquels sont volontairement convenus et demeurent daccord de ce qui suit :
cest a scavoir que le sieur de La Croix sest par ces présentes engagé envers ledit sieur
Duverney de faire pour sa Majesté Czarienne les ouvrages d'anatomie en cire colorés
tels qu’ils seront cy-apres mentionnés. Pour lexécution desquels, ledit Sieur du Ver-
ney fournira seulement toutes les pieces du corps humain qui seront nécessaires pour
estre mises en cire colorée a quoy ledit Sieur de La Croix commencera de travailler
incessamment pour rendre ses ouvrages parfaits le plus tost qu'il luy sera possible. Et,
pour y parvenir les parties sont convenues de mettre un prix certain a chacun desdits
ouvrages. Ainsy, le prix du premier, qui en contiendra deux dont un sera la duremer
avec ses sinus et ses vaisseaux sanguins représenté dans un crane particulier et l'autre
sera le cerveau avec toutes les coupes nécessaires conteniies dans un autre cerveau
pour en faire voir les parties internes et tous les vaisseaux dont il est parsemé, est fixé
a la somme de quinze cens livres. Le prix du second qui représentera les parties de la

* Transcrite par Armelle Le Goff.
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génération, tant de Thomme que de la femme, avec toutes les coupes nécessaires pour
en faire voir I'intérieur est évalué a la somme de deux mil livres, et le prix du troisiéme,
qui fera voir, dans une figure de cinq pieds de hault, d'un costé tous les muscles tels
quiils se présentent apres les avoir dépouillé de la peau et de la graisse et de lautre tous
les vaisseaux sanguins et les gros cordons de nerfs qui passent entre ces muscles, est
évalué a la somme de trois mil cinq cent livres. A tous lesquels ouvrages ledit sieur de
La Croix promet de travailler réguliérement ainsy et de la maniére que le désirera sa
Majesté Czarienne qui pourra, apres que la piece concernant le cerveau sera faite, faire
travailler a celle des deux autres piéces qu’il luy plaira dans lappartement dudit sieur du
Verney au Jardin Royal. pour éviter les obstacles qui pourroient survenir de la part du
sieur Desnoties, qui a un privilége exclusif a tous autres pour ces sortes douvrages, sans
pouvoir par ledit sieur Delacroix faire transporter ses ouvrages hors dudit Jardin Royal
et sous quelque prétexte et pour quelque cause que se puisse estre. Le prix desquels
ouvrages, tel qu’il est cy-dessus fixé, ledit sieur DuVerney promet payer audit sieur de
la Croix des deniers qui luy seront envoyez et fait tenir par ledit sieur Areskine et non
autrement, sans que le sieur Duverney soit tenu apres la perfection du premier ouvrage
de faire continuer les deux autres si sa santé ou ses employs ne le luy permettoient pas,
et, de sa part, ledit sieur de La Croix ne sera tenu de parachever tous lesdits ouvrages
quautant qu’il le jugera a propos, et, au cas de mort dudit sieur Duverney avant la per-
fection desdits ouvrages, sa succession et héritiers ne seront tenus ny garants daucuns
événements dautant que lesdits ouvrages se feront pour sa majesté Czarienne car ainsy
a esté convenu entre les parties promettant, obligeant chacun a son égard renoncant

fait et passé a Paris en lestude de Fromont I'un des deux notaires soussignez
Pan mil sept cens dix sept le treiziéme octobre avant midy et ont signé

G. E Duverney

Claude frs de la Croix, Claude frs de Croix

Laideguive

Fromont [AN. MC/ET/XVII/589].

Le timbre, marque en téte de la minute, prouve le paiement des droits liés
a lacte. Les signatures en bas de l'acte sont celles des deux parties Duverney et
de La Croix. La Croix a signé deux fois sous les noms de la Croix et de Croix!
La minute est aussi signée en bas a droite par le notaire qui a rédigé l'acte dit notaire
instrumenteur soit Jean Fromont. Pierre Laideguive, notaire qui sert de témoin dit
notaire secondaire, et qui exercait non loin du Jardin des plantes place Maubert
a aussi signé en bas a gauche.
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Ha ocHOBE MMYHBIX BOCIIOMMHAHMI 1 CEMENTHO ICTOPUI aBTOP BOCIIPOU3BOIUT
cuTyauuio B [epManmy, CIOXUBLIYIOCA K KOHIYY Bropoit Muposoit BoitHbl. Ero
BHUMaHIE COCPEJOTOYEHO Ha MaTE€PUaNbHOM IIOJIOKEHNN Y JJYXOBHOM COCTO-
SIHMU TIPOCTBIX HEMIIEB, A/l KOTOPBIX TOTA/IbHOE IOpaKeHNMe UX CTPaHbl 0bep-
HY/IOCh TOJIOJIOM, M3THAHMEM, PAa3pPYIIEHNAMM M MOPabHOI Hemnpeccueii. Pas-
MBIIUISIE O TOM, OYeMY GOJIBIINHCTBO HEMIEB, B OT/IMUNE OT APYTUX HAPOLOB
EBporsl, He BOCIPMHMMA/IN KPaX TUTIEPOBCKOTO PEXMMa KaK OCBOOOXKIEHME,
aBTOp OTMeYaeT Pasandus BOCHpusitus cobbituit 8-9 mas 8 IIP u OPT, npu-
maBas ocobeHHOe 3HAUeH e peun deepanbHOro npesunenTa Puxapna ¢ou Baitu-
3eKkepa B pOpMIPOBaHNI HOBOTO IIO/IXOZIa B OLieHKe 1TOros Bropoit MupoBoii Bo-
iinbl Jy1a Tepmanum. Ero BeicTynenne 1o noBogy 40-if TOZOBUIMHBI OKOHYaHUA
BOJHBI B 1985 I, KOTOpOE MOYXHO CUMTATh ABHOI IIeH3YPOJi 3allaJHOTeéPMaHCKOI
VMHTEpIpeTaluy JHA KanuTyaauuu 1945 r., BrepBble IPUIMCHIBANIO 3TOMY CO-
OBITHIO TTOJIOXKUTETBHBII CMBICII J/Is BCEX HEMILIEB I [IPM3BIBA/IO K YCTAHOBJICHIIO
IPy>KeCTBEHHBIX KOHTAKTOB ¢ CoBeTckuM Co0030M. 3aKTIOUNTeNbHbIE Pa3MblII-
JIEHUS KacalTCsA Ipo6/IeM HaIJOHA/IbHON MICTOPUYECKOI ITAMATIL U CBA3aHHBIX
¢ atiM (GopM KoMMeMopauuy — npasgHoBaHyA [IHA [To6enn! 1 HeoOXogMMOCTI
CTIelOBAaHN HAYYHOMY ITOIXOAlY B M3ydeHnu Benmkoit OTeuecTBEHHOI BOJHBL

Kntouesvie cnosa: Bropas MmupoBas BoitHa; mopakenne [epMannm; ucropmuye-
CKasl IaMsATh; peub Puxapaa ¢pou Barinsekkepa.

Mos >xena @peiid u A, pogusuinecs B 1941 r., netu BoHbL. Mbl, TaKUM
00pasoM, NpMHAJIOKVUM K TaK Ha3bIBA€MOMY «3a0BITOMY MOKOJIEHMIOY,
o xoropoMm nuuer Cabuna boze B cBoeM GecTceruiepe, BliepBble OIyO/IN-
KOoBaHHOM B 2004 1. [Bode]. HuuTo apyroe Tak OT4eTIMBO He MPOSCHACT
aKTya/IbHOCTD npo6neMb1 «VIMHHBIX TeHel BOMHBI», KaK 3Ta KHUTA, KO-
Topasd K 2014 1. BeIgep>Kana y>xe BajuaToe usganue. boge npusogut nc-
CIIeOBaHNsA, B pe3y/lbTaTe KOTOPBIX BBIACHAETCA: OT 8 no 10 % Tex, Komy
cerogHa 1o 70-80 jieT M KTO JeTbMU U IOAPOCTKAMM IIEPEXUIN BOVHY
VI U3THAHMeE, IO CUX IOp CTPAafialoT OT IIOCTTPABMATUYECKOTO PaCCTPOI-
CTBa, 1 emle 25 %, HECMOTPs Ha MEHee CYIEeCTBEHHBIE ITOCIEICTBYA, UC-
IBITBIBAIOT IIOCTOSIHHBIE CepPbe3Hble MPOOIEMBI B «COL[MATBHO-IICUXOTIO-
rmdeckon obmacty xxusam» [Ibid., S. 12].

Moe camoe paHHee BOCIIOMIHAHNe BOOOIIe CBSI3aHO C ITePBBIMU Mail-
cKkMM fHAMEU 1945 1. DTO BOCIIOMMHaHME YPE3BBIYAIHO [IBOMICTBEHHO.
51 BuKy ce6s1 Ha pyKaxX KaKOTO-TO COBETCKOTO COATa, KOTOPBIi MEeHs JIa-
CKOBO IIOXJIOIIBIBAET U NIy T/IMBO IOALPA3HNBAET, I/IA/A Ha MEHA CUAIOIN-
MM I71a3aMi. Bo BcsKoM citydae, 51, KaXeTcs, IIOYYBCTBOBAJI OecIpefieb-
Hoe o0J1erdeHie, KOIfja 3ar/IsIHYII B I/Ia3a «JO0OPOro», a He «3/I0T0 BOJIKa».
9710, 3aMeThTe, CaMoe IIePBOe BOCIIOMIHAHME B Moeit >kn3un [Raf3, 2013]!

B xoHne aHBapa 1945 . MaTh MO€IT )K€HbI BMECTE C YeThIPbMs MajleHb-
KVIMHJ JETBMMJ BO3PAaCTOM OT CEMI MECALEB 10 YeThIPEX JIET, CBOEN 13-met-
Hell CecTpoil U CBeKPOBBIO IycTIIach B 6ercTo u3 Ilo3eHa Ha 3amaz ¢ 060-
30M 13 20 KOHHBIX 1T0BO30K. CTOsI CMIBbHBIT MOpo3. Ha okpamHe ropopa
MOJIbCKME JKEHIIVHDBI pasflaBali ropsdee MOJIOKO ISl MAJIEHbKUX JeTeil.
Most Tema Bcerja ¢ 6/1arofapHOCTbI0 BCIIOMUHAMA 00 3TOM IIPOSIB/ICHUN
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4e/I0BEYHOCTI. VI3-3a HellpeIBIIeHHOI! 1, KaK BBLACHIIOCH BIIOCTIECTBIIL,
CYACT/IVBOI CTyYallHOCTM UX YIPSDKKA cOMIAch € IMyTH, B TO BpeMs Kak
IJIaBHBIT 0003 OKasasicsi MO 00CTPeZIoM CO CTOpOHBI pycckux. Ho make
6e3 HemoCpeiCTBEHHOIO CONPUKOCHOBEHNUS C MPOTMBHUKOM IIOTIOXKEHIE
OexxeHIIeB OBLIO paMaTUYHBIM, KaK [103)Ke BCIIOMIHAIA TeTKa MOEN )KeHBI:

21 AHBaps — APKMII CONMHEYHBIN JIeHb, HO OYEHb XONOAHO... B KioBeTax
7eXaT ONPOKMHYTbIE TIOBO3KM OeXEHIIeB ¥ HeCKOMbKO MEpPTBBIX JIOUIAfieil.
Ha xpato oporu B CHery Ha KOJIEHSX CTOAT YKE€HIIMHBI, CO CTPAIIHbIMU KPUKa-
MM M PbITAHMAMY HOZHUMAA CBOMX fieTell K HeOy U IPOCA B3ATb UX C COOOIL...
Crpamnoe yrpo! JIxopu, oT4asHHO MOJIALIME O IOMOILM, ¥ Thl HUYETO He MO-
JKEIIb I HUX cenath. OYeHb MeJJIEHHO Mbl TAlIMMCsA MMMO HUX Jla/ibIlie
[Einige Familiengeschichten, S. 88].

Yepes Bepnun, koTopsIil 6abyIIKa X0OTeNa «3alMIaTh Ha GappuKazax»,
ceMbs B eBpasie OKasanach B Jleifruure, KOTOPBI B TO BpeMs 60MOMIM
amepukaHIpl. OTell, K 3TOMY BpeMeH! CITy>KUBILINIL B [lTaBHOM BeoMcTBe
rocyfiapcTBeHHoI 6e3omacHocTy peiixa (PCXA) B bepnuHe 1 ogHOBpeMeH-
HO OBIBIINII HAaYaTbHIKOM 3C3COBCKOJ KOMaH/bI COPOBOXKIEHNA TeHepa-
na BracoBa, yCcTpou HanbHENIIYI0 TPAaHCIOPTUPOBKY CEMbBU COBMECTHO
C PyCCKMMU 3MMUTPaHTaMU U MogbMu Brracosa B Torga eme myupHblit Kaprc-
Oaj; Ha TeppuTopuu coBpeMeHHo Yexun, u orTyaa — B baBaputo. bygyun
OBIBIIVM 4IeHOM orepatyBHOI rpynmbl CC, oc/ie BOMHBI OH CKPBIBAJICH,
pabotas necopybom, moka B 1954 r. He Toru6 Ipy Tak 1 He BBISICHEHHBIX
00CTOATENbCTBAX B MOTOLIVIK/IETHOII aBapyu. JJeTH OMHSAT ero KaK CKpBIT-
HOTO, 3aMKHYTOTO B cee 1 HEeOCTYITHOTO /I HUX YeJIOBEKa, KOTOPOTOo
MY4IIV KOLIMApBbI, He OTITYCKABIIIE €TO 3 IIPOIIIOTO, YTO [e/IaIo ero, He-
CMOTps1 Ha COBMECTHOE IIPO’KMBAHIE, HEBEPOATHO HATIEKMM OT HMUX.

Moit oTer; IO IpUYMHE €TO AeATeNbHOCTI B Ka4eCTBe ObIBIIETO PYKOBO-
putena MectHoit opranusanuy HCIAII 1 pykoBoguTena oKpy>KHOTO OT-
nenenysa HanyoHna-conyanmcTieckoro coxsa yquTenei B aBrycre 1945 1.
ObUI apecTOBaH 1 Ha TPY TOfia MCYe3 M3 Hallero mons s3peHus. OH cupen
Oes3 mpaBa mepemnuckyu B crenuaabHoM narepe HKBJ] Ne 9 ®rondaiixen
nox, Hoitbpannen6yprom [Mironenko, Niethammer, von Plato]. Bnots no
cMepTi B 1968 I. OH Mo/Muan o cBoeM jarepHoM 3axmodeHnn. Ho u o cso-
VX Ilepe>XMBaHUAX B Poccumy, re oH CIy>kmt cTapiyM KasHadeeM B TpyTIIie
apmuii «IOr», OH ¢ HaMI He TOBOPWIL, @ MBI 1 He CIIpamyBaay. Bo MHOTMX
CeMbsX TOTJ]a CYIIeCTBOBA/IN TaK/e KOMMYHVKALVIOHHbIe Oapbepbl MEeXIY
MOKOJIEHIAMY, eC/IU pedb 3aX0A1Ia O HeflaBHell ICTOpMML 1 BoiiHe Ha Boc-
toke [Heer, Naumann]. B Takix B3aMOOTHOIIEHVIAX MEXAY POAUTELAMU
U BeTbMM TAKKe OTUET/INBO IPOSIB/IA/IICD «/IVIHHbIE TeHV BOJHDI».

Cectpa Moelt Matepy, 3 Mas 1945 I. HanpaB/IABLIAACA B IOBO3KE MO-
ero JemyIIKM B 3alafIHyI0 OKKYNALMOHHYIO 30HY, IIONAaja B MeCTEUKe
brusencrop¢ (oxpyr Ilapxum) mop mepekpecTHBI OTOHb, KOT/ja HeKWIA
¢anatnaHO HacTpoeHHbIT opunep CC Havan apbeprapgHbIil 601 Ipu OT-
crymneHnyu. OH ¢ 3apsDKEHHBIM IUCTO/IETOM IIOMeIal HeCKOJIbKMM pe-
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IINTE/IbHBIM XXUTE/SIM BBIBECUTH Oefble (Iaru Ha LepKOBHOI KOJIOKOJIb-
He. OHa morn6/a Ha MecTe Ha IJIa3aX CBOMX TpeX Ma/IeHbKUX AeTell: My
nomara eit mpsMo B ceppie! Tak ke moru6 u MOJSAK — Kydep ee MHOBO3KU
[Redmer]. B 2011 r. 51 BMecTe ¢ MOMM ABOIOPONHBIM OpaTOM, KOTOPBIIL,
KaK 9TO HU CTPAaHHO, IIOIaJI Ty/ja BIIEPBbIE, TOObIBAI HA MeCTe ITOI He-
nenoit u 6eccmbiciieHHON Tpareguu. OH HUYEro He TIOMHUT, CBOIO MaTbh OH
3HaeT JIIb 10 poTorpaduaM. MHe Ka3anmoch, YTO HbIHE MUPHO JIeXKaIlast
nepes HaMM fiepeBH:A ObIIa /I HeTo 3a0bITBIM MU BBITECHEHHBIM 13 T1a-
MSATI MECTOM YTPAThI €T0 MePBUYHOTO ITyOMHHOTO joBepus K Mupy. OH
CTOAJI U IIOJ, HATMCKOM HAIUIBIBIINMX KapTVH VM 9MOLMII JIeTleTall KaKue-To
6ecrioMoIIHbIe CTI0Ba, KOTOPbIe BCKOPE YTOHY/IN B MOTYaHUN. TpeTbe Masd
1945 1. mOC/1e MHOTOJIETHYX ITOIIBITOK ITOJABUTh BOCIIOMMHAHMA HaX/IbIHY-
JIO C HOBOJI CMIONL. S He 3a/jaBa BOIIPOCOB ¥ OCTABMJI €T0 B IIOKOE'.

OTu coOBITHA, MPOU3OLIEAIINE B MOEM CaMOM O/IM3KOM CeMeTHOM
KPYTy — JIMIIb Majasi 9acTb ob1ero ayst Beeit [epMannu rmbenpbHOro clie-
HapyA 1945 ., KOTOpBIT 3aKOHYM/ICA [BOJMHONM KamMTynsAunuen B Peiimce
n bepmmue — Kapncxopcre 8 1 9 Mas 1 03Ha9a KOHEL] HaIlMICTCKOTO TOCIOfI-
cTBa’. Tak Ha3bIBAEMBIN «THICAUYENIETHNI peiiX» JIeXKal B PYMHAX, B CTpaHe
CBUPEICTBOBAIN TOJIOf, HY>K/Ja, HUILETA, CTpaX M oT4assHMe. MHorue mc-
IBITA/IY HACWIMe WM HOrMO/Iu — Ha (QPOHTE, B KOHIIEHTPALMIOHHBIX /1are-
PAIX, IOl MaCCPOBaHHBIMU OOMOEXKaMI TOPOJIOB, B Ka4ecTBe OeXKeHIIeB.
4,2 MJIH CONJAT BCEX YacTell BepMaxTa MOTMOIM Ha MOJAX cpaxkeHmii Es-
ponsl 1 AppuKy, 2 MIH nonay B ieH. 600 ThIC. TPasKTAHCKIUX JINIL] CTasIN
KepTBaMy 60MOeXeK 3aIlaiHbIX COI3HMKOB, 13 MJIH 4elOBeK OKa3a/luch
6e3 KpoBa ¥ MCKa/I IPUOEKUIIIA B CeTIbCKOIT MECTHOCTI. be3oMHOCTD cTa-
Jla MacCOBBIM sIB/IeHMeM, MHPPACTPYKTypa OblIa paspylileHa, MHOTVe IIa-
MATHMKM apXUTEKTYPBl ¥ KY/IBTYPHI JIe)Kaly B pyMHax U Iervie. B 1946 r.
B YeThIpeX 30HaX OKKYIAIMM HACYUTHIBA/JIOCh MOYTY 10 M/IH M3THAHHBIX.
B konne 1945 r. B KénbHe TOMbKO 12 % meTel MMeny COOTBETCTBYIOMINIA UX
BO3pacTy HOPMajIbHbIN Bec. CpegHuIl BeC B3POCIbIX MY>KYIH B aMepPUKaH-
CKOI1 30He OKKyIanmu B cepefimHe 1946 1. coctassn Bcero 51 kr [Kocka,
1994, S. 163, 164; Jacobsen, S. 4]. Ecim o BOVHBI HeMUbI IO (axkTopy
006ecrie4eHHOCT HaceIeH s IIPOAKTaMIi IUTaHNS 3aHMMaJIU OJJHO U3 T1ep-
BbIX MecT B EBpore, To oceHbio 1945 I. oHM OKa3amuch rofrofpanamm Ne 1.
O6BeMbl TPOU3BOACTBA HA YIIy HaceJeHNA B KOHIe 1946 T. ymamm 1o
ypoBHsa 1865 r. (!). IIpombliieHHOe MPOU3BOACTBO B CeHTsAOpe 1945 T
B OPUTAHCKOII 30HE OKKYIIALI COKPATUIOCH 10 14,6 %, a B aMepUKaHCKOI —
1o 10 % OoT JOBOEHHOTO YpOBHA. BOPOBCTBO YITIA M MPOAYKTOB NMUTAHNA,

! Tlocne BoccoenuHenus TepMannu B iepeBHE ObUIM yCTaHOB/IEHDI 20 YePHBIX KaMHel
B IIAMATH O IOTMOIINMX TaM HEMELKIX CO/MfATaX, OMO3HAHHBIX JIMIIb YaCTHYHO. IlaBumMm
BOCBHMII KpaCHOApMeJiIiaM 11 yOUTBIM I'pak/JaHCKIM JIMIIaM HUKAKIX TaMATHBIX 3HAKOB HET.

? Kak 13BeCTHO, JOKYMEHT O 06€30TOBOPOYHOI KaUTY/IALNN T€PMAHCKOTO BepMaxTa
ObUT TOATINCAH ABAX/bI U B IBYX PasHbIX MecTax: 7 Mas B PeiiMce B BepxoBHOM 1uTabe co-
I03HBIX 9KCIIeUIMOHHBIX cu B CeBepo-3amnazgHoit EBporie (Supreme Headquarters Allied
Expeditionary Force) — on BcTymn B cuny 8 Mas B 23 4 01 MUH. 110 CpeHEEBPOIIEIICKOMY
Bpemenn (MEZ), n 9 mast B 00 4 16 MUH. 110 cCpefjHeEeBPOIEiicCKoMy BpeMeHu B bepiuae -
KapncxopcTe B cTaBKe COBETCKOM 5-71 apMUM, I7ie TIOATMCAMY TTAaBHOKOMAHIYIOIINX BCEX
POJOB BOJICK BepMaxTa ObUI paTU(ULMPOBAH aKT O 6€30rOBOPOYHOI KAIINT y/IALIUNA.



X. Procc 8-9 mas 1945 rofa v IyITHHBIE TEHU BOITHBI 541

YepPHBIII PBIHOK, MEIIOYHNYECTBO, IIPOCTUTYLVIS, BbI3BaHHASA O€JHOCTBIO,
1 BCeoOI1[ye IenpeccuBHbIE HACTPOEHNS ObUIM BHEITHIIMI 3HAKAMU Hapac-
taBiueit ferpaganuu [Trittel, S. 20, 28]. Kasanoce, moaTBepanock To, 4T0
[nTnep npenckaspiBal HEMEIIKOMY HAapOAy B pedn B O€pIMHCKOM ABOpILe
criopra 16 frexabpst 1940 r.: eciu B «CBO€V HAI[MOHAIBHON CIUIOYEHHOCTY»
OH He CMOXKET OCYIIeCTBUTb CBOU «KI3HEHHbIE IPUTSA3AHNS», «TOT/A STOT
HapoJl IIPOIafieT, TOTa OH OyfieT OTOPOILIeH Ha3af, 1 TOT/a He OyAeT CMbIC-
ma xutb B atoM Hapopel» (unT. mo: [Kocka, 1994, S. 162f]).

YT06bI N36eKaTh HEFOPa3yMEHMIL: 371eCh He UJIeT Pedl O TOM, YTOOBI CUN-
TaThCA KOMMYECTBOM CMepPTelt, pa3pyILIeHMNI ¥ CTPafaHNii Tofiell. ITO He o-
nobaeT HeMIaM. B koHe4HOM uTOTe MMeHHO [WT/Iep Havyan BoiiHy. [Ipuuem
BOJTHA 9Ta He HOCH/IA 0OOPOHNUTENBPHOTO XapaKTepa cO CTOPOHbI lepmaHum
U TaK Ha3bIBaeMOTO «AGeH/ITaH/a» IPOTHUB 3aIATHON «IUTyTOKPAaTUN» U CO-
BETCKOTO «MVPOBOTO OO/IbIIIEBM3Ma», KaK 3TO MbITA/IACh BHYIINTD HAIMCT-
CKasl MpoIaraHja, 4To6bl CKPBITh CBOM Oe3yMHBbIe LIe/ OT COOCTBEHHOTO
Hapopa. [Tosatomy KaTacTpopuyecKuil KOHell Iyisi HeMLeB B 1945 1. Herpen-
cTaBuUM 0e3 CBs3M ¢ 3axBaToM Byactu [utnepom B 1933 r. Ha npumepe rep-
MAaHCKOI1 ICTOpIY CO BpeMeHM obpasoBanust Broporo pevixa B 1871 r. MOXx-
HO SICHO ITIOHATB, KaK TaK Ha3bIBAaeMbIIl «3[OPOBBII MaTPUOTU3IM»’ MOXKET
IepepacTy B HAIMOHAIN3M, HIOBVHUSM VM HPECTYIHYIO 6eCYe/IOBeYHOCTD,
€CIIVI HA/IMYeCTBYIOT COOTBETCTBYIOIIVE IOMUTINYECKIE U COLMA/IbHBIE YCTIO-
BYIsI, KOTOPbIE 9TOMY CIIOCOOCTBYIOT. XOPOIIO M3BECTHO MpayHOe MpefcKa-
3aHue aBcTpuiickoro nosta ®panna [punpnaprepa (1791-1872), cornmacHo
KOTOPOMY ITyTh OT TyMaHM3Ma Yepe3 HAIVIOHA/IN3M BefieT K 3BepPCTBY, UTO
HOATBEP>KIAeTCA TeM MOPaIbHBIM OITyCTOIIEHVEM, KOTOPOe B YMaX MHOTYX
HeMIIeB OBITO BHI3BAHO HAIVICTCKIM PEXXVMMOM.

VTax, Mbl MOYKeM KOHCTATHPOBATb: 3/leMEHTAPHOE BDKMBAHNE J/1s1 OOTIb-
IIHCTBA HeM1ieB B 1945 T. 65110 B IIeHTpe NX MbIC/IeN U ieiicTBuit. [TopaxkeHne
OBUIO TOTA/IBHBIM, Oy/ylilee — HeoIpesieleHHbIM. BOIPOCH! Tak Ha3bIBaeMoIl
OO/IBIION TOUTUKN MHTEPECOBAIM OYeHb HEMHOTMX. ATIATUS U Pa3odapo-
BaHHOCTD, CKOPOb O MOTMONINX U YTPadeHHOI pofiuHe, 6e3Ha/IeXXHOCTD I OT-
CYTCTBME HEPCIIEKTUB, CTPAX IHepell MeCTbI0 MOOeNuTeNell, a TaKXKe Iepes
CeKCYa/IbHBIM HaCU/IeM, CHJIbHO BBIPQKEHHAs XKalIOCTb K cebe COCTaB/IAIN
OCHOBHBIE HACTPOEHNA IIMPOKNX coeB Hacenenus [Echternkamp, S. 34-40;
Gebhardt; Trittel]. «Hemenxuit Hapop — Takas 3allOMUHAIOLIASCS, @ TAKKe

* CoLya/IbHO-IICHXO/IOTYeCK/e VICCTIeOBAaHIsI HABOJAT HAa MBIC/b, UTO pas/MueHue
MEXJY «XOPOMIMM» IMAaTPMOTU3MOM ¥ JOCTOMHBIMI KPUTUKY HAIVIOHATM3MOM U IIOBVHN3-
MOM He MeeT HUKAKVX OCHOBaHmMi1 B peanbHocTu. I1o Kpucrodepy Kopcy, «monu ¢ marprno-
TUYECKMMM HACTPOEHUAMY He OTKIOHAIOT HAallVIOHA/IM3Ma, CKOPee I TO, M PYTroe 4acTo ULy T
pyKa 06 pyky». IlaTproTideckie HaCTPOEHNs CIOCOOCTBYIOT GOPMIPOBAHMIO BPaXKAeOHOTO
K 4y)KaKaM pacucTckoro obpasa Mbiceit (op. cit.: [Westerhoft]). «Ypa-narpuornsm» — yuu-
YIDKUTEIbHOE OIpefeeHre OfHOI 13 GOpM MaTPUOTU3MA, KOTOPast COMyTCTBYeT BOCHHOI
aiiopun («Ypa, ropaas mpeKpacHas >KeHIIMHa, ypa, [epMaHus... Kak OOfpO BBIHEIIb ThI
CBOJI Me4... /I 3aIIUTBI CBOero ovara...» — Oepaunany Pparmrpat, 1870 1.). lo MapToB-
ckoli peBotoniuy 1848 r. marproTusM B [epMaHNy IIpeK/ie BCEro ObIT OTMEYEH CTpeMIeHIEM
K HaIlMOHAJIbHOMY €IMHCTBY Ha 3eM/IsAX lepMaHcKoro corosa, mocne 1871 1. oH uMen TeHfeH-
LMI0 K TIepepacTaHmio ckopee B (OpMy HallMOHAIbHOTO 3a3HaiicTBa («Am deutschen Wesen
soll die Welt genesen» — «ITo HeMeLKOMY HpaBy HO/DKeH 03H0pOBUTLC Mup» [Kronenberg]).
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MHOT'OKPaTHO BCTPEYAIOLIAsCs KapTYHA EPBOTO MOC/IEBOEHHOTO BPEMEeHU —
oObenHeHHbIN B HEB3rogax u muienusax» [Herbert, S. 551].

Ho He TONBKO 9T0: MaciTad BUHBI, KOTOPOII OBV OTSTOLIEHBI HEMIIbI
3a CCTeMaTH4ecKoe YHUYTOXKEHNE eBpeeB I IPYTUX CINTABIINXCS Paco-
BO HEIIOJTHOLIEHHBIMU TPYIII HaceleHus (BHEOOIeCTBEHHBIX 97IEMEHTOB,
I[BITaH, YMCTBEHHO U (PM3MYECKN HEIIOJTHOLIEHHBIX, TOMOCEKCYa/lIICTOB),
ObUI HEIOCTVDKMM U HellepeHOCUM. MHOrMe MCHIBITBIBAIN IOTAeHHBbIN
CTBIJL M3-3a TOTO, YTO BEPYIIM JDKMBOJ ITPOTIAaraHzie HAalJCTOB U CIIeOBaIN
IPeCTYIHOI ITONINTIKE PeXJMa 1 BeMUKOAepKaBHBIM X1MepaM [utrepa.
9TO HAIIO OTYETINBOE BbhIpakeHue B «[IITyTrapTCKOM IIpU3HAHUY BUHBI
€BAHTeTMIECKOI [[epKBI» OT 19 oKTs6pst 1945 r.:

C HeBbIPa3MMOIT 60/TBI0 MBI TOBOPYM: Yepe3 HaC MHOTVIM HAPOJIaM 1 CTpa-
HaM ObUTN TPMHECEHBI OeCKOHEUHbIe CTpafaHusi. Mbl 06BuHsIeM cebs 3a TO,
YTO IPU3HABA/IICH B 9TOM HeOCTaTOYHO My>kecTBeHHO [Glaser, S. 14].

Y>xe 23 aBrycra 1945 1. KaTonmmdeckne emckonsl B Oybie omy6mmKo-
BaJIi MMACTBIPCKOE MOC/TAHNE, B KOTOPOM CPEfy IPOYETO 3HAYMIOCD:

MHorve HeMIbl, B TOM YNC/Ie U U3 HAIIUX PAJOB, IO3BO/IIM 0OMaHYTb
cebs1 (aIbUIMBBIM yIeHNEM HAIMOHA/I-COLMA/IN3Ma U OCTABA/INCh Oe3ydacT-
HBIMI K [IPECTYIUICHVSIM IIPOTUB 4€I0BEYECKON CBOOOMIBI U I€IOBEIECKOTO
JOCTOMHCTBA; MHOTME CBOVM IIOBEJICHIEM OKAa3bIBA/IM COEIICTBIE IPeCTyII-
HIKaM, MHOrme camu crany npecrynuukamu [Kleffmann, S. 377].

OnHako IIMPOKMeE CIOM HACEeTeHUs] HUYero He XOTeM 3HaTb 00 OTBeT-
CTBEHHOCTY 32 BOJIHY M/IN JJaXKe O «KOJUIeKTUBHOI BIHe»*. [TochImanice mpo-
TecThl. MHOIVIe He MOT/IM VJIY He XOTeV CMUPUTBHCS € MBIC/IBIO O TIPOXKITON
Ha IpOTsDKeHuM 12 yieT «anbpLnBoii» >KU3HM, a TeIlepb IPUHATh TpeboBaHMe
O TIPM3HAHUY XOTsI OBl KOCBEHHOIT 0011eil OTBETCTBEHHOCTH 3a 3/IOfeSTHIISI
HALIMOHA/I-COLMA/INCTHNYeCKOro BpeMeH!. COIJIACHO OIPOCY, IPOBEIEHHOMY
aMepUKaHCKMMM OKKYIIAI[VIOHHBIMI BJIACTSIMI ellle B KOHIIe 1947 1. 6oree 50 %
PECIIOH/IEHTOB OIIeHVBAMM HAI[MOHA/M-COIMANM3M KaK B IIPMHI[UIIE XOPO-
IIyI0, HO IUIOXO peanm3oBaHHYIO upeo [Merrit A., Merrit R, S. 33, 295].
ITogo6Hast BHYTPEHHsAA YCTAHOBKA BKYIIE CO B3IVIAZIOM Ha MpauyHOe HACTO-
sAlljee caMa 110 ce6e He MO3BOJIS/IA MO3UTYBHOTO TONKOBAHVS KAIINT Y/IALIUN.

PasymeeTcs, Henmb3a 000MTI BHUMaHMEM TO, YTO 3HAYNUTE/IbHAA YacTh
Hace/leHVs1 BOCIIPMHMMaJIa KOHel] HAIJMCTCKOTO TOCIIOACTBA U 6e30r0BO-
POYHYIO0 KalMTY/IANNIO KaK BeCbMa CTPACTHO JKe/llaeMoe OCBOOOXK/eHue.
K Heit mpuHajyexxany B MepBYI0 O4epefb BCe Te, KTO ObIINM XKepTBaMM
HaI[MIOHAJI- COLMAIMCTCKOTO MTPecelOBAHA 110 IOMUTUYECKVIM, PACOBBIM,
PeUTMO3HBIM U IPYTUM IPUYMHAM U Iepe>KNN 3aK/II0YeHe B TIOpbMax
" KOHIIEHTPAIVIOHHBIX /larepsix. [lajiee K HUM OTHOCHUITUCD Te, KTO OeXXayn

* TIpuMBIKaBIINIT K OMIIO3ULMYU [MT/Iepy MIOHCTepCcKumit emuckon ¢oH laneH B mpomo-
Beay 1 mrona 1945 1. pe3ko oTpuLaN «KO/UIEKTUBHYIO BUHY» BceX HeMiles [Bischof August
Graf von Galen, S. 1174f].
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OT HAIIJMICTOB 3a I'PAaHMIY ¥ BO3BPAIIA/INCh TeIepb KaK peaMurpanTel. OHM
HEOHOKPATHO CTAHOBM/INCH OOBEKTaMU KPUTUKM U BPAX/BI 32 TO, UTO
HaO/Mofa 3a TU6e/bI0 POAVHBI U3 SIKOOBI «y[OOHOI 0KV SMUTPALIAN»
(cm.: [Rickkehr und Aufbau; Krauss])®. K 0cBO60XI€HHBIM OTHOCUIUCD,
HaKOHel], HAXOIMBIINeCs Ha HEMELIKOJ 3eM/Ie BOCHHOIUICHHbIE VI IIPUHY-
AUTENIbHO YyTHAaHHbIE HA paboThI. VI3BECTHO, YTO B IIPECTIOBYTOM IIpUKase
Ne 270 Te KpacHOapMelilbl, KOTOpbIE MOMA/IN B IIJIEH, ObUIN 3aK/Ie/IMEHBI
CranuHbpIM Kak npepatenu. [ MHOTUX U3 BO3BPAaTUBILNXCS TEPHUCTDII
IyThb He 3aKaHYMBAJICA, U OHM TIOIAJa/IM U3 OTHA Jja B ITOJIBIMSAC.

B cBA3M ¢ MPOTMBOPEUMBBIM BOCIPUATHEM U OLIEHKAaMU HHS 8 Mas
B IIEpPBO€ IOC/IEBOEHHOE BpeMsi B [epmaHMM MHe XOTe/IOCh OBl elle pas
00paTUTbCS K CBOEMY CyOBEKTMBHOMY OIBITY. B To Bpems mos 28-7eT-
HsS POACTBEHHUIIA, KOTOpask OTObIBa/IA TPYLOBYIO MMOBUHHOCTb B Kade-
CTBe YYMTEeJIbHNIIBI B MY3BIKa/IbHOII MIKOJIe B [oira-Oitnay (cosp. nosnvck.
VnaBa), onmcana BrajieBIIe €10 BO BpeMsl OercTBa BMeCTe C MaTepbio
Ha 3amaji 9yBCTBa TAaKUM 00pa3oM:

Huxorga B XU3HM 51 He 4yBCTBOBasa cefst TaKOil CBOOOZHOI, Takoit 60-
raToii, KaK TOr/fa, IpoOMpasCh IeNUKOM depes jteca 3amapHoit [Ipyccun mox
SICHBIM 3Be3JHBIM He6OM MOPO3HOI HOUM 6e3 OmpefeneHHON 1enu, 6e3 oTs-
romaromiero 6araxxa [Einige Familiengeschichten, S. 88].

[Tomo6HblIe siidoprdecKyie HACTPOEHNS B Cpefie MOJIOMIBIX JIIOfieli, Y KOTO-
pbIx Oynyliee ele ObIIO BIIepe/y ¥ KOTOpbIe He ObIM TaK OTATOIIEHBI IIPO-
ILIBIM, KaK CTaplliee IIOKO/IeHe, O4eBU/JHO, BCTPEUYa/INCh Yallle, YeM MO>KHO
OBLIO OBI IIPEATIONOXUTD IIPK B3IJLAe Ha OBep>KeHHYI0 [epmanmio’. Bo Bes-
KOM C/ydae, TaKye IParMaTUdHO OPUEHTVPOBAHHbIE MOJIOJbIE JIIOAU 1 Mac-
CbI HACeNIeHNs ITI0CTIe «HeMEeIKol KaTacTpodnl» (O. MaitHeke) HalpaBuIN
BCe CBO€ BHUMaHIE I BCIO 9HEPIMIO Ha pa3bop 3aBa/IOB I y/IydIlIeHNe CBOMX
yCoBmit X13HI. Tak Ha3bIBaeMoOe «9KOHOMIYECKOE Iyfi0» B MOJIONON (erie-

* TIpesxie Bcero couyan-feMokpaTnyeckue nomutuku (B. Xernep, 9. Ornnenxayap, 9. Peit-
tep, I. Benep, B. bpanar) nocie 1945 1. BepHY/INCD U CAeIaNM IMOMUTUYECKYIO Kapbepy B 3a-
najiHol lepManyn. B coBeTCKOI 30He OKKyIIalluy BepHYBILIAsACA 13 MOCKBBI IpyIina BO I71aBe
¢ B. Vib6puxToM mpy mopepyKKe COBETCKON BOCHHOI aAMUHICTPALINA 3aHs;/Ia JOMUHUPY-
JolIiee MOTOYKeHNe Ha BOCTOYHOT€PMAHCKOIN TOMMTIIECKON CIjeHe, HeCMOTPA Ha M30JIALNIO
OT IIMPOKNUX C/I0€B HaceleHus. KOMMYyHMCTBI TTO/Ib30Ba/Ch HEKOTOPhIM aBTOPUTETOM KaK
OOpIIBI CONPOTHBIIEHNA IIPOTHB [NTIepa u 61arofaps CBOMM TeCHBIM cBA3AM ¢ CoBeTaMu
MOIIN PaCIIPENeNsTh MIOCTBL, YTO CIOCOOCTBOBAIO pocTy ux 4ncia [Weber, 1978, S. 24-31].

¢ Haxox/ieHue B IJIEHY PacLieHBa/IOCh KaK II030PHOE IIATHO, 1 Te, KOMY 9TO JOBE/IOCh Iie-
PEKUTD, BITA/INCh CKPBIBATh 9TO 0OCTOATENLCTBO KaK MOXKHO TIaTebHee. Boyblias 4acTh
peraTpuIpOBaHHbIX IJIEHHBIX ObUTa amMHMcTMpoBaHa nocie XX cpesfa KIICC B 1956 .
Io xoH1a 1980-x IT. my6/IMaHast AUCKYCCHS 110 IIOBOAY CYAbOBI OOBIBABIINX B IVIEHY Kpac-
HoapMmerineB B CoBerckom Coro3e pacijeHMBaIach KaK 3arperHas tema [Streit, S. 23, 295].

7 Tenpmyt Ilenvrckuit B 1957 I. XxapaKTepusupoBajl IOCTEBOCHHYIO MOJIOAEXb, KO-
TOPYIO OH Ha3bIBAJI «CKEINTUYECKUM IIOKOJIEHJEM», KaK «3[paBOMBICIIALIYI0, CBOOOLHYIO
OT MEOJIOTMM M CHOCOOHYI0 CONpOTMBIATHCA mpomarange» [Schelsky, S. 74ff]. K ueit
A MPUYUCIIAIO TAKKe MOero 6para, KOTopblit B 1946 I. B BodpacTte 16 JieT IIOKMHY/I CEMbIO
¥ HOYbIO Oe)Kall depe3 «3e/IeHyI0 IPaHMIY» 13 COBETCKOII 30HDbI, I7je OH He BUJeI I/ cebs
HMKaKoro Oypyiuero, Ha 3amaj. TaM 1ocjie HOMyYeHNs TMMHA3M49eCKOTO U YHUBEPCUTET-
CKOro 06pasoBaHIA OH CHeMal Kapbepy B 00/1aCTH 9KOHOMUKIL.
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paTuBHOII pectry6/ike 1950-X IT. efBa /i1t 00BACHNMO 6e3 TaKoI IIPAMO-TaKU
MaHMaKa/IbHOY KOHIIEHTPAIM! Ha JOCTVDKEHVM XOTsA Obl Oojee Mim MeHee
CKPOMHOTO 671arocoCTOsAHMA. VICK/TIOUNTETBHOCTD 9TOTO CTpeM/IeHNs OblIa
OIIHOBPEMEHHO CBA3aHa C CU/IbHOI SHepTell BBITECHEHNA HETaTUBHOTO IIPO-
IIUIOTO 13 MAMATH, U, TI0KAJTYii, JaXKe TONbKO O/1arofiaps eif OHO OBIIO OCy-
mecTBMMO. Yoxe B 1946 1. K. flcriepc mican o Hemnjax B KOHIIe BOVHBL «Hirdae-
rO He XOYeTCsA CIyHIaTh O BUHE, O IIPOLIJIOM. .. XOYeTCA IPOCTO NMPEKPaTUTh
CTpafiaTh, BBIOPAThCS 13 HUIIETBI, XOUETCS )KNUTh, HO He 3a/[yMbIBaTbCA. JTO
CKOpee HacTpoeHMe, KOIfja OC/Ie TaKUX YXKAaCHBIX CTpafiaHuil... 6oree Tpe-
OyeTcs yTelueHue, 4eM oOpeMeHeHVe 06BUHeHMAMM» [Jaspers, S. 7f.]. B atom,
I0-MOEMY, JIKNUT O4eHb BaKHBIN KIOY K IIOHMMAHMIO TOrO (akKTa, 4To
OO/IBIIMHCTBO He BOCIPMHVIMAJIO OKOHYaHIe BOVHBI KaK OCBOOOXKIEHE /TN
flaXke, BO3MOYKHO, OBUIO He CIIOCOOHO TaK ero BOCHPUHMMATD. [10CKONBKY
npouuioe TpeTbero peixa BBITECHANIOCDH U3 IAMATH, OfHOBPEMEHHO HcYe3a-
JI0 VI BOCTIpUATIE MOOe/bl COI03HMKOB HaJ| HALMCTCKON [epMaHmeit Kak «akT
ocBoboXxeHNs1». HadanbHUK MHGOPMAIMOHHOTO OT/e/IeHNsI COBETCKOII BO-
eHHOII afiMuHMCcTpanuy B lepmanuy nonkoBHUK Ceprelt TionblIaHOB, OXa-
JTyJ1, UICXORWI U3 TOTO, YTO «OCBOOOXKIEHNE» — 3TO CTIOBO U3 HONUMUHECKO-
20 TIEKCMKOHA, KOTOPO€, OJHAKO, COBEPIIEHHO He 3aTparuBao >KM3HEHHBIX
9qyBCTB OONBIIMHCTBA HeMIleB B 1945 1. (op. cit.: [Jager M., S. 34]).

OO6bsaBIeHNe 3aMaiHBIMY COIO3HMKaMM 8 Masi fiHeM nobenbl B EBporie
(VE-day), a CoBetckum Corwosom 9 mast — [Jnem ITo6Genst 6b110 onpasgaH-
HBIM BbIpakeH1eM TpuyMda HaJi HeHaBUCTHO HALMCTCKOI TepmaHnuert.
Ecmm B ITTIP x 30-netHemy (1975) u 40-netHemy (1985) 106mnesiM OKOH-
vaHys BoiHbI [leHs [To6enpl mpaspHOBacs u 66U 00bsABIIEH HepabodnM
JIHEM, TO 9TO MO>KHO OBUIO TIOHATb TOJIBKO KaK ITOJIMTUYECKUI PeBepaHC
COBeTCKOMY «bonbuiomy 6Opary». Vctopuyeckoe 060OCHOBaHME ITOTO
ObIIO BO3MOXKHO TOJIBKO IIyTeM WIHOPMPOBAHMS OOIlIerepMaHCKOIl pe-
anpHOCTY 1945 1. C 1950 T. M [10 BBefeHNUs IATUHEBHON paboueil Hefenu
B 1967 . opuumanpHpIM pasgHuaHbIM fHeM B [ I[P 66110 8 Masi Kak «fIeHb
0CBOOO>KIEHVISI HEMEIIKOTO HapOoja OT IUT/IEPOBCKOTO (alm3Mar®.

B ®eneparuBHoit pecniybnuke [epmanuy oduumanbHbIM IULAM C Ca-
MOTO Hayasa 10 y>Ke U3/I0’)KeHHbIM IIPUYMHAM NaMATb O KallUTY/LALNY fa-
Bajack ¢ TpynoM. IIpaspa, B TedeHnne cienyromux 40 1eT cO CTOPOHBI BbI-
COKVIX IIPeiCTaBUTeIell TOCYapCTBa IePUOAMNYECKN 3BYYaIy ITyO/INYHbIe
BBICKA3bIBAHM O HAIVIOHA/I-COLMA/TINCTCKOM MPOLIIOM M KalUTY/IALUN.
Tak, nepsbiit npesugent O®PI' Teopop Xeiic B 1949 r. popmmposa obie-
CTBEHHOE MHEHMEe CTIOBaMI O «HEMEIIKOM KOJUIEKTMBHOM CThIfie». A Tpe-
TUI TIPE3UJIEHT, coluan-geMokpar I'ycras XaliHeMaH, COaBTOp IIPOLNUTU-
poBanHoro Bbille [IITyTrapTckoro 3asBieHnsA O BUHe, Iepef M30paHueM
B JJOJDKHOCTb Ha BOIPOC 00 OTHOLIEHMM) K MaTPUOTU3MY fa/ YacTO Li-
TUPYeMbIiT OTBeT: «J]a 4TO BB, 5 He TI0OII0 TOCYAAPCTBO, 5 TI0OII0 CBOIO
>)keHy!» A B 1970 I. OH mepBbIM U3 BBIJAIOLINXCA IOMUTUKOB IPOU3HEC
peub B mamMATh 0 8 Mas (op. cit.: [Jager W.]).

B BoccoepuHenHolt [epmanny 8 Mast He CUMTACTCS MPA3HUYHBIM JHEM, XOTs B 9TOT
JIeHb IIPOBOJATCA MHOTOUYMC/IEHHbIE MEPONIPUATIA, TaK, B 2005 1. B bepnuHe geHb namaTu
00 OKOHYaHMY BOJHBI OBUI IPOBEJIEH KaK «I€Hb JJEMOKPATUI».
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Ho pelicTBUTENPHO IMPOKUII MEXYHApONHBII PE30OHAHC MMe-
Na pedb mpesuseHTa Puxapaa ¢poH Baiiizekkepa mepey OyHmecTarom,
npousHecenHas B 1985 r. mo moBogy 40-71 rofoBIIMHDBI OKOHYAHUA
BOJIHBL B Heit oH 0603HaunMI 8 Mas KaK «/IeHb OCBOOOXK/IEHNUs OT IIpe-
3MpapIlell 4€/I0BEKAa CHCTEMbl HallMOHA/I-COLMATNCTCKON TUPAHWUII»
U Cpefy IPOYero 3aABUIL:

CerofHa MHOTME HapOAbl IOMHAT JieHb, KOTTa 3aBeplIIach Bropas mupo-
BasA BoliHa B EBporte... 8 Masg 1945 1. — fjara pelnaromniero sHa4eHus... Mbl, HeMIIbl,
OTMeYaeM 3TOT eHb, U 9TO HeoOX0ayuMOo. Mbl caMit JO/DKHBI OIPEfeNUTh Mac-
mTabbL... 8 Mast — 9TO I HAC MPEX/ie BCEro IeHb BOCIIOMUHAHMSI O TOM, YTO
JTIOZYI TOJDKHBI GBIV [IPeTEePIETD... Y HAC HET IIPUYIH B CETOAHSIIHIII IeHb y4a-
CTBOBATh B MMpa3fHOBaHWSIX mobenpl. Ho MBI MMeeM Bce OCHOBaHWsI OCO3HATH
8 Maa 1945 . KaK KOHel] I0KHOTO IyTY HeMeLIKOil UCTOpUM... CEeroffHsA MBI CO
CKOpOBIO BCIIOMMHAEM 000 BCeX KePTBAX BOJHBI M THPAHWIL... Mbl HOMHIM 060
BCEX Hapofax, KOTOpble CTpajja/ii Ha BOJIHE, IIPeXKTe BCEro 0 HeCKa3aHHO MHO-
rux rpaxpanax Coserckoro Coro3sa u Ilonbiim, KoTopble TUINUANCD >X13HU. Kak
HEMI[BI MbI IOMHVM B CKOPOM O CBOMX COOTEYECTBEHHMKAX, KOTOPbIE TIOTMOIN
KaK COJJIaThl IIPY HaJleTaX aBMalyy Ha POJVIHE, B IVIEHY M IIPY MSTHAHUNL. <...>.
A6comoTHOE GONMBUIMHCTBO HAIIETO CETORHSIIIHETO HACETEHNUs B T€ BpeMeHa
6p1710 00 B M/IaZieHUIECTBE, 100 elrje He poxmnuch. OHU He MOTYT IIPU3HABATDh
COOCTBEHHYIO BUHY 3a TO, YeT0 OHY BOBCe He coBepurai... Ho mpenku octaBumm
UM TsDKeoe HAC/IeNCTBO... Peub He MIET O TOM, YTOOBI IIPEOJIOIETh MPOIIIIOE.
ITO HeBO3MOXHO... Ho TOT, KTO 3aKpBIBaeT I71a3a Ha MPOIIIOe, CTAHOBUTCH Clle-
IIBIM /IS HACTOALETO. TOT, KTO He XO4YeT BCIOMMUHATD O 6eCYeIOBEeYHOCTH, CTa-
HOBUTCS BOCIIPMMMYMBBIM K OITACHOCTYM HOBOTO 3apakeHus [Barinzekkep, c. 1].

Baiinzekkep 66Ut epBbIM (pefiepanbHBIM MIPE3UIEHTOM, KOTOPbI 1C-
H0JIb30Ba/I TOJOBIIVHY KaIMTY/IALMYU KaK IOBOJ, 4TOOBI NpUAATH CO-
6bITHIO 8 Mas 1945 T. IOIOKUTENBHbIN CMBIC IS BceX Hemues’. To, 4To
U3 er0 YCT IIPO3BYYAJIO CTIOBO «OCBOOO>K/IEHME», TIOBBILIA/IO HE TOTIBKO €T0
JINYHBIN MPECTVDK, HO M aBTOPUTET €r0 XPUCTUAHCKO-AEMOKPATUIECKON
HapTuy, 1O TeX IOP KaTeropuuecKy YKIOHABILIEICS OT HOf0OHOI MHTep-
IpeTauyy ¢ OIIAKON Ha €€ IIPaBOKOHCEPBATUBHBIN 3/IEKTOPAT, U3 PANOB
KOTOPOTO U TEIEPb ellje pasfiaBanach pe3kas KpUTKKa. TeM He MeHee, paxT
HOBOJT OL[eHKM cOObITnIt 8—9 Mast B cepenyre 1980-X IT. IBCTBEHHO BUTAJT
B BO3iyxe. BaskHOe 00bsiICHEeHNE TOMY Jjal caM (pefiepaIbHbIIT IPe3UJIeHT,
KOI7ZIa YKasbIBa/l HA TO, YTO IpeobIafjaiolas 4acTh COBPEMEHHOTO Hace-
neHns [epmanuy npuHajjexanaa K TOMY IOKOTEHMIO, KOTOPO€E pPOAMIOCh
[I0C/Ie BOVIHBI, @ 3HAYNUT, He OBUIO OTATOIEHO TNIHBIMU ITePEXKMBAHUIMIU.

° Yoke 3a 17 mHeit 10 TOrO BO BpeMsl LlepEMOHNUI BO3/IOKEHVIsI BEHKOB B OBIBILIEM KOHII-
narepe Bepren-Benbsen rorpamnmit GpenepanbHbiii Kaniiep I. Konb raioke sasgsmn: «Kpax
HaI[MIOHA/I-COLVANIMCTUYECKO AMKTATypbl 8 Mast 1945 I. ObUI /I HEMIIEB IHEM OCBO-
6oxnenusi». [IpaBna, B oTimane ot Bailij3ekkepa, OH afpecoBaj 3TO 3asiB/IEHUE TOIBKO
K «CBOOOJIHOI YacTy Hallero oredecTar. K romy >xe Ha peub Kojist erna teHp u3-3a Toro,
YTO €r0 3aIUIAHMPOBAHHBIN € AMEPUKAHCKUM IIpe3ueHTOM PeliraHoM COBMECTHBIN BU3UT
Ha BOEHHOe MeMopuanbHoe Knagouie B butbypre, 3ayMaHHbI1 KaK >KeCT IPUMUpPEHN,
CTOJIKHY/ICA C MEXXYHAPOJHOI 0)KeCTOYEHHOI KPUTYUKOI 13-3a TOTO, YTO TaM, KpPOMe IIPO-
41X, OBUIN 3aXOPOHEHBI TakKe ObiBLINe BoeHHOCTyxKatume CC.
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To, B kakoit Mmepe n36panne 11 mapra 1985 r. [eHepanbHBIM ceKpeTapeM
KIICC M. Top6adeBa, IpOBO3ITIaCKBLIETO KYPC Ha pelInTeNbHbIe pedop-
MBI 1 eme nipu }O. AHZpOIIOBe HAKONMMBILETO OIBIT 3aTPAHNYHON pabo-
TBI Ha 3amaje, OKa3ajo BAMAHNE Ha TOUKY 3pEeHN: HEMEIIKNX IONTNTHKOB,
TpeOyeT MOMOTHUTEIBHOTO TLIATE/IbHOTO aHA/IM3a C IIPUBJICYEHUEM JIC-
TOYHIUKOB. B m060M ciydae nsMeHnBIIeecs COOTHOLIEHNE T B MockBse
6110 67TATOCK/TIOHHO MIPUHSTO K CBefeHNio B 3amaguoit lepmanun. C atum
00CTOATENBCTBOM OBV CBA3aHBI IIO3UTUBHBIE OXXMAAHIS, KOTOPBIE IIpe-
3upieHT P. Bajiisekkep yHOMAHYN B CBOEI peynt:

Tenepanbubiil cekperapb KommyHnucrudeckon naptum Coserckoro Co-
103a Muxann [opbaueB 06BABIUII, YTO COBETCKOE PYKOBOICTBO B CBs3M € 40-it
TOJIOBIVHOI OKOHYaHMA BOVHBI He HAMepeBaeTCsA Pa3KUIaTh aHTHHEMeIIKIe
HacTpoenus. CoBeTckuit Coo3, 110 €ro CJI0BaM, BBICTYIIAET 3a PYKOY MeX/y
HapopgaMn. VIMeHHO ceifdac, KOIjfia y Hac eCTb MHOXKECTBO OTKPBITHIX BOIIPO-
coB 1o BKagy CoseTckoro Corwsa B pasBUTIE B3aMMOOTHOIIEHMI MEXIY
BocroxoM 1 3amafoM, a TaKXe II0 BOIMPOCAM COOMIOIEHNs IIPaB YeTOBEKa...
MBI He JJOJDKHBI JOIYCTUTD, YTOOBI 9TOT 3HAK 13 MOCKBBI ITPOLIETT MIMO HAC.
Mbr xotuM apyx65!1 ¢ Hapopamy Cosetckoro Corosa [[Barinsekkep, c. 12].

B nmo60M crydae HOBBIe, IONOXKUTENbHBIE O/1arofiapsi MOJIUTUKE TIepe-
CTPOVIKM U ITTACHOCTH IIpeficTaBnenns o CoBeTckoM Coro3e BITOTHE MOTTIN
MOB/IMATD ¥ Ha KYIbTYPY BOCIIOMMHAHNS, CYIIECTBOBABIIYIO B 3anafHON
Iepmannu o Bonpocy 8 mas 1945 r. OgHako BakHeIIell TPUIMHOMN [
uM3MeHeHs B3rsifia Ha 8 mas 1945 1., ¢ Moelt TOuKM 3peHust, Obia creny-
tfomas: OPI, ecy oIMIAHYThCA Ha ee MUCTOPUIO BIUIOTH /10 CAMOTO Hayaja,
0Ka3aj1ach yCIEUIHOI MOJE/Nbl0 ¥ B IIOIMTUYECKOM, I B 9KOHOMMYECKOM
OTHOIIEeHNN. V3 IOC/IeBOEHHBIX PYMH BBIPOC/IN XOPOIIO (PYHKIMOHUPY-
Iolllee TOCYAapCTBO U 9P PeKTNBHASA PHIHOYHAS 9KOHOMIYECKas CUCTEMA,
KOTOpbIe CIIOCOOCTBOBAIM OTHOCUTEIBHO BBICOKOMY OOIIeCTBEHHOMY
6/1arococTossHMIO. bes HOBOro Havasa ¢ «4aca HOb» — 3TO CTAJIO IOHATHO
npu B3IIsAAe Ha mpoienumie 40 jieT — Takoe pasBUTIE ObUIO OB HEMBIC-
muMbIM. lepMaHus, mpasja, B IOIUTMYECKOM OTHOIUEHMM OIYCTU/IACh
JI0 CTaTyca BTOPOCTEIIEHHOII JepkaBbl. ITO ObllIa IIaTa 3a OTPOMHBII
CKaYOK B JIEMOKPATNYECKOI 1 S9KOHOMUYIECKOI 00/MIACTSX MO CPaBHEHUIO
¢ Beitmapckoit Pecrrybnukoit. TpagniimoHHble o01ecTBeHHbIE OOpeMeHe-
HUS VM HaIIPSDKEHHOCTH, KOTOPBIE CIIOCOOCTBOBAIN ee 0C/Iab/IeHNIo, Iiepe-
CTany [eMICTBOBATh 13-32 HALMOHA/I-COLVAMTUCTUIECKOTO «HAPOTHOTO
ennHcTBa» (Volksgemeinschaft)'®, BoitHBI 1 ee Mcxopa: colManbHbI KIace
3a9/IbOCKMX KPYIIHBIX arpapyueB KaK HOCUTeIEl Ufied aBTOPUTAPHOTO To-
CyfapcTBa MCYe3, MIINTAPUCTCKIE TPaJUIVY ObIIN JUCKPEAUTIPOBAHEI,
ObIBIlICe CONPOTUB/ICHUE MOJIepHU3ALMM ¥ Tnbepanusanyy OblIO Cylie-
CTBEHHO OC/Tab/IeHO, leMOKpaTudeckast KOHCTUTYLUA U JeMOKpaTudecKoe
Oynyuiee 6osbllle He CTABMWINCH II0J, COMHEHMe, Kak 9To 6bputo B 1918-
1919 rr. [Kocka, 1980, S.13]. Takum o6pasoM, BpeMeHHas AVCTaHLIV

10 «<HapopgHoe rocyfapcTso [nTaepa» — Ha3BaHMe OFHOIN U3 BaKHENIINX HAyYHDIX pa-
60T 0 HAIMOHA/I-COLMAMM3Me MocnegHux et (cm.: [Gotz]).
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B 40 et nmosBonmia B cepeguue 1980-x IT. mpupars 8§ maa 1945 r. nmono-
JKUTENIbHYIO OLIEHKY, PE3KO OT/IMYABIIYIOCA OT TOM, KOTOPOI IPUEPKI-
BaJIOCh OOJBIMHCTBO HeMIleB B cepenuHe 1940-x rr. Temepp cTano BoO3-
MO>XHBIM IPUHATb 6€30rOBOPOYHYI0 KaUTY/IALMIO KaK OCBOOOX/EHUe,
ABMBIIIEECS CTAPTOBOI IVIOLIATKON LA Ty4IIero OymyIero.

Ho BMecTe ¢ TeM MHOTMIE OTpUIIATEIbHbIE IIOCIECTBIA TIOPaXKEHNA BCE
elile CylecTBoBaIN. Tpe6oBaHye eAMHCTBA U CBOOOJHOTO CaMOOIIpesiee-
HYISA JJI BCETO HEeMEIIKOTO Hapojia, yCTaHOBJIeHHOe B peaM6byne Koncru-
tyuuu OPT ot 8 mas 1949 r., He 6b110 OcymiecTBIeHO 1 B 1985 1. (MHOTHME
e, AKOOBI TPE3BO OLIEHVBAS MONMNTIYECKYIO CUTYALIMIO, BOBCE HE CUUTa-
JIN €r0 BO3MOXKHBIM). Ba>kHbIe IpOLIeCCHI U IOIUTUYECKUEe 00CTOATEND-
CTBa, KOTOpble IPOABUINCH IOCTA€ OKOHYaHMUA BOJMHBI KaK C/IeCTBUA
npoTuBoOpeunit Mexy Boctokom n 3anagom'!, - mpogomkaromuiicsa pac-
ko1 [epmanym, OTCYTCTBME CBOOOIHOTO CaMOOIIpefie/IeHN A BOCTOYHOTep-
MaHCKOTO HacelleHMs 13-3a ofgHomaptuitHoi aukrarypbsl CEIIIL, yTpara
POXVHBI 13-3a O€TCTBA U M3THAHMA — KaK pa3-TaKy He ObUIM COBMECTUMBI
C HoHATMeM ocBoOOXaeHMsA. TeM He MeHee, coBa Baitnzexkepa cupe-
TE/IbCTBOBA/IM B KOHEYHOM CYeTe 11 O TOM, KaK PYHIaMEeHTaIbHO M3MEeHN-
JIach HeMelKas Ky/IbTypa BOCIIOMUHAHNS 00 OKOHYaHUY BOVIHBI.

HampaBneHHasa Ha yKpeluleHMe MIEHTUYHOCTYM MHCLEeHMPOBKa «JJH:A
ITo6enpbr» B CoBerckoM Corose 1 Poccun ¢ TpodeitHbIMU 3HAMEHAMM, BO-
€HHBIMM IIapaZlaMi U LIBE€TaMl, HECOMHEHHO, IMeeT CBOU MCTOpUYECcKue
U MOpaJibHble OCHOBaHMA. TeM He MeHee, CTAHOBUTCA MOCTOMHBIM KpU-
TYKY, €C/IU TPV 9TOM CO3HATETbHO BBIHOCATCA 33 CKOOKM M 3aMajT4MBa-
I0TCS1 HEeTaTVMBHbIE CTPAHMIBI COOCTBEHHOTO BOEHHOTO IPOIIOTrO, 4TO
Ha NPOTSDKEHMN JOJTYX JIeT MIMeJI0 MeCTO B COBETCKON ucropuorpaduun,
I7le IpuyKpamyBaHue Bennkoit OTeyecTBEHHOII BOMHBI, BeCbMa JlajieKoe
OT OIIbITA OTHEIBHO B3ATOIO 4Ye/lOBEKa, HAOMIONANIOCh CIUIONIb U PALOM.
B pesynbrare y MHOI'MX, KaK, HallpuMep, y mucaresns Bukropa Acradbesa,
CKJIa[IbIBaIOCh BII€YAT/II€HME, YTO OHM y4acCTBOBANIM B COBEPLIEHHO AIPY-
roit BoitHe. KopoTkas ¢asa 60mee 0OTKpBITOro 06paleHns K CTaIMHCKOMY
npoutomy nocie XX cbesga KIICC mponuna cBeT Ha pemnpeccuu B OT-
HOILEHV) BOEHHBIX M MX HeraTuBHble mocnencTsudA. [lossummch 6onee
peajncTUYHble aHHbIe 00 OOLIUX MOTEepsX, ObUIM OIMYOIMKOBaHbI Ipe-
CIIOBYTbIE CTa/IMHCKMe npuKasbl Ne 270 ot 16 aBrycra 1941 1., B KOTOPOM
BOEHHBIIT IUIEH ObUI IPUpPaBHEH K NPeNaTeNbCcTBY, U Ne 277 oT 28 mions
1942 1., cOrIIacHO KOTOPOMY CO3/jaBa/IMCh IITpadHble OATaTbOHBI U 3arpa-
IOUTeNbHBIE OTPsAABI 3a MuHUeil pponTa [Bonwetsch]'?. C xonua 1980-x

"' CospgaHHast IO HEOOXOAMMOCTH, aHTUTUTIEPOBCKAS KOAIULYA O3BOJIN/IA TOMb-
KO Ha BpeM: OTOABMHYTb WJEONOTHYeCKe 1 MONMNTIIecKue IpoTnBopednsa Mexpy Co-
BeTckuM COI030M U aHITIOCAKCOHCKMMI AeMOKpatusaMu. Yxe 9 despamnsa 1946 r. Cranuu
B CBOEIl pe4y HOJYEpPKHYJI, YTO CTOJIKHOBEHME COLMANUCTUYECKOTO M KaIUTaluCThde-
CKOTO MMPOB PaHO M/ IIO3JHO GO/DKHO ObITh HemsbexxuoiM [Fischer, S. 14]. Ha 3anaze
PacIpoCTpaHAICH IPEACTABAEHNA O TOM, YTO «MUP CTOUT Iepefi CMEePTEeTbHOI YTPO30ii
MUpY U CBOOOfE», MICTOYHIKOM KOTOPOJL CUMTAJICS «KOMMYHUCTUYECKUIT TOTA/TUTaPU3M
B o6pase Coserckoit nmnepun» [Geyer, S. 3691f].

1213 mapra 1946 r. CrajuH 03By4II JaHHBIE O 7 MJIH COBETCKIX >KEPTB BOIHbBL Komuc-
CUA MVMHUCTEPCTBA 0OOPOHBI YCTAHOBWIA APYIYIO Py — 27-28 MIH NOTMOIINX, U3 HUX
8,7 MytH conpar. Ita ydpa CInTaeTCs CerofHs camoii foctoBepHoit [/Tropckue notepu CCCPJ.
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7 10 KOHIIa 1990-X I'T. HapacTaroWMii Bajl MEX/yHapOJHON Hay4YHON /IUTe-
paTypbl jaJl TOBOJ, MHOTOYVC/IEHHBIM MYO/INYHBIM JUCKyCCUAM.
CosHarenbHOe 3aMamuyuBaHue, GanbCUPUKALA U TPUYKpAIIVBaHIEe
BOEHHOII IIpaB/ibl 3HAKOMbBI HaM TaKXXe I M0 HeMeLKoil uctopyun. Berom-
HIM, HaIIpyMep, eXKerofHoe mpasgHoBanye aHsA CepanHa 2 ceHTs0ps B [ep-
MAaHCKOI1 MIepuu 1o nosony nobens! Hag Opannneit B 1870 1., KoTopoe
JIO/DKHO OBIIO CIIOCOOCTBOBATH CIVIOYEHNUIO HAPOZia BOKPYT UJEN €r0 Tepo-
MYECKOVI CMIBI M IPEBOCXOAICTBA. B mepBoii monoBuHe 50-X IT. XX cTOmeTn:A
6piBue Hemenkue reHepansl (O. lanppep, I. [ynepuan, 9. pon Manmreitn
U Ip.) B CBOUX MeMyapax IPeACTaB/IIN SABHO NPUYKPAIIEHHYI0 KapTUHY
BeJIeH!A BOVHBI ¥ OKKYIALMOHHOI IIOJIMTUKY BepMaxTa Ha BocToke, 4TO
MaJIo COOTBETCTBOBaJIO peanbHOCTH (cM.: [Die Wehrmacht; Rifs, 1998]).
Hapsany ¢ CHIA nocne 1945 r. Cosetckuit Corw3 yTBepauicsa B Kade-
CTBe BTOPOJI MIPOBOII CBepx/ep>KaBbl. [lobena Haj «pammcTCKuM arpec-
COpOM» BCe e VIMeJIa TOPbKIII IpUBKYC. TpryMd m03BOMNT OTOABUHY Th
Ha 33[JHUII ITaH /IS IIMPOKUX KPYTOB HACE/IEHNA TO, YTO BO BHYTPEHHeIl
HOJIUTHKE TIPOMCXOAWIO fiajbHellIee YCUIeHNe M YKpeIUleHNe perpec-
CMBHOJ CTa/IMHCKOJ CUCTEMBI, 11 M00asi KpUTHUKA ee HeraTUBHBIX CTOPOH
U YPOJIMBBIX IIPOSBJIEHUI JKeCTOKO IpeceKkanach [Weber, 1977]'. Taxoir
Obla IepBast LieHa mobeIbl 11 MHOTUX COBETCKMX IpaKiaH. Bropoii cra-
JI0 HEMBIC/IVIMO BBICOKOE UIC/IO COOCTBEHHBIX JKEPTB, JaKe eC/ MaBIIye
KpacHOApMelIlbl MO/ OBITh MOYMTAaeMbl KaK TepoM, KOTOpble IOruo-
JIN 3 3aIUTy POJVIHBI U «IIpaBoe Melo». VIX MMeHa ObUIM yBeKOBEYeHBI
B COBETCKNX BOEHHBIX MEMOPHAIAX, KOTOPbIE JO CUX IIOP PACIONATAI0TCS
B TOM u4Mclie U Ha Tepputopun 6biBurest IJIP. Ho HecoMHeHHBIIT Tparusm
MOJIOKEHNA 3aK/II0YAeTCS B TOM, YTO KPAaCHOAPMeIIIIbl OTOXKeCTBIA/INCH
C TIOJIUTIYECKON CUCTEMOI, 32 KOTOPYI0 OHI CPaXKaIUCh 11 KOTOpas y Io-
[aB/IA0IEr0 OONBIINHCTBA HEMIEB BBI3bIBA/IA OCYXKAeHue. TeM caMbIM
0CBOOOAUTENIBHOE €10 COBETCKUX COMAAT M NMPUHECEHHBIE MM >KEePTBbI
He HaXOJ[V/IV TOTO IPU3HAHVS CO CTOPOHBI HOOEXIEHHBIX, KOTOPOTO OHU
sacmyxmm". [TogoOHbIT TparnsM aMOMBaTIEHTHON KY/IbTYPbl BOCIIOMM-
HaHMA O NMOOEJOHOCHBIX COBETCKNX COMIATaX HAXONUT CBOE OTpaKeHue

'* Pabouas rpynma VIHCTUTYTa BOeHHOIT nctopnu B Mockse B 1993 T. 3aaB1/Ia 0 He-
06XOfIIMOCTY COCTAaBUTb HOBYIO MCTOPMIO Bemikoit OTedecTBEHHOI BOMHBI, OCKOIBKY
B IIPEKHIE TOfbI «TEHAEHI[MO3HAsA U ONHOCTOPOHHAA IOATOHKA MHOTMX ITyOIMKAIIVii»
B COOTBETCTBIUY C yKa3aHUAMY IIAPTUU IPUBOANIIA «HEPESKO K MICKa)KeHHOMY U3JI0XKEHUIO
BoeHHoOro mpouuioro» [Miiller, Ueberschir, S. 10].

'* ABTOp yTBepIK/aeT, 4TO «MEeTOfbI HACH/IIA, IPEXIe BCEro Teppopa, IOXKaNyit, BPsf,
7 OBUIN ICTOPUYECKOI HeOOXOAMMOCTBIO, a CKOpee CIIY>KIMIN MHTepecaM (MHOTZA TOMb-
KO MHMMBIM) TOCIIOAICTBYIOIero anmapara iy Baactu Mocuda Cramua» [Weber, 1977,
S.17].Tlogo6Has TeH/ieHINA IPUCYTCTBYET 11 B HOBOI KHure V. Babeposckoro [Baberowski,
2012]. B ero >xe kuure 2003 1. oH 06bsicHsN gectioTnaM CrajnHa ellje KaK «MOJepHU3UPY-
tomuit Teppop» [Baberowski, 2003]. B HOBOJI, yxe oTMedeHHOII ITpusamu Kuure Crannu
XapaKTepusyeTcsA KaK 3aAIblii HACWILHMK U TICUXOMAT, KOTOPBI yTOIM/I B KPOBY MEUTY
0 HOBOM 4YeJIOBEKe 11 ObIT 3a4MHIIIMKOM U PEXUCCEPOM Teppopa. Bo/bIeBUCTCKIIT IPOEKT
KaK ObI IPEJOCTAB/ISAT ONPaBLAHMA [/ MACCOBBIX YOUIICTB, HO He MPeAIIChIBA UX.

' TIo9TOMY HajI0 IIPMBETCTBOBATb TO, YTO MHOTOYNMC/ICHHBIE ITAMATHUKY IIaBIINM COBET-
CKMM COTIaTaM Ha Teppuropun Obiiireit [JIP 11 cOBeTCKIM BOCHHOIUIEHHBIM, HAIIpMMep, Ha Tep-
putopuu ObIBIIEro j1areps BoeHHOIUIEHHbIX N 326 B IlITykeHOpoK-3eHHe nopn Bumedenbrom
OCTAKTCA HOJ] IPUCMOTPOM C HEMEIIKOJ CTOPOHBDI, M TeM CaMbIM K HIM COXPaHACTCA YBaKEHIe.
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TaKoKe B 00/I€3HEHHOM JIJIs1 MHOTYX COBPEMEHHBIX PYCCKMX BOCIIPUATUM
9 mas gpyrumu Hapopiamu Lentpanbnoii u CpegaeBoctodnoli EBpomnsl, Ko-
TOpbIE YaCTO MCTONKOBBIBAIOT STOT JieHb WIM KaK Hayajlo HABA3aHHON UM
HO/IUTUYECKOI CHCTEMBI, KaK HOBYIO «IIOMMTIYECKYI0 OKKYIALIO», VIV
CBA3BIBAIOT €TO C ITOJIHOM YTPATOI X TOCYJaPCTBEHHOI HE3aBYICYMOCTM.
Huxakymu cripaBeyIMBbIMYU VIV BBICIIVIMY MOPAJIbHBIMI IIE/IAMM He-
BO3MOYXHO OIIPaBJATh )KePTBBI BOHBL. CMepTh 3TUX JTofell Obl/la HACTOMb-
KO ke 6ecCMBICTIEHHA, HACKO/IBKO OECCMBICIEHHBI 1 aMOPa/IbHBI ObUIM 3a-
BOEBaHNA 1 BOeHHble Iy [ntnepa. OpHako 6eckoHeYHOe rope, KOTopoe
OCTaBMIa ITOCTIe cebs1 BOVIHA, OBIIO 1 371eCh, I TaM OMHAKOBO. DTO COMIDKAeT
nobeXx/IeHHBIX 1 mobeuterneit. VI ocTaeTcss HafeATbCs, YTO OHU U B Oyny-
I[eM OCTAHYTCS 0OBEAVHEHBI, B YaCTHOCTH, U B TOM, YTO YEIMICKIIT G1rmocod
9pasum Koxak (pox. B 1933 1.) cpopmynuposan crepyrommum obpazom: «Ort-
J4vie [yMaHHOJ 1 [VIBWIN30BAHHOM HALIMY OT BapBAPCKOI COCTONT HE B ee
HEBMHOBHOCTY, @ B TOM, KaK OHa 00pallaeTcs C TEMHBIMIM CTOPOHAMIM U TIPO-
OeMaTYHBIMU acIIeKTaMu CBoelt uctopum» (op. cit.: [Glotz, S. 14]).
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This article studies biblical images found in the modern Russian-language poetry
of Donbass, published in the collection An Hour of Courage (Moscow, 2015). The
author tries to reconstruct the linguistic view of the world reflected in the civil
poetry of the region. The biblical motifs of present-day Donbass are composi-
tionally based on the main conceptual oppositions of the Scriptures, namely, the
fight between good and evil, God and Devil, Heaven and Hell. The authors of the
poetry collection demonstrate that a war tragedy is hell, an apocalypse that takes
the lives of the innocent and, at the same time, is a test of people’s best qualities —
staunchness, valour, mercy, and humanity. One of the dominating motifs is trust
in God, which may be complicated by a close connection between the biblical
and the mundane. The stylistic contest between “the high” and “the low” helps
create a peculiar aesthetic expressivity, thus emphasising the dramatic character
of the events. The motif of trust in God is connected with hope for pardon, and
transforms into despair and even the sense of being godforsaken. What is even
more tragic is the motifs of people perishing, which may be perceived as a kind
of atonement or punishment for unbelief. In the poetic picture of the collection,
it is faith in God that helps overcome the fear of death and grief, and also physical
and moral suffering. The poets regard the confrontation with the forces of evil as
an allusion to the biblical motif of Cain’s murder of Abel.
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Vccnenyrotcst 6ubneiickue o6pasbl, aKTya/IM3MPOBAHHbIE B PYCCKOSBIYHON CO-
BpeMeHHOII m0a3un Jonbacca, IpefcTaBIeHHoi B cOOpHUKe cTixoB «Hac my-
xectBa» (M., 2015). OcyIecTB/AeTCA MOIBITKA BOCCO3IATh A3bIKOBYIO KapTUHY
MIpA, OTPXEHHYIO B IPK/IAHCKOJ 1093UM peryoHa. bubnelickme meiiTMOTUBEI
B [10393MM1 COBPeMEHHOT0 JJoHOacca KOMITOSUIIMOHHO CTPOSITCS Ha OCHOBHBIX I10-
HSTHUITHBIX onnosuisix Cesernoro [ucanust: 6oppbe obpa u 3ma, bora i [Ips-
BOJI4, past U afa. ABTOpBI IIOITHIECKOTO COOPHUKA [IEMOHCTPUPYIOT, YTO BOEH-
Hast Tparefust — 9T0 af, AOKAINIICUC, KOTOPBIT IPUBOAUT K IO HEeBIHHBIX
JIOZIel, OfHOBPEMEHHO 3TO JICIIBITAHME TYYIINX KayeCTB XapaKTepa — CTOMKOCTH,
OTBary, MwaocepaysA M 4enoBevyHocTH. OFHMM U3 JOMMHMPYIOLIMX MOTUBOB
B CTUXaX ABJACTCA yIOBaHMe Ha bora, KOTopoe MOXKeT OCIIOKHATBCA CUMOMO30M
6ubrnerickoro 1 6prToBOro Hadam. CriieBoll KOHTPACT «BBICOKOTO» VI «HU3KOTO»
co3faeT 0COOYI0 3CTETUYECKYIO 9KCIPECCHBHOCTb, MOAYEPKMBAS [APaMaTH3M
cobprTuit. MoTuB ymoBaHust Ha Bora mepekinkaercsi B CTUXax ¢ oOpaijeHnem
K Hemy 3a mporesnem mim mepepacraet B OTHasIHME U aKe OLIyIeHue 60ro-
ocraB/ieHHOCTH. Ellje TparmdHee — MOTHUBBI TMOe/N JIIOfiElL, SKEPTBBI KaK CBOErO
pofia MCKYIUIEHNSI U HAaKa3aHMs 32 HeBepye. B moaTuueckoil KapTrHe cOOpHUKA
MMEHHO Bepa B Bora mo6exxpaer 1 ctpax cMepTH, 11 CKOp6b, IOMOTaeT IPEOSONeTh
¢dm3nyeckue 1 HpaBCTBEHHbIE CTpafaHuA. B IPOTMBOCTOAHNY CIIaM 3718 I03TaM
BUANTCS QJUTI03WsI Ha Oubrerickuit MotuB youenust ABens Kantom.

Kniouesvie cnosa: 6ubnerickue MOTUBBI; GMOIEN3MBI; TPaXKJAHCKasl O3S
HOHATHUITHBIE OIIIO3UIINY; SI3BIKOBAsI KAPTUHA MUPA.

[Toutn kaxpoe cTUXoTBOpeHue cbopHmka «Yac my>xectsa. [paxkan-
ckag moasus JJon6acca 2014-2015 romoB» BK/IIOYAET KaKOM-11ub0 Ou-
Oneiickuit MOTHUB, 06pa3, ¢ppasy. Onopa Ha OubIeiicKIe e MOXKeT OBITh
IpPsIMOJT M KOCBEHHOII, 00pasHO IPO3pavyHOil ¥ MOTAeHHOII, HO BCerpa
IpUJAoNIell CTUXaM OCHOBOIIOJIATAIOIYI0 CeMaHTMKY. HachblleHHOCTD
OubneiickuMu obpasaMm rpakgaHCKON 1033uu JloHOacca MOXKeT IOKa-
3aTbCs MApafiOKCAIbHOI, MO0 ee aBTOPbl B OCHOBHOM BOCIUTBIBA/INChH
B aTeMCTUYECKOM COBETCKOM J IOCTCOBETCKOM IIpocTpaHcTBe. OfHAKO
pacrag CoBetckoro Coo3a, yTpaTa IpeXXHNUX UJIe0IOTMYeCKIX OPYEeHTH-
POB 3aCTaBM/IM MHOTUX OOPAaTUTBCA K XPUCTUAHCKUM UfiesIM. DTOMY CIIO-
COOCTBOBA/IM TaKXe OIpefe/leHHast OOIIHOCTD Miell XPUCTUAHCTBA U CO-
IMajM3Ma 1 aKTUBHOE, HECMOTPs Ha JeCaKpaIM3aLuIo, UCIOIb30BaHMe
6u61en3MoB B eBpoIeiicKux sA3bikax [[ak]. B pycckoM s3bike BO3poxkie-
HI€ PeIUTMO3HBIX UJea/IoB ObIIO MOAAEP)KAHO TPAJULIMAMY IIOCTOSHHO-
ro ynorpe6nenus 6161en3MoB KaK B KJIACCUYECKOIl, TAK U B COBETCKOI
auTeparype [JTmnna, Moxuenko, CrenanoBa; MokieHko, 1994; MokueH-
Ko, 1995; Mokuenko, 2001; banakosa, KoBauoa, MokneHko u fip.], 4To
NeKcuKorpaduuecky 3apuKCMPOBAHO B OJHOA3BIYHBIX ¥ MHOTOS3BIYHBIX
CTIOBapsX pyccKux 6ubnensmos [JInmma, Mokuenko, Tpodumkuna; Jlenra
6ubmnerickoit My#pocTu u ap.]. Bor mouemy anamms ymorpebneHns KoH-
KPeTHBIX OMO/IeICKMX CUMBOJIOB B TpaXk/JaHCKOI1 093uu Jlon6acca nmeer,
KaK IIpefiCTaB/IAeTCs, O0/lee MIMPOKe KOHIIENTyalbHblIe IePCIeKTHBBL.
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IIpepymaraemoe  mccnenoBa-
HUe J[laeT IOBOZ I OOCYX-
JIeHUs aKTyaJabHOU IIPOG/IeMbI
COBPEMEHHOCTH, CBA3aHHOIL
C HelTpanusauuen B A3bIKe I10-
HATUIL «arpeccusA», «arpeccop».
MHTrepnperanya 3TUX IOHA-
TUI 3aBUCUT U OT yria 3peHuns
YYaCTHUKOB  MJ€O0/IOTMYeCKOro
OMCKYPCa, ¥ OT KOHKPETHOI CU-
Tyaluu, X OT 3MOLVIOHAIbHOIO
¢doHa, KOTOPBIIT BIMAET HA IKC-
NPECCUMBHDBIN ~ HaKal  OLIEHKMU
[Kynuna; lepmanns - Poccus].

OpHuM U3 DOMUHUPYIOMINX
MOTVBOB IIO33MJ COBpEMeEH-
Horo Jlonbacca siBiseTcs yIio-
BaHume Ha bora m obpamjenne
k Hemy kax HagexHOMy 3a-

muTHUKY. CtuxoTBopenne JlrogMupl ToHTapeBoll Tak ¥ Ha3bIBA€TCA —
«MomnutBa». OT MMeHN Hapofia moaTecca obpamraeTcst K bory He Tompko
¢ mpocbbOIt O CIIACeHUM ¥ IPOLIEHNNU, HO U C OIarofapHOCTBIO 32 TO,
YTO JIIO[YI >KUBBI, HECMOTPsI Ha OpaToyOMiICTBEHHYIO BONHY. TekCT Mo-
JKeT ObITb BOCIPUHSAT KaK MOJUTBA O MUTIOCEPAUN I BCeX, OO aBTop
MOJINTCA 32 BOIOIOLIVX «HA TOV U 3TOM CTOPOHEN:

Yenpimb Hac, [locmopu, MbI — JKUBBI,
TIOIITV Ha 3€MJTI0 CBOVI KOHBOI
TyMaHUTApHbIA. TAHET XUIbI
CUPEHBI BOJ ¥ BeTpa BOM. ..

IloBepp Ham, Tocriopn, Mbl — MrOAM.
B 6paToy6uiicTBeHHOI BOliHe

3a BCEX COJIfIaT MOJIUTHCS OyzieM,
Ha TOJL ¥ 9TOJ CTOPOHE...

Cenmsbpo 2014 e.

Mortus ynoBanus Ha bora 3ByunTt u B cTmxoTBOpeHumM EkarepyHbl
Pomaryk «Moit rOpoi OXpuI OT MOJIUTB...». IloaTecca cosmaer obOpas
POIHOTO TOPOJa, CTABIIErO OE3/IMKUM KaJIeKOlt, OIIOXIINM OT HoMOeKeK

" yCTAaBIIVM OT CJI€3:

Mot ropop, OXpuUIl OT MOJIUTB,
Moii ropog ormox ot 6oMbexex,
Moit ropop; ceronHs 6e3nukK. ..
[Tpoury: samuTnu ero, boxe!
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TononHbliT, KaK 6POIIEHHBIIT T1eC,
W 4acTo ApOKNUT OT 03HOOA.

Moti ropop, yCTaBILUIA OT CTI€e3,
Eme ynosaer Ha bora...
20 Hosbps 2014 2.

O6pas «ropofa Ha KpOBM» BbBI3bIBaeT B MaMsATH 00pa3 MeMopumasb-
HOro IpaBociaaBHOro xpama Cnaca-Ha-Kposu B Cankr-Iletepbypre, co-
OPY>KEHHOTO B IIAMATb O TPAarMuecKOM COOBITUI: Ha 9TOM MeCTe B Map-
Te 1881 I. B pesy/braTe IOKYIIEHNA ObIT CMEPTEIbHO paHEH VIMIIEpaTop
Anexcangp II. Xpam OB cOOpy>KeH Ha CpefcTBa, COOpaHHBIE IO BCel
Poccun. Topoo na kposu n xpam Cnaca-Ha-Kposu — ipsiMasi OTCbUIKA K 611~
071e71CKOJI CUMBOJIVIKE My4eHNYeCTBa.

B cruxorBopenuu Eropa BoponoBa «De la paix» npess Mmupa u crace-
HIIS BOIUIOIEHA B CTIOXKHOM CUMO103e 6116/1e/1CKUX 11 OBITOBBIX 00pa3oB —
HoeBa kxoBuera co cracurenbHOi 6enoii ronmy6koit (CMMBONIOM Mupa),
nanepmoto Heba ¢ 6€3PYKUMN HUIIVIMU, PY2atoUUMUCT MOIUMB0L, 1 He-
OXVJJAaHHBIMI NUpO2amu, navieyujumu k boey:

Ha manepryn Heba 6e3pykite ¢ xmedom,
pyrasach MOTUTBO

HIOYTH I103a0bITOI,

XOPOHSIT FOyOKY B KOBUETe-CKOP/IYIIKE. ..

A conHIe, HaC 3Has, CKYIIBIX IIOIPOIIAEK,
KUBaeT
3a JaeM
Y BHOBb yTrolllaeT
06bATbEM IPOILIEHDS, CY/IA BO3BpallleHbe
B IIyCTble IMPOTH, IIBIBYILIME K Bory.
BoT TO/BKO rOny0Ky, yOUTYIO B IIYTKY,
MHe YKaJIKO [0 CTpaxa,
OHa 1071 py6axoit
JKMJIA Y MEHS. ..

1 anpens 2015 .

Bricokoe m Hu3koe, 6ubIeiickoe ¥ OOBIEHHOE CIITIETeHBI B OJJHO
A3BIKOBOE «MaKpaMe». CKyIIble IOIIPOIIAKY, KOPKM X/leba, HaKOIKU
BeKa, 00eKOMIIEKTBI, Pa3/ieThlll TOPOJ, — BCE 3TO OKANIMJIEHO B Pe4eBOIi
CTPYKType TEeKCTa BETX03aBeTHBIM 00pa3oM TOTyOKM-MUPOHOCKIIBI.
OTOT CTUIEBOJ KOHTPACT CO3/IaeT 0COOYIO 3CTETUYECKYI0 SKCIIPECCHB-
HOCTb, IOJYePKIUBas paMaT3M COOBITUI, YIaCTHMKOM KOTOPBIX ABJIA-
€TCsA IMPUYECKUIL TepOIL.
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YHOBaHI/Ie Ha BCGBLIH_IHeI‘O MHOTroa nepepaCTaeT B OTHAsAHNE M Ja’Ke
COMHEHUNA, 4TO BOI‘ BC€ BUIONUT " BCE€ 3HAECT, KaK 3TO SBY‘II/IT B CTUXax
Marin Knumosoit: a Bapyr Boe He 6udum, u Axeen cnum:

JIumib 651 TOBKO He BUETH 3Be3[ [0 HeOy HOYHOMY POCCHIIIBIO

JIniub Obl MEPTBBIM 3aKPbITh I71a3a @ KVMBBIM IIPOJO/DKATD [BILIATH

JleTo XpacHOE 1103311 M KPOBaBble TEHN Y OCEHU

JIniub ObI TOMBKO XBAaTHUIO CUJI KOIZIA CTPALIHO He YOeXXaTh

DoHapsAM 32 OKHOM BCE PAaBHO YTO B IIOJBaIaX IIOCTE/M IIOTOCTaMU

W 94T0 ManeHbKOI PYKOIl B IOy ThME HAPMCOBAH TaHK

bor He BupinT M AHTeN CIUT KOTZIA TENIO YKPOIOT HPOCTbIHBIO

Korza JOKTOp 3aKpBbIB I71a3a CHOBA BBIIIMIIET CTPAIIHBII O/TaHK
Cenms6pv 2014 2.

Ewe TparmyHee MOTUBBI TMO€/IN — OTIICAaHNE TeX YeTIOBEYECKUX XKEPTB,
KOTOPpbI€, 110 MbIciiu AHHBI PeBsknHOI, bor B3uMaeT Kak cBOero popa uc-
KYIUZIEH)E M HaKa3aHle 3a HeBepue:

YT0 HU ZOM — TO KOPOO IIyCTOIL,
YTO HU CJIOBO — TO CYX SI3BIK:
aTa 00JIb IIOCHIbHEN 3yOHOIL.
bor, kak OIBITHBI pOCTOBIINK,
Ha3Ha4aeT TaKOJ NPOIEHT —

He PacCIUIATUIIbCS IO 3VIMBL
I[Tocrte cMepTy He OYAET LieH,
TOJIbKO CBEYEYKI 3aK)KEHBIL...

YTO HM TOM — TO CIUTOIIHASI CKOPOb,
YTO HU TOJIOC — TO BOJ CHPEH.
3TOT ropog 6bUT CIUIIKOM TOPF,
U Telrepb OH IIOIIeTI B pa3MeH.
Bor ropryercs, kak 6aHKMp,
He YCTYIUT I JBYX MOHET.
Bor cmeercs, aTo boxuit mup
yTBep)KaaeT, 4To bora HeT!
Ero cmex - xkaHoHaja mH,
rOpOJ IVIOTHO 6epyT B KOJIBLO.
B aToT ropop npunina BoiiHa,
s1 60I0CB eif CMOTPETD B JIUILIO.

19 aszycma 2014 e.

O6pa3 ropofa Ha KpOBU aKTyaIM3VPyeTCA Ha OCHOBE BOCHHON KOH-
KpeTuku. BpaToyOmiicTBeHHasi BOJHA OTIIPAB/IAET IIAXTEPOB-MasIbul-
IIeK Ha CMepTh. VIX nuna «camBawTcs B 06pa3 borar. U B KaXXIoM U3 HUX
«YMMPAET B My4€HbAX Ma/Ib4MK, / C KOTOPOTo Bor y>kacHyro B3bIIIET IIa-
Ty / 3a TO, 4TO OH CTaj ybmiireit pogHoro 6pata» (A. PeBsakuna. «Bot oH,
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HApOJ| IIPOCTOIL...»). «AJl UCUNCIIAEM», — YTBEPXK/IAeT aBTOP CTUXOTBOPEHNA.
A ecny 9TO TaK, TO He C/IEAyeT 3aKpbIBaTh I7Ia3a Ha KpOBaBble IIPECTYTI/Ie-
HsA. JIBaXX/IbI 3BYUNT fpeBHMIT O16erickmit mpusbiB: Mou u cmompu! SIcHo,
4TO IpU3bIB BocxoquT K Hosomy 3asety: «/ g Bujien, 4To ATHeI| CHAJI Iep-
BYIO 113 CeMM I1eyatell, 11 5 YC/IBbIIIAI OGHO 13 YeThIpeX )KIBOTHBIX, TOBOPSI-
1fee Kak ObI [POMOBBIM ro/ocom: uan u cmotpu» (OTkp. 6: 1, 3,5, 7).

Bepa B bora, o Mbiciiu noata Anucel PeopoBOIL, MOKET MOOEAUTD
CTpax CMepTU M HpPeofoleTb CKOpOb, Mpy BceX (PMU3MYECKUX M HpaB-
CTBEHHBIX CTPaJJaHMAX, «M3yBeUeHHOCTN» JJoHbacca He OTEPATH Yenlo-
BEYECKOro JINIa:

VHIDKEH 1 U3yBEYeH.

Ho ne pacuenoBeyeH.

Tonopen 1 06e3BOKeEH.

Ho He o6e360xeH...

Moii ropoj, rOpUT, KaK CB€YKa,

V¥ Tocniofa Ha mpecTorte...
Despanv 2015 2.

B nmoariyeckom Mupe Eropa BopoHoBa mapajokcanbHO IIpOC/IaBisAeT-
Cs «<HEKpacuBoe», HO TaKoe JenoBedeckoe o JJonbacca, 6eccTpairnoro
Ha 1y Ty K cBoeit [onrode:

Joubacc He MOXXET OBITh KPACUBBIM,
Kak pykn craporo oria

W ppoHTOBBIE HETaTUBBI

Ha npuIbHOI IOIKe NpOofiaBLa.

ITpormaxmmii FbIMOM ¥ YCTaBILMIT —
Jonbacc Bcerga O6bIT HEKPACKB.
CIOKOJTHBII, YeCTHBIIT 11 6eCCTPAIITHBIIL,
Hamnonosuny rpex u ckud.

Houbacc upgert k coeit lonrode
Ilon KpUKM CBITBIX TOPHELOB.
Jla, HeKpacuB MOI1 Kpali, IaHOBE,
Ho s o610 ero nutio.
7 mas 2014 e.

B crpokax Mapka HekpacoBckoro Bepa mepepacraeT B HaJeXAy, 4TO
PaHO WIN MO3JHO MYYeHNS 3aBepLIaTcs I0Oefoil Mupa, BCEpOIeHNs
U 4eI0BEYECKOTO efiyiHeHMs. V160 MopyKoil B 9TOM, 10 MBICII 1109Ta, Bo-
Kbe MUTIOCepfye:

! B pycckoil myOnmMIuCTIKe BBIPOKEHME aKTyaau3MpoBaaoch Oaropapsi ¢uibmy
3. I. Knumosa «Vxu u cMoTpu» 1o cueHapuio A. M. Agamosnya (1985), OCBSAIEHHOMY
y>KacaM BOJHbI 1 rcTopun XateiHu [bepkos, MokneHko, IllynexxkoBa, T. 1, ¢. 427].
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Korma ocsiieT Ibl/Ib M3-I107, CAIIoL,
Korza opy>kue cranyT Ha CKIafbl,
Korza Bapyr craneT MunocepybiM bor,
Korma rocTsam He3BaHbBIM 6y,uyT pansl...

Korza He 6yzeT BO criaceHbe JKI,

Korpa mpemateneit Bce crmHeT mieMms,

V rocymapcTs ncuesHyT pybexi,

Kaxk 51 XoTesn moXuth O6bl B 9TO BpeMsl.
Jexabpv 2014 e.

IToxasaTenbHO, YTO U B 3TOM CTUMXOTBOPEHMM IepBas U MOC/IeAHSIA
cTpodBbl OKaiMIeHbI OMOIEICKMMY BBIPOXKEHUAMU — Munocepoviti boz
u 60 cnacexve nxcu. [lepBoe 4acTo BcTpedaeTcs v B bubnuu, u B MouT-
Bocnosax. Hampumep, monursa npotus Kpamosnsl: «O Tocnogu, boxe
Munoceppplit, boxe Ilpemynpsiit, boxxe Bcemorymmit! Ilaku n maku
npunagaeM TebGe 1 CIe3HO B IOKAaAHMM M YMMIEHUM CEPAlia BOIVEM:
corpeunxoM, 6€33aKOHHOBAaXOM, HellpaBloBaxoM Ipes To6omw, 1 Bo-
UCTMHY IIPaBeJHO IO [Ie/IOM HAaIlIMM HaKasdyeMM ecMbl..» Oobpaire-
HIe K «MUnIocepomMy» bory, kak BUIUM, CBS3aHO C UJeell HaKa3aHUs
3a HEeNpaBeJHOCTb U corpemenns nepen Hum («HempasgoBaxoMm mper
To6010...»). Bropoe BeipakeHue («BO CIlaceHbe JDKM») CEMAHTUYIECKU
aMOMBaJIEHTHO, M00 03T, CY/s [0 KOHTEKCTY, YIOTpeO/IseT ero B He-
raTUBHON TOHAJILHOCTU. B TpafiNIIIOHHOM 3HAaYEHMM «JIOXDb BO CIace-
HUe» 3TO «TaKas HellpaBJa, KOTOpas I0/Ie3Ha JIA TOT0, KOO 0OMaHbI-
BaIOT, JI0XKb pagu 6/71ara, CIIOKOMCTBUA KOTO-JL.» [BepKOB, MoxkmneHko,
IllynexxkoBa, T. 1, c. 577]. BoIpa)keH1e BO3HMK/IO Ha OCHOBE HEBEPHO
IIOHATOrO LIepKOBHOCTABAHCKOTO TeKCTa IcanMa: «JIokb KOHb BO CIIa-
CeHMe, BO MHOXKeCTBe >Xe CUJIbl CBOesl He CIaceTcsi», To ecTb «He-
HaJIe>)kKeH KOHb JIJIA CIIaCeHMs, He M30aBUT BEIMKOI0 CUJIOK CBOECIO»
(ITc. 32 : 17). B 3TOM KOHTEKCTe C/IOBO «JIOXb» AB/IAETCA KPAaTKUM
IpyUIaraTe/IbHbIM B 3HAY€HUM JIOKeH, HeHafiexxeH. B «IlomHoMm nep-
KOBHOC/IaBHCKOM C/IOBape» 3TO MeCTO TpaKTyeTcA Tak: «KpemocTb
U OBICTPOTA KOHEN He CIacyT HaNaJaloLINX, OTPa)KeHHbIe, OHYM CaMU
OynyT uckarb craceHust B 6ercte» [JImmmd, Mokuenko, Tpodumxu-
Ha, c. 298]. HecMOTps Ha OTMEYEHHYIO STVMOJIOTMYECKYIO HECTBIKOBKY,
CeMaHTHYeCKOe OCOBpeMeHUBaHMe 61bren3Ma O CHacUTEIbHON DKM
B CTUXOTBOPEHMM JOHOACCKOTO I03Ta KaXKeTCA YMECTHBIM y>Ke MOTO-
MY, 4TO OHO BBIp@)XaeT YMCTOTY TeX JYXOBHBIX M/IeaoB OyAYILero ero
POAMHDL, K KOTOPOMY OH CTPEMUTCSL.

Ynosaromum Ha BcepblmHero >xurenam [lon6acca B ux moa3um
HIPOTUBOCTOAT CUJIBI 371, pasBA3aBllye OpaToyOMIICTBEHHYIO OOIHIO.
B 3TOM cro)eTe 1oaTaM BUAUTCA MpsiMasi a/UTI03MsA Ha 616/IeiicKuil MO-
TUB youenusa Asens KamHoM. DTOT MOTMB 3BY4NT HaOaTOM B CTUXOTBO-
pernu Bragumupa Ckobuesa «Tanro 2014 roga»:
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B nauvarse cnoso,

B koH1e paccTpensl,
IIpopoky cHoBa
3aBomAT Jerno.

MaiigaH 6esrperies,
Ho 6pouten kameHb,
Maiigan KpoMellleH,
I'me 6part TBOII, Kann?

Kamnanbe xopa,
I'masa mycrsle,
IIpornanu Bopa,
Ilospanu Bus...

B repou, k cnaBe 11b
TBoit myTh 3aKasH,
I'me 6par TBOIL ABeNb?
OTtBeThb MHe, Kaus....
2014 .

CruxoTBOpeHue IMpoHu3aHo 6ubeiickumy MotuBamyu. OHO HadMHA-
eTcs1 iepBoit ¢pasoit u3 EBanrenus ot Voanna (VH. 1: 1) u 3aBepiuaercs
o6pasoM past, Kya «co mTpad6aToM 3adyc/ieH apeHb», TO eCTh COBpe-
MeHHbIT foHb6accknit ABenb. [Ipopox, MadoHna, 6pouierHblll KameHy —
CBOeOOpa3Hble CI’KETHBIE CKpeIlbl, ycunmBawolue Oubreiicknit o6pas
nByx OparbeB. VI HakoHem, «MajilaH KpOMeIlleH», KaK aJCKOe OTHUIIe
OpaToyOmiill, HeTOCTOVHBIX past, MpefHAYePTAHHOTO HOHOACCKUM ABe-
naM. Ho n aTo He ncyepnbiBaeT MOIIHYIO MU(OIOTNIECKYI0 0OpasHOCTD
3713, BOIUIOTMBIIIETOCS B paspylInTesneit MupHoit sxusnu [lonbacca. B xpu-
CTMAHCKYI0 MUQOIOIMIO aBTOP MHKPYCTUPYET JIUTepaTypHbIil 06pas ro-
rojeBcKoro Bus, mocrasnenHoro MaiiTaHOM BMeCTO IIPOBOPOBABIIETOCH,
HO 3aKoHHoro mpesupgeHTa («IIpormamm Bopa, / ITosBamu Bus...»), 4ro
3HAMeHYeT IPOM3BOJI HOBBIX OpPaTOyOuUIILI-KaHOB.

Bruskuit o cytn 06pa3 Bo3HuKaeT B cTuxorBopenun Auapes lltams:
HO/KUTATe IV BOVIHBI IIPSIMO HAa3BIBAKOTCA Oecamu, MonAmuMIcs Benb3e-
BYJTy B a/ICKOM YJCTVJINIIE, I7ie «<TOPe/I OTOHb U IUTAaBMUIACh CMOTIa»:

MATeXHMUKY, IpULIeAIIe MalilaHUTD,
Ubst XM3HD CerofHs OymeT Ha KOHY?

Brr mputBOpsANNCH, 6YATO B Bac Bpefa HeT,
A pasBA3any IpA3HYIO BOJHY...

KpoBaBblit IIyTh He IPUBEiET K IPOrpeccy,
B xaxue 6uTh Temepb Komokomna?!
Bcro Houb MommInch Ha MaiigaHe 6echl,
Topesn oronp 1 nIaBUIaCh CMOIA.

19 gpespans 2014 e.
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B cruxorBopennn Maitn KnumoBoit «JIuib 6b1» HOBosiBIeHHbIe Kan-
HbI XapaKTePU3YIOTCA OKCIOMOPOHHO — «BE€PHBIMU BparaMim», BO3MOXKHO,
TaKXKe C a/UTI03Mell Ha «Bpara 4e/I0Be4ecTBa» — JbsABOJA.

CruxorBopenne Amucsl @efopoBoit « 3aKIMHAI CBOIO 3EMIIIO...»
HAIlO/IHEHO YCTIOXXHEHHBIMU TEeHETUYeCKM pasHOPOAHBIMK oObpasamu:
«IIaXTephl-IMIaMaHbl», KaMIaHMEM 3alUIIAMIME POSHYIO 3EMJII0, IIPO-
TUBOIIOCTABJIEHbI BCEIIOXKMpaoIeMy Monoxy — GUHUKUIICKOMY sA3bIYe-
CKOMY 60XeCTBY, KOTOpPOMY, 10 BeTxoMy 3aBeTy, HOK/IOHANCD, IPUHOCS
B KEPTBY COOCTBEHHBIX JIeTelL:

SI 3aKIMHAI0 CBOIO 3€MJTIO —
41 3Ha10, OHA CINT, OHA He ybuTa:
[Tpocsinaiics, Most GefHast
HeIpUKasHHAA ATIaHTH/A.
TeOs1 3aKIMHAIOT B HEAPAX TBOUX
[TaxTepsI-IIaMaHbl, B 3y0ax BapraHsl.
Ouu He crisaT, MOJIOX He CINUT.
TeMHbIe OAAT KypraHbl....

Despanv 2015 2.

Yke oTMedanoch, 4To BoitHa Ha JloHb6acce mosTamMu ymopo6mAeTcs
afy. 9ToT 06pa3 AB/IAETCA CKBO3HBIM, I10-PA3HOMY paCIiBEYNBas «I1€K/Ib-
HOCTb». Eyena 3acnmaBckas B cTMXOTBOpeHun «CaydaeTca BOWHA» Ha3bl-
BaeT [JloH6acc, OXBaueHHBIN ITOXXaPOM BOIHBI, HOBbIM A0OM, B KOTOPOM
CMePTbh B KOHIIE KOHIIOB YCTYTIA€T XU3HM:

Ycnets -
[rasa B rnasa.
Bnepen, Ha Bpoxe,
B muuo He mpusHaBas CMepTD,
A TOJIBKO — MTOJIBUT.
XpeOTsI pasbuThIX GappuKaf.
ITo m03BOHKY — cTpenbba 1 IIaM.
W xpyr 3a KpyTOM — HOBBI aJj
BrnapeeT namu.
18 pespans 2014 .

Npnna Top6anp («O demoBeyHOCTM»), BMAA OOMOEXKM, IOXKa-
Pbl, OTOHb Ha IEPENOBOIi, BCe ellle He BEPUT, YTO afi MOACTYNMI TaK
O/1M3K0 K ee MUPHOMY TOPOJY, HO laeT 00eT «TepHeTh O KOHIIA, UKO-
HY c0o60J1 mpuKpbIBas», gabsl «bbeITh MyApee BaBoitHe / VI oT 37m0CTH
HE PacyeoBEYNThCA...»

B ogHOM 13 TekcTOB AHHBI PeBAKMHOI CUMBO/INKA a/]a TEPEKINKACTCS
C CUMBOJIMKOJ LIaXTEPCKON pabOTHI — MOA3eMeNbsi M KPOMELIHON ThMBI.
Ho aTo cuMBomMYeckoe BUfieHMe — JIMIIb B3IJIAZ, CO CTOPOHBI, 160 Cy-
poBasA [eliCTBUTENbHOCTD — POFHOE MPOCTPAHCTBO NMPUYECKOTO Tepos,
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B KOTOpO€ BJIOKI/IM TYLIy NPEAKN ¥ B KOTOPOM BBIKOBBIBAJICA IIaXTep-
ckmit Jlonb6acc — «afickas Imedka» C ero My>KeCTBEHHBIMIU CO3UAATE/AMU
U TepoAMM. ABTOPCKUIL TOZIOC OKa3bIBA€TCA CO3BYYEH CTpajaHNUAM Kpasd:

...DTOT Kpail CBOOOJIEH, 11 OH B T€X, KTO €r0 JOCTONH,
OH BIIMTAJICA HABEYHO B T€JI0 TBOE UTMEHTOM,
KOIZIa B CaMYI0 Majylo IIe/b IIPOHMKA/IN Hefjpa
Hallell CTPaLIHOI 3eMJ/IY — U3PbITOI /12 MICTOLEHHOIL.
31ech TaK TUXO, YTO VICTOIIHO IATUTCA CyeBePHBIIL,
U IpoyKalllell pyKOK KpeCTUINbCSA Thl, HEKPELIEHbII.
B aTy 3emimio BIOXXumM Ly1ny, IOAHAIN B TOPY,

3Ty 3€MJII0 ABUIN MUPY, KaK CUMBOJI a/ja,

VI Ha Helil TOCTPOV/IN TIbUIBHBIN CypOBBIVi TOPO.

B aTOM ropope penKo cny4arnTcsa 3Be3fonaybl,

Jallle JIMBHI, U JIMBHU TN C 60/IbHBIM IPUCTPACTbEM
BCe BENYT JJONIPOCHI — KTO NPaBEeNleH, KTO BMHOBEH. ..

Moe cepple 3€Ch — paCXpUCTAHHOE, XXUBOE,
OHO CTaJIO MaMATDBIO Y MOJHOXKIS MaMsATHUKA
HEN3BECTHOMY, HO OTYassHHOMY leporo.

3 ansaps 2015 2.

B ctuxorBopennu Bragumupa Ckob1i0Ba « HelmoOKOpeHHBII» 1I0IT, M-
IUIMIATHO 0Opalasch K murare n3 cruxorsopenus b. [Tacrepuaka, mpu-
3bIBaeT «He IIAKATh HaJ| CYAbOOI», BBIOMPAs MeH0y HUCUNUUEM U PaAeM,
a MY>KeCTBEHHO IIPOTMBOCTOATD «MHOMY IOPANKY», KOTOPBIIL B €T0 POJ-
HOI1 JOM IIPMHEC/IV He3BaHble TOCTH:

He Hapo nmakath Hap CyabOoii,
[Tpubeperu fymm 4epHua,
Omna Te6e He M3MeHMa,

Omna no-npexxHemy ¢ To607L.
3BEHUT HATAHYTOI CTPYHOI
Cynbba, ee He BbIOUpaeM,
MeXy 9MCTUINILEM U PaeM
Ckaxxn cacu6o, 9T KUBOIL.

He nazio miakarb Hafi CTPaHOIL,
Ime cie3n! HMYero He 3HAYaT,
OHa, moBepb MHe, He 3ariadeT
Hu Hag 06011, HU Hafo MHOJL...

He Hano mwrakaTh Hag co60I1 —
ConpgaTnk, BBIIEQIINIT 13 KOMBI,
Ckasas, 4TO TaM IO/THO 3HaKOMBIX,
Kax 6ynTo cbesqy OH JOMOIL.
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W Hap TBOEIO TOTOBOI
CKJIOHMJICA aHTe/I IIOCENeBIINI —
He 1b1 0OiMH ocupoTeBIINii,
Cxaxxu crracu6o, 4To XUBOii!
2014 e.

Bubnerickue 1eiITMOTUBBI B 1033UM COBpeMeHHOro JJoH6acca KOM-
IIO3MIIMOHHO CTPOATCA HAa OCHOBHBIX MOHSTUHBIX OIIMMO3NIMAX: 60pb-
6e ITobpa u 3ma, bora u [IpsBona, past u aga. B 9Tu onmosunun opra-
HIYHO BIUIETAIOTCA aTPUOYThI XPUCTUAHCKON BePbl: MOAUMBA, UKOHA,
nanepmo v ip.

B HeKOTOpBIX cTMXax OMOIeNicKIe acCOLVAIUM KaXYTCsl CeMaHTu4e-
cku ;¢ y3HBIMY, HO B TO K€ BpeMs y3HaBaeMbIMI Ha )OHE TeX Tparmde-
CKIX JKM3HEHHBIX 3apMCOBOK, B KOTOPbI€ OHI OPraHNYHO IHKPYCTUPOBa-
Hbl. Tak, Mugonorema eduHopoz B cTuxoTBopennu Bragucnasa Pycanosa,
Ha HepBin[ B3IJIA[, BbI3bIBAET JIMIIDb BECbMa OTAA/IEHHYIO aCCOLMATVIBHYIO
HepeKINIKY C IPYTUM OuOIeiickuM 06pasoM — Multhaps:

Xores 651 ¢ TOOOIT TPOCHYTHCS, HOCOM YTKHYBILNCH B MAKYIIKY.

Berep — MpoOKasHMK IPYCTHBIN — BOET B IIEYHYIO BHIOLIKY...

51 6yny meth Tebe meCHU O MUpe, 3a0bIBIIIEM BOITHBL

[me 6poAsIT €FMHOPOTH, I7ie BETEP KOJIbIIIET TPABBIL,

I'me cTapubl MyIpbI ¥ CTPOTH, I7i€ PEKYM TEKYT BENNYABO.

I'me Ha oxOMMILY CMENO BBIXOAAT ONIEHNU U TAHIA...

[me MepsIIOT BpeMsI IIPsDKeNi, Iie B Jalle OIy>K/jaeT JIemuit,

[me M37010 He KYIUIIb CTPAXKY, I7je faXke MbITaph OesrpellleH,

Ie 51 10 poce MefBSIHOI XpOMalo Tebe HaBCTpeuy,

JIr060BBIO U CYACTbEM IbAHbII, CKUMAIO XPYIIKHUE [UICYN...
Ansapwv 2015 e.

Vx cemanTM4eckas n oOpasHas y[a/eHHOCTD IIOHATHA. B counHeHn-
AX XPUCTHMAHCKUX mucaresneit CpefHEBEKOBbsI e0UHOPOZ YIIOMUHAETCS
Kak cuMBOJI brarosemenns u borosomomenns, a CTaHOBUTCS, OyAydIn
CMMBOJIOM YNCTOTBI U IeIOMyApus, ambmemoit [lessr Mapun. Por mu-
(udeckoro XMBOTHOTO BOIUIOWA cuny u egnHcTBO HebecHoro Oria
n CbIHa, a He6o/bIINe pa3Mepbl CUMBOIN3MPOBAIN CMUpeHre XpPUCTa.
Ha takom ¢one compsixeHue atoit MudomoreMbl ¢ 06pasoM MbITaps
(cOopiimka HajIOrOB 1 MOJAATell B fpeBHel Vlymee) MOXKeT IMOKa3aTbCs
HEJTIOTMYHBIM, TeM 0ojiee UTO U BBIpAXKEHUE Mbimdps Oe3zpeuier OKCIO-
MOPOHHO, Belb M3IOMMCTBO MBITapeil 00Ien3BeCTHO C OMOmecKmx
BpeMeH. He cy4aiiHo 3/1eCh MCIIONIb3yeTCs CTIOBO-COMPOBOANUTEb M30d.
Yrny6eHne B KOHTEKCT CTUXOTBOPEHN, TeM He MeHee, TOKa3bIBaeT Op-
FaHNYECKYI0 IPEeeMCTBEHHOCTb IBYX Pa3HBIX OMONIENICKUX CHMBOJIOB.
EOuHopoe — TaKoil e CMMBOJI MYpPa U MMPOBOTO ITOKOsI, KaK U «MeJBsi-
Has pocar», ¥ BeIMYaBO TeKymue pekn. ITokos, Ha poHe KOTOpOTrO maxe
M3JIOMMel]-MBITapb CTAHOBUTCS Oe3TpelTHbIM.
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B 6onpmmHCcTBe CydaeB OuOIeiicK1e C/I0Ba M BBIPAXKEHVS B TI093UK
TECHO B3aMMOJENICTBYIOT JAPYT C JAPYTOM, He TPeOysl CllelanbHbIX KOM-
MeHTapues. Tak, stHBapcKuit kanyH KpeujeHvs ¢ ero yMupOTBOPSIOLILEl
3UMHell KapTUHOII CIMBAaeTCsl B CTUXOTBOpeHNu AnekcaHgpa CaBeHKOBa
¢ OBITOBOII 3apPMCOBKOIL: TOKOITHO, ¢ MUPOM CITUT KOT:

...sInBapp, xanyn Kpemenbs, nunei
C BETBEM C/IeTaeT TaK KapTIHHO,
U MBI 6€XIIM IO IIayTVHE
IIPOTONTAHHBIX B CHETY TPONMHOK
B ybexxullie, B CJIETTYIO CBIPOCTD,
I7e, I103a0bIB O BCAKOM 3JI€,
IOBOPOBDIII KOT IIOKOIIHO, C MIPOM
CIIUT Ha CTPOUTEILHOM KO3JIe.
Despanv 2015 2.

ABTOp, 00benVHsAs ABa OMONENICKMX TOHATHS, U3MeHseT QYHKIMO-
Ha/IbHO-CEMAaHTI4YeCKOe HAIlONIHEHNUe YCTOMYMBOrO 000pOTa € MUPOM.
B Bu6nuy oH 06bIYHO YIOTpeb/IseTCS KaK HOXKeaHye foOpOoro myTH yXo-
AALIEMY WA Ye3XKaloleMy Wi Kak Gopmy/ia mpoteHns, cp.: «OH xe cka-
3aJ1 )KeHIIMHE: Bepa TBOs cracia Tebst; uan ¢ mupom» (JIk 7 : 50). B ctu-
xorBopenunu A. CaBeHKoBa 3Ta Oubrnerickas ¢pasa OykBamusmupyercs
yrorpe6i1eHneM ClIefloM Hapeuus noKoLiHo.

BykBanmm3anmio n3BeCTHOrO OGMOIENICKOTO BBIPQKEHUS YMbl8AmMb PYKU
HaXOfVIM B cTUXOTBOpeHNu Bsdecnasa Tepkynosa «[lonerk». OHO afpecy-
eTCsI K/IeBeTHMKAM, MICKXXAIOIIMM IIpaBay o Tparenuu JJon6acca. [Toat Be-
PUT, YTO K/IeBETY PaHO MV IO3[JHO OrpebyT Ha MAHUXNJIe ICTOPUI TOPO-
Z1a, ¥ laXKe JIOIYCKAaeT, YTO ero COrpakiaHe MOTYT B3AThb KJIEBETHMKOB «HA
MOPYKW». JIMpyaecKkuii repoii Mo-XpUCTUAHCKY MTPOLIAET BCEM «IIOIIOCTH
U repolicTBa». bojee TOro — K BCENpOIeHNI0 T09Ta MOOY>KaaeT Oarosap-
Hasl IAMATbh O POAUTENAX. 3aBepiuaeT CTUXOTBOpeHMe Ouberickas ¢pasa
LJapcmeue um HebecHoe, KOTOpast OTHOCKUTCS YyKe K CaMbIM OMM3KIM:

Mot ropof, MOe IPOCTPAaHCTBO, MOsI OJIKyMEHa,

MOJ1 yTPEHHUI IOXK/Ib...

KneseTa 0 MoeM NpOCTpaHCTBE, MOEIt IIJTAHUTIE

yMperT:

KJIEBEIyIMM HY>KHO TI0Yalle

Terepb MbITh PYKHU —

MOIi TOPOJ, OTIIOET €€, U Ha 3TON MaHUXNJie

TpakjaHe U TOpO>KaHe BO3bMYT IPUILIEIOB Ha IIOPYKM. ..

..HacTymaer Bedep B OTHAX peK/IaMBbl.
Tak Oyzet 1 3aBTpa, Tak e OBUIO U B IETCTBE. ..
MHe kaxxeTcs, ¢ Heba Ha MeHs CMOTPSAT I1alla U MaMa,
ITapctBue um HebecHoe.
8mas 2014 a.
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OprannyHa nepeknndka 61b/1en3MoB ameH U Kacmv Ha 8ecbl B CTU-
xorBopenny Iteba [ycakoBa, Iyie moceHee apxadHOe BBIPKeHIEe PUd-
myetcs ¢ cokpamenuM [1C («IIpaBblit cekTop»)*:

Topopa, Kak 1 BCTapb, He B JOPOKHOII IIETJIe, a B IIET/Ie 3 PYUH,
ITepemen 3axoTenu cepflia 1 I71asa, U B TOPAYEI MyIbCaLlUU BEH —
ITockopee HaXXaTh Ha KYPOK, YTOO MOPSIAKOBBIIT HOMEDP — OAMH,

B ocenmTenbHBIX CHAX — «BOTYMIT KPIOK» Ha LIIEBPOHE. AMEH.

Yo Ke, KKIOMY A6/I0Ky HbIHYE eCTh MeCTO, Ky/ia Obl yIacTh.

Bop Ha Bope Bopyer, 1 [I0TKK I'PpI3yT BosikaM I1ChI,

Hap y6uToit 0CKo/IKaMu JOYKOI 3aCThUIA YOIUTAsI Y)KACOM MaTb,

Te, KOMy yMMpPaTh MOJIOfIBIM, CMEPTD 4y)XYIO K/Ia[yT Ha BECHL...
28 Oexabps 2014 e.

[Mocnenusis ¢ppasa (...cmepmo wysxHcyto Knadym Ha 8ecbl...) — SBHAsI aTleN-
nanua K Kkaure Vosa, ropopamero apyry Enmudasy o 6eameprocTy cBOMX
crpapanui: «O, ecmy 6bI BEPHO B3BeIEHbI ObIIM BOIUIM MOM, M BMeCTe
C HUMM IIOJIOXKW/IM Ha Bechl cTpafiane Moe! OHO BepHO IPETSIHYIIO OBl I1e-
cok mopeitl» (MoB 6 : 2-3). A cakpanbHOe CIOBO AMeH, IepeOCMBIC/IEHHOE
B CTUXOTBOPEHMMN KaK KOHEL )KNU3HU, IOTUYEPKNBAET TAXKECTD CTpa,T.LaHI/Iﬁ[,
BBINABIINX Ha OO xuTenei JJonbacca.

B c6opHMKe TPaK[JaHCKOW MO33UM HET HU OJHOTO CTUXOTBOPEHUS,
B KOTOpOM Obl OTCYTCTBOBaja OmOyericKass nekcuka. B mpuBeeHHBIX
BbIIIE M3B/I€YEHMAX MHOTVE CaKpa/IbHbIE CJIOBA U BbIPpAXKE€HMA HAChIIIA-
I0TCsI CMBICTIOM TOJI >KM3HU, KOoTOpas crasna fonrodoit gonb6acckoro Hapo-
na: Jonbacc udem x ceoeit Toneogpe, Moii 20pod croum Ha Kposu, 80 cna-
ceHve iku, Opouler KameHv, KPOMEUIHAS moma, HA Kpato 3emnu, Boxcuii
mup... Py 61671€M3MOB MO>KHO PacIIpPUTD, YATAsI Y IEPEIUTBIBAS CTUXN
aToro cbopuuka. Oboraiasi UMy CBOIO IIO3TUYECKYIO Pedb, ABTOPBI KHUTH
COXPaHAIOT BEPY B MUPHOE paspelleHne paMbl, ClieHapuil KOTOPOJl Ha-
I1MCaH HE M.
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This article studies the issue of Belarusian national identity and its histori-
cal benchmarks: this became especially meaningful after the collapse of the
USSR in 1991, which led to the establishment of new states. Belarus became
the youngest country of the post-Soviet space. In an attempt to overcome
the imperial spiritual and cultural legacy, Belarus’s national thought focused
on a search for “the country’s own Middle Ages”. The Middle Ages represent
the starting point of historical memory, the foundation for all the basic fea-
tures of national sovereignty. It is in that epoch when the myths concerning
the origo gentis, i.e. the rise of the first state and the beginnings of the first
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ruling dynasty, are to be found. And it is in those times when the first na-
tional heroes and saints lived, and when the country laid the foundations
of its relations with neighbouring countries and peoples. The period shapes
specific features of the country’s culture and determines the main trends
of its historical development. For Belarus, the origo gentis lies in the represen-
tation of Polotsk Rus’ as Ancient Belarus, the discourse of the Grand Duchy
of Lithuania as the first Belarusian state, various concepts of medieval White
Rus’ (Alba Ruscia) as a specific cultural, civilisational, and contact area, the
concept of Belarus as “a shield of Europe” protecting it against the onslaught
from the East, etc. The turn to mediaeval images and ideals meant to build the
present-day nation and overcome the imperial situation has proved efficient.
Nowadays the image of mediaeval Belarus as a predecessor of the present-day
Republic of Belarus is not only an image or an intellectual historiographical
construct, but a constant of national identity.

Keywords: identity; Middle Ages; Belarus; Polotsk Principality; Grand Duchy
of Lithuania; Russian Empire.

PaccmarpuBaeTcsa npobieMa 0e1opyccKoil MASHTUYHOCTI U ee UCTOpude-
CKUX OPMEHTMPOB, Hpuobperiias 0coOy0 OCTPOTY B IepUOJ HOCIe pac-
maga CCCP B 1991 1., KOTOpBIt IpuBen K 06pa3oBaHUIO Psifia HAl[MOHAJIb-
HBIX TOCYZIapcTB. bemopyccusa okasanach caMbIM MOJIOABIM TOCY/IapCTBOM
Ha IOCTCOBETCKOM IIpocTpaHcTBe. HanumonampHass Mbicnb bemopyccun
B IIOVICKAX IIPEO0IeHNsI IMIIEPCKOTO TYXOBHOTO U KY/IBTYPHOTO HacCenys
obparunach K MonCKy «cBoero CpenHeBekoBbsi». CpefjHeBEKOBbe CTAJIO VIC-
XOJHOJ TOYKOJ MICTOPMYECKOI IIaMATH, B KOTOPOJ 3aK/IaJbIBAIOTC BCE OC-
HOBHBI€ ITapaMeTpbl OyAYIell Hal[MOHA/IbHOM FOCYapCTBEHHOCTH. VIMeHHO
3aech NIy T MUl 00 0rigo gentis M IPOUCXOXIEHNN TIEPBOTO TOCYAAPCTBA,
KOpHM IIepBOJ IpaBslleil AuHAcTUN. VIMEHHO B TO BpeMs XXMM IlepBble
HallMOHaJIbHbIe CBATbIe J HalMOHalbHble repou. B CpepnHeBexkoBbe ¢op-
MUPYIOTCSA OCHOBBI OTHOLIEHMIT C COCEHUMU CTPaHAMU 1 HapojaMiu. ITOT
HIepYIOF, OLIpefiesiieT OOMMK KYIbTYPbl, OCHOBHBIE TEHIEHIIVN UCTOPUIECKO-
ro passutus. Ina benopyccun ato auckypce Ilomonkoit Pycu xak JIpeBHeit
Benopyccun, auckypc Bennkoro kHskecTBa JIMTOBCKOro Kak IepBoro 6eso-
PYCCKOTO rocyfapcTBa, pasninyHble KoHuenuuu benoit Pycu (Alba Ruscia)
B an0xy CpefHeBeKOBbs KaK 0C000JI Ky/IbTYpHOI, IMBUIN3ALVIOHHON MIN
KOHTAKTHOJ 30HBI, KOHIenIuA benopyccnn kax «uurta EBponsi» oT HaTh-
cka ¢ Bocroka u 1. . ObpaleHne K CpeSHEBEKOBBIM UfieanaM U obpazam
I/ TIOCTPOEHMs COBPEMEHHON HAaLlMM U IPEOJOTIeHNs MMIIEPCKON CUTya-
1y okazanoch a¢pextuBHbIM. CerogHs cpegHeBexoBas benopyccus, npep-
IIeCTBEHHIIA COBpeMeHHOI Pecriy6myku benapycs - yxe He TonbKO 06pas,
He TOJIbKO MHTE/UIEKTYa/lbHBIl MCTOpuOrpadmueckmii KOHCTPYKT, a KOH-
CTaHTa HAIMOHAIbHOTO CAMOCO3HaHMA.

Kntouesvie cnosa: mpentmanoctb; CpenHeBekosbe; benmopyccns; Ilomomkoe
KHSDKeCTBO; Benukoe kHsbxecTBO JInToBCcKoe; Poccuiickast ummnepus.
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Pacmag CCCP B 1991 r. mpuBen Kk 06pa3oBaHMIO Ha ero 00IOMKax Ha-
LVIOHA/IbHBIX TocyfapcTB. He Bce OHM MMeny B IPOLUIOM OIBIT «CBOEN
TOCYJapCTBEHHOCTN». B 0COOEHHO TPyHOM IOJIO>KeHn N OKasanach bero-
pyccus. B 1919-1922 rr. cymecTBoBano HeCKOMbKO BApMAHTOB 00 beiHe-
HIIsI 6€TIOPYCCKIX 3eMeTb B «He3aBUCHMBbIe COLIMATNCTUYeCKIe pecyOin-
km» (Benopyccko-JIntosckas Coserckas Connanuctudeckas Pecy6mka
(1919), Coserckaa CounmamucTtideckass Pecrry6nmmka bemopycemsa (1919-
1922), benopycckas Coumamctideckas CoBerckasa Pecrry6muka B cocra-
Be CCCP (1922-1991)). Ho Bce oHU OBIIM IOTHOCTHIO 3aBUCUMBIMU OT
MocKBBI, BXOZWMIN B COCTAB Pa3NNYHbIX COIO3HBIX TOCYapcTB, oT PCOCP
no CCCP [Sukiennicki, p. 84-105].

benopyccnst okasasmach caMbIM MOJIOIBIM TOCYHApCTBOM Ha IIOCTCO-
BETCKOM IIPOCTpaHCTBe. Majo TOro, oHa CTaja OGHMM U3 CaMbIX MOJIO-
ABIX rocyfapcTs B EBporie (Monmoske 6yAyT TOBKO OTAe/NbHbIe 6anKaHCKIe
pecny6ukm, obpasoBaHHbIe Ha o6moMKax 6biBieit FOrocmasum B 1990-
2000-x rT.). B cBsA3K ¢ 3TMM TIpO6IEMa 6ENMOPYCCKOI MAEHTUYIHOCTI 1 ee
MICTOPUYECKMX OPUEHTHPOB Ipuobperana ocobyio ocrpory [Yaiir, bu-
nenkas, MakAmmicrep, c. 35-59]. Kynbr Benmkoit OTedecTBeHHOI BOIHBI
B COBPEMEHHOII pecIyb/IiKe BeCbMa CUJIEH, HO OH aIle/UINpPyeT K COBMeCT-
Homy npouytomy ¢ CCCP, 9To Manmo coderaercsa ¢ upeeil CyBepeHmuTeTa
VI TIPEOJIOJIeHNs «COBETCKOrO HaceaysA». VIckaTh uaeansl B ucropun Oe-
JIOpyccKux 3eMenb B coctase Poccmiickoit umnepun B XVIII-XIX BB. TeM
6ornee 6ecriepCrieKTUBHO.

B 1990-2010-x IT. B 6€/I0PyCCKMX TOPOAax HaYaJI0Ch MAacCCOBOE BO3Be-
IeHNe MaMATHUKOB CPeIHEeBEKOBBIM IIepCOHaKaM'. AHAJIOTMYHOE SABJIe-
HIle HaOmofaeTcsl U B repOOBHIUKE COBPEMEHHBIX 0eIOPYCCKUX TOPOJIOB,
B KOTOPOM TOXK€ paclBenia «Mofia Ha CpefiHeBeKOBbe». B 1998-2011 rr.
MHOT€ TOpOfa 1 Cela PecryOIMKy MOMyYnIu HOBbIe repObl, a HEKOTO-
pole — emje u ¢maru [Paccagmu, Muxanpuanka; Ilitoy, 2010; Agamymixo,
Enuuckast]. B pasHbix 06macTsx 10 25 % repboB cofiepKaau CpefHeBeKO-
BbIe CMMBOJIBI (3aMOK, OalllH:A, KPErocThb, OPY)XIe, Tafbu U T. 1.). Ilpu-
4eM B repbax He Bcerjga oTpaxkaercs abcrpakTHoe CpefjHeBeKoBbe. B re-
pa/IbIMKe UAeT IpsMast ane/ULNNs K Benmnkomy KHsKecTBy JInToBCKOMY
(manmee — BKJI). JIutoBckas «Ilorousi» B 1991-1995 rr. 6b11a oduimab-
HbIM Tep6oM Peciy6muku Benapycs [Llitoy, 1993; Wrona, 168-171]°

! TTaMATHMKY BE/IMKOMY KHA310 TUTOBCKOMY MuHzioBry (HOBOTpy0K), HOTOLIKOMY KHsI-
310 bopuicy Beecnmasnuy (Bopucos), Bennkomy KHsi3o mntoBckoMy Onbrepay (Bure6cek), Ed-
pocunbe ITonorkoit (MuHck, ITonowk), Kupunny Typosckomy (MuHck, Typos), @paHuumcky
Ckopure (Muuck, ITonouk, Peunia, JInpga), Beecnasy Ilomoukomy (Ilononk), momonkomy
kH:A310 Anppero Onbrepposuuy (ITonoik), nonoukomy kynuy (ITonouk), kusarune Coduu
Cnyukoit (Cnyuk), medatHuky Ilerpy Mcrucnauy (MCTHCIaBIb), BOMBIHCKOMY KHS3I0
Bragnmupy Bacwibkosuuy (Kamerern), mamatauk k 1000-netnio bpecta (Ha mocrameHTe —
CKY/IBIITYPbI BOJIBIHCKOTO KHA3A Bragumupa BacunbkoByya, BeIMKOrO KHA3S IMTOBCKOI'O
Burosra 1 kHa3s Huxomas Papgsusmiia YepHoro), maMATHUK KHA310 Bragumupy Bacnib-
KOBUYY 1 ero xeHe KHsryHe Ornbre PomanoBHe (Ko6pun), Poruese u VsscnaBy (3acimaBib),
MIAMATHMK OCHOBATEIIO IOJIOLIKON apXUTEKTYPHOII IIKO/bI 30a4eMy Voanny (ITomonk), ma-
MATHUK «Bapkynabaycki neramic» (bpixo), ckynburypa «borareipb» (CBUCIOUD).

2 Cm. rep6n1 Bure6cka, Morunesa, Peuntibl, Bpacnasa, Bupnssi, Topopnka u Topogokcko-
ro paitona, Cypaxa, Y/Ibl 1 Jip.
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Opyrum cioco6om obpaleHys K IpoIUIOMy CTaIo OpUINaTbHOE BO3-
pOXJeHe repbOOB 1Ie/IOTO Psifia TOPOSIOB, IPUYeM CIIel[aIbHBIMU IIPe3N-
JICHTCKMMMY YKa3aMI BO3POXJAMUCh MMeHHO rep6pr smoxu BKJT (XVI-
XVII BB.)’. B rep6n1 Tak)ke BHOCUTCSI CUMBOJIMKA, CBSI3aHHAsI C OBIBIINMMU
BajenbliamMn ropofoB u Mecteuek snoxu BKJI u Peun ITocmommroit.
Oco6blit UHTepec mpefcTaBisieT repd ropopa XoTUMcKa MOTrnIeBCKo
obmacTy, npuHATHIL B 2001 . Ha HeM n3o6paxkeHbl Med 1 iBe cepebpsi-
Hble CKOOBL. DTO BU3ya/nusals JIET€HAbl O XOTMMCKOM IUIOTHUKE, CIIac-
111eM IoIbCKOro Kopojisi bonecmasa Xpabporo (967-1025), To eCTh HANUIIO
npsiMoe obpatieHe K o6pasam repoeB CpejHeBEKOBbSI, IIPUIeM ITOTbCKO-
ro. AKTMBHOE JCIIO/Ib30BaHME JJAHHBIX 00pa3oB B repajbAyKe TOBOPUT
0 TOM, YTO ANeIANUA K CPENHEBEKOBOMY Ipouuiomy u neprogy BKJI
B COBpeMeHHOII benmopyccun camTaercs: BaXKHBIM 3/1EMEHTOM KOHCTPYU-
POBaHM HAL[MOHAIbHON NIEHTUIHOCTH.

Cromp MacmrabHOe M NPAaKTUYeCKN OJHOBPEMEHHOE IOSB/IEHNE BU-
3ya/IM3MPOBAHHBIX 00Pa30B, IOCBSAILIEHHBIX JOMMIIEPCKOMY IIPOLUIOMY,
CBUJETENbCTBYET, YTO HALMOHA/IbHAS MBICAb bemopyccum B cTpeMIeHUN
K TIPEOfjO/IEHII0 MIMIIEPCKOTO [YXOBHOTO U KY/IBTYPHOTO Hacaeaus o6paTu-
J1ach K MOUCKY «cBoero CpefjHeBeKOBbs». [IpudeM HabMIOaeTCsI KOHCEHCYC
M e[IHCTBO ¥ HALUY, ¥ TOCYAPCTBEHHBIX OPTaHOB, 63 MOMIePXKKI KOTO-
PBIX YCTAaHOBKA NTAMATHMKOB VIV IIPMHATYE HOBBIX rep6oB B bemopyccun
ObIN ObI HeBO3MOXKHBL. [Ipy 9TOM oduIManbHas PUTOPUKA IO-IPEKHEMY
HpeANoYNTaeT OLePUPOBATh O0JIee ITO3AHMMY 06pasaMyl HOBEIIIIIETO BpeMe-
uu, Bermukoit OreuectBenHoiT BOHBI 1941-1945 rr. u T. 71, [ Yirakus|, HO 3TOT
IVCKYPC B TIOCTIefHee BpeMsI CM/IbHO IIOTeCHEH [JYICKYPCOM MefIeBaIbHbIM.

IToyemy >xe A HmpeopoleHMs MOCTUMIEPCKO cuTyauun bemapychb
anesupyet nMeHHO K CpeHeBEeKOBbIO, II0 CYTH, «COUMHAET ero»? Hosble
TOCYZapCTBa Ha IOCTCOBETCKOM IIpOCTpaHCTBe (11 benmopyccus He nckmo-
JeHe) CBOU Ky/IbTYPHBIe MJeanbl N3HadanbHO Busiem B EBpome. Cramo
ObIT, 00pa3 HALMOHAIBHOI MCTOPUM JOIKEH OBbIT CTPOUTHCS MO €BpPO-
neiickuM obpasiam. Kaxxmas eBpornerickas HaIys: CTPEMUTCS UMETb CBOIO
AHTUYHOCTD WIN, TIO KpaliHeil Mepe, C/Iefbl CBSI3M B JPEeBHOCTHU C aHTUY-
HBIM MMPOM, 4TO IPUJAET CBOK HOJI0 YBAXEHMs ITTyOMHE KYIbTYPHOTO
cnost. [Inst cTpaH «6e3 cBoeit AHTUYHOCTY» (K YMC/Ty TAaKOBBIX, HAIIPUMeD,
otHocATCs Poccus, mpubantuiickue pecnyOnmKy, CKaHAHABCKIE CTpa-

* Tlosxe ee oTMeHMIN, HO U cerofusA «IloroHs» mpucyTcTByeT B repbax Bure6ckoit
obacrty, r.BepxuensuHcka u . Jlerenss Bute6ckoit 0671., [omenbckoit 0611, . Pesuipr Bu-
tebCKoIt 0071., T. Morunesa.

* Kak yxaspiBaer M. M. Enunckas: «OnuH 13 ApeBHeNINX 6e10pyccKux rep6os —
rep6 r. HecBika (1586 I.) ¢ 4epHBIM repOOBBIM OpJ/IOM KHs3eil PagsuBuUIIOB.... B repOe
r. CronnMa 1591 1. 30/10TOT /1eB IepXKUT B J1alax pofoBoii 3Hak “JIuc” KkaHiyiepa Bemuko-
ro kHskecTBa JIntosckoro JIba Camern. B KoccoBckoM repbe Ha LieHTpaJbHOM TIOpTaje
3aMKa pasMeltieH “OppoBoHXx” — rep6 posa XpenroBuyeit. ...B JocyfapCTBEeHHBIN pernctp
BHeCeHbl O(MLMaIbHble Iepanpaudeckye cuMBoibl Haposmu ¢ msobpaxeHmem repba
« » . « Py p « »

ITo6or” Topsaros, Jlaroiicka — ¢ “JlenmBoit” TeitukeBnyeit, Kopmpl — ¢ “Abimank” mimn
“JlonnotoB” brikoBckux, Konarkesnueit — ¢ “Kopuak” Enenckux, Knrtkosng - ¢ “Cecrpe-

» « » « 5
Her” Kyuykos, Bonoxxuna un Betkn - ¢ “A6pgank’, Osapuy — ¢ “[Ipereit” Kosapunpix. [Ipu
[IOTHOM OJ0OpEeHNI MECTHBIX OPraHOB BIACTH Ha repbe r. VIBauesu4n pasmeneHa “Tospa-
Ba” [Taues» [Ennuckas].
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HBI 1 T. fI.) CpeHeBeKOBbEe BLICTYIAET MCXOHON TOYKON MCTOPUYECKON
HaMATH, B KOTOPOII 3aK/Ia/IbIBAIOTCS BCe OCHOBHBIE ITapaMeTphl Oyay1ieit
HaI[MIOHAJIbHOM TOCyapCTBEHHOCTI.

Huckypc «cBoero CpenHeBeKOBbs» B KOHCTPYKTUBUCTCKUX MOJE/IAX
HAI[MOHA/IBHON KY/IBTYPbl TECHO CBs3aH C NPOOIEMOil «IpeBHEPYCCKO-
ro Hacnenus» [Plokhy, p. 10-84; Halperin, p. 157-166], koTopoe cerogus
He VIMeeT KOHBEHIIVIOHA/IbHOTO pellleHns (Ha MPaKTIYeCKU OfHY U TY e
«IpeBHEPYCCKYIO ICTOpUIO» IpeTeHAyoT Poccus, YkpanHa, benopyccus).
W o6ocuoBanme upen «cBoero CpeHEBEKOBbs» O3HAYaeT IPUCBOEHNE
IpeBHEPYCCKOTO Iepuofia cebe, a 9TO KOIOCCATIbHBIN KY/ILTYPHBII 1 MICTO-
pudeckuit pecypc. VI3HauanbHO B HeM ObIIO HaME4YeHO YeThIpe BEeKTOpa.
B Toit 1M MHOI CTeNIeHN OHY IIPefCTaBIeHbI B 0€/I0PYCCKOI HallMOHAIb-
HOII KY/IbTypP€ U CETOHA.

ITonoux, Cearaa Codus u kuaruusa Eppocunpsa

Konuenuusa «Ilononk — nepBbiii ucTopudecknii ropog, benapycn, nep-
Basg CTONMIA IEPBOTO IOCYAAPCTBA HA TEPPUTOPUM COBPEMEHHOI CTpa-
HbD» [Tapacay, 2012, c. 9; cp.: Apnoy, IlnbiTkesiy, IepacimoBiu] sansma ceoe
MecCTO B yMax He cpasy [Jlingnap, c. 81-85]. Kak mokasan 1. A. Map3aiok,
upero o ITonmonkoM KHAKeCTBe KaK UCTOKe COBpeMeHHOI beopyccun cos-
man V. TypunzoBud B 1855 1. (xHmra Beipia B 1857 r.) [Mapsanok, 2009,
c. 8-12; Mapsamok, 2012, c. 52-60; TypunnoBw4]. CTOUT 3aMeTHUTD, YTO
OJjHa M3 TepBbIX KHUT 110 uctopun benopyccun M. O. bes-Kopannosnya,
BBILIEAIIAS B TOM e 1855 T, Takke HaumHaeTcs ¢ ucropuu Ilonoukoro
kHsKecTBa [bes-Kopumnosud, c. 3-8]. «Ilomouxo-kpuBumdckmit Mudg»
o mpesHel benopyccun, ormmunoit ot Kuesckoit Pycn, o6ocaoBan B 1863 1.
W. Kynakoscknit [Mapsamok, 2009, c. 14-16]. B mauane XX B. ero pas3su-
Bas B. 10. JlacToBckmii [JlacToycki, 1918].

Wnesa o IlononkoMm KHAXKeCTBE KaK MICTOKe COBpeMeHHOI bermopyccun
JIeT/Ia B OCHOBY «KOHIIETIIMY OeI0PYCCKOil aBTOXTOHHOCTM» 0C060 4n-
CTOTO CNIaBAHCKOTO 3THMYECKOro Tumna B Tpyfax M. B. JloBHap-3amosnb-
ckoro: «bemopycckoe 1m1eMsi NCKOHU 3aHMMAJIO Ty CaMyI0 TepPpPUTOPMUIO,
Ha KOTOPOJT OHO >KMBET I IIOHbIHE, 38 BeCbMa HeOO/IbIINM UCKII0YEHVEM.
Hukaxue nHbIe HApOJbI HUKOIZIA HE 3aHMMAJIM 9TOI TeppUTOpyn. Takum
06pasoM, 6eIopyccKoe IIeMs COXPaHMIO HaubOMbIIYIO YACTOTY C/IaBsSIH-
CKOTO TUIIA, ¥ B 3TOM CMBbIC/IEe 0eTIOPYCHI, TOJOOHO IOIAKAM, SABJIAIOTCA
Hanbojiee YMCTBIM CIABSAHCKMM IIEMEHeM. B 1cTopmyueckoM Ipouuiom
benmopyccun HeT HMKAaKMX 9/I€MEHTOB CKPEIMBAHMA, IIOTOMY 4YTO HMU-
KaKlle HapoAbl B Macce He IOCEIINCh B 3TOI CTOpoHe. B 3ToM cMbIcrie
0e/10pychbl B CUIBHOI Mepe OTINYAIOTCS OT YKPAMHIEB 1 BEIMKOPOCCOB»
[HoBHap-3anonbckmit, 2003, c. 25].

Orciona ObUI MPAMOI MyTh K KOHLENIIMM «YMCTBIX» M «HEYMCTBIX»
CTTaBAHCKMX HapofoB. K «4mcTbiM» OTHOCHIN O€/IOpPYCOB M B 3HAYUTEIIb-
HOJl CTEelleH! YKPaMHIIEB, K «HEYMCTBIM», CMEUIAaHHBIM C (DPMHHO-YIPaMU
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u Tarapamy, — pycckux [Jlacroycki, 1997, c. 391-392; Mapsamoxk, 2009, c.
41]. «Yucrora» mpenrnonarana ipeBHee IPOVICXOX/IeHNe, Ha YTO ¥ YKa3bIBaJT
M. B. JloBHap-3amonbckumit, — AK0oObI Oeopycsl co BpemeH Ilomorko-
KPUBUYCKON [iep>KaBbl XKIIN Ha CBOMX 3e€M/LAX M HM C KeM 3THUYECKU
He CMelVBAJINCD.

Konnenus «ITomorkoit Pycu» mony4nita ocoboe passutue B 6enopyc-
CKOJ1 HAIIVIOHA/IbHOI ITyO/IMIINCTUKE TTIOCTIe 00pa3oBaHVsI HAIMOHAIBHOTO
rocymapcrsa B 1991 1. [Epmanosiy, 1990]. Hanbonee 0TKpOBEHHO JIOTH-
Ky obpareHns kK Heit 06bsacHnn Bragumup Opnos. Vipges «mpeBHepyc-
CKOJl HAPOZHOCT!» U eVIHOTO KOPHS PYCCKUX, YKpauHIeB 1 0e0pycoB,
II0 €T0 MHEHNIO, 3TO «IIPOPOCCUIICKAS KOHIENIIN», IIOCKOIbKY eIMHCTBO
IPOVCXOKAEHMs IPEAIIoaraeT MICTOPUIECKOe POACTBO 1 IPAaBOTy 00be-
OVHEeHUs B Lenoe. A 3To 1enoe u ectb Poccus, Poccuiickas nmnepus,
CCCP. B npoTuBoBec el BbIIBUTAETCA UAES U3HAYAJIBHOTO OTAEIbHOTO
CYILLIeCTBOBAHNUA 1 Pa3BUTUA YKPAUHI[EB, 0€/IOPYCOB U PYCCKUX. 3/1eCh MbI
BUJIMM IIpsSIMO€ Pa3BUTIME aBTOXTOHHOI uaeu M. B. [lJoBHap-3anonbckoro,
emle B Hadasie XX B. BbICKa3aBIero ee B «Vcropun bemopyccum».

Il npeBHUX 6emopycos, muiet B. OproB, Hy)XeH ObUT ApeBHMI ro-
CYZlapCTBEHHBIN LeHTp. Eciu y1a ykpanHies sTo, HeCOMHEHHO, Knes, To
ms 6enopycos — [Tonoux u [Tonouxoe kusmxecTso [Apnoy, 2008, c. 38-39].
Vcropus Ilononka mopxopguna Ha 9Ty poib IO JBYM OOCTOATEIbCTBAM.
O paccMaTpuBascs Kak Konmblbenb mpaBocinaBusa benopyccyn. VimeHHO
3gechb Obu1a TpeThbss CBATas Codusa BOCTOYHOCTABAHCKOTO Mupa (Kpome
KIeBCKOJI ¥ HOBTOPOZICKOI1). TeM caMbIM B IIO/IOLIKOI MICTOPUM COCAVIHS-
JIUCh BCe TPU HeOOXOAVMBIX KOMIIOHeHTa Mu(a 06 origo gentis: nezeHObL
0 OpesHux niemerax (KpUBUYM, IIOJIOYaHE KaK HETIOCPENCTBEHHbIE IIPEIKI
0er1opycoB), necenoa o nepseom eocyoapcmee u nepsvix kuasvsax (Ilomor-
KO€ KHsDKeCTBO U PorBosofoBuun), nezeHoa 06 obpemenuu 6epol u nepevLx
HayuoHanvhoix ceamuix (Edppocunbs [Tonoukas kak cBATasA ¥ XpUCTUAH-
ckuit npocsetutensd XII B.).

ITo MHeHMIO Genmopycckux my6muuucToB, KHATMHA Edpocnuba Ilo-
moukast (1101/05-1167) 6puta 3HameHeM 60pb6bI [Tomoiika B ero 60pnbe
3a He3aBMCUMOCTD [Aproy, 1992, c. 122]. IloMrMO HeCKONIbKMX MaMATHU-
koB EdppocuHbe, ycTaHOBIEHHBIX B pasHBbIX ropofpax bemopyccun, O6bm
BOCCTAHOBJICHBI CBSI3aHHBbIE C Hell pe/IMKBMM, IOoTepsAHHbIe B XX B. ITO
3HAMEHUTBIII HAIpeCTONbHBI KpecT paboTnl Macrepa Jlasapsa bormm
U paKa CBATOI, yrpadeHHas B 1920-e rr.” Ha 1jepeMOHNMNM VX OCBSAIIEHNA
npesusieHT Bermopyccun A. T. JlykamieHko 6bU1 HarpaxjeH opaeHoM Csi-
toro Bragumupa [Mapuuaosud, c. 105-106]. OTUM cCMMBONMYECKUM aK-
TOM IIPOBO3ITIAIIA/NIACH HE TOJIBKO PEINUTMO3HAA, HO U TOCYLApCTBEHHAS
IIpeeMCTBEHHOCTD Ilomonkoro KHsXKecTBa M COBpeMeHHON Bemopyccun
U ee IIpaBuUTeNeN.

Bropas mpuumHa obpamennus K ucropuy Ilomonkoro KHsKecTBa —
IpU3HaHNUe TOTO, YTO €r0 CYBepeHUTeT ObII yTpaueH B 60pbbe ¢ BHeII-

>Kpect 1161 1. yrpauen B 1941 r., B 1997 1. 6pectckum macrepom Hukonaem Kyspmu-
YOM CJIe/IaHa €ro TOYHasl PeIIMKa, paKa BOCCTAaHOBJIEHA TeM JKe MacTepoM B 2007 I.
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HUMU BparamMm. Tem cambiM HaXOoaM/II0Cb €CTECTBECHHOE O6"I)5ICH€HI/I€,
noueMy bBenopyccust o6pena cBOI0 TOCyAapCTBEHHOCTb TOMbKO B 1991 r.:
BIMHOJN BCEMY yKa3blBa/lach BHEINHAA arpeccus. [IpeBHaAsa bemopyccus cy-
I[eCTBOBA/Ia KaK He3aBMCUMAs Jiep)KaBa, HO MOrub/Ia Mmoj HeyAep>KMMBbIM
HATMCKOM BparoB, KOTOPBIE I JajIbllle He JaBalu CBOOOIBI 6eopyccKoMy
Hapony. B TpakToBKax HaIVIOHAIBHON UCTOPUY (POPMUPOBAJICH, TIO BbI-
paxennio V. A. Mapsaiioka, «06pa3 3axBa4€HHOTO Kpasi», CBOEro pofa
KOMIUIEKC >kepTBbI [Mapsarmok, 2009, c. 133]. HaunonanbHas ncTopus fo
obpeTeHMsT HE3aBUCUMOCTH 1300pakanach B pycie KOHLENVN translatio
servilium — «pisiierocst pabcTBar.

Ot Benoit Pycu x Alba Ruscia

ITononkoe KHAXECTBO B KauecTBe CPeIHEBEKOBOTO Hayajnaa bemopyc-
CIU MIMEJIO TOJIPKO OfVMH HEeJOCTaTOK — HasBaHMe. B M0OBIX HallMOHAIIb-
HBIX KOHIIEMIMAX UM UTPaeT IepBOCTEIIEHHYI0 pob, a [lononk Hukorga
He HasbiBancs «Bemoit Pycpro». Tlouck 060CHOBaHMII ApeBHETO IPOMC-
XOX[IeHMs uMeHn «bemopyccus» cTan ofHUM U3 HaIpaBIeHNIT NCTOPIUO-
rpadun 1 HanyoHanbHOM MbIcM [IMa TBaé bemas Pyco]. 3mech BakHYyIO
porb ceiropau pabots A. Benoro [Bernst, 2000; Bernsr, 2013]. Onu BbI3Ba-
7 6O/IBIION Pe30HAHC, HECMOTPA Ha HEOJHO3HAYHOE OTHOIIEHME K HIM
B cpefie Ipo¢ecCHOHAIbHBIX UCTOPUKOB [MapThIHIOK, 2010, c. 303-308].

He yrny6nsasch B oieMuKy OTHOCUTENBHO CeMaHTHKN TepMuHa «be-
nas Pycp» B CpeHeBekoBbe 1 paHHee HoBoe Bpems (0630p cm.: [Soloviey,
s. 1-33]), obpatum BHUMaHME Ha WUIEOJOTMYECKME ACHEKThI ITOKCKA.
Bo-nepBrIx, eme npu onmcanuAx Ilomonkort Pycn aBTopbl moguepkuBa-
NN ee eMOKPATUIECKUIL, CBOOOJOMIOONBBIIT, IIPOTPECCUBHBIN XapaKTep.
B upee benoit Pycu maHHBI KOHLIENT HOMYy4YM [a/bHelllee pa3BUTIE.
BbIcKa3bIBalIOCh MHEHUE, 4YTO «Bemas» 03HadaeT «BOIbHAA», «CBOOOIHAA»
(TIpe>x/ie BCero OT MOHTO/IBCKOTO UTa, OB/IMABIIETO CAMBIM POKOBBIM 00-
PasoM Ha pyccKux). ITa MBIC/Ib 3By4aa eme B pabotax M. [IparomaHoBa,
A. Tlote6uu, M. B. JoBHap-3anonbckoro [Berner, 2000, c. 4-7]. Tem cambim
M3HaYa/IbHAs KY/IbTYpHAsI CYIHOCTb belopyccuy mpoTnBONOCTABIANIACD
«HecBOobogHOI» MockoBuu — Poccun.

Bo-BTOpBIX, B cTOpMOrpaduim CyIecTByeT KOHIIEIIINA O IepeHoCe Ha-
3BaHus «bemnas Pych» ¢ ogHOro cyObekra Ha IPYyToit, C M3HAYa/IbHO IOfI-
nmHHOI 6emopycckoit «bemoit Pycu» Ha Poccuio: «6enblit 1japb» B TUTY/IE
pycckux napeii, «uapb bemoit Poccun» B TuTyne Anekces Muxaitnosnya,
«benas Pycb» kak o603HaueHre HoBropopckoit pecnyOonmkm 1o ee IOKO-
pennsa Mocksoii, «bemas Pycp» kak ob6osnadenne B XVI B. 3emenn, 3a-
XBaueHHBIX PYCCKMMI ToCyfapsAMHI y Bennkoro kHsxecTBa JIMTOBCKOTO —
[Mononxka, Cmonencka u T. 4. [bensr, 2000, c. 29-54]. 3xech TposABIAETCA
TOBOJIbHO PaCIpOCTPAHEHHDII B HAMOHA/IbHBIX MAEOIOrMAX BocToYHOMI
EBpomnsl gyckypc o «noxuieHny Hazpanusa». OrcyrcrBue B CpegHeBeKo-
Bbe Ha3BaHuA «bemopyccrsi» yKasbBaeT, 10 MHEHIIO aBTOPOB, HA C/IOXKHBDII



576 Controversiae et recensiones

XapakTep ero OBITOBAHNA 1 €T0 HECOMHEHHYIO CBSI3b C 3eM/LIMI, IIOfiBep-
TaBIIVMMMCA aHHEKCHUAM CO CTOPOHBI MOCKOBCKoIt Pycn.

B-TpeTpNX, HECOMHEHHA, C TOYKM 3PEHNUA YYEHBIX, CBA3b HA3BAHII
«bemas Pycb» ¢ eBpomeiickoil KynbTypoit’. B eBpomeiicKux MCTOYHMKAX
OHO YIOMMHAETCS KyJa dalle, 4eM B BOCTOYHOC/IABSAHCKUX. TeM caMbIM
elle pas IMOJ4YEpKMBAETCA €BPOIEVICKIUI, 3allaJHBIN KY/IbTYPHbII BEKTOP
pasButusA, pasMexxeBanne ¢ Pycoro/Poccueri, oTnmdne ot Hee.

B sToM mmaHe MHTepecHa pasBuBaeMas CETOJHSA B paMKaX IPOEKTa
«bemapycpb Ha mepekpecTKe KynbTyp M LUBMIM3ALMIL: MEXITYHapOLHbIE
OTHOIIEHNA ¥ MEXKYIbTypHble KOMMyHuKanym B X-XVI Bekax» (pyxo-
Boputenb A. B. Maptoiniok) koHuenuus Alba Ruscia kak 0co60il Kyib-
TYPHO-LMBU/IM3ALMIOHHO) 30HBl KOHTAaKTOB CPEIHEBEKOBBIX KY/IBTYP.
Ona mpeTeHAyeT Ha HOBYIO TEOPNIO, 0OOCHOBBIBAIOIIYI0 MECTO CpefiHe-
BEKOBOI bemapycu B cucTeMe IeHTPaTbHOEBPOIIENICKUX TOCYHApCTB.
Ee menp - «I1om4epKHYTh KaK CpeJHEBEKOBble KOPHM Ha3BaHMU:A COBpe-
MEHHOTO0 rocyfapcTsa bemapych 1 coBpeMeHHOI 6elTopyCcCKOl HAalyM, TaK
Y CUTYAIMIO LIMBY/IM3ALMOHHOTO IIOTPAaHNYbsI O€/IOPYCCKUX 3EMeNTb MeX-
ny mupamu Slavia Orthodoxa u Slavia Romana» [MaprsiHiok, 2015, c. 5].

Vnes o LUBMIN3AIMOHHOI «0COO0CTU» «OEIOPYCCKOro Mupa» (BbI-
CKa3bIBaeMas B HECKO/IbKO VIHBIX BBIPOKEHNAX, YTO He MEHAET ee CMbIC/IA)
B uctopuorpaduu 3By4unt, Kak nokasamu P. Jluaguep n V. A. Mapsaok,
Ha4nHaA ¢ paboT yxe ynomunasierocs V. Typunnosnya [JlingHap, c. 75;
Mapsaniok, 2009, c. 11]. Kongenums A. B. MapTbiHIOKa BBIBOIUT €€ Ha HO-
BbII1, 6071ee 060cHOBaHHBI ypoBeHb. CpenHeBekoBas Alba Ruscia BbICTY-
IaeT He IPOCTO MECTOM CYIEeCTBOBAHMA 0CO00IT 6€IOPYCCKOI KY/IbTYphI
VIV UMBUIM3ALUY, @ KOHTAKTHOM 30HOI1. 3fech noaxof A. B. MapTbiHIOKa
(BO3MO>KHO, 6e3 BOJII aBTOpa) OKa3bIBaeTcs1 6/1M30K npesiv Bennkoro JIn-
mutpoda B. JI. IIpiMOypckoro ¢ Toit pasuumeit, uto Alba Ruscia mpupa-
eTCs porib He TUMUTPOQa, a CYO'beKTa MICTOPUKO-KY/IBTYPHOTO Ipolecca
[LIsiM6ypckmit]. TpakToBKa pomu cpefHeBeKOBoIl benopyccnn Kak Kysb-
TYPHOTO IOCpeHMKa MeXIY IMpaBOCIaBHbIM MupoM U EBpomoit — 3to,
HECOMHEHHO, HOBOe HallpaBjieHNe pPasBUTHs KOHI[eNTa «OeI0pyCcCcKOro
CpenHeBeKOBbs».

Huckypc Bennkoro kuspkecrBa JInToBCKOrO
B 6€TOPyCcCKOM HAaIlMIOHATbHOM KOHCTPYKTe

ITouck «benon PYCI/I» B Cp€JHEBEKOBBIX JMCTOYHMKAX I CO3OaHNE
Ha 3TOI OCHOBE VMHTE/VIEKTYAa/IbHbIX KOHCTPYKTOB B KaKOJ-TO CTeIleH!U
OTBE€YAKT 3agadaM IIOMCKa HaI_II/IOHa}IbHOﬂ NOEHTUYHOCTN B ITPOIIJIOM.
Ho sT0 Bce e He OTMEHsET TOTO q)aKTa, 4TO Ha3BaHNE IIpUIaraaochb
K MECTHOCTU, K PErmoHy, HO TaKom CTpaHbI HE CyII€CTBOBAJIO. Focynap-

¢ «HasBa bBemas Pycp - yHiKaibHBI HOMHIK eypameiickaii (MOXXHa yHaKIafHiIb:
JIALIiHCKalt) KYJIbTYPBL... BBICBAT/IACLIA, IITO I9TasA HAa3Ba... MOXKa 3aCBEAYbILb TyYHACIb
sie ricTapbIuHara 1écy 3 1écaM eypareiickaii 1piBinisansii» [Benbr, 2000, c. 65].
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CTBO, B cocTas Kotoporo B XIII-XVI BB. BXoAWIM cCOBpeMeHHbIe 6eopyc-
CKI€ TeppUTOPMM, Ha3bIBAJIOCh MHaye: Bemnkoe KHAXecTBO JIMTOBCKOe
u Pycckoe. Vicxons us obmuoctn tepputopun, ucrtopus BKJI 6s1a oTo-
XJIeCTBJIEHA C 6lOPYCCKOIT UCTOPUEL.

Ha sty TeMy cymecTByeT orpoMHas TUTEPATyPa, IO3TOMY OCTaHOBYM-
Cs1 TOTIBKO Ha CUCTEMOOOpasyrolux aciekrax npobaemsl. [lepBblit — 3T0
CIIOp O TOM, KTO, COOCTBEHHO, TaKue CpefHeBeKoBble MUTBUHBL Cylile-
CTBYeT YTBEpXK/IeHNe, YTO 3a 9TUM TePMIHOM CKPbIBAIOTCS NPeRKu 6ero-
pycoB, a Bosce He mnToBLeB. [To MmEennio V. A. Mapsanioka, BOSHUKHOBe-
HUIO 3TOV TEOPUU CIIOCOOCTBOBA/IA MPEXIE BCETO MO3MUIMS POCCUIICKOI
UMIIEPCKOIT McTOpuorpadui, B Koropoit B XIX B. BBICKa3bIBa/INCh MHEHNSA
0 TOXZAeCTBeHHOCTH «JInTBbpl» 1 «Pycn» [Mapsamok, 2009, c. 49]. bomnb-
IIYIO POJIb 371eCh ChITPajia KOHIIEIINs «3alafHOPYCU3Ma», N300 pakeH s
JIUTOBLIEB U TOJAKOB KaK BHELTHMX OKKYIIAHTOB MICKOHHO PYCCKUX 3€-
MeJIb, PYCCKOCTh KOTOPBIX Bocxofmia eme K Kmuesckoit Pycu. Yuensimn
YTBEP)KJJaoCh, YTO, HECMOTPS Ha BXOXXJeHue B coctaB BKJI, npeBHepyc-
CKNe KHSDKeCTBA He YTPATWUIN CBOEN «PyCCKOCTU»: «/IMTBUH... ucuesan
B OTPOMHOJ Macce pyCcCKOTO Hapofja, He MOT IIepeflaTh eMY HI CBOEI Bephl,
HII CBOETO 3bIKa, CaM 3a/IMCTBOBAJ/I OT HETo U TO, 1 Apyroe... Tam Bce
OBIIO PyCCKOe, U Bepa, U A3BIK, U TPAXX/JAHCKIIE YCTABbI, CaMble KHA3bSI JIN-
TOBCKIE, pO>K/IEHHBIE OT PyCCKMX KHS)KEH, )KeHaTble Ha PYCCKMX KHsDKHAX,
KpelleHHble B IPaBOC/IaBHYIO BEPY, Ka3a/lliCh COBPEMEHHMKAM IIOTOMKa-
mu Bragumupa Cearoro» [Yerpsanos, c. 16-17]. «...IIpu Bcem BHegpeHNN
MIOCTOPOHHETO 91eMeHTa Pych JINTOBCKasA M B 9TOT MEPUOJ, IPOFOIKAET
OCTaBaTbCA PYCCKON, ¥ €C/IA OHA MEHAET CBOM TOCY/JapCTBEHHBIE U COLU-
a/IbHbIE YCTOU, TO MO-IIPEXHEMY IIPOLOJDKAET — B SI3bIKE, B ObITE, B IPABO-
BbIX IOHATUAX, B TUTepPaType, B OTHOLIEHNN CBOUX PETUTMO3HBIX CBA3EN
¢ Pycpro MOCKOBCKOII — UCXOOUTD, KaK U Ta, U3 TeX >Ke Hadasl, KaKue 3a-
JIO>KeHbI OBUINM B CO3HAHUN PYCCKOTO Hapoja elle Ha caMoll 3ape ero Io-
JIMTUYECKOTO cymecTBoBaHuA» [IlImMypro, c. 7].

Bennxoro kua3sa nuroBckoro Munposra M. O. bes-Kopannosud cun-
TaJI IPOVUCXOAALIVIM U3 pofa pycckmx KHaseil [bes-Kopamnosuy, c. 13].
Eme 6onee ompepeneHHO BbICKasbiBajica uctopuk M. Kosmosnu B cre-
LMa/JIbHOM M3[aHUM, BbIIeAmeM B 1865 I. mapannenbHO Ha PYCCKOM
1 (ppaHIIy3CKOM A3bIKAX, L[e/IbI0 KOTOPOTo ObIO IMpenosaTh EBpore «ipa-
BUJIPHYIO» BEPCUIO NUCTOPUN 3allafITHOPYCCKUX 3eMeJb I10C/Ie MOJaBIeHN
nonbckoro BoccranusA 1863 r.: «<Hapop 3anagnoit Poccun. .. Bcerga Hasbl-
BaJI ce6s1 pyCCKUM HapOJIOM, CBOJI A3BIK — PYCCKIM SI3BIKOM, CBOIO BEpy —
PYCCKOIO BEPOIO... 3TO OHO M TO K€ MM M TOTO Hapofa, KOTOPBIN Jai
OpITie Pycckoit MMIepuu, 1 TOro, KOTOPbIl HECYACTHBIMU OOCTOSITEINb-
CTBaMI OTOPBaH OT BOCTOYHOJ CBO€J BETBU U IOMAJ CliepBa IIOf BIAaCTh
JINTOBCKYIO, @ IOTOM IO/TbCKyIo» [Kosmosny, c. XIV, XVI].

3nech TpeOOBATIOCHh TONBKO 3aMEHNUTD «PYCCKUI» Ha «OeIOpPYyCCKuii».
B snamennroii fexknapauyy M. B. JloBHap-3anonbckoro 1919 r. rosoput-
cs1 o «JIurosckoit Pycu» xak uctoke benopyccum, xots JIutsa TpakTyeTca
KaK IOKOPUTENb 0eOPYCCKUX 3eMerb (FOCYAapCTBEHHOCTD IOC/IETHNIX
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BocxoauT K ITononkomy kusxecTBy) [[JoBHap-3anmonbeknii, 1919, c. 3, 5].
B 1921 r. BeIxOAUT 04Yepk Genmopycckoro ¢uonora 5. Jlecuka «JlitBa — Be-
JIAPYChb», B KOTOPOM 9TU TIOHATHUSA OTOX/eCTB/LIIUCH [JIécik]. JIuTBa 6bLIa
00bsABIEHA CpeflHeBeKOBOIl bemapychlo, a TMTOBIIAM OCTAaBIIN Ha3BaHUe
«KMyauHbl». Kak Touno ormerwn V1. A. Mapsaiok, Of0OHbIe OLIeHKM
BO MHOTOM BBITEKa/IM M3 KOHTEKCTa KOH(INKTHBIX OTHOLICHWII MEXIY
benopyccueri, JIutsoit n Ilonbmeit B pokossle 1917-1920-¢ rT., u Hane-
JIeHBI OHV OBUIM IPEeXJe BCero Ha 3alINUTY IIPaB MOJIOZOI 6eTOpyCcCKOI
pecny6mmkn [Mapsarmok, 2009, ¢. 52-53].

B nocnenneit uerBeptu XX B. B CBA3Y € epecTpoiikoii, pacmagom CCCP
u obpereHneM Benopyccueit He3aBUCUMOCTM HOAOOHbBIE B3IVIAABI MOMY-
YaloT B MICTOpHOrpaduy HoBoe 0OOCHOBaHIE Y TO/Ib3YIOTCA HEeMasIoi Io-
HY/SIPHOCTBIO. VIX OTcTamBa/m MCTOpUKM ¥ myomuuctsl M. EpmanoBuy
u B. Yaponka [Epmanosiu, 2000; Haponka, 2005]. IIpovcxopuT manbHel-
Iee pasBUTHE JAHHON ujen ¢ pasHpiMu Bapuanuamu [Hacesiy, 1993,
c. 97-100; Poranes; Kpaymasiu; Yp6an; Latyszonek; Hacesiu, 2015], Bokpyr
Hee pasBopaumBarorcs 6osbime ayckyccun [IlleBuenko, c. 55-67; Hacesiy,
CripsifoHay, c. 4-27; bener, 2007, c. 128-145; [I3aproBny, c. 234-248].

Tem caMbIM IPOM3OIIIO CBOETO POfIA «IIPVCBOEHNME» MCTOpuM Benmko-
ro KHsDKecTBa JIMTOBCKOTO cpegHeBeKOBbIM Oemopycam. OueBUIHO, UTO
[IaHHOE TOCYAAPCTBO OBUIO CIOKHOCOCTABHBIM, IOMMATHUYECKUM U TI0-
JIMKOH(ECCUOHA/IBHBIM, 1 YCTAHOBJIEHUE MAEHTMYHOCTY €r0 HaCe/IeHM
ABJIAETCA mpeaMeToM aucKyccuil. Ho B m3yyaeMoM HaMy JUCKYPCUBHOM
acIeKTe Ba)KHO, 4TO, IpucBauBas cebe Bcio ucropuio BKJI, o6bsaBmss
cebs1 ero MCTOPUYECKUMI HAC/IeIHUKAMy, OeIopychl obpeTany Bce, YTO
HY>KHO: CBOIO CPe[JHEBEKOBYIO TOCYapCTBEHHOCTD (11 Kakywo — oT banrtu-
K11 1o YepHoro mMops!), Leblit COHM UCTOPUYECKNX TepOeB, IIpaBUTeIeN,
6oraryo, HaChIIIEHHYI0 MHOTOBEKOBYI0 HAILlMOHA/IbHYIO ncTopuio. Ilpu-
4eM, YTO HeMaJIOBaXKHO, 9TO ObUIA UCHOPUS e8PONeiicKozo 20cy0apcmaea,
¢ Marge6yprckuM MpaBoM, PEIUTMO3HBIM IUTIOPATN3MOM, CPefHEBEKOBOI
IeMOKpaTHel, BBIOOpaMy KOPOJIA, TIEPBBIMM YHMBEPCUTETAMU U LIKOJIA-
mu, Peneccancom u T. fi. O6perast CpenneBexosbe B Buje BKJI, Benopyc-
CMSl aBTOMATMYeCKV IOINAfiajia B 4MC/IO M3HAYA/IbHBIX fiepKaB EBpombl.
Ee ncropus - 6onbiie He ncTopus «ob6momMka Poccniickoit nMmnepun» uin
pecny6mmky CCCP, 3T0 MCTOPYSA CaMOCTOATENBHOTO TOCYAAPCTBA, IO CBO-
UM IapaMeTpaM He OT/IMYAIOIIETOCA OT SPYTUX eBPOIENCKIX CTPaH.

«bemopyce! — mut EBponbi!»

Vcropuueckas namMaTh o mpomioM benopyccum cerogHs KOHCTpyupy-
€TCs KaK IIaMATD O CTpaHe, KOTOPas BCe BpeMsA HaXO[M/IACh IOJ] BIACThIO
IPYTHUX Jiep)KaB 1 13-3a 3TOTO Jake ObIIa BEIHYX/eHAa HOCUTD He CBOE Ha-
3panue (Benukoe kusxecTBo JIntosckoe n Pycckoe). Ciepsa benopyccns
(BKJI) okasanach B coctaBe Peun ITocrionuToit, epByio CKpUIKy B KOTO-
poit urpana ITonpia, 3arem — Poccun (¢ 1795 r.), morom — CCCP. Takum
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06pasoM, Ipu OmMCaHUU OENTOPYCCKOTO IPOLIIOTO B IEPBYI0 OYepedb
OKa3bIBa/INCh BOCTPeOOBaHBI 00pa3bl HACUINA, YY)KeCTPAHHOI arpeccui,
OKKYIaIu!, 9KCIUTyaTally HAPOLHBIX CUJI ¥ IPUPOJHBIX PECYPCOB U T. [I.

[Tpu aTom 6enmopycckmit fUCKYpC GOpMMPOBATICA He CAMOCTOSATENBHO,
a IIyTeM 3aMIMCTBOBAHMA UJEN U3 MOIbCKOTO M POCCUIICKOTO IMCKYPCOB.
VI3 onbCKOro ObIIN B3ATHI M€AIbI ePXKaBbl KaK KY/IbTYPHOIT JOMIHAH-
TBI PETMOHA, TUIepOONMM3aIys BOCHHBIX H00€]], peIUIMO3Has 1 STHIYe-
CKasl TOJIEPAHTHOCTD, AaHTUPOCCUIICKAsI pUTOPUKA. VI3 PpycCKOro ObUT B3SAT
IpeXXfie BCeTo uyean Aep>KaBHOCTH, CUIBHOTO, ITOOEXJAI0IIEr0o TOCyAap-
cTBa. Hanmdne cmaBHOTo0 BO€HHOTO MPOILJIOTO M HAllVIOHA/IbHBIX BOEHHBIX
repoeB — HeOOXO/MMBIIT aTPUOYT HAlMOHAIBHOTO CAMOCO3HAHMS TI060TO0
Hapopa. [Tpu obpamennun k nucropuu BKJI takas 6urBa nosiBumace u 'y Oe-
JIOPYCOB — eif cTano cpaxkeHne npu Opite B 1514 1., korga apmusa BKJI pas-
6uma poccuiickoe Boiicko. IToce 1991 r. nens OpriunHckoit 6utss B beno-
pyccuu 6611 06bSIB/IEH THEM BOMHCKOI CTaBBI.

VIMeHHO B feHb, KOrfa mpousouria 6ursa — 8 ceHTssOpss — B 1992 .
B MIHCKe IPMHOCU/IN NIPUCATY BOMHBI BHOBb CO3/IaHHON apMIM He3aBU-
cumoit Beropyccun. B my6munycTdeckoit murepaType 3By4aT BbICKa3bl-
BaHMsA, 4TO «B 1514 I. pemnranach cyabpba 6ymyiiero 6e1opycckoil Halum»,
«1ofiBUT TepoeB OPIIMHCKOJ OUTBBI, KOTOPble pasTpOMIIN BTPOe IIpe-
BOCXOfIlee BOIICKO MOCKOBCKOTO TOCYIapCTBa, Bceraa OymeT cuATh sAp-
KOJI CTpaHuIeil B uctopuu Bemapycu 1 ocBeljats Ny Th HbIHEIIHEMY 1 OY-
AylieMy ITOKOJIeHNIO aTpuotoB» [JIobus, c. 111]. I. CaranoBud4 oT™MeTnsI,
4TO BbI6Op OpIIMHCKOI OMTBBI B KadeCTBe HAIMOHA/IIBHOTO OPUEHTHPA
uMeeT ITyOOKNUIT CMBICT: OH CUMBOIU3UPYeT moBopoT benopycenn k 3a-
najgy, IpoTUBOCTOsIHME ¢ Poccueit, o60pony ee cyBepenntera [CaraHosiy,
1992; Caranosud, 2008; Ippinkesiy; JKnanko; Knackoycki; MikanaridaHka;
Munosanos; Ocuncknit; [InprTkeBiy; Tapac, ¢. 5-20; Knmteimos, c. 34-40;
[Maynosiy, c. 99-106; llymckas, c. 107-110; Acranenko, c. 111-120; bo-
peinb, c. 203-207; Kimackosckmit, . 214-215; Tapasbr, c. 216-220]. B 2014 .
B Benopyccun n JIntse npouui npasgHoBaHus B 9ecTb 500-meTus mobe-
nbl B OpIIMHCKOM OUTBe, IIPOBOAVINCH MHOTOYMC/ICHHbIE HayYHbIe KOH-
(dbepeHINN ¥ BBIXOAVIN I00V/IeIHbIE N3aHNA.

Kpome 6utBbI, B Auckypce 6emopycckoro CpemHeBeKOBbsA (cTpo-
ro panHero HoBoro BpeMeHM) HOSABMIACh M CBOsA MacliTabHas BOIHA
¢ Poccueit - JImBoHckaa BolHa 1558-1583 rT. BoliHa oKka3amach BaxX-
HBIM 3BE€HOM KOHCTPYKIVIM, IOAXOAAIIEl MO BCe KOMIIOHEHTHI Oerro-
pycckoro muckypca. B Heil 6bUM M OKKymaums OelTOpPYCCKUX 3eMeb
(ITonmouk B 1563 T.),  Tparefusi CTpaHbl, HA TEPPUTOPUM KOTOPOI IITa
BOJTHA, ¥ KOMIUIEKC >KepTBBI (M3HYpeHHOe BOIHON Bennkoe KHAXeCTBO
JInToBCcKOe BBIHY>KAeHO MoKopuThes [Tonbie n mogmmcars JIl06MMHCKYIO
YHIIO), I AMCKYPC KOBapHOTO 3ar0BOpa BHEIIHUX Bparos npoTus bero-
pyccun (kak TaitHbIX — [Toyby, Tak 1 ABHBIX — MOCKOBUN), ¥ HECKOJIBKO
OmecTAmMX mo6ef, KOTOpbIe ObUIM IPUINICAHBI He INTOBCKOMY VI TTOTIb-
CKOMY, 2 IMEHHO 0eTopyccKoMy opyxuio. bemopyccus y>xe B paHHell Ha-
IVIOHAJIbHOJ McTOopuorpaduu paccMaTpuBanach Kak ITIABHBI PUIYpaHT
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JIMBOHCKOJI BOJHBI, HA TEPPUTOPUY KOTOPOII IPOXOAV/IN OCHOBHBIE H0eBbIe
mevictBus [[Iuuera, c. 46].

B 1918 r. M. B. JloBHap-3anonbCcKuil MUcajl, YTO LUIAXTE CTaloO Tec-
HO B cBoeit [Tonblire, «coemyHeHre ¢ OpaTbsIMU-TUTOBLIAMH /15 IIO/ISKOB
ObIIO HY>XHO B BUJAX PEIUTMO3HON CBOOOAbI». Ilosromy-to Ilonmbira
U BOCITIO/Ib30BaIach MOPOXKIEHHBIM JIMBOHCKOII BOVIHONM KPU3MCOM U Ha-
Bs3ajIa YHUIO, IPUYEM «...TIOMAKM B 9TOT TSKENbIi 71 Bennkoro KHsxKe-
CTBa Yac COOMA3HAIN €To TONBKO YHUEIO, He JaBas peajbHON HMOfIepXK-
KI... 9TO OBIIO HacuMe, HO JINTOBCKO-Pycckoe rocyapcTBO HaXO[MIOCH
B TAKOM OTYasHHOM IOJIOKEHIN, YTO CONPOTUBIIATHCA He MOIJIO. .. [IIpH
3TOM]| IOJIAKY TOTOBBI OBUIM COBEPLIEHHO OCTaBUTH JINTBY U HepenaTh
ee MOCKOBCKOMY Ijapio» [[loBHap-3amonbckuii, 2003, c. 103, 104, 107, 110,
111]. Takum 06pa3oM, K JUCKYPCY POCCUIICKON YTPO3BI JOOABUICS AVIC-
Kypc yrpo3sl nonbckoii [Iletpos, c. 176-177]. 9Tu Te3ucsl nopmepKusa-
nuch B 6oree MATKOM popMe B COBETCKOI Oe/IopyccKoit uctopuorpadun
[Mcropus benopycckoit CCP, c. 88-89; I'ictopsrsa benapyckait CCP, c. 229].

JlaHHBIE TPAKTOBKM OBUIM IIOFXBadeHbI OEIOPYCCKOIl IMUTPAHTCKO
ucropuorpadueir. B 1966 r. B bysnoc-Aiipece BBIIIIa KHUTA apXUeHN-
ckora Adanacus (A. B. Maproca, 1904-1983), mocBsiljeHHast B OCHOB-
HOM MICTOpUM LIepKBU Ha Oemopycckux semysax. OgHaKo B Hell cofiepyKar-
Csl M MCTOpUYecKuit odepk. PacckasbiBass o JIFOOMMHCKOI YHUY, aBTOP
yrnoTpeO/AeT Takue CI0Ba, KaK «MHKOPIOpAlVs», «aHHeKcus». [To ero
MHEHMIIO, ecit OBl He NPefaTe/IbcTBO, TO OEIOPYCCKO-TUTOBCKIE HMaTpu-
OTBI pa3BepHYIM Obl BoVHY npoTus [lonbmm u He fanm ObI YHUM CTaTb
peanbHOCTDIO: «JINTOBCKO-OemopyccKue MaTpMOThI, He SKelas OTHABATh
ITonp1ie cBO€ TOCYAApCTBO, IPUTOTOBJIANINCD K TAKOJ BOVIHE U pacChUIan
TpaMOTBHI C IPU3BIBOM K Hell». OFHaKO UX Npefiaja PyCMHCKO-YKpaMHCKas
IUIAXTA, MPeCTABUTEINM KOTOPOI «VMMeMN KaKue-TO CYeThl ¢ Oermopy-
caMu ¥ TATOTWINCDH VX YIpPAaBJIeHNEM, a TaKKe COOTa3HAMNCh MOMbCKU-
MU IUISIXeTCKYMM TPUBWIETUAMMN, KOTOPBIMM XOTeNN IIOII0/Ib30BAThC»
[Adanacuit, 42]. O mpegarenbCcTBe BOMBIHCKON HMIIAXTHI TAKXKe TOBOPWII
u M. B. [JoBHap-3amonbckuii: «BobIHb TaK OBICTPO MPOHMKIIACH OJIb-
CKVIMM MMIIEPUATUCTUIECKMMY VHTEPECAMI, YTO IPOJAET CBOIO POAVHY»
[JdoBHap-3anonbckmit, 2003, c. 111]. Apxuenuckon AdaHacmit mucan:
«PoKoByI0 yCIIyTy B fienie mpucoefuHennsa Bemukoro KHsxecTBa JIMTOB-
ckoro K [TonbIre okasama MOCKOBCKO-pycckas (sic! - A. @.) BortHa ¢ Benmu-
KM KHDKeCTBOM JIMTOBCKMM, HadyaBIIasAcA n3-3a JInBornuu n CMoeHcKa.
B o011 BOJIHE MOCKOBCKME BOJiCKa 3aHANM T. [Tomoux B 1563 1. n omycTo-
HIMIN CeBEPHYIO0 YacThb bemapycu go camoro I. BumbHO... BeIMKOIUTOB-
CKIfe BOJICKA ¥ BOEBOAbBI XpaOpo Cpakanch ¢ MOCKOBCKMMM BOJICKaMIA,
3alMiasg cBOI ponuHy. IlomAkM co 3/m0opafcTBOM CHAEOVIN 33 XOHOM
BOEHHBIX JIeJICTBUII M PajloBaIlCh, KaK UX COIO3HMKM MICTEKa/lIN KPOBBIO
u ¢usndeckn crmabenn. OHM pacCYMTBIBANU, YTO YeM OOJIbIle BOEBObI
Benmnkoro kHskecTBa JIMTOBCKOTO MOTEPAIOT CUJI B BOJIHE, T€EM MeHee OHUI
OymyT OmacHsI B fe/le IPUCOEANHEHN UX rocyfapcTsa K [ombire... OTa
HEeCBOEBpPEMEeHHas BOJHAa OKOHYATeJIbHO IOTyOMIa Bemukoe KHAXKECTBO
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JIutoBckoe. MocCKBa IOMOITIAa TOJISIKAM 3a0paTh 9TO KHSKECTBO cebe.
He 6ynp oToif BOWHBI, TOCYZAPCTBEHHbIE BEIMKOIUTOBCKIE MAaTPUOTHI
elrie OO OTCTAaMBamM ObI CyBepeHHbIE IIpaBa CBOErO TOCYAApPCTBA U He
nouym 661 Ha yHI0 ¢ [Tonbureit» [Adanacnii, c. 43].

On upen 6bUM mopxsadeHbl B 1990-e rr. KpynuelmmM sABIeHNeM
B HOBeliIIeil 6emopycckoit ucroprorpaduu JINBOHCKO BOHBI SBJISAETCS
moHorpadus A. H. fnymkesnda. O Macitabe 3aMbIC/Ia lepecMOTpa Beeil
apXUTEKTOHUKI MCTOpUOrpadieckoro ByuaeHnsA JINBOHCKOI BOIHBI TO-
BOPUT TOT (PAKT, YTO aBTOP IIpeIaraeT OTKa3aTbCA OT CaMOTO TepPMUHA
«JInBOHCKas BOJHA», 3aMEHUB €T0 Ha II0JIOHN3VPOBAHHBII 11 0/ee ayTeH-
TUYHBIN MICTOYHMKAM IIOTIbCKOTO IPOUCXOKAeHNA «IHQIAHIKasA BaliHa»
[Anymkesid, c. 6-7]. C Takoil CMEHOJ OPMEHTUPOB JIOTMYHO IepeK/INKa-
nch upen 3eHoHa ITosHAKa, KOTOpbIN yTBepKAam: «Tbicaya et Gemopyc-
CKOJI IepKaBHOCTU — 3TO THICAYA JIeT O€IOPYCCKOM KYIbTYPBI M ThICAYA
neT BoiHbL. Cpefin 3TUX BOJMH €CTh OHa IepMaHEHTHas BOJHA, KOTOpas
He IIpeKpaljaeTcsl HUKOIZA — 9TO IUBIIN3AIIOHHAsA BoitHa ¢ Poccumein»’.
Counnenne IlosnaAxa osarmaBneno «bemapycka-Paceiicka BaiiHa» 1 MMeeT
AHIIMIICKUI TlepeBoy, 3aronoBKa: «Belarus is an eastern outpost» («Bema-
pychb — BocTouHbI (oprocT»). Obpaiaer Ha ce6s1 BHUMaHIE HETOUHbII
AHITIMIICKUI TIePEBOJ] 3ar0/I0BKa, HOCAIIMI ABHO AMICKYPCUBHBIN Xapak-
tep [[To3bHAK, c. 5-6].

B pasmpimnennax IlosHAka BUZHO IpsAMOe KONMPOBaHME IOIbCKO-
r0 MICTOPUYECKOTO AMCKYpPCa, KOTOPBIN Telepb HMPUCBOEH OenopycaMu.
IlocnepHue OKasanmuch «Ha CaMOM Kpalo XpUCTHAaHCTBar». VM mpourpammn
BOJHY ¢ Poccueii, MOTOMy 4TO HMKTO Ha 3amajie He TIOHAN ee 3Ha4eHU
Il 0O0POHBI eBPOMENCKON KynbTyphl. «Ha Kparo XpucTmaHcTBa» cTpa-
Ha OKasajach OfIHa, a Befjb KOrja-To bemapych yxe npukpsina coboit Es-
pOIy — MMEHHO 0elOpPYChl OCTAaHOBW/IM MOHTOJIO-TaTapCKOe HAlIeCTBUE,
pas6bus Opny Ha Cunux Bogax B 1362 r. ITornomenne benopyccun Poc-
cueli, mo MmHeHu1o 3. ITosHsaka, B 1795 . mpuseno B XIX-XX BB. k Mupo-
BBIM BOJIHaM, IOTOMY YTO Y>K€ HYTO He CTOS/IO MEeXy MUPHOI EBpomnoit
U arpeccuBHON MOCKBOIL.

Poccust n3obparxkaeTcst 3aK/IATHIM BparoM bemopyccnuu, ¢ KoTopoit oHa
B XVI B. Besta HenpepbIBHBIE BOVIHBI. HanpuMep, B monynAapHoi kaure «Jle-
CATb BEKOB Oenopycckoit ncropum» B. Opnosa u I. CaranoBuya ncropus
koHIa XV — XVI B. usobpakeHa B Buje C/IeAyIOIIel LeMOoYKy COObITMIL:
nepBas BoitHa MockoBuu ¢ Bennkum kuspkecTBoM JIuToBcKuM (1492) -
pasrpom tatapckoro Bolicka mop Kierkom (1506) — 6urtBa mox Oprireit
(1514) - nspanme Ppannuckom CKOPMHOI IepBOII MeYaTHOI Oemopyc-
ckort kuuru (1517) - BbIxop B cBeT m0aMbl Mukonb [ycoBckoro «IlecHs
npo 3y6pa» (1523) — poxxaenne JIba Camnern (1557) — akTMBHasi KHUTO-
usfaTenbcKas fearenpHocTb CuMona bygHoro B Hecinke (1562) — 3axBat
ITononka Boitckamu VBana «Kaxmmsoro» (1563) — pasrpoM MOCKOBUTOB
Ha peke Yie (1564) — JIto6nuHckas yuns (1569) — ocsob6oxaenne [Tononxa

7 TlepeBoy aBTOpa CTaThM.
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oT MockoBUTOB Bojickamu Credana baropns (1579) - ocHoBaHue Bunencko-
ro yHusepcuterta (1579) — nsganne Bacunem Tanmuckum nepesona EBanre-
nust Ha 6enopycckoM ssbike (1580) u T. . [Apnoy, CaraHosiy, c. 82-123].

OT60p COOBITHIT AJIS ITOTO «CTIETKa» OeIOPYCCKON ICTOPUYU TOBOPUT,
YTO Iepef HaMI HallMsl II03TOB, YUEHbIX ¥ TYMAHICTOB, KOTOPAsI BBIHYX-
JleHa OTOMBATBCS OT arpecCum Cocefeil — KaKk 00/IeYeHHON B [UBUIN30-
BaHHbIe (OPMBI U HEOJHO3HAYHOIT «arpeccun» (JIroOmmHCcKas yHus), Tak
Y YTPO3BI MIPSIMOTO BOEHHOT'O BTOPXKEHVS U MOpabolieHNs (CO CTOPOHBDI
Mockser). Ho no6egonocnas apmus BKJI - Bemopyccun rpoMut okky-
IIAHTOB, TTOC/IE YeT0 BO3BPAIlaeTCsA K CBOMM UCTUHHBIM [[eHHOCTAM: OCHO-
BBIBaeT YHUBEPCUTET, IepeBOAUT Brbmmio u T. .

9noxa BKJI Ha cTpaHMIIaX KHUTM BBICTYIIa€T CBOETO POJa «30J10-
TBIM BEeKOM» bemopyccum, K mpeanmaM M HOCTVDKEHMAM KOTOPOIO ypa-
JIOCh BEPHYTbCA TONBKO nocye 1991 r. O4eHb XapaKTepHO B 9TOM IIIaHe
comep>xanue BTopoll kKHurum B. Pakunkoro «bemopycckas ArmaHTmpa».
On pas6ur kHury Ha Tpu 6onpumx pasgena: «Hamrar, «Hs Hamae Hamrar,
«Hamae mama». K «#amemy» on ornec JIutsy, «Crapoxxutnyo Pyckb»,
cmaBsH 1 T. A. K «HeHamemy HamreMy», TO eCTb 4y>KOMY, HaBsI3aHHOMY,
KOTOpPO€ CTajI0 4acThI0 CBOEN UCTOpUM, — Bce, cBazanHoe ¢ CCCP, Bro-
poit MupoBoii BoiiHoi 1 BausAHKeM Poccun. K «camomy Hamemy» — BKII,
IpronBanbp, Pagsusumnos, Bunbny u T. A. [Pakinki, 2010, c. 4-6]. [Jannas
TEeH/ICHIIVS — M300paXkaTh «IyYIINM BpeMeHeM» IIePUOJ], HAXOKAEHMs 3e-
MeJib B cOCTaBe He-Poccuu, a [pyroii, eBpOIeicKol CTpaHbl — XapaKTepHa
U1t ucTopuorpaduit IOCTCOBETCKOro mpoctpancTsa. B [Ipubantuke «30-
JIOTBIM BEKOM» Ha3bIBAIOT BpeMsl IBeACKOro rocrnoacrsa B XVII 8., Ha 3a-
[a{HON YKpaWHe TEIIo rOBOPSIT 00 aBCTPUIICKOM B/IafIbIYeCTBe.

Tepousanys 6e10pyccKoit UCTOPUM ZOCTUTAETCS TAK)Ke 3a CUET ee Iep-
conmnduxaunm. [loaBumce KHUTH, cofiepKaliye NOMyIApHble 6orpadun
mesiteneit BKJI nepuopa JInBoHckoit Bortabl (Mukonas Pagsusunna Yep-
Horo, Mukonas Pagsusumia Peokero, SIHa VMeponnma XonkeBuda u fip.).
[Ipuyem B 1leHTpe OBECTBOBAHNA OKAa3bIBAIOTCS VX ITOIBUTY B IIPOTUBO-
crostHun ¢ Mocksoit [Hapormka, 2002].

K xakomy 6ygymemy Bemet benmopyccuro
MefMeBaTbHBII JUCKYpPC?

O6paieHne K CpeflHEBEKOBBIM UleaaM 1 00pasaM I MOCTPOEHNUA
COBPEMEHHOII HallM ¥ TPeOofioNIeHNs MMIEePCKOl CUTYalluy OKa3anoch
sapdextuBHbIM. CeropgHa o06pa3 cpegHeBeKOBON bemopyccum, mpepie-
CTBEHHMIIBI COBpeMeHHOI1 Pecriybnuku benmapych — y>xe He TonbKo 06pas,
He TO/IbKO MHTE/UIeKTYa/IbHBIN MCTOpUOrpaduuecKnii KOHCTPYKT, a KOH-
CTaHTa HaMIJOHAJbHOTO caMoco3anus. [Tponsonuio aTo 6marogaps Lemo-
MY pAY IPUYMH.

Bo-nepBrix, CpefHeBeKOBbe KaK IJ[e0/IornYecKass OCHOBA HAl[MOHA/Ib-
HOJI U/Ie0/TOTUH ABJIAETCA KOHCEHCYCHBIM JIJI Pa3HbIX MONMUTHUYECKMX CHIL.
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Majo kTo 6ygeT BO3paXkaTb IPOTUB CJIABHOTO I'€POMYECKOTO MPOIIIOTO,
IPOTUB POMAHTUYECKUX 0Opa3oB KHs3ell 1 6oraThIpeit.

Bo-Bropsix, nonemnka o CpegHeBeKOBbe HOCUT ropasfio 6ojee CrioKoii-
HbIT XapaKTep, 4eM CIIOpbl 00 MMIIepKsX, BOMHAX ¥ KOH(IMKTaX HOBOTO
u TeM 6oJee HOBeTIIIeTO BpeMeHN. [IpefcTaBuTet HapOIOB, YbM IIPENKN
BoeBa/M Ha OPIIMHCKOM II07Ie WIN Ha PpoHTaxX JIMBOHCKOI BOVHBI, MOTYT
CIIOKOJTHO BECTY 00 3TOM pa3roBop, Hay4Hble fucKyccrun. HecMoTpst Ha Bee
HOTBITKA VX IIOJIMTU3NPOBATD, OCTAETCSA IIPOCTPAHCTBO /I HEKOHM/INKT-
HOTO AMajora. A Takas ujes IpUBJIEKaeT TOpasfo OOoJblle CTOPOHHUKOB
CO BCeX CTOPOH, YeM KOHPpOHTanoHHbIe 103yHI1. [TamaTs o CpegHeBexo-
Bbe OKa3bIBaeTCsA MeHee KOH(IMKTHOI, 4eM maMATh o XIX-XX BB.

B-TpeTbNX, B CpefHEBEKOBOM JVICKYPCe YIaUHO COYETAIOTCS TOKaTbHbII
M TOCYAAPCTBEHHBII (pecryOnmKaHCcKui) ypoBHN. JIOKaIbHBII TATPHOTHU3M,
BOCCTaHOBJIEHME MECTHDBIX ITAMATHMKOB CTApMHBI, LJEPKOBb KaK JyXOB-
HBIJ1 aBTOPUTET C €€ CBATBIHAMM, UMEIOLMMI CPESHEBEKOBYIO ICTOPUIO, —
BCE 9TO CIOCOOCTBYeT (POpMUPOBAHNIO HAIIVIOHAIBHON MEHTUYHOCTI.

B-ueTBepTHIX, MeMEBAIbHBIN JUCKYPC B MEHbIIEN CTENIEHU IPUCYT-
CTBYET B ITOINTUKE U HALMOHAMMCTUYECKUX AKIMAX, 3aTO XOPOUIO IIpe-
CTaBJIeH B 00pa3oBaHuy, Ky/IbType, TYpU3Me, JBVDKEHUN MCTOPUYECKIX
PEKOHCTPYKTOPOB U T. Ji. OH B TOpa3fo MEHbIIEN CTENEeHM CTPEMUTCS
IIEPeCTPOUTDH CO3HAHME COLIMATIbHO AKTUBHOTO IOKOJEHMA, 3aTO BAMAET
Ha GOpMMPOBaHNUE HALOHA/IBHON UACHTUYHOCTU Y MOJIOZEXKY U IeTell.
B sToM maHe oH 6osee MefIeHHBIN 1O 9P PEKTUBHOCTY BO3MEIICTBUA,
3aT0 1 6o7ee YCTONYMBBIN U TITyOOKMIA.

KoneuHo, ombitT «Mobunusanun CpegHeBeKOBbsi» i benopyccun
HE BO BCEM IIOJIOKUTEbHBIN, NPEXJe BCETO BO BHEIIHEIONNTUYIECKON
cdepe. Ilo mHOrMM Bompocam HeT moHuMaHmsA ¢ JIutsoit u Ilonbiuer
II0 YaCTH «Hacnenusa Benukoro kHxecTBa JInToBckoro», B Poccun npasp-
HoBaHye 500-7metmss OpIIMHCKON Mo6enbl Kak ImobOefbl 6enmopycoB Haf
PYCCKUMM BOCHpPUHMMAaeTCA He 0e3 pasgpakeHMs U yAuB/ieHNs. B BbI-
paboTke MenVeBaJbHOTO AMCKYpCa O4eHb C/1ab0 BBIPA’KEHO B3aMMOJell-
CTBUE C YKpPaMHOIL, XOTA MCTOPUSA CPENHEBEKOBOIO MEPMOfia I PaHHETO
HoBoro BpeMeHM y 3THMX MCTOPUYECKUX PerMoHOB BocTounoit EBpomnbl
OYeHb O/M3Ka.

Ob6pamieHne K CpeHEBEKOBBIO CETOAHS /i1 0OOCHOBAHNSA JPEBHUX
JICTOKOB 0€IOPYCCKOTO HAIMOTeHe3a HOCUT B OOJIbIIeNl CTeleHM KYIIb-
TYPHBIN U OMICKYPCUBHBIN, YeM Hay4yHBINI XapakTep. Bo BcAkoM ciydae,
OHO TIOKa MOTYYN/IO IBHO HEJOCTATOYHOE HayYHOe 000CHOBAaHME C TOUKY
3peHMA U IPUMOPAVANUCTKAX, M KOHCTPYKTUBMUCTCKUX TEOPUIL, a Cylle-
CTBOBaHMe OeIOPYCCKOI TOMOAEPHOI HAIVM ITOKa 6OJIblile IpOoJeKIapy-
POBaHO, yeM ffokasaHo. OHaKo Hepa3pabOTaHHOCTb MCCIIEOBATETbCKOTO
0JI TOTIBKO MOOY>K/jaeT K HOBBIM MCC/IEIOBAHNAM U COBEPILIEHHO He TIpe-
IATCTBYeT Pa3BUTHIO B IeJIOM YCIIEIIHBIX JUCKYPCUBHBIX IPAKTUK Oerto-
pycckoro BapuaHTa «MoOvm3anyy CpeHeBeKOBbSI».
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